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BCTYÜHTEJILHAfl PE^L 
AP. A Ä B E E P T B E P * I E 

M H BunycKaeM Tenepb 51—54 TOM (1944—1947 rr.) Hamero eacero^HHKa 
„ A q u i l a " , itaK 4,0Ka3aTe.ii>CTB0 B03poat/i,eHna BeHrepCKoro OpHnTO.aornqecKoro 
HHCTHTyra, KOTOptiii B 1945 ro^y npn oca^e ByAaiieuiTa 6u.i coBepmeHHO 
yHuqToateH. 

Taacéjiaa 3a,a,aqa uepe^aTb ncTopnqecinie COŐHTIIJI Tex KpnTnqecKHx jeT, 
KOTOpHe nponMií c Toro BpeaieHii, KorAa 6UA BH4aH Haui noc^e^Hiiíí roőiuefl-
Huii TOM „ A q u i l a " (1943 r.). Ten őo.iee Li^oxHOBtiTcabHO npn neqa.ibHbix Bocno-
iraHaHiiax sme H ^ T H no ^opore B03po:*4eHHa H DUOBL CTpoiiTCiBCTBa, OT 6e3-
Ha^éJKHoro nojoiKeHHa, KOTOpoe cie^OBa.io Henocpe^cxBeBHO nocae no^Horo 
pa3opeBna — ji,o TOH CTeneHn Tpy^ocnocoŐHOCTn, KOTopuio CBii^eTej.tCTByex 
Bfci,a,aqa SToro TOMa „ A q u i l a " . IlpouieAiiíHe ro^ti I I O J H U CBn^ereiLCTB yBaaceHiiB 
H noMoraTeiLHofl BO.in. 3a KOTopue M U o6a3anu 6wrb ő j a r o ^ a p B U Hamero 
BHinecToameMy yqpevK^eHiiio: MnHiiCTepcTBy 3eM.üe4e^na. MHoroqnaaeHHbiM pyito-
BO^amnM MecTaM HameH oömecTBemioß JKIISHII, nyöinice HHTepecnpyioui,eflca JKIISHH 
nTnu, TaK B nepBoft oiepe^n AoöpoBOAbHUM corpy^HriKan BeHrepcKoö immHOB 
HayKH, ^pyacecKOMv Kpyry Hauiero HHCTiifyTa n nnocrpaHHMM noxoatnM HHCTII-
TVTaM. dm oriBiTH ŐHJIII Hamu BajKHeömne iiCToqmiKH CEMI B -rpy/i.Htix ro^ax 
n Ta noMoraTeJiBHafl TOTOBHOCTB 4e.1a.1a BO3MOJKHHM, qTO MBI qerape ro^a iiocie 
no^Horo yHnqTOHtenna yace MOHteai BM^aTb H O B H H TOM „ A q u i l a " . r^e MBI OTITH-
TUBaeMca HOBefiraiix C O Ő U T H H X BeHrepCKoro nraqbaro Miipa ír nTHqtefi HayKu. 
^ a öy^ey STOT TOM „ A q u i l a " Tome CIIMÓO.IOM öjiaro^apHOCTii BceM TeM, KOTopue 
npoABnra^ir ero ocymecTBOB-ieHne. 

http://4e.1a.1a


A Q U I L A T O M . L I — L I V . T A B . I . 

Gólyatöcs tojásforgatás közben. — Stilt turns its eggs. PhotoDr. p. Beretzk, 4. VI. 1938. 
Xojiy.Ki'iiniK n o B o p a i H B a e T C B O H í i i l n a . 

Photo Dr. P. Beretzk, 30. V. 1939. 

Gulipán elöntött fészkénél. — The Avocet by its flooded nest. 
l l l n . i o i i . i H i B K a n p n 3aTonaeHHOÖ n i e ^ A o . 





B E K Ö S Z Ö N T Ő 
í r t a : Dr. Vertse Albert 

A q u i l a é v k ö n y v ü n k 51—54. (1944—47.) é v f o l y a m a i b o c s á t j u k ú t j á r a , 
t a n ú j e l é ü l az 1945-ben Budapest os t romakor teljesen elpusztul t M a d á r t a n i 
In t éze t ú j j á é l e d é s é n e k . 

J u b i l e u m i (1943-as) A q u i l a - k ö t e t ü n k m e g j e l e n é s e ó t a eltelt v á l s á g o s 
é v e k t ö r t é n e t é r ő l b e s z á m o l n i s ú l y o s k ö t e l e s s é g , a m i k o r a p u s z t u l á s e m l é 
kei t k e l l f e l idézn i . A n n á l l e l k e s í t ő b b azonban az e m l é k e k s o r á n az ú j j á -
é p ü l é s ú t j á t v é g i g j á r n o m , a teljes p u s z t u l á s t k ö z v e t l e n ü l k ö v e t ő r e m é n y 
telen á l l a p o t t ó l a m u n k a k é p e s s é g n e k addig a f o k á i g , ami t e l a p o k o n meg
j e l e n ő A q u i l a - k ö t e t ü n k k é p v i s e l . E z e k az évek telve vannak fö lö t t e s h a t ó 
s á g u n k , a demokra t ikus f ö l d m ű v e l é s ü g y i k o r m á n y és k ö z é l e t ü n k s z á m o s 
veze tő h e l y é r ő l , n e m k e v é s b b é a m a d á r v i l á g i r á n t é r d e k l ő d ő n a g y k ö z ö n s é g , 
e l s ő s o r b a n a magyar m a d á r t a n ö n k é n t e s m u n k á s a i , az I n t é z e t b a r á t i k ö r e 
r é s z é r ő l és a kü l fö ld i t á r s i n t é z e t e k t ő l f e l é n k á r a m l ó m e g b e c s ü l é s és seg í tő 
akara t tettekben is k i f e j e z é s r e juttatott m e g n y i l v á n u l á s a i v a l . E z e k a tapasz
talatok vol tak a k ü z d e l m e s é v e k alatt l eg főbb e r ő f o r r á s a i n k és ez a seg í tő 
készség tette l e h e t ő v é , hogy a teljeis m e g s e m m i s ü l é s t k ö v e t ő ö t ö d i k é v b e n 
egy ú j k ö t e t b e n s z á m o l h a t u n k be a magyar m a d á r v i l á g és a m a d á r t a n leg
ú j a b b e s e m é n y e i r ő l . L e g y e n ez az A q u i l a - k ö t e t a k ö s z ö n e t j e l k é p e is m i n d 
azok felé, a k i k l é t r e h o z á s á t e lőseg í te t t ék . 

A M a d á r t a n i I n t é z e t 1943-ban ü n n e p e l t e f e n n á l l á s á n a k 50 éves j ub i l eu 
m á t , a h á b o r ú r a va ló tekintettel csendben, a nagyobb n y i l v á n o s s á g teljes 
k i z á r á s á v a l . A k ü l s ő m e g n y i l a t k o z á s o k t e k i n t e t é b e n c s u p á n azza l ü n n e p e l 
l ü n k , hogy m u n k a t á r s a i n k a t az é v f o r d u l ó a l k a l m á v a l k ö r l e v é l b e n ü d v ö z ö l 
t ü k ; az ü n n e p e t j e l k é p e z t e t o v á b b á az A q u i l a j u b i l á r i s 50. k ö t e t e is. amely 

ugyano lyan terjedelemben jelent meg, min t m á s e s z t e n d ő k b e n n é g y é v f o l y a m 
e g y ü t t v é v e . E n n e k e l l e n é r e az első j u b i l á r i s d á t u m r a . 1943. m á j u s 20-ra 
(ezen a napon kapott 1893-ban H e r m á n O t t ó m e g b í z á s t az I n t é z e t terveze
t é n e k e lkész í t é sé re ) t ö m e g e s e n é r k e z t e k h a z u l r ó l és k ü l f ö l d r ő l a szerencse-
k í v á n a t o k . E z e k k ö z ü l m a m á r csak e m l é k e z e t b ő l e m e l h e t ü n k k i n é h á n y a t : 
így az I n t é z e t k é t l e g i d ő s e b b tiszteletbeli tagja dr. Lovassy S á n d o r a k a d é m i a i 
t a n á r (Keszthely) és P ro f . dr. R . L u d w i g L o r e n z v. L i b u r n a u (Wien) k e r e s t é k 
fel meleg s o r a i k k a l i g a z g a t ó n k a t . Mindke t t en a l a p í t á s ó t a tagjai vol tak I n t é 
z e t ü n k n e k . A z ü d v ö z l e t e k s o r á b ó l k i e m e l k e d ő volt a f i n n m a d á r t a n i t á r s u l a t 
g r a t u l á c i ó j a : magyar és n é m e t nyelven nyomtatott d í s z o k l e v é l e n k ü l d t e 
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ü d v ö z l ő sorait. A h o r v á t í á r s i n t é z e t magyar n y e l v ű ü d v ö z l ő i r a t á b a n kiemelte, 
hogy az ő a l a p í t á s u k a t is H e r m á n O t t ó vívta k i és az e r e d m é n y e s e g y ü t t 
m ű k ö d é s r e m é n y é b e n k ö s z ö n t e n e k . Üdvöz l e t é t t o l m á c s o l t a t o v á b b á a bajor, 
cseh, f inn , f rancia , ho l l and , n é m e t , svájci m a d á r t a n i t á r s a s á g o k , a f inn 
Z o o l ó g u s — B o t a n i k u s t á r s a s á g , a f i n n T u d o m á n y o s A k a d é m i a , a w i e n i Natur -
historisches M u s e u m stb. M a g á n s z e m é l y e k t ő l , k a r t á r s a k t ó l is kb . ö t v e n 
ü d v ö z l ő t á v i r a t és levél é r k e z e t t A u s z t r i á b ó l , B e l g i u m b ó l , B u l g á r i á b ó l , Cseh
o r s z á g b ó l . D á n i á b ó l , F i n n o r s z á g b ó l . F r a n c i a o r s z á g b ó l , H o l l a n d i á b ó l , Lett
o r s z á g b ó l , L e n g y e l o r s z á g b ó l , L u x e m b u r g b ó l , N é m e t o r s z á g b ó l , Svá jcbó l , 
S v é d o r s z á g b ó l stb. és kb . m é g e g y s z e r a n n y i a haza i m u n k a t á r s a k t ó l és ko l l é 
g á k t ó l . A s z a k s a j t ó j a v a r é s z b e n m e g e m l é k e z e t t a j u b i l e u m r ó l ; a T e r m é s z e t 
t u d o m á n y i T á r s u l a t Á l l a t t an i s z a k o s z t á l y a 1943. december hav i s z a k ü l é s é n 
pedig dr. D u d i c h E n d r e professzor k ö s z ö n t ö t t e az I n t é z e t e t és m é l t a t t a fél 
é v s z á z a d o s m u n k á s s á g á t . 

V á r a t l a n m e g l e p e t é s é r t b e n n ü n k e t 1943. december 5-én (annak a napnak 
az é v f o r d u l ó j á n , amely napon az I n t é z e t s z e r v e z e t é n e k min i sz te r i j ó v á h a g y á 
sá t b e i k t a t t á k ) , a m i k o r a t á r s i n t é z e t e k veze tő ibő l , va lamin t v i d é k i és buda
pesti m u n k a t á r s a i n k b ó l á l ló k ü l d ö t t s é g kereste fel I n t é z e t ü n k e t . A k ü l d ö t t 
s ég veze tő je , C s i k i E r n ő meleg szavakka l m é l t a t t a az e l m ú l t ö t v e n év m u n k á s 
s á g á t és e r e d m é n y e i t , m a j d dr. Bere tzk P é t e r a szegedi F e h é r - t ó n á l kész í t e t t 
m a d á r t a n i t á r g y ú r e m e k s z é p f i lmfe lvé te le i t és sz ínes , va lamin t f e k e t e - f e h é r 
d iapoz i t ív - fe lvé te le i t mutat ta be a j e l e n l é v ő k osztatlan t e t s z é s n y i l v á n í t á s a 
mellett . E z z e l mintegy k i s h á z i ü n n e p s é g e t rendeztek s z á m u n k r a . 

E s z e r é n y ü n n e p s é g e k r ő l és azok d o k u m e n t u m a i r ó l az A q u i l a 51. k ö t e 
t é b e n eredetileg r é s z l e t e s e b b e n , facs imi le m e l l é k l e t e k k e l k í v á n t u n k beszá 
m o l n i , e g y e n k é n t m o n d v a k ö s z ö n e t e t az ü d v ö z l e t e k é r t . E n n e k a kedves 
k ö t e l e s s é g ü n k n e k az iratok p u s z t u l á s a miatt sajnos m a m á r nem tudunk 
eleget tenni . 

•<•• * * 

A z 1944. e s z t e n d ő b a l j ó s l a t ú a n k e z d ő d ö t t . F ő n ö k ü n k ö n . V ö n ö c z k y -
Schenk J a k a b f ő i g a z g a t ó n e r ő t vett r ég i sz ívba ja , me ly k é s ő b b a n n y i r a 
s ú l y o s b o d o t t , hogy h o s s z ú ideig s z a n a t ó r i u m b a volt k é n y t e l e n v o n u l n i ; 
u t á n a B a l a t o n f ü r e d r e , k é s ő b b f i ához K ő s z e g r e ment b e t e g s z a b a d s á g r a . 
A z I n t é z e t i r á n t é rze t t mindenek felett á l ló s z e r e t e t é r e és m u n k a k e d v é r e 
j e l l e m z ő , hogy b e t e g s é g e alatt egy p i l l ana t ra sem engedte k i k e z é b ő l az 
I n t é z e t i r á n y í t á s á t , k ü l ö n ö s e n az a k k o r sa j tó alatt á l ló j u b i l á r i s A q u i l a -
k ö t e t s z e r k e s z t é s é t és m é g a k o r r i g á l á s t is s a j á t k e z ű l e g végez te el. B e t e g á g y a 
és I n t é z e t ü n k k ö z ö t t posta ú t j á n tartottuk a legszorosabb kapcsolatot 1944. 
december h a v á i g , a m i k o r a postaforgalom végleg elakadt. 

A n é m e t m e g s z á l l á s u t á n r ö v i d e s e n é r k e z t e k az I n t é z e t t isz tviselői 
r é s z é r e a ka tona i b e h í v ó k . Ápr i l i s e le jén t á v o z i k Keve A n d r á s , m a j d U d v a r d y 
Mik lós , v é g ü l P á t k a i Imre. 1944. m á j u s e l e j én V a s v á r i Mik lós t k é n y s z e r -
n y u g d í j a z z á k és r ö v i d e s e n m u n k a s z o l g á l a t r a e l h u r c o l j á k . 

A l é g i b o m b á z á s o k k i t e r j e d é s e és s ű r ű s ö d é s e mind jobban erős í t i ben
n ü n k az in téze t i é r t é k e k b i z t o n s á g b a h e l y e z é s é n e k g o n d o l a t á t . A megmen
t é s r e v o n a t k o z ó k ü l ö n b ö z ő e l g o n d o l á s a i n k , terveink azonban a f e l sőbb 
i n t é z ő k ö r ö k é r z é k e t l e n s é g é n , l á t h a t ó z a v a r o d o t t s á g á n , de fő leg a megfe le lő 
k ö l t s é g e k h i á n y á b a n eleve megbuktak, így c s u p á n a r r a s z o r í t k o z t u n k , hogy 
k ö n y v t á r u n k és g y ű j t e m é n y t á r g y a i n k l e g é r t é k e s e b b darabjait a f őépü l e t 
m á s o d i k e m e l e t é n lévő in téze t i h e l y i s é g e k b ő l az alagsorban lévő egyik 
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r a k t á r h e l y i s é g ü n k b e n ö s s z e z s ú f o l t u k . Sajnos m á r a r ra sem volt m ó d , hogy 
ennek a r a k t á r h e l y i s é g n e k a szabadba ny í ló n a g y m é r e t ű ablakai t befalaz
tassuk. J e l l e m z ő , hogy m é g 1944 d e c e m b e r é b e n is az i n t éze t i épü l e t 
csoportot, de á l t a l á b a n B u d á t , az a k k o r m á r e l k e r ü l h e t e t l e n os t rom k i l á t á 
saival szemben a n n y i r a b iz tosnak í té l ik , hogy m é g december 2 3 - á n is teher
a u t ó s z á m r a h o r d j á k fel P e s t r ő l az é r t é k e s e b b m i n i s z t é r i u m i i r a t t á r i és fel
szere lés i anyagot. P e d i g ezen a szombati napon mondanak az in téze t i tiszt
v i se lők u t o l j á r a b ú c s ú t ezeknek a fa laknak . M á s n a p az orosz e l ő ő r s ö k 
e l é r ik az I n t é z e t v o n a l á t és k a r á c s o n y ü n n e p é n e lő t te áll meg a front. 
A n é m e t S S - k ö t e l é k e k m e g s z á l l j á k az é p ü l e t c s o p o r t o t és v é d e l e m r e rendez
kednek be. A z é p ü l e t c s o p o r t o t eredetileg k ö z p o n t i fű tésse l fű tö t t ék , ennek 
m a r a d v á n y a k é n t jó l m e g é p í t e t t f ö lda l a t t i f o l y o s ó k k a p c s o l j á k össze az egyes 
pav i l lonoka t , k i v á l ó e r ő d r e n d s z e r t n y ú j t v a s az é p ü l e t e k v é d e l m e m ö g ö t t 
m e g k e z d ő d i k a h á r o m h é t i g t a r t ó harc . 

A h á r o m h é t e n á t d ú l ó , szinte szakadat lan t ű z h a r c f o l y a m á n az i n t é 
zeti é p ü l e t c s o p o r t o t s z á m t a l a n b e l ö v é s é r t e , e l s ő s o r b a n az é p ü l e t c s o p o r t 
h o m l o k t e r é b e n l évő , I n t é z e t ü n k e t is m a g á b a n fog la ló főépü le t e t , m e l y v é g ü l 
is a b e l ö v é s e k és ( s z e m t a n ú k á l l í t á sa szerint) n é m e t k a t o n á k s z á n d é k o s gyuj-
t o g a t á s a k ö v e t k e z t é b e n Szilveszter e s t é j én -kigyulladt és kb . 4—5 napig ége t t . 
A m á s o d i k emelet, aho l I n t é z e t ü n k m u n k a h e l v i s é g e i és g y ű j t e m é n y e i is v o l 
tak, teljesen elpusztult . A z első emelet és a fö ldsz in t é p s é g b e n maradt , k i v é v e 
azokat a h e l y i s é g e k e t , aho l é r t é k e s in téze t i anyag vol t fe lha lmozva , í g y az 
első emeleten lévő r a k t á r h e l y i s é g ü n k , a h o l n y o m t a t v á n y a i n k a t t á r o l t u k és 
a m á r eml í t e t t a lagsori h e l y i s é g , a h o v á k ö n y v t á r u n k és g y ű j t e m é n y ü n k 
é r t é k e s darabjai t m e n t e t t ü k . A z a f e l t ű n ő j e l e n s é g , hogy a f ö l d s z i n t e n és az 
e lső emeleten k i z á r ó l a g az a k é t h e l y i s é g ége t t k i , ahol m u z e á l i s é r t é k e i n k , 
k ö n y v e i n k stb. voltak fe lha lmozva , m á r m a g á b a n véve t a n ú jelei a b a r b á r 
g y ú j t o g a t á s s z á n d é k o s s á g á n a k . 

I n t é z e t ü n k sorsa ezzel beteljesedett. F é l é v s z á z a d lelkes m u n k á j á n a k 
e r e d m é n y e i , a n a g y h í r ű m a d á r t a n i s z a k k ö n y v t á r , a fe l j egyzések , f é n y k é p e k , 
eredeti ra jzok, f e s t m é n y e k , f e l d o l g o z á s r a v á r ó v iz sgá la t i anyagok t ö m e g e , 
a mu l t t u d o m á n y o s t ö r e k v é s e i t r e p r e z e n t á l ó e m l é k e k , a teljes magyar m a d á r -
f a u n á t fe löle lő m u z e á l i s g y ű j t e m é n y teljesen m e g s e m m i s ü l t . 

* * * 

B u d a f e l s z a b a d u l á s a u t á n , ahogy a p o l g á r i k ö z l e k e d é s s z a b a d d á lett, 
azonna l f e lve t tük hivatalos kapcsola ta inkat és n e k i l á t t u n k a r o m e l t a k a r í 
t á s sa l k e z d ő d ő ú j j á é p í t ő m u n k á n a k . I n t é z e t ü n k e k k o r veze té s n é l k ü l állott'. 
V ö n ö c z k y - S c h e n k J a k a b f ő i g a z g a t ó n k a t , m i n t a r r ó l k é s ő b b é r t e s ü l t ü n k , 
K ő s z e g e n t ö b b í z b e n s z í v r o h a m t á m a d t a meg és 1945. f e b r u á r 22-én , sz ívós 
t e r m é s z e t e fe lmondva a s zo lgá l a to t , csendesen e lhunyt . V a s v á r i Mik lós 
f ő a d j u n k t u s r ó l e l ő s z ö r csak annyi t s i k e r ü l t megtudnunk, hogy a nyi lasok 
l a k á s á r ó l 1944. november h a v á b a n e l h u r c o l t á k s csak k é s ő b b s i k e r ü l t tra
gikus s o r s á t r e k o n s t r u á l n u n k . M i n d e n v a l ó s z í n ű s é g szerint a ba l f i i n t e r n á l ó 
t á b o r b a n k i v é g e z t é k . YVarga K á l m á n i g a z g a t ó Pest os t romakor a k n a s z i l á n k 
tól s ú l y o s a n m e g s e b e s ü l t . 

A teljes p u s z t u l á s k ö v e t k e z t é b e n beá l lo t t h o n t a l a n s á g u n k b a n , amelyet 
elvesztett k o l l é g á i n k feletti g y á s z u n k m é g i n k á b b s ú l y o s b í t o t t , n e h é z gondot 
okoztak I n t é z e t ü n k j ö v ő j é n e k b i z t o s í t á s á r a i r á n y u l ó e rő fe sz í t é se ink . 1945. 
á p r i l i s 4 -én kelt f e l t e r j e s z t é s ü n k b e n v e t t ü k k e z ü n k b e az I n t é z e t ü g y e i n e k 
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veze tésé t . E l s ő b e a d v á n y u n k b a n l e szögez tük s z e r v e z e t ü n k é s eddigi m u n 
k á s s á g u n k t ö r t é n e t é t és ú j j á é p í t é s i t e r v e z e t ü n k e t . F ö l ö t t e s h a t ó s á g u n k , 
a f ö l d m ű v e l é s ü g y i k o r m á n y k i f e j e z é s r e juttatta, hogy az I n t é z e t folyamatos 
m ű k ö d é s é t b iz tos í t j a . M i n t m e z ő g a z d a s á g i k í sé r l e t i i gy i i n t é z m é n y n e k fel
adatul í r t a elő, hogy az In t éze t m u n k á s s á g á n a k és ü g y v i t e l é n e k h o z z á k e l l 
i d o m u l n i a az o r s z á g m e z ő g a z d a s á g á n a k demokra t ikus á t a l a k u l á s á h o z és 
ahhoz a n e m z e t g a z d a s á g u n k minden m u n k a t e r ü l e t é n j e l e n t k e z ő t e r m é s z e t e s 
t ö r e k v é s h e z , hogy megmaradt é r t é k e i n k k e l az á l t a l á n o s jó lé t é r d e k é b e n 
helyesen és m i n é l e r e d m é n y e s e b b e n g a z d á l k o d j u n k . E z z e l az ú j j á é p ü l é s 
l e h e t ő s é g e megadatott. 

L e g s ü r g e t ő b b feladat volt h o n t a l a n n á vál t I n t é z e t ü n k e lhe lyezése , amely-
lye l kapcsolatban t ö b b j ó s z á n d é k ú terv, javaslat m e r ü l t fel . 

E l s ő s o r b a n az E r d ö k ö z p o n t , Szeged v á r o s a , a t ihany i Bio lógia i K u t a t ó 
in téze t és a Nemzet i M ú z e u m I n t é z e t ü n k e lhe lyezé sé r e , i l letve b e f o g a d á s á r a 
i r á n y u l ó t e r v e i r ő l , k o n k r é t j a v a s l a t a i r ó l e m l é k e z ü n k meg k ü l ö n ö s h á l á v a l . 
Sok terv szü le te t t és bukot t meg ez idő alatt, m í g végü l I n t é z e t ü n k a Mező
g a z d a s á g i M ú z e u m b a n nyert ideiglenes e lhe lyezés t azon joga inak f e n n t a r t á 
sáva l , hogy a k í s é r l e t ü g y i telep fe l épü lése ese tén i s m é t a rég i s z é k h e l y ü n k r e 
k ö l t ö z h e t ü n k vissza. 

E b b e n az első i d ő s z a k b a n , az á l l a m i a p p a r á t u s k é n y s z e r ű r e d u k c i ó j á r a 
v o n a t k o z ó tervekkel kapcsola tban, min t m i n d e n k í s é r l e t ü g y i i n t é z m é n y , ú g y 
b í r á l a t a l á k e r ü l t a M a d á r t a n i I n t é z e t gyakor la t i i r á n y ú m u n k á s s á g a , annak 
g a z d a s á g i j e l en tő sége , i l yen é r t e l e m b e n l é t j o g o s u l t s á g a is. E z a k é r d é s k ö n y -
nyen v á l l h a t o t t I n t é z e t ü n k l é t é n e k vagy n e m l é t é n e k s a r o k p o n t j á v á , mert 
I n t é z e t ü n k p u s z t u l á s á v a l most h i á n y z o t t a m a d á r v i l á g n e m z e t g a z d a s á g i é r t é 
ké t , m e z ő g a z d a s á g i j e l en tő ségé t , az azzal kapcsola tban f e l m e r ü l ő feladatok 
s o k r é t ű s é g é t oly m e g g y ő z ő e n b i z o n y í t ó m u n k a e r e d m é n y e k és g y ű j t e m é n y e k , 
I n t é z e t ü n k m e z ő g a z d a s á g i i r á n y ú m u n k á s s á g a pedig, 50 évre v i s s z a n y ú l ó 
m ű k ö d é s é b e n , fe lü le tes s zemlé l e t r e k ö n n y e n e l m o s ó d i k a t u d o m á n y o s szak
dolgozatok l á t s zó l ag elvont t é m á i k ö z ö t t . 

M i n d e n a lka lmat megragadtunk, hogy I n t é z e t ü n k t u d o m á n y o s és gya
ko r l a t i e r e d m é n y e i n e k az o r s z á g h a t á r a i n is t ú l t e r j e d ő m e g b e c s ü l é s é r ő l i l l e 
t é k e s e k e t m e g f e l e l ő e n t á j é k o z t a s s u k . E n n e k s o r á n h iva tkoz tunk arra , hogy 
a r o v a r i r t ó madarak h a s z n o s í t á s á t cé lzó gyakor la t i m a d á r v é d e l m ü n k meg
a l a p o z á s a , o r s z á g o s e l t e r j ed t sége , a m e z ő g a z d a s á g é r d e k e i t k ö z v e t l e n ü l 
é r d e k l ő , n e m z e t k ö z i v i szonyla tban is f o r r á s m u n k á u l s z á m í t ó t á p l á l k o z á s 
v i z s g á l a t o k nagy s z á m a , amelyek a r o v a r i r t ó madarak g a z d a s á g i h a s z n á t , 
vad- és h a l g a z d a s á g i s z e m p o n t b ó l j e l e n t ő s m a d á r f a j a i n k legfontosabb b io ló 
giai s a j á t s á g a i t t á r j á k fel s í gy a v a d á s z a t i t i l a l m i i d ő k a l a p j á u l is s z o l g á l n a k ; 
a n e m z e t k ö z i m a d á r v é d e l e m a l a p j á t k é p e z ő m a d á r v o n u l á s i v i z s g á l a t a i n a k 
e r e d m é n y e i , a n é p s z e r ű s í t ő k ö n y v e k , c i k k e k k ö n y v t á r a t k i t e v ő s o k a s á g a 
a l a p o z t á k meg h a z á n k b a n a m a d á r i s m e r e t , m a d á r s z e r e t e t és a t e r m é s z e t 
v é d e l m i t ö r e k v é s e k ö r v e n d e t e s e l t e r j ed t ségé t , egyben igazo l j ák a jó l végze t t 
m u n k a s ike ré t . 

I l yen é r t e l m ű sorozatos i s m e r t e t é s e k k a p c s á n s z ü k s é g e s s é vá l t az I n t é 
zet f e l a d a t á n a k a l a p s z a b á l y s z e r ű m e g s z ö v e g e z é s e , mer t I n t é z e t ü n k n e k alap
s z a b á l y a , vagy szervezeti s z a b á l y z a t a nincs, ha volt , m e g s e m m i s ü l t , annak 
eredeti szövegéve l m a m á r nem r e n d e l k e z ü n k . E h i á n y k i k ü s z ö b ö l é s é r e az 
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I n t é z e t l é t e s í t é sének cé l já t és f e l a d a t á n a k fe j lődésé t a k ö v e t k e z ő k b e n szöve
g e z t ü k meg : 

A M a d á r t a n i I n t é z e t a M . Nemzet i M ú z e u m k e r e t é b e n l é t e sü l t 1893-ban 
M . Orn i t ho log i a i K ö z p o n t n é v e n és kezdetben az o rn i thograph ia szo lgá l a 
t á b a n e l s ő s o r b a n a m a d á r v o n u l á s k é r d é s é t t a n u l m á n y o z t a . A h o g y a rend
szeres v i z s g á l a t o k a m a d á r v i l á g rohamos p u s z t u l á s á t , ezzel kapcsola tban a 
r o v a r k á r o k e l h a t a l m a s o d á s á t b i z o n y í t o t t á k ; m a j d a hasznos mada rak gaz
d a s á g i j e l e n t ő s é g é n e k f e l i s m e r é s e , azok m e s t e r s é g e s m e g t e l e p í t é s é v e l e lé r t 
g a z d a s á g i s ikerek az I n t é z e t m u n k á s s á g á n a k i r á n y á t s z ü k s é g s z e r ű e n a m e z ő 
g a z d a s á g o t k ö z v e t l e n ü l é r d e k l ő oekologia i , t á p l á l k o z á s t a n i k é r d é s e k felé 
terelte. M a g y a r o r s z á g kifejezett a g r á r j e l l e g é b ő l s m a d á r v i l á g á n a k g a z d a g s á 
g á b ó l fo lyó lag a m a d á r v i l á g és a gyakor l a t i m e z ő g a z d a s á g e g y m á s r a u t a l t 
s á g a k ü l ö n ö s e n s z e m b e s z ö k ő . A z e g y m á s r a u t a l t s á g s o k r é t ű b io lóg i a i k é r 
d é s e k s o r o z a t á b a n je lentkezik , amelyek m e g o l d á s a a m e z ő g a z d a s á g gyakor
lat i é r d e k e és a p u s z t u l ó m a d á r v i l á g o k s z e r ű v é d e l m e s z e m p o n t j á b ó l egy
a r á n t fontosnak muta tkoz ik . E z e k a m e g f o n t o l á s o k i n d o k o l t á k az I n t é z e t n e k 
a F ö l d m ű v e l é s ü g y i M i n i s z t é r i u m k í s é r l e t ü g y i o s z t á l y á b a v a l ó á tvé te lé t 1901-
ben. A z a z ó t a k i a l a k u l t gyakor la t szerint az I n t é z e t feladata: a magya r fö ld 
é l ő v i l á g á b a n b i r tokol t , j e l en tős nemzet i vagyont k é p v i s e l ő t e r m é s z e t i k i n c s ü n k 
a magyar m a d á r v i l á g f e n n t a r t á s a és g a z d a s á g i h a s z n o s í t á s a é r d e k é b e n a 
m a d á r v i l á g é l e t j e l en sége inek e l s ő s o r b a n g a z d a s á g i v o n a t k o z á s ú v i z sgá l a t a , 
ma jd a v i z s g á l a t o k e r e d m é n y e i n e k t u d o m á n y o s és n é p s z e r ű f o r m á b a n va ló 
i s m e r t e t é s e . A v i z s g á l a t o k e r e d m é n y e i a l a p j á n a fö lö t tes k o r m á n y z a t r é s z é r e 
v é l e m é n y e z ő és t a n á c s a d ó s z e r v k é n t , a g a z d a t á r s a d a l o m r é s z é r e pedig m i n 
den m a d á r t a n i v o n a t k o z á s ú k é r d é s b e n min t t a n á c s a d ó , i s m e r e t t e r j e s z t ő s a 
m a d á r v i l á g g a z d a s á g i h a s z n o s í t á s a é r d e k é b e n p r o p a g a n d a - t e v é k e n y s é g e t 
k i f e j t ő i n t é z m é n y m ű k ö d i k . 

A h o g y a n o r m á l i s é le t e l r e n d e z ő d é s e megindul t , ú g y o l y a n m é r t é k b e n 
jelentkeztek az I n t é z e t t e v é k e n y s é g é t m e g k í v á n ó feladatok, m é g p e d i g a j övő t 
i l le tő leg s z é l e s k ö r ű m u n k a k ö r p e r s p e k t í v á j á v a l , k ü l ö n ö s e n a v a d g a z d a s á g 
t e r ü l e t é n , amit a v a d g a z d á l k o d á s á l l a m i k é z b e va ló k ö z p o n t o s í t á s a tett szá
m u n k r a l e h e t ő v é . A z e l ső feladat is itt k í n á l k o z o t t , m i n t a m a d á r v é d e l m i 
s z e m p o n t b ó l l é t e s í t e t t t e r m é s z e t v é d e l m i t e r ü l e t e k k i j e lö l é séné l s z ü k s é g e s 
t a n á c s a d á s . E r e d m é n y k é n t k ö n y v e l j ü k el, hogy a t e r m é s z e t v é d e l m i t e r ü l e 
tekre v o n a t k o z ó i n d í t v á n y a i n k l e g j e l e n t ő s e b b j e i v a l ó r a v á l l t a k . I n t é z e t ü n k 
is ez a l k a l o m m a l , a v a d á s z a t i ü g y e k r e n d e z é s e f o l y a m á n kapott az os t rom 
u t á n első í z b e n s z i l á r d talajt a l á b a a l á a Velence- tavi és k i sba la ton i á l l a m i 
v é d t e r ü l e t e k e n v a l ó k u t a t á s i és g y ű j t é s i s z a b a d s á g rendelet i ú t o n va ló bizto
s í t á s á v a l . I n t é z e t ü n k ezzel vízi m a d á r v i l á g u n k k é t l e g j e l e n t ő s e b b t e n y é s z ő 
h e l y é n nyer t szabadkezet s min tegy b i r t o k o n be lü l , i n t e n c i ó i n a k legmegfele
l ő b b m ó d o n v é g e z h e t i k u t a t á s a i t . 

A z á l l a m i k é z b e n k ö z p o n t o s í t o t t v a d g a z d a s á g n a k a m a d á r v i l á g és 
m a d á r t a n i k é r d é s e k i r á n t t a n ú s í t o t t fokozott é r d e k l ő d é s e h a n g s ú l y o z z a a 
v a d g a z d a s á g i v o n a t k o z á s ú m a d á r t a n i v i z s g á l a t o k m ű v e l é s é n e k s z ü k s é g e s 
ségé t . E z a t ö r e k v é s u g y a n n e m ú j k e l e t ű , h iszen I n t é z e t ü n k m u n k a k ö r é b e 
tar tozik, de r e n d s z e r e s í t é s e , s z é l e s k ö r ű k i t e r j e s z t é s e sohasem volt a k t u á l i 
sabb, m i n t nap ja inkban , ezé r t a g a z d a s á g i m a d á r t a n k e r e t é b e n való jelen
t ő s é g é t r é s z l e t e s e b b e n is meg k e l l i n d o k o l n u n k : 
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Közve t l en tapasztalatunk, hogy a m e z ő g a z d a s á g i élet s z í n t e r é n a k u l t ú r -
t á j a k o n a m a d á r v i l á g , egyes fajok k i p u s z t u l á s a , ritkulása, ma jd m á s fajok 
e l s z a p o r o d á s a k ö v e t k e z t é b e n fokozatos á t a l a k u l á s o n megy k e r e s z t ü l , amely
nek legfontosabb o k a i : 

1. A m e z ő g a z d a s á g t é r h ó d í t á s a , amely a t e r m é s z e t i v i szonyoka t alap
v e t ő e n m e g v á l t o z t a t j a ( e r d ő i r t á s , v í z s z a b á l y o z á s , f ö l d m í v e l é s , stb.) és a 
folyamatos m e z ő g a z d a s á g i t e r m e l é s , amely csak azokat a m a d á r f a j o k a t és 
ott h a j l a n d ó m e g t ű r n i , amelyek és aho l azok é r d e k e i t nem veszé lyez te t ik . 
A z é r d e k e l l e n t é t és é r d e k a z o n o s s á g magva a madarak ( t á p l á l k o z á s u k k a l 
okozott) hasznos vagy k á r o s t e v é k e n y s é g e . 

2. A v a d g a z d á l k o d á s és a v a d á s z a t g y a k o r l a t á v a l kapcsolatos r é s z b e n 
c é l t u d a t o s sze lekc ió (hasznos v a d t e n y é s z t é s e , ó v á s a , r a g a d o z ó k és e g y é b 
k á r t e v ő madarak i r t á s a ) . 

A g a z d a s á g i m a d á r t a n f ő b b feladatai a fentiek szerint: 
1. A m e z ő g a z d a s á g t é r h ó d í t á s á n a k m a d á r p u s z t í t ó h a t á s á t c s ö k k e n t e n i , 

ha lehet m e g g á t o l n i és a m e z ő g a z d a s á g i t e r m e l é s s e l va ló é r d e k e l l e n t é t vagy 
é r d e k a z o n o s s á g m a g v á u l szo lgá ló t á p l á l k o z á s k é r d é s e i t g a z d a s á g i j e l e n t ő 
sége s z e m p o n t j á b ó l v izsgá lva , azok e r e d m é n y e i a l a p j á n a m a d á r v i l á g indo
ko l t v é d e l m é t ( m e s t e r s é g e s e n is) e lőseg í ten i . 

2. A v a d g a z d a s á g n a k a s z á r n y a s v a d g a z d a s á g i k i a k n á z á s á r a va ló t ö r e k 
vése i t a m a d á r v i l á g egyetemes é r d e k e i n e k s z e m m e l t a r t á s a mellett e lőseg í 
teni, b i o l ó g i a i l a g helyes i r á n y b a terelni . 

E r é sz l e t e iben e g y m á s t ó l al ig e l v á l a s z t h a t ó , e g y m á s b a folyó feladat
k ö r ö k j e l e n t ő s é g é t m é r l e g e l v e , a m e z ő g a z d a s á g t é r h ó d í t á s á n a k t á j a l a k í t ó és 
f a u n a a l a k í t ó h a t á s á t o lyan , a m e z ő g a z d a s á g i k u l t ú r a t e r j edéséve l p á r h u z a 
mosan fe l l épő , v a l ó j á b a n t ö r v é n y s z e r ű f e j l ő d é s n e k k e l l t e k i n t e n ü n k , amely
nek g á t a t vetni nem, vagy igen e ré lyes e s z k ö z ö k k e l ( l eg több esetben a gaz
d a s á g i é r d e k e k teljes k i k a p c s o l á s á v a l ) , t e h á t csak e lvé tve lehet, l e g h a t á s o 
sabban t e r m é s z e t v é d e l m i t e r ü l e t e k lé tes í t éséve l . 

S o k k a l fontosabb és m ó d s z e r e s g a z d a s á g i m a d á r t a n i v i z s g á l a t o k a t meg
k í v á n ó gyakor la t i feladat, hogy a m e z ő g a z d a s á g i k u l t ú r á t ó l t ú l s á g o s a n nem 
veszé lyez te te t t , abba t ö b b é - k e v é s b b é bei l leszkedni t u d ó , k ü l ö n ö s e n a m e z ő 
g a z d a s á g r a hasznot h a j t ó , vagy annak é r d e k e i t é r z é k e n y e n nem é r i n t ő 
m a d á r f a j o k é l e t l ehe tőségé t és e l s z a p o r o d á s á t a m e z ő g a z d a s á g i élet f e n n á l l ó 
keretein b e l ü l b i z t o s í t a n i tudjuk. E z t a t ö r e k v é s t pedig d ö n t ő m ó d o n 
be fo lyá so l j a a v a d g a z d á l k o d á s és v a d á s z a t c é lk i t űzé se i és gyakorlata . H i s z e n 
a v a d g a z d a s á g i s z e m p o n t b ó l é r t é k e s m a d á r f a j o k e l s z a p o r í t á s á r a va ló t ö r e k 
vése é s az ezzel kapcsolatos á l t a l á n o s v a d g a z d a s á g i r e n d t a r t á s m a d á r v i l á 
gunk j e l e n t ő s r é s z é n e k (ha k ö z v e t v e is) az e l é r h e t ő legnagyobb v é d e l m e t 
n y ú j t j a . B i zonyos , hogy m a d á r v é d e l m i és t e r m é s z e t v é d e l m i t ö r e k v é s e i n k 
t u l a j d o n k é p e n i v é g r e h a j t ó j a , ő r e , azok s i k e r é n e k l eg főbb l e t é t e m é n y e s e az 
e lő í r á sos v a d g a z d á l k o d á s é p p e n ezér t t ö r v é n y e s e n e lő í r t k ö t e l e s s é g e is . 
A v a d g a z d á l k o d á s n a k és a v a d á s z a t n a k a k u l t ú r t á j a k m a d á r v i l á g á r a va ló 
ez a d ö n t ő j e l e n t ő s é g ű n e k m o n d h a t ó b e f o l y á s a i n d o k o l j a az In t éze t m u n 
k á s s á g á n a k a v a d g a z d a s á g i m a d á r t a n i v i z s g á l a t o k r a va ló fokozott ki terjesz
tésé t és a vele va ló legszorosabb e g y ü t t m ű k ö d é s t . 

A z e r e d m é n y e s v a d g a z d á l k o d á s m e g k ö v e t e l i a folyamatos k u t a t ó m u n k a 
á l ta l n y ú j t o t t m e g b í z h a t ó alapokat. E z a f e l i s m e r é s adta az impulzus t vad
g a z d a s á g u n k i r á n y í t ó s z e r v é n e k , az E r d ő k ö z p o n t V a d á s z a t i O s z t á l y á n a k 
v a d g a z d a s á g i m a d á r t a n i v i z s g á l a t o k r e n d s z e r e s í t é s é r e is, amelynek ered
m é n y e k é p e n , r é s z b e n s a j á t h a t á s k ö r é b e n , r é s z b e n m e g b í z á s á b ó l , anyagi és 
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e rkö lc s i t á m o g a t á s á v a l megindul t a fogoly, f á c á n , f ü r j . f e h é r gó lya elterje
d é s é r e , az erdei sza lonka v o n u l á s á r a v o n a t k o z ó p á r a t l a n u l n a g y s z a b á s ú 
a d a t g y ű j t é s é s az adatok folyamatos f e ldo lgozása , a v a d r é c é k t á p l á l k o z á s 
v i z sgá la t a , a p u s z t u l ó r a g a d o z ó madarak f é s z k e l ő h e l y e i n e k t e r m é s z e t v é d e l m i 
s z e m p o n t b ó l va ló kataszter i fe lvéte le , a v a d á s z t á r s a s á g o k á l t a l l e l ö v é s r e 
k e r ü l t r a g a d o z ó k l á b a i n a k I n t é z e t ü n k b e v a l ó b e k ü l d é s e és t e r m é s z e t v é d e l m i 
é r d e k b ő l va ló f e lü lv i z sgá l a t a , a v a d v é d e l m i s z e m p o n t b ó l is j e l e n t ő s s é g g e l 
b í r ó á l l a m i m a d á r t a n i v é d t e r ü l e t e k lé tes í t ése , va lamin t a v a d á s z a t i f e lügye 
lők és v a d ő r ö k m a d á r i s m e r e t t e r é n va ló k i k é p z é s e , stb. E n n e k az u t ó b b i 
fontos, c é l n a k az é r d e k é b e n tervbe vett k ö n y v s o r o z a t e lső k ö t e t e k é n t a 
N i m r ó d K i s k ö n y v t á r k i a d á s á b a n , a M Á L L E R D anyagi t á m o g a t á s á v a l , 1948-
ban jelent meg dr. P á t k a i Imre f ő a d j u n k t u s k ö n y v e „ R a g a d o z ó mada ra ink ' 1 

c í m e n . A teljes r a g a d o z ó f a u n á t t á r g y a l ó h a t á r o z ó k ö n y v a t u d o m á n y o s -
a l a p o s s á g és a n é p s z e r ű e l ő a d á s s z e r e n c s é s egyes í t é séve l b i z o n y á r a jelen
t ő s e n e lősegí t i r a g a d o z ó m a d a r a i n k i s m e r e t é t és v é d e l m ü k n é p s z e r ű s í t é s é t . 

A K a p o s v á r o n 1947-ben rendezett O r s z á g o s V a d á s z a t i K i á l l í t á s o n , 
a k i á l l í t á s r e n d e z ő s é g e f e l k é r é s é r e I n t é z e t ü n k is r é s z t vett, i l letve a köve t 
k e z ő , az Intézeti t á p l á l k o z á s v i z s g á l a t a i a l a p j á n k é s z ü l t s z e m l é l t e t ő k é p e k e t , 
s z í n e s g ra f ikonoka t b o c s á t o t t a a k i á l l í t á s r e n d e l k e z é s é r e : 1. M a g y a r o r s z á g i 
mada rak v á n d o r ú t j a i c , az I n t é z e t v i z s g á l a t a i n a k e r e d m é n y e i a l a p j á n k é s z ü l t 
v o n u l á s i t é r k é p . 2. A vetés i v a r j ú t á p l á l k o z á s a és m e z ő g a z d a s á g i j e l e n t ő s é g e 
M a g y a r o r s z á g o n . 3. A f á c á n m e z ő g a z d a s á g i j e l e n t ő s é g e M a g y a r o r s z á g o n . 
4. G é m f a j a i n k t á p l á l k o z á s a . 

* * * 

A p u s z t u l ó vízi m a d á r v i l á g l e g j e l e n t ő s e b b f é s z k e l ő h e l y e i n e k megmen
t é s e é r d e k é b e n a M a d á r t a n i I n t é z e t n e k mintegy h a r m i n c éve folytatott k ü z 
delme v a l ó s u l t meg 1945-ben, a m a d á r v é d e l m i á l l a m i v é d t e r ü l e t e k k i j e lö lé 
sével . M e g k e l l azonban á l l a p í t a n u n k , hogy a v é d t e r ü l e t e k m a d á r v i l á g á n a k 
a n y u g a l m á t és a f é s z k e l ő h e l y e k é r i n t e t l e n s é g é t ezzel m é g n e m s i k e r ü l t 
k i f o g á s t a l a n u l b i z t o s í t a n u n k , e l s ő s o r b a n a f e lügye le t i k é r d é s e k rendezetlen
sége , h i á n y o s vol ta és a g a z d a s á g i i g é n y b e v é t e l k í m é l e t l e n s é g e miat t . M i n d e n 
r e m é n y ü n k megvan azonban ar ra , hogy ezt a k é r d é s t is r ö v i d e s e n s i k e r ü l 
v é g l e g e s e n r e n d e z n ü n k . 

A F ö l d m í v e l é s ü g y i M i n i s z t e r 1946. szeptember 12-én kel t 160.700/1946 
V . 3. sz. rendelete a M a d á r t a n i I n t é z e t n e k a v é d t e r ü l e t e k r e v o n a t k o z ó fel
ü g y e l e t i j o g á t a k ö v e t k e z ő k é p e n s z a b á l y o z z a : „Az á l l a m i , ú . n . r e z e r v á t u m o k 
k ö z ü l , amelyekben t u d o m á n y o s k u t a t á s t s zo lgá ló l e h e t ő s é g v a n m a d á r t a n i 
s z e m p o n t b ó l , a r e z e r v á t u m o k a t k é t r é s z r e osztjuk. A z egyik rész egy v a d á -
szatilag teljesen t i lalmazott , a m e l y a M a d á r t a n i I n t é z e t f e l ü g y e l e t e alatt áll 
és azok zavar ta lan m e g ó v á s a é r d e k é b e n sa já t k ö l t s é g v e t é s ü k t e r h é r e k ü l ö n 
ő r z ő s z e m é l y z e t e t a l ka lmaznak . A F . M . v a d á s z a t i o sz t á lya k i k ö t i , hogy a 
s z e m é l y a l k a l m a z á s á h o z a f ö l d m í v e l é s ü g y i min i sz te r h o z z á j á r u l á s a s z ü k 
séges . A z egyes r e z e r v á t u m o k m a d á r t a n i s z e m p o n t b ó l va ló s zé to sz t á sa t ek in
t e t é b e n az ú . n . D i n n y é s i és K i s b a l a t o n i r e z e r v á t u m r a v o n a t k o z ó l a g a M a d á r 
tani Intézeti e lő t e r j e sz t é sé t f igyelembe fogjuk venn i . A z ú . n . F e h é r t ó i rezer
v á t u m o n , m i n d a d d i g , a m í g dr. Bere tzk P é t e r f ő o r v o s a r e z e r v á t u m k e z e l é s é t 
s a j á t s z e m é l y é b e n g a r a n t á l j a és vá l l a l j a , k ü l ö n i n t é z k e d é s t erre v o n a t k o z ó 
lag nem t e s z ü n k . A M a d á r t a n i I n t é z e t t i sz tv i se lő i t u d o m á n y o s s z e m p o n t b ó l 
az egész r e z e r v á t u m t e r ü l e t é n g y ű j t é s e k e t e s z k ö z ö l h e t n e k stb." 
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A kisbala toni v é d t e r ü l e t végleges r e n d e z é s é r e v o n a t k o z ó , 1946. o k t ó b e r 
2—6. k ö z ö t t megtartott h e l y s z í n i s zemlén , a M a d á r t a n i I n t éze l , va lamint az 
é r d e k e l t r é s z t v e v ő k javaslata a l a p j á n hozott e lvi m e g á l l a p o d á s r ö v i d tartalma 
a k ö v e t k e z ő : „A M a d á r t a n i I n t é z e t a v é d t e r ü l e t h a t á r a i n b e l ü l egy l ehe tő l eg 
minden ember i b e a v a t k o z á s t ó l mentes, a f é s z e k t e l e p e k e t m a g á b a n fogla ló 
t e rü l e t e t , ú . n . s z a n k t u á r i u m o t je lö l k i . E z t a t e r ü l e t e t egy kb . 5 m széles 
n á d v á g á s s a l k e l l k ö r ü l k e r í t e n i , hogy n á d é g é s k o r a tűz oda á t ne terjedhes
sen. A s z a n k t u á r i u m terület ién b e l ü l a n á d v á g á s , sás - , g y é k é n y - é s füzvessző-
s z e d é s , n á d é g e t é s , k a s z á l á s , v a d á s z a t , h a l á s z a t és j á r á s - k e l é s m i n d e n i d ő b e n 
tilos. E g é s z k ivé t e l e sen , a fenti rendelet a l a p j á n a M a d á r t a n i In téze t , végez
het benne g y ű j t é s e k e t . A s z a n k t i u á r i u m az Orsz . T e r m é s z e t v é d e l m i T a n á c s 
á l t a l m á r k i je lö l t , mintegy 2435 kat . h o l d k i t e r j e d é s ű t e r m é s z e t v é d e l m i t e r ü 
letnek a k ö z e p é n fekszik . A t e r m é s z e t v é d e l m i területiét k ö r ü l ö l e l i az ú . n . 
v a d á s z a t i r e z e r v á t u m , amelynek k i t e r j e d é s e kb . 8500 kat. h o l d . T e h á t a 
t e r m é s z e t v é d e l e m ü g y e , k í v ü l r ő l kezdve, az á l l a m i tu la jdonban lévő v a d á 
szati r e z e r v á t u m , m a j d a t e r m é s z e t v é d e l m i t e rü l e t és l egbe lü l a M a d á r t a n i 
In t éze t f e lügye l e t e ialatt á l ló s z a n k t u á r i u m k i j e lö lése á l t a l m i n d fokozottabb 
m é r t é k b e n v a n b i z t o s í t v a . " 

K i sba l a ton i k ó c s a g ő r ü n k e t , G u l y á s J ó z s e f volt ba la toni h a l á s z m e s t e r ! , 
k i 1924 ó t a á l lo t t I n t é z e t ü n k a l k a l m a z á s á b a n , s ú l y o s r o k k a n t s á g á r a va ló 
tekintettel a F . M . 1947-ben n y u g á l l o m á n y b a helyezte. P ó t l á s a e g y e l ő r e nem 
s ike rü l t . A r e z e r v á t u m t e r ü l e t é n e k ő rzésé t , így a s z a n k t u á r i u m é t is jelenleg 
H o f f m a n n S á n d o r e r d ő t a n á c s o s á l d o z a t k é s z i r á n y í t á s á v a l a keszthelyi e r d ő 
g o n d n o k s á g ő r s z e m é l y z e t e lá t ja el. A l e g a p r ó b b r é sz l e t ek ig m e n ő gondos 
fe lügye le t alatt j övő j e aggodalomra nem ad okot. A m a d á r á l l o m á n y a h á b o r ú 
okozta v i s szaesés t kiheverte, sőt év rő l - év re ö r v e n d e t e s g y a r a p o d á s t mutat. 
Á l l o m á n y 1949-ben: n a g y k ó c s a g 30 fészek, k i s k ó c s a g 25 fészek, ü s t ö k ö s g é m 
15 fészek , kanalas g é m kb . 60 fészek , bat la 16—17 fészek . A z 1947-ben 
mintegy 20 p á r b a n megtelepedett k o r m o r á n o k f é s z k e i n e k s z á m a azonban 
ez é v b e n a f é szkes fa k i s z á r a d á s a és a f é s z e k t a r t ó á g a k l e t ö r e d e z é s e miatt 
m á r h é t r e c s ö k k e n t le. 

A D i n n y é s - P á k o z d i (Velence-tavi), mintegy 3600 kat. h o l d k i t e r j e d é s ű 
v é d t e r ü l e t r e teljes e g é s z é b e n I n t é z e t ü n k v a d ő r e fe lügye l . A t e rü l e t m a d á r 
tani s z e m p o n t b ó l l e g é r t é k e s e b b r é sze a Ve lence i - tó dé l i végé t b o r í t ó , t ö b b 
száz h o l d k i t e r j e d é s ű ös sze függő n á d r e n g e t e g , amelynek kb . geometriai 
k ö z é p p o n t j á b a n feksz ik a g é m t e l e p . A v é d t e r ü l e t dé lke le t i fele a tó ha jdani 
m e d r é n e k m a r a d v á n y a , az ú . n . D i n n y é s i K i s - F e r t ő és ennek fo ly t a t á sa , 
a s iko ta i t u r j á n y . E n n e k a r é s z b e n lecsapolt t e r ü l e t n e k a hosszanti k ö z é p 
v o n a l á n h ú z ó d i k végig a Ve lence i - tó v í z fö lö s l egének l e v e z e t é s é r e szo lgá ló 
csatorna. 

A K i s f e r tő és a s iko ta i t u r j á n y n o r m á l i s v ízá l l ás i de j én , s e k é l y víz
m é l y s é g é v e l vízi madara ink s z á m á r a ideá l i s t a r t ó z k o d ó - és t á p l á l k o z ó h e l v , 
í gy a Velence- tavi g é m t e l e p l a k ó i n a k is c saknem k i z á r ó l a g o s t á p l á l k o z ó -
helye volt . A N á d o r - c s a t o r n a t ö l t é s e i n azonban, ha rc i c s e l e k m é n y e k k ö v e t 
k e z t é b e n t ö b b h e l y e n s z a k a d á s t ö r t é n t , aminek k ö v e t k e z t é b e n a tavaszi h ó 
o l v a d á s vize e g y - k e t t ő r e leszalad s a n y á r i s z á r a z h ó n a p o k r a nem marad 
v í z t a r t a l é k . A z u t ó b b i é v e k s z á r a z s á g a ezt ia k e d v e z ő t l e n á l l a p o t o t m é g i n k á b b 
fokozta , ú g y a n n y i r a , hogy ez az a n n y i r a é r t é k e s v í z i v a d t e r ü l e t 1949-ben 
m á r a tavaszi h ó n a p o k b a n teljesen k i s z á r a d t volt . A t á p l á l k o z ó h e l v k i s z á r a 
d á s á v a l m á r a m ú g y is é r z é k e n y e n é r i n t e t t g é m t e l e p ezévi s o r s á t a z t á n vég
legesen m e g p e c s é t e l t e a g é m t e l e p e t m a g á b a n fogla ló n á d e r d ő n e k áp r i l i s 
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h ó b a n t ö r t é n t leégése , aminek k ö v e t k e z t é b e n a g é m t e l e p l akó i az égés tő l 
m e g k í m é l t t ó p a r t i n á d s z e g é l y é b e n telepedtek meg. A most m á r s z á r a z 
l á b b a l e l é r h e t ő f é s z e k t e l e p e t a z t á n ismeret len tettesek (az ös szes to jás t 
e lhurcolva) k i f o s z t o t t á k . 

A m í g 1948-ban 10 p á r n a g y k ó c s a g , 60—80 p á r k a n a l a s g é m fészke l t a 
v é d t e r ü l e t e n , 1949-ben, b á r a s z o k á s o s m e n n y i s é g b e n jelentkeztek, az e m l í 
tett k a t a s z t r ó f á k u t á n j a v a r é s z b e n s z é t s z é l e d t e k , á l l í t ó l ag a köze l i halas
tavakra , aho l f é s z k e l é s r e megtelepedtek. E n n e k e l l e n é r e j ú n i u s e l e j én v ö r ö s 
g é m igen s z é p s z á m b a n mutatkozot t . N a g y k ó c s a g 2—3 p á r b a n , k a n a l a s g é m 
10—12 p á r b a n k ö l t ö t t 1949-ben a v é d t e r ü l e t e n . F e l t ű n ő j e l e n s é g a tó fész
k e l ő r é c e - , s z á r c s a - és v ö c s ö k á l l o m á n y á n a k az u t o l s ó k é t e s z t e n d ő b e n v a l ó 
k a t a s z t r o f á l i s m e g f o g y a t k o z á s a , m i n d e n v a l ó s z í n ű s é g szerint a s z á r a z s á g 
és a t ó v i z é n e k m e g f o g y a t k o z á s a k ö v e t k e z t é b e n . 

A v é d t e r ü l e t e k n y u g a l m á t , b i z t o n s á g á t a fent ieken k í v ü l a megszaporo
dott v í z i s p o r t o k k a l és a s z ü n e t n é l k ü l i h a l á s z a t t a l kapcsolatos j á r á s - k e l é s is 
e r ő s e n veszé lyez t e t i . E z u t ó b b i tekintetben n é m i k ö n n y e b b s é g e t jelent, hogy 
m i n d k é t v é d t e r ü l e t e n a h a l á s z a t i t i l a l m i idő t a kö l t é s i f ő i d é n n y e l va ló össze
h a n g o l á s é r d e k é b e n s i k e r ü l t m ó d o s í t a n u n k o l y k é p , hogy a v é d t e r ü l e t e k e n 
az á l t a l á n o s h a l á s z a t i t i l a l m i i d ő n e m m á j u s 1-től j ú n i u s l - i g , h a n e m á p r i l i s 
15- től j ú n i u s 15-ig tart. 

A v é d t e r ü l e t e k k i j e l ö l é s é n é l i r á n y e l v k é n t s z ö g e z t ü k le azt a fontos k ö v e 
t e l m é n y t , hogy a v é d t e r ü l e t e k b e l e h e t ő l e g a v é d e t t fajok fő t á p l á l k o z á s i t e r ü 
lete is beleessen. E z e n az a lapon b ő v í t e t t ü k k i a k i sba la ton i v é d t e r ü l e t e t a 
s z o m s z é d o s ba la tonpar t i n á d s z e g é l y r e . T o v á b b i k ö v e t e l m é n y , hogy a véd 
t e r ü l e t e k e n a m é r s é k e l t v a d á s z a t m e g e n g e d h e t ő legyen, t e r m é s z e t e s e n a 
v é d e t t fajok teljes k í m é l e t é v e l . Tapasz ta la tunk ugyanis az, hogy a teljesen 
h á b o r í t a t l a n k ö r n y e z e t b e n f e l n ö v ő vad t ú l s á g o s a n b i z a l m a s s á vá l ik , a m i a 
v é d e t t t e r ü l e t r ő l v a l ó e l v o n u l á s a a l k a l m á v a l s z á m á r a a legnagyobb é le tvesze -
delmet je lent i . 

A szikesek m a d á r v i l á g á n a k v é d e l m e é r d e k é b e n lé tes í te t t Sz*eged-Fehér tó i 
v é d t e r ü l e t j ö v ő j e aggodalomra ad okot a F e h é r t ó eredeti m e d e n c é j é n e k 
h a l a s t ó v á v a l ó fokozatos k i é p í t é s e miat t . A szikes t e r ü l e t e k f o g y á s á v a l a 
F e h é r t ó jellegzetes s z i k i m a d á r f a u n á j a r ö v i d e s e n t a l a j á t veszti . A m é g meg
maradt ősi szikes t e r ü l e t b i z t o s í t á s á r a azonban e rő t e l j e s i n t é z k e d é s e k tö r 
t é n t e k . 

* * * 
A h á b o r ú s é v e k p u s z t u l á s t hoz tak gyako r l a t i m a d á r v é d e l m ü n k r e is. 

a m e n n y i b e n azok t á r g y i b e r e n d e z é s e i , f e l sze re lése i az o r s z á g egész t e r ü l e t é n 
c saknem teljesen m e g s e m m i s ü l t e k . M i u t á n gyakor l a t i m a d á r v é d e l m ü n k e t 
n e m z e t g a z d a s á g i j e l e n t ő s é g é n e k m e g f e l e l ő e n á l t a l á n o s s á i g y e k s z ü n k fejlesz
teni, a n a g y s z a b á s ú terv k i v i t e l é r e csak egy e r e d m é n y e s n e k í g é r k e z ő m ó d 
k í n á l k o z i k , nevezetesen h a a k ö z v e t l e n ü l é r d e k e l t á l l a m i szerveink az I n t é z e t 
i n t e n c i ó i t m a g u k é v á t éve a gyako r l a t i m a d á r v é d e l m e t s a j á t h a t á s k ö r ü k ö n 
b e l ü l m e g v a l ó s í t a n i igyekeznek . A gyakor l a t i m a d á r v é d e l e m b ő l s z á r m a z ó 
g a z d a s á g i e l ő n v ö k k ö t e l e z ő k i a k n á z á s á n fe lü l az á l l a m i szervek p é l d a a d ó 
t e v é k e n y s é g e a l e g h a t á s o s a b b p ropaganda a n a g y k ö z ö n s é g felé is. E b b e n az 
é r t e l e m b e n i n d í t o t t a meg I n t é z e t ü n k m a d á r v é d e l m i ú j j á é p í t ő m u n k á j á t s a 
kezdet i e r e d m é n y e k k i l á t á s a i b i z t a t ó a k . 

H a s o n l ó a n n a g y j e l e n t ő s é g ű az i s k o l a i m a d á r v é d e l m i o k t a t á s k é r d é s e is. 
A M a d á r t a n i I n t é z e t az e l m ú l t é v t i z e d e k s o r á n az i s k o l á k m a d á r v é d e l m i 

2 Aquila 
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o k t a t á s á t , m u n k á j ú t t e v é k e n y e n t á m o g a t t a . N é p s z e r ű s í t ő , i s m e r e t t e r j e s z t ő 
k i a d v á n y a i v a l , sz ínes f a l i k é p e k k e l , d í j t a l a n u l a d o m á n y o z o t t m a d á r v é d e l m i 
e s z k ö z ö k k e l n y ú j t o t t seg í t sége t a m a d á r v é d e l e m e s z m é j é n e k m i n é l sike
resebb t e r j e sz t é séhez és gyakor la t i m e g v a l ó s í t á s á h o z . 

A h á b o r ú s évek alatt a m a d á r v é d e l m i o k t a t á s n a k ezek a t á r g y i felszere
lései k i fogytak, ma jd elpusztult az I n t é z e t is teljes fe l szere léséve l egyetem
ben s így a m a d á r v é d e l m i propaganda b é n u l á s a miatt a m a d á r v é d e l e m esz
m é j e az ú j o n n a n fe lnövő g e n e r á c i ó k előt t c saknem i s m e r e t l e n n é vá l ik , 
n é p ü n k t u d a t á b a n fokozatosan h a l v á n y o d i k és félő, hogy a m a d á r v i l á g g a l 
szemben t a n ú s í t o t t eddigi k e d v e z ő m a g a t a r t á s a m e g v á l t o z i k . E r r ő l , sajnos, 
r i a s z tó p é M á k sorozatai t a n ú s k o d n a k . E z ú t t a l is b e i g a z o l ó d o t t az az i gazság , 
hogy a m a d á r v é d e l e m r e nevelni k e l l az embereket s a n e v e l é s n e k m á r az 
i s k o l á b a n k e l l e l k e z d ő d n i e . J e l l e m z ő , hogy a m a d á r v é d e l m i o k t a t á s h i á n y á 
bó l s z á r m a z ó e rkö l c s i és g a z d á s á g i k á r o k r a é p p e n a p e d a g ó g u s o k , főleg 
v idék i t a n í t ó k , t a n á r o k h í v j á k fel f i g y e l m ü n k e t , a m i k o r az i lyen i r á n y ú 
neve l é shez s z ü k s é g e s n y o m t a t v á n y o k , sz ínes f a l i k é p e k és m a d á r v é d e l m i 
e s z k ö z ö k a d o m á n y o z á s á t k é r i k I n t é z e t ü n k t ő l . 

E z ége tő h i á n y o k m i e l ő b b i p ó t l á s á r a 1948-ban m e g j e l e n t e t l ü k C s ö r g e v : 
M a d á r v é d e l e m a kertben c. ú t m u t a f ó f ü z e l ü n k soron lévő X . k i a d á s á t , kö l t ség 
k í m é l é s é r d e k é b e n c s ö k k e n t e t t terjedelemben: ma jd az i s k o l á k és a nagy
k ö z ö n s é g felé i r á n y u l ó m a d á r v é d e l m i propaganda c é l j á r a s z e m l é l t e t ő fa l i 
t á b l á t és p l a k á t o t k é s z í t e t t ü n k , azzal a s z á n d é k k a l , hogv azokat e l s ő s o r b a n 
; Í Z i s k o l á k k ö r é b e n d í j t a l a n u l t e r j e s z t j ü k . A p l a k á t o k k i n y o m t a t á s a azon
ban, az e lőá l l í t á s i k ö l t s é g h i á n y a miatt, e g y e l ő r e nem áll m ó d u n k b a n . A z 
ugyancsak 1948-ban m e g i n d í t o t t és 1949 t a v a s z á n p r o g r a m m s z e r ü e n foly
tatott, f ő k é n t v i d é k i g a z d a s á g i i s k o l á k b a n tartott m a d á r v é d e l m i v á n d o r 
e l ő a d á s o k a l k a l m á v a l nyer t tapasztalataink azt b i z o n y í t j á k , hogv a m a d á r 
v é d e l e m i r á n t a f o g é k o n y s á g , g a z d a s á g i i r á n y ú é r d e k l ő d é s nem c s ö k k e n t , 
hanem a fe lv i l ágos í t á s és a propaganda s z ü n e t e l é s e a v i s szaesés l eg főbb oka . 
É p p e n e z é r t a m e g i n d í t o t t és f o l y a m a t o s s á g á b a n b iz tos í to t t m a d á r v é d e l m i 
p r o p a g a n d a - h a d j á r a t u n k e r e d m é n y e s s é g é b e n b i zakodunk . A n n á l is i n k á b b , 
m i u t á n az E l s ő M a g y a r F é s z e k o d ú g y á r - n a k t ö b b m i n t n é g y é v i s z ü n e t u t á n 
s i k e r ü l t i s m é t meg indu ln ia s így a m a d á r v é d e l m i o k t a t á s és propaganda 
n y o m á n j e l e n t k e z ő e s z k ö z - i g é n y l é s e k e t most m á r k i tudja e lég í ten i . 

1947, j ú n i u s 17—19. köz t . a h á b o r ú be f e j ezé se ó ta első í zben ült össze 
a N e m z e t k ö z i M a d á r v é d e l m i B izo t t s ág ( ICBP) L o n d o n b a n . A z é r t e k e z l e t e n 
I n t é z e t ü n k e t Keve A n d r á s f ő a d j u n k t u s k é p v i s e l t e . A konferencia t á j é k o z 
ta tó j e l l egű volt a m a d á r v é d e l e m jelenlegi á l l á s á r ó l . A z e u r ó p a i á l l a m o k 
k i k ü l d ö t t e i a félévvel e l ő b b megkapott k é r d ő p o n t o k a l a p j á n n é v s o r szerinti 
s z á m o l t a k be a m a d á r v i l á g b a n tapasztalt, h á b o r ú - o k o z t a v á l t o z á s o k r ó l és 
az 1938 ó t a é l e tbe l ép te t e t t m a d á r v é d e l m i r e n d s z a b á l y o k r ó l , hogy ezen az 
a lapon a konferencia a l b i z o t t s á g o t k ü l d h e s s e n k i a n e m z e t k ö z i m a d á r -
v é d e l m i e g y e z m é n y t e r v e z e t é n e k k o r s z e r ű m e g s z ö v e g e z é s é r e . J ú n i u s 20—2,'}. 
köz t az A n g o l M a d á r t a n i U n i ó (BOU) tartotta n e m z e t k ö z i ü lésé t E d i n b o u r g h -
ban, melyen a k o r s z e r ű s z a k k é r d é s e k e t t á r g y a l t á k meg ( m a d á r v o n u l á s 
p h y s i o b i o l ó g i a i k u t a t á s a stb.), ezt k ö v e t ő e n ö t n a p o s k i r á n d u l á s t vezetett 
S k ó c i á b a . J ú n i u s 28. és j ú l i u s 3. k ö z t alakult meg Brunnenben a N e m z e t k ö z i 
T e r m é s z e t v é d e l m i Un ió . A konferencia c s u p á n a d m i n i s z t r a t í v k é r d é s e k t á r 
g y a l á s á r a s z o r í t k o z o t t az U n i ó m e g a l a k u l á s á v a l kapcsolatban, lefektetve 
annak a l a p s z a b á l y a i t , ma jd a konferencia r é sz tvevő i egyhetes k i r á n d u l á s 
-során m e g t e k i n t e t t é k az engadini Nemzet i Parkot . 
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A z 1948-han megtartott f o ly t a tó l agos k o n f e r e n c i á k o n I n t é z e t ü n k , anyagi 
n e h é z s é g e k miatt csak í r á s b a n tett javaslataival tudott r é s z t v e n n i , amelyeket! 
I n t é z e t ü n k levelező tagja. Miss 1. P b . B a r c l a y - S m i t h , az I C B P f ő t i t k á r a ter
jesztett e l ő a j ú l i u s 19—20. köz t P á r i z s b a n tartott I C B P k o n f e r e n c i á n , mely 
a n e m z e t k ö z i m a d á r v é d e l m i e g y e z m é n y t t á r g y a l t a . Szeptember 30. és o k t ó 
ber 7. k ö z t Fon ta ineb leauban az U N E S C O k e r e t é n be lü l végleg megalakul t 
a N e m z e t k ö z i T e r m é s z e t v é d e l m i U n i ó ( I U P N ) , me lynek vég leges s z é k h e l y é t 
Base lbő l l i ruxel lesbe helyezte át . 

N e h é z feladat volt az in téze t i be l ső m u n k a l e h e t ő s é g b i z t o s í t á s a , k ü l ö 
n ö s e n a m e g f e l e l ő s z a k k ö n y v e k h i á n y á b a n . 1947-ben, e lhunyt f ő n ö k ü n k 
100 k ö t e t r e t e r j e d ő k ö n y v t á r h a g y a t é k á n a k m e g v á s á r l á s á v a l a lapoztuk meg 
s z a k k ö n y v t á r u n k a t , amely a z ó t a is, főleg k ü l f ö l d i f o l y ó i r a t c s e r é n k meg indu
l á sáva l , r ohamosan gyarapsz ik s m a m á r a k ö n y v á l l o m á n y kb . 2500 k ö t e t r e 
t ehe tő . H á l á s szívvel e m l é k e z ü n k meg itt a z o k r ó l a k ü l f ö l d i és be l fö ld i i n t é 
z e t e k r ő l és m a g á n o s o k r ó l , a k i k k ö n y v a d o m á n y a i k k a l I n t é z e t ü n k s eg í t s égé re 
vol tak, c í m és n é v szerint a k ö v e t k e z ő k : A m s z t e r d a m i T u d . A k a d é m i a , 
Ba tav ia i T e r m . T u d . T á r s a s á g , Buenos A i r e s - i M ú z e u m , C inc inna t i i L l o y d i a 
T á r s a s á g , P á r i z s i M ú z e u m . P h i l a d e l p h i a i A k a d é m i a , P r á g a i Á l l a t t a n i T á r 
s a - á g , R ó m a i Egye tem, Senkenberg T á r s a s á g , St. Ga l l en , B e r n , Base l i , 
Toscana i T e r m . T u d . T á r s a s á g , S v é d M a d á r t a n i T á r s a s á g , Unesco, B r i t i s h 
B o o k Centre, B O U , H o l l a n d M e t e o r o l ó g i a i I n t éze t , B o r o s Á d á m , É h i k G y u l a , 
D a n d l József , F á b a L á s z l ó , M e z ő g a z d a s á g i M ú z e u m , H a l é l e t t a n i I n t éze t , 
Nemze t i M ú z e u m Á l l a t t á r a , Orsz . T e r m é s z e t t u d o m á n y i K ö n y v t á r , G e r e n c s é r 
Bé la , L é v a y Ferenc , S z e n d y - M o l d o v á n L á s z l ó , P é t e r f a y József , Szőcs József , 
( iá i Geláz , D u d i c h E n d r e , N á d l e r Herber t K o l o s v á r y G á b o r , M a g y a r i L á s z l ó , 
M i d i e r Géza , D a r n a y Béla . W a r s ó i Nemze t i M ú z e u m , Sof ia i Nemze t i M ú z e u m , 
A m e r i c a n B o o k Centre, M a d á r t a n i I n t é z e t p á r t o l ó tagjai, D á n M a d á r t a n i 
T á r s a s á g , Schenk H e n r i k , M o l e s á n y i G á b o r , U . S. Depar tement of A g r i -
cu l tu r k ö n y v t á r , B r i t i s h C o u n c i l , Stat ion Orn i tho log ique de Versa i l les , 
S z e m é r e Z o l t á n , E i d . F o r s t i n s p e k t i o n B e r n . M . M . Nice , H i k k e l I s t v á n , 
L i n t i a D é n e s , L o e p p e n t h i n B . , Ki t tenberger K á l m á n , Debrecen i Á l l a t t a n i 
I n t éze t , Naturhis tor isches M u s e u m W i e n , P á t k a i Imre , M . Sassi , C. S temmler , 
J . P h . B a r c l a y - S m i t h , A . Mas t rov ic . T e r m é s z e t t u d o m á n y i T á r s u l a t , M é r a y 
L á s z l ó . F . G u d m u n d s o n . Sz i j j József , W . Vogt , J . B ü t t i k o f e r , O. F e r i a n c , 
J . T u r c e k , O. Kad lec , A . W o l f s o n . A . W e t m o r e . Bezs i l l a L á s z l ó , H e g y m e g h y 
D e z s ő , W . L . M c Atee, C. C. B . T e n Kate , Rade t zky J e n ő , H o r v á t h La jos , 
E . M o l t o n i . A . H . M i l l e r , L . A . J ä g e r s k i ö l d , J . J i r s i k , F r . Have r schmid t , 
J . H u b e r , P . L . E r r y n g t o n . D o r n i n g H e n r i k , A . Chappel l ie r , E . V . Baxter . 

M a d á r g y ü j t e m é n y ü n k ú j j á s z e r v e z é s e a d i n n y é s i gyü j t ő - v a d á s z l e r ü l e t 
b i r t o k á b a n és az E r d ő k ö z p o n t V a d á s z a t i O s z t á l y a e l ő z é k e n y seg í t ségéve l 
r o h a m l é p t e k k e l ha lad e lő r e . M a d á r g y ü j t e m é n y ü n k , s a j á t g y ű j t é s ü n k kere
t é b e n , m a m á r t ö b b min t 500 p r e p a r á t u m b ó l áll s így jelenlegi g v ü j t e m é n v -
á l l o m á n y u n k , a P á t k a i I m r é t ő l r e n d e l k e z é s r e b o c s á t o t t min tegy 1500 m a d á r 
b ő r r e l és a G a á l Gasz ton - f é l e b ő r g y ü j t e m é n y n e k (94 darab) 1948-ban tö r 
t é n t m e g v á s á r l á s á v a l e g y ü t t k b . 2100 darabra t e h e t ő . G y o m o r t a r t a l o m -
g y ű j t e m é n y ü n k a m a d á r g y ü j t e m é n v s z a p o r o d á s á v a l és a fo lyamatban lévő 
v a d r é c e - és r a g a d o z ó m a d á r - t á p l á l k o z á s v i z s g á l a t t a l p á r h u z a m o s a n gyarapodik . 
M a d á r g y ü j t e m é n y ü n k l e g é r t é k e s e b b da rab ja i : ü s t ö k ö s r é c e - p á r (Studinka 
L á s z l ó g y ű j t é s e és a j á n d é k a ) , dél i h a n t m a d á r (Dand l J ó z s e f g y ű j t é s e és a j á n -
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d é k a , e lső m a g y a r o r s z á g i p é l d á n y ) , k a l a n d r a pacsir ta ( E r d ő s L á s z l ó g y ű j 
t é s e és a j á n d é k a , e l ső m a g y a r o r s z á g i p é l d á n y ) , reznek-tuzok t y ú k (Orosz 
K ö v e t s é g a j á n d é k a ) , v é k o n y c s ő r ü p ó l i n g (Mihályf i E r n ő a j á n d é k a ) , k i sgoda 
( E r d ő k ö z p o n t V a d á s z a t i O s z t á l y a a j á n d é k a ) , k ő f o r g a t ó (Beretzk P é t e r g y ű j 
tése és a j á n d é k a ) , t e r e k c a n k ó (Nagy L á s z l ó gyű j t é se és a j á n d é k a ) . M a d a 
rakat a j á n d é k o z t a k m é g : A n t a l l Bé la , Á l l ami E r d é s z e t , Bar thos G y u l a , 
B á s t y á i L ó r á n t , Bencze Lajos , Berecz József , Bere tzk P é t e r , B e r n á t h G y ö r g y , 
B e r t k ó T i b o r , Bezs i l l a L á s z l ó , B o r b é l y K á r o l y , Bor say Ferenc , Breue r 
Györg j T , B u l l a Gusz t áv , Csaba József , C s a t h ó Lajos , Csépi S á n d o r , C s á k 
Zo l t án , Csekonics E n d r e , D a n d l József , D o l g o z ó k V a d á s z t á r s a s á g a , E r d ő s 
Lász ló , F a r k a s I s t v á n , F á b i á n G y u l a , F ü l ö p L ő r i n c , H a j d ú Imre, H r o z e n s z k y 
R ó b e r t , I l k a La jos . K i s s G á b o r , K o c s á n Géza , K o v á c s Mik lós , • K ö k é n y e s s y 
P á l , K r i z s á n s z k y M . . K r i s z t i á n i I., M a g y a r y L á s z l ó , M a j o r Z o l t á n , M é r a y 
L á s z l ó , Mihá ly f i E r n ő , M o l n á r A n t a l , M u r a y R ó b e r t , M ü l l e r Géza , N a g y 
G y u l a , N a g y L á s z l ó , N á n a y József , P r á g e r Alber t , R a d v á n y i J á n o s , Ramsay 
Győző , R á c z L ő r i n c , R á c z S á n d o r , S á r k ö z y M i h á l y , Stamperger I s t v á n . 
Sterbetz I s t v á n . S tud inka L á s z l ó , Szederjei Á k o s , S z e g h ő L á s z l ó , Szenes 
J e n ő , S z é c h e n y i Zs igmond , Sz i j j József , Sz i j j L á s z l ó , Sz lávy T i b o r n é , T e s z é r i 
Lajos , i f j . T i l d y Z o l t á n , Tobor f fy I r é n , T o r d a M . G y ö r g y , T ö r ö k S á n d o r , 
T u s k ó Ferenc , U d v a r d y M i k l ó s , V i g h I s t v á n , V o g l I s t v á n , Zsolt L á s z l ó . 
A z é r t é k e s a j á n d é k o k é r t nevezetteknek e z ú t o n is h á l á s k ö s z ö n e t ü n k e t n y i l 
v á n í t j u k . H á l á s k ö s z ö n e t t e l t a r tozunk t o v á b b á S e b e h á z i I s t v á n s. h iv . fő igaz
g a t ó , p r e p a r á t o r n a k a z é r t az I n t é z e t ü n k és a m a d á r t a n i r á n t i szere te t tő l 
á t h a t o t t á l d o z a t o s m u n k a v á l l a l á s é r t , amel lye l g y ű j t e m é n y ü n k e lkész í t é séné l 
s e g í t s é g ü n k r e volt s m ű v é s z i m u n k á j á v a l annak é r t é k é t megsokszorozta . 
A z E r d ő k ö z p o n t v e z e t ő s é g é n e k pedig i s m é t e l t e n k ö s z ö n e t ü n k e t k e l l n y i l v á 
n í t a n u n k az 1947-ben I n t é z e t ü n k n e k juttatott m á s f é l k ö b m é t e r deszka
a n y a g é r t , a m e l y b ő l g y ü j t e m é n y t á r g y a i n k ideiglenes polcai t és a p r e p a r á 
t u m o k talapzatait e l k é s z í t h e t t ü k . 

I n t é z e t ü n k p u s z t u l á s á v a l g y ü r ü z é s i e r e d m é n y e i n k je len tős r é s z e is meg
s e m m i s ü l t , t ö r z s k ö n y v e i n k h i á n y á b a n pedig az os t rom ó t a befutott k é z r e -
k e r ü l é s i adatok t ú l n y o m ó r é s z é t nem h a s z n á l h a t j u k . E z é r z é k e n y vesz teség 
c s ö k k e n t é s é r e g y ű r ű z ő m u n k a t á r s a i n k t ó l b e k é r t ü k a s a j á t f e l j egyzése ikben 
megmaradt g y ü r ü z é s i adataikat , i l y m ó d o n s i k e r ü l t a legfrissebb k é z r e k e r ü -
lés i adatokat k i e l é g í t ő e n p ó t o l n u n k . Sa j á t g y ü r ű k é s z l e t h i á n y á b a n e lőszö r 
a svá jc i m a d á r t a n i t á r s a s á g , m a j d a P r á g a i M ú z e u m n y ú j t o t t k é r é s ü n k r e 
seg í t sége t t ö b b száz darab g y ű r ű r e n d e l k e z é s r e b o c s á t á s á v a l s így a g y ü r ü 
zés i m u n k á l a t o k a t is , s z e r é n y keretek közö t t , m e g i n d í t h a t t u k . A seg í t ségér t 
e z ú t o n is k ö s z ö n e t ü n k e t n y i l v á n í t j u k . 

I n t éze t i é l e t ü n k m e g i n d u l á s á n a k e lső j e l e k é n t a k t u á l i s m a d á r t a n i pro
b l é m á k r ó l c i k k e k jelentek meg és r á d i ó e l ő a d á s o k hangzottak el az In t éze t 
t i sz tv i se lő i tő l , így K e v e : A k á r ó k a t o n a h a l á s z a t i j e l en tő ségé rő l . Ver tse : 
A vetés i v a r j ú m e z ő g a z d a s á g i j e l e n t ő s é g é r ő l tartott 1945-ben r á d i ó e l ő a d á s t . 
E z u t ó b b i e l ő a d á s hivatalos e l i s m e r é s t kapott . A k ö z v é l e m é n y é r d e k l ő d é s é t 
t o l m á c s o l t a a R á d i ó 1948 m á r c i u s á b a n az I n t é z e t ú j j á é p í t ő m u n k á s s á g á r ó l 
tartott h e l y s z í n i k ö z v e t í t é s é v e l . 

A h o g y megindul t a rendszeres in téze t i g y ű j t ő - és k u t a t ó m u n k a és fe l 
v e t t ü k n e m z e t k ö z i kapcsola ta inkat , megindul t a be l fö ld i m u n k a t á r s a i n k 
ú t j á n va ló a d a t g y ű j t é s is. E g y m á s u t á n jelentkeztek az I n t é z e t budapest i és 
p e s t k ö r n y é k i m u n k a t á r s a i , b a r á t a i , f e la ján lva s z o l g á l a t a i k a t és s e g í t s é g ü k e t , 
amely m e g f i g y e l é s e k k ö z l é s é b e n , v izsgá la t i anyag g y ű j t é s é b e n , é r t é k e s k ö n y v -



A Q U I L A L I — L I V . T A B . III. 

Photo Dr. P. Beretzk, 20. IV. 1940. 

Bíbic költéshez készülődik. — The Lapwing is going to breed. 
lInóiic i i p i i i i i T i i B . i « e T c a K C H j i e n B K ) n a »Anas. 

Photo Dr. P. Beretzk, 9. VI. 1938. 

Piroslábu cankó fészek-sátrát igazítja. — The Redshenk arranges the roof of its nest. 
T p & B H H K M H I I I I T inarep cBoero niL>3,ta. 
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a d o m á n y o k b a n , I n t é z e t ü n k b e n elpusztult é r t é k e s f e l j egyzések , adatok r ekon
s t r u á l á s á b a n stb. n y i l v á n u l t meg. M u n k a t á r s a i n k é r d e k l ő d é s é n e k g a z d a s á g o s 
k i e l é g í t é s é r e és az in t éze t i m u n k a m i n é l h a t é k o n y a b b p r o p a g á l á s á r a 1946-
b a n (első í z b e n 1946. december 4-én) m u n k a t á r s i m e g b e s z é l é s e k é i r end
s z e r e s í t e t t ü n k (a n y á r i h ó n a p o k k ivé t e l éve l m i n d e n h ó e lső s z e r d á j á n ) , aho l 
m e g b e s z é l t ü k az eddigi e r e d m é n y e k e t s a j ö v ő terveit. A m u n k a t á r s i meg
b e s z é l é s e k r e , h a a z o k o n é r d e k e s e b b t é m á k v e t ő d t e k fel , m e g h í v t u k a 
k í s é r l e t ü g y i o s z t á l y és a v a d á s z a t i o s z t á l y v e z e t ő s é g é t is , a k i k a zokon meg 
is jelentek, i l l . k é p v i s e l t e t t é k magukat . M u n k a t á r s i ö s s z e j ö v e t e l e i n k f ő b b 
t á r g y a i i d ő r e n d i sorrendben a k ö v e t k e z ő k vo l t ak : 1. K e v e A n d r á s : K ü l f ö ld i 
i r o d a l m i szemle és h í r e k ; P á t k a i I m r e : A M a d á r t a n i I n t é z e t m e g f i g y e l ő 
h á l ó z a l á n a k ú j j á s z e r v e z é s e , eddig i e r e d m é n y e k ; 2. Vertse A l b e r t : A M a d á r 
t an i I n t é z e t m ú l t j a és j ö v ő j e ; n é h a i M o l n á r B é l a : A k i s k a k u k ( f i lm, 
bemutatta L é v a y F e r e n c ) ; Bere tzk P é t e r : A szegedi F e h é r t ó k é p e k b e n ; 
3. B e k e Ö d ö n : N é p i e s m a d á r n e v e k g y ű j t é s e ; 4. B o r o v i c z é n y A l a d á r : A m a 
gyar fogoly k é r d é s e ; 5. P é t e r f a y Józse f : A m a g y a r f á c á n és j ö v ő j e ; 
6. A u j e s z k y L á s z l ó : A m a d á r v o n u l á s geof iz ika i m a g y a r á z a t a ; S toh l G á b o r : 
B e l s ő s z e k r é c i ó s m i r i g y e k m ű k ö d é s e és a m a d á r v o n u l á s kapcso la ta ; 7. P á t k a i 
Imre : A m e g f i g y e l é s r ő l és az ú j f e l a d a t o k r ó l ; 8. U d v a r d v M i k l ó s : A d a t g y ű j t é s 
a t e r e p k u t a t ó m a d á r t a n h o z ; 9. Bere tzk P é t e r : A z 1947. évi s z e g e d - f e h é r t ó i 
m a d á r f é n y k é p e z é s e r e d m é n y e i ( b e m u t a t á s ) ; S tucker La jo s bemutat ja a 
R é t i s a s c. k u l t ú r f i l m e t ; E r d ő s L á s z l ó : Ü j faj a m a g y a r m a d á r f a u n á b a n 
(Melanocorypha ca landra ) ; 10. S tucker La jo s bemutat ja a k ö v e t k e z ő k u l t ú r -
f i lmeke t : A z u t o l s ó p e l i k á n o k , A m a d a r a k m i n t f é s z e k é p í t ő mesterek; 
D o r n i n g H e n r i k : Budapes t m a d á r v i l á g a ; 11. S tucker La jo s bemutat ja a 
k ö v e t k e z ő k u l t ú r f i l m e k e t : A m a d a r a k m i n t a l b é r l ő k , D é l - A m e r i k a mocsa
r a i b a n ; N a g y J e n ő : M e g f i g y e l é s e k a k e c s k e f e j ő é rd i t e l e p ü l é s é n ; D o r n i n g 
H e n r i k : K í v á n a t o s v i z s g á l a t o k Budapes t k ö r n y é k é n ; 12. S e b e h á z i I s t v á n : 
K a i r ó i tapasztalatok; K o l o s v á r y G á b o r n é bemutat ja m a d á r v e r s e i t ; 13. N a g y 
G y u l a : M a d á r v é d e l e m G y ö n g y ö s s ó l y m o s o n ; S toh l G á b o r : Ö r e g e k - e a mada 
r a k ? ; 14. K r e t z ó y M i k l ó s : M a g y a r m a d á r ő s l é n y t a n i k u t a t á s o k L a m b r e c h t 
ó t a ; 15. Vertse A l b e r t : A M a d á r t a n i I n t é z e t j ö v ő e l h e l y e z é s e ; K e v e A n d r á s : 
B e s z á m o l ó a K i s - B a l a t o n 1945—48-as á l l a p o t á r ó l ; P á t k a i I m r e : B e s z á m o l ó 
a d i n n y é s i r e z e r v á t u m r ó l és az i n t éze t i g y ű j t e m é n y f e j l ő d é s é r ő l ; 16. N a g y 
J e n ő : T á j k é p i v á l t o z á s o k a H o r t o b á g y o n ; V i d a : H o l l ó f é s z k e l é s e a M a r o s 
m e n t é n ; 17. M a n n s b e r g A r v é d : M a d á r h a n g l e m e z e k , m a d á r t á j s z ó l á s o k ; 
Bere tzk P é t e r : M a d á r f é n y k é p e k ; 18. D a n d l J ó z s e f : A b u d a ő r s i c s í k i - h e g y e k 
m a d á r v i l á g a ; F a r k a s T i b o r : M a d á r t a n i tapasztalatok É s z a k - K a u k á z u s b a n ; 
M u r a y R ó b e r t : Ű j m a d á r f a j Budapes t h a t á r á b a n (H ippo la i s p a l i i d a ) ; 
19. P á t k a i I m r e : M a d á r t a n i g y ü j t ő ú t o n K i s - Á z s i á b a n ; 20. Keve A n d r á s : 
A z 1947. és 1948. évi n e m z e t k ö z i m a d á r - é s t e r m é s z e t v é d e l m i k o n f e r e n c i á k 
e r e d m é n y e i és az ú j m a d á r v é d e l m i k ö r r e n d e l e t tervezete; 21. S z é k e s s y 
V i l m o s : A m a d á r f é s z k e k p a r a z i t á i és azok g y ű j t é s e . 

R á k e l l itt m u t a t n o m ar ra , hogy az I n t é z e t m u n k a t á r s i t á b o r a I n t é z e 
t ü n k e r e d m é n y e s m u n k á s s á g á n a k egyik fő e r ő s s é g e . A z o r s z á g b a n s z é t s z ó r t 
n a g y s z á m ú m u n k a t á r s u n k k a l v a l ó á l l a n d ó kapcso la ta ink ú t j á n tud juk a 
m a d á r v i l á g e s e m é n y e i t , mozga lmai t szemmel ta r tan i ; a z o k r ó l i d e j é b e n é r t e 
s ü l ü n k és m e g b í z h a t ó adatokat és v i z sgá l a t i anyagot k a p u n k , és ez a t i t ka , 
hogy in t éze t i m u n k á s s á g u n k m i n d e n k o r a k t u á l i s p r o b l é m á k k a l , e s e m é n y e k 
k e l van te l í tve . 
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A lelkes in téze t i m u n k a k ü l s ő , l á t h a t ó jele. hogv m i k é n t a m ú l t b a n , 
ma is a l ig m ú l i k e l nap, hogy az I n t é z e t e t e g y - k é t m a d á r t a n i é r d e k l ő d ő , 
l á t o g a t ó fel ne k e r e s n é . A z élet t ehá t , ha s z e r é n y keretek k ö z ö t t is, de meg
indul t s m a m á r ott tartunk, hogy a most m á r hé t h e l y i s é g r e b ő v ü l t In t éze t 
is lassan s z ű k n e k b i z o n y u l az ugyancsak h é t fő re szaporodott személyzet 1 

s a n a p r ó l - n a p r a g y a r a p o d ó k ö n y v t á r és m ú z e u m i anyag e lhe lyezésé re . 
E r e d m é n y e s m u n k á n k a t fö löt tes h a t ó s á g u n k is m é l t á n y o l t a és az In t éze t 
j ö v ő j é t az ú j j á é p í t é s i terv k e r e t é b e besorolva, m e g s z i l á r d í t o t t a . 

A q u i l a é v k ö n y v ü n k m e g j e l e n é s e ú j j á é p í t ő m u n k á n k sikeres be fe j ezé 
sét, e l s ő s o r b a n azonban a j ö v ő e r e d m é n y e s m u n k á s s á g á n a k a l eg főbb b iz
t o s í t é k á t jelenti . A q u i l á n k k a l tart juk fenn n é l k ü l ö z h e t e t l e n n e m z e t k ö z i kap 
csolata inkat ( fo lyó i r a t - c se re ) , amelyet m á r - m á r veszé lyez te te t t a t ú l s á g o s a n 
e l h ú z ó d ó m e g j e l e n é s . A legjobb r e m é n y e k k e l vagyunk, hogy fe l sőbb h a t ó 
s á g u n k , a M e z ő g a z d a s á g i T u d o m á n y o s K ö z p o n t , amely a t u d o m á n y o s 
m u n k a e r ő k anyagi e l l á t o t t s á g á t o ly sikeresen b i z to s í t o t t a és a t u d o m á n y o s 
m u n k á s s á g o t a l e g m e s s z e b b m e n ő é n t á m o g a t j a , é v k ö n y v ü n k j ö v ő b e n i fo lya
matos m e g j e l e n é s é t is elő fogja segí ten i s ezzel az anny i ra h á t r á n y o s , a m u n k a 
e r e d m é n y e s s é g é l gá t ló m ú l t b e l i r e n d s z e r t e l e n s é g e t végleg m e g s z ü n t e t i . 

A m i k o r m u n k a t á r s a i n k n a k , e k ö t e t í r ó i n a k és Keve A n d r á s k o l l é g á m 
nak, k i a s z e r k e s z t ő i m u n k a j ava ré szé t vá l l a l t a , f á r a d o z á s a i k é r t k ö s z ö n e 
temet n y i l v á n í t o m , k ü l ö n k e l l m e g e m l é k e z n e m Szeged v á r o s a n a g y l e l k ű 
seg í t ségé rő l , a m é g 1947-ben I n t é z e t ü n k n e k juttatott 2000 F t a d o m á n y r ó l , 
amel lye l é v k ö n y v ü n k m e g j e l e n t e t é s é t , a f é n y k é p m e l l é k l e t e k j a v a r é s z é n e k 
e lőá l l í t á sáva l , e lőseg í t e t t e . 

E r ö v i d á t t e k i n t é s k e r e t é b e n igyekeztem v á z l a t o s a n s z á m o t adn i az 
e l m ú l t n é g y év fontosabb e s e m é n y e i r ő l , m u n k á j á r ó l . A h á b o r ú s ú j t o t t a , 
r o m o k b ó l ú j j á é p ü l ő o r s z á g tengernyi gondja-baja k ö z ö t t m i n d e n l épésé r t , 
ami t az ú j j á é p í t é s ú t j á n m e g l e t t ü n k , k e m é n y harcot kellett v í v n u n k s ígv 
m i n d e n e lő r e megtett l épés egyben e r e d m é n y t is jelent. A n e h e z é n tú l 
vagyunk s ha az okvet len s z ü k s é g e s s z e m é l y i b ő v ü l é s is l e h e t ő v é vá l ik . 
I n t é z e t ü n k r ö v i d e s e n el fogja é r n i h á b o r ú előt t i m u n k a k é p e s s é g é t . R e m é l 
j ü k , hogy a megindul t és mind jobban m e g e r ő s ö d ő b é k é s fe j lődés k i l á t á sa i 
ezeket a jogos r e m é n y e i n k e t v a l ó r a vá l t j ák . 

A M A D Á R T A N I I N T É Z E T 

szervezete és tagjainak névsora 1948-ban. 

Organisation and fellows of the Hungarian Institute of Ornithology in 1948. 

dr. Vertse Alber t mb. i g a z g a t ó , k í s é r l e t ü g y i f ő a d j u n k t u s 
director, chief-assistant i i i agr icu l tura l sciences 

dr. Keve A n d r á s f ő a d j u n k t u s , a P á z m á n y P é t e r T u d o m á n y e g y e t e m m . - t a n á r a 
chief-assistant, assistant-professor of the Univers i ty P . P á z m á n y in 
Budapes t 

dr. P á t k a i Imre f ő a d j u n k t u s — chief-assistant 
B a n c s ó Lajos i rodal iszt , i l l u s z t r á t o r — i l lus t ra tor 
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Nyugalomban — In Pension. 

dr . C s ö r g e y T i tus f ő i g a z g a t ó — chief-director 
Á b r a h á m h e g y , Za la m . 

W a r g a K á l m á n k í s é r l e t ü g y i i g a z g a t ó — d i rec lo r in agr icu l tu ra l sciences 
Budapest , V I I . . Izabella-u. 35. 

Tiszteletbeli tagok — Honorary Fellows. 
(h. f.) 

1945. C h a p i n James Peter dr., A m e r i c a n M u s e u m N a t u r a l H i s to ry , 
Centra l P a r k Wes t at 79th. Street, N e w Y o r k , 24, N . Y . 

1935. C h i g i Francesco, Castel Fusano , R o m a 
1935. Csíki E r n ő , Budapest , II., B o g á r - u . 3. 
1935. De lacour J ean , A m e r i c a n M u s e u m o f N a t u r a l H i s t o r y . 

Qentral P a r k Wes t at 79th. Street, N e w Y o r k , 24, N . V . 
1923. c. m. , 1924. h . f. D r i j v e r J . , Santpoort , Ne the r l and 
1935. G h i g i Alessandro prof. dottL, B o l o g n a , Istituto d i Zoo lóg i a A p p l i c a t a , 

S. G i a c o m o 9. 
1935. Groebbels F r a n z , prof. dr., H a m b u r g , K r a n k e n h a u s . E p p e n d o r f 
1939. H e i m de Balsac H e n r y prof. dr., 34 n i e H a m e l i n , P a r i s 1(5. 
1898. c. m. , 1935. h . f. K l e i n s c h m i d t Otto dr., Wi t t enbe rg , Schloss 
1928. K u r o d a N a g a m i c h i , F u k u y o s h i - c h o , A k a s a k a . T o k y o 
1926. c. m. , 1935. h . f. L a u b m a n n A l f r e d , prof. dr.. M ü n c h e n H . 9., 

Karo l ingers t r . 18/2. 
1911. L o u d o n H a r a l d . B e r l i n - L i c h t e r f e l d e Ost, Herwar ths t r . 4. 
1939. L o w e , P e r c y Roycrof t . B r i t i s h M u s e u m N a t u r a l H i s t o r y , 

C r o m w e l l R o a d , L o n d o n S W . 7. 
1939. M u r p h y Rober t C u s h m a n dr., A m e r i c a n M u s e u m of Na tu ra l His to rv 

Cent ra l P a r k Wes t at 79 lh . Street, N e w Y o r k , 24, N . Y . 
1935. c. m. , 1945. h . f. N i c e Margare t Morse , 5723 H a r p e r Avenue , 

Chicago 37, III. 
1909. Oberholse r H a r r y C. dr., C leve land M u s e u m of N a t u r a l H i s t o r y , 

2717 E u c l i d Avenue, Cleve land , O h i o 
1935. c. m. , 1945. h . f. Sassi M o r i z dr., W i e n I. B u r g r i n g 7. 
1939. Schoenichen W a l t e r prof. dr., Goslar , F r a n k e n b e r g P la tz 6. 
1920. c. m . , 1924. h . f. S t resemann E r w i n , prof . dr., B e r l i n N . 4.. 

Inval idenstr . 43. 
1935. T a k a - T s u k a s a , N . , 1732 K a m i m e g u r o , Meguro , T o k y o 
1939. T i e n h o v e n v a n P . G . , 540 Heerengracht , A m s t e r d a m 
1928. c. m . , 1939. h . f. W e t m o r e A lexande r dr., Smi thson ian Inst i tut ion, 

W a s h i n g t o n 25, W . C. 

Rendkívü l i tagok — Extraordinary Fellows. 

1911. r. m. , 1945. A g á r d i E d e , P é c s v á r a d , B a r a n y a m . 
1906. r. m. , 1928. Bar thos G y u l a , N a g y k a n i z s a , Za la m . 
1939. r. m. , 1945. Bere tzk P é t e r dr., Szeged, S z é c h e n y i - t é r 9. 
1908. r. m . , 1923. B o d n á r Ber ta lan . H ó d m e z ő v á s á r h e l y , C s o n g r á d m . 
1926. r. m. , 1945. Breue r G y ö r g y , Sopron , Kossu th La jos -u . 26. 
1935. r. m. , 1945. Cso rna i R i h á r d , Cantavi r , Yugos lav ia . 
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1920. r. m. , 1928. D o r n i n g H e n r i k dr., Budapest , X . , S imor -u . 13. 
1906. r. m. , 1939. Gresch ik J e n ő dr., Budapesti, I X . , F e r e n c - k ö r ú t 39. 
1924. Győr f fy I s t v á n prof. dr., M á t r a h á z a , S z a n a t ó r i u m . 
1939. H a n k ó Bé l a prof. dr., Debrecen, Egye tem, Á l l a t t a n i I n t éze t . 
1901. r . m. , 1935. Hegymeghy D e z s ő t> Budapest , II., A lv inc i -ú t 35. 
1916. r. m. , 1923. K e l l e r O s z k á r prof. dr., Keszthely , Za la m . 
1920. r. m . , 1945. K i r á ly I v á n , Csorna , Sopron m . 
1905. r. m . , 1918. L i n t i a D ion i s iu s prof., T i m i s o a r a , M u z e u l Regiona l a l 

Bana tu lu i , Sectia Orn i to log ica , Strada A lba - Iu l i a 2. R o m á n i a . 
1909. r. m. , 1945. Mannsbe rg A r v é d dr., Budapest , X L , B u d a f o k i - ú t 14. 
1935. r. m. , 1945. M á t é L á s z l ó , S z é k e s f e h é r v á r , S i m o r - u . 18. 
1942. r. m. , 1945. N a g y G y u l a , G y ö n g y ö s s ó l y m o s , Heves m . 
1905. r. m. , 1918. Nagy J e n ő dr., Buda fok , Jegenye-u. 12. 
1923. r. m . , 1945. N a g y L á s z l ó , E g y e k , H a j d ú m . 
1935. r. m . , 1945. P é t e r f a y József , Kisvaszar , B a r a n y a m . 
1903. r. m. , 1928. Schenk H e n r i k , G ö t t i n g e n , Nonnenst ieg 9, 
1926. r. m. , 1939. S ó l y m o s y L á s z l ó dr., Ú j k é r , Sopron m . 
1896. r. m . , 1945. Szalay La jos E l e m é r dr., F o n y ó d , Somogy m . 
1916. r. m . , 1939. T h ó b i á s G y u l a dr., A l só fügöd , u . p. F o r r ó e n c s , A b a ú j m . 
1942. r. m. , 1945. T u r c e k Fran t i sek , u r a d n i k vedeckej s luzby, B a n k s k á 

St iavnica , C S R . 

Leve lező tagok — Corresponding Members. 

1935. B a r c l a y - S m i t h Ida P h y l l i s , c/o. B r i t i s h M u s e u m — Na tu ra l H i s t o r y , 
G r o m w e l l R o a d , L o n d o n S W . 7. 

1945. B é d é P a u l , M u s é u m , Sphax, T u n i s 
1939. B e r l i o z Jaques, M u s é u m N a t i o n a l d H i s t o i r e Naturel le , 

rue de B u f f o n 55, P a r i s V . 
1928. Bre tscher C a r l , Z ü r i c h 
1927. B u r e s c h Iwan , Sophia 
1945. Ce rny W a l t e r dr., P r a h a X I I , P r z e m y s l o v s k á u l . 25. 
1935. Chappel l ie r Alber t , Stat ion Orn i tho log ique , E to i l e de Choisy , 

Route de Sa in t -Cyr , Versai l les , Seine-el-Oise 
1939. Charter is , G u y L a w r a n c e . H o n . , Travel lers C lub , P a l i M a i l , 

L o n d o n S W . 1. 
1928. Congereve, W i l l i a m Ma i t l and , H o u n d w o o d , F a r l e y nr. Sal isbury, 

W i l t s h i r e 
1945. Cor t i U l r i c h A . dr., Z ü r i c h , W a l d s c h u l w e g 6. 
1935. D e m e n i e w George, 6 rue de Herzen , M o s c o w 9. 
1928. D o m a n i e w s k i Janusz prof., L u b l i n , Un ive r s i ty 
1928. Dros t R u d o l f dr., W i l h e l m s h a v e n , Vogelwar te „ H e l g o l a n d " 
1939. D u p o n d Charles, Square P r i n c e Charles 21., B ruxe l l e s -Laeken 
1935. Duse A n t o n i o Dott., Observator io d i Garda, Salo, I t á l i a 
1945. E r r i n g t o n P a u l L . , Insecetary, Iowa State College, Arnes, Iowa 
1945. E t c h é c o p a r Rober t D a n i e l , M u s é u m Na t iona l d ' H i s t ó i r e Naturel le , 

rue de B u f f o n 55, P a r i s V . 
1918. Geyr von Schweppenburg , H a n s B a r o n prof. dr., E i c k s ü . Mecher -

m ü h l , E i f e l 
1939. Gi lber t H u m p h r y A d a m , Bishopstone nr. He re fo rd 



1945. H a m e r s t r o m F r e d e r i c k , E d w i n George Refurge, P i n c k n e y , M i c h i g a n 
1945. H a r r i s o n James M . dr., B o w e r w o o d House , St. Bo to lph ' s R o a d , 

Sevenoaks. Ken t 
1939. J i r s i k Josef dr., Lovos ice , S ta l inova 28, C S R . 
1945. Jo rdans A d o l f dr.. B o n n . Zoologisches Forschungs ins t i tu t u n d M u s e u m 

A . K o e n i g . 
1945. Junge G . C. A . . dr.. T i b o e l Siegenbeekstraat 22, L e i d e n 
1945. Kad lec , Otto ing. , P r a h a V I I , K a m e n i c k á 33. 
1945. K a s h k a r o w , D . N . , Tashken t , Zoo log ica l Institut. Un ive r s i ty 
1945. K e n d e i g h A l e x a n d e r Charles , V i v a r i u m B l d g . , W r i g h t & Hea ley Sts., 

U n i v e r s i t y of I l l i no i s , Champa ign , III. 
1918. K l e n g e l A . , Meissen 
1945. K n o p f l i W a l t e r dr., Z ü r i c h , Staufacherstr . 9. 
1939. K u m m e r l ö w e H a n s dr., O s n a b r ü c k , M u s e u m , H e g e r t o r w a l l 
1945. L a c k D a v i d , Grey Institute, 91 B a m b i i i g R o a d , O x f o r d 
1928. M a c Atee W . L . , c/o. Un ive r s i t y of Chicago Press , 5750 E l l i s Avenue , 

Chicago 37, III. 
1939. Mans fe ld K a r l , Vogelschutzwar te , Seebach, K r e i s Langensa lza 
1939. M a y a u d N o e l , 36 rue Hoche , Saumur . Ma ine -e t -Lo i r e 
1945. M a y r E r n s t dr., N e w - Y o r k , A m e r i c a n M u s . Nat . His t . , Cen t ra l P a r k , 

Wes t at 79 Street 
1939. Meise W i l h e l m dr. , Dresden , M u s e u m f ü r T i e r k u n d e . Os t ra -Al lee 15. 
1935. M o l t o n i E d g a r d o dott., M u s c o C i v i c o d i S tor ia Natura le , 

Corso Venez ia , M i l a n o 
1945. M o r b a c h Johan , rue Z é n ó n B e r n a r d 34, E s c h sur Alzet te , L u x e m b o u r g 
1939. N i e t h a m m e r G ü n t h e r dr., B o n n , Zoologisches Forschungs ins t i tu t u n d 

M u s e u m A . K o e n i g . 
1945. N o l l H a n s dr., Base l , Paradieshofs t r . 103. 
1939. O l i v i e r Georges, 6 rue Char les F l a v i g n y , E lbeuf , S e i n e - I n f é r i e u r e 
1928. P a l m e r T . S. dr. , Depar tement of Agr i cu l t u r e , B i o l o g i c a l Su rwey , 

W a s h i n g t o n D . C. 
1939. P a l m g r e n Pontus prof., M u s e u m of N a t u r a l H i s t o r y of Un ive r s i ty , 

H e l s i n k i 
1939. Patef f P a v e l , Soph ia , R a k o v s k a 163. 
1945. Peters James L e e dr., M u s e u m of C o m p a r a t i v Zoology , Cambr idge , 

Maas 
1939. Pfe i fer Sebastian, F r a n k f u r t a. M . , Steinauerstr . 33. 
1935. P l a n c i c Josef prof. . Z a v o d za Pr im. jenjenu Zoo log i ju , u l . K a c i c , Zagreb 
1939. Rap ine J . , 11 rue de Montparnasse , Pa r i s V I . 
1939. R é g n i e r Robert , 16 rue D u f a y , R o u e n , S e i n e - I n f é r i e u r e 
1918. R e n d a h l H j a l m a r , Na tu rh i s to r i sk R i k s m u s e u m , S t o c k h o l m 
1935. Rensch B e r n h a r d dr., W e s t f ä l i s c h e s P r o v i n z i a l m u s e u m f ü r Na tu r 

kunde , M ü n s t e r / W e s t f . 
1945. Sa lomonsen F i n n , d, ph . Zoo log i sk M u s e u m , Krys t a lgadc 23, 

K ö b e n h a v n K . 
1935. S c h ü z E r n s t dr. , L u d w i g s b u r g / W ü r t t . , Pau l inens t r . 39. 
1939. S k o v g a a r d P . , V i b o r g . D a n m a r k 
1935. S tegmann B o r i s , Zoo log ica l M u s e u m of the A c a d e m y of Sciences 

U R S S , L e n i n g r a d 
1939. S u n k e l W e r n e r dr., Ro tenburg a. F u l d a , Braachers t r . 
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193.">. Transehe N i k o l a j doz.-dr., Tomaszcwo , P a n F r . G l y z e w s k i , P o c z k a 
B i a l o s l i w a , P o n . W y r z s k , PoLska 

1918. Tra tz E . P . , Sa lzburg , Haus der Na tu r 
1918. T h o m s o n A . Landsborough , 16 Tregunter Road , L o n d o n , S W 10. 
1939. V ä l i k a n g a s I lmart prof., M u s e u m of N a t u r a l H i s t o r y of Univers i ty 

H e l s i n k i 
1928. W a c h s Hors t dr. prof., Dresden-Loschwi tz , Schi l lers t r . 41 
1911. W e i g o l d H u g o prof. dr., Hannove r S,, R u d o l f v. Bennigsenstr . 1. 

Landesmuseum 
1939. W o d z c k i Kas imie r z Count pro!. , M u s e u m , W e l l i n g t o n , New-Zea land 
1939. Zervas P. , M i n i s t é r e d 'Agr icu l tu re , Athenes 

Párto ló tagok — Patronising Mcmbers. 

1948. Blat ter F r i t z dr., B e r n , M ü s l i n w e g 26. 
1948. Haverschmid t F r . , W a t e r k a n t 14, Pa ramar ibo , Du tch -Gu iana 
1948. H u b e r Jakob , O b e r k i r c h a. Sursee, K t . L u z e r n . Suisse 
1948. S temmler C a r l . Schaffhausen, Suisse 

Rendes megf igye lők — Ordinary Observers. 

1924. A n d r á s s y E r n ő dr., Va lea l u i M i h a i , R o m á n i a 
1930. A n n ó k - S z a b ó F . J á n o s , K i s k u n m a j s a 
1924. B á r d i ó Ado l f , Budapest, II., K i i n t i * Zs igmond-u . 38—40. M á l l e r d 
1924. B á r s o n y G y ö r g y , Gelej , B o r s o d m . 
1945. B á s t y á i L ó r á n d , Gödö l lő , M á l l e r d V á g ó m a d á r t e l e p 
1942. Bernr ieder K a t i n k a , R á t ó t , Vas m . 
1942. Bethlenfalvy E r n ő , H u n k o v c e , C S R . 
1942. Bezs i l l a L á s z l ó , P e s t ú j h e l y , J ó z s e f A t t i l a -u . 4. 
1926. Csaba József , C s á k á n y d o r o s z l ó , Vas m . 
1942. C s i k a i P á l , N a g y k ő r ö s , Pest m . 
1945. D a n d l József , Budapest , V I I . , K a z i n c z y - u . 8. 
1942. D a r n a y Bé la dr., Keszthely , Szent I s l v á n - u . 1. 
1935. E r d é l y i Ágost , J á s z l a d á n y 
1948. F a r k a s T i b o r , Budapest , V I . , Z i c h y - u . 5. 
1928. G a j d á c s M á t y á s , P . B o x . 555., Add i s -Abeba , E t i ó p i a 
1935. G e r é b y G y ö r g y , P é c s , D a m j a n i c h - u . 20. 
1935. G u n d a M i h á l y , M a r t o n v á s á r , Szent L á s z l ó - p u s z t a 
1948. H a j d a n K á l m á n , Sopron , G a l a g o n y a - k ö z 6. 
1948. H a n k ó M i h á l y , B é k é s c s a b a , Szent Lász ló -u . 5. 
1911. H e r n a i Bé la , V é m é n d , B a r a n y a m . 
1948. H o f f m a n n S á n d o r , Keszthely , E r d ő g o n d r t o k s á g 
1928. H r a b á r S á n d o r , U z h o r o d , M u s e u m , U R S S . 
1935. I v á n s z k y L á s z l ó , N y í r e g y h á z a , Szabolcs m . 
1948. K a d a I s t v á n , Mozsgó , Somogv m . 
1935. K a l m á r Z o l t á n dr., Budafok , P é t e r P á l - u . 61. 
1930. Ká lóczy Lajos , Dunaszeg, G y ő r m . 
1948. K e r e s ő Ferenc , M a k ó , K í g y ó - u . 41. 
1948. K o f f á n K á r o l y , Budapest , X I I . , V ö r ö s Hadscreg-u . 30. 
1948. K o h l I s t v á n , Focsan i , str. G o k s c u N o . 11. J u d . Putna , R o m á n i a 
1935. K o m j á t h y O s z k á r , J á s z b e r é n y , Kossu th-u . 35. 
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1939. K o r o m p a i V i k t o r dr., G y u l a , B é k e - s u g á r ú t 41. 
1901. K ü h n e l M á r t o n . K á r á s z . B a r a n y a m . 
1939. L i t t a h o r s k y A n t a l . W i e n . VI I I . , S c h l ö s s e l g a s s e 11. 
1939. M a r k o v V u j a . B a c k o Gradiste, Yugos lav ia 
1939. M é s z á r o s G y ö r g y , K e c s k e m é t , Kaszap-u . 3. 
1928. M i k o l á s K á l m á n , P é c s , K á p t a l a n - u . 6. 
1942. M ü l l e r Géza , Geszt, B i h a r m . 
1928. N a g y József , G ö n y ü , G y ő r m. 
1935. N é m e t h S á n d o r . H o r t o b á g y - H a l a s t ó , H a j d ú m . 
1930. P á l d i Géza , P é c s . D a m j a n i c h - u . 13. 
1916. P é t e r Imre, Szada, Pest m . 
1948. P e t h ő A n d o r , Keszthely , E r d ő f e l ü g y e l ő s é g 
1935. P o r g á n y i L á s z l ó , M o h á c s , B a r a n y a m . 
1935. P o v á z s a y L á s z l ó , B é k é s c s a b a , E v a n g . E g y h á z 
1942. R a d v á n y i O t t ó . Karcag , Á l l ami Á l t a l á n o s I skola 
1942. S á g h y An ta l dr., S ü t t ő , Esz te rgom in . 
1928. Sa l inen Hans . L i n z / D . , W o h n l a g e r d. Ö s t e r r e i c h i s c h e n St ickstoffwerke, 

St. Peter 224, A u s t r i a 
1939. S á t o r i J ó z s e f dr., Debrecen, Egye tem 
1942. S m u k A n t a l , Nagycenk , Sop ron i n . 
1942. S ó v á g ó M i h á l y , H a j d ú b ö s z ö r m é n y , H a j d ú m . 
1948. Sterbetz I s t v á n . K i s s z é n á s , C s o n g r á d m . 
1935. S l 'ud inka L á s z l ó dr., L é b é n y , M o s ó n m . 
1942. Szabolcs József , S z á l k a , T o l n a m . 
1942. Szederjei Á k o s , Budapest , II., K u n f i Z s i g m o n d - u . 38—40. M á l l e r d 
1907. Szemere L á s z l ó , P a m u k , Somogy m . 
1909. Szemere Z o l t á n , Budapest , X I V . , Kassa i -u . 83. 
1939. Szenes J e n ő , Szeged, H é t v e z é r - u . 29. 
1924. Szeö t s Bé la , K i s t o k a j , u . p. S z i r m a , B o r s o d m . 
1948. S z i j j József , L a k y t e í e k , Pest m. 
1923. Szomjas G u s z t á v , . T i s z a l ö k , Szabolcs m . 
1923. Szomjas L á s z l ó , T i s z a l ö k . Szabolcs m . 
1935. S z ő c s József . Budapest , X I I . . M á r t o n h e g y i - u . 18. 
1942. Szy Ferenc , K i s t a r c sa 
1899. T e l e k i J e n ő , Gapalnas R o m á n i a 
1916. U j v á r y J e n ő , Ré t sz i l a s , u . p. S á r e g r e s , T o l n a m . 
1930. V á s á r h e l y i I s t v á n , L i l l a f ü r e d , B o r s o d m . 
1948. W e i s z T i b o r , Barde jov , C S R . 
1942. Zs inde ly E n d r e dr.. B a j . K o m á r o m m . 

Ö n k é n t e s m u n k a t á r s a k — Volonta íres . 

A u m ü l l e r Stefan, Eisenstadt , E s t e r h á z y s t r . 8., Aus t r i a 
Bar thos T i b o r , Zsi t fapuszta . u . p. V ízvá r , Somogy m . 
Bé ld i Gergely, T á r n a v e n i , R o m á n i a 
B e r n á t h G y ö r g y , F e l s ő h í d v é g p u s z t a , u . p. Kö lesd , T o l n a m . 
B e r n á t h Z s i g m o n d , M e z ő k ö v e s d , B o r s o d m . 
B i r ó La jos , P é t e r v á s á r a , Heves m . 
B o r b é l y K á r o l y . M e z ő t ú r , Szo lnok m . 
B u d a G y ö r g y , B r e n n b e r g b á n y a . Sopron m . 
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Csák i S á n d o r , Sz ikszó , A b a ú j n i . 
C s á n y i S á n d o r , K i s o r o s z i , Pest m. 
Csiba La jos , Ra jka , M o s ó n m. 
D u d i c h L á s z l ó , T á r k á n y , K o m á r o m m . 
F á b a L á s z l ó , Budapest , II., Sz i lágyi D e z s ő - t é r 1. 
Festetics A n t a l , Budapest , X I I . , V ö l g y - u . 10. 
F i s c h e r W a l t e r , W i e n , X V I I / 1 0 7 . , Nachreihengasse 23. 
Gál Geláz , P a n n o n h a l m a , G y ő r m . 
H a j d ú Imre, P á p a , V e s z p r é m m . 
H o p p Ferenc , Dorog , Esz te rgom m . 
H o r v á t h József , K á j á s z ó s z e n t p é t e r , F e j é r m . 
H o r v á t h La jos dr., Sopron , T e m p l o m - u . 
I l k a Lajos , K i s t á p é , u . p. Vá j t a , T o l n a m . 
J an i sch Mik lós , S z ő n y , K o m á r o m m . 
J á n o s y D é n e s , Budapest , VI I I . , M ú z e u m - k ő r ú t 12. 
K o c s á n Géza , S z á z h a l o m b a t t a , F e j é r m . 
K o n o k I s t v á n , Budapest , II., B a t t h y á n y - u . 46. 
K o r n i s K á r o l y , De j , R o m á n i a 
K o v á c s M i k l ó s , Budapest , X I I . , H i e r o n i m y - u . 1. 
K ö n t z e i G e r ő , Cetafea-de-Balta, R o m á n i a 
K ö r m e n d y L á s z l ó , Ta ta , K o m á r o m m . 
L á s z a y G á s p á r , Barcs , Somogy m . 
L á z á r I s t v á n , S á r o s p a t a k , Z e m p l é n m . 
M a g y a r i Lász ló , Budapest , V I I I . , M ú z e u m - k ő r ú t 12. 
Mar seha l l G y u l a , Sopron , Ke r t -u . 8. 
M o k á n y D e z s ő , R á k o s s z e n t m i h á l y , Ida-u. 40. 
M o l n á r La jos , K ö r m e n d , V a s m . 
M u r a y R ó b e r t , Ú jpes t , A d y E n d r e - u . 11. 
N a g y Imre, K u n s z e n t m á r t o n , Szo lnok m . 
N e m e s t ó t h y - S z a b ó G y ö r g y , B a l a t o n b e r é n y , Somogy m. 
N e m e s t ó t h y - S z a b ó I s t v á n , M á t é s z a l k a , S z a t m á r m . 
O l t v á n y i I s t v á n , Ba ja , B á c s m . 
P i n t é r I s t v á n , Budapest , X I . , K r u s p é r - u . 6—8. 
P o v á z s a y L á s z l ó , i f j . , B é k é s c s a b a , B é k é s m . 
Pre i s inger Ferenc , M o s o n m a g y a r ó v á r , M o s ó n m . 
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F O R W E L C O M E . 

B y dr. Adalbert Vertse. 

W e let go on its w a y the 5 1 t h (1941—1947) annuary of ou r yearbook 
' A q u i l a " , as a ba rg in of the revive of t h e , H u n g a r i a n Institute of O r n i l h o l o g v . 
w h i c h was tota l ly r u i n e d at the siege of Budapest . 

It is a d i f f icu l t du ty to report about the h i s to ry of the c r i t i c a l years 
gone a w a y since the appearance of o u r jubi lee- tome A q u i l a i n the year 1943, 
w h e n we must r emember the destruct ion. B u t i t is the more an imat ing , 
when b y r emember ing I can go on a w a v of the revive. T h i s w a y leads us 
f r o m itjhe hopeless posi^ ion, inmedia te ly after the total r u i n , t i l i the h i g h 
degree of the w o r k i n g energy, w h i c h is represented bv o u r A q u i l a tome 
appear ing on these pages. These years are füll of manifestat ions, s h o w i n g 
a he lp ing m i n d and appear ing also i n facts, c o m i n g f r o m our super imposed 
ag r i cu l tu ra l cabinet, f r o m iseveral h i g h places of ou r p u b l i c l i fe , and f r o m 
the pub l i c be ing interested i n the b i rd- lo re , at f i r s l f r o m the vo lun ta rv 
col laborators of the H u n g a r i a n Orn i tho logy , f r o m the f r iends of the Institute, 
f r o m the fore ign o rn i tho log ica l Institutes. These experiences were our 
greatest sources of strength d u r i n g the h a r d years, a n d this he lp ing w i l l 
made it possible. that i n the four th year after the total r u i n we are able 
to report i n a new tome about the latest occurrences of the H u n g a r i a n 
b i r d - w o r l d a n d b i rd- lore . M a y be this A q u i l a tome also a s v m b o l of the 
thanks t o w a r d a l l , w h o he lped its appearance. 

* 
T h e H u n g a r i a n Institute of O r n i t h o l o g y c o m m e m o r a t e d i n the year 

1943 the half-Century j u b i l y of its existence — cons ide r ing the w a r -— on lv 
pr iva t iv , i n silence w i thou t a l l Pub l i c i t y . A s to see the o u l w a r d revea l ing 
we commemora t ed o n l v b y w e l c o m i n g o u r col laborators on the occasion 
of the j u b i l y . The j u b i l y was also symbo l i zed by the 5 0 t h j ub i ly - tome of 
the A q u i l a , appear ing i n the same extent, as i n other years four yearbooks 
together. Xevertheless a r r i ved to the first j u b i l y date, the 2 0 t h M a y 194:> 
(this dav i n the year 1893 got Otto H e r m á n the c o m m i s s i o n to arrange the 
p l a n of the Institute) i n great n u m b e r congratula t ions f r o m H u n g a r y and 
also f r o m abroad. F r o m these we can narae some o n l v by r emember ing : 
so the two oldest h o n o r a r y members of the Insti tute: P ro f . dr . A l e x a n d e r 
L o v a s s y (from Keszthely) and P r o f . dr . R . L u d w i g L o r e n z of L i b u r n a u 
(Vienna) sent their w a r m letters to o u r director . T h e y were b o t h members 
of our Institute since its foundat ion . It was p rominen t f r o m the sery of 
the greetings the congra tu la t ion of the O r n o t h o l o g i c a l Society of F i n n l a n d : 
it sent the w e l c o m i n g text p r in ted i n H u n g a r i a n and G e r m a n languas>e on 
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an ornamenta l d ip loma . The Groat ian Orn i lho log iea lTns t i tu l e emphasised i n 
its welcome, wri t ten i n H u n g a r i a n , that i t thanks its existence also to Otto 
H e r m á n , a n d they welcome us i n a h o p é of an successful co l l abora l ion . 
W e were we lcomed also bv the Bava r i an , B o h e m i a n , F i n n i s h , F r e n c h , 
D u c h , German and Swiss Orn i tho log ica l Societies, bv the F i n n i s h Zoolog ica l -
Bo tan ica l Society, bv the A c a d e m v of Science of F i n n l a n d , by the Nature-
H i s t o r i c a l M u s e u m of V i e n n a , and so on. F r o m private persons and 
collaborators a r r ived also at about fifty telegramms and letters f rom Aus t r i a , 
Be lg ium, B u l g á r i a , Bohemia , D e n m a r k , F i n n l a n d . Frances H o l l a n d , 
Le t ton ia , P o l a n d , L u x e m b o u r g , Germany , Swi tzer land, Sweden, and so on, 
and abouL hundred f r o m the H u n g a r i a n collaborators. T h e scientific-press 
remembered also most ly this .jubily. O n the December Session ol' the 
Zoologica l B r a n c h of the H u n g á r i á n Society of N a t u r a l Science welcomed 
dr. Prof . A n d r e w D u d i c h our Institute a n d rewieved its half '-century w o r k . 

W e had a n d unexpected surprise tbe 5 t h December 1943 (the day, 
on w h i c h was registered i n the year 1893 the rat i f icat ion of the Organizat ion 
of the Institute) when a deputat ion conta in ing f rom the leaders of colleage-
inistitutes and col laborators f rom Budapest and f rom the count rv cal led 
on our Institute. The leader of the deputat ion, dr. E i n e s t C s i k i remembered 
w i t h w a r m words the act ivi ty and successes of the past fifty years, then 
d id dr. Peter Bere tzk show his wonder fu l color ic and black diappsi l ive 
photographs. made on the b i rd l i fe i n the F e h é r t ó (Whi te -Lake) near the 
town Szeged, at the unan imous interest of the appeared people. Th i s was 
for usi as a litt le home-hol iday . 

W e wanted to report about these modest feasts and about its documenta 
more detailed i n our 5 1 s l A q u i l a tome by showing also facsimiles accord ing 
it, by thank ing one by one for the welcomes. A las — we can"t m a k e this 
our f r iendly duty becouse of the perish of the papers. 

* . * 

T h e year 1944 begun wi th a bad-Iuck. O u r chief. Di rec to r James 
V ö n ö c z k y - S c h e n k was overcame b y his o ld heart-disease, w h i c h became 
later so heavy. that he was obl iged to go i n a Sanator ium, than to the bath 
B a l a t o n f ü r e d , a n d afterwards he was gone to his son in the town Kőszeg , 
for desease-leave. It is caracteris t ical to his affection and ambi t ion , that 
he d i d not let the lead of the Institute, also not d u r i n g his disease. especial ly 
the redactdon of the J u b i l y Aqui la - tome, being this t ime under press. 
H e made though all the correctures himself . W e held the close connect ion 
between his s ickbed and our Institute by post t i l i December 1944. when the 
post-traffic was f ina l ly in te r rupled . 

After the o c c ü p a t i o n by the germans gol the officers of the Institute 
soon their m i l i t a r v Gallings up. At the begin of A p r i l was gone A n d r e w 
Keve . then N icho la s U d v a r d y , at last E m e r i c h P á t k a i . A t the begin of M a y 
was N icho las Vasvá r i force-pensioned and soon dragged awav for hard-

. labour . 
T h e extention of the a i r -bombardment and their getting more frequenl 

made us to th ink more and more to save the valuable col lect ion, l ib ra rv . 
i 'urniture and so on of the Institute. B u l a l l our planes remained wi thout 
•suecess, becouse of the indifference and perceptible perplexi tv of the super-
imposed Offices, and becouse of the lack of expenses. So we cou ld make 
only , that we took the most valuable books of our l ib ra rv , and the most 



Valuable pieces of our cöllectdon í rom the secqnd-floor rooms o l our Institute 
in a basement room. A las , it was no more possible to w a l l i n the grea! 
w i n d o w s of this r o o m . It is carac le r i s t ica l . that yet i n December 1944 were 
Ihe bui ld ings ol the Institute, and at a l l the part B u d a of the capi ta l bel ieved 
Í O sure though it was no douhth , that it must come to a siege that i t 
were brought here f rom Pest vet the 2 . ' i r ( l December a l l the more valuable 
archive-parts and equipments of min i s l r i c s . A n d the ol ' f icial c lerks to ld this 
day a last good-bye to these W a l l s . T h e russ ian out-posts r each the nexl 
day the l ine of the Institute, and at Chr i s tmas day stays the front close 
before it. T h e g e r m á n SS-troops occupied the bui ld ings-groop and established 
to defend it. T h i s groop of bu i ld ings was heated o r ig ina l l y b y a central 
heating-syistem, and the remainders of it, the goodbui l t unde rg round-co r r i -
dors connect the separated bu i ld ings , g iv ing on this w a y a good poss ib i l i tv 
to the defence, and b e h i n d the defence of the bu i ld ings begins the fight. 
w h i c h endured three weeks. 

D ü r i n g these three weeks. at the near ly unceas ing firefight the bu i ld ings 
got more hits, i n first r a n g é the front b u i l d i n g , where our Institute was 
also situated, w h i c h at last becouse of the hits a n d (as it was to ld b y 
( yewitnesses) a n d becouse of i n c e n d i a r i s m b y g e r m á n soldiers caught f ire 
on the night Silvester a n d burnt 4—5 davs long . T h e second f loor , where 
were also the col lect ions, l i b r a r v and Offices of ou r Institute, is totally burn t . 
The first f loor and the ground f loor r emained wi thout h a r m , jusf except 
the rooms. where were accumula ted the values of the Institute, so also the 
store. where we had our p r in ted matters, and also the Underground r o o m . 
to where weJ took the most va luable pieces of the l i b r a r y a n d c o í l e c t i o n . 
T h i s su rp r i s ing event, that on the g r o u n d - f í o o r and first f loor were burnt 
on lv the two rooms. occupied bv o u r valuable things, is an evident prove, 

.Ihat it was a w i l l i n g l y - m a d e barbar i sme. 

So was made the b a d fate of ou r Institute complete lv . The successes 
of a hal f -century enthusiastic w o r k , the famous o rn i tho log ica l l i b r a ry , the 
o rn i tho log ica l data, photographes, o r ig ina l pictures, a great mass of research-
mate r ia l . wa i t i ng for e laborat ion. the rememberences, representing the 
scient i f ic efforts of the past, the co l lee l ion , con ta in ing the whole H u n g a r i a n 
b i r d - l a u n a . a l l . a l l Avas total ly ru ined . 

* 

After the getting free of B u d a , as the pub l i c traffic got also free, we 
got at once our ol ' f icial connect ions, a n d begun the w o r k of the new-
bu i ld ing . at first the r emov ing of the ru ins . O u r Institute stood than w i t h o u l 
lead. O u r director , as we got later to k n o w , was at K ő s z e g moret imes over-
come by heart-disease, and the 2 2 " d F e b r u a r y 1945, h is gri t ty o rgan i sm 
d i d also not he ld longer, a n d he passed s lowlv awav. Abou t N i c h o l a s V a s v á r i 
we got to k n o w at first on lv , that he was dragged a w a v f rom his lodg ing 
by the nazis in the m o n t h N o v e m b e r 1944. and we c o u l d on lv later 
reconstruet bis t ragical fate. H e was evident ly é x e c u t e d i n the in tern ing-
camp of Ba l f . T h e director . C o l o m a n W a r g a was havv w o u n d e d by a 
spl inter at the seige of Pest. 

I n our homelessncss, caused by the total m i n , w h i c h was aggravaled 
also b y the m o u r n i n g felt on the lost of our colleagues, gave us m u c i i 
t rouble our strugglings i n order to assure the future of the Institute. 
W e took in our hands the matters of the Institute the 4" 1 A p r i l , 1945. 



O n this day we submit ted about it to the M i n i s t r y of Agr icu l tu re , and we 
remembered our Organisation, our act iv i ty and ou r plane on the rebu i ld ing . 
W e got the ans wer, that the M i n i s t r y w i l l assure the cont inui ty of its 
act ivi ty. It was prescribed for the Institute, as for an agr icu l tura l experi
m e n t á l insti lute, that it must accomode i n his w o r k and admin is t ra t ion to 
the democrat ical change of the agricul ture of the country . It must accomode 
to the na tura l efforts, appear ing on the w h o l e work ing- t e r r i to ry of our p o l i -
t ica l economy, thali we might r ight economize w i t h our few remained 
values, and the more successful for the interests of the pub l ic welfare. 
B y this was given the poss ib i l i tv of the rebui ld ing . 

It was the most urgent to f ind a place for our got homeless Institute, 
i n the connect ion w i t h w h i c h came over more good-meant plans and 
proposals. 

W e remember at first w i t h a great thankfulness the plans and proposals 
for the p iac ing, i . e. for the t ak ing i n ou r Institute b y the " M á l l e r d " 
(Hun garian-State-Forestry) , by the town Szeged, by the Institute of the 
B io log i ca l Research i n T i h a n y , and by the N a t i o n a l M u s e u m of Budapest , 
There were b o r n a n d fa l len m a n y plans d u r i n g this t ime, t i l i ou r Institute 
got a t emporary loca t ion i n the A g r i c u l t u r a l M u s e u m w i t h the reservation 
of the rights, that w h e n the bu i ld ings of the e x p e r i m e n t á l research-eslablish-
m e n l w i l l be rebui l t , our Institute gets back its o l d piacement. 

HS 

In this first pe r iod i n connect ion w i t h the plans, according to the 
u n w i l l i n g reduct ion of the state-budget, being our Institute also one of 
the agr icu l tu ra l experiental Institutes, i t was control led its prac t ica l work , 
its economica l impor tance , a n d so also its r ight of exisfence. T h i s question 

,was a h a r d menac ing one for the Institute, becouse at the r u i n of our 
m a t é r i á i per ished a l l the documents, papers, and so on, w h i c h were a l l of 
great p r o v i n g value, p rov ing the economica l value of the b i rds , their agr i - -

cu l tu ra l importance, i n this connect ion the m a n y - f o l d of the tasks. A n d the 
agr icu l tu ra l act ivi ty of the Institute l o o k i n g back on the five decades, at a 
superf ic ia l sight can easy get b lu r r ed , d i m . a m o n g the seemingly abstract 
themata of the scient i f ic works , papers, essays. 

W e used a l l opportuni t ies , to give the due informat ions for the com-
petent places about the p rac t i ca l and scientific successes, and about the 
apprecia t ion and acknowledgements , Coming also f r o m abroad accord ing it. 
In connect ion w i t h this we referred to it, that the establishment of the 
pract ical b i rd-pro tec t ion i n order to propagate the usefulness of the insect-
ivora birds , its spreading i n the whole country , tuch d i rec t ly o n the interests 
of the agricul ture . T h e numerous examinat ions , researches about the food 
of the b i rds , w h i c h were a lways used also i n in ternat ional accordance, 
prove the economica l use of the imsectivora b i rds . and show the most pesant 
b io log ica l pecul ia r i ty of the b i r d species, being impor tant accord ing to the 
game keeping and f ishing, so our experiences became also the base of the 
game p roh ib i t i on l aw . T h e successes of our b i rd -mig ra t ion researches. 
w h i c h became par t ly the base of the in ternat ional b i rd-protect ion, the great 
number of the p o p u l a r i z i n g books, art icles and so on, made possible i n our 
home the acknowledge and the love of the birds, and the pleasing accept-
ation of the nature protect ing intentions. A l i these prove the succes of a 
good made w o r k . 
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A c c o r d i n g several acqua in l ings i n ühis m i n d it became necessary the 
r e g u l ä r corhposi t ion of our Institute's tasks, becouse o u r Institute has no 
f o u n d a m e n l a l rules. If one was, it per ished, and we have no o r ig ina l text 
o f it. T o e l iminate this w a n l , we composed the purpose of the foundat ion 
ol* the Institute, and the development of its tasks, as f o l l o w s : 

T h e H u n g a r i a n Institute of the Orn i tho logy wais founded in the year 
1893 i n the frame of the H u n g a r i a n N a t u r a l M u s e u m under the name 
" H u n g a r i a n O r n i t h o l o g i c a l Cen t r a l " , a n d it researched at begin most parts 
the b i rd -mig ra t i on i n the service of the o rn i thograph ia . 

As the s is temal ica l researches p roved the r a p i d decay of the b i r d - w o r l d , 
and in connect ion w i t h it the great ove rcoming of the damages made by 
insects, than the acquaintence of the economica l improtance of the useful 
b i rds , the got economica l .successes by the a r t i f i c ia l settlement of the useful 
b i rds — directed the act iv i ty of the Institute to the ecological a n d food quest-
ions, w h i c h have a d i rec t ly great impor t ance for the agr icul ture . As H u n g a r y 
is an expressed ag r i cu l tu ra l state, a n d it has a great r ichess of b i rds , it is 
s t r i k i n g the connect ion between the b i rds and the p rac t ica l agr icul ture . 
T h i s remittence on one another appeares i n m a n y - f o l d serial questions, 
the solvo of w h i c h isi importanti so for the p rac t i ca l interests of the agr i 
cul ture, as for the r á c i ó n á l protect ion of the b i rds too. These considerat ions 
made mot ived to take the Institute among the e x p e r i m e n t á l Institutes of 
the M i n i s t r y of agr icu l ture i n the year 1901. A c c o r d i n g the practice f ö r m e d 
since that t ime is the purpose a n d task of the Insti tute: 

H a v i n g i h the b i rd - fauna of the H u n g a r i a n earth a great n á c i ó n á l 
weal th and a na tura l treasure, we mus t it save a n d make useful , and for 
that purpose we must m a k e different economica l ans b io log ica l examin -
á t i o n s , researches then to pub l i ca te thei r successes i n sc ient i f ica l and 
p o p u l ä r fo rm. T h e Institute has its funct ion , b y g iv ing o p i n i o n and advises 
fo r the superposed cabinet, a n d for the farmers i n a l l questions i n g e n e r á l 
a n d accord ing the use or h a r m of the b i rds as adviser, and it has a p ropa
ganda"}-activity for the purpose of the economica l use of the b i rds , i . e. most 
parts b y the p ropaga t ion of the b i rd-pro tec t ion . 

A s the n o r m a l l ife was going on, i n that measure appeared also the 
tasks where the ac t iv i ty of ou r Institute became necessary, and , as to see 
the future, on a qui te b r o a d base. T h i s was evident especial ly i n connec t ion 
w i t h the game-keeping, w h i c h was made possible for us by getting the 
game f a r m i n g (game-economy) i n the hands of the state. T h e first task 
came also here, by g iv ing the necessary advises acco rd ing the foundat ion 
o f the b i r d - and Nature-pro tec t ing reservations. W e can regard as our 
success, that ou r most impor tan t proposals a n d advises were accepted. 
A t this oppor tun i ty got ou r Institute at first a f i r m base at the a r r ang ing 
of the game-circumstances b y rece iv ing a free r ight of researching and 
col lect ing on the two reservations, o n the l a k é Velence a n d on the l a k é 
K i s b a l a t o n . O u r Institute goti on this w a y a free h a n d on the t w o mos t 
impor tan t nest ing a n d mig ra t i ng places of the wate r - fowl , and on these 
two places, as to say at home it can make its researches accord ing its 
in tent ions on the best way . 

T h e game-keeping and fa rming , be ing noW i n state-hands showed an 
increased interest against the b i r d - w o r l d a n d against the b i rd- lo re quest-
icns, and this made necessary also to extend the o rn i tho log ica l researches 
i n connect ion w i th the game-keeping and g a m e - í ' a r m i n g . T h o u g h this 
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endeavour is noi new, why it belongs just among our tasks, but its extension 
and organisations was never so ac tual ly as now. Therefore we must mot ive 
more in details its impor tance i n the frames of the economica l b i rd- lore . 

W e experienced direct ly , that i n the b i r d - w o r l d goes on a slow gradual ly 
Performance on the terr i tory of the agr icu l tu ra l l ife, as some species disap-
pear, i . e. become more rare, and on the other band other species become 
more c o m m o n . The ma in lv causes of this are: 

1. The expansion of the agr icul ture . w h i c h br ings an important change 
of the Nature (the root ing out of woods, regulat ion of the water-ways, 
agr icul ture , and so on) and the con l inuous agr icu l tu ra l p roduc t ion , w h i c h 
tolerates on ly those bi rds and on ly there, where and w h i c h does not menace 
its interests. The contrary , or the coincidence of the interests is exp la ined 
by the useful or ha rmfu l act ivi ty of the b i rds . 

2. T h e game-keeping and i n the connect ion w i t h the hunt the conscious 
selection (farming- and saving of the useful b i rds , the destruct ion of the 
b i rds of prey and the other h a r m f u l b i rds) . It is nevertheless remarkab le , 
that the game-keeping is the sole " economica l b rench" , w h i c h sees i n the 
u l i l i s a t ion of the b i r d - w o r l d (game-fowl) a direct economica l purpose. 

Regard ing , as told above, the most impor tant tasks of the economica l 
b i rd- lore are: 

1. T o d i m i n ü i s h the bi rd-des t ruct ing int'Iuence b v the expans ion of the 
agr icul ture . B y researching the food-questions of the b i rds , as to see the i r 
agr icu l tu ra l impor tance as h a r m or use, to e l iminate the divergency of the 
interests between the b i rds and the agr icul ture and on this way to assure 
the due protect ion of the b i rds , i f necessary, also on an ar t i f ic ia l way . 

2. T o help the endevours of the game-keeping in the u t i l i sa t ion of the 
game-fowl , but by ho ld ing in g l a n c é the g e n e r á l interests of the un ive rsa l 
b i r d - w o r l d , and to lead its u t i l i za t ion i n a b io log ica l ly r ight d i rec t ion . 

B y cons ider ing the signif icance of these task-complexes. w h i c h can 
scarcely separate f rom each other — we regard the expans ion and fauna-
changing inf luence of the agricul ture , as a real l a w f u l deve lopment .Qvhich 
goes paral le l w i t h the expans ion of the agr icul ture . W e must say, that w e 
can't stop it, or at most, on ly bv very ha rd matters (most of the t imes o n l y 
by the total e l imina t ion of the economica l interests), therefore it is to made 
on ly seldom, here and there — the most effectively and w i t h the best 
success by the foundat ion of reservations. 

Ili is a more impor tant economica l task, w h i c h needs me thod ica l , 
economica l ly -orn i tho log ica l researches — that we shal l sure the l i fe-possi-
bi l i t ies and increase i n the frame of the agr icul ture of those birds , w h i c h 
are on ly scarcely menaced by the agricul ture , w h i c h can less or more fit 
themselves into it, especial ly of those, w h i c h are useful for the agr icul ture , 
or w h i c h do scarcely touch its interests. A n d this endevour is in f luenccd 
i n a decisive matter, by the game-keeping, the purposes a n d the pract ice 
of the hunt . W e k n o w , that the intent ion, to increase the b i rds , w h i c h are 
more valuable f rom a game point of w i e w — have the most impor tant 
protect ion (though perhaps ind i rec t ly ) . It is sure, that on this way the game-
keeping (game-fowl. keeping) is the r ight executor of our B i r d - and Na tu re -
protecting endevours, it is their sentinel ; f rom it depends their success, and 
iberefore it is also its duty prescr ibed by the l aw. As to see above. the 
game-keeping and hunt has a great inf luence to the b i r d fauna of the 
cu l tu ra l lerr i tor ies . T h i s does motive, that our Institute extended its 
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researches and examinat ions also to the game-fowl , and that our Institute 
does close, t ight col labora tc w i t h the game-economy. T h e successful game-
keeping needs rel iahle h a s é s given to it by the permanent research-work. 
T h i s acquaintance gave the impulse to the head organ of our game-keeping 
to the game-section of the M á l l e r d (Hunga r i an State Fo res t ry ) , to arrange 
also economica l game-fowl researche. T h e success was, that pa r t ly i n its 
o w n work , par t ly i n c o m m i s s i o n , but w i t h its help were begin the enour-
mous researches about the spreading of the partr idge, pheasant, qua i l and 
whi te - s lo rk , and about the mig ra t i on of the woodcock , — and of course 
also the e laborat ion of the got data. The re were made also researches about 
the food of the w i l d - d u c k s . T h e nesting-places of the rare, i . e. decay ing 
bi rds of prey w i l l be registrated as for the purpose of the Nature-protec t ion . 
T h e legs of the bi rds of prey k i l l e d bv the hunters are sent to our Institute 
for an examina t ion as to see the Nature-pro tec t ion . There are founded state 
bird-reservat ions, w h i c h have an impor tance also for game-protect ion, than 
the teaching of game inspectors and game-keepers i n b i rd- lo re and so on . 
F o r the inlents , of this last impor tant purpose was made the edi t ion i n the 
year 1948 i n the series of the " N i m r ó d little l i b r a r y " (by the m a t é r i á i he lp 
of the M á l l e r d ) as the first tome the book of the head-adjunct of the 
Institute E m e r i c h P á t k a i , ent i t led: " O u r b i rds of prey" . T h e book , speak ing 
about the whole p r ey -b i rd fauna w i t h the l u c k v connect ion of the scient if ic 
profoundness w i t h the p o p u l ä r descr ip t ion w i l l surelv facilitate the a c k n o w -
leggement of the bi rds of prey and the popu la r i s ing their protec t ion . 

O n the na t iona l game-exhib i t ion , ar ranged i n the year 1947 i n K a p o s 
v á r , asked for it by the a r r ang ing commit tee took also the Institute part , 
i d est we exhib i ted there the f o l l o w i n g i l lus t ra t ive pictures, colered gra-
phicons , ' m a d e on the g r o u n d of the bird-food-researches of the Inst i tute: 
1. A mig ra t i on map enti t led " T h e mig ra t i ng ways of the H u n g a r i a n b i r d s " , 
made on the basis of the b i r d - b a n d i n g researches of the Institute. 2. " T h e 
food of the rook and its ag r i cu l tu ra l impor tance i n H u n g a r y . " 3. " T h e agr i 
cu l t u r a l impor tance of the pheasant i n H u n g a r y . " 4. " T h e food of o u r 
heron-species." 

T h e efforts, made by the Institute since about 30 years for the purpose 
to save the most impor tan te nest ing terri tories of the h a r d d i m i n u i s h e d 
water f o w l , were real ized i n the year 1945 by the appo in t ing of the state 
reservations. B u t we must f ix , that w i t h this a lone is not vet assured nevei
m é quiet of the b i rds of the reservations, n ő r e the intactness of the nest ing-
places. Becouse, at first the survei l lance was not yet organized and imper -
fect, and therefore also because of the unk indness of the economica l setting 
u p a c l a i m . Nevertheless, we have a l l hopes, that we w i l l a r range soon 
also this quest ion. 

T h e M i n i s t r y of agr icu l ture regulates i n its order f rom the 1 2 t h 

September 1946, registered under the number 160.700/1946. V . 3. the r ights 
of the Institute, accord ing the superintendance of the reservations, as 
fo l l ows : "Those of the state reservations, i n w h i c h there are possibi l i t ies 
for sc ient i f ical b i rd - lo re researches, we separate on two parts. In the one 
part is a füll hun t -p roh ib i t i on , w h i c h stays unde r the superintendance of 
the Institute of Orn i tho logy , and the Institute has there at the own budget 
a su rve i l l i ng personal to assure the terr i tory to be unt roubled . T h e min i s t e r 
of agr icul ture made the cond i t ion , that for the employment of the sentinel 
there is necessary his consent. A s to see the Separation of the reservations 
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of D i n n y é s and Kisba la ton Í r o m an orn i tho log ica l p ö i n t of w iew, we shal l 
aocept the proposal of tbe Institute. A c c o r d i n g the r e s e r v á t i o n of the F e h é r t ó 
tili the time, tili dr. P é t e r Beretzk ch ie f -phys ic ian does guarrant and accept 
the menagement of it in bis o w n person, we make no separate Orders 
accord ing i l . The bfficial Clerks of Ihe Institute have the right to the 
scientific col lect ion of the whole reservate-terri tory, . . . and so o n . " T h e 
Short content of the p r i n c i p a l agreements, got accord ing the f inal 
arrangementl of the r e s e r v á t i o n of the " K i s b a l a t o n " , accepted there at the 
occasion of a local inspect ion. accord ing the proposals of the Institute of 
Orn i tho logy and those of the local interested, t ak ing part in it — is : 
T h e Institute of O rn i tho logy fixes w i t h i n the l i m m i t s of the r e s e r v á t i o n a 
terri tory, w h i c h must be free of a l l h u m a n troubt ing and w h i c h conla ins 
the nesting colonies, so-called sanctuary: T h i s terr i tory must be sur rounded 
by a streak about 5 m broad , where the reed is cut off, for the purpose, 
that at case of reed-burn the sanctuarv cou ld be assured f rom the fire. 
I n the sanctuary there are a l l times fo rb idden : the cut t ing of reed, the 
gathering of rush, sedge, w i l l o w - r o d s ; the b u r n i n g of the reed, the m o w , 
the hunt, f ishing, and passing bv. E x c e p t i o n a l l v . accord ing the overnamed 
order on ly the Institute of O r n i t h o l o g y has Ihe right to collect there. 
The sanctuary is situated i n the midd le of the 2435 acre great r e s e r v á t i o n , 

f ixed a l ready by the Na tu re -Pro tec t ion -Counc i l . The r e s e r v á t i o n is 
su r rounded b y the so-called "hunt- reservat ion" , w h i c h has an exfension 
about 8500 acres. A s to see, the matter of the Nature -Pro tec t ion is assured 
enough, becouse the sanctuary, s taying under the superinfendence of the 
Institute of Orn i tho logy , is su r rounded bv the Nature-protected r e s e r v á t i o n 
and outwards also b y the state-game r e s e r v á t i o n . 

T h e egret-guarder on the Ki sba l a ton , Joseph G u l y á s , a fo rmer ly fisher-
man , w h o stood i n the service of the Institute since the the year 1924, was 
pans ioned by the M i n i s t r y of Agr icu l tu re , becouse of h is i n f i r m i t y i n Ihe 
yea r 1947. T i l l this t ime it was not possible, to supply h i m . The guard ing 
of the r e s e r v á t i o n , and also of the "sanc tua ry" is n o w furnished b y the 
gard-personel of the forest-curatorship at Kesz the ly under the generous 
d i r ec t ion of A lexande r H o f f m a n n fores t -counci l lor . B e i n g under a cautious 
gard i n a l l details its future is totally assured. 

T h e stock of the bi rds is recovered f r o m the relapse, caused by the 
war , though it shows year by year a pleasing increase. T h e stock i n the 
year 1949: great whi te herons 30 nests, l i t t le egrets 25 nests, squacco herons 
15 nests, spoonbi l l s ca 60 nests, glossy ibisses 16—17 nests. Bu t the 20 pairs 
of cormorants , settled i n the year 1947, d i m i n u i s h e d this year, becouse the 
tree got d ry and the branches were b r o k e n off to a n u m b e r 7 of the nests. 

T h e whole r e s e r v á t i o n of D i n n y é s — P á k o z d (on the l a k é Velence) , 
w h i c h has an exfension about 3600 acres, is garded by the game-keeper 
of our Institute. The most valuable part of the r e s e r v á t i o n — f rom an 
orn i tho logica l . point of w i e w — the more hundred acres great terr i tory on 
the South end of the l a k é Velence, covered w i t h dense reed. T h e heron-
co lony is just i n the midd l e of this terr i tory. The South-East ha l f of the 
r e s e r v á t i o n is the remainder of the fo rmer lv lake-bed, the so-called 
" D i n n y é s i K i s f e r t ő " and itls con t inua l ion , the " T u r j á n y of S iko t a " . In the 
middle- l ine of this. par t ly d ra ined terr i tory goes away the Channel " N á d o r " , 
taking away the water-surplus of the l a k é Velence. 
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T h e " K i s f e r t ő " and the " T u r j á n y of S i k o t a " at the t ime of the n o r m a l 
water levél w i t h its sha l low water is for our wa te r - fowl an excellent 
í e s i d e n c e - , and feeding place, so it was near ly exc lus ive ly the feeding-placc 
also of the i nhab i l an l s of the heron-colony . B u t the dykes of the " N á d o r " 
channe l got, becouse of the war-events on more places breaks, therefore 
the water of the me l t ing snow, runs soon off, a n d there remaine no water-
reserves for the d r y sommer-months . T h e last d rv years d i d yet graduafe 
this state so m u c h , that this so impor tan t wa te r - fowl te r r i tory was i n the 
year 1949 a l ready at the spr ing-months total ly dry . T h e fate i n this year 
of the heron-colony , w h i c h was a l ready h a r d l y touched by the getting d ry 
of its feeding ter r i tory , was seald b y the b u r n i n g off of its home, of the 
reed-forest i n the m o n t h A p r i l . T h e inhabi tants of the co lony settled on the 
reedy edge of the l a k é , where the reed was saved; but here — the co lony 
s taying on a d ry place, was totally p lundered by u n k n o w n persons, w h o 
robbed a l l the eggs. 

In the yea r 1948 were here nest ing 10 pa i rs of the great whi te -heron , 
60—80 pairs of spoonb i l l , and 10—15 pairs of grey-lag-goose. In the year 
1949 Great whi te herons 2—3 pairs , spoonbi l l s i n 10—12 pairs , and grey-
lag-geese 12—15 pairs d i d breed on the r e s e r v á t i o n . It is su rp r i s ing the 
catastrophal d i m i n u t i o n i n the last two years of the ducks , coots, grebes, 
breeding on the lake. O f course, caused b y the weather and the d i m i n u t i o n 
of the water. 

T h e peace and safetv of the r e s e r v á t i o n is — beside the overnamed 
circumsfances also h a r d l y menaced by the increased water spor t ings , and 
by the pe rmanen t ly go ing to and fro i n connec t ion w i t h the f i sh ing . A s to 
see the later, we got some help by that, we succeeded to b r i n g i n coincidence 
the b reed ing t ime on both reservations w i t h the f i sh ing p r o h i b i l i o n - t i m e , 
so, that instead of the t ime f r o m the ist ]y f a v t i l i the l s t June , the f i sh ing 
on the reservations i n fo rb idden f r o m the 1 5 t n A p r i l t i l i the 1 5 t r i June . 

A t the f i x i n g of the reservations was our impor tan t demand , that the 
most frequented feeding places of the saved b i r d species's must be also got 
i n , i n the reservale. W e d i d on this w a y enlarged the reservate of the K i s 
ba la ton also on the reed-edge of the ne ighbour ing shore. O u r fur ther demand 
was to a l l ow a moderate hunt also on the reservat^, but of course, except 
the saved species. W e had n a m e l y the experience, that the b i rds g r o w i n g 
up not at a l l t roubled become too f a m i l i ä r , w h i c h is then, after getting out 
of the r e s e r v á t i o n , a great danger for their l i fe . 

T h e future of the r e s e r v á t i o n on the lake " F e h é r t ó " near the t own 
Szeged, w h i c h was a r ranged to save the b i rd - fauna of the sodaic terri tories, 
makes us anxious , becouse the o r ig ina l bed of the F e h é r t ó was begun to 
b u i l d out as f i shpond and there are takeri near ly al l years new terr i tories 
for it. B y the d i m i n u i s h i o n of the sodaic terri tories w i l l the caracter is t ical 
' soda ic" b i r d fauna of the F e h é r t ó soon loose its g round . Bu t there are 
made energetic measures to save the t i l i n o w remained ancestral sodaic 
terr i tories. So we hope, that we can assure the future also of this r e s e r v á t i o n , 
w h i c h has a special o rn i tho log ica l value. 

T h e war-years brought also the r u i n of our prac t ica l b i rd-pro tec t ion , 
becouse its arrangement-objects, equipments per ished near ly on the whole 
ter r i tory of the count ry . As we want general ly develop our b i rd-protec t ion 
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accord ing its economica l importance, it seems on ly orte w a y to the succesful 
Performance of the mightv p l a n : i f the di rect lv interested state-organs 
accepl the intenl ions of the Insti lute, and if they make also efforts to r eá l i s é 
the b i rd-protect ion in their o w n sphere. Beside the economica l advantages, 
w h i c h w o u l d come f rom the real is ing of the prac t ica l b i rd-protect ion, the 
exempla ry act ivi ty of the state-organs w o u l d be also the most effective 
propaganda against the publ ic . 

O u r Institute Joegun the new-bu i ld ing of the b i rd-pro tec t ion i n this 
manner . T h e prospects of the beginning-successes are encouraging. 

T h e tcaching of the b i rd-protec t ion in the schools has also a great 
importance. T h e Institute of Orn i tho logy helped i n the past the teaching 
of the b i rd-protec t ion in the schools w i t h great act ivi ty. W i t h its p o p u l ä r 
editions, co lor ic wal l -pic tures , w i t h gratis-given b i rd-protec t ing Instruments 
it d i d m u c h help to develop the more the Weas of the bi rd-protec t ion , and 
to its pract ica l real isat ion. 

D ü r i n g the war t ime were these instruments and equioments of the 
bird-protect ion teaching going out, then was r u i n e d also the Institute w i t h 
its whole f u r n i l u r e and so on. So, becouse of the lameness of the propaganda, 
the idea of the b i rd-protec t ion becomes for the new g r o w n generations 
nearly u n k n o w n , it becomes more pale in the consciousness of the people, 
and it is perhaps no t ' imposs ib le , that its pleasing behavoi r against the b i r d -
fauna becomes changed. Abou t it, alas, we have m a n v s tar t l ing examples. 

It was proved now too the o l d justice, tha t 'peop le must be educated 
for the b i r d - p r o f e c ü o n , and that this educat ion must be begun alreadv at 
ihe school . It is caracterist ic, that on the damages — m o r a l and mater ia l — 
caused by the warit of the b i rd-pro tec t ion teaching, was cal led ou r attention 
even by school teachers, by ask ing f r o m us papers, wal l -p ic tures and other 
matters, w h i c h are necessary for the bi rd-protect ing educat ion. 

T o Supplement these wants we pub l i shed in the year 1948 the X l I> 
edi t ion of the b i rd-protec t ion guide, wr i t t en by T . C s ö r g e y , ent i t led: " B i r d -
protect ion in the garden" , but, to save expenses, i n a reduced extension. 
T h a n we made wal l -p ic tures and placards for p ropaganda purpoises at the 
schools and publ ics . W e wanted them at first to extend free of charges i n 
the schools. But the copy ing of the placards — becouse of want of 
expenses — for the present is not yet possible. T h e lectures, begun also 
i n the year 1948, and fo l lowed at the spr ing 1949 about b i rd-protec t ion , 
m a i n l y at the ag r icu l tu ra l schools of the country , brought for us also the 
proofs, that the predisposi t ion , the economica l interest ing is not decreased, 
but the relapse is caused m a i n l y by the paus ing of the propaganda and of 
the informat ions . E v e n therefore, and becouse the cont inua t ion of the begun 
bird-protection propaganda is assured, we are convinced, that we w i l l reach 
our purpose. T h i s is also helped by that, that the " F i r s t H u n g a r i a n Nest ing-
hole Es tab l i shment" after a more then four years pause begun n o w again 
its activity, and so it Ls possible to supply the demands on the matters for 
the b i rd-protect ion, arisen by the propaganda. 

T h e "Internat ional Gommittee for B i r d P ro t ec t i on" h a d its meet ing at 
L o n d o n — the first t ime since the end of the w a r — between the 17 t r i and 
1 9 u l June 1947. O u r Institute was represented there by the chief-adjunct 
dr . A n d r e w Keve. T h e Conference h a d an i n f o r m i n g character about the 
present Situation of the b i rd-protec t ion . T h e delegates of the european states 
reported —• accord ing the questions got ha l f a year before — about the 
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found changes i n the avifauna, caused by the war and about the bird-
protect ing measures, i n t roduced since the year 1938, — i n order to make 
possible the Conference to send out subcommittees, for the up-to-date 
compos i t ion of the In ternat ional B i r d - P r o t e c t i o n Agreement p lan . After-
wards, between the 20ih and 2 3 r d June held the B r i t i s h Orn i tho log ica l U n i o n 
its in te rna t iona l meet ing at E d i n b o u r g h , where were discussed the up-to-
date o rn i tho log ica l questions (the phys iob io log ica l researches of the mig ra 
tion a. s. o.). T h i s meeting was fo l lowed bv an five-day excurs ion to Scot-
land. It was founded between the 2 8 t h June and 3 r d J u l y the Internat ional-
Na tu re -P ro t ec t ion -Un ion i n B r u n n e n . T h e Conference discussed on ly about 
adminis t ra t ive questions accord ing the foundat ion of the U n i o n by compos-
ing its fundamenta l rules, then the par t ic ipators of the meet ing i n a week-
long excurs ion looked at the N a t i o n a l - P a r k of E n g a d i n . 

I n the cont inuous Conferences he ld i n the year 1948 c o u l d o u r Institute 
part icipate, becouse of mater ia l dif f icul t ies on ly by its written proposals , 
w h i c h were submit ted bv the cor responding member of our Institute, Miss 
1. P h . B a r c l a y - S m i t h , chief-secretary o f the I. C. B . P . at the I. C. B . P . 
Conference he ld i n P a r i s the 1 9 t h and 2 0 , h J u l y , where was discussed the 
Internat ional B i r d - P r o t e c t i o n agreement. Between the 3 0 t h September and 
the 7*h October was f i na l ly founded i n Fonta ieb leau , i n the frames of the 
U . N . E . S. C. O. the Internat ional U n i o n for the Pro tec t ion of the Na lu re 
(I. U . P . N . ) , and its def in i t ive residence was t ransferred f r o m Base l to 
B r ü s s e l s . 

It was a very di f f icul t task to sure the in te r ior w o r k i n g possibil i l iy of 
the Institute, especial ly becouse of want of o rn i tho log ica l books . W e founded 
o u r spec ia l l i b r a r y i n the year 1947, b v the purchas ing the about 400 tomes 
great l i b r a r y of our defunct director . Since that o u r l i b r a r y was increased 
m a i n l y by the beg inn ing of our per iodical -change f r o m abroad, and increases 
permanent ly , so, that we have n o w about 2500 tomes. W e remember 
here w i t h great thanks those foreigner a n d H u n g a r i a n Institutes and pr iva t 
persons, w h o helped us w i t h the i r book-presenfs, n a m e l y : A c a d e m y of 
Science of A m s t e r d a m , Society of the N a t u r a l Science Batav ia , M u s e u m 
of Buenos-Ai res , L l o y d Society C inc inna t i , M u s e u m of Par i s , A c a d e m y of 
P h i l a d e l p h i a , Zoo log ica l Society of Prague, Un ive r s i ty of Rome, the Society 
Senckenberg, Society of the N a t u r a l Science of St . -Gal len, B e r n , Basel and 
Toscana , the Swed i sh O r n i t h o l o g i c a l Societies U . N . E . S. C. O., B r i t i s h -
Book-Cen t re . B r i t i s h Orn i tho log i ca l U n i o n , D u t c h Meteoro logica l Institute, 
N a t i o n a l M u s e u m of W a r s a w , N a t i o n a l M u s e u m of Sof ia , A m e r i c a n B o o k 
Centre, O r n i t h o l o g i c a l Society of D e n m a r k , T h e L i b r a r y U . S. Dep. of A g r i 
cul ture , B r i t i s h C o u n c i l , Stat ion Orn i tho log ique de Versai l les , Forest-
inspect ion of B e r n , M . M . Nice , Naturhis tor isches M u s e u m i n W i e n , Miss 
I. P h . B a r c l a y - S m i t h , F . G u d m u n s o n , W . Vogt , I. B ü t t i k o f e r , O. F e r i a n c , 
A . W o l f s o n , A . W e t m o r e , N . L . Mc-Atee , G . G . B . Ten-Kate , E . M o l t o n i , 
A . H . M i l l e r , L . A . J ä g e r s k i ö l d , F r . Have r schmid t , J . Huber , P . L . E r r y n g t o n , 
A . Chappel l ie r , E . V . Baxter , Beside these also six H u n g a r i a n Institutes and 
31 private persons. 

T h e reorganisat ion of ou r col lec t ion — having the poss ibi l i ty to collect 
on the game and col lec t ing r e s e r v á t i o n at D i n n y é s , and bv the courteous 
help of the Game-Sect ion of the M á l l e r d — goes fo rward at l u l l speed. 
So our col lect ion has n o w about 500 self-collected preparates, then w i t h 
the about 1500 skin-preparates given for our disposal by dr. E m e r i c h P á t k a i , 
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and w i t h the 94 skin-preparates purchased i n the year 1948 í r o m G. G a a l . 
altogether about 2100 pieces. The b i r d s tomach col lec t ion goes forWard o f 
course i n connect ion wi th the b i rd -co l lec t ing — para l le l , and also accord ing 
the cont inuous researches of the food of the w i l d - d u c k s , and b i rds of prey. 

T h e most valuable pieces of our col lect ion are: a pa i r of red-crested 
porchard , the col lect ion and present of L . S t u d i n k a ; eastern b lack-eared 
wheatear present of J . D a n d l , (the first H u n g a r i a n spec imen) ; lit t le bustard, 
present of the russian legation, Ca landra l a rk , the first H u n g a r i a n specimen, 
presented and collected by L . E r d ő s ; s lender-bi l led cur lew, presented b y 
E . M i h á l y f i ; bar- ta i led godwit , present of the game-section of the M á l l e r d ; 
turnstone, collected a n d presented by dr . P . Be re t zk ; Terek sandpiper , 
collected and presented by L . N a g y . Beside these there were b i rds presented 
by 71 pr iva t persons, w h o m we thank also by this way for their f r iendly 
presents. W e must say a s incer ly thank also to the prepara tor Stephen 
S e b é h á z y for his generous w o r k made i n füll love to our Institute and to 
the b i rd- lore by he lp ing us by p repa r ing our col lect ions and b y m u l t i p l y i n g 
its value w i t h his a r l i s t ic w o r k . W e must thank also the leaders of the 
M á l l e r d for the f r iend ly present of the wood-mate r ia l for the furni ture o f 
our Institute. 

B y the r u i n of ou r Institute per ished also the most part of our b i r d -
band ing records, and at the want of our state-books we can't use the f i nd ing 
d a í a , w h i c h we received after the war . T o suppose this great lost, we asked 
f r o m our banding-col labora tors their o w n data, and so we cou ld suff ic ient ly 
suppose the more new banding-data . Becouse we h a d no o w n rings, we 
received more h u n d r e d r ings at f irst f r o m the Swi tze r O r n i t h o l o g i c a l 
Society, t han f r o m the M u s e u m of Prague . So, i f yet i n modest d imens ion , 
we c o u l d also begin the b i rd -band ing . W e thank also on this w a y these two 
Institutes for their f r iendly help . 

T h e first signs of the beg inn ing l ife of our Institute there were 
publ ica ted articles, and h e l d radio-lectures by the of f ic ia l -c lerks of the 
Institute, so he ld rad io lectures: dr. K e v e : Abou t the f i shery s igni l icance 
of the cormorant , dr . Ver tse : A b o u t the ag r i cu l tu ra l s igni f icance of the rook 
(1945). T h i s later lecture got an ol ' f ic ia l apprecia t ion . In M a r c h 1948 
publ ica ted the radio the interest of the pub l i c by m a k i n g f r o m the Institute 
a loca l c o m m u n i c a l i o n . 

As the r e g u l ä r co l lec t ing a n d researching w o r k of the Institute begun. 
and as we took ou r connect ions w i t h the abroad, started the col lec t ion of 
the data also by our i n l a n d col laborators . T h e y a n d the friends of the 
Institute f r o m Budapest and its su r round ing presented themselves one after 
the other offer ing their Services a n d help, w h i c h was s h o w n by c o m m u n i c a -
t ion of valuable observations, col lec t ing of researche-material , valuable book-
presents, and by the recons t ruc t ion of data and reports, w h i c h were 
destructed by the r u i n of the Institute a n d so on. 

In order to satisfy economica l ly the interest ing of our col laborators , 
and for more real propagate the w o r k of the Institute, we organized (at first 
the 4th Decembre 1946) col laborator-meetings (except the sommermonths , 
the first wednesday of the months) , where we discussed the new 
events and the plans of the future. F o r the meetings, when were more 
interesting themata, discussed, we inv i ted also the directorate of the 
e x p e r i m e n t á l and of the game section, w h o d i d also come or d id represent 
themselves. There were the m a i n l y themata of these meetings (in ch rono -
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logical o rdc r ) : 1. D r . A n d r e w K e v e : The foreign li t terature and rewiew. 
D r . E m e r i c h P á t k a i : T h e neworganisa t ion of the observers-network of the 
Institute of Orn i tho logy , and the t i l i to-dav successes. 2. D r . Ada lbe r t 'Ver t se : 
T h e past and the future of the Institute of Orn i tho logy . Defunct Bé la M o l n á r : 
T h e y o u n g cuckoo ( f i lm, s h o w n b y F r . L é v a y ) , dr. Peter Bere tzk : The l a k e 
F e h é r t ó at Szeged i n pictures. 3. E d m u n d B e k e : Col lec t ion of the p o p u l ä r 
b i rd-names. 4. A l a d á r B o r o v i c z é n y : The quest ion of the H u n g a r i a n partr idge. 
5. Joseph Peter fay : T h e H u n g a r i a n pheasant and its future. 6. Lad i s i a s 
A u j e s z k y : T h e geophysical exp l ica t ion of the b i rd -migra t ion . Gabr ie l S toh l : 
The func l ion of the in ter ior secretion-glands and the conistruction of the 
b i rd -mig ra t i on . 7. D r . E m e r i c h P á t k a i : A b o u t the observations a n d about 
the new tasks. 8. N icho la s U d v a r d y : Co l l ec t ing data to the terrain-search 
orn i tho logy . 9. D r . Peter Bere tzk : T h e successes of the photographing on 
the F e h é r t ó near Szeged i n the year 1947 (Show) ; L o u i s S tucker : Shows 
the see-eagle cu l tu re - f i lm . Lad i s i a s Erdő is : A new species i n the H u n g a r i a n 
av i fauna : M e l a n o c o r y p h a ca landra . 10. L o u i s S tucker shows the f o l l o w i n g 
cu l tu re - f i lms : T h e last pel icans, T h e bi rds as nes t -bui ld ing masters; dr. H e n r y 
D o r n i n g : T h e avi fauna of Budapest . 11. L o u i s Stucker shows the f o l l o w i n g 
cu l tu re - f i lms : T h e b i rds as undertenants ; I n the marches of Sou th -Amer i ca . 
D r . E u g e n N a g y : Observat ions of the night j ä h r Settlements near É r d . 
D r . H e n r y D o r n i n g : Desi rable researches i n the s u r r o u n d i n g of Budapest . 
12. Stephen S e b e h á z y : Exper iences of Ca i ro . M r s . G á b o r K o l o z s v á r y shows 
her b i rd-poems. 13. J u l i u s N a g y : B i r d - P r o t e c t i o n at G y ö n g y ö s s ó l y m o s ; 
Gabr i e l S t o h l : A r e the bi rds o ld? 14. N icho la s K r e t z ó y : T h e H u n g a r i a n pre-
his to r ica l bird-researches since L a m b r e c h t . 15. D r . Adalber t Ver tse : T h e 
future placement of the Institute of Orn i tho logy . D r . A n d r e w K e v e : Repor t 
about the state of the K i s b a l a t o n i n the years 1945—1948. E m e r i c h P á t k a i : 
Repor t about the r e s e r v á t i o n of D i n n y é s a n d about the development of the 
col lec t ion of the Institute. 16. E u g e n N a g y : Landscape-changes on the 
H o r t o b á g y . V i d a : Raven nesting a long the r iver Maros . 17. A r v e d M a n n s b e r g : 
B i r d - v o i c e plates, bird-dialects . D r . Peter Be re t zk : Bi rdphotographes . 
18. Joseph D a n d l : T h e av i fauna of the C s í k i - m o u n t a i n near B u d a ö r s ; T i b o r 
F a r k a s : O r n i t h o l o g i c a l experiences i n the Nor th -Caucasus ; Rober t M u r r a y : 
A new species i n the s u r r o u n d i n g of Budapest (Hypola i s pa l l ida ) . 
19. D r . E m e r i c h P á t k a i : O n an o rn i tho log ica l col lec t ing t r ip i n A s i a - M i n o r . 
20. D r . A n d r e w K e v e : T h e successes of the In terna t ional B i r d - and Nature-
Pro tec t ion Conferences i n the years 1947—1948, and the project of the 
B i r d - P r o t e c t i n g generalorder. 21. W i l l i a m S z é k e s s y : T h e parasites of the 
bird-nests and their co l lec t ion . 

I must appoint here, that the successful w o r k of the Institute has the 
m a i n l y power ty i n its col laborators . W e can b y their he lp and bv the 
permanent connect ion w i t h our col laborators , spread i n great number i n 
the who le count ry — observe the events a n d movements of the avi fauna . 
W e reeeive their data at r ight t ime a n d so we get rel iable data and researche-
mater ia l . T h i s is the secret of it, that ou r Ins t i tu t -work is a lways füll o f 
ac lue l problems, events and successes. 

It is a v is ib le sign of our Institute's w o r k , that — as it was i n the past — 
there passes scarcely one dav wi thou t one-two visi tors, w h o are interested 
in the b i rd- lore . T h u s , the life of the Institute, s tarted though i n modest 
measures, n o w we came so far, that ou r contors, h a v i n g a l ready seven 
locali t ies , soon w i l l become also too n a r r o w for the personal — al ready 



42 

seven on n u m b é r — and for the l i b r a r y and col lect ion, w h i c h g row day 
b y day. O u r successful w o r k was appreeiated also by ou r superposed 
M i n i s t r y and the A g r i c u l t u r a l Scient i f ic Centre, and it Consolidated the 
Pos i t ion of the Institute by enranging it i n the frames of the r e b u i l d i n g p lan . 

The edi t ion of our yearbook " A q u i l a " proves the successful accompl i sh -
ment of our r ebu i ld ing w o r k , but at the firstl r a n g é the m a i n l y guarantee 
of the successful future w o r k . W e ma in t a in w i t h ou r " A q u i l a " our 
indispensable in te rna t iona l connect ions (change of the edi t ions) , w h i c h 
was al ready menaced by the far protracted appearance. W e have the best 
hopes, that our superposed A g r i c u l t u r a l Scient i f ic Centre, w h i c h assured 
so successful the mater ia l ly dotat ion of the scient i f ical w o r k i n g powers , 
and w h i c h helps so fargoing the sc ient i f ica l w o r k -— w i l l assure the 
cont inuous appearance of ou r yearbook also i n the ' future , a n d on this way 
it w i l l f ina l ly remove the i r regular i ty , w h i c h d i d i n the past i n great measure 
h inde r the successfulness of the w o r k . 

W h e n I say our col laborators , the autors of this tome, and m y colleage 
dr . A n d r e w Keve — w h o took the most part of the redac t ion-work — for 
their labor ious w o r k i n g the s incer ly thanks, I must also separately remember 
the generouos help of the t own Szeged, w h i c h spent for ou r Institute s t i l l 
i n the year 1947 2000 forints, by w h i c h it he lped us the edi t ion of our 
yearbook, by the p roduc t ion of one part of the photosupplements . 

* * * 

I wanted to report i n this s h o r l pass i n r ewiew about the more 
impor tant events, w o r k s of the last four years. I n this count ry , hi t by the 
w a r and be ing i n rebuil t f r o m the ru ins , a m o n g the m a n y cares-troubles, 
we must h a r d sfruggle for each step done of the w a y of the rebui l t . A n d so 
of course, each step presents also — though on ly a lit t le — success. W e d i d 
already pass the most h a r d w o r k , and i f the i n any case necessary personal 
g r o w i n g w i l l become possible, o u r Insti tute w i l l reach its w o r k i n g 
possibi l i ty , as it was before the war . W e w i l l hope. that the started, and 
day by day becoming stronger prospec ts .o f the p e a c é f u l development w i l l 
r eá l i s é these our just hopes. 

V Ö N Ö C Z K Y - S C H E N K J A K A B 

k í s é r l e t ü g y i f ő i g a z g a t ó , a M a d á r t a n i I n t é z e t i g a z g a t ó j a . 
1876—1945, 

í r t a : dr. Csörgei) Titus. 

Uto l só e l ő t t i k é n t huny t el ama fé r f i ak k ö z ü l , a k i k m á r b ö l c s ő j é n é l 
á l l o t t a k annak a M a d á r t a n i I n t é z e t n e k , amelynek v i r u l á s á t e lő seg í t en i élete 
l eg főbb cé l ja és tar ta lma volt. 

É les ész, biztos í té le t , a Te rmésze t i j e l ensége i i r á n t va ló r a j o n g ó é r d e k 
lődés , fejlett s z e r v e z ő k é p e s s é g , t ö r h e t e t l e n szorga lom és k ö t e l e s s é g é r z e t : 
i l y k ivá ló f e lkészü l t ségge l avatta őt o ly é r t é k e s , n é l k ü l ö z h e t e t l e n m u n k a 
t á r s s á , ma jd veze tővé , a k i n é l k ü l az 50 éves j u b i l e u m á t ü n n e p l ő I n t é z e t nem 
jutott volna a r ra a magaslatra , a m e l y r ő l m é l t á n tekinthetett vissza b ü s z k e 
séggel . Szü l e t e t t 1876. j ú n i u s 2 -án . 



A Q U I L A L I — L I V . T A B . V . 

Photo Dr. P. Beretzk, 25. VI. 1938 

Kiscsér tojásait igazgatja. — The Littie-Tern arranges its clutch. 
Ma.um iqia'iKa iiKiiparuaer C B O I I aiina. 

The nest of the Common Tern on the top of a desolated hide. 
l'ue3An oÖHKHOBeHHOH Kpa'iKii na BepxvuiKe ocran.ieHHoil :iaca.;n. 
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A vérbe l i t e r m é s z e t b ú v á r m á r g y e r m e k k o r á b a n m e g n y i l v á n u l t szü le 
l é se h e l y é n , a b á c s k a i Ó v e r b á s z o n , a n á d a s o k k a l k ö r í t e t t c s a l á d i b i r t okon , 
ma jd Szarvason, ho l k ö z é p i s k o l á i t végez te , folytatva K o l o z s v á r o t t , ho l 
fő i sko la i t a n u l m á n y a i t fejezte be, B e h a t ó faun isz t ika i és n i d o l ó g i a i elő
t a n u l m á n y a i u t á n a t e r m é s z e t v é d e l e m p r o p a g á l á s a mel le i t f ő f e l a d a t a k é n l 
a m a d á r v o n u l á s k u t a t á s á t tekintette. 

M i n t k o r t á r s á n a k k ü l ö n ö s e n az i n t é z e t b e n vele e g y ü t t t ö l tö t t e l ső tíz 
e s z t e n d ő r e esik jó l v isszagondoln i , a m i k o r a napestig t a r t ó szakadat lan 
m u n k a u t á n m é g ú jbó l ö s s z e ü l v e sokszor k é s ő é j je l ig f ű z t ü k t o v á b b a nap
k ö z b e n f e l m e r ü l t gondolatokat . A t ö b b min t n é g y év t ized ig , h o l t á i g t a r t ó 
m u n k á s s á g á n a k j a v á r ó l e fo lyó i ra t k ö t e t e i t a n ú s k o d n a k . E h o s s z ú soro
za tbó l itt csak r é sz l e t eke t e m l í t h e t e k fel, k i egész í tve azzal a rengeteg m u n 
k á v a l , amit min t s z e r k e s z t ő és f o r d í t ó végzet t s ame l lye l gyak ran seg í te t t e 
k i az in téze te t n e h é z h e l y z e t é b ő l . 

F á r a d h a t a t l a n volt a hazai m e g f i g y e l ő g á r d a f e j l e sz t é sében , va lamin t a 
kü l fö ld i kapcsola tok k i é p í t é s é b e n is. U t ó b b i t é r en egyebeken k í v ü l a H o l l a n d 
M a d á r v é d ő E g y e s ü l e t t á m o g a t á s á t is s i k e r ü l t megszereznie a magyar k ó c s a g 
á l l o m á n y m e g m e n t é s é r e s ezzel e g y ü t t a k i sba la ton i v é d t e r ü l e t b i z to s í t á 
s á r a . Sa j tó a l á rendezte a Ze í / iv -hagya léko t , e l ké sz í t é a T e r m é s z e t v é d e l m i 
E m l é k i r a t o t , ma jd a k ó c s a g hajdani és jelenlegi e l t e r j e d é s é r ő l szó ló tanul 
m á n y á t , ma jd min t a M . F ö l d r a j z i T á r s a s á g Alföldi B i z o t t s á g á n a k tagja az 
A q u i l a 1911-iki k ö t e t é b e n megjelent j e l en t é s t . 1918-ban a magya r fauna
k a t a l ó g u s m a d á r t a n i r é szé t ő í r ja . E b b e n a m u n k á j á b a n j e g y z é k é t adja az 
add ig megjelent m a g y a r m a d á r t a n i i r oda lomnak . Ide so ro lom egyik leg
nagyobb h a t á s t keltett m ü v é t is, amelyben a m a g y a r s á g j e lképes m a d a r á n a k , 
a T u r u l n a k faji h o v a t a r t o z á s á t s i k e r ü l t terjedelmes b i z o n y í t ó anyag a l a p j á n 
k é t s é g e t k i z á r ó m ó d o n m e g á l l a p í t a n i a . 

S z í v ü g y e azonban mindezek mellett m i n d e n k o r a m a d á r v o n u l á s v o n z ó 
p r o b l é m á i n a k k u t a t á s a volt . R a j o n g ó l e lkesedésse l m e r ü l t bele az 1908-ban 
k e z d ő d ő m a d á r j e l ö l é s i a k c i ó b a . A most m á r poz i t í v a lapra k e r ü l t k u t a t á s 
t a n u l s á g a i n a k h a s z n o s í t á s a t e r é n a k ü l f ö l d n e k is p é l d á u l s zo lgá ló , ú t t ö r ő 
m u n k á t végze t t : az a l fö ld i szikesek m a d á r v i l á g á n a k te lepü lés i v i szonva inak 
b e k a p c s o l á s á v a l , ma jd a maga n e m é b e n egyetlen, i l l u sz t r á l t v o n u l á s i t é r k é p 
m e g s z e r k e s z t é s é v e l és n a g y s i k e r ű p r o p a g á l á s á v a l . É r t é k e s e l ő a d á s o k k a l 
t e v é k e n y e n rész t vett s z á m o s kü l fö ld i kongresszuson is : Be r l i nben , K o p e n -
h á g á b a n , Genfben, Ams te rdamban , B é c s b e n , va lamint Rouenban . U t ó b b i 
he lyen é r t e őt 1938-ban az a m e g é r d e m e l t magas k i t ü n t e t é s , a m i k o r 
a N e m z e t k ö z i M a d á r v é d e l m i B i z o t t s á g ( ICBP) e u r ó p a i a l e l n ö k é v é vá la sz 
t o t t á k . 

S z a k í r ó i m u n k á s s á g á n a k nemcsak az A q u i l á b a n maradt n y o m a . Hat 
k ö t e t r e r ú g a m a é r t e k e z é s e i n e k sorozata, amelyek f o l y ó i r a t o k b a n , nap i 
l apokban és e g y e b ü t t jelentek meg. N a g y és n e h é z m u n k á b a fogott a k k o r is, 
a m i k o r az ú j M a g y a r B r e h m m a d á r t a n i r é s z é n e k s z e r k e s z t é s é t 'e lvál la l ta , a 
b e v e z e t ő rész t nagyon é r t é k e s fejezetekkel g a z d a g í t v a s a t á r g y a l á s t magyar 
v o n a t k o z á s o k k a l k i egész í t ve (1929). Végü l a „ K i n c s e s t á r " s o r o z a t á t is igen 
é r t é k e s k is m ű v e l g a z d a g í t o t t a : A M a d a r a k c í m ű kö te t t e l . A n é p s z e r ű s í t ő 
i s m e r e t t e r j e s z t é s egyik remeke ez, az é lveze te sen o k t a t á s k ö v e t e n d ő p é l d á j a . 

M i n t h a z á j á é r t a g g ó d ó magyar embernek, nek i is k i ju to t t a s z o m o r ú 
ságbó l . A l e g n a g y o b b t ó l , az a n n y i u n k le lké t ége tő f á j d a l o m t ó l m é g i s meg
k í m é l t e őt a sors. Meghal t , m i e l ő t t megtudhatta volna , hogy az á l t a l a is 
a g g ó d ó szerelettel k ö r ü l v e t i M a d á r t a n i I n t é z e t a t u d o m á n y o k n a k és m ű v é -
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szexeknek ez a kedves, meleg fészke a h á b o r ú f o l y a m á n p o r r á é g v e meg
s e m m i s ü l t . 

Le lkes m u n k á l k o d á s b a n telt hasznos é le te a m a d á r t a n f é n y k o r á r a , 
v i l ágsze r t e va ló -csodála tos f e l v i r á g z á s á n a k i d e j é r e esett. E b b ő l a f e lv i r ágo -
zásbó l ö is h a t h a t ó s a n vette k i r é szé t . Meghal t K ő s z e g e n , 1945. m á r c i u s 22-én , 
k iú ju l t rég i s z í v b a j á b a n . 

Á b r a h á m h e g y , 1948. o k t ó b e r 17-én. 

J A M E S V Ö N Ö C Z K Y - S C H E N K . 

Chief-Director of Ihe A g r i c u l t u r a l Sciences, Director of the Hungarian 
Institute of Ornithology. 

1876—1945. 

B y Titus Csörgei). 

H e died as the forlast of the men, w h o stood a l ready at the cradle of 
that H u n g a r i a n Institute of Orn i tho logy , of w h i c h ' b l o o m to help was the 
chief ly purpose and contents of his l i fe . 

A sharp wit , a sure judgement, an enthusiast interest for the phenomen-
ons of the Nature , a developed poss ib i l i ty to organize, a n indomi tab le 
di l igence a n d semse o l du ty : such eminent readyness made h i m to such 
a valuable , indispensable col labora tor , and later leader, w i lhou t w h o m our 
Institute, c o m m e m o r a t i n g its 50 years existence, w o u l d not got to that 
highness, f r o m w h i c h it c o u l d look back jus t ly wih t pr ide . H e was b o r n o n 
2nd. June 1876. 

T h e real and r ight n a t u r á l i s t showed itself i n h i m already i n his ch i ld -
h o o d at his b i r thplace , at Ó - V e r b á s z i n the B á c s k a , on the f a m i l y estate, 
su r rounded w i t h reeds, then at Szarvas, where he made and f in i shed his 
secondary schools, f o l l o w i n g at K o l o z s v á r , where he ended his Un ive r s i ty -
studies. 

After his p r o f o u n d faunis t ica l and n ido log ica l forestudies he l ooked 
as his head-purpose beside the p ropaga t ion of the Nature -Pro tec t ion , the 
researches of the b i rd -mig ra t ion . 

As for his con temporary , it gives me a pleasure to r emember especial ly 
for the first ten years, spent together w i t h h i m i n the Institute, w h e n after 
the unceasing w o r k , s i t t ing together again, fo l lowed most of the times t i l i 
late in the night our ideas ar isen d u r i n g the day. 

T h e volumes of the yearbook " A q u i l a " give e v i d e n c é of the most part 
of his w o r k endur ing four decades t i l i his dealh . I can men t ion on ly parcels 
f r o m this long se r i é supp lement ing it w i t h the immense work , w h i c h he 
made as redactor and translater, and w i t h w h i c h he often helped our 
Institute out of its d i f f icu l t pos i t ion . 

H e was also unf lagging i n the developing of the H u n g a r i a n "observer-
g a r d " and in the b u i l d i n g of the foreign connect ions too. In the last a 
matter it succeded for h i m — besides other results — to get the protect ion 
and help of the D u t c h B i rd -p ro tec t ion Society for saving the stock of the 
great whi te egret in H u n g a r y and by this w a y also to assure the ' K i s b a l a t o n 
Bi rd -Rese rva t ion" . H e arranged for press the remains of Zeijk, elaborated 
the M e m o r a n d u m for Nature -Pro tec t ion , then his essay about the spreading 



of the egret once and now. ; a l te rwards his report i n Ihe A q u i l a v o l u m é 
1911 as the inember of the Great H u n g a r i a n P l a i n C o m m i s s i o n of the 
H u n g a r i a n Geograf ica l Society. H e w r i l s 1918 the o rn i tho log ica l part of 
the check-l is t o l the H u n g a r i a n fauna. In this w o r k he gives also the l i s l 
of the H u n g a r i a n o rn i tho log ica l Li t tera ture . I remember of his w o r k hav ing 
the most effect, i n w h i c h he established on the basis of an extensing 
assur ing m a t é r i á i the species, to w h i c h belongs the H u n g a r i a n s y m b o l - b i r d 
" T u r u l " . 

B u t nevertheless he was a lways the most interested by the researche 
ol the attractive problems of the b i rd -migra t ion . H e was deep absorbed 
w i t h enthusiasm i n the b i r d - m a r k i n g activifies beg inn ing i n the year 1908. 
H e made a p ioneer w o r k , w i t h w h i c h he showed an example also for the 
foreigne countries, on the ter r i tory of the u t i l i sa t ion of the research 
cvidences made n o w already on a posit ive basis: by connect ing the settle-
inent-circumstances of the av i fauna of the H u n g a r i a n sodaic grounds on 
the great H u n g a r i a n P l a i n , and afterwards w i t h the e laborat ion and 
successful propagat ion of the i l lus t ra ted migra t ion-map . 

H e par t ic ipated w i t h valuable leclures on numerous foreign congresses: 
at B e r l i n , Copenhague, Geneva, A m s t e r d a m , V i e n n a and Rouen . H e received 
here 1938 the well-deserved h igh d i s t inc t ion : he was elected for E u r o p e a n 
vicepresident of the Internat ional B i r d - P r o t e c t i o n CommitfJee. 

H i s special l i t terature w o r k s appeared not on ly i n A q u i l a . It makes 
six vo lumes the series of his essays, articles, and so on, w h i c h appeared 
i n rewiews, per iodicals , d a y l y newspapers and on other places. H e begun 
also than a d i f f icul t and h a r d w o r k , when he under took the redact ion of 
the o rn i tho log ica l part of the new edited H u n g a r i a n B r e h m . H e made r i ch 
Ihe preface w i t h very interest ing chapters and he comple ted the descr ib ing 
part w i t h H u n g a r i a n relat ions (1929). H e had, as a hunga r i an w o r r y i n g for 
his count ry , m u c h sor row. Bu t f r o m the greatest grief, pa in ing ou r so 
much ' s soul he was spared by the fate. H e d ied earlyer, as that he cou ld 
k n o w , that our Institute of Orn i tho log ie , w h i c h he l i k e d also w i t h a w o r r y i n g 
love, this dear and w a r m nest of the knowledge and art was burn t to ashes 
and was to ta l ly des t royd d u r i n g the war . H e has d ied on 22nd. F e b r u a r y 
1945 i n K ő s z e g . 

H i s useful l ife füll w i t h an imated w o r k i n g got to the p r ime age of the 
B i r d - L o r e , to the t ime of its wonde r fu l prosper i tv on the whole w o r l d . 
H e took f r o m this prosper i ty also energelic h i s part. 

Á b r a h á m h e g y , october the 17. 1948. 

D R . V A S V Á R I M I K L Ó S . 
1898--1945 

í r t a : dr. Keve András 

A M a d á r t a n i I n t é z e t h a g y o m á n y a i n a k a s z e r é n y s é g szelleme felelt meg 
m i n d i g , és h a va lak i ebben a szel lemben tö l tö t t el m u n k á s é le te t , az dr. Vas
vár i M i k l ó s volt. T u d á s a , k é p z e t t s é g e s o k k a l - s o k k a l magasabb p o z í c i ó r a 
p r e d e s z t i n á l t a , h a s z e r é n y s é g e nem tiltotta volna , s o k k a l k ö z i s m e r t e b b lett 
vo lna neve, t ö b b e t foglalkozott vo lna vele a n a p i sa j tó , de ő e t tő l vissza
h ú z ó d o l t . A n e m z e t k ö z i t u d o m á n y o s k ö r ö k és szoros b a r á t i k ö r e a n n á l job-
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bau becsü l t e é r t e . T u d á s á n a k gazdag t á r h á z á b ó l sohasem fukarkodot t : szá
mos t a n í t v á n y t nevelt, mondha t juk a m a i magyar o r n i t h o l ó g u s g á r d a az ő 
s z e r v e z é s é n e k e r e d m é n y e , és s z á m o s k i t ű n ő t é m á t adott á t m é g e g y e n r a n g ú , 
sőt i d ő s e b b k a r t á r s a i n a k is. 

Vasvá r i Mik lós 1898. m á j u s 7-én szü le te t t Szegeden. Itt és T e m e s v á r o t t 
végez te i skolá i t , és m á r g y e r m e k k o r á b a n is igen k o m o l y és e l m é l y ü l ő 
d i á k vo l t á ró l tett t a n ú s á g o t . A z i skola igen m é l y b e h a t á s t tett r á , k ü l ö n ö s e n 
dr. Balanyi (iyöryy n eve l é se . 

Egye temi éveit Budapesten kezd i meg, de Szegeden fejezi be. Je l l emzi 
egyén i ségé t , hogy Prof . dr. M é h e l y La jos k ö z i s m e r t f e l fogása e l l ené re is 
t ehe t s ége , t u d á s a és s z e r é n y s é g e miatt p á r t f o g á s á b a veszi, t á m o g a t j a fel
vételét a M a d á r t a n i I n t é z e t h e z . 

R e n d k í v ü l sokat olvas és l á t o g a t j a a m ú z e u m o k a t . í g y k e r ü l P ro f . dr . 
F e j é r v á r y G é z á h o z is, a k i f e l i s m e r v é n nagy f o r m a é r z é k é t , h e r p e t o l ó g i a i 
dok to r i é r t e k e z é s r e biztat ja, me lyben a r ó m a k ö r n y é k i z ö l d g y í k o t Lacer ta 
v i r id i s f e j é r v á r y i n é v e n í r ja le. E k k o r k ü l ö n b ö z i k ös sze M é h e l y és F e j é r v á r y , 
és ezér t k é n y t e l e n Szegedre m e n n i d o k t o r á l n i F a r k a s professzorhoz. 

A z első h á b o r ú alatt m i n t ö n k é n t e s m u n k a t á r s m ű k ö d ö t t a M a d á r t a n i 
I n t é z e t n é l . 1921-ben rendes m e g f i g y e l ő , 1922-ben pedig min t d í j n o k k e r ü l 
az I n t é z e t h e z , ahol C h e r n é l I s t v á n t t ek in t i m i n t a k é p é n e k , és az á l t a l a meg
i n d í t o t t faunisz t ika i k u t a t á s t tűz i k i é l e t c é l j á n a k . 1918 E r d é l y b e n é r i , b á r 
gyenge szervezete miatt , g y a k o r i b e t e g e s k e d é s e f o l y t á n ka tona i .szolgálat 
a ló l f e l m e n t e t t é k , M a r o s v á s á r h e l y t min t n e m z e t ő r vesz rész t a r e n d . fenn
t a r t á s á b a n . Kedves e p i z ó d o t mesé l t ebbő l a s z o l g á l a t á b ó l . A k i s t e r m e t ű , v é z n a 
ember m e l l é egy hatalmas szál r o m á n n e m z e t ő r t osztanak be, és éjjel i 
ő r j á r a t u k o n k a r a b é l l y a l a h á t á n e g y ü t t g y ű j t ö g e t t é k a Saga serrata neveze tű 
s á s k á t . 

1923-ban Somogyba , O r m á n d r a k e r ü l n e v e l ő n e k . Itt is n ő s ü l . E k k o r 
kezd i meg Somogy megye faun i sz t ika i k u t a t á s á t és é r t é k e s á l l a t fö ld ra j z i 
fe l fedezés t tesz: m e g t a l á l j a a V i p e r a berus var. prester-t, ezt az alpesi á l l a to t 
a d u n á n t ú l i s í k s á g o n . 

In t éze t i s z o l g á l a t a alatt á l l a n d ó a n j á r j a az o r s z á g o t . K ü l ö n ö s e n a raga
d o z ó k e l t e r j edése é r d e k e l t e , e l s ő s o r b a n a k e r e c s e n s ó l y o m é (Falco cherruy 
G r a y ) és a par lag i s a sé {Aquila heliaca S a v i ) . E z é r t is E r d é l y nagyon szí
véhez nő t t . G y a k r a n keresi fel, 1940 u t á n is szalad E r d é l y b e . De kutat ja 
t o v á b b r a is Somogy á l l a t f ö l d r a j z i rejtelmeit, j á r a B á c s k á b a n , az A l fö ldön 
pedig fő p r o b l é m á j a a szikes t e r ü l e t e k és a halastavak szerepe a fauna és 
a m a d á r v o n u l á s k i a l a k u l á s á b a n . S z á m o s j e l e n t ő s m a d á r f ö l d r a j z i fe l fedezés t 
tesz, sajnos, ennek n a g y r é s z e to l lban maradt — 1937-ben b e t e g á g y á n össze 
í r ja le nem k ö z ö l t p r o b l é m á i t és t ö b b min t 120 i lyen c í m e t jegvez fel . — 
A l a k t a n i é l e s l á t á sá r a j e l l e m z ő , hogy a m i k o r együ t t bontot tuk k i azt a cso
magot, melyben Schenk Henrik egy rendellenes s z í n e z e t ű (flavisztikus) 
„ t a r k a h a r k á l y t " k ü l d ö t t , azonna l é sz revesz i m é g c s o m a g o l á s k ö z b e n , hogy 
í m e az első Dryobates syriacus az Al fö ldrő l . C h e r n é l g y ű j t e m é n y é b e n meg
ta lá l ja az Accipiter yentilis butcoides-i, F á b a - p r e p a r a t o r i u m á b a n sorra 
r á a k a d a Laras hyperborcus, Aquila clanya var. fulvescens e lső haza i pé l 
d á n y i r a , K ó k a y n á l és ő r y n é l pedig a Falco cherruy saceroides és Aquila 
nipalensisi orientalis-ra, a b e é r k e z ő anyagban pedig azonnal ész revesz i a 
Laras leucopterus-l és Anser fabalis brachyrhynchus-\. R é t s z i l a s o n v a l ó 
s z í n ű v é teszi, hogy a Larus melanoccphalus m é g az u t ó b b i é v e k b e n is k ö l 
tött ott, és rendellenes s z í n e z e t ű nagy s i r á l y o k köz t is s z e r e n c s é s kézze l do l -
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gozik. De se szeri, se s z á m a azoknak a l é n y e k n e k , melyekre k u t a t á s a i s o r á n 
r á m u t a t o t t , nemcsak a m a d á r t a n b a n , hanem hazai fauna e g y é b t e r ü l e t e i n i s . 

H a z á n k b a n k e v é s z o o l ó g u s rendelkezett a k k o r a alakismeret tel , m i n t 
V a s v á r i . E z t a k é p e s s é g é t k i t ű n ő e n h a s z n á l j a fel a t á p l á l k o z á s t a n i v i z sgá 
l a t o k n á l , me lyeknek ő a mestere, és v i l á g s z e r t e elismert t e k i n t é l y e . A tudo
m á n y á g n a k Mádon á l t a l adott b r o m a t o l ó g i a n e v é t Vasvári v i sz i á t a k ö z 
h a s z n á l a t b a , és így az i r o d a l o m n é k i t u l a j d o n í t j a ezt az e lke re sz t e l é s t . K ü l ö 
n ö s e n a g é m f é l é k v i z s g á l a t á b a n é r t el e r e d m é n y e k e t , és a r a g a d o z ó m a d a 
r a k n á l . Sajnos, ezen m u n k á i n a k j ó r é s z e is to l lban maradt . í g y f ő k é n t a 
Tuto alba-va v o n a t k o z ó ó r i á s i g y ű j t é s e nem k e r ü l t f e ldo lgozás a lá , és elpusz
tult az os t rom alatt, pedig m á r az egész v i l ág ró l rendelkezett anyaggal — 
ugyanez a sors é r t e a tervezett Oxyura m o n o g r a p h i á j á t is. Igen gazdag 
m a d á r sú ly- és h o s s z m é r e t - g y ü j t e m é n n y e l rendelkezett . 

E g é s z é le te ö r ö k ö s k ü z k ö d é s volt anyagi g o n d o k k a l és b e t e g e s k e d é s s e l . 
P á l y á j á n is nehezen haladt e lő r e ó r i á s i t u d á s a és n e m z e t k ö z i t e k i n t é l y e 
e l l e n é r e : 1927-ben s z a k n a p i d í j a s , m é g ebben az é v b e n asszisztens, 1933-ban 
adjunktus , 1935-ben f ő a d j u n k t u s . E n n e k e l l e n é r e t ö r e t l e n ü l dolgozik t o v á b b 
a t u d o m á n y b a n . 

1936. év d ö n t ő fordulat p á l y a f u t á s á b a n . A M a g y a r T u d o m á n y o s A k a 
d é m i a p á r t f o g á s á v a l m e g v a l ó s u l r ég i terve: Kis -Ázs ia . 1936. jú l iu s 16 -án 
száll Budapesten h a j ó r a . H a j ó n teszi meg az utat K o n s t a n t i n á p o l y i g , innen 
A n k a r á b a utazik, m a j d é s z a k k e l e t n e k fo rdu l és S a m s u m , T o k á t és B a f r a 
gyű j t é s i á l l o m á s a i , u t á n a pedig hosszabb idő t tölt B r u s s a n á l , aho l b e j á r j a 
az Abul ion- tava t és m e g m á s s z a a b y t h i n i a i O lympus t . G y ű j t ö g e t e t t R o d o s t ó 
k ö r n y é k é n is. Ú t j á n h a t h a t ó s p á r t f o g ó j a a g y ű j t é s b e n R a d o m s z k y Á r p á d 
m é r n ö k . Igen gazdag anyaggal t é r t haza 1936 o k t ó b e r é b e n , me lynek m a d á r 
tani r é szé t I n t é z e t ü n k n e k , a t ö b b i t pedig a M a g y a r Nemzet i M ú z e u m n a k 
a j á n d é k o z t a , nem fogadva el egy f i l lér t sem ér te , pedig m á r a k k o r e l h a t á 
rozta, hogy ú t j á t m e g i s m é t l i és k i b ő v í t i . 1937-ben v a l ó b a n n e k i l á t a s z ó 
szoros é r t e l e m b e n vett k o l d u l á s n a k ú t j a k ö l t s é g e i r e . T u d o m á n y o s i n t é z e 
teink a gazdag a j á n d é k e l l e n é r e is e l z á r k ó z n a k , e g y e d ü l a M a g y a r T u d o 
m á n y o s A k a d é m i a , és Dudich prof. t á m o g a t á s a volt i s m é t s z á m o t t e v ő . í g y i s 
k o l d u s t a r i s z n y á v a l v á g nek i a nagy ú t n a k k í s é r ő j é v e l , dr. Pátkai / m r é v e l 
1937. m á j u s 7-én. Mos t dé lke l e t felé igyeksz ik . G y ű j t ö g e t A n k a r a , A d a n a , 
D i a r b e k i r k ö r n y é k é n és el jutnak az i r á n i h a t á r i g . M a r d i n i g . I s m é t r e n d k í v ü l 
gazdag anyaggal t é r t e k haza 1937. szeptember 10-én. K ö z b e n ké t hatalmas 
c s a p á s é r i V a s v á r i t : hat gyermeke k ö z ü l legkedveltebb f i a c s k á j a , S z a n i s z l ó 
meghal , ami v a l ó s á g o s k e d é l y b e t e g g é teszi, v i s s z a t é r v e pedig k i d e r ü l t , hogy 
a K i s - Á z s i á b a n h a s z n á l t c h i n i n a d a g o l á s a nem felelt meg a jelzettnek, é s 
így mindke t ten Patkóival a l e g s ú l y o s a b b m a l á r i a f e r t ő z é s s e l f é r t ek haza, é s 
h ó n a p o k i g tartott teljes f e l g y ó g y u l á s u k : Ú t j á n a k e r e d m é n y e i r ő l egy r ö v i d 
váz l a to t adott a I X . Orn i tho log ia Congresszusnak, gyű j t é sé t Balogh ( p ó k o k ) , 
Kaszab (bogarak). Wagner ( c s igák ) , Szunyoghy ( f ö l d i k u t y á k ) fel is dol 
g o z t á k , legnagyobb r é sze az anvagnak azonban m é g m a is fe ldolgozat lanul 
hever, a m a d á r t a n i r é sz pedig elpusztult az I n t é z e t égése a l k a l m á v a l , ugyan
erre a sorsra jutott r e n d k í v ü l becses b io lóg i a i ada tokka l telt j e g y z ő k ö n y v e 
is. N a g y m u n k á j a pedig a sok több ive l e g y ü t t to l lban maradt . 

A h á b o r ú végze tes esztendei a z u t á n Vasvárira is v é g z e t e s e k k é v á l t a k . 
A z a m ú g y is s z e r é n y és nem m i n d e n ok n é l k ü l b iza lmat lan ember a r á h á r u l t 
c s a p á s o k és h á t r á n y o k miat t egyre jobban v i s s z a h ú z ó d i k és m a g á b a z á r 
k ó z i k . S z o m o r ú szombati dél volt , a m i k o r 1944. áp r i l i s 1-én u t o l j á r a b ú c s ú t 
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mondtunk e g y m á s n a k . E k k o r engem elszól í to t t a ka tona i szo lgá la t , és az 
e s e m é n y e k rohamosan k ö v e t t é k e g y m á s t . 1944 á p r i l i s á b a n m u n k a s z o l g á 
la t ra h í v j á k , és s ú l y o s testi m u n k á t végez , az I n t é z e t h e l y i s é g e i b ő l is k i t i l t 
j á k . Csak l o p v a fért a t u d o m á n y h o z és a s a j á t i ra ta ihoz . A tél f o l y a m á n 
e n y h ü l a s zo lgá l a t a , de testi k o n d í c i ó j a egyre r o m l i k . December e le jén v i sz ik 
el B u d a p e s t r ő l , és B a l f mellett t á b o r b a z á r j á k , aho l egész s ú l y o s a h e l y z e t ü k . 
Seg í t sége t m é g az i g y e k v ő k n e k sem s i k e r ü l t el jut tatni h o z z á . 1945 f e b r u á r 
j á b a n 33 k i l ó r a fogyott, és e k k o r a betegeket a n é m e t SS összeszed i és feb
r u á r 27-ike k ö r ü l B a l f és Nagycenk k ö z t k i v é g e z t é k ő k e t . 

M á r t í r volt é l e t é b e n , ú g y is halt meg f iatalon az egész zoo lóg i a tudo
m á n y a nagy k á r á r a . M i , b a r á t a i és t a n í t v á n y a i , a k i k k ö z é so ro lom magam, 
tudjuk csak, k i volt ő, min t ember és t u d ó s . A m é l y m e g r e n d ü l t s é g ü n k b ő l 
az ő e n e r g i á j a k e l l , hogy f e l r á z z o n minke t , hogy azza l a l e l ke sedés se l és 
f á r a d t s á g o t nem i s m e r é s s e l l á s s u n k h o z z á a r o m o k e l t a k a r í t á s á n a k , az I n t é 
z e t ü n k ú j j á é p í t é s é n e k , abba az i r á n y b a , melyet k é t e lhunyt f ő n ö k ü n k , 
Vasvári Miklós és Vönöczky-Schenk Jakab j e lö l t ek k i s z á n í u n k r a . 

D r . N I C H O L A S V A S V Á R I . 

1898—1945. 

B y Andrew Keve. 

F o r the t radi t ion of the H u n g a r i a n Institute of the Orn i tho logy was 
a lways suitable the spir i t of the modesfy, and i f somebody spent a l i l e füll 
ac t iv i ty i n this spir i t , so it was Nicholas Vasvári. H e was predestinate b y 
h i s knowledge , qua l i f i ca t ion for a m u c h more h i g h Pos i t ion . I f he were 
not so modest, his name were m u c h more k n o w n , the d a y l y press had more 
wr i t t en about h i m , but he re t i red f r o m this. H e was a l l the more esteemed 
for this by the in te rna t iona l o f f ic ia l scientif ic ranges and by his close 
Iriends. H e was never s t ingv to give f r o m the r ichness of his knowledge ; 
he educated numerous disc iples ; we can say, that the H u n g a r i a n orn i tho lo-
gists of to-day are the result of his Organisation, and he gave m u c h excellent 
ideas s t i l l to persons of the same rank , moreover also to o lder collegaues. 

Nicholas Vasvári is b o r n i n Szeged, M a y the 7. 1898. H e vent to school 
here and i n T e m e s v á r , and he desplayd also i n h is c h i l d h o o d of his verv 
serious and preoccupied nature. T h e school h a d on h i m a too deep influence, 
especial ly the educat ion of dr. George Balanyi. 

H e begins his universi ty-studies at Budapest , but he ends them at 
Szeged. It is caracterist ic to his personal i ty , that professor dr. Luis Méhely 
against his a l l - k n o w n comprehens ion patronises h i m and helps h i m to be 
engaged by the H u n g a r i a n Institute of Orn i tho logy , becouse of h i s talent, 
knowledge and modesty. 

H e reeds exceedingly m u c h a n d visits the museunns. H e gets on this 
w a y to professor dr. Géza Fejérváry, w h o — by rea l i s ing Vasvári's great 
form-sense stimulates h i m to Write a herpetological dissertation, i n w h i c h 
he describes the green l i z a r d f r o m the env i ron of R o m é under the name: 
Lacerta viridis fejérváryi. T h i s t ime it came to a disagreement between 
Méhely and Fejérváry, and therefore he is compel led to go to Szeged for 
m a k i n g his doc tor -examinat ion at professor Farkas. 



A Q U I L A L I — L I V . T A B . VI . 

A nap tűző heve ellen fiait védő nádisármány. — p h o t o D r - p- Beretzk, 25. vi. 1941. 

The Reed-Bunting defends its youngs against the sun-ohine. 
KawHmeBaa m;cHiu;a sanumaeT C B O H X memieK OT paarapa coamia. 
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D ü r i n g the first wa r he w o r k e d at the H u n g a r i a n Institute of 
O r n i t h o l o g y as a volunteer col laborator . H e became 1921 order ly observer 
a n d 1922 c lerk of the Institute, where he takes as a paragon Stephen 
C h e r n é l , and he gets for his ob.ject i n l i fe the faunis t ica l researche begun 
b y himself . T h e year 1918 he was i n T r a n s y l v a n i a . T h o u g h becouse of his 
weak organisme and his frequent diseases he was rel ieved of the m i l i t a r y 
service, he part icipates at M a r o s v á s á r h e l y i n the maintenance of the order 
as a Nat iona l -Gard is t . H e to ld a lovely event f r o m this his service. It was 
appoin ted to h i m , to the ismall gaunt m a n a m i g h t y ta l l r u m a n i a n Na t iona l 
gardist , and they collected at their n ight -pa t ro l w i t h carabine on thei r back 
the locusts named Saga serrata. 

In the year 1923 he vent as pedagogue to O r m a n d i n county Somogy. 
H e begins at this t ime his faunis t ica l researches of the county Somogy. 
H e got also here mar r i ed . H e makes i n O r m á n d an in leres t ing zöo -geo -
graf ica l d i scovery : he f inds there the Vipera berus var. prester, this a n i m a l 
of the A l p s on the T r a n s d a n u b i a n p l a in . 

D ü r i n g his service at o u i Institute he wanders permanent ly over the 
w h o l e count ry . H e was interested especial ly by the spread of the b i rds of 
prey, at the first that-one of the Saker fa lcon {Falco cherrug G r a y . ) , 
and of the Imper i a l eagle {Aquila heliaca S a v . ) . T r a n s y l v a n i a interested 
h i m also on account of. these two bi rds . H e goes often there, after the vear 
1940 too. But he researches farther also the zoo-geografical misteries of 
the county Somogy. W e j s e e h i m also i n the B á c s k a , a n d accord ing the 
Great H u n g a r i a n P l a i n is his p r i n c i p a l p r o b l e m the role of the sodaic terr i 
tories and that-one of the f ishponds i n the fo rma t ion of the av i fauna and 
o f the mig ra t ion . H e makes several s ignif icant avi-geograf ical discoveries, 
o n l y —• alas — they remained most-part unpub l i shed . The year 1937 he 
makes a Iist of his unpub l i shed Problems and he notes more as 120 such 
titles. It is caracteris t ic of his sharp sight accord ing the morpho logy , when 
w e opened a packet, i n w h i c h Henry Schenk sent us a spotted woodpecker 
of u n n o r m a l (flavistical) c ö l o u r , he perceived at once, s t i l l at the ou tpack ing , 
that the b i r d was the first Drijobates sgriacus f r o m the Great P l a i n . H e finds 
i n the col lec t ion of Stephen Chernél the Accipiter gentilis buteoides, i n the 
l abora to ry of the taxidermis t Fába he discovers one after the other the first 
H u n g a r i a n specimens of the Larus hgperboreus, Aguila clanga, var . fulves-
cens. A t the taxidermists Kakag and Örg he discovers the first H u n g a r i a n 
Falco cherrug saceroides and Aquila nipalensis orientális, and i n the 
mate r ia l sent for our Institute he discovers at once the Larus leucopterus 
a n d Anser fabalis brachgrchgnchus. A c c o r d i n g his observations at Ré t sz i l a s 
it became probable, that the Larus melanocephalus b red there also i n the 
last years, a n d he w o r k s w i t h l u c k among the great sea-gulls. Besides these 
there are numerous facts, w h i c h he appoin ted at his researches, not on ly i n 
the avi fauna, but also on other terr i tories of the H u n g a r i a n fauna. 

There were few zoologists in our coun t ry w i t h such a great knowledge 
i n the morpho logy , as Vasvári. H e uses this talent excel lant ly at the b roma-
tology. H e is a master i n this knowledge a n d an autor i ty acknowledged by 
the whole w o r l d . T h e name "b roma to logy" given to this b r a n c h of the 
knowledge by Mádon carries Vasvári i n the g e n e r á l use, a n d so the litte
ra ture speaks h i m , as about the owner of this denomina t ion . 

H e got results especial ly at the researches of the different k inds of 
the herons and of the birds of prey. It is a p i ty , that the most parts of his 
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these works remaihed also unpubl i shed . So especial ly his enormous col lec
tion about the Tuto alba came not to e laborat ion and per ished d i n i n g the 
siege of Budapest, and he had namely m a t é r i á i f r o m the whole w o r l d . 
T o the same fate got also the p lanned monography of the Oxyura. H e had 
a very r i c h col lect ion of Iength-measures and weights of the b i rds . 

H i s whole l i l e was a perpetual struggle becouse of f inanc ia l Situation 
a n d diseases. H e came forwards also on his profession quite s lowly never-
theless of his knowledge and his in terna t ional au thor i ty : he is i n the year 
1927 at the Institute as temporary clerk, s t i l l i n this year assistent, 1933 
adjunct, 1935 chief-adjunct. Nevertheless he w o r k s i n the science w i t h the 
same energy. 

The year 1936 br ings for h i m a decisive tu rn i n his ca r r ie r : w i t h the 
protect ion and help of the H u n g a r i a n A c a d e m y of Science it was real ised 
his o ld p l a n : A s l a M i n o r . H e embarked at Budapes t J u l y the 16. 1936. 
Goes by ship t i l i Constant inople , f r o m here he travels to A n c a r a , than he 
turns to Nor th -Eas t a n d there are Samsun , T o k á t and B a f r a his col lect ing 
places. A f l e r w a r d s he is for a longer t ime at Brussa , where he wandered 
over the lake A b u l i o n , and c l imbs the O l y m p of B y t h i n i a . H e collected also 
i n the envi ron of R o d o s t ó . O n the w a y protects h i m eff icaciously i n the 
col lec t ing the engineer Árpád Radomszku. H e got home i n October 1936 
w i t h a very r i c h m a t é r i á i , f r o m w h i c h he presented the o rn i tho log ica l part 
to our Institute, and the other to the H u n g a r i a n N a t i o n a l M u s e u m . H e took 
no one penny for it, a l though he resolved a l ready at this liime, that he w i l l 
repeat and extend his journey . In the year 1937 he begins to get together 
the expenses to his journey . O u r Sc ien t i f ica l Institutes d i d not help h i m i n 
spite of the r i c h present; it was considerable again on ly the protect ion of 
the H u n g a r i a n A c a d e m y of Science and that-one of professor Dudich. 
In spite of these he begins his long journey m a v the 7. 1937, as to say w i t h 
a bagger's wal le t i n the society of dr. Emerich Pátkai. N o w he goes to 
South-East . H e collects i n the e n v i r o n of A n c a r a , Adana , D i a r b e k i r and 
they get t i l i to the frontier of I rak, to M a r d i n . T h e y got home again w i t h 
a very r i c h m a t é r i á i September the 10. 1937. D ü r i n g this t ime befell h i m 
two great misfor tunes : f r o m his six c h i l d r e n d ied his most loved little son 
Stanislas, w h i c h made h i m a whole me lanco ly ; and. it was discovered as 
they got home back, that the dos ing of the c h i n i n used i n A s i a M i n o r suited 
not for the m a r k e d quant i ty , and so they both w i t h Emerich Pátkai came 
home w i t h the greatest infect ion of m a l á r i a , and it endured more months, 
t i l i they became heal thy. H e gave about the results of h is jou rney a short 
sketch to the I X . O r n i t h o l o g i c a l Congress. H i s col lect ions were also elabo-
rated by Balogh (spiders), by Kaszab (Coleoptera), b y Wagner (snails), 
by Szunyoghg (Spalax-kinds) , but the most part of the m a t é r i á i is also 
to-day unelaborated, a n d the o rn i tho log ica l part was r u i n e d at the fire o f 
our Institute. It got to the same fate also his notebook füll w i t h extremely 
valuable b io log ica l data. A n d bis great w o r k remained unelaborated too. 

The fatal years of the w a r became also for Vasvári t ragic. The m a n . 
i n any case modest and mis t rus t fu l not wi thout cause, becouse of the b lows 
and disadvantages, ret i red more and more , and became more and m o r e 
secluded. It was a s o r r o w f ü l Saturday noon , when we took leave of each 
other at last A p r i l the 1. 1944. I was than s u m m o n e d by the mil i tary-service , 
and the events fo l lowed each other q u i c k l y . H e was cal led up to l abour -
service, he makes a ha rd phys ica l w o r k and he was also banished f r o m 
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ihe Institute. H e can get to the science on ly fur t ive ly and also to his o w n 
papers. D ü r i n g the w i n l e r became his service some easier, but his condi t ion 
became day by day worse. T h e begin of the December he was ca r r i ed f rom 
Dudapest and was closedi at B a l f i n a camp, where their Pos i t ion was 
entirely bad. T o help was not at a l l possible also not bv the most made 
cfforls . H i s wcight is i n F e b r u a r y 1945 on ly 33 kgr . T h i s t ime were the 
inva l ids bv the g e r m á n SS gathered and about F e b r u a r v the 27 between 
B a l f and Nagycenk executed. 

H e was a m a r t y r his whole life- and so he d ied v o u n g too, for the great 
damage of the zoological science. W e , his fr iends and disciples — to w h o m 
1 r o w also myse l f — on ly we do k n o w , w h o was he as m a n and scientist. 
W e must be shaked up f r o m our deep ho r ro r bv his energy i n order to 
begin to get away the ru ins w i t h the same enthusiasm and inde í ' a t igab i l i t y , 
and to the new-bu i ld ing of our Institute in that d i rect ion, w h i c h was 
assigned for us by our deceised Chiefs Nicholas Vasvári and James 
Vönöczky-Scheuk. 

A S Z E G E D I F E H É R T Ó M A D Á R V I L Á G A . 

í r t a : dr. Beretzk Péter. 

M a g y a r szöveg l á sd A q u i l a L . k ö t e t (1943) 317—344-ik o lda la in . 

T H E A V I F A U N A O F T H E F E H É R T Ó N E A R T H E T O W N S Z E G E D . 

B y Péter Beretzk. 

I want to give as far as possible a un i ted picture shortened as i n a 
sketch about this sodaic. terr i tory, w h i c h is the most valuable i n H u n g a r y 
a m ö n g the other s imi l a r ones. T h e lake F e h é r t ó at Szeged is n o w a 
geographica! un i ty and is 3000 acres of size. í t is the ga lhe r ing place of the 
w i l d walers , w h i c h f low tö the deepest place of the H u n g a r i a n P l a i n . T h e r e 
came over d i f ferenl ideas to use economica l lv the ter r i tory a l ready m a n y 
years belore, but it cou ld made on lv i n the year 1932 a f i shpond , 1000 acres 
of size. T h i s is g rown t i l i to-day to an exfension near ly 1800 acres. T h e 
f i shpond b roke the uni tv of the terr i tory. T i l l there were f i l l ed on ly 1000 
acres w i t h the water of the r ive r T i s z a and f r o m the very wate r - r ich deep-
fountains — the av i fauna of the terr i tory became more r i c h . T h e deep 
f ishponds got after a t ime the character of the sweet-waters. T o reach 
earl ier this purpose were used a r t i f i c ia l methods (chalk ing , dung ing etc.). 
T h e edge-plants of the sweet-waters (wil lowtrees and b u s h é s etc.) gave a 
good poss ib i l i ty for the increas ing of the avi fauna. At about 2000 acres of 
the ancestral terr i tory remained together With the ancestral b i rd- l i fe . 
Becouse of the g r o w i n g of the f ishponds gets the ancestral terr i tory year 
after year smaller , and in dry years. w h e n the water is used for the f i sh
ponds, it is" menaced to become d ry too. 

Before the f ishponds were made, there was gone awav on ly the super-
fluous water, i n na tura l r ivulet . T h e lake got d ry on ly i n hot Summers 
w i t h a ve ry l i t t le r a in fa l l . W h e n it was fal len in W i n t e r more ra in i . e. 
snow, than at r a iny Spr ingt imes and more wet Summers the water remains 
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1. kép. 
A Fehértó légifelvétele. — The wiew of Fehér-Lake from the Air. 

o n the more deep places for several years. In years w i t h great ra in fa l l or 
at inunda t ion stored the lake an enormous quant i ty of water t i l i the t ime, 
when the levél of the r iver T i s z a stood more h igh , as that of the lake. B v the 
establish'men! of the f i shpond changed the Situat ion. T h e f i shpond is con
nected w i t h the r iver T i s z a bv a Channel 9 k m long th rough it is possible 
to get out the water at a l o w levél t i l i the last drop . the pas tur ing concerns 
used out this poss ib i l i ly i n a füll manner . 

T h e total t ransformat ion of the terr i tory, and the enormous destruct ion 
of b i rds by the d r v - m a k i n g was prevent by the declarat iori of one part of 
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Ihe terr i tory — 350 acres — as Nature-protect ing r e s e r v á t i o n , i n the year 
1939. T h i s terr i tory got in the year 1946 in the property ol* the State. T h i s 
made possible that the terr i tory is now garded bv a keeper. After the 
enormous inundat ion in the year 1940—1942 bv s tor ing in the lake F e h é r t ó 
about 20 mi l l ión cubic-meter water it was made a real sea. T h i s caused 
that the bounda ry -marks disappeared. Af te r getting off the water was the 
ancestral sodaic ter r i tory cut i n two half es bv a great channel -wi thout 
a sk ing the men of profession. So it became necessarv to m a r k the boundary 

• of the r e s e r v á t i o n again. 
B y the f i shpond was g r o w n the surface of the deep waters, and so was 

menaced the remained little, on lv 350 acres great ancestral sodaic ter r i tory , 
w h i c h was between the economica l r a i lway of the f i shpond, the frontier 
of the vi l lage S á n d o r f a l v a and the h igh road to C s o n g r á d . 

T h e environs of the F e h é r t ó is not on ly the breeding place of the 
caractei is t ical species of the Great H u n g a r i a n P l a i n . but also an essential 
res l ingplace of the stepp-territories going a long the r ive r T i s z a . A l t h o u g h 
the q u i c k l y extension of the cul ture the b i rds r ema ined at their m ig ra t i ng 
ways, w h i c h they used a l ready perhaps several thousands of years. 
T o research these ways — we can sav — was near lv no th ing done. O n l v 
Z s ó t é r and Laka tos gave in this matter some interesting data. F o r a siste-
mat ica l examina t ion of the quest ion was the w o r k begun on ly i n the 
year 1932. 

1 came on this ter r i tory i n the year 1932, when already was going on 
Ihe b u i l d i n g of the 1000 acres wide f i shpond. A l t h o u g h there were several 
t roub l ing matters, and a l though m y orn i tho log ica l knowledge was also not 
yet deep enough, 1 must nevertheless soon perceive the enormous o rn i tho lo 
gical value of the terr i tory. I begun m y s i s le ina l ica l notices accord ing the 
observations on the F e h é r t ó since the year 1934. Since the year 1938 I made 
also the difficulti w o r k s of the b i rd -pho tograph ic w i t h success. A t the 
mig ra t i ng t ime I s l r ived to observe this also the hours ear ly i n the m o r n i n g 
and the evening hours . Bu t this of course was on ly possible, as I bv b u i l d i n g 
at the lake a lit t le s imple house c o u l d r ema in there also for the nights. T h e 
pract ica l us ing of the t ime made possible the pho tograph ing of the carac-
teris t ical nesting species of the ter r i torv . wh ich ' s voungs most-parts abaridon 
their nest after ha iched , and also to make photographs of the mig ra t ing 
b i r d masses at their m o v i n g and resting too. T h e b i rd-observ ing camp was 
by the evens of the w a r total lv ru ined , but since that t ime was bni l t a house 
g iv ing place for several persons, to w h i c h — bv the help of the forest-
establishement. w h i c h was angaged also for keeping the r e s e r v á t i o n — 
1 p lanned also to b u i l d a labora tory , where there w i l l be possible to m a k e 
the first conservat ing w o r k s . 

T h e n u m b e r of the species observed on the terr i tory of the F e h é r t ó is 
232, f rom w h i c h it was possible to collect 204. F r o m the bird.s 1 gave near ly 
800 prepared specimens to the t own-museum of Szeged. Beside these I sent 
many birds to the H u n g a r i a n Institute of Orn i tho logy . T h i s part of m y 
col lec t ion was ru ined b y the war-events together w i t h the col lect ion of the 
Institute. F o r the H u n g a r i a n Na t iona l M u s e u m at Budapest I d i d give also 
many preparated bird.s. I p roved f r o m the F e h é r t ó the breeding of 58 
species. T h e p rov ing sets were given also to the town-museum of Szeged. 
A c c o r d i n g m y observations I must ho ld as possible the breeding vet o f 
6 specie> beside of the over-named 58. 
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Summán/ of the spécii s-i ccords. 

Coruus c. corax L . Observed on ly two-t imes: November Ihe 7, 1934 
l w o specimens and October the 27, 1934 one á l o n e . 

Corvus c. cornix L . It eats after the f i sh ing i n the l a t é A u t u m n e and 
at the time of the ice-mel t ing i n the spr ing the f ish-carr ions, or the game 
found perished. T h e spr ing 1948 b red a pa i r on a wi l low- t ree about 5—6 m 
h igh . 

Coruus f. frugilegus L . M i g r a t i n g troops of more thousands touch the 
lake F e h é r t ó . O n Showy winters they look after food a round Ihe f ishing 
settlement. 

Coloeus monedtda L . Is to be f ind among the c rows or rooks. 
Picu p. pica L . In winter - t ime they gather i n troops 15—20 on number . 

D ü r i n g the traffic-pause of the fisher-establishement i n the years 1944— 
1946 they were increased. T h e y made their nests on l ow wil low-trees and 
i n reeds too. F o r the night they went i n win te r i n the dense reeds. 

Sturmis v. vulgaris L . It migra les i n the m o n t h October i n great troops. 
Somet imes cover masses o f more thousands the reed for the night . 
It was to be seen sometimes also i n winter . T h e first ones arr ive often m i x e d 
w i t h l a p w i n g troops on the end of F e b r u a r y . 6—8 pairs breed a l l years in 
Ihe holes between the beams of the f isher-pub, demol ished by the w a r 
events. 

Oriolus o. oriolus L . T h e i r n u m b e r increases w i t h the g rowing of the 
Irees. T h e y bred in the years 1944 and 1946 on a y o u n g piatan tree. 3 m 
h i g h and on a canadian poplar . F r o m the later I collected the eggs, and 
af terwards d i d a s p a r r o w - p a i r bui l t its nest on it i n the size of a man 's bead. 

Coccothruustes c. coccothraustes L . I observed one b i r d of this species 
J a n u a r y the 31. 1941, i n the pa rk of the f isher-menagement. 

Chloris ch. chloris L . T h e i r little troops are to be seen c o m i n g in the 
reed for the night d u r i n g Au tumne-end and winter . I found them i n troops 
also on w a r m Summer -end days, but we see them general ly a lope o r i n pairs . 

Carduclis c. carduelis L . T h e y feed general ly on the thistle on the 
pond-bank at their au tumne-migra t ing t ime i n lit t le troops. In S u m m e r we 
can them see often alone or i n pairs, and d u r i n g the w in t e r i n troops. 

Carduelis spinus L . I k i l l e d one J a n u a r v the 5, 1942. One or l w o are 
to be seen i n Oc tober—November , but on lv se ldom. 

Carduelis c. cannabiha L . A win te r guest, w h i c h arr ives i n the second 
ha l f of October sometimes i n troop of more thousands. O n m i l d winters 
they r ema in at us; i f the snow is h igh , they go awav. T i l l the trees have 
their leaves, they go for the night i n the near forest, but i n the win te r they 
go after sunset i n the reeds. T h e y feed the seed of the weed on the dams. 
T h e m e r l i n is attracted by their a r r i va l . 

Carduelis f. flavirostris L . T h e y ar r ive some winters i n great troops, 
so J a n u a r y the 9, 1937, M a r c h the 7, 1937, December the 22, 1946, when 
I collected more of them, I observed i n J a n u a r y 1948 i n a t roop about 
80—100 bi rds . T h e y night i n the reeds. 

Pijrrhula p. pgrrhula L . It arr ives i n November on the wi l low-trees , 
p lanted for dam-protect ing purposes, alone or l w o bv two, se ldom three 
b i rds . I collected it on a December -morn ing 1947 f rom reed. I observed t i l i 
n o w only males. O n snowy win ter we can see one or lwo of them on the 
privet bushes of the fisher-menagement. 
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FringiUq c. cöelebs L . I observed it i n ear ly spr ing a lone; sometimes 
also i n late-autumne and i n win te r too, but a lways alone. 

Fringilla montij'ringilla L . Some winters I saw it i n more hundreds 
ón the d ry f i sh-pond groung. T h e y night in the reeds. T h e n we see more 
winters no one of them. 

Passer d. domesticus L . T h e y breed on the bui ld ings of the f i sh ing 
menagement and also on trees i n great number . In autumne- t ime they go 
for the night i n great troops i n the reeds. 

Passer in. montanus L . N e a r l y c o m m o n as the house-sparrow. It breeds 
i n wal l -holes on the bui ld ings . In win te r thev eat the weed-seeds, on the 
dams, in troops of more hundreds . T h e y night i n the reeds. 

Emberiza c. calandra L . It comes often f r o m the ne ighbour ing agr i 
cu l tu ra l t'ields — where it breeds — to the F e h é r t ó , and we can hear its 
caracterist ical voice. W e can it see sometimes also i n win te r i n litt le troops. 
In the autumne 1948 I saw a great t roop of it. 

Emberiza c. citrinella L . Quite se ldom to see i n winters some specimens 
of it. T h e y l ive on the bushy dam-edges and feed weed-seeds. 

Emberiza schoeniclus s s p. A very caracter is t ical species, w h i c h we 
f ind a l l months of the year. In win te r they are more great on number , and 
the b i l l of these b i rds is more th in . T h e y migra te ear ly i n sp r ing i n loose 
troops. B y feeding they do not go far a w a y f r o m the reeds. T h e y eat the 
seeds of the l i t t le weed-plants on the f i shpond-ground. A c c o r d i n g the 
circumstances , 15—20 pairs of them b u i l d their nests i n h i g h d r y grass, in 
o l d mudd led sedge or i n the dam-protec t ing w i c k e r - w o r k . 

Plectrophenax n. nivalis L . W e can not at a l l imag ine the F e h é r t ó i n 
November wi thout this b i r d . T h e first troops arr ive about the E l i sabe th day 
(November the 1 9 t h ) . O n soft win te r wi thout snow they r ema in quite long. 
T h e i r troops have sometimes several hundreds on number . T h e y disappear 
again i n the midd le of Janua ry . T h e y look on ly for waste territories. A speci
men , h o l d in capt iv i ty begun its wonde r fu l song i n the night at 2 o 'c lock, 
and it sang t i l i 10—11 o 'c lock. 

Galerida c. eristata L . 30—40 pairs of them bred in the h igh dam-sides 
of the win t e r ing f ish-ponds i n li t t le g round holes. In the h a r d winter 
1939—40 per ished m a n y of them. I n the year 1945 they had already ner ly 
the same number . 

Alauda arvensis ssp. Breeds i n great number on the grassy meadows 
of the o l d sodaic terri tories. The re migrate m a n v larks over the wet terr i 
to ry at spr ingt ime at the end of F e b r u a r y , begin of M a r c h , at autumne i n 
t h e s e c o n d ha l f of September and i n October . W e can see them also i n 
W i n t e r not se ldom i n quite great troops. 

Ercmophila alpestris flava G m. A little t roop of about 16—20 bi rds 
was seen for more days on the terr i tory . I k i l l e d of them December the 26, 
1942 and M a r c h the 15, 1943. 

Anthus c. campestris L . Migrates i n September, but is not to be obser
ved a l l years. Does not breed on the sodaic terr i tory. 

Anthus t. triviális L . I found it at A p r i l - m i g r a t i o n and early i n autumne 
in little loose troops. 

Anthus pratensis L . Is the most c o m m o n migra t ing pipit-species on the 
terr i tory, also on the o ld sodaic parts and along the Channels. The first come 
already i n September, but we can see the most on the F e h é r t ó i n October 
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and November . O n some m i l d winters I observed often s o m é lonelv b i rds 
on the warm-wate r (deep-fountain) Channels. A t spr ingt ime we can them 
see i n little number also already i n the first ha l f of M a r c h , but i n great 
number onlv on the end of the same m o n t h and at the begin of A p r i l . 

Anthus rufogularis B r e h m . A r e g u l ä r migra tor at spr ingt ime at the 
monls A p r i l and M a y in chang ing quant i ty . T h e y look i n SeptemDer and 
October in great troops for the mewed sedgy wet is lands. 

Anthus s. spinoletta L . Is a c o m m o n a n d caracter is t ical species; they 
f ly off in little f locks — 3—4 bi rds — on the end of October and i n N o v e m 
ber, at spr ingt ime already at the end of Feb rua rv , at the begin of M a r c h 
f rom the water-edge, f r o m the swampy-weedy territories. It is also i n 
winter c o m m o n , of course a long the water-diches, w h i c h d i d not get f rozen. 

MotaciUa /'. flava L . Breeds i n quite great number on the meadows, 
where the grass is more h igh . W e f i n d its nest i n o ld grass-bushes good 
covered. At the t ime of the inonda t ion I found its nest also i n heaps of 
corn-stalk. It migrates i n great masses at the end of August , at the begin 
of September, and end of M a r c h , begin of A p r i l . 

MotaciUa c. cinerea T u n s t. Appeares more se ldom. W e see it some
times several years l ong not. Shows itself alone i n the m o n t h September 
(1939, 1945, 1947). It a r r ived a t roop, about 80—100 b i rds September the 
26, 1948, late afternoon i n the reed for the night. 

MotaciUa a. alba L . Breeds regular lv . It nests i n great n u m b e r i n the . 
holes of the shore, under strow-roofs. i n shore-protecting w i c k e r w o r k s , i n 
bevins and i n the holes of the sluices and bui ld ings . Some specimens r ema in 
also for the winter . I observed one-times a t roop of 60—70 bi rds i n a co ld 
snowless December . T h e y o u n g b i rds gather together i n troops al readv in 
the second ha l f of August . I saw at the au tumne-migra t ion 1939 a totally 
white one. 

Parus m. maior L . Is to be seen year after year i n more great number . 
Some pairs breed i n the pa rk of the f isher-menagement. In the year 1949 
we l a i d out nesting boxes for them. 

Parus c. caeruleus L . It belongs to the w o r l d of the reeds in la íe 
au tumne win te r and spr ing . W e can f i n d its li t t le troops everywhere on the 
egde of the reeds. I observed several b i rds J u l y the 4, 1948 i n the park of 
the b i rd-observ ing camp. 

Aegithalos caudatus europaeus H e r r n . I saw on ly one-times in 
November 1941 a l i t t le mig ra t ing t roop. 

Remiz p. pcndulinus L . Since the shore-protect ing wi l low-trees became 
more great, it is not on ly c o m m o n , but since 1945 it does also regular ly 
breed, though not more as 6—8 pairs . Before this t ime it was also as 
migra tor se ldom to see. In the winters 1947 and 1948/49 it cou ld be observed 
al l t imes i n litt le f locks of 10—12 birds . A pai r of it fed its youngs i n a nest, 
w h i c h was teared f rom a tree by the s torm, l a i d one day on the earth, and 
was by us attached on an other place on a tree. 

Regulus r. rcgulus L . It hides away i n the months October, November 
a n d M a r c h i n Tamar i scus bushes, m o r e se ldom also i n reed-edges. It is gene
ra l ly quite rare. I observed the earlyest a specimen September the 26. 

Panurus biarmicus russicus B r e h m . W e can it not f ind a l l years in 
the late autumne and winter . I saw it i n greatest number i n the winters 
1936 37 and 1948/49, more troops each at about 50—60 birds . T h e y eat the 
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Függőcinege készülő fészke. — The Nest of Penduline-tit during preparation. 
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seeds of the reed. A s they see a danger, the who le a lways m o v i n g troop gets 
suddenly totally quiet and unmovab le i n the dense underpar t of the reed. 
In the autumne 1948 it appeared already i n October . In the breeding t ime 
1 d id not yet see it. 

Lanius minor G m . T h e y breed on the acacias, poplars and m o u l b e r r y -
trees of the sh ipeamps a round the F e h é r t ó . Three pairs settled i n the y e a r 
1948 on the wi l low- t rees a r o u n d the b i rd -observ ing camp, and they d i d 
also grow up their youngs . 

Lanius e. exeubitor L . I observed and collected it most parts alone o r 
two by two i n the end of December , then i n J a n u a r y and F e b r u a r y , for the 
most part y o u n g b i rds , w i t h the we l l ed brest. It feeds mice and shrews, 
and it purchased often w in t e r i ng wagtai ls , reed-buntings and other b i rds 
without success. It a t tacked also a w o u n d e d w a x w i n g , w h i c h was set on 
the earth. 

Lanius c. collurio L . T h e first nest ing b i rds b red i n the park-bushes 
of the f isher-menagement. T h e y got f r o m there i n the dense wi l low-bushes 
a long the diches and shores. I found one-times i n its nest l a y i n g on a w i l l o w -
bush i n the reedbank 5 eggs, w h i c h were damaged by some sharp th ing . 
T h i s is possible caused by the great reed-warbler nest ing near it, i n order 
to get free f r o m the desagreable v i c in i ty . It is very probable, that i n the 
S u m m e r 1948 bred 2—3 pairs also i n the dense reeds. I found rose-
colouredeggs and also grey ones too. 

Bombycilla g. garrulus L . A t the invas ion- t ime got several speeimens 
also to the privet-bushes and o l ive -wi l lows of the fisher-menagement, where 
they fed the berries of these trees. I collected it F e b r u a r y the 1, and 9, 1942, 
and December the 21, 1946. 

Muscicapa s. striata P a 11. I observed one by one specimen on s u m -
merend i n the pa rk of the f isher-menagement ' 

Muscicapa h. hgpoleuca P a 11. It can be ó o s e r v e d i n several speeimens 
on the bushes of the camp at the end of A p r i l , at the begin of M a y , but not 
a l l years. 

Muscicapa a. albicollis T e m m . I observed it the same time, as its 
parent, named before a n d also alone. 

Phylloscopus c. collybita V i e i 11. Migrates i n great number i n M a r c h — 
A p r i l , then i n September and at the beg in of October . I collected one b i r d 
o n a co ld December-day (Dec, 26, 1948). w h i c h was h i d i n g itself i n dens 
o ld sedge. 

Phylloscopus trochilus fitis B e c h s t. Migrates i n A p r i l and October 
i n great number , but not so numerous as the fo rmer ly . 

Phylloscopus s. sibilatrix B e c h s t. Migrates i n A p r i l and M a y i n the 
least number . 

Lusciniola m. melanopogon T e m m . B e g u l a r l v mig ra to r in M a r c h and 
October . I c o u l d not prove its breeding. 

Locustella l. luscinioides S a v i . It was perceived the first t ime A p r i l 
the 21, 1946 w i t h its caracter is t ical voice. I n the year 1948 i t was to be 
heard the who le M a y a n d June . It breeds i n the most dense reeds. I found 
one nest, but f r o m this f lew the youngs a l ready off. W e must search the 
cause of its t emporary breeding i n that, that i n these two d ry years it was 
imposs ib le to f i l l the f i shpond w i t h water, and so the reededge stood d ry 
or o n l y i n very few waler . 



Acrocejihaliis a. attindinßceus L . Appears i n A p r i l , goes away i n 
September and October. As the reededge gets more and more wide, so 
increases also their number . The re breed about 250—300 pairs . A t the t ime 
•of the sp r ing- swarming of the hawthorn-but te r f ly these are its food. T h i s 
time we see everywhere the cut whi te but ter f ly-wings , w h i c h the great reed-
warbler do not eat. 

Acrocephalus s. scripaceus H e r r n . It is a c o m m o n species migra t ing 
i n great masses i n A p r i l and September. T h e n u m b e r of the breeding paires 
is quite inconslant . I e s t i m é the breeder's n u m b e r about 100. 

Acrocephalus palustris B e c h s t. A caracter is t ic migra tor . T h e p rov ing 
speeimens are collected M a y the 11, and Augus t the 20. 

Acrocephalus schoenobenus L . Is the most caracter is t ical species, w h i c h 
is the most c o m m o n and also the regular ly breeder i n the greatest number . 
D u r i n g the A u t u m n e - m i g r a t i o n at the end of September and i n October it 
Is so abundant , that we see it i n a l l bushes, h igh dense grass and reed in 
great number . 

Sylvia n. uisoria B e c h s t. Breeds one b y one p a i r i n the dense bushes 
o f the f isher-directory garden, cut as a gate. I found one n€st pi l laged by 
red backed shr ike. W e hear its agreable song June and J u l y . 

Sylvia c. communis L a t h . Its nesting is p roved b y two cases: M a y the 
24, 1941, on the ear th -wal l o f a house, and i n the year 1945 a m o n g the 
dense underbranches of a lombardy -pop la r . 

Sylvia c. curruca L . I observed it on its mig ra t ion i n A p r i l and at the 
end of September. 

Turdus pilaris L . O n snowy winters it is a c o m m o n winter-guest i n the 
garden of the fisher-menagement. It feeds the fruits of the bushes, ol ive-
w i l l o w s and privets, but it l ikes also the sides of the dams and the wet 
terri tories w i t h o l d grass. I observed it general ly i n li t t le troops of 
15—20—30 b i rds each, but we can see i t also alone or i n li t t le f locks . 

T urdus ericetorum philomelos B r e h m . It shows itself at the sp r ingmig-
r a l i on i n M a r c h alone rare on the g r o w i n g reedy á n d bushy banks of the 
f i shpond. 

Turdus m. merula L . It looks for food i n Oc tobe r—November on the 
bushy reedbanks. Sometimes to see also i n win te r i n the pa rk of the fisher-
menagement. 

Oenanthe oe. oenanthe L . It breeds regu la r ly i n the water -hol loved 
holes of the dams, i n the clefts o f the ancestral sodaic terri tory, between 
stones, in w i c k e r - w o r k s , under wood- a n d stone-heaps and i n holes under 
roofs, general ly 10—12 pairs a year. 

Sazicola r. rubetra L . It is to be observed at the autumne and spr ing 
mig ra t ion for several days i n a quite great number . Its breeding is probable , 
becouse it was seen sometimes .also i n Summer . 

Saxicola torquata rubicola L . I observed its a r r i va l i n the first days of 
M a r c h at a snowy, cold , win te r - l ike weather. It touches i n au tumne most 
d u r i n g October the terr i tory of the F e h é r t ó . i . 

Phoenieurus ochruros gibraltariensis G m . C o m m o n migra to r i n A p r i l 
and September. 

Luscinia m. meyarchyncha B r e h m . I heard more-t imes its voice i n 
the dense bushes of the camp. 

Luscinia svecica cyanecula W o 1 f. It shows itself alone i n the second 
ha l f of A p r i l and at the begin of M a y . I collected its au tumne-migra t ing 
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speeimens in September ond October . It breds i n some pairs i n the d ry 
years between 1940 and 1948 in the reedy edge of the f i shpond. I found 
one nest i n the year 1947, a l ready abandoned by the fu l l -g rown youngs. 

Erithacus r. rubecula L . It is most c o m m o n in N o v e m b e r a long the 
reed-edge and the bushes, where it looks for insects on the ground . It arrives 
ear ly in sp r ing and I saw it also i n m i l d winters . 

Prunella m. modularis L . I c o u l d observe one specimen f r o m a very 
sbort distance November the 20, 1948. I d i d not sueeeed to collect it, becouse 
Ihe w o u n d e d b i r d disappeared o n the other side of a deep water i n the 
dense reed. I have no other data of it. 

Troglodytes t. troglodytes L . I n autumne a n d snowless winters it hides 
a w a y the dense reeds and sedges t i l i spr ingt ime. 

Hirundo r. rustica L . It is a c o m m o n breeding b i r d of the f isher mena-
gement a n d of the farms i n the v i c in i t y . Some years were very few to be se 
en (1947—1948). It nights the end of J u l y and i n Augus t i n great masses 
in the reed. A t the l o n g endur ing r a iny c o l d weather dead the mig ra t ing 
swa l lows to more hundreds : the boats, w i n d o w - b a n k s , bui ld ing-holes were 
füll of stifted swal lows . 

Delichon u. urbiixi. L . It is a c o m m o n migra tor , but not i n great masses. 
1 k n o w no th ing about a nest near to the F e h é r t ó . 

Riparia r. riparia L . It gathers sometimes to tenthousands f r o m the 
breeding-colonies , w h i c h are i n the steep shores of the r ivers M a r o s and 
T i s z a . The re breed 30—40 pairs also i n the w a l l of the sandmine of Ö t h a l o m 
3 k m f rom F e h é r t ó . T h e y overspread i n great masses to more thousands 
the dams a n d the ancestral sodaic terri tories a l ready at the end of June , 
but m a i n l y i n J u l y . T h e y go for the night i n the reed. At coo l r a i n y weather 
we see them also i n Summer i n great n u m b e r above the water. I saw more-
t imes totally white-ones, w h i c h were ha rd ly purchased by the others. One 
a lb ino was collected J u l y the 19, 1942. 

Micropus a. apus L . Its appearance is not at a l l r e g u l ä r . There are years 
wi thout it. B u t nevertheless it appears near ly a l l years sometimes for more 
days i n lesser or greater number . It was a case, w h e n it was to be seen 
T h e w h o l e June . I observed more times, that they moved f r o m ear ly i n the 
m o m i n g t i l i late evening. It was sometimes, that the a i r was more k m long 
a n d i n more hund red m . h i g h füll of them. W e can general ly say, that the 
w i n d y . r a i n y more coo l weather br ings them to us. 

Upupa e. epops L . It breeds i n more paires i n the reed-roofholes on 
some bu i ld ings of the f i sher-di rectory a n d since some vears also under the 
l i l e - roof of the b i rd-observ ing c a m p - b u i l d i n g (we made a r t i f i c i a l go ing- in-
holes for that purpose) . W e found often sets w i t h 8 eggs. D u r i n g the 
m i g r a t i o n it is very c o m m o n i n M a r c h i n August . 

Coracias g. garrulus L . It looks to the ag r i cu l tu ra l fields in the v ic in i ty 
c f the F e h é r - L a k e f r o m the near - lay ing wood , most i n the m o n t h August . 
It feeds at this t ime locusts and grasshoppers. It was col lected a female 
M a y the/ 27, 1948. 

Alctdo atthis ispida L . It is c o m m o n f r o m the second ha l f of August , 
but not a l l years and not m u c h on number . (I d i d never see more as five.) 

Picus v. viridis L . I saw it sometimes d u r i n g its au tumne-s t ro l l ing i n 
the p a r k of the f isher-menagement and i n the last t ime also a round the 
b i rd-observ ing camp on the great w i l l o w trees. 
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Dryobates maior pinetotum B r e h m . A l t h o u g h there grow the w i l l o w -
trees on the dams, but i n the dry Stimmers 1945, 1946, 1947 died m a n y o f 
them and beside these are on ly on the f ishercamp some poplars , w i l l o w s 
and sophoras, w h i c h grow on the sodaic g round , also quite s lowly . 1 d id 
here collect the first spec imen F e b r u a r y the 5, 1949. 

Dryobatcs syriacus balcanicus G e n g 1. et S t r e s. I collected the first 
specimen J a n u a r y the 18, 1942. Since that t ime it is seen year after year, 
but on ly i n winter . (December the 6, 26, etc.) The midd le - and lesser spotted-
woodpecker was not seen here. O n the terr i tory of the F e h é r - L a k e is the 
Dryobatcs syriacus balcunicus the head species. 

Jynx t. torquilla L . 1 observed some speeimens du r ing its a r r i v a l at 
A p r i l - e n d and M a y on the w o o d y part of the camp. 

Cuculus c. canorus L . It l u r k s after its a r r ive l i n A p r i l and M a y a round 
the nests of the great reed-warblers. I d id never see more as four-f ive 
birds. T h e great reed-warbler purchases it ha rd ly f r o m the v i c in i t y of its 
nests. I n the m o n t h Augus t we can i t everywhere observe a n d easy to 
acknowledge the y o u n g cuckoos f l o w n out of the nest by their sharp 
ch i rp ing voice. • 

Asio o. otus L . I d i d it observe on ly one-times, F e b r u a r y the 25, 1940, 
and it succeeded also to collect that female b i r d . 

Asio f. flammeus P o n t . W e f i n d it some years i n great n u m b e r i n the 
autumne- and winter -months on the reedy dam-edges. Some other years 
they are not to be seen. 

Athene n. noctua S c o p. It breeds on the lofts of the ne ighbour ing 
i'arms, and it gets f r o m here i n the v i c in i t y of the fisher-menagement at the 
tven ing hours . 

Tyto alba guttata B r e h m . W a s u n k n o w n here. It breds on the loft of 
the keepe r s clerk*s house of the camp i n the year 1946, w h i c h house was 
abandoned du r ing the war . 

Falco p. peregrinus T u n s ) . W e see already at the first h a l f of J u l y 
the first y o u n g speeimens. Since this t ime it is often to see except the 
breeding t ime. It fol lows m a i n l y the migra t ing bird-masses. There hunt at 
spr ing- and autumne-t ime over the te r r i tory sometimes three-four of them 
and they purchase most of the times the garganeis and the teals. It attacked 
a w o u n d e d maillarldv but I d i d not see it to attacke a heal thy one. It can 
catch also the wigeon i n the air . I saw it to at tacke on l apwing , redshank 
and one times also on a c o m m o n heron . It can easy catch the coot. T h e 
avocet saves itself f r o m it by getl ing under the water. 

Falco ch. cherrug G r a v. I mean to have it seen several times. Its 
occurrance near Szeged is p roved by the specimen i n the m u n i c i p a l - m u s e u m , 
collected i n the year 1900. 

Falco s. subbuteo L . It is a caracter is t ical b i r d of prey i n the months 
August! and September. It purchases the swal lows , gathering i n the late 
af lernoon i n great masses i n the reed for the night. It l ikes to purchase also 
the sandpipers and plovers . 

Falco columbarius aesalon T u n s t. T h e first-ones appear i n October . 
It hunts on the lit t le b i rds of t h é reeds and on la rks . It attacks w i t h success 
the troops of the dunl ins , than i n win t e r the troops of the snow-bunt ing a n d 
that one of the l innels and crested l a rks . I saw it also to purchase a 
partr idge. 
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Falco v. ins pertimis L . I cou ld observe its m ig ra t i on several years long. 
I i f lows low i n loose f locks . 

Falco t. tinnunculus L . It hunts above the d r y e d and grassy territories 
on mice and locusts. Remains not se ldom also for winter . 

Aquilin Ii. heliaca S a v. Observed two-times on summer-end alone. 
Aquila p. pomarina B r e h m . I c o u l d it observe f r o m a l i t t le distance 

June the 4, 1943, but I saw often bi rds to c i rc le near sea-eagles, i n w h i c h 
I ihought to perceive the spotted eagles. 

Buteo r. rufinus C r e t z s c h m . S e l d o m to be seen ove r the F e h é r -
Lake . I col lected one specimen October the 18, 1947. Beside this I saw it 
two times M a y the 16, 1943, and i n the second hal f of Augus t 1940. 

Buteo b. buteo L . Its youngs begin to ar r ive alone i n Augus t and 
September. It is also in win te r often to see. It goes away at the begin of 
M a r c h . 

Buteo l. lagopus B r ü n n. It is to be seen between December and M a r c h . 
Some years g rea f i n number , sometimes very few. 

Circus ae. aeruginosus L . It is the most caracter is t ical b i r d of prey of 
the F e h é r - L a k e and it is to be seen exept the win te rmonths a lways , 
sometimes also i n qui te great number . Breeds not regulary. O n the great reed-
i s l and of the f i shpond nr. 1. breed near ly a l l years 1—2 pairs . It was 
su rp r i s ing the more numerous breeding i n the year 1948, w h e n begun about 
8 - 1 0 pai rs to breed i n the reed-edges of the dams. Becouse these b i rds a re 
h a r m f u l , people r u i n e d their sets. Near to its one day o l d youngs I found 
mice i n the nest. T h e same time bred a coot- and a d u c k - p a i r i n the nexf 
v ic in i ty . Becouse of the a r rang ing of m y photographic-tent , the o ld b i rds 
were a f ra id to go to their one day o l d youngs for the night, so the youngs 
r ema ined wi thou t cover i n the co ld summer-night , per ished and the o l d 
b i rds d i d eat them. At the end of J u l y a n d i n Augus t are most the y o u n g 
b i rds there and this t ime we can see also 8—10 speeimens of them. In the 
c rop a n d s tomach o f a b i r d k i l l e d i n June were f o u n d two h a n d f u l o f 
fcggmaterial. O l d b i rds are more se ldom to see. It eats i n autumne most-part 
w o u n d e d and dead-found bird.s. If it f inds a w o u n d e d wild-goose s w i m m i n g 
o n the water , it s t a n d « on its back a n d does it so beat. There are k i l l e d on 
the F e h é r - L a k e yea r ly about 40—50 f r o m this b i r d . 

Circus c. eyaneus L . It is a caracter is t ical w in t e r -b i rd of the F e h é r - L a k e . 
T h e first-ones ar r ive at the end of September, at the begin of October, and 
the last go away on the begin of A p r i l . O n the late winter-af ternoons there go 
for the night sometimes 8—10 bi rds at the same t ime i n the reed. T h e b i rds 
are m a i n l y y o u n g ones and females, but we see often also fu l l -co loured 
males. 

Circus macrousus G M . W e can observe some of t hem also at the end 
of M a r c h but most-t imes in Augus t and September. It belongs general ly 
to the more rare species. W e col lected M a r c h the 30, 1947 a near ly total ly 
wh i t e o l d b i r d . 

Circus pygurgus L . It belongs to the most se ldom seen b i rds of the 
F e h é r - L a k e . I observed on ly one t imes two b i rds of it, September the 14. 
1947. T h e two b i rds migra ted together, the one of them was wounded , but 
in the dens reed not to be f ind . . 

Accipiter g. gentilis L . Comes very se ldom to the p l a in terr i tory of the 
lake. There go away more years, t i l i we see one of it. T h e one b i r d 
— a male — was seen November the 18, 1941. 
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Accipiter n. nisus L . It is a lways a c o m m o n b i r d .of prey beside tbc 
breeding time. It purchases the li t t le birds a long the reed-edgs, most-parts 
the reed-buntings. 

Milvus m. milvus L . Observed on ly one-times A p r i l 21. 1945, w h e n 
c i rc led two birds low over the water. 

Milvus m. migrans B o d d. It is most part seen in the m o n t h A p r i l 
alone, but I observed i t also i n summer several tirnes. I saw it on ly bv 
f l y i n g through over the terr i tory. It breeds on some places near the r ive r 
T i s z a (so for instance in the O l d - T i s z a of S a s é r ) . 

Hatiaetus albicilla L . It is c o m m o n i n a l l seasons of the year , most-
parts y o u n g birds , but there are i n summer also o ld b i rds to be seen. It shows 
itself m a i n l y i n October and November , w h e n becouse of the f i sh ing is the 
water left d o w n and so it gets easy to the fishes. It causes this t ime a quite 
great damage. Single pai rs do breed near the r iver T i s z a , one on the part 
under A n y á s (Sasér , Atkasziget ) , the other at the O ld -b ranch of K ö r t v é l y e s . 
F r o m there come the o ld b i rds to the F e h é r - L a k e a b o i d 9*—10 km far. One 
eagle took away a s u m m e r more fu l l -g rown geese of the sheep-keeper. 
D u r i n g the win te r it feeds on Car r ion (geese, ducks , fishes frozen i n the 
ice etc.). T h e r e are most-parts 2—3 speeimens to be seen the same t ime. 
One times I saw five of i t . 

Circaeius g. gallicus G M . I met it d u r i n g m y 16 years long Observation 
only one-times: Augus t the 19, 1948. It f luttered l o w i n the great w i n d 
and h a d a snake i n its c laws. 

Pandion h. haliaetus L . It migrates i n A p r i l , at the begin of M a y , in 
au tumne i n September and October alone. or two bi rds together. It stays 
here some days, seldom also for some weeks. The June and J u l v 1947 
looked an osprey permanent ly to the lake — t i l i it was not k i l l e d — ant it 
took i n its c laws fishes or water- l 'owl (main ly y o u n g coots) f l y ing i n the 
d i rec t ion N W . It is possible that it b r ed in a near - lay ing wood , p robably 
on a more quiet place of the flood-area of the r iver T i s z a . 

Gyps !• fulvus H a b i . It was .observed i n the year 1939 a lone ly b i r d 
d u r i n g the t ime of the poultry-pest . It fed the Carrions of the mal la rds . 

Ciconia c. ciconia L . There breed about 6—7 pairs on the farms near 
to the F e h é r - L a k e . It comes se ldom to feed to the sodaic water- terr i tory. 
O n the ancestral d r y i n g part there are to' be seen at the t ime of the sedge-
cut 60—70 Storks too. They eat here m a i n l y locusts. I observed also i n 
summer the gathering of m a n y Storks for the night i n the sha l low-wale r 
(Ju ly 24, 25, 1948) about 45—50 storks. 

Ciconia nigra L . No t a l l years to be seen. Sometimes i n spr ingt ime 
alone, but it is seen more i n autumne i n the midd le of September also 
alone, or at the most some of them together. I counted August the 6, 1946 
8-, and Augus t the 3, 1947 31 speeimens. 

Platalea l. leucorodia L . It is regular ly to be f i n d i n lesser or greater 
troops — sometimes of more hundreds — a l só i n the breeding time. 
It arr ives a l ready i n M a r c h (March the 15, 1949 ten of them) and its 
number does increase at favourable circumstances. T h e June 1946 they 
stayed i n a n u m b e r about 200 for more weeks. A spec iman was k i l l e d M a y 
13, 1943, w h i c h b i r d was r inged June the 14, 1940 i n D i n n y é s on the L a k e 
of Velence. 

Plegadis f. falcinellus L . It is a quite c o m m o n , but not regular ly migra -
l ing species. I observed it i n sp r ing — M a y — most-parts alone, or 1—2 
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birds, but in autumne there are not rare troops w i t h 25—30 birds. T h e r e 
were k i l l e d June the 24, 1937 some y o u n g birds, w h i c h were banded (ringed) 
Ihe same year at the l ake Ki sba l a ton . 

Ardea c. cinerea L . T h e C o m m o n - H e r o n visits in great number to the. 
F e h é r - L a k e . The next breeding co lony is about 15—20 k m . In au tumne 
there gatlier more hundreds of them. T h e y make quite great damage to the 
plsc icul ture . T h e first arr ive at the begin of M a r c h , the last ones go away 
i n November , but some of them, or l i t t le troops too do also r ema in for 
winter . (In the win te r 1946—47 6 speeimens, 1947—48 5, and 1948—49 2.) 
The re are k i l l e d year ly more hundreds of them. 

Ardea p. purpurén L . Some years, at favourable sedge- and water-
eircumstances there breed 5—6 pairs on the f ishponds. I found its nest 
June the 13, 1948 just over the water- level w i t h two eggs i n it, w h i c h 
were just to be hatched. W e can see also at the migra t ing- t ime not more 
of them at the same t ime as 8—10 bi rds . F e b r u a r y the 2, 1937 was k i l l e d 
a b i r d , w h i c h remained for winter . 

Egretta a. alba L . Is to be seen alone o r i n lit t le f locks of 3—4 b i rds 
most-parts} i n the months M a y and June , and then i n September and 
October . One to one was observed also i n M a r c h a n d November . (Nov. the 
5, 1946.) 

Egretta g. garzetta L . Migra tes i n the months M a y and June , appears 
again on lv the second ha l f of August . Some autumnes were observed more 
hundreds of them (August the 20, 1946 about 200). I n the June 1936 stayed 
18—20 bi rds permanent ly o n the ter r i tory . In the sp r ing 1947 a n d 1948 
there breed about 25—30 pairs on the branches K ö r t v é l y e s and S a s é r of 
the r ive r T i s z a . 

Ar.dea rcdloides S c o p. It is a r e g u l ä r migra to r at the end of A p r i l and 
at the begin of M a y . T h e y f lew at the spr ingt ime two by two or three b y 
three. at the most 5—6. A t a u t u m n e are also more great troops not rare. 
I saw August the 20, 1941 70—80 bi rds the same time. Some pairs breed 
on several par ts of the T i s z a r ive r f looded-area. 

Nycticorax n. nyeticorax L . It comes f r o m the breeding places not far 
f r o m here at the r iver T i s z a regu la r ly to the F e h é r - L a k e . A t the evenings 
of the end of J u l y artd of Augus t they f ly i n i n great troops. I observed 
them at the f i sh ing also 60—70 on number . Some y o u n g speeimens remain 
t i l i November . 

Ixobrychus m. minutus L . Breeds i n great number . B y the g r o w i n g 
of Ihe reededges does also their n u m b e r increase. 

Botaurus s. stellaris L . In more wet years was its voice to be heard 
on more summers f r o m the reed, but I found its nest the first time only 
Juno 14, 1947. I found the same t ime no more as 8—10 speeimens. 
T h e r e m a i n for w in t e r of some speeimens i n not rare. 

Cygnus cygnus L . V e r y rare on the F e h é r - L a k e . I observed a y o u n g 
b i r d at the begin of the 30-er years i n M a r c h , then also a y o u n g 
one M a y the 3, 1946. F e b r u a r y the 19, and 20. 1949 were 8 to be seen 
( lwo o ld and 6 y o u n g ones). F r o m these were col lected an o l d female a n d 
a y o u n g male. I made a f i l m about the t roop w i t h success. 

Cygnus olor G M . There nighted 3 speeimens on the F e h é r - L a k e 
November the 19, 1939. 

The geese are i n great number to be f i n d i n this terr i tory at the 
autumne and spr ing migra t ion time. 
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Anser anser L . B r e d here i n some pairs regular ly before the f i shpond 
Avas made. O n the F e h é r - L a k e it was general ly to be seen o n l y i n l i t t le 
troops, most parts i n August', in spr ingt ime more se ldom. In the last years 
d i d their number increase. In the year 1946 remained 150 geese for the 
summer . In the spr ing 1947 stayed 70—80 of them longtimes on the lake . 
In the year 1948 begun f r o m 28—30 geese 3—4 pairs to nest and 1—2 pairs 
d i d breed w i th success. Its breed was made possible by the ca lm, caused 
b y the c i rcumstance, that becouse lack of water two great f ishponds were 
not to be f i i led and remained unprac t ized . 

Anser f. fabalis L a t h . Gather the end of September and alj the begin 
of October. T h i s t ime they m i x t w i t h the first troops of the white-fronted 
geese, Anser a. albifrons S c o p. F r o m the begin of October are the later 
more on number . I e s t i m é their number at the cu lmina t ion- t ime of their 
movement o n the 3000 acres great te r r i tory at about 25—30.000. T h e 
breeding of a pa i r of the Anser a. albifrons S c o p . i n the summer 1948 is 
acceptably proved. M o r e persons d i d see the goose " w i t h the white forehead" 
With its dunl ings . A s the nest was found the breeding was already off. 
It was not possible to collect f r o m the dunl ings . x\ugust the 29, and 
September the 5, 1948 was k i l l e d one b i r d . I observed M a y 1948 more 
l imes wbite-front geese s w i m m i n g i n pairs . W e f i n d often the speeimens 
w i t h more heavy bodies of the bean-goose ("arvensis"). T h e bean-geese go 
a t the begin of N o v e m b e r most' of the times away. T h e troops of 

Anser erythropus L . show themselves i n a quite little number . T h e data 
of the speeimens w i t h very litt le body : December the 5, 1935, M a r c h the 
26, 1939. There are often l o f i n d t rans i tory forms. 

Branta ruficollis P a l i . K n o w n on ly two occurrences : A p r i l 1937 two 
b i rds and it was k i l l e d N o v e m b e r the 8, 1946 one f r o m a troop of 7 b i rds . 

Tadorna tadorna L . T o be seen o n l y sporadic and few on n u m b e r most 
parts i n the late autumne months . I observed December the 18, 1934 a t roop 
of 17 birds , w h i c h stayed here 14 days. F u r t h e r observat ions: November 
the 24, 1937 (one b i rd ) . December the 8, 1938 (1), N o v e m b e r the 28, 1941 
(1), November the 29, 1942 (2), November the 5, 1943 (2), November the 
12, 1943 (2), M a y the 1, 1946 (1), November the 28, 1946 (2). In the 
co l lec t ion got a y o u n g male and a y o u n g female. T h e single speeimens 
m i x e d w i t h ducks, but the pairs go separate. 

Anas p. platyrchyncha L . It is a breeder, w h i c h is to be f ind i n a l l 
seasons of the year . T h e i r masses a r r ive a n d go at the au tumne-migra t ion 
i n great waves. T h e i r n u m b e r increases sometimes to more thousands. 
T h e ma l l a rd , k i l l e d J a n u a r y the 16, 1937 was banded J u l y the 19, 1936 
at the Volga-del ta . In the year 1939 d i m i n u i s h e d a great pest thei r number . 
I found October the 1, 1939 among the per ished mal la rds that one. w h i c h 
I d i d band the same year June the 29. In the autumne 1946 was also a pest 
a m o n g the ducks , but this-one made not so m u c h damage, as that of the 
year 1939. 

Anas e. erecca L . A r r i v e s ea r ly i n the spr ing , and is to be observed i n 
M a r c h in more hundreds-great troops. I saw lonely b i rds June too, so it 
remains also for win te r in lesser number , at the not f rozen w a t ° r s . 

Anas qiierquedula L . A r r i v e s most parts at the second ha l f of M a r c h 
a n d some years it is the most c o m m o n duck (f. e. 1949). Breeds on ly 
sporadic and in little number . 
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Anas strepera L . After the m a l l a r d it is the most c o m m o n breeding 
duck , w h i c h breeds some years i n 80—90 pairs. I observed it at a l l seasons 
o f the year. A t the mig ra t ing it is the most numerous i n A p r i l and 
September. 

Anas penelope L . It is a caractJeristical mig ra t ing duck-species, of w h i c h 
the first a r r ive a l ready at the first ha l f of M a r c h . T h e y gather i n September 
and October to more thousands. T h e y migrate i n A p r i l i n separated troops 
i n great number . Qui te sporadic it is also i n win te r to be seen. (The last 
t ime F e b r u a r y the 6, 1949.) 

Anas a. acuta L . T h e y belong to Ihe at first a r r i v i n g duck-species. T h e y 
come a l ready at the second ha l f of F e b r u a r y . T h e head mig ra t i ng t ime is 
the second ha l f of M a r c h . F r o m the beg inn ing of the second ha l f of August' 
gather great troops. I observed some of them also i n N o v e m b e r and 
December . It breeds sporadic a n d i n little number . It f lys i n the mo.st 
regular ly f o r m of a l l ducks i n a bent l ine or i n V f o r m . 

Spatula clypeata L . It is a c o m m o n duck-species, but I d i d observe its 
breeding on ly i n very few cases. T h e first a r r ive at the end of F e b r u a r y , 
at the begin of M a r c h . A t the a u t u m n é - m i g r a t i o n they are to be observed 
i n October and N o v e m b e r i n troops i n more thousands. Itl is also i n win te r 
not rare. 

Nyroca f. ferina L . A r r i v e s quite ear ly. Its separated troops a r r ive at 
the first ha l f of M a r c h i n great number . Its masses gather i n September. 
Ii1 is to be observed the w h o l e year. Some years I saw it i n a l i t t le n u m b e r 
also i n win te r . Breeds sporadic , but some years it nested also i n a quite 
great number . T h e troops f ly i n a r e g u l ä r V f r o m . 

Nyroca n. nyroca G ü 1 d. O n parts w i t h a h i g h grass breeds i n quite 
few number . It is a c o m m o n duck-species, of w h i c h the first ones a r r ive 
at the beg in of M a r c h . It' does not gather i n masses, at most i n f locks of 
10-—15 birds . T h e most are to be seen i n October and i n November , sporadic 
1—2 bi rds also i n win te r . 

Nyroca fuliyula L . It is a r egu la r ly migra to r i n l i t t le troops. At sp r ing
time it is to be seen f r o m the second h a l f of M a r c h t i l i M a y . A t au tumne 
f r o m the m i d d l e of October . T h e r e are also w in t e r ing speeimens to be f i n d 
a m o n g them. 

Nyroca m. marila L . I observed it on ly i n a few n u m b e r a n d not a l l 
years at the end of October and i n November . T h e data of the two collected 
b i r d s : N o v e m b e r the 15, 1942, a n d N o v e m b e r the 7, 1948. 

Bucephala c. dangula L . It is a species, w h i c h arr ives regu la r ly at the 
end of November . A r r i v e s again i n F e b r u a r y . I observed its late l i t t le troops 
also at the end of A p r i l . I saw never more as 30—40 of them. Several do 
r ema in also for winter . 

Clangula hyemalis L . I observed it on ly two times, w h e n it was also 
col lected: December the 5, 1935, and N o v e m b e r the 8, 1943. 

Oidemia f. fusca L . Observed one t imes: December the 21, 1947. 
Oxyura leueoeephala S c o p. A male was col lected i n the year 1926. 

F r o m this t ime I saw and col lected a female on J a n . 15, 1948. Iii was i n 
the year 1948 a probable breeder. The re were observed June the 8, 1948 
o n the f i s h p o n d nr . 1 beside the male r u d d y - d u c k s also female ones. 
A female was col lected June the 13, 1948. 

Meryus m. .nwrganser L . It is not a r e g u l ä r winter-guest. It arr ives two 
by two or three by three most parts i n J a n u a r y a n d F e b r u a r y at the more 
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Utile f ishponds, w h i c h recieve the water f rom deep-fountains, so becouse 
of the w a r m water get these ponds only at the greatest co ld and on ly par t ly 
frozen. T h e females are more c o m m o n . 

Mergus serrator L . Ili is a r e g u l ä r au tumne-migra tor It shows itself 
alone or two b y two.' It i s rare i n winter . B i r d s were col lected: N o v e m b e r 
the 10, 1934, November the 17, 1936, December the 22, 1936. 

Mergus albellus L . It is a r e g u l ä r winter-guest. T o be seen m o r e often 
two b y two or three b y three. I saw more as 8—10 b i rds only two times 
(12, 15 b i rds ) . A r r i v e s i n November , most-parts females a n d youngs . Some 
males are also i n A p r i l to be seen. 

Phalacrocorax carbo sinensis S h a w et N o d d. Is to be observed tWo 
by two or three b y three near ly a l l years. I saw it i n the months M a r c h , 
A p r i l a n d i n the second ha l f of August . 

Pelecanus o. onocrotalus L . I w o u n d e d one Augus t the 20, 1936. T h e o l d 
female w o u n d e d on ly l ight l ived 8 years at the Zoo log ica l -Garden of B u d a 
pest, where i t per ished becouse of a hurt . T h e master of the f i shpond 
reported M a y the 11, 1945 about two speeimens. 

Podiceps c. cristatus L . It is a r e g u l ä r breeder, purchased wi thout 
indulgence, by the f isher-menagement. The re are k i l l e d yea r ly about 
80—100 of it. T h e first t roops ar r ive a l ready at the second ha l f of M a r c h . 
Migrates i n September a n d October i n l i t t le f locks of 8—10 bi rds . 

Podiceps g. griseigena B o d d. It i s quite se ldom to see. It was co l lec ted : 
M a y the 16, 1938, September the 23, 1943. I cou ld it observe more t imes 
also i n June , therefore i n some years its breeding is probable . 

Podiceps n. nigricollis B r e h m . T h e most c o m m o n grebe, and breeds 
on the f ishponds. A t m i l d winters do some of them rema in . 

Podiceps r. ruficollis P a 11. It is a l l years to be seen, and does also 
breed i n some pairs . Some r e m a i n often also for win te r . 

Colgmbus a. oreticus L . It is a c o m m o n migra tor . T h e mos t are to be 
observed i n November . It moves most parts alone, or two by two, but 
I observed also a t roop of 17 bi rds . 

Colgmbus stcllatus P o n t o p p. A r r i v e s quite seldom. I have onlv two 
data of i t : One times I found at the end of October a specimen, w h i c h was 
mut i l a ted b v the fish-keeper. A n other one I collected N o v e m b e r the 12, 
1946. 

Columba oe. oenas L . I observed its mig ra t ing troops i n October and 
November . F o r d r i n k i n g they settle on the sodaic banks. I collected one 
October the 10, 1943, a n d saw one also M a r c h the 15, 1949. 

Columba p. palumbus L . It tuches b y its m i g r a t i n g t ime i n September 
and October the a i r - te r r i tory of the F e h é r - L a k e . I observed December the 
19, 1948 at a s n o w y weather a n d — 9 ° C c o l d a qi i i te tarne specimen. 

Strepfopelia t. turtur L . It is yea r after year more c o m m o n breeder. 
T h e i r n u m b e r increases by the increas ing of the bushy terri tories. It nesls 
most parts on the Oleasters, but also on wi l low-trees , bushes, sometimes qu i t e 
near to the water- level . I estime the n u m b e r of the breeder pai rs of 12—15. 
T h e y p i ck i n the months M a y and June — t i l i harvest-t ime — on the d ry 
sodaic terri tories i n masses of more hundred b i rds the seeds of the weeds. 
I f ound its fresh set also on the end of J u l y . 

Strepfopelia d. decaoeto F r i v. D u r i n g the t ime of its wande r ing about 
the end of November it does tuch the F e h é r - L a k e . but quite se ldom. 
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In the year 1946 it was to be observed a more great t roop; they rested on 
the m o r e h i g h wi l low-t rees . (The end of November . ) 

Burhimis oe. oedicnemus L . A single spec imen is observed once end 
o i October . 

Glareola p. pratincola L . It is most i n Augus t a n d September to be 
observed, w h i c h t ime do not seldom also 20—25 migrate . T h e y rest b y 
h i n g on the i r sides scattered on the bare sodaic shores. W e c a n see some 
speeimens also i n June and J u l y near ly a l l years. A t the sp r ing-migra t ion 
we see o n l y few b i rds together, but i n A u t u m n e they migrate sometimes 
i n loose troops to m o r e hundreds . I c o u l d prove its breeding on ly i n the 
summer 1947, w h e n there d i d nest and breed 5—6 pairs . It does yet m o r e 
play the foo l near its nest a n d youngs — i n order to l ead off the danger — 
as the avocet and b l a c k - w i n g e d stilt does. 

Charadrius h. hiaticula L . It is a r e g u l ä r migra tor . Its head-t ime is M a y 
a n d September. I observed some speeimens also at M a r c h the 20, 1949, a n d 
at f rozen waters also i n December . T h e youngs do appear at the second 
ha l f of Augus t . 

Charadrius dubius curonicus G M . It does not come a l l years a n d also 
on ly i n lesser number , most parts i n A p r i l . T h e young-ones show them
selves at the second ha l f of J u l y . I observed it most-parts two b y two o r 
three b y three, especial ly i n Augus t . I col lected one spec imen F e b r u a r y the 
9, 1936. 

Charadrius a. alexandrinus L . It is a caracter is t ical , r e g u l ä r breeder, 
a n d migra tor . T h e f irst t roops a r r ive at the midd l e of March . ' I n October 
a n d N o v e m b e r there are not se ldom the troops of 60—80 birds . A t a good 
water level the n u m b e r of the breeder is m o r e as h u n d r e d paires. W e f i n d 
ö l t e n sets also i n J u l y . A t the end of June get the o l d a n d y o u n g b i rds i n 
troops together. O n m o r e m i l d winters I d i d observe them also t i l i Chr i s tmas . 
I saw one J a n u a r y the 24, 1937, too. It does b u r y its eggs ve ry often 
— p r o b a b l y i n order to save them against the too hot sunshine, — w i t h 
sodaic rubb i sh a n d some-times i t does t hem nea r ly to ta l ly cover. 

Charadrius morinellus L . Its. f irst occurrence is k n o w n f r o m September 
1941, w h e n I observed i t i n a t roop of about 30—40 b i rds . T h e y l a i d 
scattered on the bare pastures at the water shore. I observed M a r c h the 18, 
1948, 18 speeimens and col lected a Single one September the 2, 1947. 

Charadrius a. apricarius L . It appears at its m i g r a t i n g i n September 
a n d October i n great troops. O n snowless m i l d winters I saw its t roop also 
about Chr i s tmas- t ime . T h e most ear ly a r r i v a l is M a r c h the 24, and the 
latest December the 31. I saw single b i rds at the second h a l f of Augus t . 

Squatarola squatarola L . Migra tes r egu la r ly . A t spr ingt ime is not a l l 
years to be observed. Somet imes endures its m i g r a t i o n at the end of A p r i l 
a n d i n M a y more days long . A t au tumne i t appears regu la r ly i n lesser or 
greater t roops f r o m the midd l e of September t i l i the m i d d l e of October . 
Genera l ly are the t roops of 8—10—15 b i rds c o m m o n . I d i d observe 
sometimes also more , the most 45—50 speeimens, and several b i rds also at 
the e n d m o n t h November . I saw J u n e the 9, 1946 a single fu l l co lou red b i r d . 
A t the second ha l f of Augus t we c a n see one b y one o r two b y t w o o l d 
m o u l t u n g b i rds . 

Vanellus vanellus L . It is a species m i g r a t i n g a n d breeding regular ly , 
i n great number . T h e first l i t t le t roops a r r i ve a l ready at the second h a l f 
of F e b r u a r y , but I observed lone ly b i rds sometimes also at snow-s torm on 
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the fürst days of F e b r u a r y . I saw J a n u a r y the 1, a single one. O n some 
m i l d winters they r ema in t i l i December . I observed two speeimens December 
the 23, 1943. In the m i l d F e b r u a r y of the year 1948 a r r ived on the 1 (Febr.) 
two lapwings and they were at the 8 of F e b r u a r y already 52 on number . 
At the midd le of June there gather the y o u n g b i rds together w i t h the o ld 
ones i n troops to more hundreds . In September and October w e see more 
Ihousands of them. A t a favourable water- level cou ld be the number of the 
breeder pairs about 40—50. 

Arenaria i. interpres L . It appears near ly a l l years one by one o r two 
bv two at the end of M a y a n d i n September. It was k i l l e d : M a y the 26, 
1935; J u l y the 27, 1935; Augus t the 28, 1935; September the 15, 1937; M a y 
the 22, 1938; Augus t the 27, 1939; M a y the 26, 1942; September the 1, 1946; 
and September the 6, 1948. T h e latest spr ing-observing t ime is June 
the 2, 1938. 

Terekia cinerea G ü 1 d. It is k n o w n o n l y one occurrence : It was k i l l e d 
September the 15, 1936, w h i c h specimen got i n the m u s é u m of the t o w n 
Szentes. 

Calidris testacea P a l i . A r r i v e s at the end of A p r i l and at the begin 
of M a y i n great t roops. A t the second h a l f of Augus t they are again to be 
observed; their head-masses a r r ive i n September. T h e n u m b e r of the 
migrators does year b y year r e m a r k a b l y vary . It is a r e g u l ä r migra tor . 

Calidris a. alpina L . I observed it a l l t imes of the year, except J anua ry , 
F e b r u a r y a n d J u l y . T h e i r head-masses migra te i n M a r c h , A p r i l a n d at 
au tumne i n October . I observed i n June i n lesser-number t roops fu l l co loured 
birds- ve ry often. O n m i l d winters I d i d it observe also i n J anua ry . A t the 
au tumne-migra t ion we can see troops also of more hundreds . T h e h a r d 
frost forces them to go away. It is the l i k e d prey of the m e r l i n and hobby . 

Calidris minuta L e i s 1. W e can f i n d i n M a y a n d June troops of the 
red, fu l l -co loured b i rds . T h e n u m b e r of the b i rds i n the troops is quite 
var iable . A r e most c o m m o n the troops of 15—20 b i rds . but that-ones 
of 50—60 b i rds are also not rare. It arives again i n September and at the 
begin of October . It can be seen as a r e g u l ä r migra tor . 

Calidris temminckü L e i s 1. It arr ives i n M a y i n a qui te var iable 
number . It is general ly to be f i n d i n great n u m b e r i n the sedgy undeep 
waters. T h e y get off spread w i t h l o u d s h r i l l voice, then gather the b i rds 
soon together i n the air , w h i c h were f l y i n g off alone. T h e troops of about 
15 b i rds are the mos t c o m m o n . T h e i r n u m b e r on some spr ing-migra t ion 
day is to be estimate on more hundreds . I observed it also i n the m o n l h 
June . A t a favourable water- level they a r r ive again at second ha l f of J u l y 
i n great masses. T h e last-ones were observed the first h a l f of September. 

Calidris c. canutus L. Observed o n l v at the au tumne-migra t ion one by 
one. B i r d s were col lected: J u l y the 20, 1934; September the 4, 1935; 
September the 3, 1936; September the 1, 1948. Beside these I d i d i t also 
observe at the end of Augus t and of the begin of September, but a lways 
single ones. 

Philomachus pugnax L . Is the most c o m m o n sandpiper species on the 
lake F e h é r t ó . A l t h o u g h I d i d it meet a l l months of the year, I covdd not 
prove its breeding here. T h e first t roops ar r ive at the second ha l f of 
F e b r u a r y . T h e y go i n the months M a r c h a n d A p r i l i n great masses through. 
1 d i d observe at the begin of June masses of more thousands. T h e i r head-
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masses go away at September a n d October . The speeimens w i t h a n icc 
co l l a r i n M a y do a l ready at the end of June begin to lose the i r feathers. 

Crocethia alba P a l l . I observed it one by one or two b y two — the 
most 4 b i rds the same t ime — on the first days of September. W e must 
estimate it as a b i rd , w h i c h appears r egu la r ly , . bu t on ly i n a few number . 
It is conf ident ia l , lets come the m a n a lways on a shoot-distance. 

IJmicola f. falcinellus P o n IL It is i n the au tumne at favourable water-
c i rcumstances a r e g u l ä r migra tor . I observed i n the sp r ing o n l y one times 
its m o r e great troop, (May the 19, 1935, about 70—80 b i rds ) , f r o m w h i c h 
I k i l l e d one. It migrates regu la r ly in the second h a l f of Augus t a n d at the 
begin of September, i n l i t t le troops 10—15 bi rds each. It is easy to be 
d is t inguished f r o m the D u n l i n by its more da rk colour , by the stripes on 
its head and, that it is more conf iden t ia l to the m a n . F r o m the collected 
8 b i rds were k i l l e d 6 i n Augus t , one i n September and one i n M a y . 

Tringa erythropus P a 11. T h i s species is mis s ing on ly i n the ear ly -
sp r ing and win te r -months . I observed it often also i n June . T h e f i rs t b i rds 
are a l ready here at the second h a l f of M a r c h . T h e i r troops get i n M a y to 
masses of more thousands. In September a n d October we can see them i n 
troops to more hundreds , most parts thei r young-ones. I saw at m i l d 
winters also i n the win te rmonths , November , December and J a n u a r y single 
b i rds or l i t t le t roops. 

Tringa t. totanus L . I i arr ives i n the first ha l f of M a r c h one by one, 
two b y two or i n l i t t le f locks . I i is a breeder here, of w h i c h do breed some 
sp r ing more as 100 pairs . In August a n d September migra te some years 
very m a n y of them but, on ly i n more litt le troops, about 15—20 bi rds each. 
B y the imi ta t ion of its voice it is easy to get i t to a near shoot-distance. 

Tringa stagnatilis B e c h s t . A r e g u l ä r migra to r . Its mig ra t ion is to be 
observed m o r e weeks l o n g i n A p r i l and M a y . In Augus t and September 
begin to gather their white-got fat speeimens i n l i t t le troops of 15—20 bi rds 
a n d then get the i r n u m b e r to more hundreds . In a lesser n u m b e r it is to 
be seen also i n summer . I f ound on ly one set M a y the 31, 1942. Becouse 
pf its summer-occurrence we can it esteeme also as a breeder b i r d here. 

Tringa nebularia G u n n . It is a c o m m o n migra tor , but never i n great 
masses. T h o u g h some years it i s also missed, o r there are on ly w e r y few 
to be seen of it. I d i d it observe i n the second ha l f of A p r i l a n d i n M a y i n a 
lesser number , and i n Augus t and September i n more great number . It does 
not f o r m great troops. T h e t roops of 8—15 b i rds each are the most com
m o n . In a very few n u m b e r was it also i n s u m m e r to be seen. 

Tringa o ehr opus L . I observed it one b y one o r two b y two — at most 
4—5 — near ly i n a l l seasons of the year, becouse I saw some also in winter . 
It flys off f r o m the dense-sedge edges of the deeper r i l l s and Channels. F r o m 
the m o n t h A p r i l it is shure to be f i nd . 

Tringa glareola L . A t the end of A p r i l a n d i n M a y , but most parts i n 
June it Covers sometimes to more thousands the lake F e h é r t ó . I observed 
it also d u r i n g the breeding t ime i n great numbers . It goes a w a y at Augus t 
a n d at the begin of September. 

Tringa hypoleucos L . A r r i v e s i n A p r i l a n d disappeares a l ready at the 
second ha l f of M a y . B u t at the second h a l f of J u l y it is again to be seen 
i n lit t le f locks of 5—6 bi rds . (More se ldom 8—10.) It l ikes the edges of the 
Channels a n d the more bare shores of the f ishponds, general ly the edges of 
the deep waters. I saw it i n the greatest n u m b e r at the end of J u l y and i n 
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August , i n September o n l y few. It is a n excellant s w i m m e r , f r o m the fa lcon 
it gets under water. 

Phalaropus f. fulicarius L . There are k n o w n three occurrences: I n a l l 
cases was the col lected b i r d alone. It lets m e n to itself o n a shoot-distance. 
Da ta of the co l lec l ions : M a y the 10, 1936; A p r i l 1937; a n d M a r c h 20, 1938. 

Phalaropus lobalus L . It is a rare guest on the lake F e h é r t ó . I observed 
it o n l y two-t imes: September the 15, 1946, w h e n I col lected a lone ly 
spec imen; then i n au tumne 1948, September the 10 and 12, observed also 
single b i rds . T h e y are confident , b i rds , let m e n close to themselves. 

Himantopus h. himantopus L . It is a species o c c u r r i n g a l l years on the 
lake F e h é r t ó , w h i c h does also breed i n chang ing number . There breed 
general ly 7—8 pairs , but i n the year 1946 there were 18—20 pairs of them. 
Some years begin on ly 4—5 pairs the nest ing. T h e y a r r ive at the first ha l f 
of M a y , and begin soon to breed. T h e y go a w a y i n October , but I d i d 
observe mig ra t i ng troops also at the end of November . It sefs its eggs on 
the is lands of the ancestra l sodaic terri tories, w h i c h are covered w i t h t h in 
scathy sedge. A t a lowT water level it b r ed also on the weedy islands of the 
f i shpond . T h e b i r d h a v i n g youngs is a funny and comic sight w i t h its dis-
semblance. It squats or does mount , does sometimes w a l l o w , lets men to a 
distance of 8—10. m . 

Recurvirostra a. avosetta L . Is one of the most caracter is t ica l breeding 
b i rds of the l ake F e h é r t ó , w h i c h was t i l i n o w i n no year missed. Since the 
arrangement of the r e s e r v á t i o n does the n u m b e r of the breeders increase. 
I n the years 1932—1939 there were on ly 8—12 breeder pairs , i n 1945 
app rox ima t ive ly 45, and i n 1946 a l ready ca. 100 pai rs . T h e first troops 
a r r ive a l ready at the m i d d l e of M a r c h , the greater par t i n A p r i l a n d at the 
begin of M a y . Goes a w a y at the e n d of September. I observed late migra tors 
also i n October . B y gather ing i n A u t u m n e they gel sometimes i n great troops 
together. I observed troops i n the second ha l f of June w i t h over h u n d r e d 
b i rds . I counted at the e n d of A p r i l 1946 275 b i rds . It breeds on the more 
bare parts of the dams a n d on the ba re r is lands, sometimes 25—30 pairs on 
one i s land . T h e r e pe r i sh m u c h f r o m its sets becouse of the pas tur ing, egg-
gather ing a n d capr ic ious water-c i rcumstances , (by inundat ions coused b y 
showers) . A t the t ime of its b reed ing the b i r d does l o u d c ry a n d makes 
comic movements o n the g round . I observed a b i r d i n a more deep water, 
w h i c h got under water, as ií perceived a peregrine fa lcon. 

Limosa l. Umosa L . Migra tes i n great number , and i n lesser n u m b e r it 
does also breed, but not regula r ly , o n l y sporadic . T h e first troops ar r ive at 
the midd l e of M a r c h ; at the end of this m o n t h there are a l readv masses to 
more thousands. T h e masse migrates i n A p r i l . It is quite remarkab le , that 
at favourable water-c i rcumstances there are also at the end of June and 
at the beg in of J u l y sometimes masses of more thousands, but breeders are 
scarcely some pairs . W e can general ly say, that a co lony-breeding is at this 
b i r d not to be observed. T h e most were 8—10 pairs . It belongs also not 
to the regu la r ly breeders. T h e r e go more years wi thout its breeding. I n the 
m o n t h M a r c h w e see f r o m this species the most b i rds ö n the l ake F e h é r t ó . 
It goes a w a y at Augus t a n d September. It is also i n October often to be 
f ind , though I met late migra tors i n N o v e m b e r too. 

Limosa l. lapponica L . It is near ly a l l years to be seen, alone o r two 
b y two, but o n l y at the au tumne-migra t ion . A t spr ing- t ime I d i d not yet met 
it. It uses to appear at the first ha l f of September. Data of the collected 
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bird.s: September the 1, 1935; September the 20, 1935; September the 8, 
1939; September the 12, 1943, (This t ime I observed two b i rds , as they set 
d o w n 'among the ent ic ing bi rds before the l u r k i n g place.) and Augus t the 
22, 1948. W e mus t i t astimate as a r e g u l ä r mig ra to r at f avourab ly water-
c i rcumstances . 

Numenius a. arquatus L . T h e first troops ar r ive a l ready at the end of 
Februa ry , at the begin of M a r c h , the masse at the end of M a r c h . T h e y 
come i n ordered V f o r m to the water f r o m the agr i cu l tu ra l fields i n troops 
of about 15—20 b i rds each. T h e i r n u m b e r increases to the end of Septem
ber, begin of October to more thousands. I n l i t t le n u m b e r it is to be seen 
some years the who le sumner , and becouse of thei r m o v i n g i n pairs , thei r 
breeding is probable , a l though I d i d not f i n d a nest. It moves i n great 
troops sometimes a l ready at the end of June a n d so also i n the who le J u l y . 
T h e y come together this t ime 200—300 bi rds . I observed its d i v i s i o n to 
troops i n the months M a r c h , September a n d October . I n the other months 
they move i n one great masse. A t the unf rozen puddles it is also i n 
N o v e m b e r a n d December c o m m o n . T h e i r n u m b e r war ies at this t ime 
between 100 a n d 200. In the m i l d J a n u a r y 1948 were 5 speeimens the 
whole m o n t h to be seen. T h e y disappeare at hart frost, a n d snowy weather. 

Numenius ph. phaeopus L . A t the avocet a n d the b lack- ta i led godwit 
it is the most caracter is t ical b i r d of the lake F e h é r t ó at spr ingt ime. T h e 
first ones a r r ive i n M a r c h . I n the second ha l f of A p r i l gather great masses. 
sometimes UH 10.000 on number . Af te r the n igh t ing on the lake the b i rds 
get off about 6 o 'c lock i n t h é m o r n i n g i n troops i n a l ine or i n V f o r m (but 
not regu la r ly f ö r m e d ) i n the d i r ec t ion to N O , i n a hight about 200" m . In a 
troop there are general ly 20—30 birds . T h e y come back to the water i n the 
late af ternoon s t i l l before sunset i n the same format ions . I c o u l d not estab-
l i s h thei r dayt ime-s taying . I mean , that they can be d u r i n g the day i n the 
marshes of the flood-areas of the r iver T i s z a . T h e y do not go to the 
ag r i cu l tu r a l fields, not so, as the N . arquatus do. T h e i r n u m b e r d iminu ishes 
i n M a y quite q u i c k l y and at the end of this m o n t h there are on ly some 
troops to be observed. Some troops wande r also i n the m i d d l e of the s u m m e r 
i n June a n d J u l y . A t Augus t and at the begin of September we can hear 
the l o u d , , d l i i - d l i i " voices of the b i rds m i g r a t i n g i n a great highness. A t 
their au tumne-migra t ion they do not tuch the lake F e h é r t ó . T h i s species 
makes separate troops, it does not m i x a m o n g the troops of the c o m m o n 
cu r l ew. O n w a r m A p r i l - d a y s the troops come d r i n k to the water between 
11—12 o 'c lock forenoon. 

Numenius tenuirostris V i e i l l . It is at favourable wa te r -c i r cum
stances near ly a l l years to be seen, i n little n u m b e r i n the months September 
and October . A t spr ing t ime it was not yet observed, but i t is probable , that 
in the troops of the w h i m b r e l it does also occurre . A t the au tumne-migra 
t ion they go regu la r ly w i t h the cur lew, but to the , .bai t"-birds they come 
very often and alone. I observed one times its separate troop — of 8 b i rds — 
i n the m o n t h September. At the hunt i n September w i t h the " b a i t - b i r d " 
occur re some general ly also f r o m this species. T h e hunters do them seldom 
acquaint , and therefore get m a n y of them lost. In the m i l d J a n u a r y 1948. 
was a single b i r d i n the c o m p a n v of some cur lews the whole m o n t h to see. 
T h e data of col lected b i r d s : September 1, 1935; September 25, 1943: 
October 13. 1943; November the 15. 1947; N o v e m b e r the 10. 1947; a n d 
December the 5, 1947. 



Scolopax r. rusticola L . Observed only one-times i n the pa rk of the 
f ishery a n d this one was also k i l l e d October the 4, 1942. 

Capclla g. gallinago L. It is a c o m m o n migra tor , w h i c h occurres at the 
begin of M a r c h , but i n masses it i s on ly i n August to be seen. O n the 
m o w e d sedge-islands we can get off sometimes also 50—60 of them. The 
b i rds f l y ing off so alone gather i n lit t le troops of 10—12 bi rds each. It is 
c o m m o n also i n the months September and October . N e a r the water-diches 
got not frozen I observed also w in t e r i ng speeimens. One- two times I saw 
it also i n June, but its b reeding is quite imposs ib le . 

Capella media L a t h . Its presence on the lake F e h é r t ó was longt imes 
uncer ta in . I got the first spec imen off f r o m sedge M a y the 18, 1948. T h e 
single b i r d f lew off quite near before me. F r o m the t ime, and that the 
b i r d wais) alone, we* c a n consequence for the C. media. T h e one col lec ted 
b i r d was k i l l e d September the 20, 1948. 

Lymnocriples minimus B r i i n n . It appears at M a r c h and at this t ime 
we can it get off f r o m its l i k e d places, where reed was cut. At the au tumne 
it is more rare. I observed also w in t e r i ng bi rds , quite often. T h e same t ime I 
never saw more as 25—30 of them. — Data f r o m win te r : J a n u a r y 28, 1937; 
J anua ry the 19, 1944. 

Haematopus ostralegus longipes B u t . A very rare b i r d on the lake 
F e h é r t ó . I saw it on lv two-t imes, a lways lonely-ones i n the second ha l f of the 
mon th August . W e have a specimen, col lected on the lake F e h é r t ó a l ready 
longt imes before i n the m o n t h M a r c h . T h e keeper of o u r b i r d r e s e r v á t i o n 
—• w h o k n o w s the b i rds — saw a b i r d December the 8, 1948 at snowy 
weather. 

Chlidonias n. nigra L . Appears i n A p r i l . Iis number gets t i l i M a y a n d 
June to more hundreds . T h e y f ly the w h o l e day above the reedy and sedgy 
islands b y pu rchas ing inseets. It is a breeder. It breeds on the more d ry 
bogy places but sometimes also on the plant-covers of the deep-waters. W e 
have 40—50 breeding pairs of them. but not a l l years. In Augus t they come 
tor the night! i n great troops i n the reeds. Goes away i n Augus t a n d 
September. 

Chlidonias leucoptera T e m m . It is to be seen most l imes m i x e d 
among the Ch. n. nigrei, but I d i d also observe its separate troop, about 
25—30 bi rds . I observed some l o u d l y c r y i n g bi rds on the breeding colonies 
of the B l a c k - T e r n w h i c h occurrence makes probable also its breeding , 

Chlidonias hgbrida P a l i . T i l l the year 1946 it was observed only 
sporadica l ly , alone or two b y two i n June and J u l y . I observed sometimes 
troops of 10—12 b i rds also i n M a y . It occur red i n M a v 1946 i n greater 
number and at the end of June i n the same year I found also its breeding 
colony. T h i s t ime begun the eggs al ready to hateh. There b red about 18—20 
pairs o n the bogs of a th in sedge terr i tory . Goes away i n August . 

Gelochelidon n. nilotica G M . It appears ' usua l ly i n June and J u l y in a 
l i t t le number . It purchases the dragon-fl ies above the water-surface of the 
sodaic lake. I observed i n summer 1935. 5—6 of them. It was sure a breeder 
on the ancestral sodaic terr i tory, before the f i shpond was established. 
B i r d s col lected: June the 23, 1935; J u l y the 20, 1935; and June 16, 1937. 

Hgdroprogne t. tschegrava L e p . It is near ly a l l years to be seen, 
sometimes also moret imes a year . It appears most parts at the end of M a y 
and the m o n t h June . Comes alone or two by two, but I observed also 3, 
one times though 6 of them. T h e y r ema in on the ter r i tory on ly for some 
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days, f ish over the f ishponds and rest on the shores of the ancestral sodaic 
ter r i tory . D a t a of the occurrences : June the 19, 1937 (6 b i rd s ) ; J u n e the 1, 
1938 (1); M a y the 29, 1939 (2); M a v the 29, 1942 (3); June the 3, 1943 (1); 
M a y the 13, 1945 (2); J u n e the 5, 1947 (1); September the 6, 1947 (2); 
J u l y the 4, 1948 (3); September the 4, 1948 (3); September the 12, 1948 (1): 
F r o m the observed bi rds were col lected four. 

Sterna h. hirundo L . It is a c o m m o n species, w h i c h does at favourable 
water-c i rcumstances also i n a great n u m b e r to breed. T h e f i shpond does 
attract m u c h of them, a l l though there are a l l years over 100 b i rds k i l l e d . 
It arr ives i n A p r i l and M a y . There breed general ly 30—40 pairs, but in the 
last years their n u m b e r increased over 100. T h e y must often breed on the 
same te r r i to ry w i t h the b lack-headed gulls {Larus ridibundus L . ) , where it 
is a perpetual querre l between them. T h e y come at the end of J u l y a n d i n 
Augus t i n great masses i n the reeds of the F e h é r t ó for the night — a l ready 
m i x e d also w i t h the y o u n g bi rds . 

Sterna a. albifrons P a l i . In the last years at favourable wa te r - c i r cum
stances 3—4—5 breeder pairs . A r r i v e s at the second ha l f of A p r i l , o r at the 
begin of M a y , and goes a w a y at the end of August , or at the beg in O f Sep
tember. It breeds at the second ha l f of June , at the begin o f J u l y , o n the 
bare is lands. T h e b i r d banded b y the H u n g a r i a n Institute of Orn i tho logy 
o n the lake H a r k a J u l y the 25, 1935, was k i l l e d on the F e h é r t ó June the 5, 
1938. Becouse of thei r close nafure were m a n y k i l l e d of them more years 
long . N o w they are protected. 

Larus arc/entatus caehinans P a l i . T h e y o u n g b i rds come al ready in 
August to sight. F ü l l co lo red o ld b i rds are m o r e at spr ingt ime, i n A p r i l and 
M a y to be seen, but I saw such-one also i n June , and observed some b i rds 
in October and N o v e m b e r too. T h e y move i n l i t t le troops, at most 6—8 
birds each. 

Larus f. fuscus L . T h e young-ones appear a l ready at the end of J u l y , 
but the most do i t i n August . O l d b i rds are at sp r ing t ime to be seen i n 
A p r i l and M a y . I saw them often over the maisf ie lds near the l ake F e h é r t ó , 
where they purchased insects, m a i n l y may-bugs . There are m a n y transi t ious 
Í r o m the th in -b i l l ed Larus fuscus to the Larus caehinans, w h i c h have 
sometimes a very t h i c k b i l i . A n d becouse the size is also not carracter is t ica l , 
it is quite d i f f icul t to determine the y o u n g bird.s. There are k i l l e d f rom the 
great sea-gulls yea r ly 10—12 bi rds . 

Larus c. canus L . It appears at first at the end of November . O n m i l d 
winters it remains also t i l i December and J anua ry . Sporad ic it is also at 
spr ingt ime to be seen i n M a r c h . M o s t i n l i t t le troops, 10—12 birds , and 
m a i n l y young-ones do tuch the lake F e h é r t ó . 

Larus lujperboreus G u n n. T h e single b i r d col lected on the l ake 
F e h é r t ó was k i l l e d J a n u a r y the 15, 1941. It is a y o u n g male . 

Larus minutus P a l i . It is a r e g u l ä r migra tor . Passes i n little troops. 
I observed at the second ha l f of June a b i r d , w h i c h ca r r i ed nest-material 
i m its b i l i , therefore its nest ing is sometimes probable . T h e young-ones are 
to be seen at s u m m e r e n d or ear ly i n autumne. I saw i n Augus t and Sep
tember a l ready troops of 30—40 b i rds . In N o v e m b e r I saw one-times two 
speeimens. One was k i l l e d J a n u a r y the 11, 1948. 

Larus r. ridibundus L . N e a r l y a l l t imes a r e g u l ä r occurrence and a breed
i n g species. A t favourable water-c i rcumstances there breed about 80—100 
paires, but we f i n d some years more- t imes so m u c h . A t its autumne-
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migra t ion it increses to masses of more thousands. After the letting off of 
the water of the f i shpond they gather i n October f rom the sha l low water 
the lit t le fishes remained there. T h e y come on the evenings in September 
and i n October i n lit t le troops — about 10—15 bi rds each — for the night 
lo the banks of the lake F e h é r t ó . I saw i n an ordered troop never more as 
25—30 birds . D u r i n g the summer , at the breeding time and afterwards 
at the autumne-begin it looks for food to the ag r i cu l tu ra l fields and it 
(ieslroys there locusts, mice , larvas etc. I found often mice i n the throat 
of the k i l l e d birds. It swa l lows d o w n the mice whole as it does the fishes 
too. I observed that on summerevenings at the swarming- t ime of the 
Polyphylla fullo L . it calches the insects by f l y ing a round the trees, as the 
f l i t termice do. A t the t ime of its evening-come to the lake it makes real ly 
islands on the water. In m i l d winters , especial ly at the unfrozen Channels, 
w h i c h get thei r water f r o m deep-fountains, it remains also for the winter . 
M o r e years long there were got several r inged bi rds , m a r k e d in Ge rmany 
and i n B o h e m i a . 

Rissa t. tridactyla L . I acknowledged it w i t h a cer ta ini ty on ly two-t imes 
when there came one by one b i rds also to be k i l l e d . T h e first one November 
the 22, 1935. D u r i n g the time between N o v e m b e r the 6—12, 1948 I observed 
4—5 speeimens of it. It moves m a i n l y among the b lack-headed gulls. it is 
more vivacious , it separates i tself moret imes a n d gets more f a m i l i ä r . 

Stercorarius p. parositicus L . I observed it d u r i n g summer and 
autumne. I n the sp r ing I d i d not yet see it. T h e most are to be seen in J u l y 
and August . T h e latest occurrence is f rom September the 25. I observed 
often t w o birJds together, one t ime I saw also four of them. T h e y sftay 
about 8—10 days on the terr i tory, especial ly, w h e n there are gu l l - and 
tern-colonies. It is general ly not a rare b i rd . The data of the collected bird.s 
are: Augus t the 11, 1936; J u l y the 16, 1937; Augus t the 4, 1939; J u l y the 
20, 1941; June the 21, 1942; June the 21. 1942; and September the 5, 1943. 

Stercorarius lonyicaudus V i e i 11. I collected 3 speeimens: a y e l l o w -
y o u n g one Augus t the 29. 1935 and two o l d b i rds w i t h long pin-feathers 
on September the 25, 1936 and J u l y the 6, 1941; the pin-feather of this 
later was 18 c m . In summer a n d A u t u m n e — i f it is an abundant gu l l 
breeding — we can say as regular ly its occurrence. It is su rp r i z ing , thai 
a l l collected b i rds are females. 

Otis t. tarda L . A t the t ime of constant s n o w - í a l l , w h e n the snow 
Covers its food, I observed more- t imes a lit t le t roop of 3—6 birds . E a r l y 
i n sp r ing i n M a r c h a n d at au tumne i n October I saw them also to f ly alone 
o r 2—3 speeimens over the lake . 

Otis tetrax orientális H a r t . W e have two data about i t : One-t imes 
I found i n November a dead, a l ready rotten one. A n other t ime I observed 
one October the 15, 1946, w h e n it was s t i red up, it j o ined a lways to more 
little troops of ducks , a n d it went w i t h them to the parts of the lake w i th 
sha l low waters. A l t h o u g h it was moret imes st ired up and t roubled by 
shoots, it d i d not went off f r o m the terr i tory . 

Grus g. grus L . It is a r e g u l ä r migra to r in lesser or greater troops. 
It is to be observed i n M a r c h , then in September and October. T h e first 
migrators ar r ive already at the e n d of J u l y a n d at August . T h e y stay here 
on ly some days a n d tithe the mais-f ields and search their food on the 
stubblefields. The e n d of M a r c h 1938 stayd here 93 bi rds . F r o m Augus t 
tho 27 t i l i November 19, 1946 l observed masses, as I never d i d before. 
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T h e troops d i d permanent ly change each other; the da i ly gather ing — becouse 
of the d r y weather a n d the permanent t r oub l ing — was not quite numerous . 
T h e most were seen the same t ime 47 speeimens. J u l y the 24, 1948 a r r ived 
a l ready a t roop of b i rds . M a r c h the 12, 1949 a r r i ved 10 of them. I d i d 
observe se ldom also i n J u n e some single b i rds . 

Ftallus a. aquaticus L . A species, w h i c h c o u l d be seen a l l t imes, but 
becouse of its h i d d e n l i fe is not' very often observed. It is surely a breeder, 
but I c o u l d not vet f i n d its nest. Some bi rds , b v t h i n k i n g themselves to be 
qui te h idden , were so motionless , that they were to be catched by hand . 
T h e r e r e m a i n some speeimens at the not got frozen Channels, w h i c h get 
their water f r o m deep-fountains — a l l winters . 

Porzana porzana L . A c o m m o n breeder, w h i c h is at favourable water-
condi t ions i n great n u m b e r to be observed. T h e most are to be seen at the 
end of M a r c h and i n September. 

Porzana parva S c o p . It is a c o m m o n migra tor in M a r c h . I found 
also youngs, w h i c h c o u l d not yet f ly a n d therefore it is sure, that i n the 
for it favourable years it does also breed. 

Crex crex L . O n the te r r i tory not yet observed and so is also its 
b reeding not quite probable . I n the year 1942 — w i t h great inunda t ions — 
I d i d hear on several places its caracter is t ica l voice. 

Gallinula ch. chloropus L . A permanent breeder b i r d , f r o m w h i c h 
c o u l d be the nest ing pa i rs at favourable water-condi t ions more hundred , 
on number . It breeds i n the dense sedge a n d reeed of the f i sh -pond edge. 
O n the ancestral sodaic te r r i tory I ' d i d not f i n d it as a breeder. I saw it 
near ly i n a l l seasons of the year. It remains often also for win te r at the 
ponds not got f rozen a n d at the cannels w i t h deep-fountain water. I n the 
last years it does increase o n number . 

Fulica a. atra L . It is a r e g u l ä r breeder, a n d a m i g r a t o r i n masses to 
thousands o n number . It arr ives at the end o f F e b r u a r y a n d in M a r c h , 
goes a w a y i n September a n d October , but nevertheless we f i n d it i n lesser 
or greater n u m b e r at a l l months of the year . It breeds as to sav exclus ive lv 
o n l y i n the reedy edge of the f ishponds, on the ancestral sodaic te r r i torv 
o n l y quite se ldom. Becouse of its h a r d des t roying d i d its n u m b e r i n last 
years d i m i n u i s h . A s average breed about 60—80 pairs . A t the mig ra t i on 
i n N o v e m b e r 1943 they c o u l d not f l y off becouse of the t h i n ice f r o m the 
l i t t le pools, a n d so were f r o m their great masses m a n y b i rds k n o c k e d d o w n 
by st icks f r o m boats. 

Perdix p. perdix L . A t autumne, but especia l ly i n w i n t e r it does f ind 
its food i n the weed-seeds on the f i shpond dams and the reed gives for it 
a good shelter. It breeds on the farm-f ie lds in the su r round ing . I found 
one nest i n M a y 1948 on the corner - i s l and of one f i shpond. T h i s nest was 
destroyed by a hedgehog. 

Coturnix c. coturnix L . It is a c o m m o n breeder on the ag r i cu l tu ra l 
fields a r o u n d the l ake F e h é r t ó , a l though its n u m b e r was i n the last years 
h a r d l y d i m i n u i s h e d . O n the te r r i to rv of the lake F e h é r t ó I s t i red it two 
times off i n October f r o m dense sedge. 

Phasianus colchicus L . In autumne and win te r are some speeimens 
to be seen. I n the last years it became probable a breeder, becouse a part 
of the f i shponds r ema ined wi thout water a n d the d r y reed gave a good 
shelter to it. A t au tumne we f ind m a i n l y the hens, 5—6 on number . 



Summary. 

T h e terr i torv is becouse of the economica l exploala t ion fallen to more 
different parts. 

W e can superf ieial ly d iv ide the ancestral 3000 acre great sodaic 
terr i tory on the fo l lowing parts: 

I. T h e ancestral sodaic terr i torv, w h i c h remained i n the o r ig ina l f o rm. 
II. Reeds, sedges. 

III. T h e deep-water surfaces of the f ishponds wi thout water-plants. 
I V . Cu l tu r a l parts: gardens, bushy parts, bu i ld ings ; the touching 

agr icu l tura l territories. 
I group the birds as they belong to the over-named terr i tory-parts , 

and I recapitulate them as fol lows lo get a more easy oversight. 

I . The birds of the territorv-parí , remained in the ancestral sodaic state. 

A) Breeder birds: Emberiza schoeniclus, Alauda arvensis, MotaciUa f. 
flava, MotaciUa a. alba, Acrocephalus s. seripaceus, Acrocephalus 
schoenobaenus, Oenanthe oe. oenanthe, Botaurus s. stellaris, Anas p. 
platyrchyncha, Anas querquedula, Anas s.repera, Anas acuta, Spatula 
clypeata, Nyroca f. ferina, Nyroca n. nyroca, Podiceps n. nigricollis, 
Glareola p. praiincola, Charadrius a. alexandrinus, Vanellus vanellus, Tringa 
t. totanus, Tringa siagnatilis, Himantopus h. himantopus, Recurvirostra a. 
avosetta, Limosa l. limosa, Chlidonias n. nigra, Chlidonias h. hybrida. Sterna 
h. hirundo, Sterna a. albifrons, Larus r. ridibundus, Porzana porzana. 
Fulica a. atra. 

Altogether 31 species. 
B) Migrators. Sturmis v. vulgaris, Alauda arvensis, Anthus c. campestris-

Anthus t. triviális, Anthus jiratensis. Anthus rufogularis, Anthus spinoletla, 
MotaciUa flava. MotaciUa c. cinerea, MotaciUa a. alba, Acrocephalus s. 
scirpaceus, Acrocephalus palustris, Acrocephalus schoenobaenus, Oenanthe 
oe. oenanthe, Hirundo r. rustica, Delichon u. urbica, Riparia r. riparia, 
Micropus a. apus, Asio f. flammeus, Falco peregrinus. F(dco eh. cherrug. 
Falco s. subbuteo. Falco columbarius aesalon, Falco vespertinus, Falco 
tinnunculus, Aquila heliaea, Aquila clanga, Buteo r. rufinus, Buteo b. buteo, 
Buteo l. lagopus, Circus aeruginosus, Circus c. cyaneus. Circus macrurus, 
Circus pygargus (seldom), Accipiter gentilis (seldom), Accipiter n. nisus. 
Milvus m. milvus (rare), Milvus m. migrans, Haliuetus albicillu, Circaetus 
\g. gedlicus (rare), Gyps f. fulvus (rare), Ciconia c. ciconia, Ciconio nigra, 
Platelea leucorodia, Plegadis falcinellus. Ardea c. cinerea, Ardea p. purpurea, 
Egretta a. alba, Egretta q. garzetta, Ardea ralloides. Nycticorax n. nyeticorax, 
Botaurus s. stellaris, Anser anser, Anser a. albifrons, Anser erythropus, 
Anser f. fabalis, Branta ruficollis, Tadorna tadorna, Anas platyrhyncha, 
Anas crecca, Anas querquedula. Anas strepera, Anas penelope, Anas a. acuta. 
Spatula clypeata, Nyroca f. ferina, Nyroca n. nyroca, Podiceps r. ruficollis, 
Glareola p. pratincola, Charadrius hiaticula hiaficula, Charadrius dubius 
euronieus, Charadrius a. alexandrinus, Charadrius morinellirs, Charadrius 
a. apricarius, Squatarola squatarola, Vanellus vanellus. Arenaria i. interpres, 
Calidris testacea, Calidris a. alpina, Calidris minuta, Calidris temminckii, 
Calidris c. canutus, Terekia cinerea, Phüomachus jnignux, Crocethia alba, 



Limicola falcinellus, Tringa erythropus, Tringa t. totanus, Trigna stagnatilis, 
Tringa ochropus, Tringa glareola, Tringa nebularia, Tringa hgpoleucos, 
Phalaropus f. fulicarius, Phalaropus lobatus, Himantopus h. himantopus, 
Recurvirostra a. avosétta, Limosa l. limosa, Limosa l. lapponica, Numenius 
a. arquatus, Numenius ph. phaeopus, Capella g. gallinago, Capella media, 
Lymnocrgptes minimus, Haematopus ostralegus (rare), Chlidonias n. 
nigra, Chlidonias leucoptera, Chlidonias h. hgbrida, Gelochelidon n. nilotica, 
Sterna h. hirundo, Sterna a. albifrons, Larus m. minutus, Larus r. 
ridibundus, Stercorarius p. parasiticus, Stercorarius longicaudus, Otis t. 
tarda, Otis tetrax orientális, Grus g. grus, Rallus a. aquaticus, Porzana 
porzana, Crex crex, Fulica a. atra. 

Altogether 122 species. 

C) Winter-guests, wanderings: Corvus c. corax, Corvus corone cornic, 
Corvus f. frugilegus, Coleus monedula, Pica p. pica, Carduelis c. cannabina, 
Carduelis f. flavirostris, Fringilla montifringilla, Plectrophenax n. nivalis, 
Eremophila alpestris flava. 

Altogether 10 species. 

II. Reeds, sedgy parts. 

A) Breeder birds: Emberiza schoeniclus, Lanius c. collurio, Locusttlla 
l. luscinioides, Acrocephalus a. arundinaceus, Acrocephalus s. scirpaceus, 
Acrocephalus schoenobenus, Luscinia svecica cganecula, Cuculus c. canorus 
(in the nests of reedwarblers) , Ardea p. purpurea, Ixobrgchus minutus, 
Botaurus s. stellaris, Anas p. platgrchgncha, Anas strepera, Anas querque
dula, Anas a. acuta, Spatula clypeata, Nyroca f. ferina, Nyroca n. nyroca, 
Oxyura leucocephala?, Anser a. albifrons?, Podiceps c. eristatus, Podiceps 
n. nigricollis, Podiceps r. ruficollis, Rallus a. aquaticus, Porzana porzana, 
Gallinula c. chloropus, Fulica a. atra. 

Altogether 27 species. 
B) Migrators and winter-guests. Emberiza schoeniclus, Remiz p. 

pendulinus, Panurus biarmicus russicus, Lusciniola m. melanopogon, 
Locustella l. luscinioides, Acrocephalus a. arundinaceus, Acrocephalus s. 
scirpaceus, Acrocephalus palustris, Acrocephalus schoenobenus, Saxicola r. 
rubetra, Saxicola torquata rubicola, Luscinia svecica cyanecula, Prunella 
m. modularis, Troglodytes t. troylodytes, Asio f. flammeus, Circus a. 
aeruginosus. Circus c. cyaneus, Rallus a. aquaticus, Porzana porzana, 
Porzana pusilla intermedia, Crex crex, Gallinula ch. chloropus, Coturnix c. 
coturnix, Perdix p. perdix, Phasianus colchicus. 

Altogether 26 species. 
C) According my observations are the reeds and dense sedges used for 

the night by following species: 
1. At the migration; Sturnus v. vulgaris, Pyrrhula p. pyrrhula (one by 

one or two by two), Passer d. domesticus, Passer m. montanus, Emberiza 
schoeniclus, MotaciUa f. flava, MotaciUa c. cinerea, MotacUla a. alba, Parus 
m. maior, Parus c. caeruleus, Saxicola r. rubetra, Hirundo r. rustica, Riparia 
r. riparia, Circus ae. aeruginosus, Circus c. cyaneus, Circus macrurus. 

Altogether 16 species. 
2. In winter: Pica p. pica, Chloris chloris, Carduelis spinus ( irare), 

Carduelis c. cannabina, Carduelis f. flavirostris, Fringilla montif ringilla. 
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Emberiza schoeniclus, Parus m. maior. Parus c. coeruleus, Remiz p. 
pendulinus, Panurus biarmicus russicus, Troglodytes t. troglodytes, Circus 
c. cyaneus, Phasianus colchicus. 

Altogether 14 species. 

III. Fishponds, deep-waters without water-plants: 

Pandion h. haliaetus, Cygnus cygnus, Anser anser, Anser a. albifrons, 
Anser erythropus, Anser f. fabalis, Branta ruficollis, Tadorna tadorna, Anas 
plaiyrhyncha, Anas e. crecca. Anas querquedula, Anas strepera, Anas 
penelope, Anas a. acuta, Spatula clypeata, Nyroca f. fcrina, Nyroca n. 
nyroca, Nyroca fuligula, Nyroca m. marila, Bucephala c. clangula, Clangula 
hyemalis, Oidemia f. fusca, Oxyura leucocephala, Mergus m. merganser, 
Mergus serrator, Mergus albellus, Phalacrocorax carbo sinensis, Pelecanus 
o. onocrotalus, Podiceps c. eristatus, Podiceps g. griseigina, Podiceps n. 
nigricollis, Podiceps r. ruficollis, Colymbus a. arcticus, Colymbus stellatus, 
Sterna h. hirundo, Hydroprogne t. tschegrava, Larus argentatus caehinans, 
Larus f. fuscus, Larus c. canus, Larus hyperboreus, Larus r. ridibundus, 
Rissa t. tridaetyla, Fulica a. atra. 

Altogether 43 species. 

IV. Cullural territories. 

(Gardens, bushy parts, bui ld ings , . the touch ing agr icu l tura l territories.) 

Corvus corone cornix, Corvus f. frugilegus, Coloeus monedula, Pica p. 
pica, Sturnus v. vulgaris, Oriolus o. oriolus, Coccothraustes c. coccothraustes, 
Chloris chloris, Carduelis c. carduelis, Carduelis spinus, Pyrrhula p. pyrrhula, 
Fringilla c. coelebs, Passer d. domesücus, Passer m. montanus, Emberiza 
c. calandra, Emberiza c. citrinella, Galerida c. eristata, Lullula a. arborea, 
Aluda arvensis, Parus m. maior, Parus c. caeruleus, Regulus r. regulus, 
Lanius minor, Lanius e. excubitor, Lanius c. collurio, Bombycilla g. 
garrulus, Muscicapa s. striata, Muscicapa h. hypoleuca, Muscicapa a. 
albicollis, Phylloscopus c. collybita, Phylloscopus trochilus fitis. Phyllo
scopus s. sibilatrix, Hipolais i. icterina, Sylvia n. nisoria, Sylvia a. atricapilla, 
Sylvia c. communis, Sylvia 'c. cur ruca, Turdus pilaris, Turdus ericctorum 
philomelos, Turdus m. merula, Phoenicurus ochruros gibraltariensis, 
Frithacus rubecula, Prunella m. modularis, Troglodytes t. troglodytes, 
Hirundo r. rustica, Upupa e. epops, Coracias g. garrulus, Dryobatcs maior 
pinetorum, Dryobates syriacus balcanicus, Jynx t. torquilla, Cuculus c. 
canorus, Asio o. otus, Athene n. noctua, Tyto alba guttata, Accipiter n. 
nisus, Columba p. palumbus, Streptopelia t. turtur, Scolopax r. rusticola, 
Perdix p. perdix, Coturnix c. coturnix. 

Altogether 60 species. 
* 

There are to wai t further changes i n the l ife of the terr i tory, by g r o w i n g 
of the par t used for f ishponds. A n d therefore i t is also probable, that the 
rare birds of the ancestral sodiac ter r i tory w i l l disappeare. B u t on the other 
band by the g rowning of the c u l l u r a l terri tories, by the g r o w n i n g of the 
watersurfaces and of the tree-planting w i l l be made possible the appearance 
and settlement of some new bird-groops. 
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U T H l I b H M H P P A t O H A 0 3 E P A < í > E X E P T O 

npn ropo,HE CErEji, 
Äoicrop IIETP EEPETUK 

IlTHqi.n Miip BenrepcKHX cienea HMeeT sraoro cxBO^CTBa c pyccEiiMn cTenaMH. 
Caiiyio xapaKTcpHCTiiiecKyH) n caMO Ha iuy ime H3caeAOBaHHyio Tasyio OKpecTt-
HOCTf. MBI Haxo^iiM npn Cere,a,e Ha 03epe „»PexepTo". 3 T a HÄOCKOCTB 6UA& 
Kor^a — TO cóopHan ,a,o.MHa ^ I I K H X BOA OKpecTHocTii Cere^a, no c 1932 ro^a 
n a i a j i o c L 3KOHOMirqecKoe iicno.ib30BaHiie 3TOH H^IOCKOCTII ycTpoiícTBOM P L I Ö H H X 
iipy^OB. B 1939 ro^y o^Ha qacTL STOH naocKOCTii ŐBua oŐMBieHa rocy^ap-
cTBeHHofl pe3epBaiineH, Ha Apyrnx lacT-ax ate paciipöcTpaHHeTca Bee 6o.aee H 
6oAee ycTpoflcTBO P H Ő H H X npy^OB. ü p o r p e c c TaKoro HanpaBjemm Ky-ibTypH 
3Hainte . iLH0 ii3MeHHeT nepBo6tiTHoe cocroaHne HTnitaro ampa, BBn^y Toro, I T O 
KaK pas inc . io xapaKTepiiCTimecKHX BII^OB yMeHLmaeTea, HanpoTiiB Toro B c a e ^ -
CTBHii orjcáatHBaHHa aepeBLHMii, Apyme BTIAU iioryT noce.iaTi>ca, n nocTOHHuan 
noBepxHOCTt B O / I H pHŐHHX npyAOB i i He^ocTaTOK BOAU B 1947/1948 ro^ax 
cocpeAOToqnjiii cio^a H T H H c 03epoB aieat^y 4 Y H A E M H TIICOÍI. B paftoHe osepa 
,/PexepTo" Ó L U I I Ha6zio/i,eHH 232 BII^BI H H3 H H X 6 H ^ H 204 ^ a a í e coőpamj , 
58 Bii^OB Aaace n rHes^a c afinaMH. Jí caMOJ.imno Ha*ia.i MOH Haő.iio,a,eHHJi 
i ! 1932 ro,a,y Ha 3TOH H.IOCKOCTH, a c 1938 ro/ia a Toace <*>OTorpa<i>iipoBaK> 
;KII3HU ntju,. 

)I pa3AeiaK) 3Ty n^ocKOCTL Ha qeTHpe lacTH: 1. ApeBHaa co^oBaa 3eioa: 
2. KaMHUieBaa n TpocTHHEOBaa qacTi i ; 3. 6e3KaMjjiHeBaa noBepxHOCTt BOAU 
P M U H H X npy^OB; 4. Ky.iBTypHux TepiiTopnn (ca/vu, iam,n, noerpoflKH, iiaiumi). 
XapaKTepiicTiwecKHe B n ^ H STIIX niocKOCTeä: 

1. Nyroca ferina, N. nyroca, Podiceps nigricollis, Charadrius alexandrinus, 
Tringa totanus, Himantopus himantopus, Eecurvirostra avosetta, Limosa limosa, 
Chlidonias nigra, Sterna hirundo, St. albifrons, Larus ridibundus, Porzana 
porzana; Käu ciyqafiHO raes^yioiHiiH: Glareola pratincola, Tringa stagnatilis, 
Chlidonias hybrida. npo-fléTHua: Ciconia ciconia, C. nigra, Platalea leucorodia, 
Plegadis falcinellus, Egretta alba, E. garzetta, Ardeola ralloides; I L m i n , rycn, 
yi 'Kn. Charadrius hiaticula, Ch. apricarius, Squatarola squatarola, Vanellus 
vanellus, Arenaria interpres, Calidris testacea, C. alpina, C. minuta, C. tem-
mincki, C. canutus, Terekia cinerea, Philomachus pugnax, Crocethia alba, 
Limicola falcinellus, Tringa erythropus, T. nebularia, T. ochropus, T. glaerola, 
T. hypoleucos, Phalaropus fulicarius, Ph. lobatus, Limosa lapponica, Nume
nius arquatus, N. tenuirostris, N. phaeopus, Capella media, Haematopus ostrale-
gus, Chlidonias leucoptera, Gelochelidon nilotica, Larus minutus, Stercorarius 
parasiticus. St. longicaudus, Otis tarda, 0. tetrax, Grus grus, Carduelis flaviros
tris, Plectrophenax nivalis, Eremophyla alpestris. 

2. KáiiHniéBna: Locustella luscinioides, Luscinia svecica, Cuculus canorus ; 
(Acrocephalus — B nx raes^ax), Ardea purpurea, Ixobrychus minutus, 
Botaurus stellaris, Anas strepera, A. querquedula, A. acuta, Spatula clypeata, 
Nyroca ferina, N. nyroca, Podiceps eristatus, P. nigricollis, P. ruficollis, Ral
lus aquaticus, Porzana porzana — K R K rHe34yioiii,iifl. CiynaäHO rae3AyroiH,aH 
BepoHTHO: Oxyura leucocephala TOJKe. IIpH nepe iéTax n 3HMOH : C K B O P H H , 
jacTo^iKii, BUAU 3Jiő.iiiK0B, AyHH (Aynh) n TäK A&Aee HoiyiOT B KaMHme. 

3. 43 BiiAH ynoTpeßiaiOT B0/i,y 03epa, KaK aiecTO OTAfcixa, i ie jK^y HIIMH : 
Cygnus cygnus, Anser anser, A. albifrons, A. erythropus, A. fabalis, Branta 
ruficollis, Tadorna tadorna, MHoroinc.ieHHHe BUAII yTOK, Pelecanus onocrota-
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Ins, Phalacrocorax carbo, n MHOIOIIKMPHHue B H A H noraHOK, rarapoB, lafiéK 
n Epa^eK. 

4 . rue3/VHT Ha KjMbTvpHbix TepiiTopnax: Pica -pica, Sturnus vulgaris, Orio
lus oriolus, Chloris chloris, Carduelis carduelis, Bopoötii, Galerida eristata, C H -
HIIIIM, Lanius minor, L. collurio, c iaBKi i . Tyto alba, Strepetopelia turtur H TaK 
Aa.iee. IIopasirreJiLHH MOH HOBemuiie ycraHOB^eHna: Carduelis flavirostris He-
KOTopua 3HMH B 60.IBIUHX craAax; Plectrophenax nivalis pery^apno npo^eTaex 
B Hoaöpe Mecaue. Dryobatcs syriacus — B HHBape 1 9 4 2 ro^a coöiipa^ n B iiep-
B Í J H pa3, c Tex iiop OH noaBjJiexca Kaat/;yK> siiMy. B <i>eBpaüa 1 9 3 9 roAa a C H H -
Ma.i * I M L M c CTaH Cygnus cygnus, cocToauiyio 113 BOceMB urryK. C Anser 
alnifrons nepBoe cpeAHe - eBponeficKoe rae3AeHHe a CAe.aa.1 BepoHHHtw 
necHOio B 1 9 4 8 ro/iy. X O T H a 'ÓRSLA MCCTO rne3Aa, H BHACJI BOAHUiyio MaTb, HO 
A0Ka3aTeüBCTB0 OAHaKO He y^ajocL no-ayniiTK, B B H ^ y ciynaHHoro HecnacTHii. 
I I Ha6jR)AaA perjMíipHufl nepe.ieT MHOOIX BHAOB öepejKHLix ÜTHII, HeKOTOpux 
BHAOB II A8JKP B MHOrOIIIC^eHHOCTH, KpOMe TOI'O cieAyroiHne BHAÍJ, KOTOpLie 
6UAR AO C H K iiop npnHíiTH peAKHMH: Charadrius hiaticula, Ch. apricarius, 
Caladris testacea, C. minuta, C. temmincki, C. canutus, Crocethia alba. Limicola 
falcinellus, Tringa stagnatilis, Limosa lapponica, Numenius phaepus, N. tenui-
rostris. 

CpeAHHű KpoHiimen caMufl xapaKTepncTiilecKiiíí B H A BeceHHHio nepciéTa, 
KaK nepe^eTaromiifl. BecHoft OH npo-ieTaex B ÖOABIHHX Maccax, HanpoTHB Toro 
ocemo öojbinoH KpoHumen nepe^eTaeT B HOXOJKHX Maccax; MeatAy 3TbiMn no-
cieAHHMii cTaaMH HOAMenniBaeTca M a ^ H H KpoHumen. 

Pery.iapHo XOTH H B MeHi.nreM KO.annecTBe, nepeaeTaiOT Toate euie: Geloche-
lidon nilotica, Hydroprogne tschegrada, Larus minutus. Bo BpeMH MOHX HccaeAO-
BaHHfl, nona^acL ame B pyra y «Pexep'ro, KaK isTopoft 3K3eMn^ap B BeHrpHH 
Terekia cinerea u Larus hyperboreus. 
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C S Á S Z Á R M A D Á R A K Á R P Á T O K M E D E N C É J É B E N 

í r t a ; Dr. Hachler Emil (Brno) 

A K á r p á l o k m e d e n c é j é n e k egyik igen je lentős v a d á s z a l i vada a 
c s á s z á r m a d á r . M i v e l ennek szerepe a v a d g a z d á l k o d á s b a n igen j e l en tős , 
ezér t Vertse (1939) ismertette m a g y a r o r s z á g i e l t e r j edésé t . V a d g a z d a s á g i 
s z e m p o n t b ó l azonban az sem k ö z ö m b ö s , hogy v á j j o n a K á r p á t o k b a n és azok 
öveze t én belül élő á l l o m á n y azonos-e m i n d e n ü t t , és azonos-e a K á r p á t o k o n 
k í v ü l élő á l l o m á n y o k k a l . A k é r d é s főkén t Jordans (1914) t a n u l m á n y a u t á n 
vá l t i d ő s z e r ű v é . E z é r t Keve (1948) egy e lőze tes t a n u l m á n y á b a n m á r 
r á m u t a t o t t , hogv a k á r p á l i c s á s z á r m a d a r a k n é m i k ü l ö n b s é g e t mutatnak, 
és ezér t . .carpathicus" névve l je lö l te , azonban v izsgá la t i anyaga s z ű k ö s 
vol ta miatt m é g mint endemikus alfajt l e í rn i nem merte. Most mive l 
r é s z e m r e nagyobb anyag á l lo l t r e n d e l k e z é s e m r e , e r e d m é n y e i m e t a k ö v e t ' 
k e z ő k b e n foglalhatom ö s s z e : 1. A Keve á l ta l leírt p o p u l á c i ó , mint ö n á l l ó 
alfaj, megá l l j a a he lyé t . E l t e r j e d é s e az É s z a k i K á r p á t o k és a M a g y a r 
K ö z é p h e g y s é g . 2. A kelet i és déli K á r p á t o k b a n , valamint az e rdé ly i hegyek

ben élő c s á s z á r m a d a r a k s z ü r k é b b e k , és főleg a fejen, nyakon és h á t o n 
k e v é s b b é kormos á r n v a l a t ú a k . A nagy . szárnyfedőto l lak a vá l lon s z ü r k é k , 
s z ü r k é s f e h é r e k , ha s zűk t e r ü l e t e n is. A z e l s ő r e n d ű evezők és a k ö z é p s ő 
k o r m á n y t o l l a k k ü l s ő szegélyei s z in t én igen v i l ágosak . A tes tá l j is v i lá
gosabb azá l ta l , hogy a begyet és a hasi részt nagy f ehé r foltok d ísz í t ik . 
E z e k a l a p j á n ezt a p o p u l á c i ó t T . b, hor ice i H a c h l e r n é v e n í r t a m le. e m l é 
keze tü l a nagy cseh o r n i t h o l ó g u s r a . Vadb io lóg i a i k é r d é s e k t á r g y a l á s á n á l 
t e h á t ezen k ö r ü l m é n y e k r e okvet len f igye lemmel k e l l l e n n ü n k . 

P f l B ^ H K B BACCEÍIHE KAPITATOB 
OT /TT. EMILI XAX.1EP (BPHO) 

B óacceHHe KapnaTOß O A E H HS 6o.aee 3HaqnTCibHbix Anqeö paoniiK. B B I I A V 
Toro, MTO po.ib paöqnKa 3HaqiiTe.ai>Ha TOT&e B A H ^ H O M XO3HHCTBC, BepHe n y ó j n -
KOBaA (B 1 9 3 9 roAy) ero pacupocrpaHeeHe B Bearpnu. Ho c TOHKH 3peHHH 
oxoTbi He 6e3pa3AiiqH0, qro HajnqHbiö COCTHB paőqiiKOB B KapnaTax n BHyTpH 
OKpvHiHOCTH KapnaTOB TOJKAecTBeH-jn Be3Ae, i i TOKAecTBeH-jiii co cocTaBaini 
BHe KapnaxoB. Bonpoc CTa.i aKTvajbiibra rjiaBHiui o6pa30M nooie BbixoAa Hayquoít 
CTaTbu EpAaBca (B 1 9 4 4 roAy). HosTOBiy Keße B 1 9 4 8 roAy ytfie B OAUOM npeA-
BapiiTeiLHOÍi ciaTLe yKa3a.a, qxo KapnaTCKiie paöqiiKii noKa3BiBaK)T HeKOTopyio 
pa3Himy, n IIOSTOMV Ha3caji 9THX paóqnKOB HMene&i „ c a r p a t h i c u s " . Ho BiuiAy 
Toro, qTO npoBepoqHbiH siarepiiaA 6UA CJIIDIKOM CKyAHbifl, OH He ocMej.HJ.ca S T H 
onnciJBaTi. icair BHAeMiiqecKyio pa3H0niiAH0CTb nopojbi. Tenepb, BBUAy roro, HTO 
B MoeM paciiopavKeHHH HaxoAHJca ÚOJLIHOÍI MaTepuaj, a Mory BCieAyiomeM 
pa3H0MIip0liaTb MOH OliblTbl: 

1. 9Ta nony.3HH.mi, KOTopyio Kéne ouncbiaaj, MOJKCT cymecTBOBaTb, KaK 
caMOCTOHTe.ibHaa pasHOBiiAHOCTb nopoAbi. Ero pacnpocTpaHeune: CenepHbie 
KapnaTbi H BeHrepcKiie CpeAHne Topbi. 

2 . B BOCToqHbix ii mcHbix KapnaTax, raiote B ropax TpaHciUbBaHim npo-
aciiBaiouiiie paöqiiKn 6ojee cepue n íviaBHnM o6pa30M Ha ro.iOBe, Ha raee n CHHEC 
MeHee AWMqaTbie. BoJibniHe noKpbiBaTe.ibHLie nepba KpKuieB na n.ieqax cepo-
panie, cepo-fiejbie, XOTH n ua \ t 3KOM MecTe. BHemHHe KaílMu nepBOKJiaccHHx 

6 Aquila 
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BeaieiiMx i i cpe/imix py.ieBbix nepbeB TOHte oqeHb CBeT.ibie. H H J K H H A qaerb Ty.io-
Baina Tome cBewee, TaK KaK 406 H őpioxa yKparaaiOT öojbrane fiejbie naTHa. 
H a ciix OCUOBÍIHHHX, a onHCbJBaji 8Ty nonyjariHH) UOA HMeHeM „ T . b . hor ice i 
Hach le r " B nasnrrb BejiiKoro qexcKC-ro opunTOJora . HTaK, HaM HyscHO o6a3a-
Te.ai.HO npnHíiTb BO BHnMamie 9TH oocroHTejbCTBa npn pascMaTpnBauim STIIX 
BonpocoB jn^HOfi őno.iornii. 

A N E W L O C A L R A C E O F T H E H A Z E L - G R O U S E ( T E T R A S T E S 
BONASIA [L]) F R O M T H E E A S T - C A R P A T H I A N MOUNTAINS 

B y R N . Dr. Emil M. Hachler. B r n o . C S R . 

D r . A . Keve f rom Budapest announced to the scientific pub l ic in the 
year 1948,' that i n the Eas t A l p s , L o w e r Aus t r i a and West Carpa th ian 
Mounta ins there l ives a race of Hazel-Grouse. d i f fer ing b y a more gray 
colorat ion f r o m the M i d d l e E u r o p e a n race Tetrastes bonasia rupestris 
B r e h m , aad designated p r e l i m i n a r y this f o r m as car/xähiciis. H e found 
out, that this race of Haze l -Grouse reaches i n U p p e r Aus t r i a t i l i L i n z 
and lives p robably i n the N o r t h H u n g a r i a n mounta ins of P i l i s , B ö r z s ö n y , 
M á t r a and B ü k k . 

S t imula ted by his results a n d his w i s h to rev icw his results in ihe 
Wes t Carpa th ian Moun ta ins I reviewed al l avai lable speeimens of Haze l -
Grouse f r o m M o r a v i a and S lovak ia . 

A s a results of m y investigations, I con f i rm the just if ied existence 
of the race Tetrastes bonasia carpathicus Keve and I complete its geographi

ca! d is t r ibut ion by East M o r a v i a (Bezkydy Mounta ins , V izov ice H i l l s ) . West 
M o r a v i a (Bohemio -Morav ian Highlands) is peopled already by a m i x e d 
race T. b. carpaiihicus x rupestris, wh i l e pure speeimens of the race rupestris 
B r e h m are to be found only i n Wes t B o h e m i a and i n the Giants Mounta ins 
(Krkonose) . It seems that the western dis t r ibut ion-front ier o f t h e race 
carpalilncus Keve goes through the val ley of the V l t ava — r ive r f rom the 
South to N o r t h , just the same as w i t h the D i p p e r (Cinclus cinclus [L.]) of 
the race orientális Stres. 

A t this occasion I compared the speeimens f rom M o r a v i a and S lovak ia 
w i t h those f r o m Carpatho-Russ ia , Centra l Russ ia (volgensis But.) and 
N o r t h E u r o p e (bonasia L . , griseonotus S a 1 o m) . B y this compar i son I was 
able to ascertain even the eastern front ier of the d is t r ibut ion of the race 
carpaOhicus: it is situated i n the val ley of the Ondava-r iver . In the Po lon ins 
(East Carpa th ian Mounta ins , Jas ina , Hover l a ) , to the Eas t of the Ondava-
r iver i n S lovak ia , w e have to do w i t h .a considerably l ighter and grayer 
race than the carpathicus, but w h i c h is s t i l l more rusty than the central-
russ ian volgensis or the bal t ic race grassmanni Zedl . 

A l l six speeimens f r o m Ja s ina and f rom the near mounta ins (Hover la . 
P o p Ivan) have en equal characterist ic colorat ion. dis t inct ly more gray 
than that of the Hazel -Grouse f r o m the H i g h Ta t ra , shot in the same 
season of the year. W e have here to do wi th members of anoither new 
local race, w i c h , to the honour of m y late f r iend and outstanding czech 

http://Te.ai.HO
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orni thologue M U D r . A . Hofice, I name Tetrastes bonasia h o f i c e i 
Hachler. 

T h e Hazel-Grouses of this race, are, i n compar i son w i t h the race 
carpathicus more gray. I. i . of a less intensive rusty colora t ion, especially 
on the head, neck and back. T h e borders of feathers of the b i g wing-eovers 
i n the shoulder-blade region are gray ish t i l i gray-white , of on some spots 
only . The external borders of the pr imar ies are also very l ight , also the 
midd le stearing feathers (rectrices) o f the fedi. T h e ehest a n d the vent ra l 
region are decorated b y b i g whi te spots, so that the entire lower par t 
o í the body appears to be m u c h clearer. 

A typica l loca l i ty of the race hoficei is Jas ina (the Po lon ins ) . One 
m a y suppose, that even the Hazel-Grouses of the ne ighbour ing S i b i n and 
Transsy lvan ia w i l l be long to this race. A s a type of Tetrastes bonasia 
hoficei I designale a spec imen of a n aduit male f r o m Js ina , shot Septem
ber 24, 1930 w i t h the d imens ions : a l a = 185 m m , cu lmen = 21 m m 
(from the nar ins 10,5 m m ) . T o t a l measures of wings (alae): 4 d V = 
= 176—185 m m , 2 ? ? = 180—182 m m . T y p e specimen i n the M o r á v i a n 
M u s e u m (Brno) , N o . 8182. 

W i t h the great va r i ab i l i t y of Hazel -Grouse , it is to be supposed, that 
the Haze l -Grouse f r o m the B a l k a n b y their different co lora t ion f o r m 
perhaps another loca l race. I n this respect the study of the Hazel -Grouse 
f r o m Rhodope Mounta ins and the b u í g a r i a n B a l k a n w o u l d be of interest. 

In the P a l a e a r c t i c r e g i o n we m a y thus d i scern : 
1. i n the nor the rn geographica! se r ié w i t h the overhe lming g r a y 

t i l i gray whi te shade i n co lo ra t ion : * 
Tetrastes bonasia griseonotus S a 1 o m . — (Lapland) — midd l e w i n g -

lenght m a = 1 6 5 m m . 
A T. b. bonasia (L.) — (Scandinavia , F i n l a n d , N o r t h Russ ia , Ural ) — 

m a = 168 m m . 
T. b. sibiricus B u t . —- (Sib i r ia to B a i k a l Sea. Altaj) — m a = 1 72 m m . 
T. b. kolginensis B u t . — (Yakutsk region) — m a = 173 m m (?). 

T. b. grassmanni Z e d 1. — (The Bal t i cs f r o m South E s t o n i a to East 
A a Pruss ia . Nor thwes te rn Russ i a to the Pripet-moors) — m a = ? 

T. b. volgensis B u t. — (Central Buss i a , Volga-r iver) — m a = 1 7 2 m m . 

F r o m West to Eas t the par t icu la r races are of l ighter shade, more 
gray and i n the average also taller. 

2. In the Southwestern european serie w i t h a governing r u s t y 
shade i n the co lo ra t ion : 

T. b. rhenanus K l e i n s c h m . — (Rhineland, Wes t Germany, N W 
France) — m a = 1 7 5 m m . 

T. b. rupestris B r e h m — (Central Germany , B o h e m i a . Wes t Alps) — 
B m a = 1 7 6 m m . 

T. b. carpathicus K e v e — (Lower Aus t r i a , M o r a v i a , Wes t Carpa th ian 
Mts , Hunga ry ) — m a = 1 7 8 m m . 

T. b. hoficei H a c h l e r — (East Carpa th ian Mts , S i b i n (?), Trans 
sy lvan i a (?) — m a = 181 m m . 

6* . • /'í 
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T. b. styriacus J o r d . et S c h i e b . — ( K ä r n t e n . Ste iermark in 
B b Austria) — m a = 183 m m . 

T. b. schieben K l e i n s c h m . — (Krain) — m a = 1 8 5 m m . 
T. b. balcanicus prog. hup. — (Ba lkan , Rhodope) — m a = ? 

F r o m West to East the races are again of l ighter, grayer shade and 
taller. 

3. Outspokenly r u s t y colored Southeastern asiatic g roup: 
C T. b. vicinitas R i 1. — (Japan) — m a = 1 7 5 m m (very rusty) . 

T. b. yamashimai M o n i . — (Sachalin) — m a = 163 m m . 
T. b. gilacorum B u t. — ( = umurertsis B u t.) — (Amur i a , Sichot 

Cc a l in . Bur ia-Mts . ) — m a = 171 m m . 
T. b. ussuriensis B u t . ( = koreensis K u r. et M o r i , = orientális 

M a d. ?) — (Ussuria , Mongó l i a , Korea) — m a = ? (a = 175 m m ) . 

F r o m Eas t to Wes t the races are l i t t le grayer and perhaps taller. 
T h e existence and the evolut ion of these geographical series (geogra

phische Reihen) on the E u r o p e a n continent was r ight ly pointed out by 
M r D r . A . Keve (1948), w h o appl ied the experiences, made i n this respect 
w i t h large groups (series) of other b i rds especially b y Prof . H . Johansen 
(1944) i n his great w o r k on bird.s of Wes t S ib i r i a . 

Mate r i a l exemined: 1 ex. griseonotus; 2 bonasia; 3 volgensis; 1 grass-
numni; 4 rupestris; H carpathicus; 6 hoficei. 
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A P A T K Á N Y F E J Ü P O C O K M I N T M A D Á R T Á P L Á L É K 

í r t a : dr. Vasvári Miklós f 

A p a t k á n y f e j ű vagy f e h é r h a s ú pocok {Microtus ratticeps K e y s & 
B 1 a s.) M a g y a r o r s z á g o n eddig m é g csak a Csal ló- és Szigetközl )ő l volt 
i smert n é h á n y he ly ségbő l , k ü l ö n b e n é s z a k e u r ó p a i és sz ibér ia i e m l ő s . Meg
t a l á l t á k ugyan az a l s ó a u s z t r i a i F i s c h a m e n d v i d é k é n is a D u n a mellett, de 
rendszeres l e g k ö z e l e b b i e l ő f o r d u l á s i helye Szi lézia , az O d e r á t ó l keletre, 
valamint innen é s z a k r a É s z a k - N é m e t o r s z á g ( P o m e r á n i a . Meck lenburg , 
Brandenburg , Schleswig-Hols te in , stb.). 1942/43 te lén Hoff mann Sándor 
rendszeresen b e k ü l d t e I n t é z e t ü n k b e a K i sba la ton k ö r n y é k é n elejtett raga
d o z ó madarakat , amelyek v i z s g á l a t a azzal a m e g l e p ő e r e d m é n n y e l j á r t , 
hogy 77 g a t y á s ö l y v (Buteo l. lag opus B r ü n n . ) k ö z ü l 11 g y o m r á b a n 
p a t k á n y f e j ű pockot t a l á l t a m , u g y a n í g y 20 b a r n a r é t i h é j a (Circus ae. 
aeruginosus L. ) k ö z ü l k e t t ő b e n . A mada rak gyomra i , begyei, n é h a fel a 

n v e l ő c s ő i g telve vol tak ezzel a h a z á n k b a n eddig r i t k á n a k tartott k is 
emlősse l . A v izsgá la t e r e d m é n y e a n n á l j e l e n t ő s e b b , mert a madarak , 
m e l y e k b ő l p a t k á n y f e j ű pocok k e r ü l t e lő , m i n d 1943 m á r c i u s á b ó l s z á r m a z 
nak, t e h á t m i n d e n l e h e t ő s é g e t k i z á r , hogy a r a g a d o z ó k é s z a k a b b i k ó b o r -
lási t e r ü l e t ü k r ő l h o z t á k volna b e g y ü k b e n ezt az é s z a k i á l l a to t , a m i k ü l ö n 
ben sem lett vo lna v a l ó s z í n ű , ismerve a r a g a d o z ó k gyors e m é s z t é s é t . 
1943/44 te lén m e g i s m é t e l t ü k a v iz sgá la to t , mely h a s o n l ó e r e d m é n n y e l vég
ződö t t . F e l k é r é s e m r e Hoffmann m e g i n d í t o t t a a k u t a t á s t a K i sba la ton t e r ü 
l e t én a p a t k á n y f e j ű pocok u t á n . de ennek e r e d m é n y e n e m volt. A mada
rak t e h á t t ö m e g e s e n g y ü j ö t t é k be azt az á l la to t , melyet ember, annak 
e l l ené re , hogy e l s ő r e n d ű g y ű j t ő k j á r t á k a v idéke t , megfogni nem tudtak. 
A Ki sba la ton é s z a k n y u g a t i sarka, H é v í z és S á r m e l l é k h a t á r a felé, képv i se l i 
azt a . .glaciál is r e l i k t u m - t e r ü l e t e t " , m i n t a m i l y e n o r s z á g u n k b a n t ö b b felé 
t a l á l h a t ó ( L é b é n y , Ó c s a . B á t o r l i g e t ) , f e l t é t e l ezhe tő t e h á t , hogy a ragado
zók ezeken a r é t e k e n v a d á s z g a t v a , jutottak ehhez az é r d e k e s z s á k m á n y h o z . 

MICROTUS RATTICEPS K A K ÍIHIIU nTMLl, 
,;P. HIlKOAAM" BAIIIBAPHt 

IIo uccieAOBaHnflM A,O cnx nop ceBepoeBponeíiCKnfi Mic ro tus rat t iceps 
úhi.i naftAea" B BeHrpnn T O J L K O npn BepxoBHOM yqacTice / b / H a f l - Ten óo jee ÓLI.IO 

iieo'/KiJAaimo, HTO a Haraé.i nx 3IIMOE> 1942—43 r. B öojii.niOM KCimiecTBe B 
HiejyAKax M O X H O H O H I X KauiOKOB, no3'.Ke n B jKcayAKax 6o.iOTin.ix .lynen, Koropue 
6M.IO npnc.iaimn 113 OKpecTHOcni 03epa Knm6a.iaT0H. IIocaaHne, KOTopoe 
AjeKcauAp Xo$MaH ŐI>LA jiio6e3eH HaM noc.iaTb, coAepaca^o 77 JKe^iyAKH M O X B O -

Hororo KamoKa n 20 vKe.iyAKii ŐOJOTHOIO Aynn, a ii3 S T B X JI HameA 11 JKejyAKH 
MOXHOHororo KaniOKa H 2 /Ke.iyAKH ŐOJOTHOPO Aynn nojnne c Mic ro tus rat t iceps. 

http://6o.iOTin.ix
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PaccAe^OBaHne, noBTopéuHoe 3HMOIO 1943—44 r , noKa3HBajo aHaAorniHHH 
pesyjM'aT, HO K cojKajeHHio noApoŐHtie ^aHHUH BOie^c-TBiie BoeHHUx AeöcTBHö 
nponajn. B OKpecHOCTH osopa KnrnőajaTOH H H paHbnie, H H no3;tte He y^a joc t 
HaíÍTii BTOro iiajeHLKoro ceßepHoro MjeKomiTaiOHiero. 

M I C R O T U S R A T T I C E P S A S F O O D O F B I R D S 

B y dr. Nicolas Vasvári f 

T h e Microtus ratticeps of N o r t h e r n E u r o p e is f ound i n H u n g a r y 
accord ing the researches tili n o w on ly at the upper section of the Danube . 
It was the m o r e surpr i s ing , that I found them i n the win te r 1942—43 i n 
great number at first i n the stomacs of rough-legged buzzards , then also 
i n the stomacs of the m a r s h har r ie r , sent i n f r o m the su r round ing of the 
lake Kisba la ton . The parcel , sent f r iendly by Alexander Hoffmann, 
contained 77 stomacs of rough-legged buzzards and 20 ones of the mar sh 
har r ie r ; f r o m these were 11 stomacs of rough-legged buzzards and 2 of 
m a r s h harr iers füll of Microtus ratticeps. The research repested i n the win te r 
1943—44 showed the same result, but the detailed elaborations —- alas — 
perished becouse of the w a r events. In the su r round ing of the lake Kisba la ton 
succeded to f ind this little nor thern m á m m a l neither before the over-named 
cases, nore since that t ime. 
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Ú J A B B M A D Á R T A N I M E G F I G Y E L É S E K A H O R T O B Á G Y O N . 

írta: Nagy László. 

M i n t v a d á s z a t i f e lügye lő , 1945 o k t ó b e r é b e n k e r ü l t e m a H o r t o b á g y r a , 
erre a roppant fontos m a d á r t a n i g y ü l e k e z ő és á t v o n u l ó helyre. E z e n i d ő ó t a 
fo lyó legfontosabb é s z l e t e i m e t az a l á b b i a k b a n adhatom. 

J e l e n t é s e m b ő l n e m hagyha tom k i azt, hogy a T i s z a , T i s zac segé tő l E g y e k 
község v a d á s z t e r ü l e t é n is á t fo lyva , az ott levő ő s f ü z e s e k k e l , e r d ő r é s z l e t e k -
k e l — a T i s z a é s E g y e k k ö z ö t t e l t e r ü l ő r ég i T i sza -medrekke l , ú . n . H o l t 
T i s z a , D ö g l ö t t T i s z a , Herep, Moro tva , K i s T i s z a , Csegei Moro tva , stb. stb. 
k ivá ló és v á l t o z a t o s vízi m a d á r é l e t l e h e t ő s é g e k e t n y ú j t . 

B e s z á m o l ó m a t l ege lő szö r a g é m e k k e l fogom megkezdeni , a n n á l is 
i n k á b b , m i v e l egyik legszebb m a d á r f a j u n k a k i s - k ó c s a g {Egretta g. garzetta 
L.) f é s z e k t e l e p é r e s i k e r ü l t itt r á b u k k a n n o m . 

E g y e k k ö z s é g ( H a j d ú m.) h a t á r á b a n , a k ö z s é g t ő l mintegy 5 k m . t ávo l 
s á g r a fo ly ik a T i s z a . P a r t j á t ő s f ü z e s e k s k ü l ö n b ö z ő f á k b ó l l é t esü l t keske-
n y e b b - s z é l e s e b b e r d ő s á v o k szegé lyez ik . E z e n e r d ő r é s z e k e g y i k é b e n , ami t 
„ M a r á z " - n a k neveznek, s a m i ú g y s z ó l v á n k i z á r ó l a g k ő r i s f á k b ó l ál l , fedez
tem fel a nagy g é m l e l e p e t . A kb . 30 m magas f á k c saknem l eg t e t e j én f a á g a c s -
k á k b ó l ö s s z e r a k o t t f é r f i k a l a p n a g y s á g ú — itt-ott nagyobbakat is — fészke 
ket t a l á l u n k . E z a t e l e p ü l é s n e m m á s , m i n t a b a k c s ó , s z ü r k e g é m , v ö r ö s g é m , 
ü s t ö k ö s g é m és a k i s - k ó c s a g t e l e p ü l é s e , k b . 300 p á r b a n . 

A b a k c s ó (Nycticorax n. nycticorax L . ) k é p v i s e l t e itt a főiszerepet. 
A f é s z k e l ő k k ö z ü l s z á m s z e r ű l e g az ü s t ö k ö s g é m (Ardeola r. ralloides S c o p.) 
foglal ja el a m á s o d i k helyet. H a r m a d i k n a k j ö n a k i s - k ó c s a g (Egretta g. gar
zetta L . ) , amely az 1946. é v b e n , m e g á l l a p í t á s o m szerint, kb . 12 p á r b a n fész
kel t . A f é s z k e l ő k k ö z t sorrendben a negyedik helyet a s z ü r k e g é m (Ardea c 
cinerea L.) fogla l ja el, m i v e l e b b ő l a fa jbó l a fészke lő p á r o k s z á m a csak 
nyo lc volt , s végü l az ö t ö d i k he lyen a v ö r ö s g é m (Ardea p. purpurea L. ) ál l , 
a m i b ő l c s u p á n csak egyetlenegy p á r fészke l t . 

Leghamarabb a s z ü r k e g é m é r k e z e t t , s 1946. m á r c i u s 1 6 - á n m á r itt volt. 
U t á n a j ö t t a b a k c s ó á p r i l i s 8 -án k b . 60 drb. egyszerre; m a j d a k i s - k ó c s a g 
á p r i l i s 10-én, v ö r ö s g é m á p r i l i s 14-én s u t o l j á r a az ü s t ö k ö s g é m é r k e z e t t . 
A g é m f a j o k egyike sem kereste fe l f é s z e k t e l e p é t az ideig , m í g a p á r z á s i ösz
t ö n , f é s z e k r a k á s vagy t a t a r o z á s s a l e to j á s ideje k e z d e t é t nem vette. A bak
c s ó k a f é szek t e l ep tő l k b . 1 km. - re lévő G ö b e e r d e j é b e n , a D ö g l ö t t T i s z a 
nagy n y á r f á i n ü l d ö g é l t e k , s vol t o l y a n fa, aho l 100-ná l t ö b b b a k c s ó is gub
basztott. N a p s z á l l t a e lő t t a z t á n fel-felrebbentek, s e l indul tak kisebb f e l h ő k 
a l a k j á b a n é j f s zaka i t á p l á l k o z á s i h e l y ü k f e l k e r e s é s é r e . N a p p a l , h o g y h a nincs 
n y u g v ó h e l y é n s e m m i f é l e z a v a r ó k ö r ü l m é n y , k é p e s egy és ugyanazon f á r ó l 
e l n e m m o z d u l n i . N o h a a f é s z e k t e l e p e k ö z v e t l e n k ö z e l é b e n is m e g t a l á l n á 
a megfe l e lő t á p l á l k o z á s i a n y a g á t , m é g s e m h a l á s z g a t ott soha, hanem elmegy 
a kb . 6—8 km-re messzebb f ekvő Csegei M o r o t v á r a , vagy nem egyszer az* 
onnan k b . 20 k m - r e lévő H o r t o b á g y i - h a l a s t ó r a is . E d d i g i tapasztalataim és 
m e g f i g y e l é s e i m szerint n e m is a n n y i r a hal- , min t i n k á b b vízi b o g á r s á g 
p u s z t í t ó . Igazol ja ezt ú g y az á l t a l a m lőt t , m i n t m á s o k t ó l p r a e p a r á l á s r a hoz
z á m k e r ü l t madarak gyomor ta r t a lom v i z sgá l a t a . A k ö l t é s i d ő s z a k á b a n m i n 
den g é m f a j „ f ü l e m ü l é n e k " é rz i m a g á t , a z é r t t ő l ü k ebben az i d ő b e n c s o d á 
l a t r a m é l t ó hangokat lehet ha l l an i . 

L e g t ö b b e t k e l l b e s z á m o l ó m k e r e t é b e n a b a k c s ó v a l fog la lkozni . O l y a n 
ü g y e s e n m á s z i k a f á k á g a i n , a k á r a ma jom. H a az ember meg löv i , s csak 
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egv sz ikra élet is van benne, e s t é b e n s z á r n n y a l , l á b b a l kapaszkod ik , s ha 
a k á r s z á r n y á v a l , a k á r l á b á v a l , i l letve u j j a iva l el t u d k a p n i egy ága t , 
e l b ú c s ú z h a t u n k tőle , mive l azt a n n y i r a g ö r c s ö s e n á t fog ja , hogv ott mered 
meg, s b izony , ha nincs v e l ü n k ü g y e s f a m á s z ó , ott is marad . 

A k i s - k ó c s a g o k fészke i nincsenek e g y m á s mellett . Keveredve vannak 
a b a k c s ó k és ü s t ö k ö s g é m e k fészkeive l . A z e g y é b k é n t roppant ó v a t o s m a d á r 
( é szke k ö r ü l megzavarva, nem hagyja azt ott s ha m á r t o j á sa vagy főleg 
m á r f ióká i vannak, a lövés hangja sem riasztja el. Ott k ö r ö z a fészke 
t á j á n , s r ö v i d k ö r ö z é s u t á n le is szál l . A k ö l t é s i d ő s z a k á b a n csaknem k izá 
ró l ag h í m e k e t l á t u n k h a l á s z g a t n i , ú g y l á t s z i k ők l á t j á k el a t o j ó k a t is é l e l em
mel . Egyet lenegy esetben fordul t e lő az, hogy a h í m e t és t o jó t e g v ü t t l á t t a m 
h a l á s z n i , de ez m é g a t o j á s o k l e r a k á s i ideje e lőt t i i d ő s z a k b a n volt. M e g é r k e 
z é s ü k u t á n e s t é n k é n t t ö b b s z ö r l á t t a m ő k e t 10—-12-es főből á l ló csapatokban 
V-be tü f o r m á j á b a n r e p ü l n i , i l letve t á p l á l k o z á s i h e l y ü k r e k i h ú z n i , a m i b ő l 
az k ö v e t k e z i k , hogy t a l á n ő k is szeretik a koraest i és k é s ő ha jna l i t á p l á l 
kozás t . E z t m a g a m r é s z é r ő l a r r a vezethetem vissza, hogy n y u g a l m u k zavar
t a l a n s á g á v a l lehet ez c s u p á n ö s s z e f ü g g é s b e n . A z it teni e m b e r e k t ő l szerzett 
é r t e sü l é s szerint a k i s - k ó c s a g eze lő t t pontosan hat évvel telepedett meg, 
azelőt t a „ f e h é r g é m e t " — min t ahogyan itt h í v j á k — nem i s m e r t é k . 

A s z ü r k e - és v ö r ö s g é m m e l , min t h a z á n k b a n t é n y l e g k ö z ö n s é g e s fajok
ka l , b e h a t ó b b a n nem fog la lkozom. A v ö r ö s g é m b ő l v a n b ő v e n a T i s z a ősi 
m e d r é n e k mocsara iban , é p p e n ezér t k i e m e l e m az egyetlen p á r f észke lésé t 
a vegyes erdei telepen! 

A z ü s t ö k ö s g é m , min t f é szke lő , a l egu to l só . A m i k o r a b a k c s ó n a k , s z ü r k e 
g é m n e k m á r r é g e n f ióká i vannak, a k k o r je lenik meg ő a f é s z e k t e l e p e n . 
J e l en l é t é t é les h a n g j á v a l r ö g t ö n e l á ru l j a . 

F e l t ű n t végeze tü l , hogy a b ö l ö m b i k a a h o r t o b á g y i nyugat i n á d a s o k b ó l 
teljesen h i á n y z i k . I t t l é t e m ó t a egyetlenegy b ö l ö m b i k á t (Botaurus s. stellaris 
L.) l á t t a m 1947. j a n u á r 2 0 - á n a K i s - T i s z á n , amint a n á d a s m e g h a j t á s á b ó l 
f e l r epü l t . 

A z 1946/47. évi t é l v é g e n ezt a remek e r d ő r é s z l e t e t k i v á g t á k , és így 1947 
t a v a s z á n a g é m e k és k ó c s a g o k á t t e l e p ü l t e k a T i s z á n a k á l t a l a m eddig isme
retlen ligeteibe. Bástyái Lóránt j e l en t é se szerint ekko r t e l e p ü l t e k meg Szo l 
nok k ö z e l é b e n , ma jd 1948 t a v a s z á n Sterbetz István szerint H ó d m e z ő v á s á r 
hely k ö z e l é b e n is. 

M i n t é r d e k e s s é g e t jelentem m é g e b e s z á m o l ó m b a n , hogy 1946. á p r i l i s 
18-án egy nagy k á r ó k a t o n a {Phalacrocorax carbo sinensis S h a w et N ő d d . ) 
r e p ü l t á t a V-a l akban h ú z ó 12-es k i s - k ó c s a g - c s a p a t felett. 

B a r n a k á n y á k a t [Milvus m. migrans B o d d.) g y a k r a n l á t t a m , k ü l ö n ö 
sen v o n u l á s k o r , csapatba v e r ő d v e ker ingeni , mint p l . N a g y ü r ö g d (Bihar) 
erdeje felett 1943-ban, ahol 18 drb.-ot olvastam meg egyszerre, de o lyan 
t ö m e g b e n , min t amilyent 1946-ban l á t t a m , m é g n e m volt a l k a l m a m gyö
n y ö r k ö d n i . 

1946. j ú l i u s 4-én vonaton utaz tam a H o r t o b á g y o n k e r e s z t ü l . A h o g v 
elhagytuk K ó n y a v a s ú t i megá l l ó t , s m e n t ü n k B a l m a z ú j v á r o s felé, a v a s ú t i 
s í n b a l o l d a l á n , de a s í n e k h e z e g é s z e n k ö z e l , 60—80 l épés t á v o l s á g r a , m á r 
m e s z i r ő l f igyeln i kezdtem egy m a d á r c s a p a t o t . A h o g y m e l l é j ü k é r t ü n k , a k k o r 
r e p ü l t fel b e l ő l ü k itt-ott egy-egy, de r ö v i d t á v o l s á g u t á n i s m é t leszál l t . E k k o r 
l á t t a m , hogy b a r n a k á n y á k . K b . 60 drb. gyű l t egybe. H o g y a kö l t é s i d ő s z a k 
ban mit keresett itt anny i b a r n a k á n y a egy csapatban, m é g csak e lgondolni 
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sem tudom. E g é r j á r á s 1946-ban nem volt. H ö r c s ö g sem volt, ü r g e sem, a m i 
nek t ö m e g e s m e g j e l e n é s é v e l ö s s z e f ü g g é s b e lehetett vo lna hozn i a barna-
k á n y á k szokat lan c s o p o r t o s u l á s á t . H o g y elaggott vagy i v a r é r e t l e n p é l d á 
n y o k lettek vo lna , azt is k i z á r t n a k tar tom. Viszon t f é s z k e l ö k sem lehettek, 
m i v e l ugyanekko r az ohati e r d ő b e n fészke l t ugyan a b a r n a k á n y a , de csak 
egy p á r b a n , s a k k o r m á r f ióká i vol tak, s az ö r e g e k az e te tésse l vol tak elfog
la lva . K ö r z e t e m összes e r d ő j é t b e j á r t a m , de sehol m á s h o l b a r n a k á n y á t fész
ke ln i 1946. é v b e n az ohat i e r d ő n k í v ü l n e m t a l á l t a m . 

* 

Miként ezt az évek h o s s z ú s o r á n beigazolt m e g f i g y e l é s e k igazo l j ák , a 
da ru (Grus g. grus L.) h o z z á n k m á r c i u s végén , á p r i l i s e le jén é r k e z i k . R ö v i d 
i t t a r t ó z k o d á s u t á n t o v á b b v o n u l é s z a k r a . V a n n a k egyes csapatok, amelyek 
m é g m á j u s e lső f e l ében is l á t h a t ó k , de a z ö m e á p r i l i s v é g é n m á r i t thagyja 
h a z á n k a t . Őssze l , o k t ó b e r e l e j én , n e m r i t k á n szeptember v é g é n m á r meg
jelenik, s itt m a r a d november végé ig , esetleg december elejéig, a m í g a h ó 
vagy a fagy é l e t l ehe tőségé t meg n e m vonja . 

1946. m á r c i u s 2 6 - á n m á r megjelent a daru a H o r t o b á g y szé lén , s a leg
első csapat a tiszacsegei s z á n t ó k o n volt t a l á l h a t ó . M a j d s z á m u k n a p r ó l 
napra n ö v e k e d e t t , s e l fog l a l t ák a H o r t o b á g y o t k ö r n y e z ő k ö z s é g e k s z á n t ó 
földjei t , ú. m . E g y e k , T i s z a p o l g á r , Szenfmargita , B a l m a z ú j v á r o s , N á d u d v a r , 
Kunmadaras , P ü s p ö k l a d á n y , K a r c a g , Ohat , P u s z t a k ó c s s zán tó fö ld j e i t , s ott 
a fö ldbe vetett magvakat , á r p á t , b o r s ó t , k u k o r i c á t s z e d e g e t t é k fel nagy 
e lősze re te t t e l , pontosan betartva a v e t ő g é p e k sorait, t ú r t á k k i a fö ldbő l az 
elvetett magot. M a j d m e g j ö t t az e l v o n u l á s ideje, az á p r i l i s vége , m á j u s eleje, 
de s z á m u k nem apadt. J ö t t a j ú n i u s , j ú l i u s , augusztus, s a da ru itt volt . 
M i u t á n ebben a h á r o m h ó n a p b a n magot m á r sehol sem t a l á l t — k i v é v e a 
t a r l ó k a t a r a t á s u t á n — , így m á s n ö v é n y i t á p l á l é k h o z folyamodott . L e g i n k á b b 
a k u k o r i c a zsenge h a j t á s á t csipegette. A z 1946-os r e n d k í v ü l s z á r a z i d ő j á r á s 
k ö v e t k e z t é b e n , a m i nemcsak a H o r t o b á g y összes vizét , de amire m é g p é l d a 
nem volt, a h o r t o b á g y i h a l a s t ó v izé t is a n n y i r a k i s z á r í t o t t a , hogy csak a 6-os 
es 7-es t ó b a n volt n é m i víz, a t öbb i 11 tó s z ó s z o r o s é r t e l e m b e n véve porzott, 
—• az összes h o r t o b á g y i da ru k é n y t e l e n volt az ivóvíz miat t a H a l a s t ó r a 
b e j ö n n i . 

A z é j t s z a k á t a darvak m i n d a 6-os tó p o r o n d j á n t ö l t ö t t ék , ahonnan p i r -
k a d á s k o r h ú z t a k k i , de m á r dé le lő t t 10 ó r a t á j b a n i s m é t b e j ö t t e k i n n i , é s 
szomjuk o l t á sa u t á n ott t a r t ó z k o d t a k — fel téve, h a nem z a v a r t á k ő k e t — 
d é l u t á n 2 ó r a tá j ig , a m i k o r ú j b ó l k i h ú z t a k a f ö l d e k r e , s csak jóva l nap-
szá l ta u t á n j ö t t e k be i s m é t é j t s z a k á z n i . M i u t á n ezen v i s e l k e d é s ü k nap i ren
den lévő volt, így igen sok megf igye lé s i a l k a l m a m és l e h e t ő s é g e m k í n á l 
kozott arra , hogy p i h e n ő h e l y ü k ö n va ló m a g a t a r t á s u k a t megfigyelhessem, 
illetve hogy s z á m u k a t t á v c s ö v ö n k e r e s z t ü l c saknem teljes p o n t o s s á g g a l meg
á l l a p í t h a s s a m , í g y s z á m u k a t 320 darabra tettem. K ö l t é s é r ő l nincs tudo
m á s o m . 

P i h e n ő h e l y é n b é k e s s é g b e n vannak e g y m á s k ö z t a madarak . A l e g t ö b b 
b e h ú z o t t n y a k k a l gubbaszt, a k á r a g é m . F i g y e l ő a l ig van k ö z ö t t ü k . K i h ú z á 
suk nem egyszerre t ö r t é n i k , hanem r é s z l e t e k b e n . Űgy lá t sz ik , a csapatok 
ö s s z e t a r t a n a k , m i v e l csapatosan szá lkának fel , ma jd u t á n a v a r j u s z e r ű e n , 
k ö r a l a k b a n m i n d magasabbra és magasabbra kavarognak, s ú g y h a g y j á k el 
a tavat. E l l enben b e é r k e z é s ü k a t ó r a m i n d e n k o r s z a b á l y o s é k a l a k b a n tö r -
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t é n i k . Ezzel szemben egyetlen egyszer sem ész le l tem, hogy é k a l a k b a n hagy
t á k vo lna el a tavat. 

1946-ban augusztus e le jé re m á r b e é r e t t a k u k o r i c a . E n n e k k ö s z ö n h e t ő , 
hogy a k u k o r i c a t á b l á k a t m e g l e p t é k s abban o lyan p u s z t í t á s t végez tek , 
hogy a g a z d á n a k m á r a t ö r é s se l nem sok m u n k á j a akadt. P é l d á u l a H a l a s t ó 
30. kat. holdas k u k o r i c a t á b l á j á t kb . egy h é t alatt a n n y i r a e l p u s z t í t o t t á k , 
hogy ú g y s z ó l v á n egy cső sem maradt . 

O k t ó b e r b e n m e g j ö t t e k é s z a k r ó l a v o n u l ó darvak. S z á m u k ekkor t ö b b 
ezerre r ú g o t t . 1946. o k t ó b e r 16-án esti h ú z á s o n be jö t t a H a l a s t ó r a , meg
á l l a p í t á s o m szerint, kb . 100—120 csapat daru . V o l t o lyan ék, amiben 300-on 
felül i m e n n y i s é g e t s i k e r ü l t megolvasnom. A z őszi v e t é s e k k e l l é t f e n n t a r t á s a 
ennek az ó r i á s i t ö m e g n e k m i n d e n h o l b i z to s í t va volt . Itt is marad tak novem
ber k ö z e p é i g , s csak november m á s o d i k fe lében kezdett fogyni a s z á m u k . 
A l egu to l só t 1946. december 10-én l á t t a m , a m i k o r m á r e r ő s fagy és e lég 
magas h ó b o r í t o t t a a h a t á r t . E z e lkése t t , t a l á n sé rü l t vagy beteg p é l d á n y 
lehetett. E z t m e g e l ő z ő l e g az u t o l s ó csapat darut november 2 8 - á n l á t t a m . 

H a s o n l ó d a r u h ú z á s b a n N a g y v á r a d t ó l dé l r e , az i n á n d i h a l a s t ó n volt 
r é s z e m 1943. o k t ó b e r 1-én, a m i k o r a tó felett á t h ú z o t t k h . 100 csapat daru. 
de ott meg nem szál l t . A z 1946—48-as b i h a r i d a r u v o n u l á s r ó l Müller Géza 
s z á m o l be, a d u n á n t ú l i r ó l pedig Borthos Gyula. 

* 
1947. szeptember 8 -án a h o r t o b á g y i H a l a s t ó n á l egy t e r e k c a n k ó (Terekia 

cinerea G ü 1 d.) h í m e t l ő t t e m . Ez i m m á r o n a negyedik e l ő f o r d u l á s i adat 
M a g y a r o r s z á g r ó l (Bicske, S z e g e d - F e h é r t ó , Z a m á r d i ) . F e l t ű n ő az őszi d á t u 
m o k egyezése . 

* 
Kaduka Imre 1947. o k t ó b e r 17-én T i szado rogma és E g y e k k ö z ö t t a 

T i s z á n egy a p á c a l ú d [Branta leucopsis B e c h s t.) t o jó t lő t t . 

N E W O R N I T O L O G I C A L O B S E R V A T I O N S O N T H E H O R T O B Á G Y . 

B y Ladislas Nagy. 

I came i n October 1945 as game-inspector o n the H o r t o b á g y , on the 
terr i tory, w h i c h is very impor tan t gathering a n d migra t ing place of the 
b i rds . Since this t ime are m y most impor tan t observations, as they f o l l o w : 

I must remember i n m y report, that the r ive r T i s z a , by f l o w i n g f rom 
the vi l lage Tiszacsege also through the hunt ing-ground of E g v e k w i t h its 
wi l lowgroves , forests there, and the o l d Tisza-beds, named also „ H o l t 
T i s z a " , „ D ö g l ö t t T i s z a " , „ H e r e p " , „ M o r o t v a " , „ K i s T i s z a " , „Csegei 
M o r o t v a " etc — lends such l i v i n g possibil i t ies for the water - fowl and i n 
such a diversi ty, Ihat one must wonder , h o w can be there together so m a n y 
species of the water - fowl . 

I begin m y report w i t h the herons a l l the more, becouse I found here 
a breeding colony of the l i t t le egret, (Egretta g. garzetta L . ) , w h i c h is one 
of our most beut i ful birds . 

T h e r ive r T i s z a f lows at about f ive k m f r o m the v i l lage Egyek , (co
unty H a j d ú ) . Its b a n k is covered w i t h o ld wi l low-groves and n a r r o w or 
more b road woods consis t ing f r o m m a n y k inds of trees. I discovered in 
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such a wood , named „ M a r á z " and consis t ing as to say exclusively f rom 
ash-trees the great he ron co lony . T h e nests made of l i t t le branches and 
h a v i n g the size of a hat are near ly on the top of the trees, about 30 m i n 
height. In this co lony there breed the night heron , the c o m m o n heron, the 
purp le heron, the litt le egret alltogether about 300 pairs . T h e most 
numerous were the nests of the n ightheron, {Nycticorax n. nycticorax L. ) 
and on the second place the nests of the squacco heron (Ardeola r. raUoides 
S c o p . ) . A s the t h i rd comes the little egret (Eqretta g. garzetta L ) , w h i c h 
b red — acco rd ing m y observations i n the year 1946 i n 12 pairs . After it 
comes the c o m m o n heron {Ardea c. cinerea L. ) and at last on the f if th place 
the purple he ron (Ardea p. purpurea L . ) , of w h i c h b red on ly one pai r . 

There a r r ived at first the c o m m o n he ron ; it was m a r c h the 16. 1946 
a l ready here. It is fo l l owed by the night heron, at about 60 speeimens at 
the same time, ap r i l the 8. Af terwards came a p r i l the 10. the l i t t le egret, 
a p r i l the 14. the purp le heron and at last the squacco heron. N o one of the 
hcron-species came to the breeding co lony t i l i the time, w h e n begun the 
coup l ing , nest b u i l d i n g or r epa i r ing a n d the l a y i n g of the eggs. The night 
herons were found together about one k m f r o m the co lony i n a w o o d named 
" G ó b é " i n the o ld bed of the r ive r T i s z a , where I saw on some great poplar-
trees over 100 of them. Before sunset they got off and were going to their 
night feeding places. T h e dayt ime, i f ' they are not t roubled they r e m a i n 
sometimes the w h o l e day on the same tree. A l t h o u g h they cou ld f i n d their 
food also close to the i r breeding co lony , they are never found f i sh ing there, 
but they go to the "Csegei M o r o t v a " at a distance 6—8 k m , sometimes 
moreover to the f i shpond H o r t o b á g y , about 20 k m f r o m there. A c c o r d i n g 
m y observations the n ight he ron destroys not so m u c h fishes, as more 
water-insects. T h i s is p roved b y the con t ro l l of the stomachs of the speeimens 
k i l l e d b y myse l f and also of those, w h i c h I got f r o m others to prepare. I n the 
breeding pe r iod feels itself each he ron species as a "night ingale" , becouse 
we cár . w o n d e r o n the sounds a n d voices, heard at this t ime. 

I have the most to say about the night heron . It c lambers so c lever ly 
on the branches of the trees, as a monkey . I f we k i l l one, and it t is not 
total ly dead, it c l imbs b y f a l l i ng w i t h its wings o r feet, and i f it sueeeeds 
to get a b r a n c h o n l y though w i t h one toe, we get it never, becouse it helds 
itself so convuls ive ly , that it becomes stiff there. I f we cannot b r i n g it 
ourselves f r o m the tree, it remains there. 

The nests of the litt le egret are not a l l together. T h e y are m i x e d w i l h 
those of the night herons and squacco herons. T h i s b i r d , w h i c h is for the 
rest so cautious, goes not away i f it is t roubled near the nest. Moreover 
i f it has already eggs or youngs, we can get i t a w a y also not w i t h a gun-
shot. It f lows off, circles over its nest a n d it sets after a short t ime again. 
D u r i n g the breeding pe r iod we see nea r ly exclus ive ly only the males f i shing. 
It seems, that they car ry the food also for the females. I saw on ly one times 
f ishing b o l h sexes, but it was s t i l l before the egg-laying time. Af ter their 
s r r i v a l I saw them often i n the evening to f ly i n lesser troops — 10—12 of 
them — i n size V , i . e. to go their feding place. Therefore we can conclude, 
that i t l ikes also to feed i n the ear ly evening o r late day-break. It is surely 
therefore, becouse they are this t ime the least t roubled . I heared f rom the 
people, that the litt le egret is settled here before 6 years. F o r m e r l y they 
d i d not k n o w the "whi te heron" , as it is named here. 
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About the c o m m o n heron and the purple heron, as they are very 
c o m m o n bi rds i n H u n g a r y , I have not m u c h tlp say. There are m a n y purple 
herons i n the marshes of the O l d - T i s z a bed, therefore I must emphasize 
the only one pa i r breeding i n the m i x e d co lony i n the wood . 

A t last breeds the squacco heron and w h e n the night heron has already 
longtimes youngs, i t arr ives on ly than i n the colony. It betrays its presence 
al once w i t h its sh r i l l voice. 

It surpr ised nie, Ihat the b i l t e rn is totally wan t ing f r o m the marshes 
on the west part of the H o r t o b á g y . Since I a m here, I saw on ly a sole 
bit tern (Botaurus s. stellaris L . ) the 20. j anuary on the " K i s T i s z a " , as it 
flew off f rom the reed dur ing a chase. 

A t the end of the win te r 1946/1947 was this beautiful forest cut off, 
and therefore the herons removed i n the spr ing 1947 i n the — by myse l f 
t i l i now u n k n o w n — groves of the r iver T i s z a . 

A c c o r d i n g to the report of Roland Bástyái they were settled i n this t ime 
near the town Szolnok, than, i n the sp r ing 1948 accord ing to the report of 
Stephen Sterbetz, also near the t o w n H ó d m e z ő v á s á r h e l y . 

I remember s t i l l i n m y report an interest ing Observation. I saw ap r i l 
the 18. 1946 a sauthern cormorant (Phalacrocorax carbo sinensis S h a w 
el N ő d d . ) f l y ing above a little troop of 12 litt le egrets, w h i c h f lew i n 
a V fo rm. 

% % % 

I saw often kites (Milvus m. migrans B o d d . ) , especial ly du r ing the 
migra t ion . as they made thei r circles i n little troops, as for instance the 
year 1943 above the forest of the vi l lage N a g y ü r ö g d , w h e n I counted 18 
speeimens i n the same time. B u t i n a quant i ty , as I saw them i n the year 
1946, I had never the oppor tuni ty to take pleasure. I t ravel led J u l y the 4. 
on a t ra in across the H o r t o b á g y . W e passed the Station K ó n y a a n d were 
going towards the t own B a l m a z ú j v á r o s , w h e n I saw al ready f r o m far a 
troop of b i rds the left h a n d o n l y about 60—80 steps f r o m the r a i lway . 
A s we came close to them, there flew off some of them, but after a short 
distance they set d o w n again. T h e n I saw, that they were black kites, 
gathered about 60 on number . 1 can not at a l l imagine , w h i l e got here so 
many kites together i n a troop i n the breeding time. T h e year 1946 was not 
a "mouse"-year . Never hamsters, nore sousl iks were numerous . w i t h w h i c h 
we cou ld expla in the s t r ä n g e gathering of the kites. Tha t they cou ld be too 
o ld or st i l l immatu re b i rds , I held this also out of the question. In the 
ne ighbourhoud there was though breeding the ki te , but on ly one sole pa i r , 
and at this t ime h a d they already youngs, and the parent b i rds were busy 
wi th the feeding. I was going i n every woods i n the v ic in i ty , but I found the 
kite breeding on ly in the over-named Óhát-1 'orest . 

* # % 

A s it is proved by the observations of m a n y years, the c o m m o n crane, 
(Grus g. grus L . ) arrives to us at the end of m a r c h or the begin of A p r i l . 
After a short sejour at us it goes farther to N o r t h . W e can see some troops 
also i n the first ha l f of M a y , but the most let our count ry a l ready at the 
end of A p r i l . It appears i n autumne at the begin of October, but not seldom 
also at the end of September and remains here t i l i the end of November , 
probably t i l i the begin of December , t i l i the snow or the frost does not 
h inder it to get its food. 
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In the year 1946 appeared the crane at the b o r d é r of the H o r t o b á g y 
a l ready m a r c h the 26. and the first troop was found on the p loughing-
fields of Tiszacsege. Af terwards their number was g r o w n dav by day and 
they occupied the fields of the villages and towns round the H o r t o b á g y , 
namely : E g y e k , T i s z a p o l g á r , Szentmargita . B a l m a z ú j v á r o s , N á d u d v a r , 
K u n m a d a r a s . P ü s p ö k l a d á n y , Karcag , Ó h á t , and P u s z t a k ó c s . There they 
p i cked up w i t h predi lec t ion the grains sown i n the earth, as bar ley, pea, 
maize etc. T h e y he ld exactly the rows of the sowing-machine and grubbed 
f rom the so i l the grains. T h a n came the time of their depart, the end of 
A p r i l , begin of M a y , but the i r number was not d i m i n i s h i n g . It came the 
June, J u l y , August , and the cranes were s t i l l here. Becouse i n these. three 
months they found nowhere kernels, exceptl the stubblefields after the 
harvest, so they took other plant-food, b y p i c k i n g m a i n l y the tender shoots 
of the maize . Becouse of the extremely d ry weather of the year 1946, w h i c h 
d i d not on ly d ry a l l waters on the H o r t o b á g y , but also the f ishponds so 
m u c h — it was t i l i n o w never observed — that it) was on ly i n the ponds 6. 
and 7. some water to f ind , the other 11 ponds were l i te ra l ly füll of dust. 
So were a l l the cranes o n the H o r t o b á g y obl iged to come i n the f i shpond 
lo c o u l d d r i n k somewhere. 

D u r i n g the night they were a l l on the f i shpond N r . 6., f rom where they 
flew off at daybreak. but at about 10 o 'c lock forenoon they came a l l back 
to d r i n k and they remained there — i f thev were not t roubled —• at about 
t i l i 2 o*clock afternoon. T h a n they vent to the fields again and came back 
for the night on ly quite late after sundown. Becouse this their behaviour 
was day b y day the same. I had good ODportunities to cou ld observe them 
on their rest ing place. i . e. to cou ld them count near ly exact ly through the 
telescope. So I appra ised their number o n 320. Abou t their breeding here 
I k n o w noth ing . 

The bi rds are on their rest ing place peacely w i th each other. T h e most 
are perched w i t h their necks dragged as the herons do. There are scarcely 
observes among them. T h e y go to their feeding place not a l l the same t ime 
but i n par t iculars . It seems, that the troops ho ld together, becouse they f ly 
up i n troops, than they get more and more higher, bv f l y i n g i n circles and 
w h i r l i n g as the rooks do — than they go awav f r o m the lake. Bu t their „ 
á r i va l is a lways i n a r e g u l ä r V fo rm. O n the cont rary I cou ld never observe, 
that they w o u l d leave the p o n d in this fo rm. 

In the year 1946 got the maize at the begun of August a l ready to r ipe. 
Therefore. w h e n they went on a maize-f ie ld . they made there so a ravage, 
that the fa rmer h a d already not m u c h to do w i t h the harvest. F o r example 
they r u i n e d d u r i n g a week a maize-f ie ld of the f i shpond about 30 acres 
wide so far, that tere remained , as to say, no one corn-cob. 

In October a r r ived f rom N o r t h the mig ra t ing cranes. Thev were i n 
number several thousands. The October 16. came at the evening glight 
accord ing m y astablishement at about 100—120 troups of cranes. It was a 
wedge, i n w h i c h I c o u l d count over 300 cranes. T h e autumne-sowed c o m 
gave food enough for this enormous number of cranes. T h e y staid also 
t i l i midd le of November , and the i r number begun to d i m i n i s h on ly i n the 
second ha l f of November . I saw the last-one December the 10., when was 
already a ha rd frost and quite h igh snow. It is possible, that this was a late-
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one, or perhaps was it i n v a l i d or wounded . The las l t roop I saw November 
the 28 . 

I h a d the pleasure to see. a s im i l a r c rane-migra t ion October the 1. 
1 9 4 3 on the f i sh-pond at I n á n d to South f r o m the t o w n N a g y v á r a d , w h e n 
were f ly ing at about 1 0 0 troops, but they d i d not f ly d o w n there. About the 
crane-migra t ion i n the years 1 9 4 6 — 1 9 4 8 i n the county B i h a r reported Géza 
Müller, and about that-one of T r a n s - D a n u b i a Julius Barthos. 

* *#*.," # 

I k i l l e d 1947 the 8. September at the f i shpond of H o r t o b á g y a male 
Terek sandpiper (Terekia cinerea G ü l d . ) . T h i s is its four th appearance 
i n H u n g a r y . (Bicske, S z e g e d - F e h é r t ó , Z a m á r d i . ) It is of interest the 
coincidence of the appear ing time. 

* * * . 
Emerich Kaduka k i l l e d 1947 October the 17. between T i szadorogma 

and E g y e k on the r ive r T i s za a female barnacle-goos (Branta leucopsis 
R e c h s t . ) . 

HOBEHIHHE OPHHTOJIOrHHECKHE HAEJIK^EHIM 
HA XOPTOBA^E 

.1AJ,I1C.1AB HA#> 

H HaójuoAaro c OKTaőpa 1945 ro^a ÜTHILK) 3KH3HI> ceBepo-3anaj,HOH qacra 
XoproöaAtf, ocoöeHUO B OKpecTHOCTH A e P e B U H 9AteK. r^e iieiKAy 6eperaMii T H C U 

i i npeAOxpaHiiTe.iLHMMii n.iOTimaMn iiMeroTca Toate Jieca. BecHofl 1946 ro^a 
B03HHBja 3Aecb KpacHBaa KO.IOHIIJÍ nanMb, MejKAy KoropbiMii öbuia B HanooAbraen 
qncie N y c t i c o r a x nyc t i co rax , BOTOM A r d e o l a ralloides, Aaiee E g r e t t a garzetta 
( 1 2 nap), A r d e a cinerea (8 nap) n eAiiHCTBeHHaa A r d e a purpurea. Bcero MOIVIII 

6biTi> OKOJO 300 mesA. THe3Aa qenypa — HyaíAw CMemnBaiOTca MejKAy me3AaMn 
Apyrnx nanjb, He HMeioT CBOH coöcTBeHHbia rpyniibi. Bo BpeMa rHe3A0BaHiia 

• qenypa — HyaiAH TpyAuo nporaaTb H3 OKpecTHOCTH KOjOHnn. K coatajeHnio sn-
MOIO B 1946—1947 roAax BTOT .iec 6HA BbipyöjeH, H THKIIM oőpa30M nandui 
nepecean^ncb B APyrne Jeca no ő e p e r a M peKH T H C H . 

4" r o H M J I 1946 roAa a naÓAioAa.i ÖOJBIHOH c6op (60) iHTyK M i l v u s migrans 
npn AepeßHe K O H A , X O T H n STOMy oőcToaTe^bCTBy Hincaicoő npirqnnbi He Mor 
HaflTii . 

C MapTa Mecaua 1946 roAa coőiipaeTca Toaee Grus grus B 6o.ibninx i i i c . i ax 
H c OAiinaKOBOH BbiAepjKKOH npoBOAHT 3HMy H jieTO Ha XopTOŐaAe, ymwttii óo.ib-
niHe yniepöbi B noceBe n ocoöeHHO B Kyicypyse. 

B OKTaópe Mecane qncao nepejieTaroiirHX JKypaB^eii coc'raB.iaeT HecKOübKO 
Tucaq. 

B 1947 roAy 8-10 ceHTaópa yAaaocb MHe B BeHrpmi y pbiÖHAKa« Ha Xop-
To6aAe yóiiTb qeTBépTbiít 9K3eMn^ap Te rek i a cinerea. H B 1947 roAy 17 r o 

OKMŐpa y Aepe^HH 9AbeK cTpe j iun B r a n t a leucopsis. 



A Z O S Z T R Á K F E R T Ö - T Ó A M Á S O D I K V I L Á G H Á B O R Ú U T Á N . 

í r t a : Koenig Ottó (Wien) . 

A h á b o r ú alatt a F e r t ő - t ó o s z t r á k szakasza sok e s z t e n d ő n át vedelem 
n é l k ü l maradt , mert senkinek sem volt ideje és l e h e t ő s é g e , hogy a ter
m é s z e t v é d e l m i h a t á r o z a t o k k a l t ö r ő d j é k , és a v é d t e r ü l e t ő r z é s é r ő l gondos
k o d j é k . M o s o n b á n f a l v a (Apetlon) mellet t i sz iken ( „ S e e w i n k e l " ) , ahol az 
egykor h í r e s g u l i p á n feszke lő helyek vol tak, b a r a k t á b o r keletkezett, a n y u 
gati par ton t ö b b t ü z é r s é g i és l é g v é d e l m i g y a k o r l ó h e l y e t rendeztek be. 
T o v á b b á a tavat a dé lke le t i „ f a l b a " v o n t á k be a n é m e t e k e r ő d í t é s e k k e l . 
A h á b o r ú itt is á t v i h a r z o t t és v é g ü l r á a d á s n a k j ö t t e k a t o j á s g y ü j t ő k , koca 
v a d á s z o k és o lyanok , a k i k puszta k e d v t e l é s b ő l f e l g y ú j t o t t á k a n á d a s t . 

E z e k u t á n a m a d á r t a n i i g é n y e k e t igen le kellett szá l l í t an i . A kelet i 
par ton az 1946 j ú n i u s á b a n végze t t m e g f i g y e l ő u tak e r e d m é n y e i v a l ó b a n 
s z o m o r ú a k voltak. M o s o n b á n f a l v a mellett a H o s s z ú - t a v o n m é g sok k ü s z v á g ó 
c s é r (Sterna h. hirundo L . ) és d a n k a s i r á l y (Larus r. ridibundus L . ) kerge-
t ő d z ö t t , de telepeiket k i f o s z t o t t á k . 37 c sé r f é szek k ö z ü l csak egyben t a l á l t a m 
egyetlen to jás t , a n n á l t ö b b ember i l á b n y o m o t , és s zé t tö r t t o j á s h é j a t az 
iszapban. D e g u l i p á n t (Recurvirostra a. avosetta L . ) sem itt, sem az I l m i c 
mellett i t ó b a n nem t a l á l t a m . A z e g y e d ü l i ö r v e n d e t e s j e l enség volt. hogy a tó 
p a r t j á n , P á t f a l u (Podersdorf) és I lmic köz t , t ö b b n a g v - k ó c s a g (Egretta a. 
ulba L . ) h a l á s z g a t o t t . V a l ó s z í n ű l e g a nyugat i par ton lévő t e l e p ü k r ő l j ö t t e k 
ide, aho l v a l ó b a n m e g t a l á l t a m m i n d h á r o m nagy g é m ü n k á l t a l lakott telepei. 
L e g g y a k o r i b b t e r m é s z e t e s e n a v ö r ö s g é m (Ardea p. purpurea L. ) volt , me ly
nek 30—40 fészké t á l l a p í t h a t t a m meg, m í g a n a g y - k ó c s a g 7 és a s z ü r k e 
g é m 3—4 p á r b a n fészkel t . A telep m e g k ö z e l í t h e t e t l e n s é g é n e k k ö s z ö n h e t t e , 
hogy zavar ta lan maradt . É g e t e t t n v o m o k m u t a t t á k , hogv m á r a l e to j á s u t á n 
mintegy 100 m-re ezeket is m e g k ö z e l í t e t t e a t ű z h a l á l veszedelme. Ál la t lé lek
tani s z e m p o n t b ó l é r d e k e s , hogy ezek az a n n y i r a fé lénk madarak fészke ike t 
n e m h a g y t á k el ennek e l l e n é r e sem vég legesen . A h o l a n á d leéget t , m i n 
d e n ü t t elszenesedett guvat (Rallus a. aquaticus L. ) f é szkeke t és itt-ott 
p é z s m a p a t k á n y - d ö g ö k e t t a l á l t a m . A b ö l ö m b i k a (Botaurus s. stellaris L . ) 
és a p o e g é m (Ixobrychus m. minutus L. ) á l l o m á n y a a rendesnek mutat
kozott . A V u l k a - p a t a k k ö r n y é k é n a b ö l ö m b i k a fészké t n é g y t o j á s s a l t a l á l 
t am. K a n a l a s g é m e k e t (Platalea l. leucorodia L. ) sehol se lehetett l á t n i . A k i s 
m a d á r é l e t az e lőző é v e k h e z v i s z o n y í t v a v á l t o z a t l a n u l a r é g i maradt , m é g 
az 1939 40-es és 1940/41-es r e n d k í v ü l s z i g o r ú telek f o l y a m á n teljesen 
k ipusz tu l t b a r k ó s c i n e g e (Panurus biarmicus) á l l o m á n y is ú j r a rendbe jö t t . 

A Vu lka -pa t ak , m e l y aze lő t t a t ó ny í l t v i zébe ö m l ö t t , most, mert teljesen 
eliszaposodott és a n ö v é n y z e t t o r k o l a t á t m i n d e n ü t t b e n ő t t e , egyenest a 
n á d a s b a fo ly ik , a m i t e r m é s z e t e s e n az é l e t t é r m e g v á l t o z á s á t jelenti . P o c -
g é m e k és guvatok most a pa r tment i n á d b a n t a l á l h a t ó k i n k á b b , m í g a v a l ó d i 
tóv ízhez k ö z e l e b b i n á d a s m a k i s z á r a d t , és ezé r t k e v é s é n e k e s m a d á r tele
pedett meg benne. 

T e h á t az 1946-os m e g f i g y e l é s e k a pusztai madarak k a t a s z t r o f á l i s hely
zeté t m u t a t t á k , m í g a n á d i madarak , eltekintve egyes é l e t t é r - v á l t o z á s o k t ó l , 
v á l t o z a t l a n á l l o m á n y b a n megmaradtak , ső t a k ó c s a g o k , ú g y l á t s z i k , meg is 
szaporodtak. F e l t e v é s e m e t 1947-ben s i k e r ü l t t ö k é l e t e s e n b e b i z o n y í t a n o m . 
A tavasz és n y á r f o l y a m á n a w i lhe lminenbe rg i B io lóg ia i Á l l o m á s m u n k a 
t á r s a i v a l n é g y nagy g é m t e l e p e t f e d e z t ü n k fel, melyeknek k ö z e l e b b i h e l y z e t é t 
t e r m é s z e t v é d e l m i é r d e k b ő l nem a k a r o m megadni . Egy ike t k i z á r ó l a g s z ü r k e -
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g é m e k és n a g y - k ó c s a g o k l a k j á k . A legnagyobb telep anny i ra a n á d szé lén 
á l lo t t , hogy m i n d j á r t a kö l tés i i d ő e l e j én k é t kü l fö ld i suhanc c s ó n a k r ó l 
e lpusz t í t o t t a . Két v a s á r n a p f o l y a m á n csaknem minden to jás t k i rabol tak , 
de a t o j á s o k m á r anny i r a kot lot tak voltak, hogy azokat meg n e m ehettek. 
A h a l á s z o k t ó l megtudtam, hogy a lakosok a faluban el is d o b á l t á k a t o j á 
sokat. A k á r ó r iás i volt'. A telepet k ö z v e t l e n a k i fo sz t á s előt t , és k ö z v e t l e n 
m i n d k é t k i f o s z t á s u t á n m e g l á t o g a t t a m . A telepen kb . 100 v ö r ö s g é m , 40 nagy
k ó c s a g és 1—2 s z ü r k e g é m k ö l t ö t t . M í g a k ó c s a g o k va lamive l keletebbre 
h ú z ó d t a k , a v ö r ö s g é m e k nyugatabbra l é t e s í t e t t ek ú j a b b telepet. Itt t ö b b 
mint száz v ö r ö s g é m és 4—5 n a g y - k ó c s a g p á r fészke l t . A f i ó k á k k é s ő n r e p ü l 
tek k i , egyesek csak szeptember végén . A z e lpusz t í t o t t telepen csak n é g y 
v ö r ö s g é m - f é s z e k maradt é p s é g b e n . 

A negyedik telep, amely n e m messze a késő i nagy te lep tő l f e k ü d t , 
kb . 15—20 v ö r ö s g é m - , n é g y s z ü r k e g é m - és egy n a g y k ó c s a g - f é s z e k b ö l á l lo t t . 
A l i g 50 m-re tőle a b a r n a r é t i h é j a {Circus ae. aeruginosus L.) nevelte fel 
fiait. E b b e n a t é r s é g b e n va lód i é r i n t e t l e n m a d á r p a r a d i c s o m r a akadtam. 
A d ú s t á p l á l é k m e n n y i s é g á l ta l o lyan t ö m e g e él itt a madaraknak , amilyet 
csak a t r ó p u s o k alatt lehet e l k é p z e l n i S z á r c s á k {Fulica a. atra L . ) . b ú b o s -
és f e k e t e n y a k ú v ö c s k ö k (Podiceps eristatus, P. nigricollis). n y á r i l ú d (Anser 
anser L . ) és t ő k é s r é c e {Anas p. platgrhgneha L . ) nagy s z á m b a n fészke l t . 
A n á d b a n e z e n k í v ü l sok a k i sv í z i c s ibe {Porzana parva S c o p ) , p o e g é m 
(l.vobrgchus minutus), n á d i r i g ó , c s e r r e g ő és foltos n á d i p o s z á t a {Acroce
phalus a. arundinaceus L . , A. s. scirpaceus H e r r n . , A. schoenobaenus L . l . 
A n á d i t ü c s ö k m a d á r {Locustella l. luscinioides S a v i ) is gyakor inak bizo
nyul t , sőt legnagyobb ö r ö m ö m r e k ü l ö n ö s e n nagy volt a k ö l t ő b a r k ó s c i n k é k 
é s f ü l e m i l e s i t k é k (Luscinola m. melanopogon T e m m . ) p á r o k s z á m a . 

Sajnos, csak n y á r végén , a m i k o r a fiatalok m á r r e p ü l t e k , s i ke rü l t a 
k a n a l a s g é m e k 15—20 fé szekbő l á l ló t e l e p é r e r e á b u k k a n n i . B a k c s ó k {Nycti
corax n. nycticorax L.) is va laho l a k ö z e l b e n f é szke lhe t t ek , mert egész n y á 
ron át hal lot tuk a hangjukat , és a Nezsider mellet t i t o c s o g ó k b a n szeptem
berben sok fiatal mutatkozot t . T e l e p ü k ho l l é t é t m á r sejtem, de be is ke l l 
b i z o n y í t a n o m . 

Befe jezésü l csak annyit , hogy a F e r t ő t ó m a d á r v i l á g a k o r á n t s e m tekint
h e t ő elpusztul tnak, hiszen legbecsesebb tagja, a nemes k ó c s a g m é g n ö v e 
k e d ő s z á m b a n is kö l t . Szeptemberben Nezsider előt t e g y í z b e n 17 darabol 
l á t t a m e g y ü t t h a l á s z g a t n i . H a ú j a b b z a k l a t á s o k nem ér ik . s i k e r ü l E u r ó p a 
ezt a legnyugatibb s z fyepp - t avá t becses o r n i s z á v a l e g y ü t t m e g ő r i z n ü n k . 

1948-ban hatalmas k a n a l a s g é m - t e l e p r e b u k k a n t a m l e g a l á b b 100 fészek
ke l . N a g y k ó c s a g o k a t l á t ok , de f é s z k ü k e t m é g nem s ike rü l t m e g t a l á l n o m . 
V ö r ö s és s z ü r k e g é m a régi m e n n y i s é g b e n . Igen szép vegyes g é m - t e l e p e t is 
t a l á l t a m . 

O R M T H O L O G I S C H E N A G H K R I E G S I Í E O B A C H T U N G E N 
A M N E U S I E D L E R S E E 

von Otto Koenig (Wien) 

Lange Jahre h i n d u r c h war der Neusiedlersee w ä h r e n d des Krieges ohne 
Schutz, denn n i emand hatte Zeit und Mögl i chke i t , sich u m die Schutz-
bes t immungen z u k ü m m e r n oder gar die wenigen Naturschutzgebiete zu 
ü b e r w a c h e n . Im Seewinkel bei Ape t lon waren unweit der wertvolls ten 
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S ä b e l s c h n ä b l e r b r u l p l ä t z e Barackenlager entstanden, am Westufer hatte 
m a n mehrere Ar t i l l e r i e - u n d F l a k s c l i i e s s p l ä t z e errichtet. D a n n wurde der 
See noch i n die Befestigungsanlagen des S ü d o s t w a l l e s einbezogen, der K r i e g 
brauste d a r ü b e r h i n u n d zu guter Le tz t k a m e n noch E ie r sammle r , A a s j ä g e r 
u n d Menschen, die aus re inem Spass die r iesigen R o h r w ä l d e r i n B r a n d 
steckten. 

N a c h a l l diesen Geschehnissen musste man seine orni thologischen Hoff
nungen eigentl ich recht n iedr ig schrauben. A m Ostufer w a r e n die Ergebnisse 
einiger Beobachtungsfahr ten i m J u n i 1946 auch t r ü b e genug. A u f der 
L a n g e n L a c k e bei Ape t lon tr ieben s ich w o h l sehr viele F l u ß s e e s c h w a l b e n 
(Sterna hirundo) u n d L a c h m ö w e n (Larus ridibundus) h e rum, die Bru t 
ko lon ien waren durchwegs a u s g e p l ü n d e r t . In 37 Seeschwalbennestern fand 
i c h nu r ein einziges E i , d a f ü r aber i m nahen S c h l a m m sehr viele mensch
l iche F u s s a b d r ü c k e u n d da u n d dort einige Schalenreste. S ä b e l s c h n a b l e r 
< Recuruirostra avosetta) b e k a m i c h weder h ie r noch a m I l lmi tze r Zicksee 
z u sehen. 

Das e inzig Er f reu l i che waren a m Seeufer zwischen Podersdor f u n d 
I l lmi tz n icht selten fischende Si lber re iher (Egretta alba). Sie s tammten 
wahr sche in l i ch aus B r u t k o l o n i e n a m Westufer . T a t s ä c h l i c h fand i c h h ie r 
auch eine von al len drei grossen Reiherar ten besiedelte Ko lon i e . Die M a j o r i t ä t 
hatten n a t ü r l i c h die P u r p u r r e i h e r (Ardea pur pur ea). E s waren etwa 30 bis 
40 Hors te dieser A r t festzustellen, w ä h r e n d nur 7 Si lberre iher- u n d 3 oder 
4 Graure iherpaare horsteten. D i e K o l o n i e entwickel te s ich dank ihrer 
u n z u g ä n g l i c h e n L a g e völ l ig u n g e s t ö r t . A l l e rd ings zeigten B r a n d f l ä c h e n , 
dass z u einer Zeit, w o schon E i e r i n den Hors ten gelegen hatten, die Gefahr 
des F lammentodes bis auf k a n p p 100 m h e r a n g e r ü c k t war . V o m t ierpsycho
logischen S tandpunkt aus ist sehr interessant, dass die sonst so scheuen 
Vöge l ihre Hors te n icht e n d g ü l t i g verlassen hatten. 

W o das R o h r abgebrannt war , f a n d i c h ü b e r a l l verkohl te Nester der 
Wasse r ra l l e (Rallus aquaticus) u n d da u n d dort auch Le i chen von B i s a m 
ratten (Fiber zibethicus). D ie B e s t ä n d e an Grossen- u n l k le inen Rohr 
d o m m e l n schienen n o r m a l . I ch fand auch i m Gebiet der W u l k a einen Hors t 
von Botaurus stellaris mi t 4 E i e r n . L ö f f l e r (Platalea leucorodia) waren 
nirgends zu sehen. D ie Kle invoge lwel t w a r i m V e r h ä l t n i s zu f r ü h e r e n 
J ah ren u n v e r ä n d e r t zah l re ich , ja, die d u r c h die ü b e r a u s strengen W i n t e r 
v o n 1939/40 u n d 1940/41 restlos verschwundenen B a r t m e i s e n b e s t ä n d e 
hatten s ich etwas erholt. 

D u r c h die völ l ige V e r s c h l a m m u n g u n d V e r w u c h é r u n g des f r ü h e r i n 
d e n offenen See m ü n d e n e n W u l k a k a n a l s floss das W u l k a w a s s e r jetzt 
schon landsei t ig i n die R o h r w ä l d e r , was eine B i o t o p ä n d e r u n g bewirkte . 
Wasse r r a l l en u n d Z w e r g r o h r d o m m e l n waren eher i n den hinteren, land-
seitigen Schilfgebieten zu f inden, w ä h r e n d der eigentl iche R o h r w a l d see
w ä r t s t rocken lag u n d daher nur von wenigen S i n g v ö g e l n besiedelt war . 

So zeigten dann die Beobachtungen des Jahres 1946 eine katastrophale 
Lage der H e i d e v ö g e l a m Ostufer, w ä h r e n d die Schi l fbewohner abgesehen 
von einigen B i o t o p ä n d e r u n g e n nicht gelitten hatten, ja die Si lberre iher 
schienen s ich sogar vermehrt zu haben. Diese erste A n n a h m e fand 1947 
vol le B e s t ä t i g u n g . W ä h r e n d des F r ü h l i n g s u n d Sommers stellte i c h mit 
einigen Mi ta rbe i te rn der B io log i schen Station W i l h e l m i n e n b e r g insgesamli 
4 grosse Re ihe rko lon ien fest, deren genaue Lage i c h a l le rd ings aus natur-
s c h ü t z l e r i s c h e n G r ü n d e n nicht angeben m ö c h t e . E i n e davon w a r ausschliess-

7 Aquila 
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l ieh von Graure ihe rn u n d zwei Si lberre iherpaaren besiedelt. D ie g r ö s s t e 
der gefundenen K o l o n i e n lag so unmit te lbar an der Sch i l fwand , dass sie 
gleich • zu Beg inn der Brutzei t von zwe i jungen A u s l ä n d e r n v o m Boot aus 
z e r s t ö r t wurde . A n zwei Sonntagen n a h m e n sie fast alle E i e r ab. Diese 
waren aber schon so stark b e b r ü t e t , dass sie v ö l l : g ungeniessbar waren . 
F i s che r berichteten m i r dann auch , dass die Leute die E i e r i m D o r f weg
geworfen hatten. D e r Schaden w a r enorm. leb besuchte die K o l o n i e 
unmit te lbar vor u n d unmi t te lbar nach der ersten u n d d a n n auch nach der 
zweiten P l ü n d e r u n g . Neben e twa 100 Purpur re ihe rpaa ren hatten i n der 
K o l o n i e an die 40 Si lberreiherpaare u n d ein- oder zwei Graureiherpaare 
(Ardea cinerea) g e b r ü t e t . W ä h r e n d die Si lberre iher grossteils i n etwas 
ö s t l i c h e r e Gebiete abzogen, s c h l ö s s e n s i ch die P u r p u r r e i h e r einer west
l icheren K o l o n i e an. I n dieser haben dann ü b e r 100 Purpur re ihe r - u n d vier 
oder fünf Si lberreiherpaare gebrütet ' . D i e Jungen w u r d e n n a t ü r l i c h erst s p ä t 
f lügge, manche sogar erst E n d e September. In der z e r s t ö r t e n K o l o n i e bl ieben 
nur 4 Purpur re iherhors te erhal ten. 

E i n e viertle, k le inere K o l o n i e , die nicht weit von der grossen Spä t 
ko lon ie lag, bestand aus etwa 15 bis 20 Purpur re iherhors ten , 4 Graureiher
horsten u n d e inem Si lberreiherhorst . K a u m 50 m daneben zog eine B o h r 
weihe (Circus aegruginosus) ihre Jungen gross. In diesem R a u m fand i c h ein 
richtiges, u r s p r ü n g l i c h u n b e r ü h r t e s Paradies vor . H i e r gab es, du rch re ich
l iche N a h r u n g b e g ü n s t i g t , eine F ü l l e von Vöge ln , wie m a n sie s i ch sonst 
nur m eh r i n t ropischen Sumpfdschunge ln vorstellen k a n n . B l ä s s h ü h n e r , 
(Fulica atra), Hauben- u n d Schwarzhals taucher (Podiceps cristatus, nigri
collis), G r a u g ä n s e (Anser anser) u n d Stockenten (Anas platgrhgnchos) 
b r ü t e t e n i n grossen Zah l . D a z u lebten i m Sch i l f sehr viele M o t t s u m p f h ü h n e r 
{Porzana parva), Z w e r g r o h r d o m m e l n (Ixobrychus minutus), Drossel- , T e i c h -
und S c h i l f r o h r s ä n g e r (Acrocephalus arundinaceus, scirpaceus, schoenobae
nus). A u c h der Nach t iga l l s chwi r l (Locustella luscinoides) w a r h ä u f t i g und , 
was m i c h besonders freute, die Z a h l der b r ü t e n d e n Bar tmeisen (Panurus 
biarmicus) u n d T a m a r i s k e n r o h r s ä n g e r (Lusciniola melanopogon) w a r beson
ders hoch . 

Le ide r erst i m S p ä t s o m m e r , als die Jungen schon f lügge waren , g l ü c k t e 
m i r auch noch die Fests tel lung, dass eine mittelgrosse L ö f f l e r k o l o n i e von 
etwa 15 bis 20 Hors ten i n diesem Gebiet bestanden hatte. A u c h Nacht re iher 
(Nycticorax griseus) mussten i rgendwo g e b r ü t e t haben, denn ihre Rufe 
waren den ganzen S o m m e r ü b e r zu h ö r e n u n d i m September tauchten viele 
J u n g v ö g e l an den T ü m p e l n bei Neus ied l auf. W a s den Bru tp la tz betrifft, 
habe i c h ganz best immte Vermutungen , m ö c h t e aber erst genaue Beobach
tungen an Ort u n d Stelle d u r c h f ü h r e n , ehe i ch d a r ü b e r berichte. 

Abschl iessend k a n n jedenfalls gesagt werden, dass die Vogelwel t des 
Neusiedlersees durchaus nicht als z e r s t ö r t angesehen werden kann , ja dass 
sich sogar die wertvolls te Ar t , der Si lberre iher , durchaus g ü n s t i g entwickel t . 
Im September sah i c h e inma l vor Neus ied l 17 Si lberre iher zu gleicher Zeit 
fischen. W e n n keine S t ö r u n g e n eintreten, werden w i r die wertvolle Orn i s 
dieses westlichsten Steppensees E u r o p a s erhalten k ö n n e n . 

I m Jahre 1948 fand i c h eine riesige L ö f f l e r k o l o n i e mi t mindestens 
100 Hors ten . Si lberre iher s ind zwar da, doch konnte i c h noch ke inen Hors t 
f inden. P u r p u r - u n d Grau-Re iher s ind i n al ter Z a h l vorhanden. Ich f a n d 
eine s c h ö n e gemischte K o l o n i e mi t Ardea u n d Platalca. 
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A K A K U K A M A G Y A R A L F Ö L D Ö N . 

í r t a : Molnár Béla f. 

B e v e z e t ő s z ó . 

í r t á k : Dr. K eve András és Lévau Ferenc. 

A z u t ó b b i e s z t e n d ő k b e n megjelent össze fog la ló k a k u k m u n k á k b a n saj
n á l a t t a l kellett tapasztalnunk, hogy a magyar adatok h i á n y o z n a k . A K á r p á t 
medence v i s z o n y a i r ó l m é g a l e g k i m e r í t ő b b adatokat Dobau közö l t e (C. R . 
X . Congr . Int. Zoo l . , Par t I., 1929, p. 839—856), ugyancsak ő s zo lgá l t a to t t 
adatokat Makatsch m u n k á j á h o z is, de ezek csak E r d é l y t e r ü l e t é r e vonat
koznak . Agárdi adatai a M e c s e k b ő l ugyancsak nem je l l emzik a magya r 
k a k u k á l l o m á n y z ö m é t . Ugyanezt mondhat juk Vásárhelyi b ü k k h e g y s é g i v izs
g á l a t a i r a , pedig ő m é g a hegyek k ö z t is m e g t a l á l t a a n á d i r i g ó f é s z k é b e n is 
a k a k u k to j á sá t . S e j t h e t ő volt egyes e l szór t a d a t o k b ó l , hogy a f ő k a k u k -
gazda h a z á n k t e r ü l e t é n a n á d i r i g ó (Acrocephalus a. arundinaceus L . ) , de 
erre poz i t ív b i z o n y í t é k o k h i á n y o z t a k . E z t a j e l e n t ő s h é z a g o t p ó t o l t a n é h a i 
Molnár Béla f á r a d s á g o t nem i s m e r ő m u n k á s s á g a . 

Molnár Béla 1888. áp r i l i s 13-án szü le te t t Szarvason. I s k o l á i t itt végez te , 
ma jd a budapesti Z e n e a k a d é m i á r a i ratkozott . „ S z í v e m szerint m u z s i k u s n a k 
indu l t am, a m í g é p p e n s z í v e m k a l i m p á l n i n e m kezdett a z e n é r e " — í r ja 
maga (1944). T a n í t o t t P ö s t y é n b e n , N y i t r á n , N a g y v á r a d o n , Szarvason és 
O r o s h á z á n , de sohasem t e r m é s z e t r a j z o t . M á r k is g imnazis ta k o r á b a n bete
geskedett, 1910-ben sz ívba j a s ú l y o s b o d á s a miatt orvosai e l t i l t o t t ák a zongo
r á z á s t ó l , b á r t ö b b k i v á l ó t a n í t v á n y t nevelt. 1935-ben g é g e b a j miatt k é n y 
telen nyuga lomba vonu ln i , és ekko r veti r á m a g á t a k a k u k éle te rej telmei
nek k u t a t á s á r a . Igen z á r k ó z o t t t e r m é s z e t ű ember volt , a k i kevesekkel b a r á t 
kozott össze . E z t idegbaja is e lőseg í te t t e , amire h o z z á n k in t éze t t leveleiben 
panaszkodott . A szakemberek i s m e r e t s é g é t k ü l ö n ö s e n k e r ü l t e , m é r t fél t , 
hogy gondolatait , k u t a t á s a i n a k e r e d m é n y e i t ellesik. í g y k e r ü l t e l l e n t é t b e 
Vönöczky-Schenl; Jakabbal is, de r ö v i d e s e n r á szokat lan m e l e g h a n g ú levé l 
ben k ö s z ö n t e meg, hogy I n t é z e t ü n k rendes megf igye lő k i n e v e z é s é b e n (1942) 
ugy lá t ja , hogy s i k e r ü l t ezt az e l len té te t k i s i m í t a n i k ö z ö t t ü k . F é l e l m e n e m 
is volt teljesen indoko la t l an , amit mutat az O k t a t ó f i l m K i r e n d e l t s é g veze
tő jével folytatott sz ívós k ü z d e l m e . M u n k á j á t a legnehezebb anyagi k ö r ü l 
m é n y e k k ö z ö t t végez te . A n é l k ü l ö z é s nem a k a d á l y o z t a a nagy t ü r e l m e t 
i gény lő m e g f i g y e l ő m u n k á j á b a n . I lyen mostoha k ö r ü l m é n y e k k ö z t 1939 ó t a 
nyo lc m a g y a r n y e l v ű í r á s a jelenik meg, melyekhez s z e r z ő t á r s u n k (L. F . ) 
t á m o g a t á s á t is csak a t u d o m á n y é r d e k e i r e va ló h i v a t k o z á s s a l lehetett r á e r ő 
szako ln i . A s z a k s a j t ó b a n csak ké t í zben hallatta h a n g j á t . 1940-ben az O k t a t ó 
f i l m K i r e n d e l t s é g l ekü ld i Molnárhoz Karbán József f i l m o p e r a t ő r t , a k i 
Molnár veze tése mellett e lkész í t e t t e a remek f i lmet a k a k u k f i ó k a é l e t é rő l , 
ami csak Molnár gondos e l ő k é s z í t é s e á l t a l volt l ehe t séges . E z a k u t a t á s 
jelenti Molnár m u n k á s s á g á n a k c s ú c s p o n t j á t . E k k o r bosszulta meg m a g á t 
z á r k ó z o t t s á g a , mert a helyett, hogy kapcsolatot keresett volna szakembe
rekke l , hogy t ő l ü k gondolatokat nyerhessen a t o v á b b i k u t a t á s h o z , f é lbe 
hagyja a k a k u k v i z s g á l a t o t , hogy „ a l a p v e t ő f e l f edezéseke t " végezzen . Mona
kow í r ása i , ju tnak k e z é b e , és ezek a l a p j á n végez k í sé r l e t eke t . í g y a k a k u k -
k u t a t á s b a n sok k é r d é s t ny i tva hagyott, amive l pedig s o k k a l jobban e l ő b b r e 
vihette volna a t u d o m á n y t , és melyek k i v i z s g á l á s á r a hivatott lett volna . 
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1944-ben m é g k iad ja u to l só m ü v é t , de a h á b o r ú s c s e l e k m é n y e k r ö g t ö n 
u t á n a e lé r ik Szarvast. Molnár e g y e d ü l marad , m é g m o s t o h á b b k ö r ü l m é n y e k 
k ö z é k e r ü l . A lááso t t idegzete nem b í r j a t o v á b b az izgalmakat . 1944. o k t ó b e r 
15-én elment kedves t a r t ó z k o d á s i h e l y é r e , a K ö r ö s h í d j á r a . O n n a n h a z a t é r v e , 
m é r e g g e l vetett véget m u n k á s s á g t e l i é l e t é n e k . F e l j e g y z é s e i is m i n d elpusz
tultak. 

M o l n á r m u n k á s s á g á n a k l eg főbb j e l en tő ségé t t e h á t a k ö v e t k e z ő k b e n 
k e l l l á t n u n k : 1. B e b i z o n y í t o t t a , hogy a magyar Alföld l eg főbb , csaknem 
k i z á r ó l a g o s k a k u k g a z d á j a a n á d i r i g ó . 2. B e b i z o n y í t o t t a , m i l y e n t ö m e g b e n 
k é p e s a k a k u k egy t e rü l e t e t m e g s z á l l n i . 3. Megf igyelése ive l , és az á l t a l a 
vezetett f i lmfe lvé te l ekke l rengeteg rész le t é t t i s z t áz t a , hogy hogyan hordja 
k i a k a k u k m o s t o h a t e s t v é r e i t , h á n y t o j á s t r a k a k a k u k egy g a z d a m a d á r 
f é szkébe , hogyan oszlanak el ezek s z á z a l é k o s a n . 4. Ada toka t szo lgá l t a to t t , 
m i k é n t v ise lkedik m e s t e r s é g e s á t t e l e p í t é s e k k e l szemben. 5. Végü l m e g t a l á l t a 
azt a terepet, amelyet l e g t ö m e g e s e b b e n keresnek fel h a z á n k b a n a k a k u k o k . 
Molnár é r d e m e t e h á t , hogy o lyan h é z a g o t tö l tö t t be a magyar orn i thologia i 
k u t a t á s t e r én , m e l y m á r r é g v á r t m e g o l d á s r a é s t i s z t á z á s á t a n e m z e t k ö z i 
t u d o m á n y o s élet is s ü r g e t t e . M u n k á i t a magyar orn i thologusok m é g annak
i d e j é n m e g k a p t á k , azonban n e m akar juk , hogy v e s z e n d ő b e menjen az ere
det i k u t a t á s , ezé r t Molnár dolgozatainak m a r a d a n d ó é r t é k ű része i t a b io ló 
gia i fo lyamatok l e z a j l á s á n a k s o r r e n d j é b e n i p a r k o d t u n k ös szeá l l í t an i , és 
a n g o l n y e l v ű f o r d í t á s r a e lőkész í t en i , melyre m é g Molnár é l e t ében ígé re te t is 
t e t t ü n k . 

T H E C U C K O O I N T H E H U N G A R I A N P L A I N . 

B y Béla Molnár. 

T h e reeds going a long the O l d - K ö r ö s about ten to fifteen k m wide 
near Szarvas a re m o s t frequented as nesting terr i tory b y the great ('reed 
warbler (Acrocephalus a. arundinaceus L . ) . I n the nests of this lays the 
cuckoo (Cuculus c. canorus L . ) his eggs sometimes i n a very great percent. 

T h e p lenty of cuckoos i n the environs near Szarvas and B é k é s s z e n t 
a n d r á s i n the last years a l lowed me the fo l lowing observations. 

W e see between the great reed-warbler and the cuckoo some r y t h m . 
T h e cuckoo arrives each year ear l ier as the great reed-warbler . After his 
first a r r iva l he is near ly ten days silent (the 8 ap r i l 1940, 27 a p r i l 1942). 
Therefore observers often do not perceive its a r r iva l . W h e n it w i l l be heard, 
it varies accord ing its a r r iva l . Genera l ly I heard the cuckoo first some after 
the midd le of a p r i l (20. A p r i l 1939., 18. A p r i l 1940., 16 A p r i l 1941., 6. may 
1942.). 

T h e nurse of its eggs, the great-warbler arrives on ly quite a t ime 
after it, sometimes 2—3 weeks later. W e hear the great read-warbler in the 
reeds of the O l d - K ö r ö s general ly at the beg inn ing of m a y (2. may 1939, 
28. A p r i l 1940, 2. m a y 1941, 10. may 1942)'." A t this t ime use the cuckoos 
a l ready to coup l . T h e y come n o w together i n little groups, so I saw the 
3. June 1939 five cuckoos together at the coupl ing . 

T h e femal cuckoo has at the coup l ing per iod not the whole time the 
same male. 
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I observed a red female cuckoo at the end of may to couple 
w i t h a dark male, and .she was i n the second ha l f of june i n an other 
garden i n the Company of a more l ight male, and after some days she had 
a t h i rd male . 1 

I saw on the same place one times six, and other times eight cuckoos 
to fight and couple. A l l this was made i n a hight of 4—5 meters on wi l l ows . 
T w o female cuckoos got this t ime their males. I cou ld observe also the 
pecul iar coup l ing movements of the male cuckoo. It plaoed itself some 
higher as the female cuckoo d id , its body forewards and d o w n i n c l i n i n g 
and let t ing its wings some downwards , moved its unopened ta i l s lowly to 
left and to r ight . I saw the cuckoos couple f r o m the ear ly m o r n i n g t i l i 
night, but most of the times at the break of the day. I heard some males 
also after sundawn, a l ready at- darkness. T h e female cuckoo can be heard 
i n the couple t ime just before coup l ing . The night f r o m 5—6 may 1941 I 
heard cuckoos f r o m more direct ions at 22, 23, 24 and 2 o 'clocks. It seems, 
that it has more pleasure to ye l l , when the nights get w a r m e r and the m o o n 
shines, I made s imi l a r observations also the 14, 18, 29 may and the 1. June. 

T h e male cuckoo persues its female w i t h persistence sometimes more 
hours . T h e y shoot above the reeds, among the w i l l o w s a n d fruit-trees. 
A t times gets the one or other male nearer to the female. T h e males beatt 
each other on ly w i t h the w ings ; w i t h theyr bodies ihey k n o c k on ly seldom. 
D u r i n g the persue the male can be heard a l l the times, and it varies the 
two syl lables of its name i n its exeitement, getting also sometimes more 
h i g h its voice. T h e female begins also more to " l augh ' and she does i t after-
wards also i n a higher sound, w h e n she loughs long a n d t i nk l i ng . She stays 
on the tree, opens some its wings a n d incl ines the ta i l to one side. The male 
gets on her back, and repeats two or three times the coupl ing . After the 
coup l ing d u r i n g some seconds go both sexes its o w n way. One times I saw 
them coup l ing o n a h igh current e lectr ical vire . (At 8 o 'c lock. the 19. 
June 1942.) 

I made m y observations refer r ing the occupied ter r i tory by the femal 
the most part accord ing the colour , f o r m a n d size, as to say accord ing the 
type of the eggs. F r o m these I c o u l d ascertain, that the female cuckoo gets 
for herself a terr i tory, i n w h i c h she returns year by year. I found clean 
terri tories, occupied on ly by one female. (About 1,5—2 k m a long the shore 
of the river.) O n the greater part of the O l d - K ö r ö s — about 20 k m long — 
I found for instance i n the nesting pe r iod 1935 only two such clean terry-
tories, i n the year 1938 on ly one. 2 

T h e male chooses for i tself a terr i tory too and he seems to h o l d if, t i l i 
it has a poss ib i l i ly for couple . 3 

1 It would be of interest, to know, whether it was always the same female?: 
The Redactor. 

- Molnár nam.es the places, where he found different types of eggs, „misce.Haneous 
territories". He means, that such territories are occupied the same time by more females. 
But the observations of other species showed, that all birds have their own territories, 
only these can reach in each other. Molnár did not think to examine such a possi-
bility. The Redactor. 

3 Molnár thinks to acknowledge the male cuckoos according their voice. So he 
though! to could ascertain the relurn ol a male cuckoo w.tii a ..faltering voice" írom 
1936 tili 1944, i. e. nine years! We know, that at other species the return of such 
birds could not be always ascertained, only by the ringing, colouring or by using 
coloured rings. Molnár failed such experiments. The Redactor. 

http://nam.es
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I cou ld not observe, whether there exist under the.cuckoos, w h i c h are 
terr i tory hotders and w h i c h are vagabonds (Chance). Becouse a terr i tory 
holder cuckoo can become a vaigabond, when she has no more possibi l i ty 
to lay her eggs. A n d on the other hand a vagabond cuckoo can become on 
an other place a terr i tory holder . 4 

In the envi ron of Szarvas the cuckoo became in the last 40 years more 
and more c o m m o n , and also the goldl ' inch, the redstart and wryneck , too. 
W e d id not k n o w here fo rmer ly the wood-pigeon and the syr ian wood
pecker, now we see them very often. Bu t there became more rare the 
greenfinch, the red-backed shr ike , the corn-bun t ing and the long-eared o w l . 

The very ha rd winter 1939—40 destroyd the most crested-larks. Since 
more years we see here no prat incole more. T h e year 1941 (15. june) I d id 
also only hear about it. The blackredstar t and the l innet seem to be 
desappeared. T h e number of the great reed-warblers became t i l i 1937 higher, 
but the year 1941, becouse of the bad nesting oppor luni t ies they d i m i n u i s h e d 
t i l i on one quart. In such a n arca, where I saw i n 1935 27 nesting pairs, 
w o u l d found 1939 only s ix. I appreciated the n u m b e r of the nesting great 
reed-warbler-pairs i n the year 1939 on 130, 1940: 231, 1941: 89, and 1942: 5 4 . 

W h e n the great reed-warbler breeds i n o ld , d r y reed, he uses for il's 
nest a lways fresh green stems. I f ound its nest six-times on young w i l l o w -
trees among the reeds, but it used also i n this case as to h o l d the n e s í 
reedstems too. W e f ind only except ional ly d ry reedstems bui l t i n i n its nest. 
It uses for its nest-bui lding 3—7 stems. It nests i n sedge only , w h e n it 
founds there also some reed-stems and bui lds its nest of course on them. 
It is possible, that we found i n its nest bui l t i n also the c l i m b i n g stems of 
Solanum dutcámafa (4 cases) and Calistegia sepium (one times). I observed 
threee-times also Lycopus exaltatus stems as holders of its nest. It happened 
also, that the great reed-warbler let a nest ha l f bui l t (18. may 1940) and 
20 c m above it begun an other nest to b ú i l d ' o n the same stems (27. may ) . 

It uses as nesting m a t é r i á i beside of plant-parts also feathers. So I 
found its o w n feathers, than thaf-ones of cuckoo . T h e 22. m a y 1940 I saw a 
nest already f rom a great distance quite wh i t e : there were m u c h hen 
feathers built i n . The great reed-warbler used beside of the nesting 
m a t é r i á i , caracterist ic to its species, i n quite a plenty w o o l (one times), 
dungstraw (one times), hen-feathers (two-times), cuckoo-feathers (one 
times), oi led d i r ty rag i n the ne ighbourhoud of a raylway-s ta t ion. (In the 
year 1901 one times.) 

A c c o r d i n g the size of the nests are m y par l i cu la rs , as fol lows (date; 
he ighl over the water-level; measurements of the nest): 

1939. 
25. V. 100,22 X 95, 62, 60 
28. V. 53,12 X 9 0, 00, 60 
30.i V". 62,11 X 98, 80, 58 

1. VI. 41, 9 X 9 0, 75, 60 
1. VI. 45,14 X 90, 7 0, 50 
1. VI. 73,16 X 9 0, 7 0, 6 0 
1. VI. 42.11 X 9 á 70, 60 
2. VI. 155.16 X 90, 75. 60 

3. VI. 87.15 X 9 0, 7 0, 6 0 
3. VI. 64,12 X 90, 65, 60 
5. VI. 45.13 X 100, 75, 58 
5. VI. 64.13 X 90, 7ft, 60 
5. VI. 68,10 X 90, 80, 6t> 
6. VI. 37,10 X 9 0, 8 0, 58 

15. VI. 82.10 X 90, 7 0, 7 6 
23. VI. 62,12 X 110, 8-5, 6 0 

* Chance s meaning of it as we think — cloes not oppose thai of Molnár. 
The Redactor. 
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16. V. 30,10-0 X 10 0, 7 0, 70 
Ki. V. 63.14 5 X 8'5, 6-5, 6 0 
16. v. 62,100 X 9 0, 7 0, 65 
25. V. 62,15 0 X 100, 8 0, 6 0 
27. V. 36.16 0 X 8 5, 65, 60 
27. V. 84,12 0 X 9 0, 6 0, 60 
27. V. 72,22 0 X 90, 6 0, 55 
27. V. 65.15 0 X 100, 70, 65 
3. VI. 65,130 X 80, 60, 60 
3. vi. 61,180 X 90, 65, 7 0 
5. VI. 80.100 X 80, 7 5, 50 
5. VI. • 87,15 OX 90, 65. 60 

1040. 
5. VI. 100,14 0 X 10 0, 7 0, 60 
5. VI. 80.13 OX 90, 7 0, 60 
5. VI. 54,13 OX 100, 7 0, 6 0 

11. VI. 82,120 X 90, 7 0, 50 
20. VI. 72,120 X 9 0. 7 0, 45 
21. VI. 66,140 X 80. 6 0, 6 0 
21. VI. 106,120 X 85, 60, 55 
21. VI. 50,140 X 100, 7 0, 6 0 
21. VI. 110,16-0 X lO'O, 75, 55 
21. VI. 55,130 X 9 0, 6 0, 55 
21. VI. 71,160 X 10 0, 7 0, 7 0 
21. VI. 67,130 X 9 0, 7 0, 6 0 

24. VI. 29,13 X 90, 6-5, 50 
3. VI. 33,14 X 7 5, 60. 5 5 

28. VI. 38,15 X 100, 70, 6 0 
24. V. 34.16 X 90, 65, 6 0 
9. VI. 37,14 X 9 0, 65, 7 0 

21. V. 52,16X 90, 7 0, 5 5 
26. V. 72,14 X 95, 65, 55 
28. V. 43.13 X 100, 80, 60 
3. VI. 42,15 X 90, 6 0.. 60 

21. V. 63.16 X 90, 7 0. 5 5 

30. V. 56,12 X 90, 70, 60 
10. VI. 87,14 X 90, 7 0, 5 0 
29. V. 40,13 X 8 0. 60, 60 

1941. 
9. VI. 44,14 X 95, 65, 6 0 

16. VI. 78,11 X 90, 6-5, 60 
16. VI. 65,09 X 80, 60, 50 
16. VI. 90,12 X 8 0, 6 0, 55 
24. VI. 13,08 X 85, 70, 60 
26. V. 55,12 X 9:0, 6 0, 50 

i 28. V. 42.16X 9 0, 6 0, 55 
28. V. 45,19 X 90, 7 0, 60 
20. V. 54,18 X 90, 65, 6 0 

1942. 
8. VT. 82,14 X 100, 65, 65 

11. VI. 70.18 X 9 0. 70, 6 0 
5. VI. 29,12 X 100. 7 0, 60 

T h e g r o w i n g reed-leaves can inc l ine the nest, o r some reed-slems 
g roowing too fast and becoming weak can't h o l d it a n d inc l ine under its 
weight. I n the year 1940 became nests reared b y the uneven g rowed reed-
stem i n 12 cases, and 5-limes got nests under water becouse of the fast 
raise of the waler-surface. 

As the great reed-warbler begins to b u i l d its nest, the cuckoo appears 
also, and therefore we can often f i n d cuckoo-eggs bui l t i n w i t h nesting 
mater ia l i n the nest, In the year 1940 I found 5-times cuckoo-eggs i n half-
bui l t great reed-warbler nests. and 9-times were the cuckoo-eggs bui l t in 
a m o n g the nesting mater ia l . These data just ify, h o w it was urgent fo r the 
c u c k o o to lay its eggs. 1941 I found 5-times in-bui l t cuckoo-eggs and 1942 
also 5-times. Bu t I cou ld observe cases, w h e n the great reed-warbler d id 
bui l t i n its o w n eggs (26. M a y 1941, 9. June 1942). T h e 25. June I found 
r* nest, i n w h i c h were bui l t i n two cuckoo-eggs above each-other w i t h quite 
m u c h nesting mater ia l between them. 

A c c o r d i n g the b u i l d i n g of the nests I not iced 3 years exact data: 
1940 : 

I C — 1 8 . V . 21.—27. V . 28. V . — 5 . V I . 10. V I . — 1 8 . V I . 

Begin of the b u i l d i n g 
of the nests 5 24 16 1 

Nes tbu i ld ing ceased • — — — — 
B u i l d i n g i n w o r k 13 23 26 3 
Beady empty nests 13 17 13 2 
Readv nests ceased — — — — 
Nests w i t h eggs 2 24 29 20 
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1941 : 
20.—24. V. 20. V.—3. VI. 4.—'.). VI. 2 10.—16. 

Bogin of Ihe nestbui lding 13 7 7 2 
Nes tbu i ld ing ceased — 1 — 
B u i l d i n g i n w o r k 7 3 1 1 
Ready empfy nests 3 3 1 — 
Beady nests ceased — 1 1 1 
Nests wi th eggs 10 18 8 1 

: 

28.—30. V. 5.-9. VI. Í6. VI.—21. VII. 
» 
Begin of the nes tbui ld ing 3 1 — 
Xes tbu i ld ing ceased — •— — 
B u i l d i n g i n w o r k -— 1 2 
Ready empty nests 6 3 1 
Ready nests ceased — — — 
Nests w i t h eggs 17 11 9 

I found the first' great reed-warbler 's eggs i n the year 1939 the 25. 
M a y , the year 1940 the 18. M a y , 1941: 21. M a y , 1942: 28. M a y , and the 
first cuckoo eggs i n the year 1939 the 5. June, 1940: the 17. M a y , 1941: the 
20. M a y , 1942:' the 28. M a y , 1944: the 30. M a y . 

T h e female cuckoo lays her eggs sometimes also i n the forenoon 
houres, but most of the times afternoon or i n the evening hours . Not very 
seldom between 19 and 20 o 'c lock. T h e l a y i n g of the egg accord ing m y 
observations endures 8 seconds. T h e cuckoo lays her egg of course b y 
sitt ing on the nest of the great reed-warbler , but nevertheless I c o u l d not 
ascertain about it, a l though I searched this to make year after year. I saw 
one times a cuckoo si t t ing on a half-bui l t great reed-warbler nest (the 31. V . 
1939.) but it d i d perceive me and flew off. It happened also, that cuckoo 
w h i c h were purchased b y the great reed-warblers and k n o c k e d d o w n on 
the water — by w a r m i n g themselves l a y d their eggs. Therefore it must be 
sure, that cuckoos lay the eggs di rect ly i n the nests. T h e cuckoo lays its egg 
not on ly i n absence of the nurse-bird , but also i n its presence too. 

W h e n we trouble the nest of the great reed-warbler, it receives it most 
of the t imes w i t h a great n ő i s e , b y r u f f l i n g the feathers on its neck. But 
sometimes quite wi thout c lamour , nevertheless exci ted it makes only w i th 
the b i l i a c r a c k l i n g sound. 

B y this way happens sometimes, Ihat the great reed-warblers defending 
vehemently the nest k n o c k d o w n the invad ing cuckoo i n the water. The 23. 
M a y 1939 I saved near each-other two such wet cuckoos f rom the water 
of the O l d - K ö r ö s r iver . (At 19 o 'c lock afternoon.) I took the l w o birds i n 
a very grave condi t ion home and by ho ld ing them d u r i n g the night under 
a w a r m cloth let them the next m o r n i n g in good heal thy free. The night 
l a id both b i rds their eggs. I found the 30. M a y 1942 a dead female c u c k o o 
justl d rowned, i n the oviduct of w h i c h was an egg ready to lay. 

T h e m a n y feathers on the water were the witnesses of the fight between 
the great reed-warbler and the cuckoo. T h e 2. june 1942 I found i n the 
water of the O l d - K ö r ö s a d rowned cuckoo too. It was already rotten, 



105 

d rowned perhaps before a week, but had a spotted egrr i n . In just the same 
condi t ion was found a cuckoo also the 6. June 1944. I not iced also a case, 
when a great reed-warbler, just getting off f r o m its nest, saw — seeming 
not to be t roubled — as I took its eggs. 

The cuckoo lays i n the nests of the great reed-warbler on ly one egg. 
T h i s is p roved by the nests w i t h more eggs, where a l l the eggs are of a n 
other type. A l o n g the O l d - K ö r ö s I found often two eggs i n a great reed-
warb le r nest, seldom three, except ional ly four. (The 8. June 1938., 10. June 
1940. ) Moreover i n one case also five cuckoo eggs i n one nest. (16. June 
1941. ) I n this last case remained no great reed-warbler 's eggs i n the nest. 
W e can f ind i n the nests of the great reed-warbler cuckoo eggs w i t h the 
type of the great reed-warblers eggs, as, for instance cuckoo eggs s i m i l a r 
to the eggs of the wagtai l , or corn-bunt ing . 

The records are, as they f o l l o w ; 

1934 1935 1936 1937 1938 1939 1940 1941 1942 1943* 1944* 
5 cuckoo eggs _ _ _ _ _ _ _ i _ _ _ 
4 „ „ - 1 - 1 _ _ _ _ 
3 „ 1 3 1 4 6 7 4 |1| |1| 

10 8 11 15 25 15 10 |3| 
? ? ? 79 23 18 |21| |3:| 

Only two third of the territory was controlled. 

T h e cuckoo is a lways i n k l i n e d to l ay its eggs i n a great reed-warbler 
nest. A s we saw, there were cases, where i t l a i d its egg i n a ha l fbui l t nest. 
Bu t it changes the eggs most of the times f r o m the füll , o r near ly füll sets. 
í t happens sometimes, that it takes instead one of the great reed-warbler 's 
eggs an other cuckoo egg f r o m the nest. So I f o u n d i n a nest, the 3. June 
1939 on the place of a grey cuckoo egg a reddish one. T h e 28. M a y 1940 
was in a nest a b r o w n spotted whi te egg, and the 4. June was found on its 
place a dark g rey-b rown one w i t h füll w r e a l h . I n an other nest the 6. June 
1940 was seen a greenish egg, and on its place was there the 26. June a 
grey-white. In a nest was found the 3. June 1941 a wagtail-egg-type cuckoo 
egg, and i t was changed the 16. June on a blue-green one. A n other t ime 
on the place of a grey-white spotted egg a b rown-whi t e wrea thed egg, 
s imla r to the eggs of the red-backed shr ike . T h e 10. June 1942 was i n a 
nest a dark , l i t t le spotted egg and it was changed the 23. June on a wrethed 
blue-grey one. The c u c k o o lays eggs also i n p lundered , abandoned nests. 
(5. V I . , 15. V I . , 20. V I . 1939.,' 20. V I . 1941.) One times i n an abandoned 
nest w i t h two cuckoo eggs was l a i d a t h i r d one. T h e 7. June 1942 at six 
o 'c lock in the m o r n i n g struggled an at about two days o ld cuckoo nest l ing 
w i t h a great reed-warblers nest l ing and close to it was a fresh l a i d cuckoo 
egg. w h i c h 24 houres before was not t i l i there. Unde r the nest lay on the 
earth two great reed-warblers eggs and one of a cuckoo. So in this case 
was l a i d an egg i n a nest, i n w h i c h the y o u n g cuckoo par t ly ended the 
del ivery. It must be not iced, that the eggs chucked out can inmedia te ly 
disappeare, becouse I cou ld observe, that the fa l l ing egg was at once 
snatched by an Amiurns nebulosus. (28. V I . 1944.) 

In the ne ighbourhoud of Szarvas I found cuckoo eggs besides the nests 
of the great reed-warbler on ly one times, the 12. J u l y 1933 i n a nest of the 
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marsh-warb ler {Acrocephalus palustris B e c h s t . ) . There were four eggs 
longtimes brooded and the one egg of the cuckoo. I found neither before, 
nore afterwards this species nesting here. It was also found a cuckoo-egg 
i n the nest of a b lack-cap (Sylvia a. atricapilla L. ) close four eggs of the 
species. I d i d noli observe myself , on ly heard, a case w i t h the lesser white-
throat (Sylvia c. curruca L . ) . T h e b i r d fed a young cuckoo nearly füll 
g rown . (The 4. J u l y 1941.) Otherwise I never heard, that somebody d i d 
f ind i n the ne ighbourhoud of Szarvas or i n the reeds of the O l d - K ö r ö s 
c u c k o o eggs i n other nests, as i n those of the great reed-warbler. I put 
exper imenta l ly a cuckoo egg i n the nest of a red-backed shr ike (Lanius c. 
collurio L . ) , but it was not accepted. 

I observed i n 19 cases, thai! the great reed-warbler pushed out the 
c u c k o o egg l a id i n its nest, but it happened also, that it pushed out instead 
the egg of the cuckoo one of its o w n eggs. T h i s observed eighli-times. The 
r emov ing of the cuckoo eggs is made sometimes on ly after more days. 
So for instence accord ing m y observations on the 1. June 1940 at least after 
s ix days, as to see the notice f r o m the 14. June 1940 at leasti after eight days, 
accord ing the Observation on the 17. June at least ten days afterwards. 
The 0. J u l y 1935 1 found, llhat the great reed-warbler removed a cuckoo egg, 
w h i c h was a l ready p i c k e d up to be hatched, w h e n I put i n a great reed-
warb le r nest on the place of the cuckoo egg already removed - an other one, 
the nurse-b i rd removed it too. T h i s observed more-t imes. It happened also, 
that a cuckoo egg bui l t i n a m o n g the nest-material was later taken out and 
removed. (20. June 1940.) 

T h e cuckoo-nest l ing is hatched i n the nest of its nurse-parents after 
11—13 days, so general ly it is hatched earlier, as its step-brothers. I saw 
ihe first cuckoo-nest l ings the 5. June 1939, 4. June 1940, 6. June 1941, 6. June 
1942, 10. June 1943, 12. June 1944. O n the other h a n d the first y o u n g great 
reed-warblers were found (the hatching t ime is accord ing m y experience 
14 days.) 9. June 1939. (just hatching) , 10. June 1940, 11. June 1941, 16. June 
1942, 12. June 1943, 15. June 1944. — The h igh levél of the water i n the 
year 1943 destroyed m a n y nests, so for example on a near ly 4 k m long 
terri tory í r o m the 18 great reed-warbler nests were 12 inundated. 

At tbc cuckoo-nest l ing begins the inst inct of the c h u c k i n g out the 
others, when it is about 8—10 hours o ld . A t the begin it smoots on ly gently 
the eggs or the other nestlings and gets itself under them. After the beginning 
i o lift t hem the cuckoo-nes t l ing opens its little wings, puts its .back against 
the other nestl ing or egg, and by pressing it to the w a l l of the nest, being itself 
towards the nest-middle w i t h its head — begins to c l i m b backwards by 
us ing its feet and wings too. It incl ines so its neck, that the head touches 
often its bel ly. B y w o r k i n g w i t h the back, Shoulders, neck — as it comes — 
it pushes, holds w i t h the wings the egg or the nestl ing, t ak ing care that it 
should not slide or fa l l back. „As it reches the b r i m , clutches i t w i t h the 
wings , w i t h a push ing movement throws it out f rom the nest the egg or 
other nestl ing, whether it is such one of the great reed-warbler, or one of 
a n other cuckoo. Af terwards falls itself back to the nest-ground. It happens 
sometimes. Ihat a three hours o ld cuckoo-nest l ing tries this to make . 
I observed the 12. June 1942, that a cuckoo-nest l ing, scarcel ly three houres 
o l d i n a posi t ion ha l f si t t ing, ha l f l y i n g by i n c l i n i n g itself back wards leant 
its back and Shoulders against a great reed-warbler egg a n d by ho ld ing it 
w i t h its a l ready some swol len wings tries it to lift. 
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The out - throwing of eggs or nestl ing is not a lways easy. T h e instinct 
to it comes not suddenly w i l h í f u l l energy, but it r ipens du r ing a short or 
longer t ime accord ing to the ind iv idua l i t y of the cuckoo-nest l ing, or 
depending f rom the Situation. Becouse a cuckoo-nest l ing, w h i c h had done 
its work more easy, becomes quiet, and it gets never i n an angry o r w i l d 
state, as an other one, w h i c h has for instance m u c h to do w i t h it. It is also 
still more caracler is t ic , i f tere are two cuckoo-nest l ings i n the nest). 

D u r i n g the out - throwing we can see on the body of the cuckoo-nest l ing 
tremors, w h i c h can inerise so much , that it throws itself on Ihe back against 
Ihe nestwall . Its wings, w h i c h stand apart t i l i its hatching, become now 
already some swelled. muscu la r : its body becomes quite stiff. Its movements 
are clumsies. It incl ines its head and neck spasmodic forwards . T h i s 
movement is caracterist ic to the ou t - th rowing cuckoo-nest l ing. Its whole 
body seems to be swollen, more füll , as it w o u l d became greater f rom the 
influence of the ou t th rowing instinct, i n the füll t ime of it. Af terwards its 
b o d y becomes for a t ime smaller . Its hide seems du r ing the füll t ime of 
the out - throwing instinct to be translucent, some moist, dewy. It struggles 
more angry (if there are two cuckoo-nest l ings i n the nest), it becomes red, 
the veins of the neck and armpi ts become swol len and also more red. I saw 
most angry the cuckoo-nest l ings two or three days o ld , i f they cou ld not 
get out t i l i this time the eggs, i . e. the other nestlings. T h e out - throwing 
instinct can also be awaked by touching it w i t h a finger. 

As this instinct does not come suddenly, so it is also not permanent. 
I i reposes meanwhi le some time. A l s o i n that case, when there are two 
cuckoo-nest l ings i n the nest. T h e i r inst inct comes also not i n the same time. 
T h e y can be active by turns. D u r i n g the effort the cuckoo-nest l ing collapses 
suddenly to begin afterwards w i t h new power the " w o r k " . In the nests, 
where hatched two cuckoo-nest l ings and i f it begins at boths the instinct 
i n the same time, is fought a w i l d struggle for life and death, t i l i one falls 
f rom the nest — or both. 

E x a m p l e s for such struggles: 
1. T h e 16. June 1939 5 o 'c lock i n the m o r n i n g . There are two cuckoo-

nestlings and three great reed-warbler eggs i n the nest. 13 o 'c lock: there 
are twitchings to see on the cuckoo-nest l ings, they thouch each other and 
they lean w i th their nape against each other. 14 o ' c lock : they are separated, 
but the twitchings became more frequently. 1 5 h 30 m i n . : Twi t ch ings . T h e 
one cuckoo-nes t l ing gets the other one on its nape, presses it w i t h the back 
against the w a l l of the nest, l i t t le by little l i f t ing it, towards the b r i m . 
It c l imbs w i t h itä wings , but the same is made by the other nestl ing too. T h i s 
c l imbs i n boths: in the nest. and i n the first nestl ing l i f t ing it. The lifted eucko 
c l imbs i n boths: i n the nest. and i n the first nest l ing l i f t ing it. The lifted 
cuckoo-nest l ing. fa l ls back, after some seconds falls also the lifter, then they 
became quiet and repose inc l i ned on each other. 16 o 'c lock: Twi t ch ings . The 
one cuckoo-nest l ing begins to work , lifts an egg, c l imbs w i t h its wings, lifts it 
w i t h its back, whi ls t it makes little Steps upwards . B u t the b r i m is too h igh 
and incl ines a little inwards , the egg falls back. The nestl ing by h o l d i n g itself 
remains a moment up there, than falls back too. O n this day tili 19 o'clock 
they removed no lh ing . Next day, the 17. june 4 h 30 m i n . i n the m o r n i n g : 
Cuckoo-nest l ings and great reed-warbler eggs as before. The great reed-
warb le r is s i t t ing on the nest, is restless. 8 h 4 0 : T h e great reed-warbler is 
a lways restless, t roubled : the cuckoo-nest l ings surely w o r k under it. 9 h 12: 
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The one nestl ing lifts an egg t i l i the lower part of the nest-br im, but it falls 
back. Meanwhi l e Ihe other nest l ing lifts s lowly an egg towards the higher place 
of the b r i m . Reach ing scarcely the ha l f height, slides back. 9 h 33 m i n . : 
The great reed-warbler comes home and sits d o w n ; is quite restless, it 
seems to be pushed f rom below. 9 h 4 1 m i n . : one egg is pushed out. The 
great reed-warbler j umps on the b r i m of the nest, i n c l i n i n g i tself outwards 
and its head on the side looks on the egg s w i m m i n g on the water. T h e 
parent great reed-warbler change themselves, some t ime they f low both 
off. I can easily control l the nest. 1 0 n 35 m i n . : The female great reed-warbler 
is sit t ing, but is a lways pushed f r o m below. l l h 2 6 m i n . : T rembl ings on 
the whole body of the one cuckoo-nest l ing. 1 2 n : T h e two cuckoo-nest l ings 
lay close each other w i t h its heads i n cont rary d i rec t ion, ho ld themselves 
embraced w i t h their wings , but they fa lb back f r o m the nest-wal l . O n the 
nest-bottom they struggle w i c h each other. 1 2 h 1 0 m i n . : T h e y lay already 
quiet ly. 1 2 h 18 m i n . : T h e one cuckoo-nest l ing gives a sound as: " c i " . 
1 2 h 5 8 m i n . : The one cuckool i f ts a n egg again. T h e other cucko-nes t l ing 
c l imbs i n it, but f irst makes itself free and by s tanding near ly on the nest-
b r i m pushes out the egg. 1 2 n 5 9 m i n . : W o r k s the other cuckoo w i t h the 
th i rd egg; a l though the egg falls back, the cuckoo makes push ing movements 
on. After two minutes they struggle a l ready w i t h each other, meanwhi le 
they repose and ask for food. 1 3 h 21 m i n . : A r e again twined i n each other. 
1 3 h 2 5 m i n . : T h e y separate themselves and after a minute , at 13" 26 min . , 
the one cuckoo th rows out also the t h i r d egg. It Stands near ly to the nest 
b r i m , holds itself w i t h its feet, gesticulates w i t h its wings , makes push ing 
movements than falls s lowly back. T h e other cuckoo-nest l ing remained 
quiet ly. 1 2 n 1 8 m i n . : The one cuckoo-nest l ing gives a sound as: " c i " . 
one t i l i the nest-brim ( 1 3 h 3 7 ) . T h e both breath heawi ly . M e a n w h i l e the 
great reed-warbler feeds it w i t h a great locust, w h i c h remaines i n its (in the 
cuckoo's) b i l i . S t i l l d u r i n g the struggle it wants to free itself w i t h one foot 
f rom the desagreable obstacle — at last I d i d it help. 1 3 h 4 5 m i n . : They 
seem both very t ired. 1 5 h 2 m i n . : Reposings more often and for longer t ime. 
1 5 h 2 8 m i n . : It is to see on the movements of the great reed-warbler that 
beneath i t struggle the cuckoo-nest l ings. 1 6 n 8 m i n . : The pouses become 
longer. 16" 32 m i n . : I hear again the voice of the nestlings f rom the nest. 
T h e greather cuckoo pushes the lesser one to the nest-wall . The later c l imbs 
i n the first a n d i n the nest-wall . It reaches the b r i m of the nest on ly after 
reposing itself 2—3 times, than it pushes the cuckoo nest l ing w i t h an 
energetic movement out f r o m the nest. T h e v ic tor h o l d i n g its head upstairs 
remains some seconds on the b r i m , than falls back i n the nest. T h e later 
one lutches w i t h it left w i n g and foot at the nest, but at 1 6 h 35 m i n . falls off. 

2. A n other example for the struggle. T h e 22. m a y 1940 the great reed-
warb le r pa i r bu i lds its nest. 27. m a y 7 o 'c lock m o r n i n g two eggs of the 
great reed-warbler and one cuckoo egg. The same day 18 o 'c lock: two great 
reed-warbler and two cuckoo eggs. T h e 28. m a y : three eggs of the great 
reed-warbler and two of the cuckoo . 10. june : three cuckoo-nestl ings i n the 
nest and one great reed-warbler egg on the water. The one cuckoo is in its 
second day, they tuch, grasp each other. T h e two great reed-warblers beat 
five-times against m y head, du r ing I was inc l i ned over the nest. The greater 
cuckoo bores itself under the one day o ld nest l ing (14 o 'c lock) . A t 18 o 'clock. 
ihe two days o ld cuckoo lifts the youngest one, reaches w i t h i t near ly the 
b r i m , but it grasps and they fa l l both back. T h e o l d bird.s beat now six-
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l imes against m y head, one l imes both in the same time. T h e 11. june : 
5 o 'c lock there are síiül a l l cuckoo-nest l ings i n the nest. Great movements 
i n it. A t 10 o 'clock is one cuckoo want ing . The 14. june the nestl is empty. 
I n the a rdour of their struggle they fa l l a l l f r o m the nest. 

It happens sometimes, that the great reed-warbler nestlings grasp so 
ha rd ly i n each other, that the cuckoo can make no th ing w i t h them. In such 
cases struggles-suffers it so long, t i l i its inst inct becomes quiet or — grows 
so weak, that it perishes. I observed such cases 10 times. F o r instance the 
23. june 1939. At 8 o 'c lock hatched two great reed-warblers and at 20 o 'c lock 
hatched the th i rd too. T h e 24. june 4 h 30 hatched also the cuckoo egg, 
w h i c h was put i n the nest b y myself . I mean, this nest l ing hatched some 
hours earlyer, as the last great reed-warbler 's , w h i c h hatched at 9 o 'c lock 
o n the same day. A t 17 o 'c lock the five nestlings grasping i n each other, 
ihe cuckoo begins to w o r k . A t 19 o 'c lock the y o u n g cuckoo is to tally covered 
b y the great reed-warbler nestlings. It tries to l if t them f rom below, but 
at this time the two elder great reed-warbler nestlings have the size each 
double, as the cuckoo has. 25. june, 4 o ' c lock : T h é great reed-warblers 
grasped i n a b ü n d l e , the cuckoo moves on them. 16 o ' c lock : the cuckoo 
begins to lift the greatest one, but they fa l l back. 17 o 'c lock: T h e cuckoo 
gets under the b ü n d l e , a l l is m o v i n g . The cuckoo*pushes again the greatest 
one, this slides f r o m it, gesticulates w i t h wings and feet. T h e cuckoo begins 
newly to w o r k , lifts two i n the same t ime. W i t h o u t success. A t 1 8 h 45 m i n . 
the cuckoo tries to tear the great reed-warbler b ü n d l e f r o m below, than it 
gets under one of the great reed-warblers and lifts it. B o t h get up on the 
b r i m , but the great reed-warbler slides f r o m the cuckoo . T h i s makes st i l l 
some push ing movements , than falls back i n the nest too. T h e restless the 
great reed-warblers are, the more they move and tuch the cuckoo 's back 
— the more energetic begins the cuckoo to be. It moves again a l l the four 
great reed-warbler nestlings, but they grasp at each other. It begins to lift 
upwards one of them, but the t roubled others fa l i u p o n it. It begins to lift 
an other one, but this grasps w i t h its wings i n its brothers a n d w i t h its 
feet i n the nest. M e a n w h i l e the cuckoo nestl ing must f r o m time to t ime to 
repose itself, asks food. T h e 26. june 4 o 'c lock i n the m o r n i n g : T h e great 
reed-warblers i n a b ü n d l e the cuckoo repos ing on them. 6 o 'c lock: T h e 
cuckoo moves the others, than l y i n g on its side and by leaning its fooS 
against the w a l l of the nest and its back against the great reed-warbler 
b ü n d l e begins to push them. It can no one to teare off f r o m them. A t 11 
o 'c lock : A t the great reed-warblers begin the feathers to grow. 14 o ' c lock : 
T h e great reed-warblers push the heavy brea th ing cuckoo against the nest 
w a l l . 19 o ' c lock : T h e cuckoo has no more an push ing instinct, it is very 
weak. The 27. june 7 o 'c lock it can ha rd ly move, is pressed among the 
great reed-warblers. 28. june o 'c lock: I Hake it í r o m under the great i-eed-
warblers , and , a l though it is five days o ld , it is total ly naked , its body is 
c o l d and stiff. T h e 29. june : There are three great reed-warbler nestlings, 
the four th and the cuckoo desappeared. 

D u r i n g the pushing- l i f t ing w o r k the y o u n g cuckoo often does not 
notice. Ihat the cgg or other nestl ing l if ted upwards is fal len back, but it goes 
o n t i l i more h igh , pushes i n the air , makes push ing movements on the 
nes t -br im wi thout ho ld ing something. M o r e often makes it such movements, 
i f it has already t h r o w n out f r o m the nest the egg or nestling. T h i s push ing 
movements makes it also i n that case, w h e n it has lost already i n the nest, 
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perhaps in hal i ' a way to the b r i m , what it begun to lif t and push. That is, 
it cou ld not notice, that its b ü r d e n is lost, or it makes perhaps these unne-
cessary pushing movements i n its very strong instinct . It seems often, as it 
w o u l d seek also w i t h its wings, what it has los l . 

It succeeded us to take on a f i l m the struggles of the cuckoo-nestl ings 
and the out- throwing of the eggs i . e. of the other nestlings. 

I made an experimenf, whether an egg, l a i d on the nest-brim w o u l d 
interest the cuckoo nestl ing. I must say, that the y o u n g cuckoo d id not 
care about it. W h e n the cuckoo had itself l i f ted on the b r i m , the egg or 
nestling, in this case makes it movements also for the outchocking , or than 
too, i f the egg by mere chance remained on the b r i m . T h i s egg, remained 
there does not already care the young cuckoo. Therefore it d id not care 
also for the egg, w h i c h I l a id on the b r i m . 

The ou tchock ing of a set succeeds sometimes already i n 3—4 hours , 
but it can endure more days too. 

The y o u n g cuckoo is generally ready w i t h its work , when it is 1—3 
days o ld . As its eyes become open — n o r m a l l y on the í'il'th day — it is most 
of the t imes already alone i n the nest. Its inst inct desappeares. Nevertheless 
the young stepbrothers — i f there exist such i n the nest at a l l — have soon 
no more place i n the nest, becouse of the qu ick g rowing of the cuckoo . 
T h e ou t th rowing instinct of the young cuckoo becomes on the fifth day 
weak, and soon it desappears too. 

N o w we w i l l look, h o w behave themselves d u r i n g this t ime the nurse-
birds, the great reed-warblers against the in t ruder and against the 
molesfation. 

The fo l l owing numbers show, h o w m a n y times the great reed-warblers 
abandoned its nest. In the year 1940: 77, i n 1941: 44, 1942: 11, O n the 
20 k m long section i n 1943: 6-, i n 1944 11-times. T h e cuckoo egg is by the 
great reed-warbler generally accepted wi thou t suspic ion and also hatched. 
Nevertheless I k n o w cases, when it threw out the cuckoo eggs. So in the 
year 1939 10 times, 1940: 16-, 1941: 6-, 1942: one times. In such cases d i d 
it sometimes happen, that the great reed-warbler by mis take threw out 
f rom the nest one of its o w n eggs, or perhaps two. Such was it 1940: 7-, 
1941: 5-, and 1942 one times. 

The fidgeting of the cuckoo nest l ing does not more truble the nurse-
b i rd . It tolerales indif ferent ly , only at the most looks after it, when the 
cuckoo-nest l ing pushes out its eggs or nestlings. About this we made also a 
f i lm . I made experiments since 1943, i n w h i c h a measure inf luenced 
the great reed-warbler by the trouble of its nest. The s ü c c e s : what is not 
on the boHom of the nest, it does not exist for the great reed-warbler and 
also not for the cuckoo. 

1 made so m y experiments, that I took one or l w o eggs f rom the set, 
and l a id them on the some stre 'ched b r i m . A n other t ime I l a i d foreigne 
great reed-warbler or cuckoo egg on the s imi l a r preparated b r i m . 

Twelve experiments showed, that no one great reed-warbler abandoned 
its nest, when I l a id one or two eggs f rom the set on the b r i m . Bu t when 
1 l a id the hal f of the eggs on the b r i m (two cases), two thirds (one t imes), 
)r three-fourths, the nest was abandoned. W h e n I l a i d a some hours o ld 
nestl ing (one t imes), one day o ld (one times) or some days o l d (one times) 
nestling on the b r i m , the great reed-warbler d i d not abandoned the nest, but 
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it d i d this w i t h the nestl ing l a id on the b r i m : it d id not care about it, it grave 
h i m no food more. B u t when the nestlings were a l ready eider (more as 
thres days) , they were fed also i n that case, i f I l a i d the w h o l e nest on an 
other place (two t imes) . I made also experiments w i t h the d iv ide of the set: 
I l a i d a part of it i n a n other nest i n a distance at about 5 m . The p a r e n l -
birds fed its youngs i n both nests i n the same time. 

In further details I had new successes i n the year 1944: T h e great 
reed-warblers remained indifferent against its eggs l a id on the b r i m , it i s : 
it d i d not care about them; at f irst : when I l a id the first egg on the b r i m 
(one times), and the second: i f I l a i d a foreigne egg on the b r i m , when the 
great reed-warbler h a d st i l l no one (one t imes). The t h i r d : If I l a i d a 
toreigne egg on the b r i m , when the great reed-warbler had its f irst egg i n 
the nest (one times). The four th : If I l a id f r o m the ha l f füll set one egg 
on the b r i m (3 times). T h e f i f th : I f I l a i d one egg on the b r i m f rom a füll 
set (6 t imes). The s ix th and seventh: I l a i d to the füll set on great reed-
warbler , or one cuckoo egg on the b r i m (1—1 times). The 8 l h I l a id f r o m 
the füll set one after the other two o r three eggs on the b r i m (5 t imes) . 
T h e 9 l h : I l a i d two eggs i n the same t ime on the b r i m (2 t imes). 

T h e great reed-warbler abandoned its nest: f irst : when f r o m the l u l l 
set were 2—3 eggs l a id one after the other on the b r i m (3 t imes) . T h e 2 n d : 
i f there were l a i d i n the same t ime two eggs f rom the set on the b r i m 
(one times). 

T h e great reed-warbler nestlings l a i d on the b r i m , were abandoned and 
perished (two experiments) . T h e 5 days o ld great reed-warbler nes t l ing 
taken tor con t ro l l ived wüfhoiift care 34 hours , and a ha l f day o l d c u c k o o 
nestl ing 50 hours and 20 minutes . 

The 19. june 1944 I changed a great reed-warbler set of 4 eggs w i t h 
3 eider great reed-warbler eggs a n d one cuckoo egg. It was accepted a n d 
the great reed-warbler was the 28. june s t i l l s i t t ing on the nest, but I found 
it the 7. j u l y abandoned and one great reed-warbler egg desappeared. W h e n 
I l a id the whole nest w i t h the set on an other place, the b i rds cared further 
about the eggs or nestlings, but only i n that case, i f I l a i d the nest on a lesser 
distance as 5 m (3 t imes) , or I l a i d them i n a n other nest — also not farther 
as 5 m . Bu t i f I ca r r ied the nest w i t h the eggs or mites on a distance o f 
0 m or more (2 times), the set was abandoned. Bu t near to the o ld nest the 
great reed-warbler begun a new nest to b u i l d (1 t imes) . 

The divide of the sets was not accepted by the parent b i rds . T h e 
nestl ing ca r r i ed exper imenta l ly i n an other nest, perished, but w h i c h were 
ca ca r r ied back i n 24 hours , were brought up. I ca r r ied T h e 3. j u ly 1943 
f rom a great reed-warbler set of three nestlings — at about 3—4 days o ld — 
two i n an other e x p e r i m e n t á l nest on a distance of 65 c m . T h e 5. j u l y 
6 o 'c lock seems the e x p e r i m e n t á l nest to be abandoned. I cut the o r ig ina l 
nest off and at a distance of 4 m fastened i t on other reed stems. T h e 6. j u ly 
the two nestlings i n the e x p e r i m e n t á l nest are fed by the parents; i t seems 
n o w the o r ig ina l nest — car r ied on 4 m w i t h one nestl ing — to be abandoned 
and f rom the two nestlings — i n the e x p e r i m e n t á l nest — one is des
appeared. At 1 7 n 4 0 m i n . the parent b i rds feed their two remained nestlings 
peared. A t 1 7 n 40 m i n . the parent b i rds feed their two remained nestl ings 
in the two separated nests. T h e 13. j u l y the young great reed-warbler, g r o w n 
up i n the e x p e r i m e n t á l nest, as we approached to it, f lew f rom the nest. 
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T h e other young ín the or ig ina l nest — la id on an other place — is no more 
alive. Its wing-feathers just begun to develope, as it perished. 

T h e nestlings, 1—2 days o ld and l a i d on the nest-br im got to the same 
fate, as the eggs. 

T h e eggs l a i d on the nest b r i m , r o l l often back i n the nest', o r they 
l a l l out, or perhaps they get in i n the mater ia l of the nest. It is easy to 
underst'and, becouse the o ld b i r d by its c o m i n g and going can couse it. 

It seems, that the great reed-warbler l ikes to feed w i th Orthoptera . 
So we saw, that it feed the two cuckoo nestlings, s t ruggl ing w i t h each other 
w i th green grasshoppers. T h e 19. june 1942 gathered the great reed-warbler 
the grasshoppers for the cuckoo nestl ing on the d r y i n g hay. 

The feathers of the w i n g and ta i l begin to g row general ly on the th i rd 
day. At the one week o ld cuckoo nestl ing begin to develope the "f lags" of the 
feathers. So the 21. june 1943 is the cuckoo nest l ing s t i l l b l i nd , but the 
feathers of the w i n g and ta i l begin a l ready to grow. 

T h e year 1940 flew the first young cuckoo on the 21. june f rom the 
nest, — as 19 days o ld . In the year 1941 on the 24. june —- 21 days o ld . 
In 1942 the last young cuckoo flew out f rom the nest on the 7—8. august, 
— 23 and 24 days o ld . 

I heard the cuckoo i n the year last the 10. j u ly . Af ter the second th i rd 
of j u l y we see already se ldom o l d cuckoos . T h e year 1940 it was heard at 
last the 20. j u l y . Genera l ly we can hear last the cuckoo year for year 
between the 6. and 10. j u l y . 

I saw a cuckoo the last the 22. octobre 1938. 
I made according the cuckoo alltogether 277 observation-series between 

1939 and 1944, w h i c h I brought i n a l l delJails i n m y hungar ian papers. 

Litterature: 

1 Drosselrohrsängcr und Kuckuck. Aquila, 1935—1938. p. 251—264. 
2 The great reed-warbler and the cuckoo. Szarvas, 1939. pp. 16. (in Hungarian). 
s About the cuckoo. About the outthrowing instinct of the cuckoo nestling. 

^Szarvas, 1939. pp. 24. In Hungarian.) 
* Further observations and experiments about the great reed-warbler and the 

cuckoo; about the outthrowing instinct of the cuckoo nestling. (Szarvas, 1940. pp. 39. 
In Hungarian.) 

5 Supplementary to the ,,Further observations etc." (Szarvas, 1942. pp. 39. in 
Hungarian.) 

8 About the probleme of the cuckoo. (V. K. M. A school film. Offic. Paper 
1941. p. 28b—289. in Hungarian.) 

7 The settle of the great reed-warbler and the cuckoo on the Old-Kőrös, and other 
cuckoo essays. (Szarvas, 1942. pp. 35. in Hungarian.) 

8 The cuckoo on the biennal at Venice and at home. (Szarvas, 1943. pp. 13. 
in Hungarian.) 

9 Sketches about the appearance of the increase instinct of the bird. (Szarvas, 
1943. pp. 40. in Hungarian.) 

1 0 Further sketches about the appearance of the increase instinct of the bird. 
(Szarvas, 1944. pp. 44. in Hungarian.) 

1 1 Uber den Instinkt des Hinaustragens beim jungen Kuckuck. (Kőesaff, 1939— 
1942. p. 1—9.) 



113 

A B A L K Á N I F A K O P Á N C S F É S Z K E L É S E B U D A P E S T E N . 

í r ta : Dr. Dorning Henrik. 

M e g f i g y e l é s e m szerint a b a l k á n i f a k o p á n c s 1942, sőt a legnagyobb va ló 
s z í n ű s é g szerint m á r 1941 ó t a kö l t a f ő v á r o s h o z egészen k ö z e l e s ő C s ö m ö r 
k ö z s é g b e n . A legjobban 1944-ben s i k e r ü l t k ö l t é s ü k e t megf igvelnem, csak 
e k k o r oszlott el m i n d e n k é t e l y e m és á l l a p í t o t t a m meg teljes b i z o n y o s s á g g a l , 
hogy az egyik „ Ö r e g h e g y " - i h á z u d v a r á b a n , egy o lyan d ió fa o d v á b a n , amelv 
k ö z v e t l e n ü l a l a k ó h á z előt t ál l , c sakugyan b a l k á n i f a k o p á n c s o k f é s z k e l n e k . 
Ugyanebben az é v b e n Greschik a b a l k á n i f a k o p á n c s f i a ta lkor i r u h á j á n a k 
l e í r á s á v a l kapcsola tban k ö z ö l t e , hogy a b a l k á n i f a k o p á n c s Dunaharasz t in is 
m e g k e r ü l t . E z e k szerint a j ö v e v é n y Budapestet m i n d kelet, m i n d dé l felől 
m á r egészen m e g k ö z e l í t e t t e . V á r h a t ó volt t ehá t , hogy r ö v i d e s e n a f ő v á r o s 
ban is megjelenik. B á r ezen idő ó t a m i n d e n f a k o p á n c s o t fokozott f igye
lemre m é l t a t t a m , ha Budapest t e r ü l e t é n va laho l e l é m ke rü l t , e l ső í zben csak 
1946. j a n u á r 24-én , majd 2 8 - á n l á t t a m o lyan f a k o p á n c s o t , a N é p l i g e t b e n , 
amit b a l k á n i f a k o p á n c s n a k n é z t e m , a n é l k ü l azonban, hogy egészen b izo
nyos lettem volna a do lgomban . N y á r o n nem vettern itt é sz re őke t . Csak 
december 2 - án l á t t a m megint egy g y a n ú s p é l d á n y t , e h ó 15-én pedig o lyan 
k ö z e l jutottam egy t o j ó h o z , hogy benne a b a l k á n i f a k o p á n c s o t m i n d e n 
ké t s ége t k i z á r ó a n fel ismerhettem. E z t k ö v e t ő e n P á c a i t ó l azt ha l lo t tam, 
hogy november 14-én ő is l á t o t t egy p é l d á n y t a V á r o s l i g e t b e n . A z ú j j ö v e 
v é n y t e h á t bevonult 1946-ban Budapestre, l e g a l á b b is őszi- té l i k ó b o r 
l á s á b a n . 

A b a l k á n i f a k o p á n c s budapest i k ö l t é s é r ő l csak 1947-ben s i k e r ü l t meg
b izonyosodnom. M i k o r á p r i l i s 3 0 - á n m é g m i n d i g l á t t a m egy to jó t a N é p 
ligetben, m á r nagyon v a l ó s z í n ű n e k t a l á l t a m , hogy fé szke lé s re itt maradt 
p é l d á n n y a l van do lgom. N e m tudtam u g y a n megf igyeln i , hogy m e l y i k f á b a n 
f é s z k e l h e t t e k , de a s i k e r ü l t k ö l t é s t b i z o n y í t o t t a a j ú n i u s 22-én ugyancsak a 
N é p l i g e t b e n e l é m k e r ü l t v ö r ö s s a p k á s idei f iatal . Ugyanezt , vagy egyik test
v é r é t k é s ő b b is l á t t a m itt. A b a l k á n i f a k o p á n c s t ehá t Budapestre is bevonult 
fészke lő m a d á r n a k l e g k é s ő b b e n 1947-ben, é p p ú g y , mint 1939-ben a bal
k á n i gerle. Va ló sz ínű , hogy ez u t ó b b i h o z h a s o n l ó a n t o v á b b is fog terjesz
kedn i é s z a k n y u g a t i i r á n y b a n . 

M á r Schenk H. é s z r e v e t t e Ó v e r b á s z o n , hogy a b a l k á n i j ö v e v é n y i n k á b b 
ke r t i m a d á r , min t a nagy f a k o p á n c s . Klein ugyanezt á l l a p í t o t t a meg B u l 
g á r i á b a n (1925). C s ö m ö r ö n is ez a l á t sza t , mert a l a k ó h á z a k k ö z v e t l e n k ö z e 
l ében is fészkel , amit a nagy f a k o p á n c s ott a l ig tesz meg. Budapesten m á s 
a helyzet, mert a f ő v á r o s b a n a nagy f a k o p á n c s e léggé h o z z á s z o k o t t az embe
rekhez. Most itt m i n d a ké t faj kö l t és e g y e l ő r e m é g semmi jele annak, 
hogy a j ö v e v é n y a nagy f a k o p á n c s o t k i s z o r í t a n á . 

Das weitere V o r r ü c k e n des Blutspechtes i n U n g a r n . 

V o n Dr. Heinrich Dorning. 

Zwischen der D o n a u u n d der Theiss wurde der Blutspecht (Drgobotes 
syriacus balcanicus G e n g 1. et S t r e s.) zuerst von H. Schenk am 10. 
November 1928 in Ó v e r b á s z beobachtet (Vasvári). H i e r wurde s p ä t e r auch 

8 Aquila 
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sein B r ü t e n festgestellt. A m 13. Dezember 1937 erlegte Dr. St. Homoki-
Nayy ein M ä n n c h e n in K i s k u n f é l e g y h á z a , etwa 120 K m n ö r d l i c h von 
Ó v e r b á s z . A l l e r Wahr sche in l i chke i t nach hatte dieser Specht bereits i m 
Jahre 1938 i n der U m g e b u n g von K i s k u n f é l e g y h á z a g e b r ü t e t . Im. selben 
Jahre konnte das B r ü t e n dieses A n n k ö m m l i n g s von Béla Molnár i n einem 
alten Fr iedhofe i n Szarvas — nahezu 60 K m n o r d ö s t l i c h von K i s k u n f é l e g y 
h á z a —• e inwandfre i festgestellt werden . W i e s o es k o m m t , dass i n der Stadt 
Szeged, die v ie l s ü d l i c h e r liegt, das Nis ten dieses Spechtes erst i m Jahre 
1941 beobachtet werden konnte , als Dr. Péter Beretzk e in P a a r i n einer 
H ö h l e einer Promenade-Pla tane i n der Mit te der Stadt b r ü t e n d entdeckte, 
ist schwer zu beantworten. Neben dem reinen Zufa l l , der best immt seine 
Bol le spielt, muss m a n a u c h i n Betracht ziehen, dass die, neue W o h n o r t e 
erobernden Vöge l anfangs z i e m l i c h miss t rauisch s ind, dem Menschen 
w o m ö g l i c h ausweichen u n d dass der Blutspecht bei den geringen M e r k 
malen , die i h n v o m grossen Buntspecht unterscheiden, leicht ü b e r s e h e n 
werden kann . Inzwischen w u r d e n i m Jahre 1939 d u r c h Dr. St. Homoki-
Nagy n icht nu r i n K i s k u n f é l e g y h á z a , sondern auch i n H ó d m e z ő v á s á r h e l y 
dort e r b r ü t e t e J u n g v ö g e l eingesammelt u n d nach einer Mi t t e i lung von 
Dr. Euyen Greschik wa ren zu dieser Zeit du rch Belege gesicherte Angaben 
ü b e r das V o r k o m m e n i n U n g a r n auch aus O r o s h á z a (Komitat B é k é s ) , 
K e c s k e m é t , M o n o r u n d Dunaharasz t i vorhanden. K e c s k e m é t liegt von B u d a 
pest noch etwa 80 K m weit, M o n o r hat weniger als die Hä l f t e dieser En t 
fernung u n d Dunaha rasz t i k a n n schon zu r wei teren Nachbarschaf t der 
Hauptstadt gerechnet werden. 

N a c h d e m Gesagten k a n n m a n annehmen, dass der Blutspecht sich 
aus der Gegend von Ó v e r b á s z i n n ö r d l i c h e r R i c h t u n g f ä c h e r a r t i g ausbreitete 
u n d von K i s k u n f é l e g y h á z a an, einer m e h r nordwes t l ichen R i c h t u n g fo l 
gend, die N ä h e der Haupts tadt z i e m l i c h rasch erreicht hat. Meine eigenen 
Beobachtungen gehen auf das J a h r 1941 z u r ü c k , i n we lchem Jahre i c h i n 
der Gemeinde C s ö m ö r , die etwa 15 K m ös t l i ch von Budapest liegt, i n einem 
Nussbaume das B r ü t e n eines Blutspechtpaares bemerkte. D e r B a u m stand 
ganz nahe zu e inem Wohnhause , w a r aber dicht belaubt, so dass m a n von 
den sehr vors ich t ig an- u n d abfliegenden Spechten k a u m etwas e r s p ä h e n 
konnte. A u c h dachte i c h damals noch keineswegs, dass der Blutspecht als 
B n d v o g e l schon so wei t nordwes t l i ch v o r g e r ü c k t sei. I m folgenden Jahre 
b r ü t e t e n die Spechte wieder i n demselben Nussbaume u n d da i c h mehr
mals i n das H a u s k a m , g l ü c k t e es m i r e inmal doch, das M ä n n c h e n gut 
beleuchtet zu e rb l icken . Ich merkte sofort, dass dieser Voge l nicht unser 
Buntspecht sei, sondern dass es s ich nu r u m den Blutspecht hande ln k ö n n e . 
U m m i r vo l lkommene Gewissheit zu verschaffen, h ä t t e i c h gerne 
beobachtet, dies w a r m i r aber damals leider nicht m ö g l i c h . I m Jahre 
1943 kamen die Spechte nicht z u diesem Hause , i n 1944 erschienen sie 
aber wieder u n d b r ü t e t e n a u c h diesmal i m Nussbaume. Jetzt konnte i ch 
sie eingehend beobachten, was auch dadurch erleichtert wurde , dass sie 
weniger a r g w ö h n i s c h waren . B a l d k a m i c h zu der e inwandfre ien Fest
stellung, dass es der Blu tspecht sei, der h ie r b r ü t e t e , w ie er ebenso i n 1942 
u n d al ler W a h r s c h e i n l i c h k e i t nach schon i n 1941 g e b r ü t e t hatte. 

V o n diesem Zei tpunkte an widmete i c h auch i n Budapest a l len Spech
ten, die i c h z u Gesicht bekam, meine besondere Aufmerksamke i t , aber erst 
i m J ä n n e r 1946 sah i c h „ v e r d ä c h t i g e " Buntspechte in dem grossen V o l k s 
park „ N é p l i g e t " u n d k a m nur am 15. Dezember desselben Jahres zu r 
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Gewissheit , dass auch schon hier Blutspechte herumstre ichen. Dr. 1. Pótkai 
teilte m i r mit1, er h ä t t e a m 14. November ein S t ü c k auch i m S t a d t w ä l d c h e n 
( „Város l ige t " ) gesehen. N u n w a r es sicher, dass die Blutspechte auch B u d a 
pest erreicht haben, zumindest als W i n t e r g ä s t e . I m Jahre 1947 gelang es 
m i r endl ich , e i n W e i b c h e n dieser Ar t noch a m 30. A p r i l i m oben e r w ä h n t e n 
V o l k s p a r k vorzuf inden , w o i c h nachher a m 22. J u n i und s p ä t e r auch ein 
neuausgeflogenes, rotscheiteliges Junge beobachten konnte. H i e m i t ist fest
gestellt, dass der A n k ö m m l i n g ebenso, w i e die gleichfalls v o m B a l k a n 
zugekommene Lachtaube , a u c h nach Budapest eingezogen ist u n d s ich 
wahr sche in l i ch — gleich der Letzteren — auch weiter nach Wes ten aus
brei ten w i r d . 

W i e schon Klein u n d H. Schenk bemerkten, scheint der N e u l i n g eher 
ein Gartenvogel z u sein, als es der grosse Buntspecht ist u n d dies mag auch 
für C s ö m ö r zutreffen, da der N e u l i n g mi t dem Nis ten auch dort n ä h e r an 
die H ä u s e r he rankommt . In Budapest ist das noch nicht so ers icht l ich , we i l 
s ich hier auch der grosse Buntspecht z i e m l i c h an die Menschen g e w ö h n t 
hat. Derzeit b r ü t e n hier beide A r t e n u n d von e inem V e r d r ä n g e n konnte bis 
jetzt noch nichts bemerkt werden. 
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Á B A L K Á N I G E R L E Ú J A B B T É R F O G L A L Á S A 
É S Ú J A B B A D A T O K Ö K O L Ó G I Á J Á H O Z . 

í r t a : Dr. Keve András. 

A b a l k á n i gerle t é r f o g l a l á s á t 1944 j a n u á r j á b a n ismertettem (Aqui la , 
1943, p. 264—298). Azóta az adatok m u n k a t á r s a i n k k ö z r e m ű k ö d é s e fo ly tán 
megsokasodtak, és a k é r d é s i r oda lma is m e g n ö v e k e d e t t . K ü l ö n ö s e n k i ke l l 
emelnem Roonwal (1940) — ez a m u n k a csak most k e r ü l h e t e t t kezembe — , 
Ferianc (1946 és Mqltoni (1947) m u n k á i t . 

Roonwcd az i nd i a i p o p u l á c i ó k a t rendszertani s z e m p o n t b ó l vette vizs
gá l a t a l á és teljes r é sz le tességge l kifejtette az i n d i a i alfajok bé lyege i t és 
e l t e r jedésé t . Ö s s z e f o g l a l á s o m m a l összeve tve , k ü l ö n ö s e n k i ke l l h a n g s ú l y o z 
nom, hogy az e b b ő l h i á n y z ó i r o d a l o m r ó l ad töké le tes k é p e t , n e m k ü l ö n b e n 
rész le tez i a madarak m é r e t e i t is. 

A hazai ú j a b b a d a t o k b ó l azokra k e l l r á m u t a t n o m , melyek madarunk
nak az é szak i hegyek k ö z é va ló b e n y o m u l á s á r a veinek fényt , amit Ferianc 
igen ins t ruk t iv t é r k é p e egész í t i k i t ö k é l e t e s e n S z l o v á k i á r a nézve . De é r d e k e s 
a b a l k á n i gerle t é r f o g l a l á s a B u d a p e s t t ő l é s z a k r a , a D u n a m e n t é n , megjele
nése a v á r o s sz ívében , va lamin t b e n y o m u l á s a a buda i hegyek k ö z é is. 

A m á s i k fontos t e r j e s z k e d é s nyugat felé t ö r t é n t : Adametz (1948) szerint 
e l é r t e m á r K a r i n t i á t , S teyermarkot és F e l s ő - A u s z t r i á t i s ; Moltoni (1947) 
köz l i , hogy A u s z t r i á n és S z l o v é n i á n á t benyomul t O l a s z o r s z á g b a és Velence 
k ö r n y é k é n telepedett meg; Turcek és Kadlec (1948) szerint m á r p r á g a i és 
e g y é b c s e h o r s z á g i adatok is vannak. Kux (1948) m o r v a o r s z á g i t e r j e d é s é t 
1945 ó t a ; Stresemann (1948) és Steinbacher (1948) b a j o r o r s z á g i , Schüz 
(1948) w ü r t t e n b e r g i e l ő f o r d u l á s a i t ismerteti , Bruns (1948) szerint pedig 
e lé r te Hannover t is. 

A z ú j a b b m e g f i g y e l é s e k fontos b io lóg i a i ada tokka l egész í t ik k i ismere
teinket a b a l k á n i gerle fészke lésé t , „ k a c a g á s á t " ; t e r ü l e t t a r t á s á t , v i s e lkedésé t 
m á s ger lefa jokkal szemben, va lamin t v i l ágos s z í n v á l t o z a t á t i l le tőleg. 

Ú j a b b t e l epü lése i a D u n a — T i s z a - k ö z é n : Újsz ivác (Csornai, 1948), K i s -
k ú n m a j s a (Annák—Szabó, 1946). N a g y k ő r ö s (Csikai, 1947), A b o n y b a n 
1943—1947 k ö z t az á l l o m á n y 70—80 p á r r a szaporodott (Temesközu), Nagy-
k á t a (Vásárhelyi, 1947), A l a g , G ö d (Keve, 1946), F ó t , Gödöl lő (Dorninq, 
1945), Vác (Keve, 1944; Zselló, 1948). 

Csornai (1948) szerint Ú j s z i v á c o n és Szeghegyen té len nagy csapatok 
g y ü l e k e z n e k össze , és a k ö r n y e z ő fa lvak p o p u l á c i ó i t is magukhoz v o n j á k , 
í g y C s a n t a v é r e n e l t ű n i k a b a l k á n i gerle té len , és csak f e b r u á r v é g é n je lenik 
meg ú j r a . I l yenkor a h í m e k heves p á r v i a d a l o k a t v í v n a k : ..a t e t őn 3—4 h í m 
e g y m á s s a l szemben f é l o l d a l a z v a á l lva felborzongatja to l l aza tá t , t á m a d j a 
e g y m á s t ; fe lugranak a l evegőbe s e g y m á s r a s z á r n y u k k a l hata lmas pofono
kat m é r n e k " (Csornai). 

B u d a p e s t t ő l é s z a k r a a t e r j e s z k e d é s r o b b a n á s s z e r ű vol t : e l őbb a t ávo 
labb eső h e l y s é g b e n telepedett meg a D u n a vonala m e n t é n . E r r e k é s ő b b 
m é g v i s s za t é r ek . 1944 á p r i l i s á b a n V á c o t t a p ü s p ö k i pa rkban f igyel tem mei> 
egy p á r t . Zselló szerint a z ó t a (1948) a v á r o s b a n elszaporodott, és csapatosan 
ott telel. A Budapest és Vác közö t t i k ö z s é g e k e t ez idő k ö z b e n szá l lo t ta meg, 
és ott is m e g l e h e t ő s e n elszaporodott. 
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Budapesten a T i sz tv i s e lő t e l epen m á r r e n d k í v ü l gyakor i (Dorning, 
Hegymeghy, 1948). A pesti o lda lon ú j a b b e l ő f o r d u l á s a i : K e r e p e s i - t e m e t ő 
(Dorning, Keve, 1945); V á ros l ige t (Kalinor, Udvardg, 1946), M ú z e u m - k e r t 
(Keve, Magyari, 1946) és a k ö r n y e z ő kertek (Dorning, Keve, 1945), Ká lv in 
t é r (Keve, 1945); B e l v á r o s — V e r e s P á l n é L e á n y i s k o l a kertje, v o l t a k é p e n 
magas b é r h á z a k k ö z é beéke l t k i s fás udvar (Keve, Bornemissza, 1947). E z z e l 
e l é r t e a v á r o s szívét . A M ú z e u m - k e r t b e n v a l ó s z í n ű l e g nem köl t , itt Magyari 
mindennapos m e g f i g y e l é s e a l a p j á n csak őssze l és té len je lenik meg egy-
k e t t ő , de kö l t é s i d e j é n csak a k ö z ö n s é g e s gerle muta tkoz ik , mely fészkel . 
Dorning v a l ó s z í n ű n e k tartja, hogy a k ö r n y e z ő p a l o t á k kert jeiben kö l t . A z o k 
a p é l d á n y o k , melyeket én 1945 j ú n i u s a ó t a a Baross-utcai F ő v á r o s i K ö n y v 
t á r lelett gyakor ta , és az a p á r , melyet 1945. o k t ó b e r 22-én r iadtan r e p ü l v e 
magasan a K á l v i n - t e m p l o m felett l á t t a m , v a l ó s z í n ű l e g s z in t én innen k i szá l ló 
p é l d á n y o k voltak. 1948 t a v a s z á n , a m i k o r a Veres P á l n é L e á n y i s k o l a u d v a r á n 
ü g y e l t e m meg ő k e t Bornemissza Júnoss<d, a k i egész té len l á t t a őke t , k é t 
m ú l t esztendei fészké t is m e g t a l á l t a m magasan a f á k o n . 

A buda i o lda lon Kalmár szerint a Ge l l é r t hegy dél i l e j t ő j é n e k kertjeibe 
1945 ó t a telepedett be. E t t ő l d é l r e az Ulász ló -u . k ö r n y é k é n m a m á r g y a k o r i 
(Dorning, Marschall, 1947). A z eddig b izonyta lan t e l epü lés t a K e l e n f ö l d ö n 
1946. m á j u s 12-én s i k e r ü l t m e g e r ő s í t e n e m . A Ge l l é r t hegy é szak i o l d a l á n , a 
K r i s z t i n a v á r o s b a n (Mészáros -u . ) 1947 t a v a s z á n l á t t a m e lőször . A V á r b a n 
a T o l d i - g i m n á z i u m k ö r n y é k é n rendszeres j e l e n s é g (Dorning, Fába, 1947) 
é.s a M á t y á s - t e m p l o m k ö r n y é k é n is l á t t a m á t r e p ü l ő p é l d á n y o k a t (1948). 
A R ó z s a d o m b o n és a P a s a r é t v i d é k é n is elszaporodott (Hegymeyhy, 1947), 
és i nnen h ú z ó d o t t be a buda i hegyek k ö z é . Itt is e l őbb t á v o l a b b lépet t fel a 
t e r j e s z k e d é s k i i n d u l ó p o n t j á t ó l : H ű v ö s v ö l g y — S z e n t f ö l d - m ú z e u m (Dorning, 
1945), L i p ó t m e z ö (Keve, 1946. tavasz); K a t o n a i f ő i s k o l a (Keve, 1946. ő s z ) . 
E r r ő l a v i d é k r ő l h ú z ó d o t t á t a Zugliget felé i s : S z a r v a s - v e n d é g l ő és M a n r é z a 
k ö r n y é k é r e (Keve, 1947). A r ó z s a d o m b i k ö z p o n t b ó l megindul t a terjesz
k e d é s Ó b u d a fe lé is , aho l igen elterjedt (Prof. Mödlinger, 1946), Újlak—• 
P á l v ö l g y (Keve, 1948). 

Ó b u d a felől s z i n t é n a D u n a m e n t é n terjedt t o v á b b , így B u d a k a l á s z o n 
és P o m á z o n figyelte meg Szöcs (1946), Esz te rgomban pedig Zboray (1943). 
K e l e n f ö l d r ő l is a hegyek k ö z é n y o m u l t : T ö r ö k b á l i n t (Szöcs, 1946). 

A D u n á n t ú l o n : D i n n y é s (Keve, 1947), C s á k b e r é n y (Merán, 1947), 
S z a b a d b a t t y á n (Keve, 1946), ahonnan L a j o s t e l e p - p u s z t á r a is k i t e l e p ü l t 
(Keve, 1948); B a l a t o n f ő k a j á r (Sas, 1947); Bogy i sz ló (Weisz, 1943); Ba l a ton -
b e r é n y (Keve, Udvardy, 1948). Nemestóthy-Szabó Györyy szerint 20—30 
darab telelt 1948,49 te lén — ezzel szemben Pátkai szerint B a l a t o n l e l l é n m é g 
1948-ban h i á n y z o t t — ; S o m o g y c s u r g ó (Pethő, 1943); C s á k á n y (Bereczk, 
1947); S á s d (Füzes, 1947); S z i g e t v á r (Agárdi, 1945); S ik lós (Szarvas, 1947); 
Barcs (Agárdi, 1945); P é c s v á r a d (Agárdi, 1947); Muraszombat (Tarján, 
1944); R á t ó t (Bernrieder, 1945); Ú j k é r e n csak á t v o n u l á s b a n (Sólymosy, 
1947); C e l d ö m ö l k (Dömölki, 1943); R á b a t a m á s i , Beled , Csorna (Király, 
1947); P e t ö h á z a , F e r t ő b o z (Breuer, 1948); L é b é n y (Studinka, 1947); G ö n y ü 
(Nagy József, 1947). 

A D u n á t ó l é s z a k r a a s ík v i d é k e n és messze fel a V á g v ö l g y é b e n észlel
ték t e r j e s z k e d é s é t P ö s t y é n t ő l é s z a k r a i s : Pozsony (Thuróczy, 1944); Szu -
nyogdi (Pénzes, 1945); Sopornya (Thuróczy, 1944); V á g ú j h e l y (Jany, 1944); 
K o c s ó c - n á l m á r 1944-ben m e g k ö z e l í t e t t e a m o r v a h a t á r t (Thuróczy); É r s e k -
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ú jvá r (Sóvágó, 1944). T o v á b b i a k r ó l Feriaric ad szemlé l t e tő t é r k é p e t . Ujab
ban m á r T u r ó c s z e n t m á r t o n b a n is megtelepedett (Turcek, 1948). 

A N a g y - A l f ö l d ö n : M a k ó (Kereső, 1947); Szarvas (Molnár, 1942); H ó d 
m e z ő v á s á r h e l y e n az élső 1945. áp r i l i s 15-én, 1948 ő s z é n 40—50-es csapat 
(Bodnár); K ú n s z e n t m á r l o n (Nagy Imre, 1946); Fegyvernek (Lelovich, 
1946) ; Karcag , Kunmada ra s (Radványi, 1948); J á s z á r o k s z á l l á s [Nagy, 
1947) ; V á m o s g y ö r k (Nagy, Vertse, 1947); G y ö n g y ö s h a l á s z i , K a r á c s o n d 
(Nagy, 1947); S á r o s p a t a k (Marschall, 1947); Sz ikszó , Szerencs, S á t o r a l j a 
ú j h e l y (Vásárhelyi); H a j d ú b ö s z ö r m é n y [Sóvágő, 1947); É r m i h á l y f a l v a 
[Andrássy, 1942). 

Igen é r d e k e s b e h ú z ó d á s a az é szak i hegyek v ö l g y e i b e : Lux szerint 
M i s k o l c o n 1947-re r e n d k í v ü l elszaporodott, és ú g y l á t s z i k ez a v á r o s ú j ter
jeszkedés i g ó c p o n t lett: 1944. o k t ó b e r 24-én t a l á l k o z t a m egy magasan 
r e p ü l ő p é l d á n n y a l B á n r é v e felett; t o v á b b i t e r j e s z k e d é s é t Ferianc ismerteti . 
A B ü k k b e n Vásárhelyi szerint 1947-ben megjelent D i ó s g y ő r ö t t , L i l l a f ü r e d e n 
és P u t n o k o n . Ugyancsak Vásárhelyi és Nagy Gyula k ö z ö l t é k t e r j e s z k e d é s é i 
a M á t r á b a n (1947), mely szerint m e g t e l e p ü l t a k ö v e t k e z ő he lyeken : Nagy-
r é d e , G y ö n g y ö s t a r j á n , G y ö n g y ö s o r o s z i , G y ö n g y ö s , G y ö n g y ö s s ó l y m o s , 
M á t r a f ü r e d , Eger . G y ö n g y ö s s ó l y m o s o n 1948-ban Nagy szerint 20—25 p á r 
vol t az á l l o m á n y . 

A C s e r h á t t ó l é s z a k r a Balassagyarmaton t e l epü l t meg (Vági, 1947). 
Beretzk 1938-ban Bukares tben is megfigyelte. 
A b a l k á n i gerle t e r j e s z k e d é s é r e v o n a t k o z ó ú j a b b m e g f i g y e l é s e k első 

t a n u l s á g a az, hogy a t e r j edés r o b b a n á s s z e r ű e n zaj l ik le ; így p l . a D u n a 
v o n a l á n á l — mint m á r e l ő b b e m l í t e t t ü k — e l ő b b a t á v o l a b b e s ő pontokat 
foglalta el , és csak a z u t á n tö l tö t te be a keletkezett ű r t . A m á s i k t a n u l s á g , 
hogy k ö z é p h e g y s é g e i n k nem a k a d á l y o z t á k a b a l k á n i gerle t e r j e s z k e d é s é t , 
hanem a v ö l g y e k e n á t t o v á b b sz ivá rgo t t , l á s d buda i hegyek, C s e r h á t , M á t r a , 
B ü k k , ső t t o v á b b ha ladva m é g a magasabb hegvek k ö z é is t e lepü l t , p l . a 
Vág v ö l g y é n k e r e s z t ü l , vagy az o s z t r á k A l p o k b a n , ahol m e g h o n o s o d á s a 
s u g á r a l a k b a n terjed. A m e s t e r s é g e s t e r j esz tés g o n d o l a t á t most m á r végleg 
e l k e l l v e t n ü n k , mert az csak a fe lü le tes m e g f i g y e l é s e r e d m é n y e , amint ezt 
e l ő z ő dolgozatomban r é s z l e t e s e n kifejtettem. 

B i o l ó g i á j á r a v o n a t k o z ó l a g — min t fentiekben l á t t u k — i s m é t t ö b b 
p é l d a van arra, hogy a g y é r e b b e n t e l e p ü l t v i d é k e k e n t é l en egyes fa lvakba 
csoportosul . A z i lyen mozga lmak k ö v e t k e z m é n y e a z u t á n az, hogy a köve t 
k e z ő tavasszal esetleg nem keresi fel e lőző fészkelés i he lyé t . A z ú j a b b meg
f igye lések szerint is, sohasem fészke l a szabadban, hanem m i n d i g a k ö z 
ségek , k i v é t e l e s e n t a n y á k b e l t e r ü l e t e i n . Roonwal szerint he ly i mozga lma i 
I n d i á b a n is vannak a m i e n k é h e z h a s o n l ó a n . Szerinte T u r k e s z t á n b a n k i zá 
r ó l a g emberi l akok k ö z t él , m í g H á t s ó - I n d i á b a n , b á r s z in t én főleg a h á z a k 
k ö r n y é k é t keresi , a ny í l t terep madara . I n d i á b a n m é g homoksiva tagban is 
e l ő f o r d u l . A h ő s é g e t jó l b í r j a . Harington azonban — és csak ő — a volta-
k é p e n i dzsungel l a k ó j á n a k tartja. 

A z 1947/48. évi igen enyhe tél ú j a b b t a n u l s á g g a l szolgál t . Marschall 
Gyula a G e l l é r t h e g y t ő l dé l re , a X I . k e r ü l e t b e n , 1948 j a n u á r j á b a n a meleg, 
tavaszias i d ő j á r á s mellett rendszeresen megfigyelte u d v a r l á s u k a t , n á s z -
r ö p ü l é s ü k e t és f é s z e k a n y a g - h o r d á s u k a t , sőt m e g f i g y e l é s e szerint j a n u á r 
2 6 - á n m á r ül t is a f é szkén , de t o j á s r a k á s r a a megint té l ies re fordult i d ő j á r á s 
miatt nem k e r ü l t sor. 
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A gerle (Strepfopelia turtur) és a b a l k á n i gerle (Str. decaocto) t e lepü lés i 
k ö z ö s s é g e k r e v o n a t k o z ó l a g a t a n u l s á g az, hogy a k é t faj megosztja e g y m á s 
k ö z t a terepet; m í g az e lső a szabadabb t e r ü l e t e t kedvel i ( k ö z s é g h a t á r , 
nagyobb p a r k o k ) , add ig a b a l k á n i gerle k imondo t t an az udvarok madara , 
í g y a M ú z e u m - k e r t b e n csak t é l en mu ta tkoz ik ; amint a k ö z ö n s é g e s gerle 
tavasszal m e g é r k e z i k , a b a l k á n i gerle v i s s z a h ú z ó d i k a kisebb kertekbe, és 
a pa rkban csak a k ö z ö n s é g e s gerle fészke l és t á p l á l k o z i k . Sok helyen a k é t 
faj k ö z v e t l e n e g y m á s melletti fészke l , és c i v ó d á s o k á l t a l á b a n nem tapasztal
h a t ó k k ö z t ü k . Pethő Andor azonban 1943 n y a r á n S o m o g y c s u r g ó n meg
figyelte, hogy a k ö z ö n s é g e s g e r l é k e l z a v a r t á k az e v ő h e l y ü k r ő l a b a l k á n i 
ge r l éke t . M a g a m is azt é sz l e l t em 1948 j ú n i u s á b a n Keszthelyen, hogy az 
udvaron egyideig e g y m á s mellett szedegettek, de amin t e g é s z e n k ö z e l é r t e k 
e g y m á s h o z , a b a l k á n i gerle c i v ó d á s n é l k ü l á t e n g e d t e a helyet és elszál l t . 
Viszon t S z a b a d b a t t y á n - L a j o s t e l e p e n a p i h e n ő á g r ó l ugyancsak c i v ó d á s né l 
kü l a gerle szál l t el a b a l k á n i gerle elől . Tarján 1944 ő s z é n a b a l k á n i gerle 
és a h á z i gerle (Str. „risoria' ) heves h a r c á t figyelte meg Muraszombaton . 
A s z e k é r ú t o n verekedtek: „ h o l dü l l e sz t e t t b e g y ü k k e l rontot tak e g y m á s n a k , 
ho l s z á r n y c s a p á s o k k a l . . . " , a j á r ó k e l ő k r e ü g y e t sem vetettek, a n n y i r a heves 
volt a ha rcuk ; végü l is a b a l k á n i gerle m e g h á t r á l t . 

Szegeden Beretzk szerint a r e n d k í v ü l elszaporodott c s ó k á k a v á r o s i 
pa rk s ű r ű f e n y ő i b e n f é szke lő b a l k á n i g e r l é k f é s z e k a n y a g á t , t o j á s a i t és 
f ióká i t rendszeresen e l r a b o l j á k . 1947 m á j u s á b a n megfigyelhettem itt, amin t 
a b a l k á n i g e r l é k e l z a v a r t á k a c s ó k á t . 

Tornász Jenő m e g f i g y e l é s e szerint 1947 j ú n i u s á b a n a G e l l é r t h e g y e n a 
b a l k á n i gerle egy fekete r i gó fészké t foglalta el , m e l y b ő l a r i g ó f i ó k á k m á r 
k i r e p ü l t e k . A r i g ó p á r m é g s o k á i g v é d t e a fészké t , heves ha rcok folytak a 
r i g ó k és a b a l k á n i g e r l é k köz t , v é g ü l azonban a g e r l é k e lve r t ék a r i g ó k a t 
és sikeresen k ö l t ö t t e k is a r i g ó f é s z e k b e n . 1948 m á r c i u s á b a n ugyanit t a ba l 
k á n i gerle k b . 20 cm-re a t a l a j tó l egy f a r a k á s t e t e j é r e fészkel t , azonban ezt 
a kö l t é s t m e g z a v a r t á k . Tornász m e g f i g y e l é s e szerint m i n d i g a h í m h o r d és 
á to jó épí t . 1948. szeptember e le jén egy f e n y ő f á n épü l t f é s zekné l „a h í m 
e l ő s z ö r a fö ldrő l szedte a gal lyakat , k é s ő b b azonban a f e n y ő r ő l is t ö r d e l t e 
le a t ű l e v e l e k e t és hord ta f é szekhez a t o j ó n a k , amely ide-oda d u g d á l t a az 
á g a c s k á k a t nagy gonddal . M i h e l y t a h í m m e g é r k e z e t t ú j a b b ágga l , a to jó 
azonna l felkelt, a h í m pedig az é p ü l ő f é szek m e l l é ugrott és r á d o b t a a 
gallyat , melyet a z t á n a to jó elrendezett". A k o t l á s b a n (1948. m á j u s — j ú n i u s ) 
a to jó t a h í m reggel 10 és d é l u t á n 4 ó r a k ö r ü l v á l t o t t a fel . „Mihebyt a f i ó k á k -
nak k i n y í l i k a s z e m ü k és k i to l l asodnak ,a to jó t ö b b e t nem ü l r á j u k , legfel
jebb nagy v iha rban . " H í m és to jó e g y a r á n t etet. T é l e n is p á r o s o d n a k enyhe 

. napokon (Tornász). 
Sokat vitatott k é r d é s , kacag-e a b a l k á n i gerle vagy sem? A k é r d é s t m á r 

Harington (1908) és Stadler (1939) e l d ö n t ö t t e , hogy igen. E z a k a c a g á s 
azonban m á s , min t a h á z i ge r l éé (Str. „risoria"): m é l y e b b , t o m p á b b , röv i 
debb t a r t a m ú ; r i t k á b b a n is ha l l an i , m in t a h á z i ge r léé t . Itt-ott m a g a m is 
ha l lo t tam volt m á r , m í g a z u t á n 1948 á p r i l i s á b a n , a ge r l ék n á s z r e p ü l é s e k ö z 
ben, Kesz the lyen t ö b b napon á t á l l a n d ó a n és rendszeresen f ü l e m b e é r t 
m i n d e n f e l é a v á r o s b a n k a c a g á s u k . 

Erdős László B u d a p e s t i — F e r e n c v á r o s b a n g y ű j t ö t t e és figyelte meg a 
b a l k á n i ger lé t , és azt észlel te , hogy a s ö t é t e b b p é l d á n y o k k ö z t h é b e - h ó b a 
egész v i l á g o s s z í n ü e k is akadnak. Vass szerint M á t y á s f ö l d ö n i s e l ő f o r d u l n a k 
ma jdnem f e h é r p é l d á n y o k . Erdős i lyeneket a M a d á r t a n i In téze t gyü j t e -
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menye r é s z é r e hozott is. F e l m e r ü l a k é r d é s , v á j j o n ezek a p é l d á n y o k nem 
a b a l k á n i gerle és a f é l v a d ó n élő k a c a g ó g e r l e k e r e s z t e z ő d é s e i - e ? (Lásd 
Dorning észle le té t , A q u i l a , 1943, p. 276.) 

M i n t l á t j u k t ehá t , a b a l k á n i gerle ú j a b b és ú j a b b p r o b l é m á k m e g o l d á s a 
elé á l l í t : t o v á b b i t e r j e s z k e d é s e M a g y a r o r s z á g r ó l a s z o m s z é d o s o r s z á g o k fe lé 
v á r h a t ó ; m e g e r ő s í t é s r e szoru l sok k é t e s ausztr ia i adat. Kele t rő l E r d é l y b ő l 
és L e n g y e l o r s z á g b ó l v á r j u k a h í r a d á s t . N y o m a t é k o s a n k é r j ü k t e h á t m u n k a 
t á r s a i n k a t , főleg az e l t e r j edés m a i h a t á r v i d é k é n l a k ó k a t , hogy a b a l k á n i 
gerle g y ü r ű z é s é t s z o r g a l m a z z á k , hogy így a t e r j e s z k e d é s felől m i n é l bizto
sabb ada tokka l r e n d e l k e z z ü n k ; hiszen i l yen v i z s g á l a t r a nem egyhamar 
i s m é t l ő d ő a l k a l o m ny í lo t t most, aminek e l s za l a sz t á sa s ú l y o s m u l a s z t á s t 
jelentene. 
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Fur lhc i " notes on the rangc-increasing and oecology of the ind ián ring-dove., 

B y Andrew Keve. 

I summed up the extending of the I n d i á n R i n g - D o v e (Streptopelia 
decaocto F r i v . ) i n J a n u a r y 1944 (Aqu i l a 1943, p . 264—298).* W e received 
since this t ime m a n y new reports f r o m H u n g a r y and also f r o m S lovak ia . 
So for instance f r o m the ter r i tory between Danube-T i sza 8, f r o m Trans -
dnnubia and the p l a i n N o r t h f r o m it 32. F r o m the Great H u n g a r i a n P l a i n 
17. F r o m the N o r t h - M o u n t a i n l a n d f r o m 12 villages. T h i s b i r d — accord ing 
Thuróczy — approached the m o r a v i a n front ier i n Nor th -Wes t S lovak ia 
already i n the S p r i n g of the year 1944. It reached o n the terr i tory of B u d a 
pest the real centre of the ci ty and got also i n the mountiains of the envi ron . 
A c c o r d i n g the foreign lit terature it extends i n the d i rec t ion of W e s t - E u r o p e 
and reached already the l ine Caor le (Venetia), Klagenfur t , the va l ly of the 
r iver M u r a , Graz , W e l s , K re ms , Or th , the E a s t - M o r a v i a n P l a i n and Prague. 
(Moltoni, Adametz, Turcek, Kux.) Ili settled also i n Ge rmany t i l i Hannover . 
(Bruns, Schüz, Steinbacher, Stresemann.) N o r t h w a r d s it got i n the Carpat-
valleys (Ferianc, Thuróczy, Turcek), about w h i c h gave Ferianc a very good 
map. Beretzk observed i t at Bucares t a lready the year 1938. 

It is caracterist ic for its range-increasing, that it settled also the n e w 
occupied terri tories suddenly, and it settled earl ier in the more far vil
lages, the intermediate-ones on ly later. F o r instance on the p l a in left 
bank of the Danube Nor thwards f r o m Budapest . T h e middle-mounta ins were 
also not obstacles for its extension, the mounta ins W e s t l y from Budapest 
and the south-foremountains of the Carpats. 

A s to see its oecology we have more examples, that on some territories, 
especially there, where the Settlements are more scarce, it comes together 
for win te r i n some villages. F o r instance, Csornai observed s imi l a r occurences 
also i n the B á c s k a , w h i c h is compara t ive ly more dense settled. Roonwal 
reports, it has also i n Ind ia s i m i l a r movements . It is the consequence of 
their winterwander ings , that the spread pairs do not a lways come back in 
spr ing t i their o r ig ina l nesting places. A c c o r d i n g Roonwal is the bird also 
i n India the exclusively inhabi tant of the domic i l s , especially of courts 

* Tlie correctly date of the issuing is Dec. 1944. 
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w i t h trees. There are on ly very few exceptions for instance i n East-Indias 
and YVesl-Indias, where ili settles also on desert and jung ly territories. The 
reports about the ar t i f ic ia l Settlements are the results of superf ic ia l 
observations, as I wrote it also in m y fo rmer ly w o r k (1943). 

Marschall observed, that i n the very m i l d W i n t e r 1947/48 was its 
•"wedding F l i g h t " and gathering of nesting mater ia l also i n J a n u a r y r e g u l ä r . 

Its behavior against the Streptopelia tiirtur d u r i n g its settlement is 
general ly indifferent. Pethő a n d mysel f observed that the I n d i á n R i n g -
Doves gave vo lun ta i r ly place i n some courts to the turtle-doves. A c c o r d i n g 
the observations of Magyari it comes i n the Museum-pa rk of Budapest on ly 
i n winter . A s it appears, it draws back i n the l i t t le gardens of the neighbour-
ing places. T h e I n d i á n R ing -Dove looks for food mere i n the courts, and 
the turtle-dove does it on the fields and i n the greater parks . Tarján 
observed its fight w i t h the "risoria", i n w h i c h was the later the winner . 
I observed, that the I n d i á n Ring-Doves chased off the j ackdows p lunde r ing 
their nests. Tornász reports, that the I n d i á n R ing -Doves chased off b lack-
b i rds f rom their nest', and a l though they protected their nest for a longer 
time, the r ing-dove d i d breed i n it. In an other case it made its nest 20 c m 
above the earth. A c c o r d i n g Tornász ports the nesting mater ia l the male, the 
femal does on ly bu i ld . T h e male throws on ly the twiggs on the nest, and 
the female does put it right. B o t h sexes breed, and they changed each other 
i n spr ing at 10 and 16 o 'c lock. W h e n the y o u n g became feathered, the 
female sits on them on ly at s tormy weather. B o t h parents do feed the 
y o u n g . T h e y coup l i n m i l d days also i n winter . T h e y h o l d the i r breeding 
t e r r i lo ry also against others of their o w n species (Csornai, Nemestóthy). 

D u r i n g the coup l ing t ime it has also some laughing voice, w h i c h is 
deeper and of a shorter tact as that one of the "risoria", and it can be heard 
more seldom. 

As Erdős and Vass report, there are a m o n g the ring-doves i n B u d a 
pest and env i ron also quite l ight speeimens. It is a question, wheather they 
are not hybr ids w i t h the "risoria". 

So we can wai t the I n d i á n R i n g - D o v e soon i n W e s t - E u r o p e , and 
therefore it w o u l d be important , to r ing intensively on the frontiers of its 
tili now occupied territories. 

W e find the impor tant Supplement of the l i t terature of m y w o r k s 
atj Roonwal. 

D A R U V O N U L Á S B I H A R B A N 1946 Ő S Z É T Ő L 1948 T A V A S Z Á I G . 

í r t a : Müller Géza. 

A daru [Grus g. grus L. ) a mul t s z á z a d k ö z e p e ó t a — a m i k o r m é g 
e l s z ó r t a n kö l t ö t t az E c s e d i - l á p o n és a f o n y ó d i Nagy-Berekben , ahol az 
u t o l s ó haza i f é szke l é sé rő l a s z á z a d e le jé rő l adott h í r t Berzsenyi — m á r csak 
á t v o n u l ó k é n t je lenik meg h a z á n k b a n tavasszal és ősszel . N y á r o n is e lő 
fo rdu l egy-egy k ó b o r l ó csapat, k ü l ö n ö s e n a H o r t o b á g y o n . 

Vönöczky-Schenk (1938) ö s sze fog l a l á sábó l l á t j uk , hogy m a a darvak 
nagyobb t ö m e g e k b e n csak E r d é l y kele t i r é sze in vonu lnak á t , és az Alföld 
kelet i szélét csak kis r é s z ü k é r in t i . Rendszeres d a r u v o n u l á s r ó l csak a T i sza 
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v o n a l á i g lehet baszé ln i , a D u n á n t ú l o n csak r i t k á n jelenik meg egy-egy 
csapat. 

A b iha r i Geszt és s z o m s z é d o s k ö z s é g e k h a t á r a i b a n m e g l e h e t ő s e n nagy 
ha las tavakka l t a r k í t o t t szikes l ege lők vannak, melyek az ó v a t o s t e r m é s z e t ű 
da runak nyugodt p i h e n ő h e l y e t b i z t o s í t a n a k , ha azok ú t j o k b a n itt meg-
szá l l nak . Itt a da ru rendes v o n u l ó . 1934. ó ta f igye lemmel k í s é r e m v o n u l á 
sukat és azó ta minden őssze l és tavasszal é-szleltem v o n u l ó darut. S z á m s z e r ű 
adatokat t a r t a l m a z ó fe l j egyzése im, sajnos, nincsenek az e l m ú l t é v e k r ő l . 
A z á t l a g o s a n megfigyelt darvak s z á m a az őszi és tavaszi v o n u l á s i d e j é n 
nem haladta meg b e c s l é s e m szerint az ezret. M i n d e n é v b e n m e g s z á l l t a k itt 
a darvak p ihenn i , azonban csak 1—200-as c s a p a t r ó l lehetett s zó , nagyobb 
t ö m e g e k n e m v e r ő d t e k össze . 

A d a r u v o n u l á s b a n 1946 és 1947-ben f e l t ű n ő v á l t o z á s álltl be, amenny i 
ben m i n d k é t e s z t e n d ő ő s z é n eddig nem lá to t t m e n n y i s é g b e n jelentek meg 
Geszt h a t á r á b a n . Itteni ö r e g emberek szerint i l yen nagy t ö m e g b e n nem ész
leltek itt darut az e l m ú l t é v t i z e d e k s o r á n sem. Sajnos, m á s i r á n y ú elfoglalt
s á g o m miatt nem volt a l k a l m a m a v o n u l á s r ó l naponta s z á m s z e r ű adatokat 
g y ű j t e n i , így nem ál l m ó d o m b a n a v o n u l á s g r a f i k o n j á t megra jzoln i és csak 
e s e t e n k é n t sorolhatok fel adatokat. A z t h i szem azonban, hogy ezeknek bir to
k á b a n n é m i l e g á t t e k i n t h e t ő a v o n u l á s l eza j l á sa . 

1946. n y á r éis ő s z : j ú l i u s 17. 11 da ru é r k e z i k a Geszt mellet t i halas
l ó h o z ; j ú l i u s 25. s z e m t a n ú k á l l í t á sa szerint a h a l a s t ó n á l , .sok" a da ru ; 
augusztus 2. kb . 100 da ru v o n u l a Gesz t tő l N y . - r a levő V á t y o n - p u s z t a felett 
D — É i r á n y b a n ; augusztus 20. Min tegy 200 da ru já r n é h á n y nap ó t a a 
v á t y o n i t a r l ó k r a minden reggel. A darvak a ko ra i é r é s b e n levő tengeriket 
eszik; szeptember 14. A darvak s z á m a á l l a n d ó a n szaporodik . A h a l a s t ó n á l 
a dél i ó r á k b a n É és É K felől é r k e z ő cca. 500 darut s z á m o l t a m . Szeptember 
25. Rohamosan emelkedik az itt megtelepedett darvak s z á m a . A g a z d á k 
panaszkodnak, hogy sok k á r t tesznek a tengeriben. O k t ó b e r 2. A halas
tavon m a este mintegy k é t e z e r darut s z á m o l t a m , amint oda é j t s z a k á z n i 
b e s z á l l o t t a k ; o k t ó b e r f o l y a m á n á l l a n d ó a n tartott a v o n u l á s . N a p k ö z b e n a 
f ö l d e k e n m i n d e n f e l é lehet legelésző darut l á tn i , aho l n e m volt a hely túl
s á g o s a n forgalmas. S z á m s z e r i n t csak este lehetett ő k e t a h a l a s t ó h o z való* 
b e s z á l l á s u k a l k a l m á v a l ú g v ahogy s z á m b a v e n n i . E z a s z á m o k t ó b e r 20-ig 
k é t e z e r k ö r ü l , i n k á b b azon felül mozgott.. N a p k ö z b e n á l l a n d ó a n m o z g á s b a n 
voltak. É r k e z t e k és indul tak t o v á b b a csapatok, sőt b i z o n y á r a vol tak 
o lyanok is, amelyek m e g s z á l l á s n é l k ü l vonul tak itt á t . November e le jén 
s z á m u k szemmel l á t h a t ó a n kezdett apadni . A november 11-i h a v a z á s u t á n 
a m é g itt l évők t ö m e g e s e n indul tak dél fe lé : november 12. 25 drb.-ot l á t t a m ; 
november 13. 4 drb.-ot; november 19. 14 drb.-ot; november 23. este ha l 
lo t tam az u to l só t . 

1947. tavasz:: A tavaszi v o n u l á s a k ö l t ő h e l y felé va ló s i e tés j e g y é b e n 
zajlott le. Csak egy-egy csapat szál l t n é h a a l e g e l ő k r e , l e g t ö b b azonban meg
szá l l á s n é l k ü l vonul t á t . E z e n a tavaszon a r á n y l a g t ö b b daru mutatkozott , 
min t a n o r m á l i s é v e k b e n , azonban az őssze l á t v o n u l t a k n a k csak egy r é s z é t 
tette k i a megfigyelt da rvak s z á m a . H á r m a n f igye l tük őke t , így a v o n u l ó 
csapatoknak nagy r é sze szem elé k e r ü l t . A megf igye lé s helye a Gesz t tő l 
N v - r a levő V á t y o n - p u s z t a . 

F e b r u á r 18. 2 drb. ; f e b r u á r 19. 59 drb. ; f e b r u á r 22. 203 drb. ; f e b r u á r 
24. 57 drb. ; f e b r u á r 25. 131 drb . ; f e b r u á r 26. 41 drb. ; f e b r u á r 2 8 . 39 drb. ; 
m á r c i u s 2. 9 drb. ; m á r c i u s 5. 17 drb. ; m á r c i u s 7. 5 drb. ; m á r c i u s 9. 46 drb. ; 
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m á r c i u s 15. 6 drb. ; m á r c i u s 17. 4 drb. ; m á r c i u s 21. 23 drb . ; m á r c i u s 25. 
18 drb. ; áp r i l i s 17. 23 drb. ; m á j u s 13. 2 drb. 

1947. n y á r és ő s z : A n y á r jól o r m á n eső n é l k ü l mu l t el . A vadvizek 
messze k ö r n y é k e n k i s z á r a d l a k és csak a halastavak, va lamint a h a l a s t ó me l 
letti l ege lőkön á t fo lyó csatorna és annak k i ö n t é s e i j e l en te l t ék az A l f ö l d n e k 
ezen a t á j án az egyedü l i ny i l t vizet. A z e lőző évhez h a s o n l ó a n m á r a n y á r 
f o l y a m á n kezdtek a darvak b e s z i v á r o g n i , és Őszre k e l v é n a v o n u l á s az 
1946-osná l is nagyobb m é r t é k b e n bontakozott k i : 

J ú n i u s 14. 32 drb. ; j ú l i u s 28. 32 drb. ; j ú l i u s 29. 43 drb. augusztus 1. 
64 drb. ; augusztus 3. 80 drb. ; augusztus 27. 280 drb. ; augusztus 28. 270 
drb. ; szeptember 6. 437 drb. ; — nagyobb a r á n y ú b e ö z ö n l é s veszi k e z d e t é t ; 
szeptember 12. reggel a h a l a s t ó felől , aho l é j l s z a k á z t a k , V á t y o n - p u s z t á n á t 
1137 daru száll t le a k ö r n y e z ő t e n g e r i f ö l d e k r e ; szeptember 17. a halas
tónál mintegy 1500 darut olvastam, amint a dél i ó r á k b a n a tó m e l 
letti csatorna k i ö n t é s e i m e l l é l e szá l l t ak i n n i és p i h e n n i ; a t o v á b b i a k 
f o l y a m á n szeptemberben m á r anny i r a megszaporodott a s z á m u k , hogy meg
s z á m l á l n i sem lehefJett őke t . K o r a regge l tő l — a m i k o r é l e l em u t á n i n d u l 
tak — k é s ő estig á l l a n d ó a n d a r u k r u g a t á s t ó l volt hangos a h a t á r . B e c s l é s 
szerint Geszt h a t á r á b a n 3—4000 daru t a r t ó z k o d o t t á l l a n d ó a n szeptember 
m á s o d i k fe lében . É j j e l r e a h a l a s t ó helyett, ahol k ö z b e n zak la tn i k e z d t é k 
őke t , i n k á b b a Toprongyos-csa torna k i ö n t é s e i m e n t é n pihentek meg; szep
tember 26 -án é s z r e v e h e t ő e n megcsappant s z á m u k , ma jd 27-én szinte egyik 
n a p r ó l a m á s i k r a e l t ű n t e k , és csak e g y - k é t s z á z da ru csellengett itt. E n n e k 
o k á t m e g á l l a p í t a n i nem tudtam, csak fe l t é t e l ez tem, hogy a t ő l ü n k keletre e ső 
t i s z a r a d v á n y i halastavak vizét ebben az i d ő b e n k e z d t é k leengedni, és az 
o l á h s z e n t m i k l ó s i l ege lők egy ré sze , melyet a h a l a s t ó t á p l á l ó c s a t o r n á j a 
i l yenko r el szokott á r a s z t a n i , víz a lá k e r ü l t , és ott ü t ö t t e k t a n y á t . Úgy látszik.^ 
azonban itt nem volt nyug tuk s o k á i g , mert o k t ó b e r 1-én ú j r a megjelen
tek. E k k o r d. u . 3 ó r a t á j o n k i m e n t e m a v á t y o n i l ege lő re , aho l m á r sok 
da ru volt . K . felől nagy m a g a s s á g b a n s z ü n t e l e n ü l é r k e z t e k a daru-csapatok 
— vol t ú g y , hogy 8—10 csapat is j ö t t egyszerre — és va l amenny i leszál l t 
a l ege lő re . O k t ó b e r első fe lében a nagy t ö m e g e k ki tar tot tak. A csapatok 
á l l a n d ó m o z g á s b a n voltak. Reggel, amint vir radt , é j j e lező h e l y ü k r ő l a szé l 
r ó z s a m i n d e n i r á n y á b a n h ú z t a k , és a tengeriket l e p t é k el , főleg ahol a 
k o r a reggeli ó r á k b a n h á b o r í t a t l a n u l d é z s m á l h a t t á k azt. A s z á r a z s á g miatt 
a m ú g y is gyenge t e n g e r i t e r m é s t a laposan m e g d é z s m á l t á k ; o k t ó b e r 18-án 
hideg é szak i szél t á m a d t , l ehű l t a levegő és ez a h i d e g b e t ö r é s a darvak z ö m é t 
t o v á b b v o n u l á s r a k é s z t e t t e ; o k t ó b e r 2 8 - á n n a p k ö z b e n csak n é h á n y v o n u l ó 
ban levő csapatot lehetett l á t n i ; november 1-én a h a l a s t ó ő r e szerint m é g 
mintegy 400 daru é j je leze t t a h a l a s t ó n á l ; november 7. este 8 drb. ; november 
15. este hallotta az u to l só t . 

1948. tavasz: A m i l y e n m e g l e p ő volt az e l m ú l t őszi d a r u b ő s é g , é p p e n 
o lyan m e g l e p e t é s volt az, hogy ezen a tavaszon al ig lehetett darut l á t n i . 
H á r m a n f igye l tük ezen a tavaszon is ő k e t V á t y o n - p u s z t á n , így a napnak 
csaknem m i n d e n ó r á j á b a n k i n n t a r t ó z k o d o t t v a l a k i : 

M á r c i u s 20. 3 drb. ; m á r c i u s 30. 109 drb. ; m á r c i u s 31. 45 drb. ; áp r i l i s 1. 
22 drb. ; áp r i l i s 2. 14 drb. ; áp r i l i s 5. 113 drb. ; á p r i l i s l 4 . 80 drb. ; áp r i l i s 20. 
25 drb. ; á p r i l i s 22. 13 drb. ; m á j u s 20. 16 drb. ; m á j u s 27. 25 drb. 

ö s s z e g e z v e a k é t év t a n u l s á g a i t , m e g á l l a p í t h a t ó , hogy az u t ó b b i év t i ze 
dek s o r á n soha nem lá to t t t ö m e g b e n jelentek meg a darvak Geszt k ö r n y é k é n 
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őszi v o n u l á s ide jén . A z is m e g á l l a p í t h a t ó , hogy tavasszal nagy r é s z ü k nem 
itt vonul t vissza. 1946. és 1947. s z á r a z e s z t e n d ő k voltak. A z Al fö ldön a víz
á l l á s o k , mocsarak o lyan he lyeken is k i s z á r a d t a k , ahol m á s é v e k b e n egész 
n y á r o n á t lehetett vizet t a l á ln i , így a geszti halastavak és a Toprongvos-
csatorna k i ö n t é s e i messze k ö r n y é k e n az e g y e d ü l i ivó- és p i h e n ő h e l y e k e t ' 
b i z t o s í t o t t á k a v o n u l ó da rvaknak — a s z o m s z é d o s b iha rugra i és t isza-
r a d v á n y i halastavak m é l y v i z ü k és belterjesebb j e l l egükné l fogva a da ru 
s z á m á r a n e m j ö h e t n e k s z á m í t á s b a . E z a t é n y m é g azonban nem teljes 
m a g y a r á z a t a da ru i t teni t ö m e g e s m e g j e l e n é s é r e , mert r é g e b b e n is vol tak 
s z á r a z esztendők,- m é g s e m volt enny i daru . Két év j e l e n s é g e i b ő l nem lehet 
á l t a l á n o s k ö v e t k e z t e t é s t levonni , de nincs k i z á r v a , hogy a darvak v o n u l á s i 
ú t j á n a k n é m i nyugatra t o l ó d á s á t jelent i ez a t ö m e g e s m u t a l k o z á s . 

ő s z i v o n u l á s i d e j é n a d a r u fő t á p l á l é k a a tengeri volt . A z é j t s z a k á z ó 
he lyeken ö s s z e g y ű j t ö t t sok ü r ü l é k m i n d e g y i k é b e n meg lehetett t a l á ln i a 
lengerit . A z o k r a a f ö l d e k r e , amelyekre nem v i g y á z t a k , ú g y odakaptak, hogy 
mire a gazda é sz reve t t e a k á r t é t e l t , m á r esetleg csak ü r e s c s u t k á t t a lá l t a 
t e n g e r i s z á r a k o n . 2—300 da ru is beszá l l t egy egyholdas t á b l á b a , és k ö n n y ű 
e l k é p z e l n i , hogy o lyan sok nagy m a d á r egy a l k a l o m m a l is m e n n y i tengerit 
megevett. 

Megszokott é j j e lező h e l y ü k r e este rendszeresen h ú z t a k , és csak t ö b b 
ször i z a k l a t á s u t á n kerestek m á s helyet. T á p l á l é k u t á n n a p k ö z b e n meg
l e h e t ő s messze, 30—40 km-re is e l j á r t a k , amint a s z o m s z é d o s k ö z s é g e k 
l a k ó i n a k e lbeszé l é sébő l és az esti h ú z á s i d e j é n a m i n d e n f e l ő l é j je l i p i h e n ő r e 
é r k e z ő sok d a r u b ó l m e g á l l a p í t h a t ó volt. Este hangosan krugatva h ú z t a k 
p i h e n ő h e l y ü k r e , és nem n é m á n , m i n t egyes í r á s o k b a n o lvasni lehet. Kisebb 
d a r u - v o n u l á s t ezen i d ő b e n t ő l ü n k N y . - r a is — min t M a k ó (Kereső) és Szeged 
(Beretzk) h a t á r á b a n is — e g y i d e j ű l e g ész le l tek . 

E sorok í r á s a k o r (1948. j ú n i u s eleje) m á r kezdenek f e l t ü n e d e z n i , min t 
a m ú l t é v e k b e n , az e l ő h i r n ö k e i a nagyobb őszi t ö m e g n e k . E z e k t ő l a meg
f igye lések tő l v á r o m a v o n u l á s e l t o l ó d á s á n a k b i z o n y o s s á g á t . 

Crane migra t ing i n the county B i h a r f rom autumne 1946 t i l i au tumne 1948. 

B y G. Müller. 

T h e crane (Grus g. grus L . ) appears i n ou r count ry since the middle 
of the last Century — w h e n i t b red sporadica ly i n the m o o i i a n d " E c s e d i 
láp"" on the Eas t part of the Great H u n g a r i a n P l a i n (Lovassy) and in the 
" N a g y B e r e k " near F o n y ó d at the lake Bala ton , f rom where was repor 'ed 
the last H u n g a r i a n breeder crane bv Berzsenyi at the begin of this Century — 
only as migra to r b i r d i n s p r i n g and autumne. There are to see also in 
S u m m e r some wande r ing troops, especial ly on the H o r t o b á g y . 

W e see f r o m the s u m m a r y of Vőnöczky-Schenk, that the cranes mig 
rate lo-day i n more great numbers on ly th rough the Eas t parts of T r a n s y l 
vania and on ly a little part goes through the East edge of the Great 
H u n g a r i a n P l a i n . W e can speak about a regular ly crane-migra t ion only 
t i l i the Tisza- l ine . O n Transdanub ia appears on ly seldom one troop. 
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There are on the envi ron of the vil lage Geszt and of those in the 
envi ron (East Hungary) great sodaic pastures variegated w i t h f ishponds, 
w h i c h give for the caul ious cranes unt roubled resting places, if they stop 
here du r ing their migra t ing way. The crane is here a r e g u l ä r migrator . 
I observe their migra t ion s t i l l the year 1934. T h e number of the migra t ing 
cranes du r ing the autumne a n d spr ing migra t ion a c c o r d i n g ' m y est imation 
d id not pass over 1000, and thai one of the resting troops over 100—200. 
T h e year 1946 brought i n the crane migra t ion a surpr i s ing change, becouse 
i n the autumne of 1946 and 1947 appeared the cranes i n such a number , 
w h i c h was not seen st i l l more decades i n the env i ron of Geszt. 

In the year 1946 appeared the first more litt le troop J u l y the 17. A t the 
end of the month they were already quite numerous and at the end of 
Augus t they were near ly 200 on number , w h i c h d id also du r ing September 
a lways increase. It cu lmina ted iri October. A t the begin of November they 
begun to d i m i n i s h and I saw the last one on the evening of November the 23. 

In the spr ing 1947 appeared the first two cranes on M a r c h the 18. 
The next day I saw already 59. T h e i r n u m b e r increased du r ing A p r i l and 
M a y , b u t i t d i d not reach by far the quant i ty of the autumne. T h e most 
were seen on M a r c h the 29 — 90 on number — w h i c h d i d nevertheless pass 
over the average of the last years. W e saw here cranes sporadica l d u r i n g 
the whole Summer . I saw J u l y the 28 again 32 of them. T h e greater invas ion 
begun September the 6. At the midd le of September there were a l ready 
more cranes as the last year (3000—4000). W i t h the suddenly co ld weather 
October the 18. were gone also the most cranes. I heard the last one 
November the 15. 

In the spr ing 1948 generally we saw scarcely some cranes. Nevertheless 
there were seen on A p r i l the 5 113 of them. 

A c c o r d i n g to the evidences of the years 1946 a n d 1947 I h o l d it as a 
poss ibi l i ty , that the mig ra t ion of the cranes got a d i rect ion some more to 
the West . These two years were dry , and the f ishponds of Geszt were on a 
great ter r i tory the on ly d r ink - and resting places of the cranes. O f course 
this does not s t i l l exp la in it, becouse i n the past there were also dry years, 
when the waters were everywhere dr ied and we d i d not see here more 
cranes. 

D u r i n g the t ime of the autumne mig ra t ion it was the m a i n food of the 
cranes the maize , w h i c h is also proved b y the examinat ion of the 
excrements. The maize-fields were sometimes near ly totally devasted by 
the cranes i n early morning-hours , and the farmers found only the empty 
ears. In a one-acre maize-f ie ld got sometimes 200—300 cranes. T h e y were 
going for food i n a c i rc le w i t h a r a i l of 30—40 k m f rom the f ishponds too. 
At the evening they came again by lett ing hear their loud ly voice " K r u e -
K r u e " , to their resting place. T h e i r Coming and going was regular ly. 

A t the end of June 1948 begun to appeare the first forerunners of the 
au tumnal crane-masses, and I wai t f rom the observations of the future 
years, wheather the migra t ing-di rec t ion of the cranes is real ly displaced 
or not. 
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I1EPEJIÉT íKyPABJIEH B KOMHTATE B H X A P C OCEHH 
1946 r O M J[0 B E C H b l 1948 r O J U 

! E : ; A M J O J U I E P 

C 1934 ro^a a ua6AK>A,av) B OKpecTHoern 4epeBHn Tecx (itOMHTar Enxap 
B BOCTOiHofl BeHrpiin) nepeaéT mypaiuefl, H ycraHOBnji, «rro qiicao nepe.ie-
Taroiniix JKypHaB^efl He 6HAO 6o,ibrne neM Tuca i a a HÜCAO cnycKaroiiruxca c 
CTa 40 AByxcoT. C 1946 ro^a npon3onr.ao nopa3nxe.11.Hoe H3MeHeHne; c oceon 
1946 roAa no oceHn 1947 ro^a mAneren HíypaB.ai> B THcaqnHX Maccax. Hx 
nepeieT yace H a q n H a e i r a BO BTopofi no-iOBiine H H M H , no Bee ace, rjaBHoe 
Bpeiia nepe-iera 0KTa6pi>, K o r ^ a i n a i o atypaBAen, npii-ieTaroiiiiix Ha piiŐHoe 
03epo HoneBaTi», a onemi.i 40 AByx T H C H I B O ^ H H Beiep. OceHHnft nepc ie r 
nponcxo^DT ^aace 40 KOHua H o a ó p a . BecHOö oun noaBjaioTCH OKOJIO c e p e ^ H H H 
siapTa, B Koerre MapTa Ky-iMinHaeT nepe^eT 11 K K O U U J anpejui MOJKHO cmiTarL 
OKOHieHHUM, xoTa B nocie,a,HiJx ro^ax B cer^a ŐLLIH HeKOTopua Tpynnti, KOTO-
ptia ocTa.iiict y nac n .leTOM. OceHHHÖ nepeieT B 1947 ro^y 6VLA eme 3 H a i n -
TCibuee, qesi B nponr.iOM ro4y, HanpoxnB xoro, BeceHHiiö n e p c i é T B 1948 ro^y 
yace 0Ka3a.1c.fi c i a ó u i i . IIpniHHa cöopnma BO3MOJKHO 6UASL sacyxa, *rro Ha OAHOM 
itecxe cocpe,a,OToqnBa.iiici> nepe.ieTHua Jiaccw jjnxnH. npeac^eBpeMeHHO npn.iexaB-
mne HcypaB^H npnqiiHíieox óoALmne ymepŐH B KyKypjse. 

F L A M I N G Ó M A G Y A R O R S Z Á G O N . 

í r t a : Dr. Keve András. 

A z e l m ú l t i d ő k m a d á r t a n i i r o d a l m á b a n t ö b b í z b e n k í s é r t e t t a k ö z l e 
m é n y , hogy a f l a m i n g ó (Phoenicopterus ruber antiquorum T e m m.) e lő 
fordult M a g y a r o r s z á g t e r ü l e t é n is. 

A z e lső adat ú g y szólt , hogy á l l í t ó l ag 1860-ban Nagykan iz sa egyik k ü l 
v á r o s a (Kiskanizsa) h a t á r á b a n lő t t ék . M á s o d i k adat, hogy 1887. o k t ó b e r 4 - é n 
F. Pollich szerint a F i ú m é h o z t a r t o z ó Por to R é k i k ö t ő v i l á g í t ó t o r n y á n á l 
l á t t á k [Vönóczky-Schenk, 1929, p. 290). 

E z u t á n elhal lgat tak azok a köz l é sek , melyek l e g a l á b b v a l ó s z í n ű v é 
t e t t é k vo lna a f l a m i n g ó ú j a b b m e g j e l e n é s é t . V é g r e e lőször Demeter Lajos 
(Aqui la , 1943, p. 403 et 412), ma jd adatait pontosabban k i e g é s z í t v e Lintia 
Dénes (Aqui la , 1943, p. 403 et 412) jelentette, hogy a b á n á t i t e r ü l e t e n f e k v ő 
Garabos (Grabac) k ö z s é g h a t á r á b a n 1943. o k t ó b e r 20-án lő t t ek egy f iatal t o jó 
p é l d á n y t , mely a t e m e s v á r i m ú z e u m g y ű j t e m é n y é t d ísz í t i m a . 

A z így fe lve tődöt t k é r d é s a z u t á n r é g e b b i adatok f e l k u t a t á s á r a h í v t a fel 
a figyelmet. Prof . dr. Dudich Endre volt sz íves f igyelmeztetni , hogy az e l ső 
h á b o r ú u t á n T o l n a m e g y é b e n j á r v a , ott egy k i t ö m ö t t f l a m i n g ó t l á to t t . 
P ro f . dr. Éhik Gyula sz íves k ö z v e t í t é s e fo ly t án s i k e r ü l t is a m a d á r pontos 
adatait megszerezni . Szászi Lajos sz íves k ö z l é s e szerint a madarat 1922 
a u g u s z t u s á b a n a D u n a f ö l d v á r k ö z e l é b e n f e k v ő Barota-puszta h a l a s t a v a i n á l 
lő t t ék . Teljesen k i s z í n e z e t t ö r e g p é l d á n y volt , sajnos azonban m o l y k e r ü l t 
bele, és így a t u l a j d o n á b a n lévő p r e p a r á t u m o t k é n y t e l e n volt m e g s e m m i s í 
teni. A k k o r i b a n sem Dudich, sem Éhik, sem Szászi nem t u l a j d o n í t o t t a k 
nagyobb j e l e n t ő s é g e t n e k i , m i v e l f ogságbó l szabadult p é l d á n y n a k t a r t o t t á k , 
b á r teljesen ép tollazata n e m a mellett szól lot t . 

http://nopa3nxe.11.Hoe
http://0Ka3a.1c.fi
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E z z e l kapcsolatban r á k e l l muta tnunk, hogy Szilády a T e r m é s z e t t u d o 
m á n y i K ö z l ö n y L X I I I . , 1931. é v f o l y a m á n a k 267. o l d a l á n közö l t e , hogy 
t a n í t v á n y a i 1923. augusztus 13-án a n ó g r á d m e g y e i B á n k és F e l s ő - P e t é n y 
k ö z s é g e k közi fekvő t a v a c s k á n á l ké t p é l d á n y t figyeltek meg. É r d e k e s a duna
fö ldvár i és a b a n k i adatok d á t u m á n a k egyezése , és szinte azt a g o n d o l á t ó l 
kel thet i , v á j j o n a k é s ő b b e l ő k e r ü l t adatok fo ly t án vagy Szászi, vagy Sziládu 
nem tévede t t - e az é v s z á m b a n ? V á j j o n nem u g y a n a z o k r ó l az e lve tődö t t mada
r a k r ó l van-e szó? 

D r . Pátkai Imre volt szíves ugyancsak k ö z ö l n i velem, hogy 1944 n y a r á n 
az I n t é z e t ü n k e t l á t o g a t ó g a z d a - k é p v i s e l ő csoport tal Montenuovo Nándor 
j á r t g y ű j t e m é n y ü n k b e n , és k a l a p j a mellett f l a m i n g ó - t o l l a t hordott . Pátkai 
k é r d é s é r e azt vá laszo l t a , hogy a madarat e lőző év n y a r á n N é m e t b o l y 
(Baranya megye) h a t á r á b a n f ekvő h a l a s t a v a i n á l lő t t ék , kisebb c s a p a t b ó l . 
A z i d ő p o n t m e g l e h e t ő s e n egyezik a b á n á t i v a l . 

D r . Beretzk Péternek s z i n t é n t u d o m á s a volt, hogy az 1910-es é v e k b e n 
H ó d m e z ő v á s á r h e l y h a t á r á b a n esett egy p é l d á n y , m e l y n a g y b á t y j a , Beretzk 
Péter g y ó g y s z e r é s z t u l a j d o n á b a k e r ü l t , de a p r e p a r á t u m t o v á b b i sorsa nem 
ismeretes. 

V e s s ü k most m á r ö s sze a k ö r n y e z ő t e r ü l e t e k f l a m i n g ó - e l ő f o r d u l á s a i v a l 
a m i adatainkat. A legnevezetesebb i n v á z i ó s z e r ü f l a m i n g ó - f e l l é p é s : 1935. 
ő s z é n Sz i l éz i ában , ma jd E l ő p o m e r á n i á b a n és B o r k u m sz ige tén t ö r t é n t . 
[Hahn, Ber . Schles, Orn . , 1936; Banzhaf, O r n . M b . , 1936.) L e n g y e l o r s z á g b a n 
1914. V I I I . 2 0 - á n l ő t t e k V a r s ó t ó l nyugat ra W a l e w i c e (Lowicz) mellett egy 
p é l d á n y t [Stolcman, A n n . Z o o l . M u s . P o l . , II, 1924, p. 41—42). A kele t i elő
f o r d u l á s o k t e h á t m i n d n y á r v é g é r e vagy ő s z r e esnek. Kelet felé l egköze l ebb i 
k ö l f ő t e r ü l e t ü k a K á s p i - t e n g e r és a P e r z s a - ö b ö l . 

Niethammer szerint (1938, p. 353) N é m e t o r s z á g b a n cc. 50 esetben for
dult elő f l a m i n g ó , me ly esetek k ö z ü l csak n é h á n y r ó l m u t a t h a t ó k i a to l la-
zat a l a p j á n , hogy f o g s á g b ó l szabadult p é l d á n y o k r ó l volt szó. Legnagyobb 
f l a m i n g ó - i n v á z i ó k nyugaton a Ra jna v i d é k é n vol tak, és ezek e g y r é s z e p l . 
1933-ban s z i n t é n tavasszal zajlott le. V a l ó s z í n ű , hogy a m é g i v a r é r e t l e n 
f l a m i n g ó k m o z g a l m a i r ó l van szó . A nyugat i e l ő f o r d u l á s t k é z e n f e k v ő v é 
teszi a f l a m i n g ó k rendszeres e l ő f o r d u l á s a a Camargue-ban (Rhone-delta). 

E z e k b ő l azt a k ö v e t k e z t e t é s t s z ű r h e t j ü k le, hogy a m i v e n d é g e i n k a lka l 
masint egy kelet i m o z g o l ó d á s e l szór t e lőőrse i . A f l a m i n g ó k v a l ó s z í n ű l e g a 
Dobrudzsa felől v e t ő d n e k fel a D u n a m e d e n c é j é b e is, és e l ő f o r d u l á s u k 
gyakor ibb , min t eddig h i t t ü k . A k ü l ö n ö s balszerencse k í s é r i a m e g f i g y e l é 
seket, hogy ennyi b i z o n y t a l a n s á g u r a l k o d i k m é g m i n d i g az adatok köz t , 
holott é p p e n a f l a m i n g ó t t a r t h a t n á n k k ö n n y e n m e g f i g y e l h e t ő fajnak. 

F l a m i n g o s i n H u n g a r y . 
B y Andreu) Keve. 

After Demeter 's and L i n t i a ' s c o m m u n i c a t i o n on the first prooved 
occurence of f l a m i n g ó i n the H u n g a r i a n P l a i n (Aqui la , 1943, p. 412), the 
H . Institute of Orn i to logy has recieved different older dates of observations, 
so f rom the H u n g a r i a n P l a i n s : H ó d m e z ő v á s á r h e l y (Beretzk); f rom Trans-
danubia D u n a f ö l d v á r (Szászy); Némel lboly (Montenuovo) and f rom 
N o r t h - H u n g a r y B á n k (Sziládij). A H the dates are f r o m August or f rom 
A u t u m n . w h i c h cor respound wi th the dates f rom the other central-european 
countries. 
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M A M H H I X ) B B E H r P H H 
ÜPIIBAT-AOHEHT Ai> A H / I P E H KEBE 

BnepBHe COOOHIHJIH 4 e M e r e P 1 1 -lHHTim o AoicanaTeji.CTBeHHOM c.iyqae 
•í'.iaMinu'o na iieiirepcKofl paumme (A. i*» j i4 ) IÍ 1943-eiw I'OAOBOM BHiiycae 
„ A q u i l a " c ipaui iua 412. C Tex nop BcurepcKnil OpHUTO.ioniqecKUH MHCTäTyx 
nojyqii . i TOÍKG HecKo.ibKo 6oAee paHHHe HaŐAfOfteHHue ^aHHHe: TaK c peiiHEHw 
( A J * 8 J A ) H3 iopo/ia XoAiie38Banrapxeji. (OT ^oKTOpa í l e r p EépeTUK); ii3 TpaHC-
^auyßiiH H3 ropoAa /4yHa$8JiAßap (OT Cacn); n3 ^epemui HejieTÖoji. (OT M O I I -
TeuyoBo) i í ' ii3 ceBepuoíi qacTH BeHrpnn 113 Baute (or Cujia/1,11). Bee AaHHtie 
c aBrycra arecHua H A B oceHmie. n Tasira oöpaaoji OHII coiviamaioTCJi c cnpau-
Kasin iioyiyieunhix H3 Apynix rócyAapCTB cpeAHeii Eisponu. 

I D Ő S Z A K O S M A D Á R V E N D É G E K A B U D A P E S T I M Á R T O N H E G Y E N 

(1932—1946) 

í r t a : Szőcs József. 

N é h á n y i d ő s z a k o s m a d á r v e n d é g m e g j e l e n é s é r ő l és itt t a r t ó z k o d á s á r ó l 
t ö b b é v e n á t r é sz le t e s föl j e g y z é s e k e t k é s z í t e t t e m . í g y a k e r e s z t c s ő r ű r ő l 11, 
a s ü v ö l t ő r ő l 6, a f e n y ő r i g ó r ó l 7 és a c s o n t t o l l ú r ó l 13 év, i l le tőleg i d é n y fel
j egyzése i á l l n a k r e n d e l k e z é s e m r e . A m e g f i g y e l é s e k k ivé te l e s e se t éke t k i v é v e 
(be tegség , távol lé t ) n a p r ó l - n a p r a t ö r t é n t e k és az a megfigyelt madarak 
m e n n y i s é g é r e is kiterjedt. M á r t o n h e g y a buda i hegyek dé lke le t i l e j tő jén 
fekszik . Kelet felől a v á r o s , dél felől a sasadi szőlő- é s ő s z i b a r a c k v i d é k , 
nyugat és é s z a k felől pedig e r d ő s v i l lanegyed h a t á r o l j a . M á r t ő n h e g y 
á t m e n e t e t k é p e z az e r d ő s v i l lanegyed és a s z ő l ő - ő s z i b a r a c k v i d é k k ö z t . 

A k e r e s z t c s ő r ű r ő l (Loxia c. curvirostra L. ) 1935-től vannak fe l jegyzé
se im; sajnos azonban az 1936-ból s z á r m a z ó k elvesztek. A megmaradt 11 év 
a d a t a i b ó l k i t ű n i k , hogy a k e r e s z t c s ő r ű év rő l - év re m e g j e l e n ő rendes n y á r i 
v e n d é g . A z e l sők rendszerint j ú n i u s k ö z e p e t á j á n muta tkoznak . R i t k á n , így 
1939-ben ( m á j u s 4.) és 1943-ban ( m á j u s 1.) m á r m á j u s e le jén . Még r i t k á b b 
az az eset, m i k o r j ú n i u s n á l k é s ő b b r e esik az é r k e z é s d á t u m a . I lyen a 11 év 
k ö z ü l csak egy, az 1937. év volt, a m i k o r augusztus 18-án é r k e z t e k meg az 
e l sők . M e n n y i s é g ü k és itt t a r t ó z k o d á s u k ideje nagyon vá l toz ik . N á l u n k legin
k á b b csak á t v o n u l ó b a n vannak. R i t k á n p ihennek meg, m é g r i t k á b b a n t á p l á l 
koznak . T á p l á l é k u k l u c f e n y ő m a g és Thuim t e r m é s , t o v á b b á a n y á r i h ó n a 
pokban a j e g e n y e n y á r levé l te tve i (Aqui la , 1943, p. 408). A z a l á b b i t á b l á z a t 
e lső sora azt mutatja, hogy a megfe l e lő é v b e n h á n y napon lett megfigyelve 
a k e r e s z t c s ő r ű , a m á s o d i k sorban pedig az van f e l tün te tve , hogy h á n y 
h ó n a p i g t a r t ó z k o d t a k n á l u n k . 

1935 1936 1937 1938 1939 1940 

85 ? 4 25 12 6 

7 ? 2 6 3 V 2 3.V2 

g Aquila 

1941 1942 1943 1944 1945 1946 

4 14 89 11 1 9 

2 4»/2 8 3 0 6 
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A m á s o d i k t á b l á z a t b a n a h ó n a p o k szerint i e l ő f o r d u l á s i t ü n t e t t e m föl. 
A z első sor azt mutatja, hogy a megfigyelt évek alatt a megfe le lő h ó n a p b a n 
h á n y napon á t mutatkozott k e r e s z t c s ő r ű ; a m á s o d i k pedig azt. hogv a meg
felelő h ó n a p b a n h á n y é v b e n volt e l ő fo rdu l á s i adat. 

m á j . jún. júl. aug. szept. okt. nov. dec. jan. 
9 51 62 33 50 25 22 11 1 
4 10 9 9 5 5 4 3 1 

i H a az első t áb láza to t - n é z z ü k , l á t h a t j u k , hogy a k e r e s z t c s ő r ű m i n d e n 
é v b e n e l l á toga t h o z z á n k , nagyobb m e n n y i s é g b e n azonban csak r i t k á n jelent
kez ik . A m á s o d i k t á b l á z a t b ó l k i t ű n i k , hogy leggyakor ibb j ú n i u s és jú l ius 
ban . Augusz tusban is ma jdnem m i n d e n é v b e n muta tkoz ik , de jóva l k i sebb 
s z á m b a n . Szeptemberben m á r sokka l r i t k á b b a n fordu l e lő . A t á b l á z a t első 
s o r á b a n szeptemberben m u t a t k o z ó magas s z á m ú g y keletkezett, hogy a 
h á r o m l e g l á t o g a t o t t a b b é v b e n (1935, 1938 és 1943) é p p e n ebben a h ó n a p 
ban mutatkozott sok. A k ö v e t k e z ő h ó n a p o k b a n fokozatosan r i t k á b b lesz. 
A j a n u á r i e l ő f o r d u l á s k i v é t e l e s n e k m o n d h a t ó . 

A s ü v ö l t ő r ő l {Pyrrhula p. pyrrhula L. ) 1937—38- tó l k e z d ő d ő l e g vannak 
fö l j egyzése im, m e l y b ő l azonban az 1941—42. évi fö l j egyzések e l k a l l ó d t a k , 
1944—45 és 1945—46-ban pedig nem v é g e z t e m rendszeres megf igye lé s t . 
A r e n d e l k e z é s e m r e á l ló adatok így csak hat t é l rő l s z ó l n a k . A s ü v ö l t ő a leg
rendszeresebben m e g j e l e n ő téli v e n d é g ü n k , m e l y o k t ó b e r m á s o d i k f e l ében 
é r k e z i k h o z z á n k és m á r c i u s végén , áp r i l i s e le jén t ávoz ik . L e g k o r á b b i meg
j e l e n é s e o k t ó b e r 7. (1937), l egkésőbb i t á v o z á s a áp r i l i s 11. (1944). T á p l á l é k a 
n á l u n k főleg a j u h a r f á k m a g t e r m é s e . E l ő f o r d u l azonban, hogy a g y ü m ö l c s 
fák r ü g y e i t is lecsipdesik. E z azonban csak igen r i tka esetben o lyan m é r 
tékű , hogy é r e z h e t ő k á r t o k o z n á n a k . A z a l ább i t á b l á z a t o k a t a k e r e s z t c s ő r ű 
né l ismertetett m ó d o n k é s z í t e t t e m e l : 

1937-38. 1938-39. 1939-40. 1940-41. 1941-42. 1942-43. 1943-44. 1944-45. 1945-46. 

á s 43 22 51 8 55 
5 5 5 T 4 5% ? 

okt. nov. dec. jan. febr. márc. ápr 

18 61 42 51 53 37 5 
5 6 5 5 6 5 2 

K ü l ö n k i ke l l emelnem az 1942—43-as telet, me ly a t ö b b i h ö z v i s z o n y í t v a 
a b n o r m á l i s n a k m o n d h a t ó . E b b e n az é v b e n ugyanis az e l sők a rendes i d ő n é l 
va lamive l k é s ő b b e n , november 1-én jelentkeztek. November 20-ig h é t napon 
á t vol tak l á t h a t ó k , a z u t á n e l t ű n t e k és abban az i d é n y b e n m á r csak egy 
a l k a l o m m a l , f e b r u á r 25-én l á t t a m 12 darabot. E z z e l szemben a n o r m á l i s az 
(lásd a m á s o d i k t á b l á z a t o t ) , hogy o k t ó b e r t ő l f e b r u á r i g m e g l e h e t ő s egyen
letesen fo rdu l elő. M i n d a z o n á l t a l novemberben és f e b r u á r b a n muta tkoz ik 
a l e g t ö b b , mely az ősz i le-, i l letve a tavaszi v i s s z a v o n u l á s t h ű e n t ü k r ö z i 
vissza. 

A f e n y ő r i g ó {Turdus pilaris L. ) téli m o z g a l m á r ó l 1936—37-ben kezd
tem rész le tes fö l j egyzéseke t ké sz í t en i . Itt u g y a n ú g y , min t a süvö l t őné l , az 
1941—42. évi fö l j egyzések e l k a l l ó d t a k . 1944—45 és 1945—46-bó l pedig a 
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megf igye lés h i á n y a miatt n incs fö l j egyzésem. M a r a d léhá t hé t tél adala, 
m e l y r ő l a t á b l á z a t o k adnak á t t e k i n t é s t : 

" 1936-37. 1937-38. 1938-39. 1939-40. 1940-41. 1941-42. 1942-43. 1943-44. 1944-45. 1945-46. 

18 25 26 10 15 ? 9 15 V ? 

5 6% 5 & 5 5 ? 4 3 ? ? 

okt. nov. dec. jan. febr. inárc. ;'ipr. 

4 51 10 20 9 13 6 
2 7 5 6 3 5 3 

A f e n y ő r i g ó sz in t én m i n d e n é v b e n m e g j e l e n ő téli v e n d é g ü n k . M o z 
ga lma sokban h a s o n l í t a s ü v ö l t ő é h e z , de m í g a süvö l tő n á l u n k igazi téli 
v e n d é g , addig a f e n y ő r i g ó i n k á b b csak az őszi l e v o n u l á s k o r (november) 
mu ta tkoz ik nagyobb m e n n y i s é g b e n . Tél i k ó b o r l á s a i k i d b e n és tavaszi vissza
v o n u l á s k o r kisebb s z á m b a n l á t h a t ó . M á r t o n h e g y e n csaK igen r i t k á n l á t t a m 
ő k e t t á p l á l k o z n i , mely n á l u n k csipke- és g a l a g o n y a b o g y ó b ó l áll . E g y a lka 
l o m m a l a lehullott és m á r e r ő s e n e r j e d é s n e k indul t k ö r t é t ette. L e g k o r á b b i 
m e g j e l e n é s e o k t ó b e r 20. (1937), l e g k é s ő b b i t á v o z á s a áp r i l i s 12. (1937). 
J e l l e m z ő , hogy ma jdnem m i n d e n é v b e n egy, sőt k é t h ó n a p r a is teljesen 
e l t ű n i k . F e b r u á r b a n van a legkevesebb. 

A c s o n t t o l l ú r ó l (Bombycilla <j. gqruüus L. ) 1932 :—33 tele ó ta van föl
j e g y z é s e m , m e l y b ő l az 1 9 3 4 — 3 5 - ö s e lka l lódo t t . Összesen t e h á t 13 télről 
vannak adataim, melyeket az a l á b b i t á b l á z a t o k b a n fogla l tam ö s s z e : 

55 — ? 3 6 15 — - 10 2 56 1 
4 — ? 3 2 m - — - 3 2 - 0 

nov. dec. jan. febr. márc. ápr. 

5 23 34 27 28 10 
2 4 5 6 5 2 

A c s o n t t o l l ú , e l l e n t é t b e n a m á s i k h á r o m m a l , nem j ö n el h o z z á n k m i n 
den é v b e n . A t á b l á z a t adatai szerint 2—3 évig e g y m á s u t á n megjelenik, 
a z u t á n 2—3 évig megint nem muta tkoz ik . É r d e k e s az is, hogy a l eg lá toga 
tottabb évek u t á n k ö v e t k e z t e k a teljesen m e d d ő évek . A m i a h ó n a p o k sze
r in t i m e g o s z l á s t i l l e t i , j a n u á r , f e b r u á r és m á r c i u s a l e g l á t o g a t o t t a b b . Decem
berben is m é g e lég g y a k o r i , novemberben és á p r i l i s b a n m á r csak r i t k á n 
l á t h a t ó . L e g k o r á b b i m e g j e l e n é s e november 16. (1941), l e g k é s ő b b i t á v o z á s a 
pedig á p r i l i s 16. (1944). I n v á z i ó s é v e k b e n igen é r d e k e s h ú z á s s z e r ü mozga l 
mat lehet n á l u n k megf igyeln i . Reggel az e r d ő b ő l a v á r o s felé h ú z n a k , ahol 
a p a r k o k b a n és fasorokban l évő Celt is- és S o p h o r a - f á k g y ü m ö l c s e i n cs i l l a 
p í t j á k é h s é g ü k e t , es tefe lé viszont a v á r o s b ó l az e r d ő felé h ú z n a k , hogy ott 
a v á r o s z a j á t ó l t ávo l nyugodtan t ö l t h e s s é k az é j t s z a k á t . P i h e n é s cé l j ábó l 
gyak ran megtelepednek M á r t o n h e g y e n is, t á p l á l k o z n i azonban csak r i t k á n 
l á t t a m ő k e t . I l yenkor galagonya- és c s i p k e b o g y ó t ettek. 

H a azt v i z sgá l j uk , van-e v a l a m i h a s o n l a t o s s á g a t á r g y a l t m a d á r 
v e n d é g e k m o z g a l m a köz t , azt l á t j uk , hogy (mint m á r f ö n t e b b is e m l í t e t t e m ) 
a süvö l tő é s . f e n y ő r i g ó mozga lma sokban egyezik e g y m á s s a l . K ö r ü l b e l ü l 
e g y i d ő b e n é r k e z n e k , t á v o z á s u k ideje is n a g y j á b ó l megegyezik. M i n d e n 
é v b e n rendszeresen megjelennek, t o v á b b á m i n d k e t t ő b ő l novemberben jelent-

9* 
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kez ik a l eg több . A c s o n t t o l l ú és k e r e s z t c s ő r ű mozga lma k ö z ö t t is lehet n é m i 
p á r h u z a m o t vonn i . Megegyeznek abban, hogy n é m e l y é v b e n nagy m e n n y i 
s é g b e n ö z ö n l i k el v i d é k ü n k e t , a z u t á n 8—10 évig megint csak k e v é s , vagy 
e g y á l t a l á n semmi sem muta tkoz ik . M o z g a l m u k b a n n é m i r i tmus v e h e t ő 
ész re , amely k ü l ö n ö s e n a c s o n t t o l l ú n á l s z e m b e ö t l ő . T e r m é s z e t e s e n a meg
figyelt i dő r ö v i d ahhoz, hogy v é g é r v é n y e s m e g á l l a p í t á s o k a t t e h e s s ü n k . F ö l 
j e g y z é s e i m i s m e r t e t é s é v e l nem is az volt a c é l o m . 

Wintervisitors at Budapest on the Mártonhegy between 1932 and 1946. 

B v Joseph Szőcs. 

I observed between 1932 and 1946 regular ly the movements of the 
c o m m o n crossbi l l (Loxin c. curvirostra L . ) , the bu l l f i nch (Pyrrhula p. 
pyrrhula L . ) , the fieldfare (Turdus pilaris L . ) , and of the w a x w i n g (Bomby-
eüla g. garrulus L . ) and I gave i n the H u n g a r i a n text a detiled descr ipt ion, 
i n w h i c h months , or h o w - m a n y days d i d I them see. Close a round m y 
observing place, w h i c h is i n the residential quarter of Budapest , the 
crosbi l ls fed w i t h the seeds of Picea excelsa, Thuya and w i t h the leaf-lice 
found on the poplars . T h e bu l l l i nches eate the seeds of the Acer, on ly i n a 
very litt le part buds. The fieldfare does onlv pass by, it stays seldom for 
feeding, i n this cases it p i cks the crops of Rosa and Crategus. One times 
it ate a fal len, a l ready ferment ing pear. The w a x w i n g s f l y i n the m o r n i n g 
f rom the woods to the town a n d at the evening i n the cont ra ry d i rec t ion 
back. They set se ldom on the M á r t o n h e g y , and then they eat Rosa and 
Crategus. 

If we examine, whether it exists a s i m i l a r i l y befveen the movements 
of the named bird-guests, we see, that the movement of the b u l l f i n c h and 
Ihat one of the fieldfare are each other i n some matter s imi lar . T h e y 
appear about the same t ime and so they do go away too. T h e y come both 
a l l years regular ly and we can see f r o m both i n November the most on 
number . It is an agreement between the movement of the w a x w i n g and 
ihe crossbi l l i n such a matter, that some years they appear at us i n greai 
numbers , and afterwards 8—10 years we see very few or no one of them. 
W e can f ind i n their movement some ry thm, especially at the w a x w i n g . 
O f course the t ime is too short to make f ina l consequences. M y reports of 
some years are defective, becouse a part of m y notices per ished at the siege 
of Budapest . 

T E R M É S Z E T E S E L S Z A P O R Í T Á S A J Ö V Ő V A D G A Z D A S Á G Á B A N . 

í r t a : Péterfay József. 

A l e g u t ó b b i év t i zedek v a d á s z a t i tapasztalatai a l a p j á n m e g á l l a p í t h a t ó , 
hogy a f á c á n a magyar v a d á s z t e r ü l e t e k j ö v e n d ő s z á r n y a s vadja. M e n n y i 
ségi leg nem ér i el a fogoly s z á m á t , é r t é k b e n és k ö z g a z d a s á g i j ö v e d e l m e z ő 
ség s z e m p o n t j á b ó l azonban messze t ú l h a l a d j a . Mindezeket fel ismerve, fel 
k e l l k é s z ü l n ü n k a f á c á n b a n re j lő nemzeti t ő k e o k s z e r ű k i h a s z n á l á s á r a és 
a j ö v ő m u n k á j á t , a m ú l t t a j a s z t a l a t a i b ó l oku lva , t e r v s z e r ű e n k e l l vezetni, 



133 

hogy az e l é l e n d ő e r e d m é n y a reá fo rd í to t t gonddal , kö l t ségge l és m u n k á v a l 
a r á n y b a n is legyen. 

T u d j u k , hogy a f á c á n s z a p o r í t á s á n a k k é t m ó d j a v a n : a m e s t e r s é g e s 
t e n y é s z t é s és a t e r m é s z e t e s e l s z a p o r í t á s . A z e l sőrő l a l e g k i v á l ó b b v a d á s z a t i 
s z a k í r ó k k ö t e t e k e t í r t ak , ezzel a k é r d é s s e l nem fogla lkozom. V é g r e h a j t á s á 
nak fe l té te le i legfeljebb á l l a m i r e z e r v á t u m o k b a n vannak meg, így a jövő 
v a d á s z a t á n a k a t e r m é s z e t e s e lszaporítás lehet a m ó d j a , mi re t ö b b é - k e v é s b b é 
m i n d e n ü t t van lehe tőség . 

A k ö l t s é g e s neve lés i rendszerrel szemben a t e r m é s z e t e s e l s z a p o r í t á s 
fe l té te lezi a m e g l é v ő t ö r z s a n y a g o t . N a g y o b b kö l t sége i nincsenek, b e r e n d e z é s 
nem k e l l h o z z á , azonban fe l t é t l enü l m e g k ö v e t e l i a b i z t o s í t h a t ó legnagyobb 
nyugalmat , l e g a l á b b a fészkelés i i d ő s z a k alatt. H á t r á n y a , hogy az elszapo
r í t á s a t e rü le t a l k a l m a s s á g a .szerint t ö b b é - k e v é s b b é hosszabb idő t k í v á n , 
az e l s z a p o r o d á s l a s s ú b b ü t e m ű , de biztosabb a m e s t e r s é g e s t e n y é s z t é s n é l . 
Jobb á l l o m á n y t , szebb v a d á s z a t o k egészséges , e l l ená l lóbb sze rveze tű egye
deket b iz tos í t a r á n y t a l a n u l kevesebb k i a d á s s a l . 

A t e r m é s z e t e s e l s z a p o r í t á s fe l té te le az a lka lmas t e rü l e t . A f á c á n e l ső
sorban r o v a r e v ö , t e h á t a t e r ü l e t n e k rova rban gazdagnak k e l l lenni . Rova r 
vi lág miat t szereti a nedves t e r ü l e t e k e t , k ü l ö n ö s e n a n á d a s o k a t . M e g k í v á n j a 
a vizet, l e h e t ő l e g á l l a n d ó v í z f o l y á s o k f o r m á j á b a n , azonban az e l s z a p o r o d á s 
hoz fe l t é t l enü l s z ü k s é g e s a s z á r a z a b b , l e h e t ő l e g csenderesekkel, b ú v ó h e l y e k 
k e l t a r k í t o t t magasabb f e k v é s ű t e r ü l e t is. K ü l ö n ö s e n a homokta l a jokon érz i 
m a g á t ot thon, ho l a m é l y e b b r é s z e k e n á l l a n d ó a n t a lá l vizet, illetve a víz 

drb. 
4 0 0 0 

III IV VI VII VIII IX X XI XII 

i i 
/ 

/ 
f 

< & Jírí '/>. 

eísa 1DO-
/ 

/ / f 
ritás 
telítettség elszap 

/ 
/ / f 

ritás 
telítettség 
ritás 
telítettség 

1 

Az állomány hullámzása a szomszédos területekkel 
kapcsolatban 

Stock change in connection with the neighbouring 
territories. 

III IV V VI VII VIII IX X XI XII I hó 

Az évi elszaporítás lehetőségei és évközi hullámzása. 
The possibilities of the year increase and the chang 

during the year 

mellett rovart, n á d a s , z s o m b é k o s r é s z e k e t . 11a az e lőbb i fe l té le leke t meg
talá l ja , a k k o r a r á n y l a g kis v é d e l e m m e l is. e l s z a p o r o d á s a fe l té t lenül bizto
s í tva van . 

Ö n k é n t v e t ő d i k fel az a k é r d é s , hogv a t e r m é s z e t e s e l s z a p o r í t á s s a l 
e l é r h e t ő - e a m e s t e r s é g e s neve lés e r e d m é n y e ? Igen, de hosszabb idő k e l l az 
e l s z a p o r o d á s h o z . Áll jon e l ő t t ü n k a volt k i s t á p é i u r a d a l o m f á c á n á l l o m á n y a , 
m i t e r m é s z e t e s ú t o n s z a p o r o d ó t l el és ó v a t o s becs lésse l a k ö v e t k e z ő k é n t 
emelkedett : 

1928. é v b e n v o l l t ö r z s á l l o m á n y . . . . 450— 500 drb. 
1929- ben becsü l t m e n n y i s é g 950— 1.000 „ 
1930- ban „ ., 3.000— 3.200 „ 
1931- ben „ „ 7.500— 8.000 „ 
1932- ben ., „ 13.000—14.000 „ 
1933- ban „ „ 20.000—21.000 „ 
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A z évi s z a p o r o d á s t t e h á t kezdeti i d ő b e n h á r o m s z o r o s r a , k é s ő b b k é t s z e r e s é r e 
t e h e t j ü k . Telítetllségi á l l a p o t b a n a v á n d o r l á s megindul és az á l l o m á n y meg
t a r t á s a — k ü l ö n ö s e n té len — m á r nehezebb feladat, m é g i s a r á n y l a g k is 
k ö l t s é g g e l m e g o l d h a t ó . T á j é k o z t a t ó a d a t o k k é n t a k ö v e t k e z ő m e n n y i s é g e t 
v e h e t j ü k : kat. h o l d a n k é n t 2—3 drb., k ö z e p e s v i szonyok mellett 1—1'5 drb . 
Még a r á n y l a g k e d v e z ő t l e n , de k i svad s z a p o r o d á s á r a a lka lmas t e r ü l e t e n is 
á t l a g o s v i szonyok k ö z ö t t e l é r h e t ő 5 kat. h o l d a n k é n t 1 drb. H e l y i viszo
n y o k t ó l f üggően ezek az á t l a g o k emelkedhetnek, de a fe lére is c s ö k k e n 
hetnek. 

A z e l s z a p o r o d á s r a igen sok. legnagyobb r é s z b e n t ő l ü n k függet len 
t é n y e z ő van k i h a t á s s a l . 

Legfontosabb a t e r ü l e t a l k a l m a s s á g a . H a a f á c á n e l s z a p o r o d á s á r a ked
vező fe l té te lek á l l a n a k fent, k ü l ö n ö s e b b b e a v a t k o z á s n é l k ü l az évi h á r o m 
szoros s z a p o r o d á s fe l té t lenül megvan. K ö z e p e s a l k a l m a s s á g e s e t é b e n az 
évi ké t s ze r e s e l s z a p o r o d á s s a l is m e g e l é g e d h e t ü n k . K e v é s b b é a lka lmas terü
le t rő l a l eg több esetben e lvonul a vadunk, ha a k ö z e l b e n k e d v e z ő b b élet 
f e l t é te leke t ta lá l . 

M i n d e n vadfajta m á s terepet kedvel . A f á c á n szereli az e r d ő k k e l tar
k í to t t , b ú v ó h e l y e k k e l , n á d a s o k k a l r e n d e l k e z ő t e r ü l e t e k e t . U g y a n a k k o r a 
fogoly i n k á b b a nyí l t , m e z ő g a z d a s á g i k u l t ú r t e r ü l e t e k vadja. M o n d h a t n á n k 
azt, hogy a m e z ő g a z d a s á g i m ü v e l é s r e va ló a l k a l m a s s á g g a l egyenes a r á n v -
ban n ő a v a d e l s z a p o r í t á s i a l k a l m a s s á g is, ha a t e rü l e t e g y é b k é n t lakott 
he lyekke l , t a n y á k k a l n incs b e é p í t v e . 

A z e l s z a p o r o d á s r a legnagyobb k i h a t á s s a l , a t e r m é s z e t t é n y e z ő i k ö z ü l 
az i d ő j á r á s b í r . N y o l c évig á l l a n d ó a d a t g y ű j t é s s e l , pontos fe l jegyzésse l figye
l e m m e l k í s é r t e m az i d ő j á r á s s a l kapcsolatos s z a p o r o d á s i v i szonvoka t és 
ö s s z e v o n t a n a k ö v e t k e z ő k e t á l l a p í t o t t a m meg 1931—1938. évi á t l a g b a n : 

Ápr i l i s h ó 1-től j ú l i u s h ó 31- ig az évi á t l a g o s c s a p a d é k m e n n v i s é g 
2037 m m volt. S z á r a z évet jel lemez 1935. év 67'7 m m - r e l ; nedves i d ő j á r á s 
volt 1932. é v b e n 3 1 6 2 mm-re l , 1933. év 272 8 m m c s a p a d é k k a l . A fészke-
l é s re legfontosabb m á j u s h ó n a p i c s a p a d é k á t l a g a 59'4 m m . L e g t ö b b 1933. 
é v b e n 1067 m m , legkevesebb 1934. é v b e n 6'5 m m - r e l . J ú n i u s h ó á t l a g a 
62 1 m m volt . 

A nyo lc év alatt m e g f i g y e l é s r e k e r ü l t 4075 f á c á n f é s z e k 35.022 drb. 
t o j á s sa l . M e g á l l a p í t o t t f é s z e k p u s z t u l á s 1931—1937. é v e k b e n f é s z e k b e n á t la 
gosan 3 2 4 % , t o j á s b a n 4 0 T % volt. 1938. é v b e n f é s z e k b e n 28 '8%. illetve 
t o j á s b a n 28 '6% pusztult el. 

Rész le tes adatok i s m e r t e t é s e igen messze vezetne. N é z z ü k i n k á b b , hogy 
a fészek- , illetve t o j á s p u s z l u l á s okai t m i b e n t a l á l h a t j u k meg: 

L e g t ö b b p u s z t u l á s t a sok c s a p a d é k k a l b í r ó évek talajvizei és nagy esők 
e l m o s á s a i o k o z t á k . L e g j e l l e m z ő b b az 1933. év, m i k o r 46 '7% fészek és 
49 '5% f á c á n t o j á s , pusztult el a nedves, talajvizet, v í z m o s á s t o k o z ó i d ő j á r á s 
sal kapcsolatban. 

Ne h i g y j ü k azonban, hogy a m á s i k véglet l é n y e g e s e n jobb. A z 1935. év 
r e n d k í v ü l s z á r a z volt — egész é v b e n al ig kap tunk esőt — , a p u s z t u l á s m é g i s 
f é s z e k b e n 33 '2%, t o j á s b a n 40 - 3%-ra emelkedett fel. 

A f á c á n fészke m i n d e n ü t t m e g t a l á l h a t ó . Magasabb f e k v é s ű t e r ü l e t e k e n 
a k o r á b b i fe j lődésű n ö v é n y z e t adja az első t a k a r á s t és a f á c á n v á l o g a t á s 
n é l k ü l kész í t i fészké t az e l ső , a lka lmasnak ta lá l t helyen. E l c s o d á l k o z u n k 
n é h a , ha az emberek, á l l a t ok á l t a l s ű r ű n l á toga to t t helyen, sőt h á z a k mel 
lett is t a l á l j u k , nem egyszer a f á c á n f é s z k e t . 
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L á t j u k , hogy az i d ő j á r á s i v i szonyok : c s a p a d é k , illetve ta la jvíz , vala
m i n t a t a r t ó s h ő s é g sú lyos k i h a t á s s a l v a n n a k az évi v a d s z a p o r o d á s r a . 
C s a p a d é k , h ű v ö s i d ő j á r á s , ta la jv íz t o j á s á t h ű l é s t okoz, nagv h ő s é g b e n vagy 
t a r t ó s s z á r a z s á g b a n a f á c á n t y ú k sokszor vég l egesen elhagyja a fészkét , mert 
a meleget n e m b í r j a t a r t ó s a n a f é szken . T a l á n ke l lő é r d e k l ő d é s r e tarthat 
s z á m o t az is, hogy h o l t a l á l h a t ó k a f é szkek egyes n ö v é n v n e m e n k é n í . 
A z ada t f e lvé t e l 1935—1937. évből , h á r o m é v i v izsgá la t i adatot ölel fel. 

1930 m e g v i z s g á l t f á c á n f é s z e k b ő l tavaszi v e t é s ű t a k a r m á n y f é l é k b e n és 
l u c e r n á b a n 201 fészke t , r é t e k e n 1082 fészke t és g a b o n a n e m ű e k b e n 617 fész
ket t a l á l t u n k . V a d s z a p o r o d á s i s z e m p o n t b ó l t e h á t e l s ő s o r b a n a n e m zavart, 
és a r á n y l a g k o r á n f e j lődő r é t e k , m á s o d s o r b a n a g a b o n a f é l é k , k ü l ö n ö s e n az 
őszi k a l á s z o s o k fontosak a m e z ő g a z d a s á g i t e r ü l e t e k k ö z ü l . A f é szkek leg
nagyobb r é s z e r é t e n t a l á l h a t ó , mert a n ö v é n y z e t a fészkelés i i d ő b e n m á r 
k e l l ő t a k a r á s t és r e n d e l t e t é s s z e r ű e n ke l lő v é d e l m e t nyú j t . 

Igen é r d e k e s a f é s z e k p u s z t u l á s k i a l a k u l á s a a n ö v é n y c s o p o r t o n k é n t : 
t a k a r m á n y o k b a n 36 '4%, r é t e k e n 2 8 1 % , g a b o n a n e m ű e k b e n 28 '9% ment 
t ö n k r e . 

K i s t á p é i a d a t g y ű j t é s a f á c á n f é szke lé sé rő l 1938. é v b e n : 

Összesen Kikelt Költés alatt Elhagvott 
Fészekalj % f. a. i / 4 f. a. 7Í f. a. • % 

E r d ő b e n 191 2 9 4 85 44 5 68 35'6 38 • 1 9 9 
T a k a n n á n y o k b a n . . . 37 5'6 9 2 3 3 23 6 2 2 0 13 5 
R é t e k e n 59 9 0 22 37 3 23 3 8 9 14 2 3 8 
G a b o n á b a n 365 5 6 0 227 02'2 7 1 9 131 3 5 9 

A f é s z e k p u s z t u l á s K i s t á p é n 1938. é v b e n : 
Fészek Tojás 

652 5640 
188 1616 

A f é s z e k p u s z t u l á s Kistápén 1931-—38. években %-ban: A f é s z e k p u s z t u l á s Kistápén 1931-
Fészek Tojás 

1938 28'8 28'6 
1935—37 2 7 7 3 6 6 
1931—37 3 2 4 40T 

A z a r a t á s n á l falált f é s z k e k m e g o s z l á s a K i s t á p é n 1938. é v b e n k a l á s z o 
sokban : 
Gabona neve Vetés terület Összes Kikelt Költés alatt Elhagyott 

f é s ; l k e k 
Of 
/o 

54 Vé % 
B ú z a 74 37 101 29 7 9 2 0 0 6 1 5 

281 270 7 3 9 160 4 3 9 3 0'8 107 29'3-
Á r p a 31 16 4 4 10 2 7 2 0 5 4 1 1 
Zab 59 42 111 28 7 7 — — 14 4 0 

Ö s s z e s e n . . 445 365 100 227 62.2 7 19 131 3 5 9 

H o l d a n k é n t i f é szeká t l ag őszi k a l á s z o s o k b a n K i s t á p é n 1938. é v b e n : 
b ú z á b a n 0 5 ; rozsban 0 96; á r p á b a n 0 '51; zabban 0 7 1 fészek. A z egy f é s z e k r e 
e ső t e r ü l e t n a g y s á g : b ú z á b a n 2 0 0 kat . h o l d ; rozsban 1 0 4 ; á r p á b a n 1'96; 
zabban 1 4 0 ; g a b o n á b a n á t l a g b a n T22 kat. ho ld . 
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A fészeká t l agok K i s t á p é n 1938-ban: fészek-: e r d ő b e n 191 fészek 1827 
[<> jussal (á t lag 9 5 ) ; t a k a r m á n y b a n 37 fészek 346 to j á s sa l ( á t l ag 9 '3); rétie
ken 59 fészek 480 to jássa l (á t lag 8 1 ) ; g a b o n á k b a n 365 fé szek 2987 to j á s sa l 
(á t lag 8 2 to j á s ) . Összesen 652 fészek 5640 to jássa l (á t lag 8 6 5 t o j á s ) . 

Ezek az adatok egy rég i , k e l l ő e n meg nem indoko l t m e g g y ő z ő d é s t 
d ö n t e n e k meg, mert igazo l j ák , hogy a tavaszi t a k a r m á n y f é l é k b e rakott 
f é s z k e k b e n okozott vesz teség messze m ö g ö t t e marad a vélt ve sz t e ségnek . 
Azelő t t a vesz teség nagy r é szé t a t a k a r m á n y k a s z á l á s o k r a veze t t ék vissza. 
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RJ. 

A z a d a t g y ű j t é s b e b i z o n y í t o t t a , hogy az összes f á c á n f é s z e k n e k 3 T % - a , i l letve 
a lerakott összes t o j á s n a k 4 '7%-a pusz tu l el a t a k a r m á n y f é l é k b e n . E g é s z e n 
k i s m e n n y i s é g , m i t a f á c á n igen k ö n n y e n k i tud heverni . 

É r d e k e s , hogy a f é s z k e k n e k t ö b b , m i n t a fele r é t e k r e esik. R e n d k í v ü l i 
f o n t o s s á g a v a n v a d s z a p o r o d á s i s z e m p o n t b ó l ennek a' t é n v n e k , mert a vad
s z a p o r o d á s m e n n y i s é g e e l s ő s o r b a n a r é t e k t ő l függ. Nedves i d ő j á r á s a lka l 
m á v a l — k ü l ö n ö s e n h a t a la jv íz vagy e r ő s á t h ü l é s l ép fel —• az e l f agyás , 
t o j á s r o m l á s a legnagyobb m é r t é k ű lehet m á j u s h ó n a p b a n . 

N é z z ü k m é g az 1938. év megf igye lé s i adatait: 
A tavasz h ű v ö s , áp r i l i s h ó 18-án h a v a z á s , é j je l i fagy, ma jd ezt k ö v e t ő e n 

b i t h g . h ű v ö s i d ő j á r á s , m á j u s 3 — 5 - é n é j t s zaka i lagvok vol tak. A rendellenes 
i d ő j á r á s a m e z ő g a z d a s á g i n ö v é n y e k b e n is fe j lődés i e l to lódás t okozott . R é t e k , 
tavaszi k a l á s z o s o k k é s ő n fe j lőd tek , ennek k ö v e t k e z t é b e n a f é szke lés és a 
s z a p o r o d á s s ú l y p o n t j a a n o r m á l i s t ó l e l t é r ő e n a g a b o n á k b a k e r ü l t , h o l a vad 
elég k o r á n kapott t a k a r á s t és v é d e l m e t . 1938. é v b e n megf igye l é se im k ö r é b e 
vontam az erdei f é szke lé seke t is. T e r m é s z e t e s e n ezek m i n d i g csak a t é n y l e 
ges fészkelés k i s h á n y a d á r a terjedhettek k i , de m é g i s e lég adatot szo lgá l t a t 
lak a va ló ságo t m e g k ö z e l í t ő k ö r ü l m é n y e k r e . M e g á l l a p í t á s t nyert, hogy a fész
kek legnagyobb r é sze o lyan f ia ta losokra esett, ho l ugyancsak ke l lő t a k a r á s t 
kapott a vad. Igen m e g l e p ő volt a fogo ly fészke lés e losz lása . N o r m á l i s i dő 
j á r á s e se t én fogo lyfészek igen r i t k á n t a l á l h a t ó e r d ő b e n s ha van is, legfel
jebb 4 — 5 % - r a t e h e t ő csak a m e n n y i s é g e . A z 1938. év b e b i z o n y í t o t t a , hogy 
a t e r m é s z e t az e l t o l ó d á s o k a t k i e g y e n s ú l y o z z a és a fagynak, á t h ű l é s n e k kitett 
t e r ü l e t e k r ő l á t h ú z ó d o t t a fogoly az e r d ő b e , a megosztott ligetes t e r ü l e t e k e n . 
A f o g o l y f é s z k e k n e k 5 T 5 % - a e r d ő b ő l k e r ü l t e lö . 

T e r m é s z e t e s e n n e m össze függő e r d ő t e r ü l e t r ő l van szó, hanem o lyan 
ligetes e losz t á sú e r d ő k r ő l , ho l a k ü l ö n b ö z ő m e z ő g a z d a s á g i m ű v e l é s alatt á l ló 
t e r ü l e t e k e r d ő k k e l v á l t a k o z n a k . 

A megfigyelt 652 f á c á n f é s z e k b ő l e r d ő b e n 2 9 4 % , f a k a r m á n v f é l e k b e n 
6 6 % , r é t e k e n 9%, őszi k a l á s z o s o k b a n 56% k e r ü l t e l he lyezés r e . U g y a n a k k o r 



137 

1 3 5 7 é v 

Viszonylagos-

Relative-
allcmany szaporodás 

increase of the stock. 

1 2 34 5 6 7 8 é v 

Tényleges-

Effectlve-

a fogo ly fészkek 51 '5%-a e r d ő k b ő l , 1 5 % - a t a k a r m á n y o k b ó l , 9 '1%-a r é t e k r ő l 
és 37 '9%-a őszi k a l á s z o s o k b ó l k e r ü l t elő, m i n d k e t t ő az 1935—1937. évi meg-
figyelési á t l agga l szemben. 

A f á c á n n á l az e l t o l ó d á s magya
r á z a t a e g y s z e r ű . A r é t e k e n t a k a r á s t 
nem ta lá lva , az ősz i k a l á s z o s o k b a 
és az e r d ő k b e h ú z ó d t a k le f é szke 
lésre . F á c á n n á l az e l to lódás k e v é s , 
m i n d ö s s z e 1*6%, M á s a helyzet a 
fogo lyná l . M e z ő g a z d a s á g i t e r ü l e t e k 
közö t t i e l t o lódás itt is k is s záza 
l é k ú : m i n d ö s s z e 2 '4%, azonban 
m e g l e p ő az e r d ő b e k e r ü l t 5 1 ' 5 % - n y i 
teszek. A z e l to lódás az e r d ő j a v á r a 
t ö r t én t , igazolva azt, hogy a t e r m é 
szel k i l e n g é s e i h e z o k v e t l e n ü l a l k a l 
m a z k o d i k a vad a t e r m é s z e t e s e l s z a p o r o d á s s o r á n . 

Igen é r d e k e s az e r d ő és a m e z ő g a z d a s á g i t e r ü l e t e k k ö z ö t t vont s z á z a 
l é k o s p u s z t u l á s i m e g f i g y e l é s i s : f á c á n f é s z e k b ő l e r d ő b e n 19 '9%, m e z ő g a z d a 
sági t e r ü l e t e n 32 '5% ment t ö n k r e , t e h á t m e z ő g a z d a s á g i f ö l d e k e n a fészek-
p u s z t u l á s mintegy 6 0 % - k a l nagyobb, min t az e r d ő b e n . Tapasz ta la ta im sze
rint a l ' á c á n f é s z k e k n e k 40%-a k e r ü l m i n d i g e r d ő b e és 6 0 % - a m e z ő g a z d a 
s á g i f ö l d e k r e . V a d s z a p o r o d á s i s z e m p o n t b ó l á l t a l á n o s s á g b a n 50—50%-ra 
é r t é k e l h e t j ü k ú g y az e r d ő t , mint a m e z ő g a z d a s á g i t e r ü l e t e k e t . A t e r m é s z e t 
a f é s z e k p u s z t u l á s t a f é s z e k m e n n y i s é g e lhe lyezéséve l k í v á n j a e l l e n s ú l y o z n i . 

A k ü l ö n b ö z ő k a l á s z o s o k b a n ta lá l t f é s z k e k t e rü l e t - és t o j á s h o z a m - á t l a g a : 
egy f á c á n f é s z e k r e 1938. é v b e n K i s t á p é n esett: 

b ú z á b ó l 2 00 kat . h o l d , r o z s b ó l 104 kat. ho ld , á r p á b ó l 1 9 6 kat. h o l d , 
z a b b ó l 1 4 0 kat. ho ld , k a l á s z o s b a n á t l a g T 2 2 kat. ho ld . A z e lőbbi a d a t o k b ó l 
m e g á l l a p í t h a t ó , hogy a k o r a i ve tésű és k o r á n f e j lődő rozs, ma jd b ú z a a leg
fontosabb a vad s z a p o r o d á s a s z e m p o n t j á b ó l . Tavasz i k a l á s z o s o k ugyancsak 
fontos szerepet j á t s z a n a k a f é szke l é sben . 

A m e g f i g y e l é s e k b ő l levezettem a t o j á s á t l a g o t is. É r d e k e s e n a l a k u l k i : 
e r d ő b e n a f é szeká t l ag f á c á n n á l : 9'5 drb., t a k a r m á n y o k b a n 9'3 drb., r é t e k e n 
8 1 drb., g a b o n á k b a n 8'2 drb., ö s s z á t l a g b a n : 8'65 drb. A f á c á n s z a p o r o d á 
sá ra az e r d ő b í r legnagyobb b e f o l y á s s a l , min t az e l m o n d o t t a k b ó l is meg
á l l a p í t h a t ó . 

A kel tés i vesz teség az elhagyott, t ö n k r e m e n t f é s z k e k és k ike l t f é s z k e k 
ben maradt , k i nem kelt t o j á s o k b ó l t e v ő d i k össze . A z eddigiekben a fészek
vesz teségeke t ismertettem, a ke lés i a r á n y rész le tes adatok a l a p j á n a k ö v e t 
kező a f á c á n n á l : egy f é s z e k r e k i nem kel t t o j á s b ó l esik át lag-0*72 drb., ú g y 
az erdei, mint a mezei f é szke lésné l . V é g e r e d m é n y b e n t e h á t a f é s z e k á t l a g o t 
f á c á n n á l 8 drb.-ra t e h e t j ü k . E z e k az adatok t e r m é s z e t e s e n egy v idék , egy 
v a d á s z t e r ü l e t fészkelés i és s z a p o r o d á s i v i szonya i t m u t a t j á k be. 

A s z a p o r o d á s i k é r d é s e k v i z s g á l a t á n á l é r d e k e s m e g f i g y e l é s r e j ö t t em r á . 
A f á c á n e l s z a p o r o d á s á v a l egyenes a r á n v b a n c s ö k k e n a f o g o l y á l l o m á n y . 
E z a k ö r ü l m é n y azt l á t sz ik b i z o n y í t a n i , hogy b izonyos e l s z a p o r o d á s i m é r 
t é k e n tú l azonos t e r ü l e t e n együ t t nem s z a p o r í t h a t ó el a f á c á n és a fogoly. 

. K i s t á p é n ez a j e l e n s é g a k k o r vál t s z e m b e t ű n ő v é , m i k o r a f á c á n kat. ho ldan
k é n t e l é r t e a k é t darabot. E k k o r megindul t a f o g o l y á l l o m á n y c s ö k k e n é s e 
és az addigi kat. h o l d a n k é n t ! ké t darab fogolv h á r o m év alatt l e c s ö k k e n t 
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öt kat. h o l d a n k é n t egy darabra , sőt e g é s z e n h ú s z kat. holdanként!" egy 
darabra a tovább i h á r o m év alatt. 

Igen nagy b e f o l y á s a v a n az á l l o m á n y t e r m é s z e t e s e l s z a p o r o d á s á r a az 
i . v a r a r á n y n a k . F á c á n n á l a szabadon s z a p o r o d ó á l l o m á n y n á l 1 : 4 — 1 : 4'5 
a r á n y b a n l á t o m a l e g k e d v e z ő b b i v a r a r á n y t , mert ezzel a t e r m é s z e t e s k i v á l o -
g a t ó d á s t nagyban e lőseg í t j ük é s a nagyobb tes tű , e r ő s sze rveze tű kakasokat 
juttat juk a t y ú k o k h o z . A j ö v ő magyar v a d g a z d a s á g á n a k az e r e d m é n y e nagy
r é s z b e n a t tó l függ, hogy az i v a r a r á n v t helyesen, a t e r m é s z e t e s e l s z a p o r o d á s 
fe l t é t e l e inek m e g f e l e l ő e n á l l í t j uk -e be és l e h e t ő v é t e s szük a t e r m é s z e t e s 
k i v á l o g a t ó d á s t a p á r z á s ide j én . 

Nagyobb m e n n y i s é g ű f á c á n á l l o m á n y n á l s z á m o l n u n k ke l l a m e d d ő s é g 
gel is. ü k a r é s z b e n a vé r f r i s s í t é s e l m a r a d á s á b a n , a v a d á s z a t i s e b z é s e k b e n , 
téli á t h ű l é s e k b e n k e r e s e n d ő . N a g y á l l o m á n y n á l t öbb , kisebb á l l o m á n y n á l 
kevesebb s z á z a l é k ú m e d d ő fo rdu l e lő . N o r m á l i s e l s z a p o r o d á s e se t ében á t l a 
gosan 5%-ra t e h e t ő : a m e d d ő , m i az á l l o m á n y n a g y s á g á t ó l f üggően egészen 
10%-ig emelkedhet ik. 

A z i d ő j á r á s i v i szonyok mellett nagy k i h a t á s s a l b í r az á l l o m á n y b a n e lő
f o r d u l ó e l h u l l á s . O k a t ö b b i r á n y ú lehet: r a g a d o z ó k m u n k á j a , be t egségek , 
v a d á s z a t i s e b z é s e k , o r v v a d á s z o k stb. 

A r a g a d o z ó k e l s z a p o r o d á s a mellett v a d s z a p o r o d á s r a nem s z á m í t h a t u n k . 
H a nagyobb s z á r n y a s r a g a d o z ó k á l t a l okozott k á r o k a t f igyelmen k í v ü l 
hagyjuk is, a r ó k a , m e n y é t , g ö r é n y stb., a k ó b o r k u t y a és macska , de k ü l ö 
n ö s e n a most r e n d k í v ü l elszaporodott va r jú - , s z a r k a f é l é k igen s ú l y o s k á r o 
kat okoznak nemcsak a szaporulatban, hanem a t ö r z s á l l o m á n y b a n is. 1946. 
é v b e n a szaporula tnak legnagyobb r é sze a r a g a d o z ó k á l d o z a t a lelt. 

A l e g t ö b b v a d á s z azt h i sz i , hogy á l l o m á n y a egészséges és csak ha va lami 
veszedelmes, t o v a t e r j e d ő m e g b e t e g e d é s , l épe t t fel, a k k o r kap fühöz - f ához . 
Tapasz ta l tuk a k ö z e l m ú l t f e r tőző s z á r n y a s m e g b e t e g e d é s és ennek köve t 
k e z t é b e n e l ő f o r d u l t t ö m e g e s f á c á n p u s z t u l á s a l k a l m á v a l , hogy mi iven 
k i h a t á s s a l lehet egyetlen m e g b e t e g e d é s i és fe r tőzés i f o r m a az á l l o m á n y r a . 
Belső é l ő s k ö d ő k , b a k t é r i u m o k , b ő r é l ő s k ö d ő k a n n y i f é l e m e g b e t e g e d é s n e k 
lehetnek i n d í t ó o k a i , hogy ugyancsak k i k e l l ny i t n i a s z e m ü n k e t , ha az á l lo 

m á n y u n k nagyobb p u s z t u l á s á t meg akar juk 
e lőzn i . 

A v a d á s z a t o k a l k a l m á v a l t ö r t é n ő sebzések 
sok, k é s ő b b i e l h u l l á s t okoznak . J ó p u s k á s o k 
n á l , v a d á s z i a s lövésné l a r á n y l a g kevesebb for
d u l e lő . A szeles p u s k á s , a k i minden vadra 
lehetetlen t á v o l s á g o k r ó l l övö ldöz , m é r h e t e t l e n 
k á r o k a t okozhat a j ö v ő é v i s z a p o r o d á s b a n . 
A sebzett egyedek rendszerint e lpusztulnak, 
vagy ha m e g g y ó g y u l n a k is, k ö v e t k e z ő évi sza
p o r í t á s s z e m p o n t j á b ó l rendszerint elveszlek. 

A z e l h u l l á s o k a sokfé le lehet. Vigasz ta ló , hogy csak egészen r e n d k í v ü l i 
k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t haladja meg az á l l o m á n y n a k megfe le lő 10%-ot. Nor 
m á l i s k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t á t l a g b a n 4—5%-ra v e h e t ő az i lyen i r á n y ú vesz
teség. 

T e r m é s z e t e s e l s z a p o r o d á s n á l egyik legfontosabb t é n y e z ő a v a d á s z a t , 
va lamint a vele kapcsolatos e l v o n u l á s . E z f ő k é n t a f á c á n t é r in t i , m i u t á n 
k ó b o r l ó t e r m é s z e t ű e g y é b k é n t is. A z ö r e g e k jobban k ó b o r o l n a k , mint a 

10 15 20000. drb. 
Meddőség. 
Steriltty. 



139 

í i a t a l o k , i smé t a kakasok e l őbb h a g y j á k ott a régi területiét, mint a t y ú k o k . 
M o n d h a t n á m azt, hogy a fácán k ó b o r l á s a , e l v á n d o r l á s a a v a d á s z t e r ü l e t vad
t e n y é s z t é s r e va ló a l k a l m a s s á g á v a l , az évköz i z a v a r á s s a l és az őszi v a d á 
szatok m ó d j á v a l ál l egyenes a r á n y b a n . H a ősszel ugyanazon a t e rü l e t en 
sokat v a d á s z u n k , zavarjuk a vadat, úgy meg lepe tés se l ve s szük észre , hogv 
a lelőt t m e n n y i s é g nem áll a r á n y b a n a v a d á l l o m á n y c s ö k k e n é s é v e l , hanem 
s o k k a l t ö b b h i á n y z i k az élő vadbó l , mint amennyi t a t e r í t ék b i z o n y í t . E r ő s 
z a v a r á s s a l , sokszor i v a d á s z a t t a l az e l v o n u l á s felmehet 35—40%-ig , mert 
teljesen n o r m á l i s v i szonyok mellett is m i n d i g s z á m o l h a t u n k l e g a l á b b 15— 
2 0 % vesz teségge l . A z e l v o n u l á s i d ő s z a k a a p á r z á s és a ke l t é s ideje, m i k o r 
sok f á c á n t vesz í t a t e n y é s z t ő , valamint az őszi v a d á s z a t o k i d ő p o n t j a , m i k o r 
a v a d á s z a t m ó d j á t ó l függően az á l l o m á n y egyharmada, ma jdnem fele keres 
nyugalmasabb t e rü l e t e t , k ü l ö n ö s e n ha a k ö z e l b e n neki megfe le lő a d o t t s á g ú 
t e r ü l e t e k vannak. 

N é z z ü k , hogy m i l y e n eredmények é r h e t ő k el rendszeres g o n d o z á s s a l , 
v a d ó v á s s a l és az á l l o m á n y u n k l ehe t séges v é d e l m é v e l kapcsolatosan? M e d d i g 
mehet a t e r m é s z e t e s e l s z a p o r í t á s ? 

M i n d e n t e r ü l e t n e k a t e r m é s z e t i v i szonyai h a t á r o z z á k meg a te l í te t tségi 
fokot, melyet b e a v a t k o z á s n é l k ü l tú l nem l é p h e t ü n k . A te l í te t tségi fok emel
ked ik , h a őssze l k e v é s ocsuval , III. o. tengerivel l e k ö t j ü k a vadat a v a d á 
szatok előt t . A v a d á s z a t o k ideje alatt és k é s ő b b a téli i d ő b e n r e n d k í v ü l 
o l c són b e s z e r e z h e t ő a nyers, vagy k i főzö t t t ö r k ö l y , mive l b ő s é g e s e n e l lá t 
hat juk a fácánt ' . . N a g y f á c á n á l l o m á n y t , h o s s z ú é v e k e n k e r e s z t ü l takar-
m á n v o z t a m és teleltettem át á t l a g évi 600—700 p e n g ő k i a d á s s a l és b iz tos í 
tottam u g y a n a k k o r 12—15.000 p e n g ő évi j ö v ö d e l m e t . 

A t e r m é s z e t e s t á p l á l é k o k k ü l ö n ö s e n rovarokat nyár f o l y a m á n meg
ta lá l ja a f á c á n . I l yenko r n e m szorul g o n d o z á s r a , a nyuga lom l ehe t séges 
b i z t o s í t á s á n k í v ü l . Őssze l s eg í t őkézze l k e l l a f á c á n t k e z e l n ü n k és a k e v é s 
m u n k á t , k i s á l d o z a t o t sokszorosan m e g h á l á l j a a k ö v e t k e z ő évi szaporo
d á s s a l . A t e r m é s z e t e s telíliettségi fokot a segí tő e l j á r á s sa l h á r o m - n é g y s z e r e 
sé re e m e l h e t j ü k és a lka lmas ar ra , hogy kat. h o l d a n k é n t — r e n d k í v ü l ked
vező v i szonyok k ö z ö l t — 6—7 drb. f á c á n t n e v e l h e s s ü n k és fenntarthassunk. 

N é z z ü k végig a volt W e n c k h e i m An ta lné - f é l e k i s t á p é i v a d á s z t e r ü l e t 
e r edménye i t ' , h o l m e s t e r s é g e s t e n y é s z t é s n é l k ü l , t e r m é s z e t e s e l s z a p o r í t á s s a l 
az ismertetett m ó d s z e r r e l n a g y m e n n v i s é g ű f á c á n t s i k e r ü l t e l s z a p o r í t a n i . 

1928. é v b e n a f á c á n á l l o m á n y t 450—50Ó darabra b e c s ü l t ü k . 1938. é v b e n 
e l é r t ü k a 4000 kat. holdas e r d ő k k e l , l e g e l ő k k e l megosztott., s z á n t ó f ö l d e k k e l 
t a r k í t o t t t e r ü l e t e n a 20.000 darabot becs l é s szerint . Ugyanazon idő alatt a 
800 darab fogoly 1932. é v b e n e l é r t e a t í z sze re sé t : 8000 darabot, de azonnal 
vissza is esett, hogy h á r o m év m ú l v a a n a g y m e n n y i s é g ű f á c á n mellett m i n d 
össze 300—400 darab fogoly volt t a l á l h a t ó . A n y ú l á l l o m á n y a k e d v e z ő terep
v i szonyok mellett a 450 darabra becsü l t k e z d ő á l l o m á n y r ó l 1933. év re 2200— 
2000 da rabra emelkedett , m i t ma jdnem v á l t o z a t l a n u l meg is tartott. 

A v a d g a z d a s á g m e g i n d u l á s a k o r 1928. é v b e n 555 darab r a g a d o z ó t . 1929. 
é v b e n 2135 darab, 1930. é v b e n 2313 darab, 1931. é v b e n 1147 darab, 1932. 
é v b e n 7 75 darabot e j t e t t ü n k el. Legnagyobb m e n n y i s é g b e n s z a r k a - v a r j ú 
félék, ma jd k ó b o r kutya-macska- é s m e n y é t f é l é k szerepeltek. A r ó k a évi 
23 darabon sohasem emelkedett felül , de e lő fo rdu l t 3 darab te r í t ék is. 

E l h u l l á s 1932. é v b e n : 5 darab őz , 301 darab n y ú l (mé t e ly ) , 115 darab 
f á c á n k a k a s , 141 darab f á c á n t y ú k , 127 darab fogoly. 1933. é v b e n 15 darab 
őz , 266 darab n y ú l , 53 darab f á c á n k a k a s , 109 darab f á c á n t y ú k , 55 dara!) 
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fogoly. Legnagyobb r é s z b e n a nedves i d ő j á r á s s a l , va l amin t a b e l t e n y é s z 
téssel kapcsolatos m e g b e t e g e d é s b ő l , s ebzésbő l s z á r m a z t a k , minek rész le te 
zése nagyon messze vezetne. 

M i n t e m l í t e t t e m m á r , a t e r m é s z e t e s e l s z a p o r o d á s egyik fontos t é n y e z ő j e 
a v a d á s z a t és a l e lövés re k e r ü l ő vad m e n n y i s é g e . H a sokszor zavar juk v a d á 
szattal a f á c á n t , a k k o r messze t e r ü l e t e k r e e lzavar juk ő k e t . T e r m é s z e t e s 
e l s z a p o r o d á s n á l igen ó v a t o s a n k e l l keze ln i a v a d á s z a t o t és n e m szabad a 
be l ső teri i leteken évi h á r o m s z o r i v a d á s z a t n á l t ö b b s z ö r zava rn i . Igen meg
h á l á l j a a f ácán ezt a k i s g o n d o s s á g o t , mert a k ö v e t k e z ő é v b e n a s z a p o r o d á s 
m é r t é k e fe l t é t l enü l b i z tos í t j a a nagyobb t e r í t é k e t . T e r m é s z e t e s e n senki sem 
k í v á n h a t j a , hogy a v a d á s z t e r ü l e t b é r l ő j e ne v a d á s s z o n ezeken a nagyobb 
m é r e t ű v a d á s z a t o k o n k í v ü l , azonban ezeket a kisebb v a d á s z a t o k a t k o r l á 
tozza a v a d á s z t e r ü l e t széle i re , mert ezzel k e t t ő s cél t é r e l : e l ő s z ö r b i z t o s í t j a 
a vad n y u g a l m á t a t e rü l e t b e l s ő r é s z e i n , m á s o d s z o r a k ü l s ő z a v a r á s s a l , a 
k ü l s ő t e r ü l e t e k l e v a d á s z á s á v a l m e g g á t o l j a azt, hogy a f á c á n — és vele m á s 
v a d f a j t á k is — idegen t e r ü l e t e k r e v á n d o r o l j a n a k . E z z e l a rendszerre l fel tét
l enü l b iz tos í t j a a t e rü l e t b é r l ő j e a k ö v e t k e z ő évi v a d á s z a t á t . Megjegyzem, a 
be lső t e r ü l e t e k h a r m a d i k v a d á s z a t a legfeljebb i v a r a r á n y - b e á l l í t á s r a k o r l á -
t o z ó d h a t i k . mert ké t v a d á s z a t t a l k ö z e p e s p u s k á s o k is a n n y i vadat l ő h e t n e k 
k i , m i v e l b u s á s a n m e g t é r ü l m i n d e n k ö l t s é g ü k , k i a d á s u k és m é g i s a leg
nemesebb s z ó r a k o z á s a r é s z ü k a s z é p e n gondozott , jó l kezel t t e r ü l e t e n . 

A k i s t á p é i v a d g a z d a s á g feladata angol r e n d s z e r ű v a d á s z a t o k r e n d e z é s e 
és k ü l f ö l d i , f i z e t ő v e n d é g e k k e l t ö r t é n ő é r t é k e s í t é s e volt . N é h á n y adatot k ö z ö l 
hetek: 1930. é v b e n egy a m e r i k a i t á r s a s á g h á r o m h é t i g f o g o l y v a d á s z a t r a 
b é r e l t e á t e rü l e t e t , mihez csatlakozott egyik k ö z s é g i t e r ü l e t n e k fogolyban 
v a d d ú s r é s z e is. A h á r o m h e t i fogoly v a d á s z a t 27.000 d o l l á r k i a d á s t ered
m é n y e z e t t ö s s z k i a d á s b a n , i l letve ennyit hagytak a v e n d é g e k M a g y a r o r s z á 
gon. A f á c á n v a d á s z a t n á l l e lövés i d í j egy d o l l á r , i l letve ö t p e n g ő volt . így 
a vad é r t ékéve l e g y ü t t á t l a g b a n 7'30 p e n g ő v e l é r t é k e s ü l t a f á c á n darabon
k é n t . E g y - k é t n a p o s f á c á n v a d á s z a t e r e d m é n y e k é n t 2200—2800 darab f á c á n 
k e r ü l t t e r í t é k r e . 

V o l t s z ó r a k o z t a t ó r é s z e is a v a d á s z a t n a k , a n y ú l b a j t á s . mi t p á s z t á s -
h a j t á s f o r m á j á b a n oldot tunk meg 6—7 p u s k á s s a l . N a p i t e r í t é k 1050 darab 
n y ú l volt. 

K é r d e z h e t j ü k , hogy é r d e m e s volt-e a v a d á s z a t r a gondot f o r d í t a n i , é r d e 
mes volt-e idegenforgalmi s z e m p o n t b ó l megszervezni és m i l y e n j e l en tő sége 
volt v a l u t á r i s s z e m p o n t b ó l a v a d á s z a t n a k ! N y u g o d t a n á l l í t h a t j u k , hogv a 
v a d á s z a t , az o k s z e r ű v a d g a z d a s á g az o r s z á g p é n z ü g y i , kereskede lmi m é r 
l e g é b e n o lyan je len tős t é n y e z ő , m i n e k k i a k n á z a t l a n s á g a b ű n vo lna a nem
zettel szemben. 

T e r m é s z e t e s e n a n a g y t ö m e g ű vad e l s z a p o r í t á s á n a k nem m i n d e n ü t t v a n 
l e h e t ő s é g e . N e m is lehet ez az á l t a l á n o s cél . Sőt ! N e m s z e r v e z h e t j ü k az 
egész o r s z á g o t egy nagy v a d g a z d a s á g k e r e t é b e , el lenben m ó d o t , l e h e t ő s é g e t 
n y ú j t ar ra . hogy a ke l l ő g o n d o s s á g g a l , é sz sze rű v a d g a z d a s á g g a l a n n v i vadat 
n e v e l j ü n k és s z a p o r í t s u n k el , hogy a het i m e g f e s z í t e t t m u n k á b a n e l f á r a d t 
v a d á s z t á r s a i n k l e g a l á b b h e t e n k é n t egyszer, m é r t é k k e l s z ó r a k o z h a s s a n a k és 
a m i k o r e l jön a nagy a r a t á s n a k az ideje, b ü s z k é n á l l h a s s a n a k a nap i t e r í t é k 
m ö g é . 

A v a d á s z t e r ü l e t n e k 10.000 kat . h o l d k ö r ü l i r é s z e k r e t a g o l t s á g a rend
k í v ü l k e d v e z ő a t e r m é s z e t e s e l s z a p o r í t á s r a . I lyen k i t e r j e d é s ű t e r ü l e t e n a 
l e g t ö b b esetben több je l l egű rész t a l á l h a t ó , m i igen jól b e i l l e s z t h e t ő a rend-
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szeres v a d g a z d á l k o d á s k e r e t é b e . T e r m é s z e t e s e n az egyik t e r ü l e t n y ú l r a , a 
m á s i k fogolyra, a h a r m a d i k f á c á n r a a lka lmasabb . K e r e s s ü k meg m i n d e n 
t e r ü l e t n e k a l k a l m a s s á g s z e r i n t i vadfé le ségé t és annak az e l s z a p o r í t á s á t tűz 
z ü k k i cé lu l , f e l t é t l enü l e r e d m é n y t tudunk e l é rn i , ha az e lmondot takat szem-
előtti tartjuk. 

Mie lő t t a t á r g y a l t k é r d é s e k k e l o r s z á g o s v iszonyla tban f o g l a l k o z n á n k , 
sok k é r d é s t ke l l megoldani . A j ö v ő v a d á s z a t á n a k egyik l e g s ú l y o s a b b k é r 
d é s e a r a g a d o z ó k , k ü l ö n ö s e n a k ó b o r k u t y á k és m a c s k á k k i i r t á s á n a k fel
adata; a legveszedelmesebb h u r k o z ó és t o j á s s z e d ő t e v é k e n y s é g m e g s z ü n -
Iélése és kifejezetten h ú s p u s k á s o k n a k m e g g v ő z é s e a v a d á s z a t nemes cél
j a i ró l és g y a k o r l á s á r ó l . M e g k e l l o ldan i a v a d ő r k é r d é s t és a v a d á s z a t i 
k i h á g á s o k m i n ő s í t é s é t . A m e g g y ő z é s e szköze ive l k e l l e l s ő s o r b a n ha tn i és 
csak h a ez nem vezetne a ke l lő e r e d m é n y r e , szabad a m e g t o r l á s h o z n y ú l n i . 
M i n d e n v a d á s z t á r s a s á g á t é r z i e l s ő s o r b a n a s a j á t z s e b j é n k e r e s z t ü l , a k é r 
d é s e k f o n t o s s á g á t és r á j ö n arra , hogy a vadati nemcsak lőn i , h a n e m azt 
véden i , a z é r t á l d o z a t o t is k e l l h o z n i . , 
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The propagate on a natural way in the game keeping of the future. 

B y Joseph Péterfay. 

A c c o r d i n g to the experiments of the last dekades it can be ascertained 
that the Pheasant is the future game f o w l of the H u n g a r i a n hun t ing 
grounds. T h o u g h it is not so numerous , as the Par t r idge , but cons ider ing 
its value and general-economical p roduc t iv i ty if is h igh over it. B y real is ing 
this we must use reasonably the na t ional fund g iven us by the pheasant, 
and we must conduct methodica l ly the w o r k and keep ing i n the future 
— learned by the experiences of the past, i n order that the result reached 
should be i n p ropor t ion w i t h the care, expenses and w o r k . 

W e k n o w , that there exisfj two methods at the increas ing of the 
pheasant: the a r t i f i c ia l and the na tura l one. About the first were a l ready 
wr i t t en m a n y books by the best game-specialists, therefore I do neglect 
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this question. T h e condi t ions of its Performance exist on ly at the most i n 
the State-reservates. Therefore generally we can use only the na tura l 
method at the increasing of the pheasant. A n d this, more or less, is every-
where possible. 

O n the cont rary of the a r t i f i c i a l method the natural one supposes a 
ce r l a in present s tock-number . It needs no expenses, no arrangements, but 
it demands the most possible quiet, at least at the breeding time. It has the 
disadvantage, that the increas ing needs accord ing the s intabi l i ty ot_the 
terri tory quite a l ong time. T h e increas ing is not so fast, but more sure, 
as at the a r t i f i c ia l method. It ensures a better stock, a more beautiful hunt, 
healthy and against the distempers more resistible birds by i ncomparab ly 
lesser expenses. 

T h e condi t ion of the na tura l increas ing is a suitable terr i tory. The 
food of the pheasant are i n the first r o w insects, therefore the terr i tory 
must be r i c h w i t h them. It l ikes becouse of the insects the wet terr i tories, 
especially the reeds. It needs also water , i f possible i n a permanent ly 
Imming form, but for the increas ing is absolutely necessary also a dry , 
more h i g h l ay ing terr i tory, i f possible w i t h shrubs and good h i d i n g places. 
i t l ikes especially the sandy ground, where it f inds on the more deep places 
always water, at the water also insects, and reedy pealy places. 

If the pheasant finds the over- told condi t ions , then its increas ing at 
a quite lit t le protect ion is sure. 

It is n o w the quest ion, wheather we can reach by the na tura l method 
the records of the a r t i f i c i a l one? Yes , but i n a some longer time. W e b r i n g 
as an example the pheasant-stock of the hun t ing g round at K i s t á p é , where 
they increased year by year at a na tura l w a y — by a quite cautious va lua-
tion —- as fo l lows : 

T h e stock's n u m b e r was i n the year 1928 about 450—500 bi rds . In the 
vear 1929 was the est imated quant i ty 950—1000 bi rds . In the year 1930: 
3000—3200. 1931: 7500—8000. 1932: 13.000—14.000, and i n the year 1933: 
20.000—21.000. So w « can e s t i m é the yea r ly increas ing at the begin as a 
triple one, later as the double. I f a ter r i tory is " f i ú i " the pheasants begin 
to wander , a n d it is quite d i f f icul t to he ld a l l the b i rds — especial ly i n 
winter . But by some quite little expenses we can it make . There can be 
given as directions, that we can have on a hun t i ng g round by good cond i 
tions 2—3 pheasants per acre, i n average 1—1*5. A t the terri tories w i t h not 
so good condi t ions , but for the g a m e - í o w l nevertheless suitable places we 
can have per 5 acres one pheasant. These averages, depending í r o m the 
loca l relations can be higher , but also d i m i n i s h to the half. 

There are here m a n y in f luenc ing factors, w h i c h are most parts 
independent f r o m us. 

T h e most impor tan t is the sui tabl i ty of the terr i tory. I f we have good 
condi t ions for the increas ing of the pheasant, the t r iple- increasing is sure 
w i t b o u l a special interference. B y average condi t ions we can be satisfied 
by a double-increase. I f a terr i tory is not suitable for the pheasant, it w i l l 
be most of the times abandoned by it, if it f inds i n the ne ighbourhoud better 
condit ions for itself. 

E a c h w i l d l ikes another k i n d of terr i torv. T h e pheasant l ikes it m i x e d 
w i t h wood- and b rush parcels, h i d i n g places. reeds, and so on. The par t r idge 
is i n the cont ra ry the f o w l of the more open agr icu l tu ra l territories. W e 
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can say, the more a terr i tory becomes suitable tor the agriculture, Ihe more 
is it suitable also for game-fowl increasing — supposed. Ihat there are not 
farms bui l t on it. 

The increas ing is the more inf luenced — besides the factors of the 
N a t ú r é — by the weather. I observed eight years long the corre la t ions 
between the weather and the increasing and accord ing m y notices, and the 
data, collected i n this matter, I can report, as an average of the years 1931 
tilt 1938 the f o l l o w i n g : 

T h e average ra in fa l l was between A p r i l the 1. and J u l y the 31. 203'7 
m m . The year 1935 was very d ry w i th on ly 67'7 m m ra in fa l l i n this t ime. 
O n the cont rary were the years 1932 w i t h 316'2 m m and 1933 w i t h 
272'8 m m wet ones. 

T h e average of the most impor tant m o n t h M a y - r a i n f a l l — for the 
breeding — was 59'4 m m . T h e most was i n the year 1933: 106'7 m m , the 
least in 1934: 6'5 m m . The June average was 62*1 m m . 

D u r i n g the eight years were observed 4075 pheasant nests w i t h 35.022 
eggs. The established average per ish of nests was between 1931—1937 was 
3 2 4 % and Ihat one of the eggs 4 0 1 % . Year lv perished 2 8 8 % nests i . e. 
2 8 6 % of the eggs. 

T h e acquaintence of the details w o u l d lead too far. W e w i l l ra thef 
see, what caused the per ish of the sets i . e. of the eggs. 

T h e most destruction was caused by the high-s tanding ground-water 
and by the erosion of the great rains i n the years w i t h m u c h ra in fa l l . In this 
matter is most caracterist ic the year 1933, when 46 '7% of the sets and 
49 '5% of the eggs was ru ined on this way . 

Bu t we must not believe, thaf the cont ra ry extremity w o u l d be m u c h 
better. T h e year 1935 was too dry , — though we had the whole year scarcely 
some r a i n — the damage was nevertheless i n sets 33 '2% and i n eggs 4 0 3 % . 

W e can f i n d the nests of the pheasant everywhere. O n the places l y i n g 
more h i g h give the. ear l ier -grown plants the cover for the nests, and the 
pheasant makes its nest wi thout choose on the first appearant ly suitable 
place. W e must wonder , that we f ind sometimes pheasant nests on places, 
where people go often to and fro, and also close at bui ld ings . 

W e see, that the weather: r a in fa l l i . e groundwater and the constant 
heat have heavy consequences on the year ly game-fowl- increasing. B y m u c h 
r a i n l a l l , cool weather, groundwater get the eggs cold , and at e great heat 
or i n a constant ly d ry weather abandons the female pheasant often its nest, . 
becouse it cannot bear permanent ly the heat by si t t ing on the eggs. It w i l l 
be perhaps of interest too, where can we f ind nests, accord ing to the different 
kinds of the plants. T h i s report shows the not iced data of three years, f r o m 
1935 t i l i 1937. 

W e found f r o m the 1930 observed nests i n spr ing-sown fodder-plants 
and lucerne 201, on meadows 1082, and i n corn 647. So for the game-fowl-
increasing have f r o m the agr icu l tura l territories the most impor tance the 
unt roubled ear ly-grown meadows, i n second r o w come the corn-plants , 
especially the autumne-sown ones. The most nests were on meadows, becouse 
its grass gives at the t ime of the breeding a l ready sufficient cover and so 
of course also the most protect ion. 

It is very interesting to see the damage i n nests accord ing the different 
k inds of the plants. In fodder-plants perished 36 '4%, on the meadows 2 8 1 % , 
and i n cornf iekls 28 '9%. 
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Dcta i l ed report f rom the year 1938 about the nesting-data collected 
at K i s t á p é . 

together hatched .Tust breeding abandined 
sets °/ 

/0 
sets 0/ 

/o 
sets /0 sets % 

In wood 191 294 85 44-5 68 35-6 36 199 
In fodderplants 37 5-6 9 233 23 62-2 5 13-5 
On meadows .09 90 22 37-3 23 38-9 14 23-8 
In cornplats 365' 56-0 227 62-2 7 1-9 131 35-9 

Per i shed nests at K i s t á p é i n the year 1938: 

Nests Eggs < 

Together 652 5640 
Bad 188 1616 

Per i shed nests at K i s t á p é i n the years 1931—1938 in % : 

Nests Eggs 
1938 28-8 28-6 

1935-1937 27-7 36-6 
1931-1937 32-4 40T 

T h e d is t r ibu t ion of the nests found at the harwest at K i s t á p é i n the 
year 1938: 

alt hatched Just breeding Abandoned 
n e s t s 

Kind of the Sown terri Number /0 Number /o Number 0/ 
/o 

Numb r̂ /o 
com tory, acres 
Wheat 74 37 10-1 29 79 2 06 6 1-5 
Rye 281 270 73'9 160 439 3 08 107 293 
Barley 31 16 4-4 10 2-7 2 05 4 11 
Oats 59 42 111 28 7-7 14 40 
Togother 445 365 100 227 52.0 7 1-9 131 35.9 

Average nests i n the au tumne-sown corn per acre at K i s t á p é i n the 
year 1938: i n wheat 0'5. i n rye 0'96, i n bar ley 0 51 and i n oats 0'71 nests. 
T h e te r r i tory i n acres got to one nest, i n wheat : 2 0 0 , i n rye : 104 , in bar ley 
T96 , i n oats: T 4 0 . Average i n c o m T22 acres. 

Nest averages at K i s t á p é i n the year 1938: i n w o o d 191 nests w i t h 1827 
eggs (average 9'5 eggs per nest); i n fodder-plants 37 nests w i t h .346 eggs 
(average 9 '3); on meadows 59 nests w i t h 480 eggs (average 8 1 ) ; i n corn 
365 nests w i t h 2987 eggs (average 8 2 ) . Together 652 nests w i t h 5640 eggs, 
average 8'65 eggs per nest. 

These reports refute an o ld conv ic t ion not jus t i f ied enough, becouse 
they prove, that the damage i n the nests l a i d i n spr ing-sown fodder-plants 
is by far not so h igh , as it was generally bel iewed. One bel iewed fo rmer ly , 
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that the most nests are ru ined by the m o w i n g . These reports prove, that 
there are ru ined i n fodder-plants on ly 3 1 % of the nests, and 4 '7% of the 
eggs. It is a very li t t le quanti ty, f r o m w h i c h the pheasant does easily 
recover. 

It is interesting, that more as the ha l f of the nests are on meadows. 
T h i s fact has a great importance accord ing the increasing of the game-fowl, 
becouse the quant i ty depends the most part f rom the meadows. In a weather 
too wet, especial ly when it is w i th h igh groundwater or cold , the abandoned 
nests and the per ish of eggs can be of great measure i n the mon th may. 

N o w we w i l l look the observations of the year 1938. 

The sp r ing is cool , A p r i l the 18. snowfal l and frost du r ing the night. 
After that a co ld , coo l weather. There were also night-frosts f rom may the 

—5. Caused b y the unusua l weather was also the g rowing of the agri-
.cultural plants postponed. T h e meadows, spr ing-corns grew late, therefore 
came the game-fowl to breed — i n contrast to the n o r m a l — more in the 
cornfields, where they got quite soon cover and protect ion. The year 1938 
I observed the breed also i n the forests. O f course. these could extend only 
on a l i t t le part of the real breeding. but nevertheless thev gave data enough 
for the c i rcumstances approach ing the real facfs. It got proved, that the 
most nests were i n more bushy y o u n g forest-parts, where the pheasants got 
also a good cover. It was very surpr i s ing , the d is t r ibut ion of the partr idge-
nests. A t a n o r m a l weather is a partridge-nest seldom to f ind in the forest, 
and at the most i n 4 — 5 % . T h e year 1938 proved, that the nature equalizes 
the differences, and the partr idge went to nest f rom the places exposed to 
the frost i n the forest to the g r o w d iv ided parts. 5 1 % of the par t r idge nests 
was got f r o m woods! 

O f course it i s not the mat ter about a coherent wood-terr i tory . buS 
about such ones, where grovy w o o d parcels alternate wi th different agr i 
cu l tu ra l fields. 

F r o m the observed 652 pheasant-nests were got f rom forest 29 '4%, 
f rom fodder-plants 5 6 % , f rom meadows 9%, and f rom autumn-corn-f ields 
5 6 % . T h e same t ime f r o m the partridge-nests were found 51 "5% i n wood , 
1'5% i n fodder-plants, 9 1 % on meadows and 37 '9% in autumn-corn-f ields . 
Bo th on the cont ra ry to the average of the years 1935—1937. 

At the pheasant is very s imple the expl icaf ion of the matter. Thev 
found no cover on the meadows, therefore they went to breed in the forests 
and i n the corn-fields. T h e difference is at the pheasant only T 6 % . W e see 
at the par t r idge an other Situation. The difference between the agr icul tura l 
territories is here also a lit t le one, on ly 2 4 % , but it is surpr is ing, that 5 T 5 % 
ol the nests got i n the w o o d . T h e difference is for the benefit of the wood . 
I i proves. that the game-fowl at the natural increasing accomodates surely 
to the differences of the nature. 

It is of great interest to observe the % of the perished sets in the wood 
and i n the agr icu l tura l territories. F r o m the pheasant-nests perished in 
wood 19 '9%, and on the ag r i cu l tu ra l territories 32 '5%. It i s : the destruction 
on Ihe later places is about 6 0 % higher . A c c o r d i n g m y experiences 4 0 % 
of a l l pheasant-nests are a lways i n w o o d and 6 0 % on agr icu l tu ra l fields. 
W e say at the game-fowl increasing generally, that at both parts are 
50—50%. T h e nature trys to counterbalance the lost of the nests wi th the 
p iac ing of its quant i ty on a suitable s u r r o u n d i n g » 

io Aquila 
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T h e average of the terr i torv and eggs of the nests found in the different 
k i n d of the corn-f ie lds : l i i e r e got to a pheasant-nest at K i s t á p é i n the 
year 1948: 

Wheat-f ie lds 2 00 acres, rye-f ie ld 1 04 a., ba r l ey : 1 9 6 a., oats: 1 4 0 . 
Average i n comf ie lds : 1'22 acres. It is to see f rom these data, that the rye, 
sown the earliest and g r o w n the best — and than the wheat — have the 
most impor tance acco rd ing the increas ing of the game-fowl . The spr ing-
sown co rn plays also an impor tan t part i n the nesting. 

F r o m these observations I con l ro l l ed also the egg-averages. At the 
pheasant i n woods 9'5 eggs per nest; in fodder-plants : 9 3, on meadows 
8 1, in corn-fields 8'2; generally average: 8'65 eggs i n each nest. A s to see, 
for the increas ing of the pheasant is the w o o d of the most impor tance . 

T h e loss at ha tch ing is given by the eggs remained i n the abandoned, 
destructed nests, and by the unhatched eggs of the hatched sets. T i l l n o w 
I reported the loss of the nests. T h e ha tch ing p ropor t ion is at the pheasant 
accord ing the data i n details, as fo l lows : T o one nest comes f r o m the lost 
eggs i n average 0'72, as at the w o o d , so at these i n the fields too. So in result 
we can take the average per nest at the pheasant 8 eggs. These d a t a s h o w 
of course on ly the relations of the breading and increas ing at one hun t ing-
grou nd. 

Investigating the questions of the increas ing it Struck me an interesting 
Observation. A s for the pheasant increases, as far d imin ishes the stock of 
the partr idge. T h i s fact seems to prove, that over a certain measure we can 
not get increase on the same terr i torv the pheasant and the par t r idge too. 
Th i s was at K i s t á p é to see, w h e n the pheasant reched per acre two pieces. 
At this t ime begun the par t r idge to d i m i n i s h , and f rom the average 2 per 
acre it d imin i shed in three years to an average of one b i r d per 5 acres 
and after the fo l l owing three years we had only per 20 acres one par t r idge! 

T h e p ropor t ion of the sexes has also a very great inf luence of the 
natural increasing. I see at the pheasant by na tura l increas ing the best pro
por t ion as 1 : 4—1 : 4'5. So we fac i l i t á té the na tura l selection, and so get 
the sfronger, greater cocks to the hens. T h e result of the futural H u n g a r i a n 
game-keeping depends most lv f rom the matter, wheter we can set correc t ly 
the p ropor t ion of the sexes accord ing the condi t ions for the best natura l 
increasing, and wheather we make possible the natural selection d u r i n g 
the t ime of the coup l ing . 

A t a more great pheasant-stock we must not forgell also the steri l i ty. 
T h i s can be coused by the neglccted b lood refreshment, bv the wounds got 
at the hunt and by catched co ld . A t a great stock is the % of the s ter i l i ty 
a lways higher as at a little one. It is at a n o r m a l stock at about 5%. but it 
can rise depending f rom the size of the stock t i l i 10%. 

Besides of the inf luence of the weather it is of great impor tance also 
the dieing. T h i s can be coused bv the beasts of prey, by diseases .by wounds 
got at the hunt, by poachers and so on . 

If the beasts of prey are increased, we w i l l never have a desirabled 
fowl- increas ing. If we do not remember the damages coused by the great 
birds of prey, the fox. the weasel, the polecat, ele. the stray dogs and cals, 
but especially the now very increased crows and magpies make grave 
damages not only in the increas ing. but also in the s tock-fowl . In the 
year 1946 fel i v i c t i m the most part of the increase to the beasts of prey. 
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T h e most hunter beliewe, that their game-fowl is heal thy. A n d only 
Ihan. when they see a dangerous, contagious disease, on ly then do they 
snatch to a l l matters. W e established i n the last time at a contagious fowl -
disease, a n d at the enormous die ing of the pheasants, what a damage can 
be caused by one sole disease i n our game-fowl . Internal parasites, bacteries, 
skin-parasites can couse so m u c h k inds of diseases, that we must pay m u c h 
attention, i f we want prevent a more great destruetion of our fowl-stock. 

B y the wounds at the hun t ing is coused at m u c h pheasants a later die. 
At good r i f le-men at shooting — as it must done by a real hunter — w i l l be 
few wounded pheasants. T h e rash r i f le-men, who* shoot on a l l game at an 
imposs ib le distance, make enormous damages in the future increase. T h e 
wounded game perishes most of the times, and i f they perhaps get we l l 
again, they are usual ly lost as to see the increase of the next year. 

The couse of the die ing can be of m a n y k inds . It is consol ing, that it 
passes only by ex t raord inary circumstances over the tolerable 10%. 

A t n o r m a l condi t ions w i l l be the loss on this wav i n average at about 
4 — 5 % . 

One of the most important! factors at the natural increase is the hunt, 
and i n connect ion w i t h it the depart. II is especially the matter at the 
pheasant, becouse it as for the rest l ikes to wander . The old b i r d wander 
more as the young-ones, and the cocks more as the hens. I can assure, that 
the wander ing , the departurc of the pheasants is i n a tight connect ion w i t h 
the sui tabl i ty of the terr i tory for the game-fowl-keeping, w i i h the t roubl ing 
du r ing the year, and w i t h the metods of the autumne-hunt . If w e hunt 
m u c h at autumne on the same terr i tory, we trouble ou r game, and we shall 
be surprised, that the k i l l e d quant i ty does not coihcide w i t h the loss. There 
are m u c h more lost, as it were k i l l e d . W i t h m u c h t roubl ing , often hunt 
the departure can rise t i l i 35—40%, becouse it can become also at no rma l 
condi t ions 15—20% loss. The pheasants depart especially at the time of the 
coup l ing and breeding. At the autumn-hunts , depcnding from' the method 
of the hunt loses a t h i rd part, sometimes nearly the ha l f our game-fowl for 
a less t roubled terr i tory, especially i f there are i n the ne ighbourhoud 
suitable ones for it. 

W e w i l l n o w look, what results can be reached by a sistematic care, 
game-keeping and by the most-possible protect ion of our game-fowl. H o w 
far can get the natural increase? 

T h e stage of the fullness of each terr i torv is determined by the natural 
condi t ions . W e cannot pass over this fullness without Intervention. Th i s 
degree of the fullness w i l l be higher, i f we get the game-fowl before the 
autumne-hunts to stay by us ing i . e. offer ing some l ight -corn , and th i rd -
class maize. D u r i n g the hunt- t ime and also later in win te r we can get wery 
cheap uncooked , or boi led rape, w h i c h we can give i n plenty to the 
pheasants. 1 fed for long years a great pheasant-stock du r ing the whole 
win te r at expenses of 600—700'— hung . P e n g ő a year, and I ensured the 
same t ime a year ly income of 12.000—15.000— P e n g ő . 

The na tura l food, especial ly the insects, w i l l be found by the pheasants 
d u r i n g the summer . A t such times we must not care of them, — besides, 
thai they should not be troubled. In autumne we must help our pheasant, 

io* 
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and they w i l l r eward mu l t i p l i ed the some labour and expenses b y their 
increase i n the next! year. W e can lift the degree of the fullness by sistematic 
help a n d keep ing on the t r ip le or the fourfo ld , a n d we can get —- and 
permanent ly have — at extremely suitable condi t ions 6—7 pheasants 
per acre. 

W e w i l l look the results of the hun t ing-ground at K i s t á p é ( formerlv 
owner M r s . Anthony Wenckheim), where wi thout a r t i f i c i a l breeding, on lv 
b y na tura l me thod succeeded to increase the pheasant i n a quite great 
quant i ty . 

W e estimated the stock i n the vear 1928 fo r 450—500 pieces. In the 
year 1933, that is after five years w e reached a stock — on a 4000 acres 
te r r i tory — where were m i x e d woods w i t h agr icu l tu ra l fields, meadows 
and pastures — at about 20.000 on number . D u r i n g the same t ime reched 
the partr idges i n the year 1932 ( former lv ca 800) the tenfold stock, 8000 
pieces. B u t they fei l also at once back, so, that after three years we saw at 
the numerous pheasants on ly 300—400 partr idges. T h e bares rose on the 
suitable te r r i tory f rom the 450 start ing n u m b e r t i l i the year 1933 to 
2200—2500. T h i s n u m b e r was afterwards near ly i nva r i ab ly held . 

W e k i l l e d at the beg inn ig of the game-keeping i n the year 1928: 555 
beasts of prey, the year 1929: 2135, 1930: 2313, 1931: 1147, and in 1932: 
775. These were most parts c rows , magpies, stray-dogs and cats, and k inds 
of weasels. T h e n u m b e r of the k i l l e d foxes passed i n no year 23, but we 
had a year w i t h on ly 3 k i l l e d foxes. 

D i e i n g : T h e year 1932: 5 roes (fellow-deers), 301 hares (flute) 115 
pheasant-cocks, 141 pheasant-hens, 127 partr idges. T h e year 1933: 15 roes, 
266 hares, 53 pheasant-cocks, 109 pheasant-hens, 55 partr idges. T h i s was 
caused par t ly b y the wet weather, diseases because of in-breeding, by 
wounds . T h e report of the details w o u l d lead too far. 

A s I remembered, one of the most impor tan t factors of the na tura l 
increase is the hunt , a n d the quant i ty of the game got for k i l l i n g . I f the 
pheasant is often t roubled b y the hunt, it becomes purchased to very far 
terr i tories. A t a na tu ra l increase w e mus t be very cautious w i t h the hunt, 
a n d i n the infer ior of the ter r i tory w e shou ld not more t rouble w i t h hunt , 
as three times a year. The pheasant w i l l be thankfu l for this l i t t le care, 
becouse i n the next year the increase w i l l cer ta in ly ensure a more h igh 
huntihg-result . O f course, nobody can demand, that the lessee of the hunt-
g round should not be hunt besides these great hunt ings. B u t these li t t le 
hunts must be l im i t ed to the edges of the hun t ing-ground . So it reaches a 
double purpose: f i r s t ly it ensures the peace of the game on the infer ior 
part, secondly: b y the hunt and t roub l ing on the out l ine territories it 
privents, that the pheasants and also other k inds o f game shou ld go to 
foreign terri tories. O n this w a y the hunt-lessee ensures cer ta inly for itself 
the wanted result of the next-year hunt . I w i l l remember . that at the t h i rd 
hunt on the inside part we must on ly regulate the p ropor t ion of the sexes. 
Average r i f le -men can k i l l also on two hunts so m u c h game, w h i c h w i l l 
give them m u c h more income, as their expences were and besides they 
h a d the most noble amusement on the good-kept hun t i ng ground . 
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AZ 194«. É V I B A R O M F I P U S Z T U L Á S M A D Á R T A N I T A N U L S Á G A I . 

í r t a : Dr. Keve András. 

A m ú l t b a n elhangzott panaszok á r r a i n d í t o t t á k I n t é z e t ü n k e t is, hogy 
m u n k a t á r s a i n k t ó l az 1946. é v b e n szinte katasztrofál is m é r t é k b e n fe l lépet t 
b a r o m f i b e t e g s é g e k r e v o n a t k o z ó adatokat b e k é r j ü k . E z e k az adatok b e n n ü n 
ket a b b ó l a s z e m p o n t b ó l é r d e k e l l e k , hogv v á j j o n mit mondanak a gyakor-
la i i tapasztalatok. Al ter jednek-e az i l yen b e t e g s é g e k a szabadon élő s z á r n y a s 
vadra is vagy sem? N e m h i v a t á s u n k , és nem is vagyunk s z a k s z e m p o n t b ó l 
a r ra fe lkészü lve , hogy e b e t e g s é g e k pathologiai v i z s g á l a t á v a l b e h a t ó a n fog
l a lkozzunk , c s u p á n az a d a t g y ű j t é s s e l k í v á n j u k szo lgá ln i a magyar ba romf i 
és s z á r n y a s v a d t e n y é s z t é s e ü g y é t , hogy a pathologusok, á l l a t g y ó g y á s z o k 
ezen a d a t o k b ó l is m e r í t v e , m i n t i l l e t ékesek , t ö b b adathoz jussanak. 

H á z i t y ú k r a (Gallus domesticus L.) v o n a t k o z ó tapasztalatok: 
Nagy József (Gönyü) szerint l e g é r z é k e n y e b b e k vol tak m i n d e n f é l e beteg

ségge l szemben a leghornok, ezek u t á n pedig a rhode- is landiek, i l letve ezek 
k e r e s z t e z é s e i . L e g e l l e n á l l ó b b a k a magya r par lag i t y ú k o k . Széchenyi Frigyes 
( S o m o g y l a r n ó c a ) szerint s z i n t é n a magyar par lag i fajta mutatta a leg
nagyobb e l l ená l l óképes sége t a baromfipest issel szemben, özv. Tóthfaludy 
Aladárné ( S á r s z e n t m i h á l y ) szerint vegyes k e r e s z t e z ő d é s ű t y ú k j a i c saknem 
m i n d elhul lot tak. Vol t azonban n é h á n y borzas t y ú k j a (G. d. „erispus"), 
melyek megkap lak a pestist, de n é h á n y napi g u b b a s z t á s u t á n csak s á n t a s á g 
á l lo t t elő n á l u k , melyet k é s ő b b s z i n t é n kihever tek. A k ö z s é g b e n a par lag i 
t y ú k o k m u t a t t á k a legnagyobb e l l ená l l óképes sége t , m í g a f a j t y ú k o k pusz- -
tultak a leggyorsabban (rhode-island. leghorn , e l e ) . Péterfay József (B ikács -
Kis t ápé ) szerint : legnagyobb e l l ená l l á s t a h á z i t y ú k f é l é k k ö z ü l tapasz
talatom szerint a k o p a s z n y a k ú e r d é l y i fajta mutat ja ( f ehé r ) . Igen k é n v e s e k 
a k i t e n y é s z t e t t . . . f a j i ak : p l y m o u t h , rhode-is land- , l e g h o r n f é l é k . „ T e l j e s e n 
i m m ú n i s n a k t a l á l t a Péterfay el lenben a j a p á n i vagy t ö r ö k l ö r p e t y ú k o t , és 
annak ke resz t ezése i t , me ly a beteg á l l o m á n n y a l e g y ü t t tartva e s z t e n d ő k ö n 
át semmi m e g b e t e g e d é s t sem mutatott. Lelovich György (Fegyvernek) 
tapasztalata szerint a par lag i f a j t á k k e v é s b b é f o g é k o n y a k , m i n t a rhode-
i s l and vagy m á s belterjesebb t e n y é s z e t ű f a j t ák . Nagy László (Egyek) szerint 
a l e g e l l e n á l l ó b b n a k a par lag i t y ú k o k muta tkoztak , de ezekben is ó r i á s i az 
e l h u l l á s m é r t é k e . Nemestóthy-Szabó István (Má tésza lka ) szerint fa jbaromfi 
a v i d é k e n nem akad — főleg r h o d e - i s l a n d - k e r e s z t e z é s b ő l ál l az á l l o m á n y — , 
így az egyes f a j t ák e l l e n á l l ó k é p e s s é g é r e v o n a t k o z ó adata nincs. Szerinte az 
az évi szaporulatot p u s z t í t j a l e g e r ő s e b b e n a m á r k é t éve e g y f o l y t á b a n 
d ü h ö n g ő b a r o m f i v é s z . 

A b e t e g s é g o k o z ó j á t a l e g t ö b b e n m e g á l l a p í t a n i nem t u d t á k fe l szere lés 
h i á n y á b a n . Á l t a l á b a n azonban „ p e s t i s r ő l " volt szó . E r c s i v i d é k é n Zerkovitz 
Ferenc szerint ko l e ra is p u s z t í t o t t , Széchenyi viszonU S o m o g y t a r n ó c a v idé 
k é n csak „ p e s t i s r ő l " tud. 

E g y é b ba romf i r a is á t t e r j e d a be t egség . í g y G ö n y ü v i d é k é n a ludak 
m u t a t t á k a legnagyobb e l l e n á l l ó k é p e s s é g e t (Nagy). Péterfay szer in t : 
, .A b a r o m f i v é s z 1946. é v b e n h á r o m s z o r seperte végig K i s t á p é t és az egész 
k ö r n y é k é t (baromfipestis). L e g i n k á b b a t y ú k f é l é k é r e z t é k meg, a z u t á n a 
k a c s á k és l e g s z í v ó s a b b n a k muta tkoztak a l i b á k " . P u l y k á k r a v o n a t k o z ó l a g 
h i á n y o z n a k adatai . Dr. Szalag Lajos Elemér ( F o n y ó d ) szerint: „A ba romf i -
vé.sz itt is pusz t í t , m é g a k a c s á k a t is i r t ja , b á r k e v é s b b é , min t a t y ú k f é l é t " . 
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E r c s i v i d é k é n Zerkovitz szerint: „ . . . a pestis csak a tyúkfé lé t p u s z t í t o t t a ; 
lil)át, k a c s á i nem. K o l e r á b a n m i n d e n elpusztult". P u l y k á r a neki sincs adata. 
P á s z t o n Szabó Vilmos e r ő s baromfipest is t észlel t . L i b a , k a c s á r ó l nem igen 
hallott. N a g y o n jól b í r t á k a p u l y k á k , s a g y ö n g y t y ú k o k , melyek ha meg is 
k a p t á k , 40—50%-ban k i g y ó g y u l t a k . Nemeslót hu tapasztalata szerint p u l y k a , 
l i ba , kacsa s z í v ó s a b b e l l ená l l á s t t a n ú s í t o t t ( M á t é s z a l k a ) . 

A v a d á l l o m á n y r a v o n a t k o z ó l a g legtapasztaltabb v a d b i o l ó g u s u n k , 
Péterfay v é l e m é n y e : , ,A baromfipes t isnek az á t t e r j e d é s é t nem tapasztal tam 
a s z á r n y a s v a d n á l . E l h u l l á s t nem t a l á l t a m . . . Olvas tam, hogv egyes he lyeken 
nagy e lhu l l á s t okozott a b a r o m f i v é s z , azonban k é r d é s , m i l y e n á l l o m á n y b a n , 
m i okozta az e l h u l l á s t ? . . . D ö g l i k a ba romf i , pusztul a f á c á n vagy a fogoly, 
azonban m i okozza a t u l a j d o n k é p p e n i e lhu l l á s t , nem á l l a p í t h a t j á k meg'". 
Tulkán János ( Á s v á n y r á r ó ) szer int a nagy b a r o m f i v é s z e s e s z t e n d ő k u t á n 
ú g y a fogoly-, m i n t a f á c á n á l l o m á n y e r ő s e n megcsappan . V a l ó s z í n ű n e k 
tartja, hogy a t r á g y á v a l az elhullot t ba romf i is k i k e r ü l a f ö l d e k r e , és így 
f e r t ő z ő d i k a v a d á l l o m á n y . 

1946-ból az o r s z á g egész t e r ü l e t é r ő l a v a d h u l l á s r a v o n a t k o z ó l a g nem
leges j e l e n t é s t kap tunk . Széchenyi Frigyes szerint a k e v é s vad miatt i lyet 
ez é v b e n nem ész le l tek , de az e l m ú l t i d ő k b e n igen. 

A z A q u i l a 1935—38. évi k ö t e t é n e k 686. o l d a l á n Németh Sándor m á r 
b e s z á m o l t t ö m e g e s t ő k é s r é c e (Anas p. platyrhyncha L . ) p u s z t u l á s á r ó l a 
H o r t o b á g y o n , melyet b a k t e r i o l ó g i a i v i z s g á l a t szerint a ba romf iko l e r a idé
zett elő. 1935-ben a j á r v á n y a vad ludak ra nem terjedt á t , de 1930-ban azokat 
is tizedelte. Vásárhelyi István ( N i m r ó d , 1947, p. 15.) ugyanebben az é v b e n 
a H o r t o b á g y r ó l elevenen kapot t beteg, r e p k é p t e l e n r é t i s a s t (Haliaetus a. 
ulbicilla L . ) , mely n y i l v á n a beteg r é c é k t ő l f e r tőzö t t p é l d á n y volt . É r t e s ü l é s e 
szerint ez i d ő b e n a H o r t o b á g y o n t ö b b beteg sast l á t t a k , és k e t t ő t e lhulva 
t a l á l t a k 

Még é r d e k e s e b b megf igye l é s t végze t t Vásárhelyi a b a r n a k á n v á n (Milvus 
m. migrans B o d d.) 1917-ben. a m i k o r f é s z k é b e n d ö g l ö t t fiait t a l á l t a . 
A b a k t e r o l ó g i a i v i z s g á l a t m e g á l l a p í t o t t a , hogy b a r o m f i v é s z b e n pusztul tak 
el , és a f é s z e k b e n Vásárhelyi meg is t a l á l t a a h á z i t y ú k m a r a d v á n y a i t . Rövi
desen u t á n a f á c á n (Phasianus colchicus L. ) p u s z t u l á s t is tapasztalt a fészek 
k ö z v e t l e n k ö r n y é k é n . A bajt ugyanaz a f e r tőzö t t t y ú k okozta , m é l y n e k 
s z é t m a r c a n g o l á s a k o r b e g y é b ő l a kukor i ca szemek a talajra k e r ü l t e k , és ezeket 
s z e d t é k fel az elhullot t f á c á n o k Vásárhelyi szerint. 

Vásárhelyi tapasztalatai szer in t a f o g s á g b a n tartott r a g a d o z ó madarak 
beteg ba romf iva l etetve s z i n t é n elhul lot tak, így a b u h u (Bubo b. bubo L . ) , 
macskabagoly (Strix a. aluco L . ) , k u v i k (Athene n. noctua S c o p.), v á n d o r 
s ó l y o m (Falco p. peregrinus T u n s t ) , k e r e c s e n s ó l y o m (Falco ch. cherrug 
G r a y ) , k a b a s ó l y o m (Falco s. subbuteo L . ) , b a r n a k á n y a (Milvus m. migrans 
B o d d . ) , v ö r ö s k á n y a (Milvus m. milvus L . ) , h é j a (Accipiter g. yentilis L . ) , 
k a r v a l y (Accipter n. nisus L . ) . Lelovich Cyöryynek ( N i m r ó d , 1946, p. 
95—96) fegyverneki s ó l y m á s z t e l e p é n k é t v á n d o r s ó l y o m (Falco p. peregrinus 
T u n s t) pusztult el beteg b a r o m f i t ó l . E g y i k 24 ó r á n be lü l , m á s i k nyolc 
nap alatt. 

N a g y o b b a r á n y ú v a d p u s z t u l á s i csak Beretzk Péter (Szeged) jelent 1946-
bó l ( N i m r ó d , 1946, p. 62—63). A s z ű k v í z t ü k ö r r e ö s s z e t ö m ö r ü l t t ö k é s r é c é k -
bő l (Anas p. platyrhyncha L. ) „ s z á z á v a l fö lde lnek e l " , a z o n k í v ü l t á v o l a b b 
eső he lyeken a r a g a d ó z ó m a d a r a k , mint a barna r é t i h é j a (Circus ae. aerugi-
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nosus L. ) s e g í t e n e k az e l t a k a r í t á s u k b a n . M á s récefa j t azonban 1946-ban 
al ig t a lá l t e lhulva , c s u p á n egy n y i l a s r é c é t (Anas a. acuta L . ) , egv kanalas
récé t (Spatula clypeata L . ) és megf igye l é se szerint a c s ö r g ő r é c e (A. c. crecca 
L.) n é h á n y nehezen r e p ü l ő p é l d á n y á t is l á t t a . 

Min t l á t juk , t e h á t a f e r tőzés alaposabb k u t a t á s á r a kellene nagvobb sú ly t 
fektetni . A p a r a z i t á k l e g n a g y o b b r é s z t t. i . .specifikusak, azaz m á s fajra csak 
k ivé t e l e sen terjednek át . Bunyea szerint (p. 993) a r é c é k para thyphus-baci l -
lusa a Salmonella anaium, m í g a t y ú k f é l é k é a S. aertrycke. Bürger és Card 
28 Salmonetta-fajt sorolnak fel, melyek s z e r i n t ü k m i n d specif ikusak. Csak 
a S. enteriditis t á m a d j a meg e g y a r á n t a r é c é k e t és t y ú k f é l é k e t , ez azonban 
A m e r i k á b a n m é g csak r i t k á n l ép fel. Manninger szerint a pestis a v i u m a 
t y ú k o n k í v ü l m e g t á m a d j a a g y ö n g y t y ú k o t , p u l y k á t , és e lvé tve ludakat , sőt 
p a p a g á l y o k a t , ga lambokat és verebeket is. A z i roda lomban z a v a r ó l a g hat. 
hogy m é g a b e t e g s é g e k sincsenek e g y ö n t e t ű e n t á r g y a l v a , l á s d Düringen 
(1927), Bálás és Winkler (1929), Báldy (1940). A pestis k é r d é s é t l e g b e h a t ó b -
ban Manninger t á r g y a l j a . A k ó r o k o z ó t v í rus fé l e ségek köz t . keresi , és mint 
ö n á l l ó be t egségge l fog la lkoz ik vele. Nyiredy szerint is ul t ravirusos be t egség . 

E z e k a n e h é z s é g e k m u t a t j á k , mennyi re k í v á n a t o s , hogy a M a d á r t a n i 
I n t é z e t m u n k a t á r s a i is b e k a p c s o l ó d j a n a k a v i z s g á l a t o k b a , hogv a k ó r o k o z ó 
m e g á l l a p í t á s á r a m i n d i g gondot f o r d í t s a n a k , a be t egség fe l lépésé t s z i n t é n 
j e l en t s ék . A z 1946-os vész e s e t é b e n sem tudunk tiszta k é p e t nye rn i sem a 
k ó r o k o z ó k r ó l , sem a j á r v á n y o k k i i n d u l á s i góca i ró l , sem i d ő t a r t a m á r ó l , 
pedig a s z á r n y a s v a d és h á z i s z á r n y a s ó v á s a n a p r ó l - n a p r a f o k o z ó d ó nemzeti 
é r d e k , me lynek ó v á s á b a n a M a d á r t a n i I n t é z e t m u n k a t á r s a i is k ivehe t ik 
r é s z ü k e t , hogy így a nemzet i vagyon n ö v e l é s é b e n k ö z r e m ű k ö d j e n e k . 

Dr. Schneider Lajos és Prof . Dr. Anyhy-Csaba Geyza szíves ú t b a i g a z í 
tása i t h á l á s a n k ö s z ö n ö m . 
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O R N I T H O L O G I C A L R E S U L T S O N T H E P O U L T R Y - P E S T 
IN H U N G A R Y IN T H E Y E A R 1946. 

B y Andrem Keve. 

In the year 1946 d i d infeci ions poultry-diseases sweep over H u n g a r y . 
It was mosll of the times the poultry-pest . F r o m the different k i n d s of the 
hens were against the disease more resistibles the H u n g a r i a n , the un t idy 
and the p i g m y one, as dispersed experiences showed, but the rhode-is lands, 
p lymuths a n d leghorns, i . e. their hyb i rds had a lesser resis t ibi l i ty . F r o m 
Ihe other poul t ry were gees, turkeys. guinea- fowl a n d ducks also strong 
enough against the diseases, perhaps the last the least. T h e infeetion of the 
game-fowl is not proved. There were found i n the year 1946 on ly i n the 
env i ron of Szeged died game-fowl-ducks , but there were not made parasito-
logica l examinat ions to detect the cause. M o r e experiences showed, that 
birds of prey, fed w i t h infected pou l t ry d ied too. F o r the interest of a more 
intensive game-fowl and pou l t ry protect ion our Institute w i l l collect i n the 
future the data connected Avith the quest ion. 

A M A G Y A R M A D Á R N E V E K R Ő L . 

í r t a : Dr. Beke Ödön. 

On some hungarian verhacular Bird-Names bg Ö. Beke. 

A M a d á r t a n i I n t é z e t , m e g a l a p í t ó j á n a k , Hermán Ottónak k ö v e t i a 
nyomai t , a m i k o r a n é p i e s m a d á r n e v e k g y ű j t é s é t ú j r a megkezdi . Hermán 
volt az, a k i m e g i n d í t o t t a n é p i e s á l l a t n e v e k , e l s ő s o r b a n a ha l - és m a d á r n e v e k 
gyű j t é sé t , és ennek f o l y t a t á s á t az I n t é z e t k ö t e l e s s é g é n e k é rez t e , a m i k o r 
Pungur Gyulát é p p e n ennek a feladatnak e lvégzésé r e a lka lmaz ta . Punyur 
hatalmas g y ű j t é s e a t u d o m á n y p ó t o l h a t a t l a n k á r á r a az os t rom alatt teljesen 
elpusztult . É s itt ő s z i n t é n meg k e l l m o n d a n o m , hogy ezé r t az I n t é z e t e t m é l t á n 
é rhe t i s z e m r e h á n y á s . F é l s z á z a d o n át h ú z ó d o t t ennek a n a g y é r t é k ű anyagnak 
k i a d á s a , n e m k é s z ü l t b e l ő l e m á s o l a t , s ő t m á s o k n a k bele sem engedtek 
tekinteni , föl sem e n g e d t é k h a s z n á l n i . 

É n m a g a m a r o k o n n é p e k k ö r é b e n g y ű j t ö t t e m nagy t u d o m á n y o s anya 
got m é g az első v i l á g h á b o r ú i d e j é n . A k k o r n e m vol t k e d v e z ő a t u d o m á n y 
helyzete, a k k o r n e m tud tam dolgozataimat k i a d n i , de ez n e m k e d v e t l e n í t e t t 
el . P e d i g a n é p i e s m a d á r n e v e k g y ű j t é s é n e k r e n d k í v ü l nagy f o n t o s s á g a van 
több t u d o m á n y s z e m p o n t j á b ó l . T e r m é s z e t r a j z i s z e m p o n t b ó l e l s ő s o r b a n a 
t e r m i n o l ó g i a k ö v e t e l i ezt a gyű j t é s t . Fon tos a z u t á n a t e l e p ü l é s t ö r t é n e t szá 
m á r a , mert a nevek fö ld ra jz i ismerete fö lv i l ágos í t á s t adhat o l y a n esetek
ben, a m i k o r a t e l e p ü l é s r e v o n a t k o z ó l a g t ö r t é n e t i adatok n e m á l l a n a k rendel
k e z é s r e . U t o l j á r a e m l í t e m a n y e l v t u d o m á n y t , me ly a nyelv szókész l e t é t 
m i n é l t e l j e sebbé akar ja tenni , s így nem h i á n y o z h a t i k be lő l e a s z ó k i n c s n e k 
ez a része , m á s r é s z t a s z ó k i n c s e r e d e t é n e k k u t a t á s á b a n nem n é l k ü l ö z h e t i 
ugyanannak a m a d á r n a k az o r s z á g k ü l ö n b ö z ő he lye in h a s z n á l t neveit, mert 
sok esetben egyik a m á s i k a t m a g y a r á z z a . S itt k e l l m e g e m l í t e n e m az ő s tö r 
t éne t e t is, mert a b b ó l , hogy m e l y i k m a d á r n é v eredeti f inn-ugor h o n f o g l a l á s 
e lőt t i t ö r ö k vagy sz l áv és n é m e t , a b b ó l megint k ö v e t k e z t e t n i lehet a r ra , 
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hogy m i k o r az a név megjelenik n y e l v ü n k s zókész l e t ében , hol lehetett 
n é p ü n k h a z á j a , mert az á l l a t fö ld ra j z pontosan meg tudja mondan i , hogy a 
fö ldnek m e l y i k r é s z é n él az i l lető á l la t . H a annak az á l l a t n a k a neve nye l 
v ü n k b ő l k i m u t a t h a t ó , a k k o r a m a g y a r s á g is csak azon a t e r ü l e t e n lakhatott . 

E z e k u t á n bemutatok n é h á n y rész le té t t a n u l m á n y a i m b ó l . E l ő s z ö r is r á 
aka rok muta tn i ar ra , hogy t e l e p ü l é s t ö r t é n e t i s z e m p o n t b ó l m i l v nagy jelen
tőségű a m a d á r n e v e k g y ű j t é s e . A t ö r t é n e t t u d o m á n y n a k m é g m a is megfejt
hetetlen k é r d é s e a s z é k e l y e k és az é s z a k m o l d v a i c s á n g ó k eredete. M á r m o s t 
t ö b b m a d á r n e v e t t a l á l t a m , melyek egyeznek S z é k e l y f ö l d ö n és D u n á n t ú l 
nyugati r é s z é n , a m i k é t s é g t e l e n kapcsolatra mulat . A hegy ib i l l ege tő (Mota
ciUa cinerea) neve a s z é k e l y e k n é l , . l e á n y m a d á r " , G y e r g y ó b a n „ l á n y c s ó k á " 
i>. E z a n é v e lőszö r Calepinus s z ó t á r á b a n f o r d u l elő (1595), tőle vette á t 
Molnár Albert és Pápai-Páriz. A n y e l v t u d o m á n y k u t a t á s a i szerint Calepinus 
s z ó t á r á n a k magyar é r t e l m e z ő i e rdé ly i magyarok voltak, s így k e r ü l t bele a 
név . Ugyanennek a m a d á r n a k N y u g a t - M a g y a r o r s z á g o n vannak o lyan nevei, 
melyek első tagja sz in t én a „ l e á n y " szó. í g y Ö r s é g b e n (Vas m.) „ l e á n - f i c u k a " ; 
S z e n t g y ö r g y v ö l g y é b e n (Zala m.) „ l á n y i - f i c u k a " , G ö c s e j b e n „ l i á n p i n t y ü k é " . 

A mezei pacsir ta (Alauda arvensis) „ s z á n t ó k a " neve m á r a Besztercei 
S z ó j e g y z é k b e n e l ő f o r d u l ( X I V — X V . sz.), b á r e l to rz í tva . M e g van a z u t á n 
Apáczai-Cseri János M a g y a r E n c y c l o p a e d i a - j á b a n (1655), s Pápai-Páriz 
la t in s z ó t á r á b a n (1708). Cs ík m e g y é b e n is „ s z á n t ó k a " a mezei pacsir ta , de 
Gyimesben a b ú b o s pacs i r ta (Galerida eristata) i s ; H á r o m s z é k b e n pedig 

1 „ s z á n t ó k a m a d á r " a b ú b o s p a c s i r t a . A moldva i c s á n g ó k n á l is hasz
n á l a t o s m i n d a ké t vá l toza t . A D u n á n t ú l o n , M o l n a s z e c s ő d ö n (Vas m.) a 
mezei pacsir ta „ s z á n t ó p i t y e r " . S z e n t g y ö r g y v ö l g y é b e n (Zala m.) „ s z a n t u -
p i tyer" . M i k o r a m a g y a r ember tavasszal e l ő s z ö r ha l l ja a p a c s i r t á t é n e k e l n i , 
azt m o n d j a : . . S z á n t a pacs i r t a" ( S z a m o s h á t , S z a t m á r i n . ) ; „ s z á n t a pi tyer , 
elvesztette az e sz t eké j i t " (Bakonya l j a , V e s z p r é m m. ) ; „a s z á n t ó k a m a d á r 
befogta a j ó s z á g o t " (Moldva) . 

A csuszka (Sitta europea) neve Udva rhe ly m e g y é b e n „ s z o t l y " , a 
S z é k e l y f ö l d ö n m é g „ s z a t t y " i s ; M a r o s - T o r d a m e g y é b e n „ k é r e s z o t t y " . Ezze! 
k é t s é g k í v ü l ö s sze függ a somogyi „ s z u t y a " , „ s z u t y ó k a " , „ k é r e g s z u t y ó k a " . 
N a g y k a n i z s á n (Zala m.) „ k é r e g s z ü c s " - n e k h í v j á k . A fakusz (Certhia 
familiáris) a S z é k e l y f ö l d ö n és a K e m e n e s a l j á n „ f a t e t ü " , de S z l a v ó n i á b a n és 
B a j á n is. 

Mos t bemutatok n é h á n y m a d á r n é v m a g y a r á z a t o t : A s z á r c s a - n é v v e l m á r 
k o r á b b i dolgozatomban fog la lkoz tam. R á m u t a t t a m , hogy a „csa . cse" szó
tagok k i c s i n y í t ő k é p z ő k . E z é r t a s z á r c s a neve k o p a s z k á t jelent tulajdon
k é p e n . U g y a n í g y a v é r c s e is k i c s i n y í t e t t k i f e j ezés . 

A rég i T á j s z ó t á r (1838) k ö z ö l t e a s á r g a r i g ó „ s z ő r r i g ó " nevé t . Sajnos, a 
föl jegyzés h e l y é t a g y ű j t ő nem adta meg, s így nem lehet u t á n a j á r n i az 
adat h i t e l e s s é g é n e k . Vasason (Baranya m.) a „ s z ő r r i g ó " a Turdus ericetorum. 
D i ó s j e n ö n ez „ s z ő k e r i g ó " , Sz i lágy és Udvarhe ly m e g y é b e n azonban ez a 
Turdus viscivorus. 

Ugyancsak Vasason az ő s z a p ó (Aegithalos caudatus) neve „ ö s z t ö n f a r k ú 
cinege". A la t in neve is mutatja, hogv h o s s z ú f a r k ú m a d á r k a , s e zé r t a 
D u n á n t ú l „ d o r o n g f a r k ú c inke" , D r á v a f o k o n „ r u d a s c i n k e " a neve. 
A z „ ö s z t ö n " szó eredeti j e l e n t é s e ö s z t ö k e volt . 

A h a n g u t á n z ó m a d á r n e v e k e t h á r o m csoportba lehet osztani. A z e l s ő b e n 
a m a d á r hangja a n é v a d á s alapja. A m á s i k b a n a m a d á r h a n g j á n a k ember i 
é r t e l m e t t u l a j d o n í t a n é p , vagy t á r g y a k h a n g j á h o z h a s o n l í t j a és azt adja a 
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m a d á r nevéü l . H a r m a d i k b a n a m a d á r h a n g j á t ember i hanggal a z o n o s í t j a , 
ós e b b ő l a l a k u l a m a d á r neve. K a t á d f á n (Baranya m.) a s z é n c i n e g e (Parus 
maior) neve , , k impics" , I r t á s o n (Bihar m.) , . k i m p i c s k ó " . K a t á d f á n a m a d á r 
tavasz előt t m e g s z ó l a l és ezt m o n d j a : , , K i m p i c s . k ike le t . F o n t á l - e m á r 
oleget". S z a m o s h á t o n ( S z a t m á r m.) a „ c i n k ő ü " tavasszal azt k i á l t o z z a : 
„ M é g h ideg az idő , Csü , c sü , b é , c sücs i i be!" D e ha e l j ö n n e k a meleg napok 
i / t : „ K i m p i c s , k i m p i c s ! " O r m á n y s á g b a n az ő s z a p ó n a k a neve , ,k inp ics" , 
mely ezt mond ja : „ K i k e l e t — k i m p i c s — , ha fonta, nincs i s ! " B o d á n (Bara
n y a megye) a p i n t y ő k e (Fringilla coelebs) neve „ n i n c s ő k e " , mert m i k o r 
Kr i sz tus bujdosott, a p in ty azt k i a b á l t a : „ N i n c s , n incs !" H o s s z i i h e t é n y b e n is 
azt k i a b á l t a : „ N i n c s , nincs, n incs ! " 

Hermán Ottó szerint s z é n c i n k é n e k „ k ü n c s i c s " neve is van , sajnos nem 
mondja meg ho l . Göcsej i h a g y o m á n y szerint a cinege, m i k o r Kr isz tus t keres
ték , azt mond ta : „ C s i n c s e r e r e , csincserere . . . n incs i t thon . . . nincs itthon!"" 

H a n g u t á n z ó a har is (Crex crex) neve: I p o l y v e c é n ( N ó g r á d m.) „ h a r s " , 
T i s z a m e l l é k é n „ b o r s " neve van , s a „ h a r s " m á r Molnár Albert s z ó t á r á b a n is 
megvan ( X V I I . .sz. eleje). G y ő r m e g y é b e n „ h a r i z s " - n a k ejt ik, s a Szamos
h á t o n is, N a g y s z a l o n t á n pedig a s o k a t b e s z é l ő t m o n d j á k „ h a r i s n a k " . A B a r k ó 
s á g b a n a haris n y e k e g ő f ü z f a t r o m b i t a , a „ h a r s o l " ige pedig azt jelenti , hogv 
har i ssa l t r o m b i t á l , de a m a d á r is harsol , m i k o r szól . A z O r m á n y s á g b a n azt 
m o n d j á k : „ E j , csak ne b e s z é j j ö n k e d o l y a n har i s san!" — m é r g e s e n , patto-
g ó a n . A har is h a n g j á t sok s z ó l á s b a n emlegetik. M á r Molnár Albert i d é z i : 
„Az haristi az ő maga s z a v á n f o g j á k meg" . Dugonicsnál: „K iá l t , mint a 
haris , S z á j a s min t a haris . Kiá l t é j j e l - n a p p a l , min t a s o v á n y har i s" . Za la 
m e g y é b e n : „ É l e s a nyelve m i n t a ha r i snak" . N é p d a l b a n is g y a k r a n .szerepel: 
„ Á r o k p a r t o n szól a h a r i s m a d á r " . Petőfi is m e g é n e k e l t e : „ N e m szól a h a r s o g ó 
har is a fü k ö z ü l " . Nevezetes a ha r i snak egy m á s i k n é p i e s neve, mert ké t 
e g y m á s t ó l t ávo l e ső v i d é k e n h a s z n á l a t o s : M u n k á c s o n , Beregráko-s v i d é k é n 
és P é c s e t t s az O r m á n y s á g b a n a „ k é t k é s " n é v . A m a d á r nevét ' o n n a n kapta, 
hogy a n é p szerint a har is o lyan , m i n t m i k o r ké t e v ő k é s t e g y m á s o n é l ü k k e l 
keresztben gyors ü t e m b e n v é g i g h ú z u n k . G ö c s e j b e n „ k ö s m e s " a haris neve. 
E z b i z o n y á r a anny i , m i n t : „ K ö s s , mess!" G y ő r m e g y é b e n a n é p szerint a 
har i s a gabona k ö z t azt mond ja az a r a t ó k n a k : Mezsd ! Mezsd ! 

G ö c s e j b e n a h é j a (Accipiter gentilis) neve „ s i u k á n y a " , „ s i ó k á n y a " . 
G ö c s e j b e n „s ió - r ió vagy s i u - r i u k á n y a " (azaz s í r ó - r í vó k á n v a ) nevet jegyez
ték fel , de ez lehet az e g e r é s z ö l y v (Buteo buteo), a b a r n a k á n y a (Milvus 
migrans) vagy a k é k e s r é t i h é j a (Circus cyaneus) e l n e v e z é s e is. A zalamegyei 
Szepezden a folyton s í ró gye rmekre is azt m o n d j á k , r i ó k á n y a . Vas m e g y é b e n 
s í r ó k á n y a . A b a r n a k á n y a (Milvus migrans) „ k u r h é j a " neve á l t a l á b a n a 
D u n á n t ú l o n és egy adat szerint a pestmegyei P r ó n a v f a l v á n is h a s z n á l a t o s . 
E g y m á s i k k ö z l ő szerint a b á c s m e g y e i J á n o s h a l m á n a „ k u r h é j a " a v a r j ú . 
E z m i n d e n b i z o n n y a l n é v c s e r e , mert sok he lyen a v a r j ú t is „ k á n y á n a k " 
h í v j á k . A szó első tagja eredetileg k e r g e t ő szó volt, mint a k ö v e t k e z ő 
v e r s i k é k b i z o n y í t j á k : „ K u r h é j j á , vasvel la! M e n az e r d ő r e , hozz fát jöven
d ő r e ! B é tollas, b é farkas! Te vagy a ha ta lmas" ( N é m e d i , T o l n a m.) . „ K u r r ! 
H é j j á ! N incs a c s i b é n k t a r é j a . P a r a d i c s o m a h é j a ! " — m o n d j á k a gyermekek 
a f e j é r m e g y e i E l ő s z á l l á s o n , h a r a g a d o z ó t l á t n a k . A t o r o n t á l m e g y e i S z ő r e g e n 
is feljegyeztek i lyen h é j a - k e r g e t ő v e r s i k é t : „ H é j a , h é j a , lakatos. T a r k a 
g u n á r hivatos. E l m ö n t Pestre, H a z a g y ü t t B u d á r u , K i l e n c f i j a be leégö t t . 
Sijes h é j a , k u r h é j a ! " 
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H a n g u t á n z ó név a k e c s k é i é jő (Caprimulgus europaeus) F a i k a s f á n 
(Vas na:) feljegyzett „ p e r e p o t y a " neve. R á b a g y a r m a t o n és F a r k a s f á n „ fekü-
m á l " és . . f ekümár ' " neve is van ; Z i l a h v i d é k é n pedig . „ m á l o n f e k v ő " 
E z nagyon régi név , azonban régen egy bagolynak, Pungur szerint a füles
bagolynak (Asio otus) volt a neve. Megvan m á r a Murmelius s z ó j e g y z é k é b e n 
(1533) és a Jordáns:ky-kódexben, c s o n k á n a G y ö n g y ö s i S z ó t á r b a n és a 
Besztercei S z ó j e g y z é k b e n . K o z m a d o m b j á n (Zala megye) a kecske fe jő t 
„ r ö t f a b a s z u - k á n y a " - n a k nevezik. 

Jókai eml í t i , hogy a s z é k e l y e k a h a r k á l y t , , tarka J é z u s " - n a k nevezik. 
E d d i g i fe l jegyzése ik szerint azonban a s z é k e l y e k nem a h a r k á l y t , hanem 
a s z a r k á t h í v j á k annak, így O l á h f a l u b a n (Udvarhely m.) és a moldva i c s án 
g ó k n á l . Bcrze-Nayy János szerint Pettenden (Somogv m.) a t a r k a h a r k á l y t 
. . tarka J é z u s " - n a k h í v j á k . H a s o n l ó nevek m é g a t a r k a h a r k á l y r a : „ t a r k a 
is ten" ( B o d r o g k ö z ) , „ t a r k a k ü l l ő " (Zi lah) , „ c i f r a h a r k á l y " (Molnaszecsőd , 
Vas m.) . 

A m i n t a m o n d o t t a k b ó l k i t ű n i k , a m a d á r n e v e k g y ű j t é s é n é l nemcsak a 
név g y ű j t é s e fontos, hanem m i n d a z o n adatoknak, ami a m a d á r h o z , illetve 
annak n e v é h e z fűzől ik, t e h á t a h o z z á k a p c s o l ó d ó n é p h i t , és a n é v n e k 
a n é p á l ta l adott m a g y a r á z a t a is. A h e l y s é g n é v m e g a d á s á t pedig sohase 
mulasszuk e l .* 

K I S E B B K Ö Z L E M É N Y E K . 

Megá l l j a - e Touit purpurata viridiceps C h a p m a n a h e l y é t ? Chapman 
1929 ben nyolc p é l d á n y összeve té se a l a p j á n í r t a le ezt az alfajt, sőt felvetette 
annak a v a l ó s z í n ű s é g é t is, hogy m é g egy h a r m a d i k köz t e s alfaj is l e í r h a t ó 
lesz. A bécs i m ú z e u m anyaga a l a p j á n , mely s z i n t é n nyo lc p é l d á n y b ó l ál l , 
k é t s é g b e vonom, hogy helyes-e az alfaj e lvá l a sz t á sa , és v á j j o n nemcsak 
e g y é n i v á l t o z a t r ó l van-e szó? H a r m a d i k alfaj l e í r á s á t pedig k i z á r t n a k 
tar tom. Dr. M. Sassi (Wien) . 

A ka landrapacs i r t a ú j faj a magya r f a u n á b a n . H ú s z éve l a k o m Alber t 
f a lván , és a z ó t a azt tapasztaltam, hogy h a t á r á n a k a d o t t s á g a i r e n d k í v ü l ked
v e z ő e k a madarak a l k a l m i t a r t ó z k o d á s i h e l y é n e k . Budapest , Buda fok és 
Csepel b e é p í t e t t t e n g e r é b e n a h a t á r ö s sze függő 200 ho ld s z á n t ó f ö l d j e zavar
talan s z i g e t k é n t á l l . A m a d a r a k r a n é z v e k e d v e z ő helyzet f o k o z ó d i k té len , 
a nagy fagyok b e á l l t á v a l . I lyenkor a h ő f o r r á s o k a par tment i jeget felolvaszt
ják, a víz s z e n n y e z e t t s é g e k ö v e t k e z t é b e n az a p r ó hal is sok, s ezé r t hatalmas 
v í z i m a d á r - c s o p o r t o k nagy v á l t o z a t o s á g g a l v e r ő d n e k itt össze . 

1947. november 29 -én a h a t á r b a n lévő b o l g á r k e r t é s z e t b e n egy pacsir ta 
r i a s z t ó hangot adva rebbent fel mellet tem. A hang a s z o k o t t n á l egy á r n y a 
lattal e r ő s e b b s z í n e z ő d é s ü volt. A felrebbent m a d á r t ö k é l e t e s e n mezei 
pacsir ta sz íné t mutatta, de n a g y s á g b a n e l té r t . A m a d á r minden f e l r e b b e n é s 
u t á n egv darab ig a föld felett c i k á z ó r e p ü l é s s e l a lacsonyan m e n e k ü l t , majd 
meredeken emelkedve, gyorsan nagyobb m a g a s s á g o t é r t el. Fen t l ibegő 
r e p ü l é s s e l , i r á n y á t á l l a n d ó a n vá l toz t a tva , k ö r ö z v e v i s sza -v i s sza té r t az 

* Intézetünk az elpusztult Pungur-(é\c gyűjtemény pótlására a népies madárnevek 
gyűjtését újra megindítja, és felkéri az összes munkatársát, hogy ebben a gyűjtésben 
résztvegyen, és a gyűjtött neveket mielőbb küldje be Beke munkatársunk fenti útmutatása 
szerint a/ Intézetbe. 



156 

e l h a g y ó i t terepszakaszra, aho l z u h a n ó r e p ü l é s s e l l e v á g ó d o t t . E l s ő megriasz-
iása u t á n m i n d i g csak friss s z á n t á s r a , vagy csupasz t a r l ó r a száll t , és k e r ü l t e 
a gazosokat. M i n d e n t a k a r á s t nagyon jól k i h a s z n á l t a f ö ldön . M i v e l e lső 
p i l lahatban fel ismertem, hogy egy szokat lan fa j ja l v a n do lgom, ó r á k hosszat 
c s e r k é s z t e m r á . T ö b b s z ö r m á r - m á r ú g y l á t szo t t , hogy elvesztettem a mada
rat. 12 ó r a k o r p i l lantot tam meg és d é l u t á n l/i4k volt , a m i k o r v é g r e sikeres 
l ö v é s e m e t leadhat tam r á . 

A madarat k a l a n d r a p a c s i r t á n a k (Melanocorypha c. calandra L . ) h a t á 
roztam meg. A b o n c o l á s a l a p j á n cf-nek b izonyu l t . S ú l y a 65 gr., teljes hossza 
199 m m , s z á r n y a 129 m m . 

Chernél és Friualdszky a k a l a n d r a p a c s i r t á t a k é r d é s e s fajok j e g y z é k é b e 
ve t ték fel, m i v e l Lázár (1859) és Mojsisovics (1883) is e l l e n ő r i z h e t e t l e n meg
figyelés a l a p j á n e m l í t i k a haza i o rn i szban . M i n t a D o b r u d z s á b a n f é szke lő 
m a d á r r a , s z á m í t a n i is lehetett, hogy h o z z á n k el fog v e t ő d n i , de b i z o n y í t ó 
p é l d á n y mindez ide ig h i á n y z o t t . M i n t un ikumot , a M a g y a r M a d á r t a n i I n t é 
zetnek a j á n d é k o z t a m . Erdős László. 

A dé l i h a n t m a d á r e lő fordu lása Budapest k ö r n y é k é n . 1947 m á j u s á b a n 
a b u d a ő r s i F a r k a s h e g y e n egy r ő z s e c s o m ó n a dél i hantmadara t {Oenanthe 
hispaniea melanoleuca G ü 1 d) c" p é l d á n y á t p i l l an to t tam meg. A faj eddig 
ismert l e g é s z a k i b b kö l t é s i t e r ü l e t e az A l d u n a v i d é k e , i l le tve az A d r i a part
v i d é k e volt . V i s e l k e d é s e nagyban k ü l ö n b ö z i k a h a n t m a d á r é t ó l (Oenanthe oe. 
oenanthe L . ) , amenny iben s o k k a l nyugodtabb ; h í v ó hangja és é n e k e é lén
kebb. K i e m e l k e d ő s z i k l a c s ú c s o k o n sz ívesen t a r t ó z k o d o t t , ahonnan f e l r e p ü l v e 
hal lat ta é n e k é t . Szorga lmasan é n e k e l t és a k ö z ö n s é g e s h a n t m a d á r ¥ -kat 
hajtotta. 1947. m á j u s 2 6 - á n megf igyel tem, amin t az egyik h a n t m a d á r - c s a l á d 
f é s z k é b e n l évő f iatalokat etette. A m a d á r egész n v á r f o l y a m á n je len vol t 
s m a g á n o s a n k ó b o r o l t . 1948. m á j u s 6 -án ú j r a megjelent. Kiége t t a p r ó f e n y ő k 
c s ú c s á n é n e k e l g e t e t t , e k k o r s i k e r ü l t a p é l d á n y t a M a d á r t a n i I n t é z e t g y ű j t e 
m é n y e r é s z é r e megszereznem. Dandl József. 

Dél i h a n t m a d á r a Mátrában. 1947. j ú l i u s 14-én a G y ö n g y ö s s ó l y m o s 
k ö z s é g h e z t a r t o z ó L i l a b á n y a elhagyott r é s z é b e n egy dél i hantmadara t 
(Oenanthe hispaniea melanoleuca G ü 1 d) é sz l e l t em. Nar/y Gyula. 

Csigaforgató a Ba la tonná l . A c s i g a f o r g a t ó (Haematopus ostraleyus L. ) 
t ö r z s f a j t á j a l e g i n k á b b a tengerparton t a r t ó z k o d i k és a s z á r a z f ö l d b e l s e j é b e n 
csak r i t k á n m u t a t k o z i k a v o n u l á s o n . A H. o. longipes B u t u r l i n azonban 
kifejezetten s z á r a z f ö l d i m a d á r és Niethammer (Aqui la , 1943, p. 299) k ö z 
lése a l a p j á n e l ő f o r d u l á s a a F e k e t e - t e n g e r t ő l K i e v i g és az A l t a i - i g terjed. 
Szerinte M a g y a r o r s z á g o n eddig a k ü l ö n b ö z ő g y ű j t e m é n y e k b e n t a l á l h a t ó 
p é l d á n y o k m i n d ehhez az alfajhoz tar toznak, és k é t e l k e d i k benne, hogy a 
t ö r z s f a j t a h a z á n k b a n és a D u n a - m e d e n c é b e n e g y á l t a l á b a n e l ő f o r d u l h a t - e ? 
A h o z z á m k e r ü l t s z é p e n fejlett p é l d á n y t 1933. szeptember 2 0 - á n l ő t t é k 
F e n é k p u s z t a h a t á r á b a n (Term. T u d . Közi . , 66, 1934, p. 32—33), s k i t ö m v e 
jelenleg is megvan az A g r á r e g y e t e m Ál l a t t an i T a n s z é k é n e k g y ű j t e m é n y é 
ben. E n n e k a k i t ö m ö t t p é l d á n y n a k a s z á r n y h o s s z a 242 m m , c s ő r h o s s z a 63, 
c s ü d h o s s z a 53 m m . H a ö s s z e v e t j ü k Hartert adataival , a s z á r n y m é r e t e m i n d 
kél alfajra 245—274 m m . t e h á t az á l t a l a m nyert é r t é k igen alacsonv. A c s ő r 
az ostraleyusnál 70—85, m í g lonyipesnél 72—90 m m . P é l d á n y o m cső r 
m é r t é k e t e h á t m é g az ostraleyus legalacsonvabb m é r e t é t sem ér i el . A c s ü d 
az ostraleyusnál 52—56, a lonyipesnél 52—60 m m . í g y a legalacsonvabb 
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é r t é k h a t á r o n mozog a c s ü d m é r e t e is. M i v e l a c s ő r b a r á z d a sem n y ú l i k i 
c ső r fe léné l túl , így p é l d á n y o m a t / / . o. ostraleyus L.-nek tarttom, s ezzel 
egy alfaj ja l g a z d a g í t o m a magvar madarak jegyzékét . 

P rof . dr Killer Oszkár. 

A ha lványgeze terjeszkedése . N é h á n y éve l a k á s o m k ö z e l é b e n megtele
pedett e g y p á r h a l v á n y g e z e (Hippolais paliida elaeica L i n d.) C s á n t a v é r e n . 
M á r ha jna l i 3 ó r a k o r lehet ha l l an i . 1947. j ú n i u s 20-án a szabadkai vasú t 
á l l o m á s s a l szemben lévő pa rkban este V48 ó r a k o r nem kevesebb, mint h á r o m 
helyen fedeztem fel c s i c se rgő h a l v á n v g e z é k e k Z e n i á n és Ü j v e r b á s z o n is 
f é szke lnek . Csonud Richárd. 

H a l v á n y g e z e Újpes ten . 1948. m á j u s 2-án egy h í m h a l v á n y g e z é t {Hippo
lais paliida elaeica L i n d . ) l ő t t e m az ú jpes t i Dunapar t fűzesének n á d a s o s 
r é szén . A p é l d á n y t a M a d á r t a n i I n t é z e t n e k a j á n d é k o z t a m . 

Murai] Róbert. 

D a r u v o n u l á s a D u n á n t ú l o n . Vönöczky-Schenk ö s sze fog la l á sa (Journ . 
f. O r n . . 1938, p. 54—58) kimutatta, hogv a daru {Grus grus L. ) v i szonylag 
r i t k á n keresi fel a D u n á n t ú l t . A z 194(5. év őszén észleli nagy d a r u v o n u l á s 
a D u n á n t ú l r a is é r e z t e t t e h a t á s á t , amennyiben itt is. ott is mutatkoztak 
darvak a D u n á n t ú l déli r é szén . 1946. o k t ó b e r 4-én Hoff mann Sándor és 
Keve András a K i sba la ton felett négyes csapatot ész le l tek . A darvak a k ö d ö s 
i d ő b e n m e g l e h e t ő s e n alacsonyan szá l l t ak a Zala m e n t é n a Ba la ton felé. 
Ugyanebben a h ó n a p b a n Valkó István Barcs b a l á r á b a n 20-a és 30-a k ö z ö l i 
25—30-as, m a j d 12-es csapatot észlelt , melyek a napos i d ő b e n magasan 
keringtek, ma jd é s z a k n y u g a t i i r á n v b a n e l t ű n t e k . M i n d h á r o m esetben a 
darvak á l l a n d ó a n krugat tak. Studinka László 1948. áp r i l i s 1—6-a k ö z t 
nyolc darut figyelt meg Dunaszeg h a l á r á b a n . Úgv lá i sz ik , az u t ó b b i i d ő b e n 
a da ru gyakrabban l á toga t j a meg a D u n á n t ú l t is. Keller szerint 1937 augusz
t u s á b a n és o k t ó b e r é b e n a Kisba la ton k ö r n y é k é n 4-es, i l letve 20-as csapa
tokat é sz le l t ek : 1939 á p r i l i s á b a n a K o m á r o m alatti D a d h a l á r á b a n lő t t ek 
egy m a g á n o s p é l d á n y t . 1941 á p r i l i s á b a n Pátkai Tihanyban, Sikó pedig 
S o m o g y s z e n t p á l h a t á r á b a n 8-as, 2-es, i l letve 11-es csapatokat figyeltek meg. 
M i n d e z e n h e l y e k t ő l nyugatabbra esnek sa já t é s z l e l e t e im: így 1926 november 
19-én 18 d a r a b b ó l á l ló csapat szál l t meg a N a g y k a n i z s á t ó l nyugat ra e l t e r ü l ő 
k i s k a n i z s a i r é t e k e n , m a j d a lkonva t i i d ő b e n — a legkisebb m e g z a v a r á s né l 
k ü l — a magasba emelkedve, é l é n k k r u g a t á s s a l dél felé elvonult . Ugyancsak 
N a g y k a n i z s á t ó l nyugat ra fekvő szepetneki G y ó l a p u s z t á n 1927. év őszén 
n é g y darab da ru száll t meg a nagy k i t e r j e d é s ű r e p c e t á b ) á k o n , és napokon át 
olt is t a r t ó z k o d o t t . E g y m a g á n o s p é l d á n y pedig 1928. és 1929. évek őszén 
k ö v e t k e z e t e s p o n t o s s á g g a l heteken á t egész november végé ig tartott p i h e n ő i 
ugyanitt , amely f e n n s í k az á t v o n u l ó u g a r t y ú k n a k is rendszeres m e g s z á l l ó 
helye. Barlhos Gyula. 

A darvak őszi p i h e n ő j e a Fer tő part ján. Míg 50 év e lő t t m é g k ö l t ö t t e k 
a darvak (Grus g. grus L . ) a F e r t ő mellet t i H a n y s á g b a n , addig m a m á r 
nagy r i t k a s á g az is, ha n é m e l y é v b e n nagy m a g a s s á g b a n kisebb csapatok
ban e l h ú z n a k a v o n u l ó darvak. 1925-ben megfigyel tem á t v o n u l ó darvakat , 
1929-ben Studinka a H a n y s á g b a n figyelt meg n é h á n y darabot. A z u t o l s ó 
öt évben a f e r tőboz i e r d é s z m i n d e n é v b e n lát őszi v o n u l á s o n , november 
e l e j én kisebb, t ízes csapatokat. 1948. o k t ó b e r 23—31. köz t t a r t ó z k o d o t t egy-
egy csapat, 8—10 darab, a F e r t ő r á k o s és a F e r t ő p a r t j á n f ekvő V i r á g m a j o r 
köz t i r é t e n és a F e r l ő b o z és a n á d a s közö t t i r é t e n . Breuer György. 
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JegeSvSirály a S z e r n y e - m o c s á r v idékén . 1948. j a n u á r e le jén B á t y ú h a t á 
r á b a n nagy k ö d b e n jegess i rá ly t (Larus hyperboreus G u n n.) l ő t t e m , melyet 
a M a d á r t a n i I n t é z e t n e k k ü l d t e m be. E z a p é l d á n y h a r m a d i k a T i s z a v o n a l á -

s ban (Tiszabura , 1925. december 20.; S z e g e d - F e h é r l ó , 1941. j a n u á r 15.). 
Dr. Zsebők Zoltán. 

Szé les farkú halfarkas az Al fö ldön . J á s z a p á t i h a t á r á b a n 1947. szeptem
ber 29-én v a d á s z a t k ö z b e n betegen egy s z é l e s f a r k ú halfarkast {Stercorarius 
pomorinus T e m m. , fogtunk, m e l y e i a s z é k e s f ő v á r o s i Á l l a t k e r t b e k ü l d 
t ü n k be. A m a d á r n é h á n y nap u t á n k i m ú l t , és így a M a d á r t a n i In t éze t g y ű j 
t e m é n y é b e k e r ü l t . Szigeti Kálmán. 

Csüllő a F e r t ő mellett. A fe r tő i e lső b i z o n y í t ó p é l d á n y t 1941. december 
20-án l ő t t e m a f e r l ő r á k o s i h a t á r b a n és k ü l d t e m be a M a d á r t a n i I n t é z e t n e k . 
A h á b o r ú s e s e m é n y e k f o l y t á n ez is elpusztult . A z eml í t e t t napon ó r i á s i 
v iha r d ü h ö n g ö t t , me ly f e l k o r b á c s o l t a a vizet. A c s ó n a k h á z a k t ó l v é g e z t e m ' 
m e g f i g y e l é s e i m e t , hogy nyo lc s i r á l y h o l ú s z v a , ho l r e p ü l v e h a l á s z i k a ny í l t 
v izén . A z egyik, a v iha r á l t a l k ö z e l e m b e sodort p é l d á n y r ó l m e g á l l a p í t h a t t a m , 
hogy az egy á l t a l a m nem lá to t t s i r á ly , s így l e l ő t t e m , és m e g á l l a p í t o t t a m , 
hogy az egy h á r o m u j j ú c sü l lő (Rissa t. tridactyla L . ) . F e l t ű n ő volt , hogy a 
c s ü l l ő k egész i dő alatt, a m í g f i gye l t ük , teljesen hangta lanul h a l á s z t a k . 
A k é z r e k e r ü l t p é l d á n y f iatal . Hartert l e í r á s á t ó l e l t é rően a k ü l s ő p á r ko r -
m á n y t o l l n e m egészen f e h é r s z í n ű , h a n e m a be l ső zá sz l a j a h e g y é n sö té t , 
s z ü r k é s b a r n á s , l e n c s e n a g y s á g ú folt l á t h a t ó , a többi to l l akon m u t a t k o z ó 
szalag b e f e j e z é s e k é n t . C s ő r é n e k sz íne tiszta fekete, c s ü d j e s á r g á s - h ú s s z í n ü . 
S z á r n y h o s s z a csak 300 m m , f a rka 124, c s ü d j e és c s ő r e 32 m m . S ú l y a 404 gr. 
Begye csak a p r ó halakat tartalmazott . Breuer György. 

Háromi i j jú csü l lő Budapesten. 1949. f e b r u á r 4 -én a M a r g i t h í d n á l k é t 
ö r e g p é l d á n y h á r o m u j j ú csü l lő t {Rissa t. trydactyla L. ) f igyel tem meg. 

Dr. Pálkai Imre. 

Lócsérek a D u n á n , F e h é r t e m p l o m n á l . 1943. á p r i l i s h a v á b a n F e h é r 
t e m p l o m t ó l d é l r e a seké ly par t i f ö v é n y e n nyo lc lőcsér t (Hydroprogne t. 
ischegrava L e p.) f igyel tem meg k ö z v e t l e n k ö z e l b ő l . Littahorskg Antal. 

V é k o n y c s ő r ü v í z taposó , lócsér és pehe lyréce a kisbalatoni rezervátum 
területén. 1946. o k t ó b e r 3 -án d é l u t á n S á r m e l l é k k ö z s é g szé lén f ekvő k u b i k -
g ö d ö r b e n egy v é k o n y c s ő r ü v í z t a p o s ó (Phalaropus löbaius L. ) szedegetett. 
A madara t Hoffmann Sándor és Pethö Andor t á r s a s á g á b a n hosszabb ideig 
figyelhettük, és r i a s z t á s u n k r a csak n é h á n y m é t e r r e szál l t t o v á b b és fo ly
tatta t á p l á l é k k e r e s g é l é s é t . 1948. áp r i l i s 14-én ugyancsak Hoffmann Sándor 
és dr. Udvardy Miklós t á r s a s á g á b a n a k i sba la ton i tó nagy vize felett hosz-
szabb ideig l á t t u n k egy lőc sé r t (Hydroproyne 1. tscheyrava L e p . ) h a l á s z 
gatni. 1948. november 13 -án pedig dr. Mannsberg Arvéddel a F e n é k p u s z t a 
á l l o m á s előt t i Ba la ton-szakaszon egy f iatal p e h e l y r é c é t (Somateria m. mol-
lissima L. ) é s z l e l t ü n k , amint a n á d a s szé lén a szabad v izén ú s z k á l t s igen 
ó v a t o s a n viselkedett. Dr. Keve András. 

V é k o n y c s ő r ü v íz taposó a Velencei-tavon. Chernél István 1890 és 1907 
k ö z t 21 p é l d á n y t gyű j tö t t a v é k o n y c s ő r ü v í z t a p o s ó b ó l (Phalaropus lobatus 
L . ) , va lamennyi t szeptember h ó n a p b a n D i n n y é s h a t á r á b a n . 1948. augusztus 
15-én k é t p é l d á n y t f igyeltem meg ugyanitt , m e l y b ő l az egyiket I n t é z e t ü n k 
r é s z é r e b e g y ű j t ö t t e m . Dr. Pátkai Imre. 



15!) 

A Streptopelia decaocto decaocto Friv. e lőfordulása Erdé lyben .* Bélái 
Gergely, I n t é z e t ü n k régi m u n k a t á r s á n a k é r t es í t é se szerint l e g ú j a b b a n 
E r d é l y b e n is e l ő f o r d u l m á r a b a l k á n i gerle. Béldi 1949. áp r i l i s 7-én figyelt 
meg egy párti M a r o s v á s á r h e l y t , a ref. t e m e t ő b e n ; fia. Béldi Miklós pedig 
m á j u s 1-én K o l o z s v á r t , a v á r o s D K - i p e r i f é r i á j á n lá to t t egv pá r t . M i n d k é l 
helyei ! —• a kapott köz l é sek szerint — a megf igye lé seke t k ö z v e t l e n ü l meg 
e lőző betekben tűn t fel e lő szö r az ú j j ö v e v é n y . Dr. Mannsberg Arvéd. 

I íózsásgödény B a r a n y á b a n . A r ó z s á s g ö d é n y [Pelecanus onoerotalus L. ) 
h a z á n k t e r ü l e t é n egyre g y é r e b b e n fordul elő. 193(1 t a v a s z á n a sumonv i 
nagy tavon l á t t a m egy p e l i k á n t , de nem tudtam m e g á l l a p í t a n i , hogv mely ik 
rajhoz tartozott. Ú j r a 1947. m á j u s 26-án s ike rü l t becserkelnem a m a d a r a i 
es elejteni. A m a d á r fiatal r ó z s á s g ö d é n v (Pelecanus onocröUdus L.) volt, 
amelyet k i t ö m e t t e m és a M a d á r t a n i I n t é z e t n e k a d o m á n y o z t a m . A p e l i k á n 
t o r o k z a c s k ó j á b a n t ö b b 50—60 dkg-os halat t a l á l t a m . Tóth József. 

Hattyúk Ozora határában. 1947. f e b r u á r h ó első fe lében O z o r á n á l a 
S i ó - c s a t o r n á b a n és a mellette lévő vadvizeken öl darab é n e k e s h a t t y ú t 
[Cygnus cygnus L . ) l á t t u n k . Mészáros G. László. 

Nyári lúd költése Bezdánná l . 1941--1944 közö t t i é sz le l é sem szerint a 
n y á r i l úd (Anser anser L. ) rendszeresen szokott kö l t en i a B e z d á n — M o n o s -
tdi szeg közö t t i erdei mocsa rakban . Szemére László. 

Albínó vadlúd . 1946. j a n u á r e le jén a szegedi F e h é r t ó v a l h a t á r o s ú. rí. 
szegedi F e r t ő n a v í z p a r t o n 17 v a d l ú d k ö z ö t t egy teljesen fehér ludat f igyel 
tem meg. A z a l b í n ó m a d á r n a k a n y a k a , az áll alatti r é s z e n t e n y é r n y i szé les 
s é g b e n h a l v á n y r o z s d a s z n u í e l sz íneződés t mutatott. T á v o l i l övés re a csapat 
felriadt. R e p ü l é s k ö z b e n a h á t k ö z é p v o n a l á b a n lá t szo t t a fentihez h a s o n l ó 
e l s z íneződés és a nagy evezők s z ü r k é n e k l á t s z o t t a k . A ludakat Anser albi-
//•o/í.s-nak tartottam. Dr. Beretzk Péter. 

Újabb fészke lő fajok a Kisbalatonban. N e m vá r t fészke lő faja lett a 
K i sba l a lonnak a n a g y k á r ó k a t o n a (Phalacrocorax carbo sinensis S h a \v et 
N ő d d . ) . A n á d r e n g e t e g k ö z e p é n ál ló k i s z á r a d t fűz fá ra telepedtek, me ly 
fészkelés i m ó d a k á r ó k a t o n á n á l i l yen kitett és elszigetelt helvzetben teljesen 
szokat lan. 1947. m á j u s 25-én t a l á l t u k meg Pátkrn hnrévd a telepet, a k k o r 
m é g csak k é t fészek á l lo t t k é s z e n , melyben az anyamadarak ü l t ek , de m á r 
kb . 25-ös csapat t a r t ó z k o d o t t á l l a n d ó a n a f án . K ö v e t k e z ő l á t o g a t á s o m a l k a l 
m á v a l , 1948. á p r i l i s 14-én a f é s z k e k s z á m a 8—10 lehetett. A v a d ő r ö k bemon
d á s a szerint a tavaly i telep nagyobb volt, de r é s z b e n az i d ő j á r á s , r é s z b e n 
emberek t ö b b fészke t e l p u s z t í t o t t a k . A z 1948-as á l l o m á n y k é s ő b b , bemon
d á s szerint, 30-at is t ú l h a l a d t a , de ebbő l Agárdi Ede m á j u s 24-én csak 25-öt 
ta lá l t , én j ú n i u s 17-én m á r csak 17-et. Ő s z r e ez a s z á m tartolta m a g á t é s 
a madarak a fészek k ö r ü l ki tartot tak. 

19.47. m á j u s 25-én Pátkai Imre és Hoffmann Sándor t á r s a s á g á b a n meg
t a l á l t u k a h a m v a s r é t i - h é j a (Circus pyyaryus L. ) fészké t a F e l s ő - D i á s s z i g e t e n , 
a f é szekben m é g csak egy t o j á s volt, és az ö r e g madarak nyugta lanul ker ing
lek f e l e l t ünk . Pátkai ugyanekko r m e g á l l a p í t o t t a a ré t i és a b e r k i - t ü c s ö k -

* A balkánigerle erdélyi terjeszkedése, úgy látszik, nem áll a magyar alföldivel 
összefüggésben, s' így az adat fontosságára való tekintettel az általános összefoglalástól 
v/clválasztottuk ezt a cikket. (Szcrk.) 
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m a d á r (Locustella n. naevia B o d d . , L. fluviatilis W o 1 f) j e l en lé t é t és va ló 
sz ínű kö l t é sé t a Diássz ige t r é t é in , illetve berkeiben. K iegész í t é sü l m e g e m l í 
tem, hogy 1948. áp r i l i s 14-én Hoffinunn Sándorra] egy kb . 50-es n y á r i l ú d 
(Anser anser L. ) csapatban egy fehér fe jű p é l d á n y t f i g y e l t ü n k meg. A m a d á r 

Kárókatonás fa a Kishalatonon 
The Colony of Cormorants in tl)e Marsh of Kisbalaton 
Kisbalaton. 1948. Photo: Prof. G. A: Manninger 

fejet és n y a k a f e h é r volt, csak a n y a k h á t o n futott vég ig egy s z ü r k é s cs ík . 
A fej és c s ő r a lka ta va l amive l k a r c s ú b b n a k l á t szo t t , m in t a rendesen fejlelt 
p é l d á n y o k é . Dr. Keve András. 

Kislilikek t ö m e g e s m e g j e l e n é s e 1945 ő s z é n a szegedi F e h é r t a v o n . E d d i g i 
m e g f i g y e l é s e k azt b i z o n y í t j á k , hogy a k i s ü l i k (Anser erythropus L. ) s z á m 
s z e r ű m e g j e l e n é s e M a g y a r o r s z á g o n n a g y m é r t é k b e n v á l t o z ó . V a n n a k évek , 
a m i d ő n ú g y s z ó l v á n csak e lvé tve k e r ü l elő, m á s é v e k b e n meg mintha a nagy
l i l i k k e l (Anser a. albifrons S c o p.) szemben t ú l s ú l y b a k e r ü l n e . A z o r s z á g 
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nyugat i fe lében mindeneseire g y é r e b b a m e g j e l e n é s e , mint keleten. T íz év re 
v i s s z a m e n ő m e g f i g y e l é s e m a l a p j á n a k i s l i l i k e l a F e h é r t ó r i t k á n j e l e n t k e z ő 
mada ra i k ö z é k e l l so ro lnom. A , , t ö r p e l ú d " m á r a rég i f ehé r t av i v a d á s z o k 
k ö z ö t t is r i t k a s á g s z á m b a m e n ő t r ó f e á i jelentett. N y o l c év alatt m i n d ö s s z e 
k é t p é l d á n y t s i k e r ü l t elejtenem. 1943 őszén egy n é p e s c s a p a t b ó l h á r o m 
p é l d á n y esett. Azóta ú j a b b h í r nem é r k e z e t t r ó l u k . 1945 ő s z é n á t l agos 
m e n n y i s é g ű l i b a t ö m e g e k g y ü l e k e z t e k , b á r a t e rü l e t e léggé zavart volt . 
M a g a m csak november v é g é n k e r ü l t e m k i a t e r ü l e t r e , t e h á t akkor , a m i d ő n 
m á r csak m i n d ö s s z e 10—15 ezernyi l iba maradt vissza. E z a l k a l o m b ó l n é " v 
elejtett l ibábó l h á r o m b izonyu l t k i s l i l i k n e k , m í g m á s k o r k é t elejtett l ó d b ó l 
az egyik volt s á r g a s z e m g y ű r ü s k i s t e s t ű l ú d . N e m szabad teljes b i z t o n s á g ú 
k ö v e t k e z t e t é s t a f e n t i e k b ő l l e s z ű r n i , de m é g i s a s z á m a r á n y azt mutatja, 
hogy a F e h é r t a v o n 1945. november e le jén és december v é g é n a k i s ü l i k volt 
t ú l s ú l y b a n . Dr. Beretzk Péter. 

Örvös lúd a H o r t o b á g y o n . A H o r t o b á g y „ K o n d á s - f e n é k ' ' neveze tű r é s z é n 
1943. áp r i l i s 12-én egy cf ö r v ö s l u d a t {Branta b. bernicla L.) ejtettek el, 
mely p é l d á n y a debreceni m ú z e u m b a k e r ü l t . E l ő t t e 1931-ben L u d a s h a t á r á 
ban lő t t ék ezt a fajt. Dr. Sőregi János. 

A Magyar Madártani Intézet m á r v á n y o s récéje . A m á r v á n y o s r éce 
(Anas angustirostris M é n é t r.) m a g y a r o r s z á g i e l ő f o r d u l á s á r ó l egyetlen 
adatunk Chernél Istvántól s z á r m a z i k , a k i a Velencei- tavon 1893—1896. 
é v e k b e n n é g y é v e n á t figyelte meg augusztus—szeptember h ó n a p o k b a n . 
E g y p é l d á n y t el is ejtett 1894. szeptember 15-én. E z a m a d á r az I n t é z e t ü n k 
g y ű j t e m é n y é b e k e r ü l t . A z i r o d a l o m ú g y e m l é k e z i k meg e r r ő l a b i z o n y í t ó 
p é l d á n y r ó l , hogy fejletlen tol lazata a Velencei- tavon va ló k i k e l é s é r e enged 
k ö v e t k e z t e t n i . A madarat t ü z e t e s v i z sgá l a t a l á véve , m e g á l l a p í t o t t u k dr. Vas
vári Miklóssal, hogy nem fiatal m a d á r , hanem e r ő s e n kopot t t o l l a z a t ú és 
v e d l é s é b e n elmaradt to jó . H a s o n l ó ved lés i zavarok m á s v a d r é c é k n é l is e lő
fo rdu lnak és ismertek. K ü l ö n ö s e n t ő k é s r é c é n é l (Anas p. platyrhyncha L . ) 
t a l á l u n k i lyen ú . n . „ c s ö k ö d t " p é l d á n y o k a t . A p é l d á n y az I n t é z e t gyü j t e -
m é n y é v e l elpusztult . Dr. Pátkai Imre. 

Üstökösrécék Győr m e g y é b e n . 1946. december 16-án B ö r c s h a t á r á b a n 
a r é s z b e n befagyott H o l t - R á b c á n egy c? és egy ? ü s t ö k ö s r é c é t (Netta rufina 
P a l l a s ) ejtettem el, amelyek a M a d á r t a n i I n t é z e t g y ű j t e m é n y é b e k e r ü l t e k . 
1948. november 3 -án i s m é t megfigyel tem egy cf-et Kunsziget és Dunaszent
p á l k ö z ö t t a K i s d u n á n . Dr. Studinka László. 

Az üs tökösréce lazacos sz ínezete . A z i r oda lom szerint az ü s t ö k ö s r é c e 
(Netta rufina P a l i . ) g á c s é r j á n a k s z í n l e í r á s á b a n a l á g y é k t á j sz íne f ehé r . 

A Studinka á l t a l b e k ü l d ö t t ü s t ö k ö s r é c e g á c s é r j á n a k l á g y é k a lazacos rózsa 
s z í n á r n y a l a t ú , h a s o n l ó a n a g y b u k ó g á c s é r j á n a k h a s s z í n e z e t é h e z . 

Dr. Pátkai Imre. 

A kékcsőrű réce fészke lése Kiskőrös határában. K i s k ő r ö s h a t á r á b a n 
f ekvő B ü d ö s - t a v o n 1942. j ú n i u s 18-án k é t k é k c s ő r ű r éce (Oxyura l. leuco-
cephala S c o p.) c s a l á d o t f igyel tem meg. E g y i k anya öt, m á s i k ké t fiókát ' 
vezetett. A f i ó k á k 6—7 naposak lehettek, t e h á t az i t teni k ö l t é s ü k b i z o n y í 
tot tnak t e k i n t h e t ő . Gyökér József. 

Adatok a k i skócsag és ü s t ö k ö s g é m algyői fészkeléséről . A z x\lgyő k ö z 
ségtől mintegy 6 km-re fekvő Sasé r i - sz ige t en a s z ü r k e g é m (Ardea c. cinerea 

11 Aquila 
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L.) és a b a k c s ó (Nycticorax n. nycticorax L . ) l a k i a fűz- és n y á r e r d ő b e n 
45—50 p á r k i s k ó c s a g (Egretta y. garzetta L. ) k ö l t ö t t 1948 t a v a s z á n . A fész
kek r é s z b e n b a k c s ó - f é s z k e k k e l vegyesen, r é s z b e n tiszta á l l o m á n y b a n a ha ta l 
mas n y á r i á k l e g v é k o n y a b b , legmagasabb ga l lya i k ö z é vol tak ép í tve . A f i ó k á k 
z ö m e j ú n i u s l egu to l só napja iban kelt k i , de m é g augusztus 6 -án is t a l á l t a m 
a l ig r e p ü l ő s fiatalt. Augusztus e le jén m á r n a g y r é s z t l a k a t l a n n á vál t a telep; 

Kiskócsagok a fészektelep felett 
The little-Egrets voer their Colony 

Algyő, 1948. pho"'" '• Sterbetz 

7-én m i n d ö s s z e 10 darab k i s k ó c s a g o t tudtam m e g s z á m l á l n i a szigeten. 
A r e p ü l ő s f iatalok n a p r ó l - n a p r a kevesebben t é r t e k vissza e s t é n k é n t a fészek
telepre. A h ó n a p k ö z e p é t ő l kezdve a z u t á n lassan megindul t a k ö r n y é k b e n 
k ó b o r l ó madarak d é l r e v o n u l á s a . Szeptember első nap ja iban l á t t a m az 
u to l só darabot. A kö l tés i i d ő alatt az ö r e g madarak 8—10 km-es k ö r z e t b e n 
b a r a n g o l t á k be a k ö r n y é k b e l i T i s z a - és M a r o s - á r t e r e k e t . F i ó k á i k a t f ő k é p 
a p r ó ha l l a l és v í z i b o g á r s á g g a l e t e t t ék . S z ü r k e g é m n é l gyak ran l á t t a m , hogy 
pelyhes m a d á r f i ó k á t z s á k m á n y o l t . K i s k ó c s a g n á l azonban ezt csak egyetlen
egy esetben é sz l e l t em. E g y m á j u s 3 0 - á n elejtett ö r e g ? g v o m r á b a n a p r ó 
halat, p i ó c á t és egy mezei egeret t a l á l t a m . Ugyancsak kö l tö t t a szigeten 
öt p á r ü s t ö k ö s g é m {Ardeola ralloides S c o p . ) . F é s z k ü k e t a lacsonyan, ember
m a g a s s á g b a n , fűzfák ga l lya i t ö v é b e ép í tve t a l á l t a m . A g é m t e l e p l a k ó i k ö z ü l 
az ü s t ö k ö s g é m e k kezdtek l e g k é s ő b b e n a k ö l t é s h e z és h a g y t á k el l e g k o r á b 
ban, m á r j ú l i u s u t o l j á n a telepet. Augusztus 7-én l á t t a m ü s t ö k ö s g é m b ő l az 
u to l só t . S z ü r k e g é m b ö l 30—40, b a k c s ó b ó l mintegy 400 p á r kö l tö t t a szigeten. 

Sterbetz István. 
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Kiskócsagok a B á c s k á b a n . 1041—1944 köz t a b á c s k a i Duna-szigeteken, 
t o v á b b á a B e z d á n — M o h o s t o r s z e g közö t t i erdei mocsarakban , de egyszer a 
monostorszegi v a s ú t á l l o m á s k ö z v e t l e n k ö z e l é b e n is l á t t a m k i s k ó c s a g o k a t 
(Egretta g. garzetta L . ) \ Köl tés i i d ő b e n is t a l á l k o z t a m ve lük , de fészke lés i 
h e l y ü k é i nem tudtam m e g á l l a p í t a n i . Szemere László. 

Kiskócsag E r d é l y b e n . 1947. j ú n i u s 29-én P e t e l é n lő t t ek egy ? k i s -
k ó c s a g o t {Egretta g. garzetta L . ) . A to j á sveze tő j e f e h é r e s r e meg volt duz
zadva és fennebb 12 m m v a s t a g s á g ú s á r g a , k é p z ő d ő to jás t t a l á l t a m benne. 

Kohl István. 

Gólya-megf igye lések . 1941. m á j u s első napja iban B a j a s z e n t i s t v á n o n 
a l k a l m a i n volt megf igyelni , amint a h a z a s z á l l ó gólya (Ciconia c. ciconia L . ) , 
melyet p á r j a hangos ke lepe lé s se l fogadott, m é g mie lő t t leszál l t vo lna a 
f é szek re , fejét teljesen h á t r a v e t e t t e , s m é g r e p t é b e n kelepelt , ú g y h o g y a m i 
k o r r a a f é szek re é rkeze t t , m á r be is fejezte a ke l epe lé s t (v. ö. Schüz, Zei tschr . 
f. T ie rpsych . , V , p, 8.). 1944. szeptember e le jén egyik d é l u t á n pedig a r r ó l 
volt a l k a l m a m m e g g y ő z ő d n i , hogy a g ó l y á k (Ciconia c. ciconia L. ) nem 
k e r ü l i k k i a K á r p á t o k a t . E g y kb . 80—100 t agú csapat magasan k ö r ö z v e 
k ö v e t t e a N a g y á g fo lyásá t Her incse h a t á r á b a n , s m i u t á n csaknem egy fél
ó r á t egyhelyben magasan k ö r ö z t e k , hir te len e l t ű n t e k a folyó fo lyása m e n t é n . 

A f e k e l e g ó l y á n (Ciconia nigra L . ) ugvancsak volt n é h á n y ész le l é s re 
a l k a l m a m . Kálóczg Lajos (Dunaszeg) m á r 1940-ben jelentette, hogv é r t e 
s ü l é s e szerint k ö r n y é k é n fészkel a f e k e t e g ó l v a . 1942. jú l ius e le jén a M o s o n i -
D u n a t o r k o l a t á v a l szemben az egvik liget előtt f ekvő z á t o n y o n napokon á t 
f igyelhettem meg egy-egv feke tegó lyá t , mely a D u n a fo lyásáva l szembe fel
felé t ávozo t t és m i n d i g onnan é r k e z e t t ( K o l o z s n é m a ) . E z is v a l ó s z í n ű v é teszi 
a f e k e t e g ó l y a c sa l l óköz i fészke lésé t . M a g a m 1925-től á l l a n d ó a n l á t o g a t t a m 
m a d á r t a n i m e g f i g y e l é s e k vége t t ezt a v idéke t , de kö l tés i i d ő b e n fekete-
gó lyá t ebben az évben l á t t a m e lőször , így a Csa l lóköz m a d á r v i l á g á r ó l szó ló 
ö s s z e f o g l a l á s o m b a n (Fó l ia Z o o l . et H y d r o b . , 19-10. p. 464) is csak l e l t é t e 
lesen vehettem fel fészke lésé t . 1943-ban a z u t á n Homonnag á l l í to t t a fel 
M a g y a r o r s z á g f e k e t e g ó l y a - k a t a s z t e r é t (Fragm. F a u n . Hung . , 1943, p. 9—19). 
E b b e n a m u n k á b a n a k ö v e t k e z ő h e l y s é g e k e t t a l á l j u k a f eke t egó lya c sa l ló -
és sz ige tköz i f é szke lése h e l y é n e k m e g j e l ö l v e : Cikola-sziget 1 p á r , V é n e k 
2 p á r . Bős 1 p á r , Szap 1 p á r , Apá ly i - sz ige t 1 p á r . Ugyancsak k i e g é s z í t h e t e m 
adatait a N a g y á g - v ö l g y é t i l le tőleg, ahonnan e l ő f o r d u l á s i he lynek csak M a j -
d á n k á t eml í t i , fészke lésé t pedig csak fel té te lezi . É n 1944. jú l ius 24-én 
T o r o n y a és V í z k ö z k ö z ö t t h á r o m helyen r iasztot tam fel f eke t egó lyá t a 
N a g y á g p a r t j á r ó l , va lamin t j ú l i u s 24—augusztus 6. k ö z t Ö k ö r m e z ő felelt 
a lozsanszkai h í d n á l a N a g y á g m e d r é b e n a korareggel i ó r á k b a n rendszere
sen megjelent egy f e k e t e g ó l y a - p á r . Dr. Keve András. 

A f eketególya e lőfordulása a M e c s e k - h e g y s é g b e n . 1948. j ú n i u s 10-én 
l á t t a m egy f eke t egó lyá t (Ciconia nigra L.) P ü s p ö k n á d a s d h a t á r á b a n f e k v ő 
berekal ja i e r d ő szé lén e l h ú z ó d ó R á k o s - p a t a k fölött r e p ü l n i , illetve o n n a n 
k i szá l ln i . A z e l m ú l t é v b e n is l á t t a m a f é szke lé s ideje alatt a M e c s e k - h e g y s é g 
ben ké t p é l d á n y t . Agárdi Ede. 

Madártani megf igye lé sek a Vértesben, 1947. m á r c i u s 22-én a c s á k 
bei ény i t e r ü l e t ü n k ö n fészke lő par lagi sas (Aquila h. heliaca S a v.) meg
é rkeze t t . A m á r t ö b b mint egy év t i zede meglelt fészek sé r t e t l en , és m á j u s 
13-án m á r ü l t is a to jó . 1948 t a v a s z á n fészke lésé t m e g z a v a r t á k , és a p á r 
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ismeretlen helyre á t t e l epü l t . A k e r e c s e n s ó l y o m (Falco ch. cherrug G r a y ) 
s z i n t é n fészkel a k ö z e l b e n , b á r m é g a fészkét m e g t a l á l n o m nem s ike rü l t . 
1947. m á j u s elején m e g j ö t t e k a gyurgyalagok (Merops a. apiasler L . ) , amely 
faj minden évben 2—4 p á r b a n egy h o m o k b á n y á b a n fészkel itt. 1947-ben 
megjeleni az itt! fészkelő f eke t egó lya (Ciconia nigra L.) p á r u n k is. E z e k a 
g ó l y á k eddig jó l beul a V é r l e s b e n , zá r t e r d ő b e n , egy nagy tö lgy fán fész
keltek. 15 km-re a l e g k ö z e l e b b i v ízhez . 1945 ó ta , v a l ó s z í n ű l e g a h á b o r ú v a l 
kapcsola tban, e l h a g y t á k ezt a f é s z k ü k e t és a z ó t a nem tudtuk m e g t a l á l n i az 
ú j fészket , b á r gyak ran l á t j uk őke t . Merán Ferenc. 

K e r e c s e n s ó l y o m fészke lése a M e c s e k - h e g y s é g b e n . Köze l n é g y év t i zede 
fog la lkozom b e h a t ó a n a M e c s e k - h e g y s é g madara i f é s z k e l é s é n e k megfigye
lésével , és b á r a r a g a d o z ó k fészke lése i r á n t fokozot tabb é r d e k l ő d é s t t a n ú 
s í tok ( lásd A q u i l a , 1939—42, p. 269—284) s ó l y o m f é s z k e t sohasem tudtam 
a Mecsekben fe l le lni . 1944. m á j u s 7-én r á t a l á l t a m B á l a s z é k k ö z e l é b e n a 
k e r e c s e n s ó l y o m (Falco ch. cherrug G r a y ) f é s z k é r e . A fészek t ö l g y f á n , 
16 m m a g a s s á g b a n volt r akva , a l u l r ó l ö r e g n e k l á t szo t t , m i n t a k é t e g y m á s b a 
ép í t e t t f é szekbő l á l lo t t vo lna . 100 l é p é s r e e fá tó l ugyancsak egy elhagyott 
nagy r a g a d o z ó fészek á l lo l t . A s ó l y o m f é s z k é b e n h á r o m t o j á s t t a l á l t a m 
A t o j á s o k b a n fejlett e m b r i ó , m á r lágv c s o n t r é s z e k k e l . T o j á s o k friss s ú l y a : 
4 5 5 , 43 5, 42 5 gr. M é r e t e : 52 X 42, 51 X 42, 51 X 41 m m . A t o j á s o k k ö z ü l 
k e l t ő r o z s d a s á r g a a lapon s ü r ü n , ugyano lyan s z í n ű s ö t é t e b b fo l tozássa l tar
k í t v a , a h a r m a d i k a p r ó p o n t o k k a l , és nem f o l t o k k a l behintve. A z e r d ő , ahol 
a fészek á l lo t t , ugyano lyan je l l egű , min t a M e c s e k - h e g y s é g erdei, a terep is 
e r ő s e n hegyes. Ö s s z e is függ a Mecsek erdeivel . 1946. á p r i l i s 18 -án ú jbó l fel 
a k a r t a m keresni a fészke t , de a f é szkes fa m á r nem ál lot t , k i v á g á s a lá k e r ü l t 
a t é l en . A k e r e c s e n s ó l y o m - p á r ott r e p ü l t az e r d ő felelt. Agárdi Ede. 

K e r e c s e n s ó l y m o k a F e h é r t e m p l o m t ó l d é l k e l e t r e f e k v ő Duna-sz igeteken. 
A k e r e c s e n s ó l y o m (Falco ch. cherrug G r a y ) e lősze re t e t t e l keres i fel a d ú s -
n ö v é n y z e t ü , ö r e g , magas f á k b ó l á l ló , e r d ő k k e l b o r í t o t t k isebb-nagyobb D u n a 
szigeteket P a l á n k a és T e m e s k u b i n k ö z ö t t . É v e n t e k é t - h á r o m p á r fészkel 
azokon , ahogyan m e g á l l a p í t h a t t a m . L e g k o r á b b a n m á r c i u s v é g é n é r k e z i k , de 
csak áp r i l i s k ö z e p é t ő l mutatkozot t rendszeresen m i n d e n é v b e n . E z i d ő t á j t a 
nap m i n d e n s z a k á b a n lá tn i őke t , egyszerre n é h a n é g y p é l d á n y t is. E z e k a 
s ó l y m o k n y i l v á n m é g vonul tak. E r ő s s zé lben egész a lacsonyan, k ö z v e t l e n 
mel le t tem szá l l o t t ak . A z u h u r a d ü h ö s e n v á g t a k . 1939. t a v a s z á n v a l ó s z í n ű l e g 
ugyanaz a p é l d á n y n é g y napon á t v á g o t t ugyanazon i d ő p o n t b a n hevesen, 
hangos r i k o l t á s o k k a l . V ö r ö s v é r c s e m ó d j á r a függöge le t t , ma jd e l t ű n t , hogy 
a k ö v e t k e z ő nap ú j r a m e g j e l e n j é k . A z á l t a l a m megfigyelt f é szkek 4—6 k m 
t á v o l s á g r a f e k ü d t e k e g y m á s t ó l , va l amenny i elhagyott r é t i s a s - f é szek volt . 
A k i r e p ü l t f i ó k á k s z á m a 4—5. F ő t á p l á l é k a ú g y l á t sz ik az ü r g e , m i v e l 
t á p l á l é k s z e r z ő ú t j a in m i n d i g a D u n a mellet t i l ege lők felett t a r t ó z k o d i k , aho l 
az ü r g é k n a g y s z á m b a n é lnek . E z t b i z o n y í t j a az á l t a l a m k i t ö m ö t t n é g y 
k e r e c s e n s ó l y o m g y o m o r t a r t a l o m - v i z s g á l a t a is. A k e r e c s e n s ó l y o m á t te le lésé t 
v i d é k ü n k ö n m é g nem ész le l t em. Littahorszkg Antal. 

K é k v é r c s e - v o n u l á s S z é k e l y f ö l d ö n . K é z d i v á s á r h e l y és S e p s i s z e n t g y ö r g y 
k ö z t i m ű ú t m e n t é n 1942. á p r i l i s 27-én n a g y a r á n y ú k é k v é r c s e (Falco v. ves-
pertinus L.) v o n u l á s á t ész le l t em. A k é k v é r c s é k a t á v b e s z é l ő h u z a l o k o n fecske 
m ó d j á r a ü l t ek . K é z d i v á s á r h e l y és C s e r n á t o n köz t kb. 15 km-es ú t s z a k a s z o n 
több ezerre volt l ehe tő s z á m u k . A z ú t tó l t á v o l a b b f ekvő l i ge t ekbő l is l á t t a m 
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f e l r ö p p e n n i . C s e r n á t o n és S e p s i s z e n t g y ö r g y közt m á r csak s z ó r v á n y o s a i ] 
f igyel tem meg őke t , de itt is e lég sokat. Bensőn Lajos. 

Törpesas fészkelése a Mecsekben. F é s z k e s fa a M e c s e k - h e g y s é g c s ú c s á 
nak, a Z e n g ő n e k , köze l ében , a t tól mintegy 1 k m t á v o l s á g r a , é s z a k n y u g a t r a 
v e g y e s á l l o m á n y ú s z á l e r d ő b e n van. F é s z e k ö r eg , g ö r b e h á r s f á n 18 m-re a talaj
tól épü l t . Benne 1948. m á j u s 9-én két e g y s z í n ű fehér , friss to jás t t a l á l t a m . 

- T o j á s m é r e t e k : 515 X 43, 58,5 X 46.5 m m . S ú l y u k : 51,3 és 66 gr. T e h á t nagy
s á g u k b a n l ényeges az e l t é rés . A t o j á s o k tompa végét , f ő k é n t a n a g y o b b é l , 
a p r ó , v ö r ö s - r o z s d á s k isebb-nagyobb pontok d í sz í t ik . A s z e m c s é z e t ü k igen 
durva . A m i k o r a fészek alatt á l l t u n k , a t ö r p e s a s (Hieraaétus p. penn'itusGm.) 
felett r e p ü l t hangos „ t i - t i - t i - t i " szóval , és egy ege ré szö lyvve l (Buteo b. 
buteo L. ) z a v a r t á k e g y m á s t . 1939 m á j u s á b a n lő t t ek egy t ö r p e s a s t a Mecsek
ben, köze l ehhez a ponthoz, de a k k o r a fészké t m é g nem tudtam felfedezni. 

Agárdi Ede. 

F e h é r f a r k ú ö lyv a Gerecse -hegységben . Ficza Ferenc á l l . f ő e r d ő ő r 1944. 
szeptember 13-án L á b a t l a n h a t á r á b a n , a G e r e c s e - h e g y s é g b e n f e h é r f a r k ú 
ö lyve t (Butto r. rufinus C r e t z s c h m . ) lőt t . M é r e t e i : hossz 590, s z á r n y 
455, c s ő r 25, c s ü d 93 m m . Dr. Sághy Antal. 

Gatyásölyv nyári e lő fordulása . 1948. j ú l i u s 17-én Dunaszeg mellet t i Ho l t -
D u n a felett a déli ó r á k b a n egy g a i y á s ö l y v (Buteo l. lagopus B r ü n n . ) 

« k ö r ö z ö t t . dr. Studinka László. 

A szirtisas a K á r p á l o k b a n és a M á t r á b a n . A M a g a s - T á t r á b a n 1905. m á j u s 
9-én g y ö n y ö r k ö d t e m a szirt isasban (Aquila c. chrysaétos L . ) , amint az a 
D u r l - c s ú c s alatt, egy le fu tó meredek le j tőt b o r í t ó f i r n - h ó m e z ő n egy zerge 
t e s t én ü l t és t é p t e az o l d a l á t , meg-megbil lentve egy-egy l épés u t á n . Sehol a 
k ö z e l b e n zergenvom nem volt. A l evágo t t zerge h á t s ó combja és belei m á r 
h i á n y o z t a k . A zerge fejét l e v á g t a m és k i főzé s u t á n m e g á l l a p í t o t t a m , hogv 
o r ra h e g y é t ő l kezdve fel a k a m p ó i g h á r o m n y í l e g y e n e s h a s í t á s volt rajta. 
A J a v o r i n a i és Bé la i M é s z h a v a s o k b a n sajnos sok sz i r í i sas esett a c s a p ó v a s 
áldozat>ául. E g y i k é v b e n a Z e r g e - c s ú c s N y - i l e t ö r é s e g r á n i t sz iklafala i alatt 
kapott egy sas s z á r n y r a e l ő t t e m . A K é s m á r k i - c s ú c s egyik m e g m á s z á s á n á l 
k o r a reggel egy t ö r m e l é k l e j t ő felett egész a lacsonyan k ö r ö z ö t t egy sas, és 
nem riadt meg z a j u n k t ó l . V a l ó s z í n ű , hogy a feljebb ta lá l t öt e l t éved t juhot 
tartotta szemmel . 1939—42. k ö z t a Béla i M é s z h a v a s o k Sucha D o l i n a v ö l g y e 
vad, s z a k a d é k o s m u r a n m é s z b ő l á l ló sz ik la fa l l e tö ré se i k ö z i fészke l t a sz i r t i 
sas. 42 évi t á t r a i tapasztalatom a l a p j á n m o n d o m , hogy a J avo r ina i , Béla i 
és Z s d j á r i m é s z h a v a s o k b a n a szirtisas gyakor ibb , mint a G r á n i t - T á t r á b a n . 

1940 k ö r ü l a Fekete-Tisza f o r r á s á n á l az Okula -havason is t á v c s ö v e z 
tem a szirtisast ( lásd Hrabár). 1943. szeptember v é g é n a B é k á s - s z o r o s b a n a 
s ü g ó v ö l g y b e j á r a t á n á l levő m e n h á z b a n a h a t á r ö r ö k f o g s á g b a n tartottak egy 
Jólfejlet t p é l d á n y t . 

1947. o k t ó b e r 17-én a K é k e s o l d a l á n a nagy szé lben mozdula t l an s z á r n y 
nya l felfelé k ö r ö z y e t a l á l k o z t a m a szirtisassal ú j r a . Ál l í tó lag ezen a v i d é k e n 
k ö l t is. Dr. Györffy Boldizsár t ö b b s z ö r megfigvelte, így a C s a t o r n a - v ö l g v b e n 
1939. n y a r á n b á r o m p é l d á n y pihent a s z i k l á k o n ; 1939. s z e p t e m b e r é b e n a 
Nagy-Galya déli l e j tő jén n é g y p é l d á n y t l á t o t t ; 1947 t a v a s z á n a M é n e s c s a p á s 
felelt v iha rban f igyeltem meg ő k e t ; 1948. m á r c i u s 13-án és m á j u s 8-án 
egyel-egyel a C s a t o r n a - v ö l g y b e n . 



166 

E n g e m a szirtisas nemcsak min t a „ lég nemes u r a " ejtett m i n d i g c s o d á 
latba, hanem a r a g a d o z ó m a d a r a k fészke i alatt t a l á l h a t ó k i l ú g o z o t t k ö p e t e k e n 
és é t e l m a r a d é k o k o n a m o h ó k igen é r t é k e s saprophyt icus tagjai, a Splach-
naceae k ü l ö n b ö z ő n e m z e t s é g e i és fajai telepednek meg és b u n d a - m ó d j á n 
lep ik el azokat, melyeket rendszeresen g y ű j t ö t t e m . E z e n g y ű j t é s e m a 
k o l o z s v á r i egyetemen maradt, mely m a m m a l ó g i a i s z e m p o n t b ó l is é r d e k e s 
lenne f e ldo lgozás ra . Prof. dr. Győrffy István. 

F a k ó k e s e l y ű Biharban. 1948. jú l ius h a v á b a n a Marg i t t a és B i h a r s z é p l a k 
k ö r n y é k é n e l t e r ü l ő ú . n . „ F e k e t e e r d ő d n é l elfogtak egy f a k ó k e s e l y ű t (Gyps 
f. fulvus H a b i . ) . Két k e s e l y ű ment r á a j uhokra és az egyik va l ami s ű r ű 
s é g b e k e r ü l t bele és ú g y f o g t á k el. Kohl István. 

Szászrégen v idékének b a g o l y - f a u n á j a . Még r é s z b e n pelyhes h o s s z ú -
f a r k ú baglyot {Strix urnlensis liturata T e m m.) k a p t a m P a l o t a i l v á r ó l 1948. 
j ú l i u s 12-én. Ugyancsak e b b ő l az i d ő b ő l egy h a s o n l ó k o r ú uhut {Bubo b. 
bubo L. ) is S z á s z r é g e n v i d é k é r ő l . A f ü l e s k u v i k (Otus s. scops L. ) biztos 
l é s zke l é s i he lye i : Petele, A l s ó - I d e c s , B á t o s . E z e k e n k í v ü l S z á s z r é g e n v i d é k é 
rő l p r e p a r a t ó r i u m o m b a k e r ü l t é k a k ö v e t k e z ő bag lyok : erdei f ü l e s b a g o l y 
{Asio o. otus L . ) , ré t i f ü l e s b a g o l y (Asio f. flammeus P o n t . ) , g y ö n g y b a g o l y 
(Tyto alba guttata B r e h m ) . Kohl István. 

A fü leskuvik fészke lése Bodajkon. B o d a j k o n ( F e j é r m.) a k a s t é l v k e r t 
széli nagy d i ó f á k b ó l á l ló r i t k á s a b b ligetben 1948. m á j u s vége ó t a megjelent 
egy p á r f ü l e s k u v i k {Otus s. scops L . ) . M i n d e n v a l ó s z í n ű s é g szerint k ö l t e n e k 
is az odvasabb ö r e g d i ó f á k v a l a m e l y i k é b e n . Késő a l k o n y a t k o r l á t h a t ó k . 

Tapfer Dezső. 

Gatyáskuvik Budapest k ö r n y é k é n . F ó t h a t á r á b a n 1929. m á r c i u s 18-án 
esti s z a l o n k á z á s a l k a l m á v a l egy g a t y á s k u v i k o t (Aegolius f. funereus L. ) l ő t t e m 
melyet a M a d á r t a n i I n t é z e t n e k a d o m á n y o z t a m . Till Gergdg. 

A g y ö n g y b a g o l y e l s zaporodása H a j d ú b ö s z ö r m é n y b e n . E g y é v t i z e d r e 
v i s s z a n y ú l ó m a d á r t a n i f e l j e g y z é s e i m b e n a g y ö n g y b a g o l y (Tyto alba guttata 
B r e h m ) igen r i t k á n szerepel. A n n á l f e l t ű n ő b b volt , hogy 1946., de k ü l ö 
n ö s e n 1947. é v b e n a g y ö n g y b a g o l y s ü r r ö g ő - h ü r r ö g ő h a n g j á t szinte m i n d e n 
este ha l lo t tam va l amenny i t e m p l o m k ö r n y é k é n . E b b ő l t e r m é s z e t e s e n nem 
aka rok k ö v e t k e z t e t n i a g y ö n g y b a g o l y e l s z a p o r o d á s á r a , mert a g y a k o r i 
m u t a t k o z á s ö s sze függhe t az e g é r j á r á s o s e s z t e n d ő k k e l is. 

dr. Sóvágó Mihály. 

A b a l k á n i f a k o p á n c s Szarvason. M a g y a r nye lven megjelent M o l n á r 
1944-es k ü l ö n k i a d á s á b a n . Molnár Béla. 

Balkán i f a k o p á n c s f é szke lése Budapest határában. 1948. j a n u á r 2 - án a 
r á k o s p a l o t a i l e á n y javí tó i n t éze t p a r k j á b a n egy b a l k á n i f a k o p á n c s o t (Dryo
bates syriacus balcanicus G e n g l . et S t r e s . ) l ő t t e m . Ugyanezen év m á j u s 
2- tól k e z d ő d ő e n a D ó z s a G i m n á z i u m p a r k j á b a n k ő r i s f á b a n , 13 m magasan 
és m á j u s 7-től a t emplomker t p l a t á n j á b a n 3 m magasan f i g y e l t ü k meg a 
b a l k á n i f a k o p á n c s o t fészke lve . M i n d k é t f é s z e k a l j s z e r e n c s é s e n k i r e p ü l t . 

Muray Róbert. 

B a l k á n i f a k o p á n c s a D u n á n t ú l o n . 1948. o k t ó b e r 31 -én S z a b a d b a t t y á n 
k ö z s é g szé lén á l ló g y ü m ö l c s f á k o n egy cf b a l k á n i f a k o p á n c s o t (Dryobates 
syriacus balcanicus G e n g 1. et S t r e s.) f igyel tem meg. V a l ó s z í n ű , hogy az 
útszél i fasort k ö v e t v e ugyanez a p é l d á n y h ú z ó d o t t be d é l u t á n r a , szóva l 4—5 
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ó r a leforgása alatt, a nevezett p o n t t ó l 3 km- re f ekvő Lajostelep-puszta fa-
c s o p o r t o z a t á b a is. dr . Keve András. 

A gyurgya lag K ö r m e n d h a t á r á b a n . 1947. j ú n i u s 14-én 12—15 d a r a b b ó l 
á l ló gyurgyalag (Merops apiaster L.) csapatot l á t t a m k ö r m e n d i h á z u n k felett 
ke r ingeni . Augusztus 4-én végre a fészke lő t e l e p ü k r e t a l á l t a m a R á b a balpart
ján , a vá ro s tó l 3 km-re . E l ő t t e csak boldogul t A t y á m egyszer bukkan t egy 
erre k ó b o r l ó kisebb csapatra 1908—1910 közt , de f é s z k e l é s ü k e t év t i zedes 
k u t a t á s a e l l ené re sem s i k e r ü l t m e g á l l a p í t a n i a . A meredek partba v á l y t l y u k a k 
k ö z ü l m é g h á r o m lakott volt . A s z é p e n fejlett f i ó k á k az o d ú k n y í l á s á n k a n d i 
k á l t a k k i , ma jdnem s z ü n t e l e n hal la tva pelyhes l iba p i t t y e g é s r e e m l é k e z t e t ő 
hangjukat. A z ö r e g e k szinte p e r c e n k é n t hoztak e leséget . E z e k e n k í v ü l 18—20 
darab fiatal p é l d á n y r ö p k ö d ö t t , melyek n a p o k k a l e l ő b b s z á l l h a t t a k k i . 
augusztus 1 7 — 1 8 - á n a h á r o m odu l akó i is k i r e p ü l t e k . A gyurgyalagok szep
tember 18-án t á v o z t a k el. Ö s s z e s e n 23 lakot t o d ú t s z á m o l t a m meg 1947-ben. 
A z alattuk ta lá l t k ö p e t e k b e n r é s z b e n a k é k s z i t a k ö t ő m a r a d v á n y a i t ! á l l ap í t 
hat tam meg. 1948-ban m á j u s 2 6 - á n jelentkeztek h á z u n k felett az e l sők . 

Molnár Lajos. 

Gyurgya lagok sopronmegyei f é szke lése . Köze l negyven év ó ta f igyelem 
Sopron k ö r n y é k é n e k m a d á r v i l á g á t , de csak 10 év előt t é r t e s ü l t e m r ó l a , hogy 
Sopron v á r o s h a t á r á b a n az egyik t é g l a g y á r a g y a g f a l á b a n egy p á r a fészke lő -
l v u k k i v á g á s á h o z l á to t t , ami t azonban az emberek m e g h i ú s í t o t t a k . Azóta 
köze l 10 év telt el, m í g 1947-ben egy kisebb csapat, mely nyolc d a r a b b ó l 
á l lot t , megjelent F e r t ő b o z o n , és az Újboz felé veze tő „ m é l y ú t " mellett i 
magas agyagos-homokos falba akar t k é t p á r megtelepedni, aho l mezei 
verebek is t a n y á z n a k , de i s m é t s i k e r t e l e n ü l . 1948. m á j u s á b a n felkerestem az 
elhagyott telepet, de ott nem t a l á l t a m őke t , holott é r t e s í t e t t ek , hogy megint 
egy csapat é rkeze t t , me ly az egyik udva ron levő f á r a naponta v isszafér 
(cca. 50 db.). A t e l e p ü k e t a k ö z s é g n e k B a l f felé eső h a t á r á b a n egy m e g s z ű n t 
t é g l a g y á r a g y a g f a l á b a n s i k e r ü l t m e g t a l á l n o m . A k ö l t é s s i ke rü l t . A gyurgya la 
gok kedvenc t a r t ó z k o d á s i helye a F e r t ő felé v ivő n y á r f a s o r volt. O n n a n 
v a d á s z g a t t a k függöge tve a r é t e k fölöt t r ö p k ö d ő rova rokra . Megfigyel tem, 
hogy nagy s z i t a k ö t ő k e t tartottak c s ő r ü k b e n . A v a s ú t i m e g á l l ó m é h e s g a z d á i 
nem panaszkodtak, hogy a gyurgya lagok a m é h e k k ö z ö t t nagyobb k á r t tet
tek volna . A gyurgyalagok megszaporodva szeptember 10-e t á j á n vonul tak el. 

Breuer György. 

B ú b o s p a c s i r t a és a h á b o r ú . A z első v i l á g h á b o r ú f o l y a m á n m u n k a t á r 
saink t ö b b s z ö r h í r t adtak a r r ó l , hogv a h á b o r ú s c s e l e k m é n y e k menny i re 
b e f o l y á s o l t á k , i l letve menny i re nem b e f o l y á s o l t á k a madarak v i se lkedésé t . 
1945. f e b r u á r végén és m á r c i u s e lső nap ja iban i l y e n i r á n y ú m e g f i g y e l é s e k e t 
v é g e z h e t t e m a b ú b o s p a c s i r t á n (Galerida c. eristata L . ) V i d k ö z s é g b e n , a 
S o m l ó h e g y l á b á n á l . A b ú b o s p a c s i r t á k ekko r k é s z ü l t e k letelepedni és erre 
a lka lmas helvnek az o r s z á g ú t m e n t i k a v i c s g ö d r ö t t a l á l t á k , melyet a katona
ság l ö t é r n e k h a s z n á l t . B á r napokon k e r e s z t ü l 4—5 g o l y ó s z ó r ó é s g é p p u s k a 
i s ontotta tüzét , a madarakat nem lehetett e l r iasztani onnan . 

I gvancsak t ö b b k ö z l e m é n y emel i k i az Aquila-han — l e g u t ó b b Agárdi 
is ész le l te —•, hogy a b ú b o s p a c s i r f a o l y k o r felszál l az ú t m e n t i e p e r f á r a , és 
azon is é n e k e l . Ez t V i d e n e g y - k é t esetben é n is l á t t a m . 

A z 1944 '45-ös h á b o r ú s c s e l e k m é n y e k budapesti p u s z t í t á s a i sz in tén 
kedvezlek a b ú b o s p a c s i r t a m e g t e l e p ü l é s é n e k . 1945. és 1946. évek f o l y a m á n 
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t ö b b a l k a l o m m a l m é g f i g y e l t e m , hogy a nagy k á r o k a t szenvedett és r é s z b e n 
l a k a t l a n n á vá l t dunapar t i n é g y - ö t e m e l e t e s palotasor l e g f e l s ő b b r é s z e i b e n 
mozogtak ú g y k ö l t é s i de j én , min t ősszel . K ö l t é s ü k r ő l b i z o n y í t é k o t szerez
n e m nem s ike rü l t . Dr. Keve András. 

I íu jna lmadár Szegeden és k ö r n y é k é n . Szegeden a k l i n g e r - t é g l á b ó l é p ü l t 
hatalmas d ó m , va lamin t az ezt övező á r k á d o s egyetemi é p ü l e t e k e n 1945 
s z e p t e m b e r é b e n t ö b b napon k e r e s z t ü l l á t t á k a hajnalmadarat {Tichodroma 
ni. murarin L.) ' . A m á s i k f e l b u k k a n á s á t ugyancsak a D ó m t é r e n 1946. m á r 
cius 9—12-e k ö z ö t t ész le l ték . 1946. szeptember e l ső h e t é b e n a marospar t i 
Deszk k ö z s é g b ő l kapott egy p é l d á n y t az Á l l a t t a n i I n t é z e t p r e p a r á t o r a . 

Dr. Beretzk Péter. 
H a j n a l m a d á r Budapesten. 1947. november 8-án a M e z ő g a z d a s á g i 

M ú z e u m é p ü l e t é n rovarok u t á n k u t a t ó hajnalmadarat (Tichodroma m. 
muraria L. ) f igyel tem meg és azt I n t é z e t ü n k r é s z é r e elejtettem. 1948. j a n u á r 
k ö z e p é n a G e l l é r t h e g y s z i k l á i n Jánossu Dénes l á to t t egy p é l d á n y t , ^ugyanez 
év f e b r u á r 15-én a G e l l é r t h e g g y e l szemben, a pesti dunapar ton , h á z f a l á n 
k e r e s g é l ő p é l d á n y t észlelt Keve. 1948. november 14-én a k i s s v á b h e g y i 
k ő f e j t ő b ő l k a p t u n k j e l en t é s t , vele e g y i d ő b e n Szijj László a B e l v á r o s b a n 
( R e á l l a n o d a - u . ) t a l á l k o z o t t h a j n a l m a d á r r a l . V é g ü l 1948. december 3 -án 
Keve l á to t t egy r e p ü l ő p é l d á n y t a P e t ő f i - h í d felett és 1949. j a n u á r 2 1 — 2 2 - é n 
a vá ro s l i ge t i V a j d a h u n y a d f a l án . * Dr. Pátkai Imre. 

A b a j s z o s s á r m á n y e lő fordulása Budapest k ö r n y é k e n . 1946. december 
25 -én B u d a ő r s felett e l t e r ü l ő F a r k a s h e g y dél i l e j t ő j é n k b . 10—12 darab 
b a j s z o s s á r m á n y t (Emberiza c. cia L . ) l á t t a m a f ö l d ö n szedegetni. A mada
rak igen ó v a t o s a n viselkedtek. H í m e k , t o j ó k vegyesen vol tak. H a n g j u k 
röv id , i s m é t l ő d ő c i - c i . E l s ő é sz l e l é semtő l kezdve 1946/47, 1947/48 és 1948/49 
te lén k isebb csapatokban á l l a n d ó a n l á t t a m ő k e t november e le jé tő l f e b r u á r 
végéig . A cfcT nyugodt i d ő b e n h a l k a n é n e k e l n e k . Jellegzetes v o n á s u k k é n t 
m e g e m l í t e m , hogy ha b o k r o n m e g ü l n e k , f a rk to l la ika t gyors e g y m á s u t á n -
ben l e g y e z ő s z e r ű e n s z é t t e r p e s z t i k . A b i z o n y í t ó p é l d á n y t 1949. j a n u á r 8-án 
g y ű j t ö t t e be Pátkai egy 5—6-os c s a p a t b ó l v e z e t é s e m a l a p j á n , cf, s ú l v a 
42 gr, s z á r n y h o s s z a 86 m m . A b a j s z o s s á r m á n y t Budapes t k ö r n y é k é n 
1860. augusztus 1-én g y ű j t ö t t e Dreher (Frivaklszku), 1930. november 2 3 - á n 
pedig a fenti l e lőhe ly k ö z e l é b e n Keve figyelte meg. Dandl József. 

A n a g y p i r ó k e lő fordulása Magyarországon . A n a g y p i r ó k (Pinicola e. 
enucleator L. ) m a g y a r o r s z á g i e l ő f o r d u l á s á t h o s s z ú i d ő n á t az a k é t ? ? 
b i z o n y í t o t t a , melyek a szepesmegyei M a g u r á b a n m é g 1837-ben k e r ü l t e k 
k é z r e , s jelenleg a M a g y a r Nemze t i M ú z e u m b a n t a l á l h a t ó k . 1928-ban a z u t á n 
a vasmegyei M o l n a s z e c s ő d ö n is lő t t egy c M n é h a i Molnár Lajos (Csaba, 
V a s i Szemle, 1938, p. 350—353). a b e g y ű j t ö t t m a d á r r ó l , melyet a szombat
h e l y i m ú z e u m n a k a j á n d é k o z o t t , l e v e l é b e n a k ö v e t k e z ő k e t k ö z ö l t e : ..1928. 
j a n u á r 17-én estefelé a m o l n a s z e c s ő d i e r d ő b e n magas f e n y ő f á r ó l va l ami 
h u l l a d é k o t l á t t a m leesni. M e g n é z t e m , f e n v ő t o b o z v o l t . . . K i tudtam venni 
m é g az a lkonya tban , hogy v a l a m i m a d á r f é l e m á s z k á l a tobozokon. L e l ő t t e m 
s m i k o r v i z s g á l g a t t a m , a k k o r l á t t a m , hogy n a g y p i r ó k . H o g y h á n y darab 
lehetett, m e g á l l a p í t a n i nem tudtam, mert elrebbentek s a sö t é t s ég miat t 
nem k ö v e t h e t t e m ő k e t . A m a d á r felbontott b e g y é b e n f e n y ő m a g v a k a * 
t a l á l t a m " . Csaba József. 

A f enyőr igó gyakori f é szke lése Gal íc iában. 1944. á p r i l i s 29-én k e r ü l t e m 
a K a l u s mellet i H o l y n k ö z s é g b e . E l s z ó r t k is f e n y ő r i g ó (Turdus pilaris L . ) 
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csapatok m á r ekko r jelentkeztek. M á j u s k ö z e p é n lombosodtak csak k i a 
fák, ekkor m á r p á r b a n mozogtak a f e n y ő r i g ó k és etettek. A z u k r á n templom 
k ö r ü l i elszigetelt l o m b c r d ő p a r c e l l á b a n 2—3 p á r f é szke ibe t e t t és a falu m á s 
p o n t j á n is, ahol facsoport akadt, m i n d i g t a l á l k o z t a m f e n y ő r i g ó v a l . F e l 
t e h e t ő volt f é szke lése ezeken a helyeken, va lamin t a k ö r n y e z ő fa lvakban, 
mint P o d h o r k i b a n és T u z s i l o w b a n is, ahol megfordul tam. A z első f i ó k o k a t 
j ú n i u s e le jén l á t t a m és e t tő l kezdve a veze tő és e te tő p á r o k á t l a g o s a n h á r o m 
f iókáva l m i n d e n f e l é a fö ldek köz t l á t h a t ó k voltak. M i v e l facsoportok o l y k o r 
csak a ker tekben á l l a n a k , ezé r t a f e n y ő r i g ó g y a k o r i s á g a fo ly t án ker t i fész-
ke l é s r e k é n y s z e r ü l G a l í c i á b a n . Dr. Keve András. 

Havasi s z ü r k e b e g y Budapesten. 1944. m á r c i u s e lső napja iban Dorning 
Henrik jelentelte I n t é z e t ü n k n e k , hogy a X . ker. , Rezső - t é r i t emplom fa l án 
és annak p a r k j á b a n t ö b b í z b e n figyelt meg egy havasi s z ü r k e b e g y e t (Pru-
nella c. coliaris S c o p . ) . I n t é z e t ü n k n e k t i sz tv ise lői t ö b b a l k a l o m m a l fe l 
k e r e s t é k ezt a helyet az é r d e k e s v e n d é g k e d v é é r t és va lamennyi a l k a l o m m a l 
olt t a l á l t á k . M á r c i u s 10-én m e g p r ó b á l k o z t a m b e f o g á s á v a l , azonban ez nem 
s i k e r ü l t . Végül k é n y t e l e n vo l tam a b i z o n y í t á s é r d e k é b e n m á r c i u s 19-én 
elejteni. A lelőt t p é l d á n y t rendszer tani s z e m p o n t b ó l is f e lü lv i z sgá l t uk és az 
a t ö r z s f a j l á n a k b izonyul t . A d" m a d á r h e r é i m é g nem indul tak f e j l ő d é s n e k . 
S ú l y a 65 gr volt . Dr. Pátkai Imre. 

P á s z t o r m a d á r Z a l a m e g y é b e n . A zalamegyei B a g o n y a k ö z s é g b e n 1945. 
j ú n i u s 13-án á t m e n t i d ió fa t e t e j én k é t s e r egé ly {Sturmis v. vulgaris* L.) 
t á r s a s á g á b a n egy p á s z t o r m a d a r a t (Pastor roseus L . ) f igyel tem meg. 

Csaba József. 

A havasi c sókábó l kuMűrmadár lesz. A havasi c s ó k á t (Pgrrhocorax g. 
graculus L. ) senki sem v a d á s s z a , h iszen min t r o v a r e v ő , min t a ho l l óva l é s 
a sasokka l e g y ü t t a d ö g ö k e l t a k a r í t ó j a , igen sok hasznot hajt. A tél b e á l l t a 
e lőt t nagy csapatokba g y ű l össze és hangos s z a v u k k a l a v ö l g y e k t a r l ó i r a 
és t r á g y a d o m b j a i r a h ú z ó d n a k , aho l m e g t a l á l j á k a s z ü k s é g e s t á p l á l é k o k 
1937 ó t a a havasi c s ó k á t nagyobb ember i t e l e p ü l é s e k k ö z e l é b e n is meg
figyelhettem, így m é g Innsbruck v á r o s á b a n is. 1943 t e l é n m é g csak a v á r o s 
szé l én jelent meg, 1944-ben a vá ro s i k ó r h á z t e r ü l e t é n , 1945-ben m a g á b a n 
a v á r o s sz ívében , 1946-ban pedig csaknem az egész v á r o s b a n elterjedt. A l i g 
tavaszodott k i , h i r te len e l t ű n t e k , min t ami lyen v á r a t l a n u l megjelentek. 
A l a k o s s á g m i n d e n f e l é é t e l m a r a d é k o k k a l eteti őke t . B i z a l m a s a n f o g a d j á k 
az e te tés t és evés k ö z b e n nem a n n y i r a c i v ó d n a k , min t a t ö b b i v a r j ú f é l é k . 
F ő l e g t e r m é s k ő b ő l é p ü l t h á z a k o n , t e t ő k ö n , t ű z f a l a k o n , e r k é l y e k e n l á t h a t ó k 
és nagy s z á m b a n a v á r o s s z e m é t l e r a k o d ó helyein . Min t s z ik l án élő m a d á r , 
sohasem szál l azonban f á r a . A'. Finkernagel ( Innsbruck) . 

Szarkák t ö m e g e s é j szakázása n á d a s b a n . 1948. f e b r u á r 6-án alkonyat
t á j b a n a d i n n y é s i K i s - F e r t ő (Velencei- tó) n á d a s á b a , v i h a r e r ő s széllel k ü z -
k ö d v e , egy kb . 100—120 d a r a b b ó l á l ló szarkacsapat (Pica p. pica L.) szál l t 
be é j t s z a k á z á s r a . B á r a Ve lence i - tó k ö r n y é k é n is, min t szerte az o r s z á g 
ban, az u t ó b b i é v e k b e n r e n d k í v ü l elszaporodtak a s z a r k á k , i l yen n é p e s 
csapatot m é g nem volt a l k a l m a m lá tn i , de nem latolt v a d ő r ü n k sem. V a l ó 
s z í n ű l e g a h o s s z a n t a r t ó enyhe i d ő j á r á s hir telen v á l t o z á s a (erős szél k í s é 
r e t é b e n b e t ö r t szokat lan hideg) kész t e t t e a k ö r n y é k szarkacsapatait , hogy 
egy b a n d á b a ö s s z e v e r ő d v e , a v é d e l m e t n y ú j t ó n á d e r d ö t f e lke res sék . 

Dr. Vertse Albert. 
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H o l l ó fészke lése C s a n á d b a n . M e z ő h e g y e s h a t á r á b a n 1948 á p r i l i s á b a n 
s i k e r ü l t a hol ló {Corvus c. corax L. ) fészké t m e g t a l á l n o m és f é n y k é p e z n i is. 
A fészke t , sajnos, k é s ő b b e n s z é t d ú l t á k , de, úgy l á t s z ik , a f i ó k o k n a k s i k e r ü l t 

Hollófészek — The Nest of the Raven 
Mezőhegyes, 1948. Photo: I. Vida 

m é g i d e j é b e n k i r e p ü l n i . E g y i k f i óka m é g s o k á i g a fészek k ö z e l é b e n t a r t ó z 
kodott . Vida István. 

A h o l l ó k ú j a b b m e g j e l e n é s e Somogy m e g y é b e n . Kiegész í t é sü l az A q u i l a 
1939—42. évi k ö t e t é b e n (p. 463) k ö z ö l t s o m o g y t a r n ó c a i adathoz, b e s z á m o l 
hatok, hogy egy h o l l ó p á r {Corvus c. corax L . ) 1948. m á j u s 9-én t ű n t fel 
a zsi tfapusztai e r d ő s é g t e r ü l e t é n . A k ö v e t k e z ő h á r o m h é t f o l y a m á n t o v á b b i 
n é g y esetben k e r ü l t e k szem elé, ső t m á j u s 29-én öt p é l d á n y t é s z l e l t ü n k 
pontosan azon a rendszeresen betartott h ú z á s i vona lon , amely a , , ho l lós fa i " 
e r d ő s é g e t Z s i t f a p u s z t á n és V í z v á r o n áfi a d r á v á n t ú l i e r d ő s é g e k k e l kö t i ö s sze . 
L e g u t ó b b augusztus 31-én az esti ó r á k b a n h ú z o t t á t f e l e t t ü n k az ö s s z e t a r t ó 
h o l l ó p á r , m i n d i g hal la tva jellegzetes hangjukat . F é s z k e l é s i adathoz nem 
s i k e r ü l t ju tnunk , m e g s z á l l ó h e l y ü k a d r á v á n t ú l i á r t é r i e r d ő k r e esik. A rég i 
e l n e v e z é s ű „ h o l l ó s f a i " e r d ő név arra mutat, hogy a h o l l ó v a l a m i k o r Somogy 
megye ezen r é s z é n is k ö l t ő m a d á r lehetett. A z u t ó b b i 20 e s z t e n d ő f o l y a m á n 
a f e l j egyzések szerint k é t esetben Iharos somogvmegyei k ö z s é g k ö r n y é k é n 
is ész le l ték . Barthos Tibor. 

Szoka t lan fé szke lők a K ö z é p - T i s z á n á l . A guthi e r d ő b e n m i n d e n é v b e n 
fészkel a h é j a (Accipiter g. gentilis L . ) , egy p á r h o l l ó (Corvus c. corax L . ) 
és 1948-ban az erdei sza lonka (Scolopax r. rusticohi L . ) fészké t is m e g t a l á l 
t ák a v a d ő r ö k . Szomjas László. 
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M a d á r t a n i jegyzetek a Hegya l j a v i d é k é r ő l . A H e r n á d és B o d r o g v idé
k é n e k gó lya (Ciconia c. ciconia L.) t e l epü lése i azt b i z o n y í t j á k , hogy a gólya 
azon k ö z s é g e k b e n fészkel , a m e l y e k b ő l a vizes t e r ü l e t e k e t e l é rhe t i a n é l k ü l , 
hogy 100 m-en felüli hegyeket á t kellene r e p ü l n i e . í g y k é t e s z t e n d e i meg
f igye lésem a l a p j á n pontosan t é r k é p e z h e t t e m a t e l e p ü l é s e k e t : így a f é szkeke t 
m e g t a l á l t a m végig a H e r n á d , B o d r o g és T i s z a m e n t é n , a z o n k í v ü l a köve t 
k e z ő k ö z s é g e k b e n : G ö n c , A b a ú j s z á n t ó , T á l y a , M á d , T a r c a l , T o k a j , Rakamaz , 
B o d r o g k e r e s z t ú r , E r d ő b é n y e , Olasz l i szka , S á r o s p a t a k , S á t o r a l j a ú j h e l y , P á l 
h á z a , R a d v á n y . Szóva l a hegyek pereme k ö r ü l . E z t onnan m a g y a r á z o m , 
hogy az e te tő madarak a vadvizes r é t e k r ő l megrakodva egészen alacsony 
r e p ü l é s s e l szá l l í t j ák a t á p l á l é k o t a f é szekhez . A z 1947-es a s z á l y o s e s z t e n d ő 
e l l ené re a gó lya szaporulat f é szeka l j - á t l aga h á r o m f i ó k á r a t e h e t ő . A z 1946-os 
á t l a g o s 3,5—4-hez v i s zony í tva , ez k e d v e z ő n e k m o n d h a t ó . 

1947-ben M a g y a r o r s z á g egyik legnagyobb gyurgya lag (Merops apiaster 
L.) t e l e p é r e b u k k a n t a m a H e g y a l j á n . A z első i l yen telep T o k a j mellett a 
Kopasz-hegy és a Szö l lő -hegy k ö z t i H u b e r t u s - b á n y a t á j é k á n f e k ü d t , m í g a 
m á s o d i k a K i s - T o k a j feletti d ű l ő b e n volt . E ké t he lyen köze l 80 lakott 
f é szke t s z á m o l t u n k mcs, de e b b ő l csak 37-et s z ö g e z h e t t ü n k le teljes b iz ton
s á g g a l . T o k a j é s z a k i v á r o s r é s z é b e n a k ő b á n y a feletti agyagos talajban is 
m e g f i g y e l h e t ő t ö b b sorban a g y u r g y a l a g - f é s z e k p a r t i f e c s k é k t á r s a s á g á b a n . 
Ezek azonban a kő fe j t é s ú jbó l i m e g i n d u l á s a miatt elhagyottak. S o k k a l t ö b b 
fészek van a B o d r o g k a n y a r g ó s p a r t j á n levő s z ö l l ő h e g y e k e n . Itt köze l 20 
lakott fészek volt. A l e g t ö b b f é s z e k r e B o d r o g k e r e s z t ú r h a t á r á b a n b u k k a n 
tunk, egész alacsony, 3—4 m-es d o m b v á j á t b a n , a t é g l a g y á r k ö z e l é b e n . E z e n 
az a r á n y l a g kis t e r ü l e t e n 92 drb. o l v a n fészke t s z á m o l t u n k , melyekben élet 
volt. A n é p s z á m l á l á s a l a p j á n f e l t é t e l ezhe tő , hogy az e l szór t kisebb t e l epü l é 
sekkel együ t t , ha csak é v e n t e k é t f ióká t k ö l t e n e k k i sikeresen a p á r o k , az 
á l l o m á n y ő s z r e m e g k ö z e l í t i az ezer p é l d á n y t is. Radvángi Ottó. 

M a d á r t a n i h í r e k N y u g a t - S z l o v e n s z k ó b ó l . A b a l k á n i ger lé t (Streptopelia 
d. decaocto F r i v.) 1948. m á j u s 2 3 - á n T u r c i a n s k y Sv. M a r t i n b a n ( T u r ó c -
s z e n t m á r t o n ) l á t t a m . L é v á r ó l 1948-ban e l t ű n t az eddigi n é p e s á l l o m á n y . E g y 
vö rös fe jű géb icse t (Lanius s. Senator L. ) l ő t t e m V e r e b é l y mellett 1948. 
m á j u s á b a n , ahol m é g n é g v e t l á t t a m . A laka t lan k a s t é l y b e j á r a t a felett Vere
b é b e n az ü v e g n é l k ü l i v i l á g í t ó t e s t b e n j ú n i u s 4 -én b a r á z d a b i l l e g e t ő (MotaciUa 
a. alba L. ) f észke t t a l á l t a m , me lyben 5 f i óka és 1 to j á s volt. M i n d k é t szü lő 
etetett, a to jó azonban m á s k é n t is el volt fogla lva . A fészek k ö r ü l a falon 
m i n d e n ü t t Liparis dispar h e r n y ó k m á s z k á l t a k . A m e l y h e r n y ó 10—20 c m 
k ö z e l b e m á s z o t t a f é s z e k h e z , azt a to jó megfogta, e l szá l lo t t vele és vagy 
5—7 m-re letette a fö ld re . A f ö l d ö n viszont keresett kisebb h e r n y ó k a t , , 
s z in tén Liparis-i, és ezekkel etetett. Ugyanot t l ő t t e m egy d a r á z s ö l y v e t 
[Pernis a. apivorus L.) j ú n i u s 3 -án . G y o m r á b a n 8 h e r n y ó t , 1 Lacerta viridis 
l ábá t , m í g b e g y é b e n ké t vadgalamb embryot t a l á l t a m , melyeket h é j a s t u l 
fogyasztott el. A z itten lőtt h é j a (Accipiter g. gentilis L.) g y o m r á b a n ü r g e 
és vadgalamb m a r a d v á n y o k voltak. Fr. Turcek (Banská Stiavnica). 

M a d á r t a n i adatok a S z e p e s s é g b ő l . A f e h é r g ó l y a (Ciconia c. ciconia L . ) 
csak mint tavaszi és őszi á t v o n u l ó volt ezelőt t ismeretes a S z e p e s s é g b e n , 
főleg a P o p r á d v ö l g y é b e n . 1934-ben egy g ó l y a p á r M a l d u r k ö z s é g b e n p r ó b á l t 
f észke ln i egy régi ha rang tornyon . A falu l a k o s s á g a és a s z o m s z é d falvak 
l a k ó i e szokat lan l á t v á n y t a n n y i r a h á b o r g a t t á k , hogv a g ó l y á k f i ó k á k a t 
n e m nevelhettek 1946-ban t ö b b fa luban. 1947-ben m á r igen sokban van 
gó lya fé szek . Régi , ö s s z e d ü l e d e z ő k a s t é l y o k széles k é m é n v e i és főleg ü z e m -
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ben nem levő, e lpusz t í t o t t m e z ő g a z d a s á g i s z e s z g y á r a k 20 m magas k é m é 
nye in . A z u t ó b b i évek igen s z á r a z jellege, me lynek k ö v e l k e z t é b e n s z á m 
talan m o c s á r k i s z á r a d t , lehet az oka , hogy a g ó l y á k k ö z e l e b b h ú z ó d t a k a 
hegyi pa takok és azok r é t é i n e k k ö z e l é b e . 

A velés i v a r j ú {Corvus f. frugilegus L . ) eddig a S z e p e s s é g b e n m i n d i g 
téli v e n d é g volt. 1940-ban m á r egész n y á r o n á t f e l t űn t nekem t ö b b p é l d á n y , 
de m é g fészkelés i helyet nem figyeltem meg. 1947-ben N a g y l o m n i c k ö z s é g 
ben a Sponer -parkban , ö r e g j e g e n y e f á k o n volt az e lső , vagy 25 f é s z e k b ő l 
á l ló telep. 

A b ú b o s p a c s í r l a (Galeridet c. eristata L. ) 1940 ő s z é n teljesen e l t ű n t v idé
k ü n k r ő l . A f u v a r o z á s o k m e g s z ű n t e k é s ígv nincs t é l en l ó t r á g y a , melyben 
k e r e s g é l n i iszokott. 

A t ö r p e k u v i k (Glaucidium p. passérinum L. ) i s t á l l ó k b a b e j á r , ahonnan 
a füs t i f ecske (Hirundo r. rustica L . ) f ióká i t szedi a f é s z k e k b ő l . Az t is l á t t a m , 
hogy v e r é b f i ó k á k a t szed, a verebek á l ta l elfoglalt f e c s k e f é s z e k b ő l . 

Bethlenfalvi] Ernő (Huncovce). 

Ada tok a K e l e m e n - h a v a s o k b ó l . 1947. j ú n i u s 1—2-án fön t j á r t a m a Ke le 
men-havasokban az , , I s t e n s z é k " - e n , s t ö b b havasi madarat f igyelhettem meg: 
Örvösr igó (Turdus torquatus alpestris B r e h m ) , f e k e t e h a r k á l y (Drgocopus 
m. martius L . ) , k o r m o s f e j ű b a r á t c i n e g e (Parus atricapillus s s p . ) , bubos-
cinege (Parus eristatus mitratus B r e h m ) , fenyvescinege (Parus a. ater L . ) , 
ho l l ó (Corvus c. corax L . J , v ö r ö s v é r c s e (Falco t. ünnunculus L . ) , f e n y ő 
s z a j k ó (Nueifraga c. carqocatactes L . ) . V a l ó s z í n ű n e k tar tom, hogy a ker t i 
r o z s d a f a r k ú (Phoenicurus ph. phoenicurus L.) 1380 m m a g a s s á g b a n kö l t , 
m i v e l t ö b b s z ö r l á t t a m itt egy s z á r a z f e n y ő r e v i s s z a t é r n i . J ú l i u s 26—28 k ö z t 
a legmagasabb csúcsot! m á s z t u k meg, de 2000 m-en felül ez a c s ú c s s z e g é n y 
m a d a r a k b a n — a f e n y ő ö v felső h a t á r a 1800 m — : h o l l ó k a t , e g e r é s z ö l y v e t 
(Buteo b. buteo L . ) , f e n y v e s c i n e g é k e t , v í z i r i g ó k a t (Cinclus cinclus s s p . ) és 
h e g y i b i l l e g e t ő k e t (MotaciUa c. cinerea T u n s t.) é sz l e l t em, de i n k á b b csak a 
f e n y ő h a l á r i g . A z 1947. évi tavaszi d ü r g é s i de j én 16 siketfajd (Tetrao uro-
gallüs s s p.) kakas és egy t y ú k k e r ü l t h o z z á m p r e p a r á l á s vége t t . E g y k i v é t e 
lével m i n d a K e l e m e n - h a v a s o k b ó l . B e g y ü k b e n és g y o m r u k b a n f e n y ő t ű t és 
b ü k k m a g o t t a l á l t a m . A b ü k k m a g o t v a l ó s z í n ű l e g a fö ld rő l s z e d t é k fel, mert 
k i volt c s í r á z v a . Kohl István. 

M a d á r t a n i h í r e k a B á n á t b ó l . 1947. november 16-án e lhu l lva t a l á l t a k két 
g y ö n g y b a g l y o t (Tyto alba guttata B r e h m ) Doc l i sa ( D o k l é n y , Kras sóy köz
ség h a t á r á b a n , melyek k ö z ü l az egyik a svájc i Voge lwar te -Sempach 956802 
s z á m ú g y ű r ű j é t viselte. A madarat 4 t e s t v é r f i ó k k a l e g y ü t t Langenwiesen 
(Kanton Z ü r i c h ) h e l y s é g b e n g y ű r ű z t é k . A m á s i k p é l d á n y , mely á l l í tó lag 
s z i n t é n g y ű r ű t v i se l i , sajnos e lka l l ódo t t . Szokat lan , hogv a g y ö n g y b a g o l y , 
mely nem igen hagyja el messzire szü lőfö ld jé t , i l yen messze kelet felé e lkó 
borolt . E g y á l t a l a m T e m e s v á r o t t ö r e g k o r á b a n befogott g y ö n g y b a g l y o t 1945. 
m á j u s 14-én m e i g g y ü r ü z t e m és ugyanezt a madarat ú jbó l m e g f o g t á k 1947. 
f e b r u á r 8-án a v á r o s m á s k ü l t e r ü l e t i g a z d a s á g i é p ü l e t é b e n . 

1948. f e b r u á r 2 0 - á n i s m é t 2 <f ~? Tadorna tadorna L . k e r ü l t h o z z á m a 
m ú z e u m b a R u d n a k ö z s é g h a t á r á b ó l , a T e m e s - f o l y ó r ó l . 1948. j ú n i u s fo lya
m á n rendszeresen ész le l ték a Carduelis spinus L . - t a Munte le Mic-havason 
(1500 m) , B o r l o v a k ö z s é g k ö z e l é b e n és m é g j ú n i u s 3 0 - á n asszisztensem lá to t t 
balos és nyolcas c s í z - c s a p a t o k a t . Ugyani t t 1948 m á r c i u s 18-án f é s z k ü k e t elha
gyott Loxia curvirostra L . f i ó k á k a t gyű j tö t t . 
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A k i s k ó c s a g [Egretta <i- garzetta L. ) is fészkel t 1948-han n é h á n y p á r 
ban Knéz (Satchinez) k ö z s é g n á d a s a i b a n b a k c s ó , ü s t ö k ö s és v ö r ö s g é m e k 
t á r s a s á g á b a n . A Podiceps eristatus, va lamint P. griseigena p á r év ó t a r i t k á b b 
lesz K n é z e n . 

S a r o l t a v á r o n és M á s l a k o n ( T e m e s v á r — l i p p a i vonalon) Hieraaétus penna-
tust-\ és to j á sa i t g y ű j t ö t t ü k 1936 áp r i l i s 18-án . M ú z e u m u n k b a n van vagy 10 
p é l d á n y , n a g y o b b r é s z t a v i l ágos fázis . Prof. Lintia Dénes. 

Madártani hírek a Bácskábó l . 1947. jú l ius e l e j én 2 Ggps fulvus-t foglak 
Zenta mellett, 1948. j ú n i u s e le jén a f a k ó k e s e l y ü k ú j r a jelentkeztek K e r e s z t ú r 
k ö z s é g h a t á r á b a n nyolcas csapatban. A k i s k ó c s a g (Egretta g. garzetta L.) 
1947-ben egy p á r b a n k ö l t ö t t a Ke leb i a i tavon. 1947. j ú n i u s 18-án a Ludas 
tavon (Szabadka) 8 darab k é k c s ő r ű récé t (Oxgura lencocephala S c o p.) 
f i gye l tünk meg. A z ö r e g e k veze t t ék a fiatalokat, t e h á t ezek ott keltek. 1947. 
november 22-én 11-es csapat daru (Grus g. grus L . ) mutatkozott a Pa l i c s i - tó 
mellett. Csornai Rihárd. 

Zombor madarai. A v á r o s e l d o r á d ó j a a b o g y ó e v ő madaraknak . A v á r o s 
u t c á i ugyanis o s t o r m é n f á v a l (Celtis) vannak vég igü l t e tve . E z e k r e a he ly i 
m a d a r a k o n k í v ü l az itt t e le lők is seregesen g y ü l e k e z n e k , min t p l . az 1941—42. 
év te lén is, a m i k o r c saknem áp r i l i s i g t a n y á z t a k ott a f e n y ő r i g ó k (Turdus 
pilaris L. ) és a c s o n t t o l l ú madarak (Bombgcilla g. garrulus L . ) . A h á z i 
ga lambok is szeretik az o s f o r m é n f a b o g v ó j á t , és mivo l tuka t m e g h a z u d t o l ó 
ü g y e s s é g g e l e g y e n s ú l y o z z á k magukat a b o g y ó s z e d é s k ö z b e n az á g v é g e k e n . 
A v á r o s b a n n é h á n y p á r s a r l ó s f e c s k e (Micropus a. apus L.) is szokott k ö l 
teni. M i k o r oda k e r ü l t e m (1941), m á r b ő s é g e s e n volt ott b a l k á n i gerle 
(Streptopelia d. decaocto F r i v . ) . Szemere László. 

Adatok H ó d m e z ő v á s á r h e l y madárv i lágához . H ó d m e z ő v á s á r h e l y jó l 
ismert madara i k ö z ü l a terjedelmes mocsarak és az ősi v í z fo lyások lecsapo-
l á sa u t á n sok e l t ű n t vagy f o g v a t k o z ó b a n van . í g y a f e h é r g ó l y a (Ciconia c. 
ciconia L. ) a s z a b á l y o z á s e lő t t ma jdnem m i n d e n ré t i t a n y a h á z o n , szalma
b o g l y á n fészkel t , m a m á r csak n é h á n y vá rosszé l i h á z k é m é n y e n és a n é p 
ker t i lecsonkol t f án , c s a l o g a t ó f é s z e k k o s á r b a n kö l t n é h á n y p á r . A z össze
gyű l t tol lakat el lepi a sokfé le é l ő s k ö d ő (Dermángssus, Acanthia, Argas, stb.), 
melyek f ő k é p e n a f i ó k á k a t k í n o z z á k , m í g az anyamadarak s z á r n y t o l l a i n 
c s o m ó s o n lehet t a l á ln i a PUrolichus és F r e y a n a atka-fajokat. 

G y a k o r i fészke lő volt r é g e n h a t á r u n k b a n az é n e k e s h a t t y ú (Cygnus 
cyynus L . ) . 1929. f e b r u á r 20-a u t á n a S z á r a z é r egy e r ő s e n k i szé le sede t t 
m e d e r s z a k a s z á b a n heteken á t t a r t ó z k o d o t t öt p é l d á n y . A n é g y c? rf á l l an 
d ó a n b a j v í v á s b a n volt az egyetlen to jóé r t . V e s z e k e d é s k ö z b e n is igen óva
tosak voltak, ha k ö z e l e d n i p r ó b á l t a m , azonnal e l t ű n t e k a v í z p a r t i citeresben, 
sőt tova is s zá l l t ak , de p á r ó r a m ú l v a megint csak ott l á t t a m min t az ö tö t . 
A K a k a s s z é k és S z á r a z é r ment i lanyabel iek szerint m é g az 1890-es é v e k b e n 
is m i n d e n té len t a r t ó z k o d o t t n é h á n y é n e k e s h a t t y ú itt, ahol a t a n y á k b e ö m l ő 
langyos a r t éz i vize nem engedte befagyni a l e g s z i g o r ú b b t é len sem a 
S z á r a z é r t . 

A h ó d m e z ő v á s á r h e l y i h a t á r b ó l u t o l j á r a a k ö v e t k e z ő fajok fészeka l ja i t 
h o z t á k be a g y ű j t e m é n y b e : Cyynus olor 1875; Ciconia nigra 1895; Himan
topus himantopus 1896; Phrdacrocora.r carho 1901; Recurvirostra avosetta 
1901; Egretta alba 1904; Charadrius alexandrinus 1908; Platelea leucorodia 
1927. 
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At v o n u l ó fajok: Stercorarius parasiticus a p o r g á n y i zs i l ipné l november i 
v o n u l á s i d e j é n ; Oidemia fusca, é v e n t e rendesen megf igyel ik n é h á n v p é l d á 
n y á t ; Egretta garzetta, rendszeresen á t v o n u l ; Plectrophenax nivalis, a tavaszi 
v o n u l á s o n t ö b b s z ö r e l ő f o r d u l . Bodnár Bertalan. 

Madártani megf igye l é sek P é c s k ö r n y é k é n . 1948 n y a r á n f e l t ű n ő e n sok 
volll a k a n a l a s g é m (Platalea l. leucorodia L . ) a s u m o n y i h a l a s t ó n á l , kb. 
50—70 p é l d á n y . Ugyani t t á l l a n d ó a n t a r t ó z k o d o t t 2—8 darab n a g y k ó c s a g 
(Egretta a. alba L.) is. F e l t ű n ő e n megszaporodott egész B a r a n y á b a n a gyur
gyalag (Merops apiaster L . ) . Még P é c s r e is b e j ö t t e k a v á r o s b a . 50—60 dara
bot f igyel tem meg egyszerre a B e l v á r o s féletit szeptember e le jén . A pe l l é rd i 
halastavon 1948. o k t ó b e r 2 5 - é n k é k c s ő r ű r é c e (Oxyura l. leucocephala 
S c o p.) mutatkozott . P é c s e t t 1948. november 16-án h a j n a l m a d á r (Ticho
droma m. muraria L . ) . K ö l e s d e n az u t o l s ó f e k e t e g ó l y a (Ciconia nigra L. ) 
1948. szeptember 22-én , m í g az u t o l s ó f e h é r g ó l y a (Ciconia c. ciconia L . ) 
B e r z e n c é n o k t ó b e r 2 6 - á n m é g l á t h a t ó volt . Gerébg György* 

H á b o r ú s madár fé szkek . 1944 t a v a s z á n a M a d á r t a n i I n t é z e t b e behoztak 
egy f e k e t e r i g ó (Turdus m. merula L . ) fészke t , me lynek a n y a g á b a b ő v e n volt 
b e é p í t v e a r e p ü l ő g é p e k á l t a l l e szór t 1—2 m m széles és 10—15 c m h o s s z ú 
staniol-szalagocska. A m i r ó z s a d o m b i k e r t ü n k b e n is volt f eke t e r igó - f é szek , 
melybe a m a d á r s z i n t é n i l yen s t a n i o l - s z a l a g o c s k á k a t ép í t e t t be. A z I n t é z e t 
kapotti t o v á b b á ebben az i d ő b e n egy a r a n y m á l i n k ó (Oriolus o. oriolus L. ) 
fészke t is, me lynek anyaga s z i n t é n r é s z b e n a l é g v é d e l e m z a v a r á s á r a szol
gá ló s t a n i o l - c s í k o k b ó l á l lo t t . Hegymeghg Dezső. 

Rendellenes tojások n y a k t e k e r c s f é s z k e k b e n . M e g f i g y e l é s e m szerint az 
Agárdi á l t a l (Aqui la , 1943, p. 385—389) e m l í t e t t rendellenes t o j á s o k a nyak 
tekercs (Jgnx t. iorquilla L. ) f é s z k é b e n elég gyakor iak . F e l j e g y z é s e i m k ö z t 
erre v o n a t k o z ó l a g az a l á b b i adatokat t a l á l t a m : 1937. j ú n i u s 12-én h á r o m 
to j á s k ö z ü l az egyik j ó v a l k isebb ( m á s o d i k k ö l t é s ) . 1943-ban egy anya
m a d á r n a k , mely abban az é v b e n k é t s z e r kö l tö t t , m i n d k é t f é s z e k a l j á b a n 
egy-egy t o j á s volt, me ly n a g y s á g b a n a n o r m á l i s n a k csak kb . a fe lé t tette. 
1945. j ú n i u s 15-én egy t o j á s , me ly a n o r m á l i s n á l k isebb. A k é s ő b b letojt 
t o j á s o k m i n d rendes n a g y s á g ú a k vol tak. F ö l j e g y z é s e i m b ő l az is k i t ű n i k , 
hogy a nyaktekercs m i n d i g e l ő s z ö r toj ja a k is t o j á s t és ezek sohasem fiasak. 

Szőcs József. 

A mezei pacsirta f é s z e k a l j s z á m á n a k rendszeressége . T ö b b éven át t a r t ó 
t o j á s g y i i j t é s e m f o l y a m á n t ö b b í z b e n fe l tűn t , hogy a mezei pacsir ta (Alauda 
arvensis) e lső f é s z e k a l j a á l t a l á b a n n é g y to jás t tar talmaz. Jegyzete im szerint 
m á r c i u s 29-én t a l á l t a m B é k é s c s a b a k ö r n y é k é n l e g k o r á b b a n teljes aljat. 
A z egyes p á r o k le fészke lése , m e g f i g y e l é s e m szerint, 2—3 h é t i g eltarj. 1936 
t a v a s z á n , áp r i l i s 24-én h á r o m teljesen friss t o j á s t t a r t a l m a z ó f é szeka l j a t 
t a l á l t a m , melyek 2 6 - á n is 4—4 to j á s t tar ta lmaztak. B i z o n y o s r a v e h e t ő , hogy 
ezek az al jak is az e lső kö l t é sbő l s z á r m a z t a k . M á j u s d e r e k á n a k o r á n é r k e 
z ő k n e k , helyesebben a k o r á n k ö l t ő k n e k m á r megvan a m á s o d i k fészek
a l juk . M á j u s m á s o d i k f e l ében és j ú n i u s lege le jén ezideig 11 mezei pacsir ta 
f é s z e k a l j á r a b u k k a n t a m , me lyek k ö z ü l k i l enc tar ta lmazott 5—5 to jás t . 

Povázsuu László. 

Vörösbegy f é szkében 12 to jás . Fazekasboda k ö z s é g h e z t a r t o z ó kis e r d ő 
ben 1945. m á j u s 27 -én egy v ö r ö s b e g y (Erithacus r. rubecula L . ) f é szke l t 
12 to j á s sa l . A fészek egy g ö d ö r o l d a l á b a n , a g ö d ö r f e n e k é t ő l 70 cm magas-
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s á g b a n volt . A ko t ló m a d á r ü l t a f é szekben . A t o j á s o k k ö z ü l nyo lc t i s z t á n a k 
l á t szo t t , de ta r ta lmuk kezdett m á r b e s z á r a d n i . N é g y t o j á s az e lőbb i n y o l c t ó l 
m e g k ü l ö n b ö z t e t h e t ő volt. E z e k b ő l k e t t ő b e n nagy' e m b r i ó , k e t t ő pedig telje
sen romlott á l l a p o t b a n volt. N y i l v á n v a l ó , hogy a nyolc és n é g y to j á s ké t 
k ü l ö n f é szeka l j a t k é p e z e t t . E l s ő esetben ész l e l t em k é t f é szeka l j t o j á s t az 
á l t a l a m megfigyelt és gyű j tö t t sok v ö r ö s b e g y - f é s z e k b e n . Agárdi Ede^ 

Közel i m a d á r f é s z k e k . 1947 m á j u s á b a n egy j u h a r f á n m e s t e r s é g e s o d ú 
ban s z é n c i n e g e (Parus m. maior L . ) , a fö lö t te lévő á g o n pedig gerle (Sterpto-
pelia t. turtur L. ) fészkel t . 1947 j ú n i u s á b a n egy ö r e g e b b t ö l g y f á n e g y m á s 
hoz al ig 20—20 c m t á v o l s á g r a h á r o m t e r m é s z e t e s ó d u k ö z ü l k e t t ő b e n szén 
cinege lakott , a h a r m a d i k ü r e s volt . Festetics Antal. 

Erdei pinty fö ldön fészkel . M á t r a f ü r e d felett a M á t r á n a k egyik r i tkás , 
k ö v e s e r d ő r é s z l e t é b e n 1948. m á r i c u s 15-én egy mul t év rő l s z á r m a z ó erdei 
p in ty (Fringilla c. coelebs L . ) f észke t t a l á l t a m . A fészek egv m o h á v a l b e n ő t t 
k ö v ö n épü l t . Igen m ű v é s z i e s m u n k a volt , főleg m o h á b ó l és az o ldala zuz
m ó k k a l gondosan k ö r ü l é p í t v e . A r i t k á s k ö v e s m e z ő n á l ló ö r e g f á k o n b ő s é 
ges a l k a l m a lett vo lna a m a d á r n a k fészké t a f á r a r a k n i , m é g i s ezt a ta la j ja l 
egyszinten f ekvő , a r á n y l a g k is k ö v e t vá l a sz to t t a . A fészke t b e k ü l d t e m a 
M a d á r t a n i I n t é z e t b e . Nagy Gyula. 

Az erdei szalonka f iahordása . 1948. áp r i l i s 29-én a keszthelyi T ü s k é s -
t ó l a p e r d ő b e n vo l tam t ö b b e d m a g a m m a l h e l y s z í n i s z e m l é n . A dél i ó r á k b a n 
erdei sza lonka (Scolopax r. rusticola L . ) r ö p p e n t fel, és m a g á v a l vitte k é t 
l á b a k ö z é fogva fióka ját . A sza lonka nehezen és b izony ta lanu l r e p ü l t , mert 
f a r k á t maga a l á h ú z t a , hogy azzal is t á m o g a s s a f i óká j á t . E g y k ő d o b á s n y i r a 
leszál l t , magasra k i n y u j t ó z o t t , a s z á r n y a i v a l verdesett és rendes h a n g j á t ó l 
e l t é r ő k e r r e g ő hangot adott. A l á b a m e lő t t megpi l lan to t tuk az avar k i s haj
l á s ú b a h ú z ó d v a , merev m o z d u l a t l a n s á g b a n m á s i k h á r o m fiát, amelyek k o r á t 
h é t nap ra b e c s ü l t ü k . A sza lonka r ö v i d e s e n k ö z e l e b b száll t , ott m e g i s m é t e l t e 
a s z á r n y v e r d e s é s t és k e r r e g é s t . Ezala t t h á t r á b b h ú z ó d v a v á r t u k , hogy eset
leg v i s s z a j ö n a t ö b b i f i áé r t is. T a l á n n e g y e d ó r a m ú l v a a sza lonka el tűnt , , 
e k k o r l á t t u k , hogy a f ia i é s z r e v é t l e n ü l any juk u t á n futottak. 

Hoffmann Sándor. 

A nagy f a k o p á n c s fészekrablása . L a k á s u n k felett egy l y u k b a n m á r é v e k 
ó t a kö l t egy Passer domesticus-család. N é h á n y s z o r megfigyel tem, hogv egy 
Dryobates maior o d a r e p ü l t a l y u k m e l l é és a falat kezdte k o p á c s o l n i , 
anny i r a , hogy lehul l t a vakolat . M á r e lég nagy f i óká i vol tak a verebeknek, 
a m i k o r i s m é t megjelent a f a k o p á n c s . Bedugta fejét a l y u k b a és egy v a g y 
k é t f i ó k á t kivett , ma jd e l r epü l t ve lük . M á s n a p m e g i s m é t e l t e ezt a m ű v e l e t e t , 
m i r e a verebek e l h a g y t á k f é s z k ü k e t . Tornász Jenő. 

A szarvasbogár , mint fácántáplá lék . 1948 j ú n i u s á b a n G y ö n g y ö s s ó l y m o 
son az I r t v á n y n e v ű s z á l l e r d ő s z é l é b e n ü l d ö g é l t e m , ő z b a k r a lesve. A z i d ő 
d é l u t á n 5—6 ó r a k ö z ö t t volt . A s z á l l e r d ő szélét övező c s e r k é s z ú t o n t ő l e m 
mintegy 100 l é p é s n y i r e egy f á c á n k a k a s t (Phasianus colchicus) p i l lantot tam 
meg, amely a c s e r k é s z ú t mellett á l ló egyik t ö lgy fa t övéné l megá l l t , azt 
k ö r ü l j á r t a , ma jd mintegy m é t e r m a g a s r a felugrott, s u t á n a a f ö l d ö n 1—2 
perc ig falatozott va lami t . E v é s k ö z b e n h á t r a - h á t r a ugrott, m i n t h a csak 
a t tó l félt vo lna , hogy t á p l á l é k a esetleg t á m a d . A kakas d o l g a v é g e z t é v e i 
f e l ém tartott, s m e g - m e g á l l t a c s e r k é s z ú t mellet t i f á k n á l , az e l ő b b i h e z 
h a s o n l ó m ó d o n i s m é t e l t e furcsa mozdulatai t . Hosszas f igyelés u t á n m e g -
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l á t t a m , hogv a fa t ö r z sén lévő s z a r v a s b o g á r é r t (Lucanus cervus) ugrott fel, 
s azt eszegette. A nyo lcad ik jelenet u t á n azonban a kakas , v a l a m i t ő l meg
riasztva, e l t űn t . V é g i g m e n t e m a cse rkészú t ion a megfigyel t f á k alatt. Ott 
m e g t a l á l t a m a szarvasbogarak fejét és t o rá t , ö s s z e s e n hat darab m é g m o z g ó 
b o g á r m a r a d v á n y t , a z o n k í v ü l rég i b o g á r t e t e m e k e t , ö s s z e s e n 80 darabot. Ügy
lá t sz ik , hogy a cserkészút i mellett , a v á g á s s z é l é b e n á l ló tö lgy- és c s e r f á k 
d e r e k á n rendesen t a r t ó z k o d ó szarvasbogarak m i n d e n n a p i t á p l á l é k á t k é p e z 
t ék az ott s é t á l g a t ó kakasnak . A b o g á r m a r a d v á n y o k m i n d e g y i k é r ő l h i á n y 
zott a pot roh , ellenben a tor és a fej az aganccsal é p s é g b e n megvolt . M e g 
jegyzem, hogy az aznap ö s s z e s z e d e t t s z a r v a s b o g á r f e j - t o r o k m é g negyedik 
nap is mozogtak, s egy k ö z ü l ö k m é g az ö t ö d i k nap r e g g e l é n is r e f l e x i ó k a t 
vá l to t t k i é r i n t é s r e . E g y h é t m ú l v a az e m l í t e t t c s e r k é s z ú t o n , a m i ö r e g tö lgy-
e r d ő 5 — 6 e s z t e n d ő s v á g á s a és a s z á l l e r d ő k ö z t vezeti, m é g mintegy 100 darab 
h a s o n l ó a n m e g c s o n k í t o t t s z a r v a s b o g á r - t e t e m e t t a l á l t a m , a m i k k ö z ö t t m i n d 
ös sze 3 — 4 darab ? ? s z a r v a s b o g á r volt . Nagy Gyula. 

Rétisas k í g y ó z s á k m á n y a . 1944 t a v a s z á n a b á c s m e g y e i K a z u k - s z i g e t r ő l 
megfigyel tem, hogy egy r é t i s a s (Haliaétus a^bicilla L. ) a víz s z í n é r e eresz
kedve, egy hatalmas s ik ló t emelt k i . Szemére László. 

Héja , mint d ö g e v ő m a d á r . 1947. f e b r u á r e l e j én B á r t f a h a t á r á b a n meg
figyeltem, amin t egy k u t y a m a r a d v á n y á n g a t y á s ö l y v (Buteo l. lagopus 
B r ü n n) l a k m á r o z o t t a f ö l d ö n . T ő l e a l ig 3 m-re egy fiatal h é j a (Accipiter 
<j. gentilis L.) v á r t t ü r e l m e s e n a l a k o m á r a . E l r i a s z t v a a g a t y á s ö l y v e t , a h é j a 
r ö g v e s t a d ö g r e ugrott és fa la tozni kezdett. M e g k í s é r e l t e m elejteni, de az 
e lső l ö v é s r e a h é j a csak felugrott, de a z u t á n nyugodtan ú j r a v i s szaü l t , 
és t o v á b b l a k m á r o z o t t , m í g a m á s o d i k lövésse l s i k e r ü l t b e g y ü j t e n e m . 

Weisz Tibor. 

Ölyvek pusz tu lása Biharban 1946/47. év te lén. A h ó e l o l v a d á s á v a l sok 
elhul lot t ö l y v (Buteo b. buteo L . , Buteo l. lagopus B r ü n n . ) m a r a d v á n y a i t 
lehetett Geszt k ö r n y é k é n t a l á l n i . H a s m e n é s n y o m a i l á t s z o t t a k m indegy iken . 
Betegen vagy frissen e lhul lva nem k e r ü l t ö lyv a kezembe, s így a p u s z t u l á s 
c kát nem s i k e r ü l t m e g á l l a p í t a n i . Müller Géza. 

V á n d o r m a d a r a k e l szerencsé t l enülése . K ö z i s m e r t t é n y , hogy v á n d o r 
m a d a r a i n k g y a k r a n e l s z e r e n c s é t l e n ü l n e k v i l l any- stb. h u z a l o k o n . A z a l á b 
b i a k b a n s z e r e t n é k k é p e t n y ú j t a n i , hogy tapasztalataim szerint m i l y e n fajok 
mehetnek így t ö n k r e . I lyen tapasztalatok s z e r z é s é r e a l k a l m a m ny í lo t t az 
ó v e r b á s z i h á z a m mellett fo lyó Ferenc-csa torna m e n t é n , aho l naponta ko ra 
reggeli s é t á m a t v é g e z t e m . A csatorna p a r t j á n lefejezett c i g á n y r é c e fekszik. 
Kuta tva , nem messze m e g t a l á l o m a fe jé t is. A r éce n y i l v á n sebes r e p ü l é s s e l 

, keresztezte a c s a t o r n á t és az annak p a r t j á n fu tó h u z a l o k o n ö n m a g á t fejezte 
le. H a s o n l ó eseteket t ö b b í z b e n is tapasztal tam v e r e b e k n é l és f e c s k é k n é l is. 
A p a r t i f e c s k é k , a m i k o r b e s z á l l a n a k é j t s z a k á z n i a n á d a s b a , g y a k r a n szeren
c s é t l e n ü l n e k el, a m i a füst i- és m o l n á r f e c s k é n é l r i t k á b b a n esik meg. M á s 
esetben s z ü r k e g é m a v iha rban a lacsony r e p ü l é s r e k é n y s z e r ü l t . A v i l l any 
v e z e t é k b e úgy belegabalyodott , hogy . c sak nagy n e h é z s é g g e l lehetett onnan 
leszedni . I lyen m ó d o n fogott t ő k é s r é c é t és f ü t y ü l ő r é c é t gyak ran kaptam. 
L u d a t csak egy í zben és pedig a r i tka Anser neglectusA. G y a k r a b b a n k e r ü l 
nek így k é z r e ősszel f iatal k a k u k o k , m í g tavasszal az ö r e g e k va lamive l 
r i t k á b b a n . A r a n y m á l i n k ó k m é g nappa l is n e k i r e p ü l n e k a huza loknak . 
H o s s z ú gyakor la tom alatt e g y í z b e n s z e m t a n ú j a vol tam, a m i k o r ké t arany-
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m a l i n kó a l evegőben ö s s z e c s a p o t t és m i n d k e t t ő holtain zuhant le. A huza
l o k o n e l s z e r e n c s é t l e n ü l t m a d a r a k b ó l leggyakrabban k a p t a m a k ö v e t k e z ő 
fajokali : se regé ly , p o s z á t á k , é n e k e s - és f eke t e r igó , p o c g é m , s á r s z a l o n k á k , 
erdei sza lonka, haris , guvat, v íz ics ibe , fogoly és f ü r j . R i t k á b b a n : fi t isz- és 
s i segő- füz ike , szö l lő r igó , b ib ic , r é t i c a n k ó , k e c s k e f e j ő ; k é t í z b e n : u g a r t y ú k ; 
egy-egy í z b e n : erdei pacsirta, Locustella sp., k ö v i r i g ó , k é k b e g y , s a r l ó s f ec ske , 
s z a l a k ó t a , k a b a s ó l y o m , k i s s ó l y o m , ka rva ly , b ú b o s - és k i s v ö c s ö k , gerle, 
f á c á n , egy-egy í zben m e g t ö r t é n t , hogy fakusz és für j épületi f a l á n a k r e p ü l v e 
s z e r e n c s é t l e n ü l t el . Schenk Henrik. 

N é h á n y régi madártan i adat a Balatonról . A Ba la ton rég i — a m a i n á l 
is k é t s é g t e l e n ü l j óva l gazdagabb — m a d á r v i l á g á r ó l igen keveset tudunk. 
É p p e n ezér t m i n d e n l e g c s e k é l y e b b adat is, amely annak i s m e r e t é h e z vezet
het, é r t é k e s az o r n i t h o í ó g u s e lőt t . Eissl o s z t r á k g a z d a s á g i t a n á c s o s (1776— 
1821) Festetics László „ P h o e n i x " n e v ű nagy v i t o r l á s h a j ó j á n j á r t a be a 
Bala tont 1808-ban. É r d e k e s e n í r j a le Kesz the ly tő l K e n é s é i g tett megfigye
léseit , amelyek k ö z ü l b e n n ü n k e t most n é h á n y m a d á r t a n i adat é r d e k e l , 
Eissl a „ S z á l á n a k " a Ba la tonba va ló b e f o l y á s á n á l — a k k o r m é g nem 
volt ú . n. „ K i s b a l a t o n " — eml í t föl i lyeneket : „ E z egy 5—800 ö l n y i széles 
m o c s á r , amelyen k e r e s z t ü l ez a k i s f o l y ó c s k a a t ó n a k t a r t á l y á b a ö n t i m a g á t . 
„ G ö d é n y e k " (a „ N i m m e r s a t t e " mellett m a g y a r u l is k i í r j a ) , par t i f e c s k é k 
(h i rundo r ipar ia ) , l udak (Anser veni) , T a d o r n a B a d o n y ( ta lán a b ü t y k ö s á s ó 
l ú d ? ) , P luvia les cinerae (mik vol tak ezek?) mellett egy serege a l e p k é k n e k 
(Papi l ion ibus Anelyt r is ) és s z ö c s k é k n e k (quadrupennis locustis) , p o l o s k á k 
nak (Cimicibus) és legyeknek (Muscis) v a l á n a k az élő t e r e m t m é n y e k , 
amelyek itt maguknak , amin t l á t sz ik , k é n y e l m e s lé te t v á l a s z t o t t a k " . M á s h o l 
ezeket í r j a : „ P a r t i f e c s k é k (Arundo r ipar ia) surrantak el mellettiem és 
siettek gondoskodni a f i ó k á i k r ó l , amelyek a m á r g a f a l b a n ez réve l f é szke l t ek . 
Magasan ezek felett t ű n i k e l a k i s s ó l y o m (der k le ine Geier — Falco Milvus), 
a tó fölöt t csap le a s z ü r k e h a l á s z (gém — Ardea maior) az ő z s á k m á n y á r a ' . 
A g ö d é n y t m é g a f o k i (siófoki) n á d a s b ó l is eml í t i . E z t a bala toni n á d a s o k 
ban a k k o r m é g nem r i t ka madarat k ü l ö n b e n t ö b b régi í ró is fö leml í t i , amint 
k i t ű n i k Sziklai] János ba la toni b i b l i o g á f i á j á b ó l is, nevezetesen: 1. A l m a n a c h 
von U n g a r n 1778-ból (ez azonban Sziklau szerint helyesen: d o b o s g é m ! ) ; 
2. G. Windisch 1780-ban azt í r ja , hogy a Ba la ton n á d a s a i b a n p e l i k á n is él, 
melynek vastag, tollas b ő r e jó p r é m n e k , b e g y z a c s k ó j a pedig d o h á n v z a c s k ó -
nak. A k ö v e s k á l i K a r n y é t a (Korny i ) -ban sok ha l és v a d m a d á r él. / . M. Kora-
binszku 1786, / . de L u c a 1791, a magyar Lassú István 1829 és / . C. Seiz 
1829-ből s o r o l j á k m é g fel a Ba la ton p e l i k á n j á t . 

Dr. Darnau (Dornuau) Béla. 

Bala tonszentgyörgy ha lászcéhének 1826. évi köte lezet tsége a „kótyag-
madarakra" nézve . A keszthelyi F e s f e f í c s - u r a d a l o m 1826-ban Contractust 
( szerződés t ) k ö t ö t t a b a l a t o n s z e n t g y ö r g y i h a l á s z c é h h e l a h a t á r u k b a n va ló 
n y á r i h a l á s z a t i r á n t . E n n e k 14. pontja így s z ó l : „ 1 4 - e r K ö t e l e s s é g e k b e n ' f o g 
az á r e n d á s h a l á s z o k n a k á l l an i , tavasszal a Ba la ton k ö r n y é k é n r e p d e s ő 
K ó t y a g - m a d a r a k r a v i g y á z a t t a l lenni , s ha o l lyanoka t foghatnak, 
vagy a tollait m e g t a l á l n á k , az U r a d a l o m n a k á t a l a d n i , m i n d e n egyes darab 
m á s n a k adott k ó t y a g r ó l f i z e t endő 50 f l . b ü n t e t é s alatt k ö t e l e z t e t n e k , t ö b b 
ny i re ezen k ó t y a g o k n á l a r ra v i g y á z z a n a k a h a l á s z o k , hogy a h o s s z ú v é k o n y 
b o k r é t á n a k való tol lak t i s z t án és é p s é g b e n megmaradjanak." 

1 2 A q u i l a 
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M i n t l á t h a t j u k , a k ó c s a g o k r a , sajnos, a z é r t kellett „ v i g y á z a t t a l l e n n i " 
a h a l á s z o k n a k , hogv ezek m i n d i g é r t é k e s s zép madarak m á s t u l a j d o n á b a 
ne mehessenek, csakis az u r a d a l o m é b a . É r d e m e s n e k tar tom m é g ezzel kap
csolatban m e g e m l í t e n i , hogv a P h o e n i x n e v ű v i to r l á s t , me ly 1796—1830 
k ö z t volt forgalomban, a f enék i B a l a t o n - p a r t r ó l á b r á z o l ó s zép o l a j f e s t m é n y 
e l ő t e r é b e , a h u l l á m z ó Ba la ton p a r t j á r a is a k ó c s a g jellegzetes a l a k j á t fes
tette az egykor i ismeretlen m ű v é s z . Dr. Darnau (Dórnyáy) Béla. 

Helyesbí tés . A z A q u i l a L . (1943) k ö t e t é n e k 411. o lda la 12. s o r á b a n 
Cicadella viris L . helyett Locusta virdissima L . é r t e n d ő . Szerk. 

S H O R T N O T E S . 

Touit purpurata viridiceps Chapman. (Amer . M u s . N o v . 1929. N r . 380. 
p. 10.) N a c h C h a p m a n sol l s ich obige Subspecies von der N o m i n a t f o r m 
d u r c h g ä n z l i c h g r ü n e n O b e r k o p f u n d N a c k e n unterscheiden, welche K ö r p e r 
teile bei der N o m i n a t f o r m o l ivenbraun sein sollen. A l s i n t e r m e d i ä r bezeich
net Chapman ein S t ü c k v o n M e r u m é - G e b i r g e an der Grenze zwischen 
Venezuela u n d Br i t . Guyana . Chapman sagt h iezu , dass, falls die M e r k m a l e 
der Z w i s c h e n f o r m ( g r ü n e r K o p f mi t deut l ichem b raunem Anflug) als 
constant s ich erweisen sollten, dies eine dritte Subspecies darstel len w ü r d e . 
I h m lagen 5 M ä n n c h e n von den Du ida -Be rgen (viridiceps) u n d drei S t ü c k 
der N o m i n a t f o r m (1 W e i b c h e n F r a n z . Guyana , 1 M ä n n c h e n M e r u m é . eben 
das i n t e r m e d i ä r e S t ü c k , 1 M ä n n c h e n ohne Fundor t ) vor, von der N o m i n a t 
f o r m also eigentl ich n u r ein al len Anfo rde rungen entsprechendes W e i b c h e n . 
M i r l iegen n u n ebenfalls 8 S t ü c k e vor u . z. 7 aus der Natterer-Collecüon 
(St. B a r b a r a a m Ober l au f des R i o negro, R i o V a u p é , Marabi tanas , B a r r a 
de R i o negro, P a r a u n d 2 ohne genauen Fundor t ) u n d ausserdem e in S t ü c k 
von 1806 ohne F u n d o r t . D i e drei S t ü c k e ohne F u n d o r t w i l l i c h gle ich aus-
scheiden, so b le iben also 5 gut datierte E x e m p l a r e ü b r i g . V o n diesen ist 
das S t ü c k v o m R i o V a u p é offenbar T. p. viridiceps, ebenso wie das von 
P a r a die N o m i n a t f o r m ist. D i e beiden S t ü c k e von St. B a r b a r a u n d Marab i t a 
nas haben einen g r ü n e n K o p f mi t s ta rkem b r ä u n l i c h e m T o n (also inter
m e d i ä r ) u n d das S t ü c k von B a r r a de R i o negro (Manaos) hat wieder 
einen re in g r ü n e n K o p f (viridiceps). D i e zwe i i n t e r m e d i ä r e n S t ü c k e von 
Natterer lassen s ich als aus dem von Chapman angenommenen Grenzgebiet 
zwischen T. p. purpurata u n d T. p. viridiceps (oberer R i o negro) e r k l ä r e n , 
sehr auffa l lend aber u n d n icht ohne weiteres e r k l ä r l i c h ist das g r ü n k ö p f i g e 
S t ü c k von Manaos . V o n den fundort losen drei S t ü c k e n ist e in Natterer-
Balg u n d jener von 1806 typische T. p. purpurata, der zweite Natterer-
Balg i n t e r m e d i ä r . Ich glaube daher, dass m a n besser daran tut v o r l ä u f i g 
mangels g r ö s s e r e n Mater ia l s eine Unter the i lung der A r t Touit purpurata z u 
unterlassen u n d schon gar nicht eine dritte F o r m aufzustellen. 

Moriz Sassi, W i e n . 

Calander-Lai'k a new species in the Hungarian fauna. I sueeeeded 
November the 29 1947 after m u c h trouble to get the first provable specimen 
of the C a l a n d e r - L a r k {Melanocorypha c. calandra L . ) i n H u n g a r y on the 
fields near the vil lage Alber t fa lva i n the ne ighbourhoud of Budapest . T h e 
b i r d is a male. Its weight is 65 gr. T h e füll length is 199 m m ; length of the 
w i n g 129 m m . A l t h o u g h this species is named as be longing to Ihe H u n g a r i a n 
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fauna by Lázár (1859) and Mójsísov(cs (1883), but their dala were not to 
bc cont ro l led and therefore they were to be blot f rom the check-l is t . 
1 offered it as the first p rov ing specimen for the col lect ion of the H u n g a r i a n 
Institute of Orn i tho logy . L. Erdős. 

The occurrence of the eastern blaek-eared wheatear in the environ of 
Budapest. I got to sight i n M a y 1947 on the " F a r k a s h e g y " near B u d a ö r s 
a male eastern black-eared wheatear (Oenanthe hispaniea melanoleuca 
G ü 1 d.) sit t ing on a brush-wood-heap. The most nor thwards l y i n g breeding 
terr i tory of this species t i l i now k n o w n was the L o w e r - D a n u b e , i . e. the 
shore of the A d r i a Sea. Its behaviour does quite differ f rom that of the 
wheatear (Oenanthe oe. oenanthe L . ) , becouse this-one is more quiet as the 
later, its cal l ing-voice and song is more bright. It l i k e d to stay on outs tanding 
peaks of cl iffs , f rom where f l y i n g up does it sing. II sang steady and 
purchased the females of the c o m m o n wheatear.* I observed M a y the 
26 as it fed the youngs i n the nest of a wheatear. The b i r d was the whole 
Su mmer present. It appeared M a y the 6. 1948 too. If song on the top of burnt 
little pine-trees. T h a n I got it for the col lect ion of the H u n g a r i a n Institute 
of Orn i tho logy . Joseph Dandl. 

Eastern black-eared wheatear in the Mountain Mátra. I observed ju ly 
the 14. 1947 i n the abandoned part of the mine " L i l a " near the vil lage 
G y ö n g y ö s s ó l y m o s a black-eared wheatear (Oenanthe hispaniea melanoleuca 
G ü l d . ) . Julius Nagy. 

Oyster-cateher at the Lake Balaton. The nominat fo rm of the oyster-
calcher (Haematopus o. ostraleyus L . ) stays i n most cases at the seashore, 
and it shows itself seldom, only at the mig ra t i on i n the inside of the 
continent. Bu t the Haematopus o. lonyipes B u t u r l i n is an expressly 
Continental b i r d and its occurrence gets accord ing N i e t h a m m e r s pub l i ca l i on 
(Aqui la , 1943. p. 299.) f rom the Black-sea t i l i K i e w and the moun ta in A l t a i . 
A c c o r d i n g to his o p i n i o n the speeimens of this b i r d . t o be f ind in different 
c i l lec l ions i n H u n g a r y belong a l l to this subspecies, and he is sceptical about 
the occurrence of the nominat f o r m i n H u n g a r y and at a l l i n the Danube-
basin. T h e beautiful g r o w n specimen got to m y hands is k i l l e d September 
the 20. 1933 at the env i ron of " F e n é k p u s z t a " ( T e r m é s z e t t u d o m á n y i Köz
l ö n y vo l . 66. 1934. p . 32—33). T h i s b i r d , stuffed, is also s t i l l now i n the 
collect ion of the zoological branche of the A g r i c u l t u r a l Univers i ty . The 
measures of this b i r d are: w i n g : 242 m m , b i l i : 63, leg: 53. If we compare 
this measures w i t h the data of Hartert, w h o gives as wing-measure for both 
species 245—274 m m , so we see, that the measure got by me is very l o w . 
The b i l i of the ostraleyus is 70—85, and of the lonyipes 72—90. Só the b i l l -
jneasure of m y b i r d does not reach also the lowest measure of the ostraleyus. 
T h e leg of the ostraleyus is 52—56 m m long, a n d that-one of the lonyipes 
52—60. As we see, also the measure of the leg is nearly the same, as Ihe 
lowest measure given by Hartert for both species. As the fu r row of the b i l i 
also does not reach more far, as the ha l f of the bi l l - length, so I mean, that 
this b i r d must on ly be Haematopus o. ostraleyus L . , and so I can enr ich 
w i th one species the check-list of the H u n g a r i a n avifauna. 

Prof. dr. Oscar Keller. 

Pale warbler in the town Ú jpes t . I k i l l e d M a y 2. 1948 a male of pale 
warbler (Hipolais paliida elaeica L i n d.) i n the ree'dy part of the vvillow-
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trees-bushes covered Danube-bank at Ú jpes t . I offered it to the H u n g a r i a n 
Institute of Orn i tho logy . Robert Muray. 

The extension of the pale warbler. Since some years settled near my 
lodg ing a pa i r of the pale wa rb l e r (Hipolais paliida elaeica L i n d . ) af 
C s a n t a v é r . T h e y can be heard al ready at 3 o 'c lock i n the m o r n i n g . I disco-
vered June the 20. 1947 i n the pa rk opposite to the Station Szabadka 
7 hours 45 i n the evening o n three places twi t ter ing pale warblers . They 
b red also at Zenta and Ü j v e r b á s z . Richard Csornai. 

Crane migration on Trans-Danubia. The s u m m a r y of Vönöczky-
Schenk, ( Journa l f ü r Orn i tho logy 1938 p. 54—58) showed, that the crane 
(Grus grus L. ) comes ra re ly on T r a n s - D a n u b i a . T h e great c rane-migra t ion 
of the year 1940 was to feel also on T r a n s - D a n u b i a ( look: Müller, Nagy), 
becouse there were seen cranes here and there on the South part of Trans-
D a n u b i a . October the 4. 1946 have seen Alexander Hoffmann a n d Andrew 
Keve over the K i s b a l a t o n four of them. T h e cranes f low i n the foggy 
weather quite l o w a long the r ive r Za la i n the d i rec t ion to the lake Ba la ton . 
The same m o n t h saw Stephen Valkó i n the env i ron of the t o w n Barcs 
between the 2 0 t h and 3 0 t h at first a t roup of about 25—30, some later one 
of 12 cranes, w h i c h wheeled very h i g h at the sunny weather, then they 
disappeared i n the d i rec t ion Nor th -Wes t . In a l l the three cases was 
permanent ly heard their voice. Studinka observed between A p r i l the 1—6 
1948 8 cranes at Dunaszeg. It seems, that the later t ime comes the crane 
also to T r a n s - D a n u b i a more often. A s Keller says, i n Augus t a n d October 
1937 there were seen i n the env i ron of the lake K i sba l a ton troops of four 
5. e. 20 cranes. I n the A p r i l 1939 was k i l l e d at the vi l lage D a d near the 
town K o m á r o m a single crane. I n A p r i l 1941 saw Pátkai at T i h a n y on the 
lake Ba la ton , and Szilárd Sikó at the vi l lage S o m o g y s z e n t p á l t roops of 8, 
2, i . e. 11 cranes. M y o w n observations are more to the Wes t f r o m these 
places. So November the 19. 1926 stopped 18 cranes on the medows of the 
vil lage K i s k a n i z s a , some west ly f r o m the t own N a g y k a n i z s a . Afterwards , 
at Sunset — they were not at a l l t roubled — they a l l got off very h igh and 
f lew against South gaving b r igh t ly their voice. T h e autumne 1927 were 
stopped 4 cranes also west ly f r o m N a g y k a n i z s a o n the rapefields, and they 
r ema ined there more days. A lone ly crane reposed h imse l f on the same 
place consequently on both autumnes 1928 a n d 1929 and remained there 
more weeks long, t i l i the end of November . T h i s plateau is otherwise also 
the constant s topping-place of the stone-curlew. Julius Barthos. 

Cranes (Grus g. grus L.) taking an autumne-rest on the shore of Ihe 
Lake Fer tő . Before fif ty years the cranes d i d s t i l l b reed i n the H a n s á g near 
the L a k e F e r t ő , but today i t is also a rar i ty , i f we see some years l i t t le 
mig ra t ing crane troops c o m i n g f r o m far a n d f l y i n g h igh . I observed here 
in the year 1925 mig ra t ing cranes, a n d 1929 saw Ladislas Studinka i n the 
H a n s á g several of them. In the last five years the forester of F e r t ő b o z saw 
at the begin of N o v e m b e r a l l years l i t t le mig ra t ing troops of about 10 birds . 
It staid one troop f r o m October the 23 t i l i 31 o n the wet meadow between 
F e r t ő r á k o s and V i r á g m a j o r (on the lake-shore) and besides this a n other 
troop on the meadow between F e r t ő b o z and the reeds. T h e troops were of 
about 8—10 bi rds each. George Breuer. 
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Glaucous gull on the environ of the marsh "Szernye". I k i l l e d i n 
J a n u a r y 1943 not far f rom B á t y ú i n a great fog a glaucous gul l , 
{Laras hyperboreus G u n n . ) , w h i c h I sent to the H u n g a r i a n Institute of 
Orn i tho logy . Th i s specimen is the Ih i rd , found a long the r iver T i s z a . 
(Tiszabura , X I I . 20. 1925, S z e g e d - F e h é r t ő I. 15. 1941.) Dr. Zoltán Zsebők. 

Pomatorchine skua on the Great Hungarian Plain. W e catched by 
hun t ing September the 29. 1947 near J á s z a p á t i an i l l pomatorchine skua 
{Stercorarius pomarinus T e m m . ) , w h i c h we sent for the Zoolog ica l 
Garden to Budapest . The b i r d per ished after some days and so it got i n the 
col lect ion of the H u n g a r i a n Institute of Orn i tho logy . Colomon Szigeti. 

Kittiwake (Rissa tridactyla tridactyla L . ) at Ihe Lake F e r t ő . I k i l l e d the 
first p rov ing specimen f r o m here December the 20. 1941 near F e r t ő r á k o s 
and than I sent it w i t h m y report to the H u n g a r i a n Institute of Orn i tho logy . 
The Institute was d u r i n g the war destroied. O n the over-told day was on the 
lake F e r t ő a great s torm, w h i c h caused meter-high waves on the water 
and made the r o w i n g impossible . I made m y observations f r o m the boat-
hous'es and I saw through m y field-glass, that 8 gul l - l ike birds f ish on the 
open water towards N o r t h , observing the w a v i n g water sometimes 
s w i m m i n g , sometimes f ly ing . Becouse I perceived, that one of them 
— purchased towards me by the sorm — is a gu l l species never seen by 
myself, I k i l l e d it, and it was very easy to extablish, that I had a k i t t iwake 
i n m y hands. It was s t ruck ing me, that thev f ished the whole t ime — whi ls t 
we them observed — without a voice. The k i l l e d b i r d is a y o ü n g one. D i f f e r i n g 
f rom the descr ipt ion of Harterjt the ou t ly ing pa i r of the driving-feathers 
is not totally whi te , becouse on the end of thei r inward- f l ag is to see a da rk 
dot in size of a lense and of g rey-brown colour , as the end of the stripe going 
on the other feathers. T h e co lour of its b i l i differs also f rom Hartert's 
descr ipt ion, becouse it is at a l l black," and not green-black or grey-black 
as Hartert says. Its leg has a ye l l owi sh meat-colour. The length of the 
w i n g is on ly 300 m m , the ta i l 124, leg and b i l i 32—32. I mean, the measure 
of the b i l i g iven by Har ter t i n his great w o r k : 32—38 m m must be a 
mispoint . Its weight was 404 gr. In its crop were only little fishes. 

Georye Breuer. 

Kittiwake at Budapest. I observed F e b r u a r y the 4. 1949 at the 
Margaret -br idge two o l d speeimens of the k i t t iwake (Rissa tridactyla 
tridactyla L . ) . Dr. Emerich Pátkai. 

Raubseeschwalben an der Donau südl ich von F e h é r t e m p l o m . I m A p r i l 
des Jahres 1943 sah i c h i m seichten Ufersand der D o n a u 8 S t ü c k Raubsee
schwalben (Hydroprogne t. tscheyrava L e p . ) ; scheinbar befanden s ich 
dieselben a m Zuge. E i n I r r t u m ist ausgeschlossen, da i c h dieselben lange 
Zeit beobachtete aus geringer En t fe rnung . E s w a r das erste m a l , dass i c h 
diese seltene Seeschwalbe hier beobachtete. Anton Litlahorsky. 

Red-necked phalarope, Caspian tern and Common eider on the reservate 
territory of Kisbalaton. It looked for food October the 3 r ( i 1946 afternoon in 
pil on the edge of the vil lage S á r m e l l é k a red-necked phalarope (Phalaropus 
lobatus L . ) . W e cou ld it observe for longer t ime i n the Company o f 
Alexander Hoffmann and Andrew Pethö. After some troubling by us i t 
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f lew on ly some jneters farther and fo l lowed its lbodsearch. W e saw A p r i l 
the 14 1948 also i n the Company of Alexander Hoff mann and dr. Nicolas 
Udvardy above the great water of the lake Ki sba la ton for longer time a 
Casp ian fern (Hydroproyne t. tschegrava L e p . ) by f i sh ing . It was seen 
November the 1 3 t h 1948 by dr. Arved Mannsbery and myse l f on the Bala ton 
section before the Station F e n é k p u s z t a a young C o m m o n eider (Somateria 
/n . mollissima L . ) , as it was s w i m m i n g on the fry water near the reed edge. 
It was quite cautious. Dr. Andrew Keve. 

Red-necked phalarope on Ihe Lake Velence. Stephen Chernél collected 
between 1890 and 1907 21 speeimens of the red-necked phalarope (Phalaro
pus lobatus L . ) , a l l i n the m o n t h September in the ne ighbourhoud of 
D i n n y é s (lake Velence) . I observed Augus t the 15, 1948-two of ili on the 
same place, and I collected one for ou r Institute. Dr. Emerich Pátkai. 

Occurrence of the Streptopelia d. decaocto F r i v . in Transylvania. 
A c c o r d i n g the c o m m u n i c a t i o n of m y bro ther - in- law Greyory Béldi, who is 
a l ready longtimes the col labora tor of our Institute, the I n d i á n r ing-dove 
was the last t ime found also i n T r a n s y l v a n i a . Béldi observed one pa i r A p r i l 
the 7. 1949. i n the cemefJery of the t own M a r o s v á s á r h e l y and his son, 
Nicolas Béldi saw a pa i r on the S W edge of the town K o l o z s v á r . T h e birds 
appeared on both places — accord ing the got Communications — i n the 
weeks just before the n a m e d observations. Arved Mannsbery. 

Roseate pelican in the Hungarian county Baranya. T h e roseaHe pel ican 
(Pelecanüs onocrotalus L . ) becomes i n H u n g a r y more and more se ldom. 
I saw i n the spr ingt ime 1930 on the great lake at Sumony , but I cou ld not 
fix. w h i c h species ifi was. T h e keeper at this l ake reported me aga in m a y 
the 24, 1947, that a "swan*' is there o n the lake. M a y the 26 I succeeded to 
k i l l the b i r d . It was a y o u n g roseate pe l ican , w h i c h I let Uo prepare and 
I presented it to the H u n g a r i a n Institute of Orn i tho logy . I found i n its 
Ihroat-bag more fishes, we igh ing each at about 500—600 gramms. 

Joseph Tóth. 
New nesting species on the Lake Kisbalaton. It became as an umexpected 

breeder on the Kisba la ton the C o r m o r a n t (Phalacrocorax carbo sinensis 
S h a w e t N o d d e f.). T h e y settled i n the middle of the reeds on a parched 
great wi l low-t ree . T h e nesting in this manne r on a such exponed place is 
at a l l unusua l l all the Cormoran t . W e found the colonv w i t h dr. Emerich 
Pátkai M a y the 25 1947. At this t ime were on ly two nests ready, i n w h i c h 
were siÜting the mother-birds , but it staid there permanent ly a l ready at 
about 25 birds on the tree. W h e n I vis i ted the co lony the next time, A p r i l 
the 14 1948 there were about 8—10 nesfJs. As the game-keeper told, the 
last-year co lony was larger. but par t ly the weather, par t ly people destructed 
m o r e nest's. A c c o r d i n g a report some later the stock in the year passed 
over 30, but Edward Ayárdi saw f rom this n u m b e r M a y the 24 on ly 25, 
a n d mysel f June the 17 only 17. T h i s number was also found i n the 
autumne, and the bi rds staid a round the nests. W e found i n the sociely 
o f Emerich Pátkai and Alexander Hoff mann M a y the 25 1947 the nest of 
Ihe Monlagu ' s H a r r i e r (Circus pyyuryus L. ) on the " F e l s ő D i á s s z i g e t " . It was 
s t i l l on ly one egg in the nest and the o ld birds wheeld restless above us. 
Pátkai estblished the same t ime the presence and probable breeding on 
1he meadows, i . e. in the groves of the " D i á s s z i g e t " of the Grasshopper-
warb le r (Locustella n. naevia B o d d.) and of the Rive r -warb le r (Locustella 
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fluviatilis W o l f . ) . — I observed in the society of Alexander Hoff mann 
A p r i l the 14 1948 i n a troop about 50 Grey lag-geese (Anser anser L.) , one 
of them wi th a white head. T h e head and the neck of this b i r d was white , 
on ly on the backpart of the neck was a grey stripe. The size of the head 
and b i l i was some th inner as at the speeimens co loured no rma l ly . 

Dr. Andrew Keve. 

Swans near Ozora. W e saw i n the first ha l f of F e b r u a r y 1947 near 
O z o r a i n the canal Sió and on the waters a r o u n d five W h o o p e r swans, 
(Cygnus cyynus L.) . Ladisias G. Mészáros. 

The Grey lag-goose (Anser anser L.) regularly breeder in B á c s k a . 
I observed this goose breeding i n the forest-marshes between B e z d á n and 
Monostorszeg (county B á c s - B o d r o g ) f rom the year 1941 t i l i 1944. 

Ladislas Szemere. 

Wild goose albino. I observed J anua ry the 1, 1946 i n the noon hours 
o n the shore of the lake named " F e r t ő " i n the v ic in i ty of the ' F e h é r t ó " 
near the t own Szeged among 17 w i l d geese a total ly whi te one. I cou ld 
observe the geese — on a bullet shooting distance — very good through m y 
field glass. T h e neck of the albino b i r d was under the c h i n about 10 c m of 
pale rust colour , otherwise i t seemed total ly white . After a far shoot f lew 
the geese off. D u r i n g the f l ight seemed also on the back-middle- l ine the 
same rusty colour , and the great rowing-feathers d i d seem grey. I mean 
the geese were white-fronted geese, but I d i d not hear their voice. T h e people 
said , that they have seen the whi te goos a l ready since more days on the 
envi ron . T h e troop settled about 600—700 m far on the edge of the water. 

Dr. Péter Beretzk. 
Lesser white-fronted goose in great number on the Lake " F e h é r t ó " near 

Szeged. It is proved by the observations t i l i now, that the number of the 
lesser white-fronted goose, a r r ived i n H u n g a r y is quite inconstant. There 
are years, when we see them on ly sporadical , and i n other years there are 
perhaps more of them, as of their bigger parent, of the white-fronted goose. 
Nevertheless they are to be f i n d on the Wes t -ha l f of H u n g a r y more seldom, 
as on East. A c c o r d i n g to m y ten-years observations I must say, that they 
come se ldom to our lake " F e h é r t ó " . The " d w a r f " goose was told also by the 
o l d hunters as a se ldom-found t rophy. I cou ld k i l l i n 8 years on ly two 
speeimens, and I never heard, that somebody w o u l d k i l l one of them. 
In au tumne 1933 there were k i l l e d 3 f rom a great troop. Since that no news 
about it. In autumne gathered the geese, as they d id i n other years. Becouse 
Ihey were a lways t roubled and hunted w i th the armyguns , the k i l l e d 
speeimens gót not i n m y hands. I myse l f came w i t h a gun on the terr i tory 
o n l y on the end of November ; i n a time, when there were remained only 
10—15 thousand geese. One time were f rom 4 geese 3 lesser white-fronted 
geese, and an other t ime between two was only one, the lesser, w i t h a 
ye l low eye-ring. A l t h o u g h f rom the few k i l l e d geese we can't sure conclude 
accord ing the masses, the p ropor t ion shows, that at the begin of November 
Ihere were the lesser white-fronted geese more numerous, as the greater 
one. W o must say, that it is a rare occurrence the mig ra t ion of thet lesser 
white-fronted goose i n such a great number over the " F e h é r t ó " at Szeged. 

Dr. Péter Beretzk. 
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Dark-breasted Brem goose on the "Hortobágy" . O n Ihe part named 
" K o n d á s - F e n é k " of the H o r t o b á g y (the p l a in between the r ive r T i sza and 
the town Debrecen) was k i l l e d A p r i l the 12 1943 a D a r k — breasted Brent 
goose {Branta b. bernicla L . ) , w h i c h got i n the col lect ion of the town Debre
cen. F o r m e r l y was one k i l l e d the year 1931 i n the part ' L u d a s " . 

Dr. John Sőregi. 

The specimen of Anas angustirostris of the Hungarian Institute of 
Ornithology. O u r sole date about the occurrance of the Anas angustirostris 
derives f rom Stephen Chernél, w h o observed it on the lake Velence four 
years long f r o m 1893 t i l i 1896 i n the months August and Seplember. H e d id 
also k i l l one of them September the 15 1894, and this p rov ing b i r d got 
in the col lect ion of the Institute. The li t terature says about this b i r d , that 
becouse its feathers were s t i l l not füll developed, it must had hatched on the 
lake Velence, As we the b i r d together w i t h dr. Vasvári exact ly cont ro l led , 
we established, that it was not a y o u n g b i r d , but an o ld one, its feathers 
were ha rd ly shabby and it was a female h a r d l y away i n the mou l t i ng . 
S i m i l a r mou l t i ng troubles occur also at other ducks . W e found especially at 
the m a l l a r d {Anas p. platyrhyncha L . ) such rud imen ta ry (infirm) b i rds . 
T h i s specimen is d u r i n g the w a r destroyed together w i t h the whole 
col lect ion of the Institute. Dr. Emerich Pátkai. 

Red-crested pochards in the county Győr. I k i l l e d December the 16 1946 
on the par t ly frozen O l d - R á b c a r iver near the vil lage B ö r c s a male and a 
female red-crested pocha rd {Netta rufina P a l l a s ) w h i c h got i n the collec
t ion of the H u n g a r i a n Institute of Orn i tho logy . I observed November the 
3 again a male on the Lesser -Danube between the vil lages Kunszige t and 
D u n a s z e n t p á l . Dr. Ladislas Studinka. 

The salmon-likc colour of the Red-crested pochard. A c c o r d i n g the 
descr ip t ion i n the l i t terature of the co lour of the male red-crested pocha rd 
(Netta rufina P a l l a s ) on its abdomen is whi te . Bu t the abdomen-colour 
of the male red-crested p o c h a r d sent us by Ladislas Studinka is reddish , 
sa lmon- l ike , s im i l a r to the abdomen-colour of the male Goosander {Mergus 
merganser L . ) . Dr. Emerich Pátkai. 

Ruddy duck (Oxyura l. leucocephala S c o p.) nesting in the environs 
of Kiskőrös . I observed on the lake named " B ü d ö s t ó " i n the environs of the 
town K i s k ő r ö s June the 18 1942 two famil ies of the ruddy duck. The one 
mother -b i rd led five, the other two ch ickens . T h e chickens might be about 
6—7 days old, therefore it is sure, that they were hatched here. 

Joseph Gyökér. 

Data to the breeding of the Little egret and Sqacco heron at A l g y ő . 
There were breeding i n the spr ing 1948 on the i s l and " S a s é r " at about 
6 k m f rom Algyő i n a popla r and wi l low-fores t among m a n y c o m m o n 
herons {Ardea cinerea L . ) and night herons (Nycticorax nycticorax L . ) 
about 45—50 pairs of the l i t t le egret (Egretta garzetta L . ) . Its nests were 
par t ly m i x e d a m o n g the night heron nests, par t ly separated, buil t on the 
highes and thinnest branches of the migb tv poplars . T h e most youngs 
hatched the last days of June , nevertheless I f ound also August the 6 youngs, 
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w h i c h could scarcely f ly. A t the begin of August is the co lony mos t ly 
deserted. August the 10 I saw on ly 10 litt le egrerfc on the i s land. The g rown-
up youngs came day after day i n lesser number back i n the evening to the 
nests. F r o m the middle of August begins s lowly the migra t ion of the b i rds 
s t ro l l ing i n this envi ron . The last was gone i n the first days of September. 
D u r i n g the breeding time the o ld birds strolled i n a c i rc le at about 8—10 k m 
wide i n the env i ron over the f lood areas of the r ivers Maros and T i s z a . 
They fed thei r youngs mostly with l i t t le fishes and water-insects. I saw 
often, that C o m m o n herons prayed d o w n y bird-nestl ings, but little egret 
only one time to do the same. I f ound i n the s tomach of an old female k i l l e d 
M a y the 30 little fishes, leech, a n d one field-mouse. O f the squacco heron 
were here five breeding pairs . The nests were bui l t low — i n a hight of a 
m a n — on the stems — at the truncs — of wi l low-trees . F r o m the inhabi tants 
of the co lony begun the squacco herons the latest to breed, a n d thev 
abandoned it at first, already at the end of J u l y . I saw the last squacco heron 
August the 7. There were breeding on this i s l and : about 30—40 pairs of the 
c o m m o n heron and about 400 pairs of the night heron. Stephen Sterbetz. 

Little egrets in the B á c s k a . I saw between 1941—1944 on the Danube-
islands i n the woodmarshes between B e z d á n and Monostorszeg, and one 
l imes also i n the immedia te ly ne ighbourhoud of the Station Monostorszeg 
litt le egrets [Egretta g. garzetta L . ) . I met them also in the breeding time, 
but I cou ld not f i n d their nesting places. Ladislas Szenure. 

Little egrets in Transylvania. It was k i l l e d June the 29 1947 a female 
little egret (Egretta g. garzetta L. ) at Petele. Its oviduct was some white 
swol len and I found i n it a developing egg 12 m m thick. Stephen Kohl. 

Observations on Storks. In the first days of M a y 1941 I cou ld observe 
i n B a j a s z e n t i s t v á n (S. Hungary ) a white-stork (Ciconia c. ciconia L . ) 
Coming to its nest. B o t h sex, also the breeding female, have greeted each-
other with great c lapper ing . T h e male began the clapper in his fl ight, and 
put his neck and head ent i rely on his back, so when he reached its nest, he 
had already f in ished his c lapper and the head and neck were again in 
n o r m a l posi t ion. (Schüz, Zei tschr . f. T ie rpsych . , V . p. 8.) 

T h e migra t ion of the white-storks through the North-Carpathes is tili 
to-day contested. I can complete this question with a date. In the beginning 
of September 1944 — quite late for white-stork migra t ion — an afternoon 
I observed a f lock with ca. 80—100 Storks, which were c i rcu la t ing about 
half an hour high over the N a g y á g - r i v e r near to Her incse . As rap id ly as 
they were Coming, so q u i c k l y they d isappeared i n the di rect ion a long the 
river. 

L. Kálóczy has announced i n 1940 breeds of the b lack stork (Ciconia 
nigra L.) near Dunaszeg ( W . H u n g a r y at the Danube) , but the i r nest was 
not yet found. In the first days of J u l y 1942 I cou ld observe a black-stork 
on a sand-bank in the Danube , opposite to the mou th of the B r a n c h of 
M o s ó n i n the Great-Danube ( K o l o z s n é m a ) . T h e b ird was Coming a lways 
from west, and was f l y ing away i n the same d i rect ion. I often made 
observations i n this count ry since 1925, but I have never seen b lack-s torks 
in their breeding time before. So I must suppone in m y study (Fól ia Zoo l . 
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et H y d r o b i o l . , 1940, p. 404), ihat the black-s tork is on ly probably breeding-
b i r d i n the socalled C s a l l ó k ö z - I s t a n d - G r o u p . The cataster of black-sfork-
nests made i n H u n g a r y N. Homonnag (Fragment . F a u n . H u n g . , 1943, 
p. 9—19). In this study we f i n d the fo l l owing dates f r o m this is land-groups: 
I s l and-Ciko la 1 pair , V é n e k 2, Bős 1, Szap 1, I s l a n d - A p á l y i 1 pair . I m a y 
comple le also w i t h a few ones his dates, made i n N E . Carpathes, i n the 
val ley of the r ive r N a g y á g , where Homonnag r emarked on ly M a j d á n k a , as 
occurrence-place. The number of the breeding-pairs was u n k n o w n . I a l lar-
m e d them f rom the bed of the N a g y á g J u l y on 24, 1944 between T o r o n y a 
and Vízköz three times, 1—1 specimen. Between J u l y 25. and Augus t 6 I met! 
them regular ly i n the earlv morn ing-hours at the N o r t h side of the vil lage 
Ö k ö r m e z ő , where a pa i r was f i sh ing i n the bed of N a g y á g near the l i t t le 
br idge of L o z s á n s z k a . Dr. Andrew Keve. 

Black-stork's occurrence in the mountain Mecsek. I saw June the 10 
1948 a black-s tork {Ciconia nigra L . ) near the vi l lage P ü s p ö k n á d a s d f l y ing 
over the r ivulet " K r e b s b a c h " ( "Crab-brook") , w h i c h runs a long the edge 
of the S t á t e - w o o d named " B e r e k a l j a " . It f lew off f r o m the r ivulet . I saw 
last year also i n the breeding pe r iod b lack-s torks i n the moun ta in Mecsek. 

Edward Agárdi. 

Bird-observations in the mountain Vértes . M a r c h the 22, 1947 a r r i ved 
ihe imper i a l eagle (Aquila h. heliaca S a v ) i n our game ter r i torv at Csák -
b e r é n y . The nest, found over 10 years ago is intact and M a y the 13 is the 
female eagle already breeding. T h e S a k e r - F o l c o n (Falco ch. cherrug G r a y ) 
is also breeding here, a l though t i l i n o w I c o u l d not f i n d its nest. A t the 
beg in of M a y came back the bee-eater (Merops a. apiaster L . ) , of w h i c h we 
have a l l years i n a sand-pit 2—4 breeding pairs . T h e year 1947 appeared 
also our breeding b lack-s to rk pa i r (Ciconia nigra L . ) . These Storks bred 
here a lways i n the midd le of a great closed forest o n a great oak 15 k m 
far f r o m the next water. Since 1945, evident ly i n connect ion w i t h the war , 
they abandoned this nest, and a l though we see them very often, the new 
nest was not yet found. Francis Merán. 

The Saker-Falcon (Falco ch. cherrug G r a y . ) breeding on the mountain 
Mecsek. I observe al ready four decades the breeding of the b i rds on the 
m o u n t a i n Mecsek and a l though I had the most interest to the b i rds of prey 
(see A q u i l a 1939—1942 p. 260—284), I c o u l d never f i n d a fa lcon nest here. 
M a y the 7, 1944 is found the first one, near B á t á s z é k , a nest of the Saker. 
T h e nest was on an oak, i n 16 m height f rom the earth. It seemed f r o m 
underneeth to be an o ld nest and as to buil t together í r o m two nests. O n a 
distance of 100 passes stood an other great abandoned p rey -b i rd nest. 
I found i n the falconnest three eggs. There were i n them developed embryos 
al ready w i t h soft bones. T h e fresh weight of the eggs: 45'5, 43'5, 42'5 gr. 
T h e measures: 5 2 X 4 2 , 5 1 X 4 2 , 5 1 X 4 1 m m . T w o of the eggs were on a 
rus t -ye l low ground w i t h dense darker , more great spots. T h e th i rd had the 
spots very little. T h e forest, where the nest was, is s imi l a r to the other 
Mecsek-woods and the terrain is very mounta inous . It is also connected 
wi re the other woods. A p r i l the 18 I vanted to look the nest again, but 
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Ihe tree was already not standing, it was cut du r ing the winter . The falcon-
pa i r was f ly ing over the forest. Edward Agárdi. 

W ü r g f a l k e n (Falco ch. cherrug G r a y.) an den Donauinseln südöst l i ch 
von F e h é r t e m p l o m . Die mit ü p p i g e r Vegetation und ural tem H o c h w a l d 
bef indl ichen grossen und k le inen Inseln der unteren D o n a u zwischen 
P a l á n k é und Temeskub in s ind ein L ieb l ingsp la tz des W ü r g f a l k e n . E r b r ü t e t 
dortselbst r e g e l m ä s s i g jedes J ah r in 2—8 Paaren , soweit i ch selbst' fest
stellen konnte. Seine Ankunf t i m F r ü h j a h r beobachtete ich f r ü h e s t e n s E n d e 
März , aber erst Mit te A p r i l konnte i ch denselben r e g e l m ä s s i g jedes J a h r 
beobachten. U m diese Zeit k a n n m a n i h n u m jede Tageszeit beobachten, 
e inmal sogar in 4 E x e m p l a r e n zugle ich ; dieselben waren scheinbar auf 
dem Zuge, es herrschte s tarker W i n d ; u n d sie flogen ganz n iedr ig u n d in 
meiner unmit te lbaren N ä h e . Den U h u hasst er heftig; i m F r ü h j a h r 1939 
k a m ein W ü r g f a l k e , scheinbar i m m e r derselbe vier Tage hintereinander u m 
dieselbe Zeit heftig hassend und mit lautem Geschrei angeflogen, er rü t t e l t e 
wie ein T u r m f a l k e ku rze Zeit u n d empfahl s ich, den n ä c h s t e n T a g wieder
z u k o m m e n . Die von m i r beobachteten besetzten Hors te waren 4—6 k m 
von einander entfernt und alle verlassene Seeadlerhorste. D ie Z a h l der aus
geflogenen Jungen w a r vier bis fünf. Seine H a u p t n a h r u n g scheinen Ziesel 
zu sein, da er sich w ä h r e n d der Nahrungssuche fast i m m e r auf den V i e h 
weiden entlang der D o n a u aufhälll , woselbst die Ziesel s ich i n grosser 
Menge befinden, was auch die Mageninhal te der von m i r p r ä p a r i e r t e n W ü r g 
fa lken bezeugen. Das Ü b e r w i n t e r n dieses F a l k e n in hiesiger Gegend konnte 
i c h nicht beobachten. Antong Littahorskg. 

Migrating red-footed falcon on the Székler land. I observed A p r i l the 
27, 1942 between the towns K é z d i v á s á r h e l v and S e p s i s z e n t g y ö r g y a long the 
h i g h r ö a d a very great mig ra t ing f lock of the red-footed falcon (Falco v. 
vespertinus L . ) . T h e y were si t t ing on the telegraph-wires as the swal lows do. 
1 cou ld esteem their number on the at about 15 k m long section of the way 
between K é z d i v á s á r h e l y a n d C s e r n á t o n for more thousands. I saw them 
f ly off also f rom the groves some farther f rom the way . Between C s e r n á t o n 
and S e p s i s z e n t g y ö r g y there were seen already more sporadic, but 
nevertheless also i n a quite great number . Louis Benson. 

Booted eagle (Hieraaétus pennatus G m.) breedind on the mountain 
Mecsek. The free w i t h the nest stays at about one k m N W f r o m the summit 
of the mounta in Mecsek named " Z e n g ő " i n a m i x e d timber-forest. The nest 
is on an o ld bent l imetree 18 m f rom the ground. In the nest there were 
M a y the 9 1948 two, at the first sight one-coloured whi te fresh eggs. 
Measures of the eggs: 5 3 X 4 3 and 5 8 ' 5 X 4 6 o m m their weight : 5 1 3 and 
66 grammes. As we see, it is an essential difference of the size between the 
two eggs. T h e i r co lour was not pure white , becouse, m a i n l y on the greater 
one, on the th icker end there were t iny reddish-rusty lesser and greater 
dots. T h e strukture of the eggs is very rough. W h e n we were under the 
nest, the eág le was f ly ing above it and gave a s t r ä n g e : " T i - t i - t i - t i " voice. 
T h e y p layed i . e. purchased each other w i t h a Buteo. I k n o w the first t ime 
the nesting of this species i n the moun ta in Mecsek, a l though it must had 
here its nest a lready some years before, namely i n the year 1939, becouse 
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this year i n the breeding per iod , in M a v was k i l l e d one not far f rom this 
place, where n o w the nest was found . In the year .1939 I cou ld not f ind 
its nest. Edward Aqárdi. 

Buteo r. rufinus C r c t z s c h m . in the mountain "Gerecse". It was 
k i l l e d September the 13 1944 i n the environs of L á b a t l a n — at about 80 k m 
to Wes t f r o m Budapest — on the moun ta in "Gerecse" by the head- (wood) 
keeper. T h e measures of Ibis long-legged buzzard 's are: l ength : 590 m m , 
w i n g 455, b i l i 25, leg 93. Dr. Anthony Sáyhy. 

Sommer-occurrenee of the Rough-legged buzzard. J u l y the 17 1948 
midday t ime flew i n circles above the O l d Danube near Dunaszeg a rough-
iegged buzza rd (Buteo l. lagopus B r ü n n . ) . Dr. Ladislas Studinka. 

The Golden eagle in the Carpates and in the mountain Mátra. I enjoied 
tbc sighfj of the golden eagle (Aquila ch. chrijsaétus L. ) i n the H i g h - T á t r a 
M a y the 9, 1905, as it was si t t ing on the body of a chamois at a steep 
incl ine under the summi t D u r l , covered w i t h fresh snow. A s it tore the side 
of the chamois , it swa id itself t ime by t ime after a tearing. It was a round 
nowhere a t rack of the chamois to be seen. A leg and the intestines lacked 
already. I cut off the bead of the chamois , a n d after it was boi led , I ascer-
tained, that there were f r o m the nose t i l i the hook three straight Splittings 
on it. Alas , i n the C h a l k - A l p s of J a v o r i n a and Bé l a fel i v i c t i m m a n y golden-
eagles to the traps. One times I saw a golden-eagle f l y ing off under the 
g r á n i t rock -wa l l s at the West-s ide of the Zerge summit . As we c l imbed one 
t imes the K é s m á r k summi t , we saw early i n the m o r n i n g an eagle to make 
c i rk les quite l o w above an inc l ine covered w i t h debris and it was not 
t roub led by our n ő i s e . It was probable , that it kept an eye on the five got 
lost sheeps, w h i c h we saw some later higher . T h e golden-eagle bred between 
1939 and 1942 i n the " S u c h a D o l i n a " val ley of the Bé la i C h a l k - A l p s a m o n g 
savage cha lk - rocks w i t h m a n y precipices and breaks. Af te r m y 42 years 
long experience i n the H i g h - T á t r a m o u n t a i n I can say, that the golden-
eagle is more often to see i n the C h a l k - A l p s of J avo r ina , Bé la and Z s d j á r , 
as i n the Grán i t -Tá t i r a . Abou t the year 1940 I observed the golden-eagle 
also at the source of the Feke te -T i sza on the Ocu la -Alps th rough m y field-
glass. (See: H r a b á r . ) T h e end of September 1943 he ld the f ront ier-guard-
men a good-grown golden eagle i n capt iv i ty i n the pass B é k á s at the entrance 
of the " S u g ó " - v a l l e y . I saw a golden eagle October the 17 1947 i n the side 
of tbc summit " K é k e s " i n the m o u n t a i n M á t r a , as it got upwards i n a strong 
w i n d by m a k i n g circles wi thout m o v i n g its wings . It is sa id also to breed 
Iure. Dr. Balthazar Győrffq observed it several time, so the Sommer 1939 
were reposing three golden-eagles on the rocks, i n the Csatorna val ley. 
In September 1939 he saw on the South inc l ine of the " N a g y - G a l y a " 
4 speeimens, and the spr ing 1947 observed them i n a great s torm, above 
the " M é n e s c s a p á s " . 

I a m interested by the golden-eagle not on ly as by the "noble k i n g o f 
the a i r " , but also therefore, becouse I found on the food-rests and on the 
pellets under the nests of the prey-bi rds verv valuable saprophyt ica l 
members of the mosses and the different species of the Splachnaceae, w h i c h 
cover the nests as fü r s . I d i d a lways collect these; m y col lect ion, w h i c h 
w o u l d be of interest to elaborate also f rom a m a m m a l o g i c a l v iew, remained 
on the Univers i ty of K o l o z s v á r . Prof. dr. Stephen Gyórffy. 
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Griffon-vulture in the county. Bihar. It was catched the month J u l y 
1948 near the " F e k e t e e r d ő " i n the v ic in i ty of the villages Margi t ta and 
B i h a r s z é p l a k a gr i f fon-vul ture {Gyps f. fulvus H a b l . j . T w o of them 
attacked the sheeps and the one got by chance i n a dens bush and so it 
c o u l d be catched. Stephen Kohl. 

The owl-fauna of the environs of Ihe Transylvanian town Szászrégen . 
I received June the 12, 1948 a young , par t ly st i l l d o w n y Long- ta i led o w l 
(Strix uralensis Uturota T e m . ) f rom Palo ta i lva , and the same t ime an 
eagle-owl of s im i l a r age f rom the environs of S z á s z r é g e n . T h e proved 
b r e e d i n g - p l á c e s of the Scops-ovvl (Otus s. scops L.) are Petele, Alsó - Idecs 
and Bá tos . Beside these got to m y preparatory f rom the envi ron of Szász
r é g e n : Longeared O w l (Asio o. otus L . ) , Short-eared o w l (Asio f. flammeus 
P o n t ) . ) , B a r n - o w l (Tyto alba guttata B r e h m . ) . Stephen Kohl. 

Scops-owl breeding at Bodajjk. It was seen since the end of M a y 1948 at 
Boda jk (county F e j é r ) i n the park consis t ing f rom o ld walnut-trees on the 
edge of the castle-garden a pa i r of the scops-owl (Otus s. scops L . ) . It is 
sure, that they bred i n one of the o ld h o l l o w walnut-trees. They were to 
be seen i n the late twil ight . Desiderius Tapfer. 

Tengmalm's o w l in the environs of Budapest. I k i l l e d M a r c h the 18, 
1929 at the evening woodeock-hunt near the vil lage F ó t h a Tengmalm ' s o w l 
(Aegolius f. funereus L . ) , w h i c h I offered to the H u n g a r i a n Institute of 
Orn i tho logy . Gregory Till. 

Barn-owl increasing at H a j d ú b ö s z ö r m é n y . In m y records, gathered 
a l ready since a decade, figures the ba rn -owl (Tyto alba guttata B r e h m . ) 
very seldom. It was therefore the more appearing, that I heard i n the year 
1946, and especial ly 1947 its caracterist ic voice near ly a l l evenings at a l l 
churches. O f course. I w i l l not a l ready conclude, that the dark-breasted 
b a r n - o w l was direct ly increased, becouse its frequent occurrence can be in 
connect ion w i t h the years, i n w h i c h the mice are enormous increased. 

Dr. Michael Sóváyó. 

The Syrian woodpecker in Szarvas. Since the year 1926 visit often the 
sy r i an woodpeckers (Dryobates syriacus balcanicus G e n g l . ) m y pa rk and 
garden. I n the t runk of the mulbe ry tree — w h i c h is p rominent among the 
blas, plum-trees and cornels — it begun to make a hole in a hight of 4 m , 
already i n autumne 1943. In M a r c h 1944 it made more wide the begun 
hole. T h e first days i n M a y begun t r e é - s p a r r o w s to ca r ry nesting-material 
i n it. but the woodpecker threw it out. M a y the 12. " d r u m s " the male 
woodpecker on the d ry s tump of the o ld walnut-free the whole dav, near ly 
permanent ly , a good deel also after sunset. The female does already breed. 
M a y the 28, are to hear f rom the hole weak whis t l ing sounds. June the 1. 
the sound became stronger, the woodpecker b r ing food di l igent ly . June the 
5, brought the parents for the youngs being i n the second week of age, also 
cherrys wi thout kernels. T h e v feed w i t h i n the hole, meanwhi le thev carry 
out exerements. June the 9, the male turns w i th food 5—6 times. but the 
female does it the same t ime on lv one times. June the 15. grasp the youngs 
— nearly three weeks o ld — t i l i to the entrence of the hole. The parents 
feed there. T h e v go in the hole more seldom, and b r i n g out exerements. 
T h e youngs have al ready the one-syllable voice of the old birds, and are to 
hear very often. June the 21, appear the youngs in the entrance of the hole 
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one á f te r me other, look a round . The nndlber rys fa l l ing d o w n near the hole 
interested evidently the y o u n g b i rds . they looked after it. T h e youngs 
appeared i n the entrance begun to " f r ame" there the r i n d of the tree and 
the w a l l of the entrance. June the 24, is someone y o u n g a lways i n the 
entrance. They are very loud . June the 25, three youngs abandoned the nest 
i n the forenoon, they f lew out. T h e evening, a n d yet the evening June the 
29 (19 o 'clock) vent the o l d birds sometimes in the hole. t Béla Molnár. 

Syrian woodpecker in Trans-Danubia. I observed October the 31, 1948 
a male sy r i an woodpecker [Dryobates syriacus balcanicus G e n g l . et 
S t r e s.) on the fruif-trees s taying on the edge of the town S z a b a d b a t t y á n . 
It is probable, that i t was the same specimen, w h i c h was gone along the 
avenue at the w a y for the afternoon, i . e. after 4—5 hours , at about 3 k m 
f r o m the named place i n the tree-group of the f a r m "Lajos te lep" . 

Dr. Andrew Keve. 

Syrian woodpecker breeding in the neighbourhoud of Budapest. 
I k i l l e d J a n u a r y \\ic 2, 1948 i n the pa rk of the M a i d Re fo rma t ing Institute 
at R á k o s p a l o t a a male S y r i a n woodpecker (Dryobates syriacus balcanicus 
G e n g l . et S t r e s . ) . W e observed it as breeder the same year beg inn ing 
f rom M a y the 2, i n the park of the D ó z s a - s c h o o l i n an ashtree (13 m high) 
and f rom M a y the 7, i n the church-garden i n a platan-tree (three m h igh) . 
T h e youngs ot' both nests were l u c k y hatched and flew off. Robert Muray. 

The Bee-eateT in the environs of K ö r m e n d . I saw June the 14, 1947 
at about 12—15 bee-eaters (Merops- apiaster L. ) to f ly i n circles above our 
house i n K ö r m e n d . A t last Augus t the 4, I found their breeding-Colony on 
the le l t bank of the r ive r R á b a 3 k m f r o m the town. FormerTy found here 
on ly one-times m y deceised father a l i t t le troop between 1908—1910, but 
he cou ld not f i n d their breeding-place, a l though he searched after it several 
years long . F r o m the holes made i n the steep bank were 3 st i l l inhabi ted . 
T h e nicely g r o w n youngs looked out of the holes by g iv ing near ly per-
manent ly their voice, s i m i l a r to the t iny voice of the goose-chickens. T h e 
parent-birds brought food at about a l l minutes . Beside the parent-birds 
there f lew to and fro also 18—20 young-ones, w h i c h f lew evidently before 
some days off f r o m their nests. Augus t 17, and 18, f lew off the y o u n g 
also f rom the three holes. The bee-eaters were gone September the 18. 
I counted i n the year 1947 23 inhabi ted holes. I cou ld idenfify i n their 
pellets f ound under the holes pa r t ly the rests of the blue d r a g o n - í l y . The 
year 1948 were seen the first-ones above our house M a y the 26. 

Louis Molnár. 

Bee-eater (Merops apiaster L . ) breeding in the county Sopron. I observe 
since near 40 years the avifauna of Sopron 's environs, but I heard only ten 
years ago, that a bee-eater pa i r begun to m a k e its nest ing hole i n the clay-
earth w a l l of an b r i c k - w o r k s near Sopron . It was frustrated by people, as 
the one b i r d was catched by l ime twig , and the other one was k i l l e d . There 
passed since that again near ly ten years, as i n the year 1947 appeared a 
little t roop of 8 b i rds at F e r t ő b o z . T h e y w a n t é d to settle in the h igh and 
s t eép c lay-sandy walls a long the w a y between F e r t ő b o z and Üjboz . In that 
wal l s are many holes, but there l ive tree-sparrows. T h e bee-eaters made lwo 
holes, but the one so low — 2 5 m h igh — that they were there a lways 
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t roubled by the ch i ld ren , and at last they la id stones i n the hole-entrence, 
so that the birds cou ld not breed. The other hole was about 5—6 m h igh , 
but this was also abandoned. The bi rds were s i t t ing on the telegraph-wires 
and on the columns, a n d they purchased f rom there f ly ing off the insects, 
as the f lycatcher do. T h e bee-eaters appeared 1947 also i n the environs of 
K ö n n e n d . A t the begin of M a y 1948 I looked to the abandoned co lony near 
Hoz, but I found there no bee-eaters, a l though people told, that it a r r ived a 
great troop again. La t e r on a great tree i n a courtl I saw a t roop of about 
50 birds , w h i c h returned there each day, a n d I cou ld observe that they had 
great dragon-flyes in their bi l ls . Ali last I found the new colony near F e r t ő 
höz i n the d i rec t ion towards Half i n the c l ay -wa l l of an far ago ceased 
b i i c k w o r k s . Tha t they bred w i th successe, it is proved by their r ema in ing 
there the whole S u m m e r and thei r f avo r i t é place was on the top of the great 
poplars s tanding on the shoreside of the vil lage, and they purchased f rom 
there f loat ing i n the a i r the insects f l y i n g above the meadovs. There are 
bee-hives at the r a i l w a y Station, but the staff d id not perceive, that the b i rds 
w o u l d make sensible damage i n the bees. The bee-eaters went away 
increased i n number about September the 10. George Breuer. 

The crested lark and the war. O u r col laborators gave us often news 
d u r i n g the first wor ld -war , h o w far was inf luenced the behavior of the 
birds by the w a r actions or h o w far not inf luenced. I made such observations 
the end of F e b r u a r y and the begin of M a r c h 1945 on the crested l a rk 
(Galericla c. eristata L . ) i n the vil lage V i d on the bot tom of the mounta in 
S o m l ó . The crested l a rks begun to settle this t ime and for that purpose they 
found the best a gravelpit at the ma in road , w h i c h was used by the a r m y 
as a firespace. A l t h o u g h were more days long f i r i ng 4—5 machine-guns. 
The bi rds were not to be drive away. I observed permanent ly the effect of 
the f i r ing , a n d I cou ld not see, that on ly one of them w o u l d be got w o u n 
ded. T h e y avoided clever ly the bullets. In the Aquila report more articles 
about it, at last observed it also Edward Agárdi, that the crested" la rk some
times flows on the mulberry-trees at the ways and sings also there. I saw 
the same i n the vi l lage V i d for several t ime too. 

T h e destructions at Budapest of the war-events i n the years 1944—45 
were also favourable for the settling of the crested la rk . I observed d u r i n g 
the years 1945 a n d 1946 several t ime, that also on the upper parts of the 
damaged, par t ly uninhabi ted , great, 4—5 floor h igh bui ld ings on the 
Danube-bank were they going to and fro du r ing the breeding time, and also 
i n the autumne. Alas , I cou ld not get proves about its breeding o n b u i l d i n g -
roofs. Dr. Andrew Keve. 

Wall-creeper in the Town Szeged and its environs. It was seen i n the 
town Szeged i n September 1945 on the migh ty c h u r c h bui l t of k l i n k e r -
br icks , and a round it on the Univers i ty -bu i ld ings w h i c h have great 
arcades — more days l ong the wall-creeper [Tichodroma m. muraria L . ) . 
Its second appearance was observed on the same place between M a r c h the 
9—12, 1946. T h e taxidermis t of the Zoologica l Institute got a specimen i n 
the first week of September f rom the vi l lage Deszk, si tuated on the bank 
of the r iver Maros . Dr. Peter Beretzk. 

Wall-creeper at Budapest. I observed November the 8, 1947 a w a l l 
creeper [Tichodroma m. muraria L.) on the bu i ld ing of the A g r i c u l t u r a l 
M u s e u m searching for insects on the w a l l , and I k i l l e d it for the col lect ion 
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of the H u n g a r i a n Institute of Orni thology- In J anua ry 1948 was seen one on 
the rocks of the G e l l é r t - m o u n t a i n by Denis Jánossy, and the same year 
F e b r u a r y the 15, opposit to the G e l l é r t - m o u n t a i n on the left b a n k of the 
D a n u b e on a b u i l d i n g w a l l by dr. Andrew Keve. It appeared November 
the 14 i n the stonepit on the K i s - S v á b - m o u n t a i n , a n d the same t ime it was 
observed by Ladislas Szijj on the w a l l of a school i n the c i ty ( R e á l t a n o d a 
street). A t last saw dr. Andrew Keve one December the 3, 1948 f l y i n g above 
the P e t ő f i - b r i d g e (Danube) , and J a n u a r y the 21 and 22, 1949 on the w a l l 
•of the A g r i c u l t u r a l M u s e u m . Dr. Emerich Pátkai. 

The occurrence of the Rock-bunting in the environs of Budapest. 
I saw December the 25, 1946 on the South inc l ine of the F a r k a s h e g y above 
the vi l lage B u d a ö r s at about 10—12 rock-bunt ings {Emberiza c. cia L . ) 
p i c k i n g on the earth. T h e b i rds were very cautious and there were males 
and females too. T h e i r voice was repeated short c i c i . A s I saw them the first 
t ime, near the end of the year 1946, I c o u l d observe little troops of them 
also i n the win te r 1947—48 a n d 1948—49. T h e y were near ly the whole 
win te r here. B y nice weather does the males s l o w l y sing. I can remember 
as their caracterist ic, that w h e n they are s i t t ing on a bush , they opened i n 
succession often the i r tail-feathers as a fan. T h e p roo f -b i rd was collected 
J a n u a r y the 8, 1949 by dr. Pátkay f r o m a litt le t roop of 5—6 birds (male). 
T h e rock-bunt ing i n the environs of Budapes t was s t i l l col lected by Dreher 
(Frivahlszky) Augus t the 1, 1860, and was also observed N o v e m b e r the 23, 
1930 by dr. Keve near the over to ld place. Joseph Dandl. 

The occurrence of the Pine-Grosbeak i n f M M Hungary. The occur
rence of the pine-grosbeak (Pinicola e. enucleator L. ) i n H u n g a r y was 
p r o v e d on ly by the two female speeimens, w h i c h got f r o m the M a g u r a 
m o u n t a i n (county Szepes) s t i l l i n the year 1837, a n d w h i c h are n o w i n the 
b i rds was this species enregistered i n the check-l is t of the b i rds of H u n g a r y . 
T h e deceised Louis Molnár k i l l e d one male also i n M o l n a s z e c s ő d , caunty 
V a s . H e wrote about the col lected b i r d , w h i c h he offered to the town 
M u s e u m of Szombathe ly i n his lettler as fo l lows : I saw J a n u a r y the 17, 
1928 late afternoon i n the forest of M o l n a s z e c s ő d litters to fa l i f r o m a 
h i g h pine. I looked at it, i f was a pinecone. I searched on the pinetop, 
what c o u l d t h r o w n off the cone perhaps a squi r re l o r something eise. 
I c o u l d s t i l l see, that it is a b i r d , w h i c h moves i tself on the cones. I k i l l e d 
it and saw, that it was a pine-grosbeak. I cou ld not f ix . h o w many bi rds 
were there, becouse after the shoot ing they flew off and became just dark . 
I n the crop of the b i r d were found pine seeds. Joseph Csaba. 

The F ie ld fa re a c o m m o n breeding-b i rd i n Gal íc ia . I have ar r ived to 
H o l y n , near K a l u s (Galícia) on A p r i l 29*h 1944. L i t t l e f locks of the f ie ld 
t'are (Turdus pilaris L.) were feeding on the ground. A t the beg inn ing of 
M a y , immedia te ly after the trees got their leaves. they moved i n pairs. 
I n the little oasis of oaks — w i t h b i r k s and akacias , next w i t h apple-trees — 
r o u n d the u k r a i n c h u r c h one cou ld f ind 2—3 pairs breeding. At s imi la r 
places of the vi l lage I often met w i t h field-fares. and possibly i n other 
vi l lages as i n P o d h o r k i and T o o s h i l o w were also b red every-where i n litt le 
tree-groups. The first youngs, I have seen June 3, and f r o m this t ime I often 
met feeding famil ies on the grounds. E a c h f ami ly had about three voungs. 
In consequence the f ieldfare is i n Gal íc ia a very c o m m o n breeding-bi rd , 
also near the h u m a n Settlements. Dr. Andrew Keve. 
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Alpine accentor at Budapest. Ii was reported in the first days of M a r c h 
Í944 to our Institute by Henri/ Dorning, that he observed in the X . dis l r ic t 
on the w a l l of the c h u r c h " R e z s ő t é r " and in its park more-l i ines an alpine-
accentor {Priinella c. collaris S c o p . ) . T h e ol ' f icial Clerks of the Institute 
looked several times at the place to see the inferesiing guest. and thev found 
it' a lways there. I t ryed to catsh it. but without success. Therefore as for Ihe 
prove I was obliged lo k i l l it on the M a r c h 19, W e examined the k i l l e d b i r d 
also according the sistematic and it was the nominal l o r i n . If was a male one. 
Its testicles were st i l l undeveloped. Weight (iá gr. Dr. Emerich Pátkai. 

Rost'-coloured Starling in the county Zala. I observed June Ihe 13, 1945 
in the village Bagonya (county Zala) on the lop of a valnut-lree at a way 
two Shi l l ings and one Rose-starl ing {Pastor roseus L . ) . Josejih Csaba. 

Die Alpendohle wird Kulturvogel. D ie Alpendohle , oder wie sie in den 
T i r o l e r Bergen heisst, ,. .Jochdohle" w i r d w o h l von niemanden verfolgt, auch 
ke inem . läger w ü r d e es einfal len, seine B ü c h s e auf sie zu liehen, macht 
sie s ich doch du rch grosse Insektenvert i lgung n ü t z l i c h ; ausserdem k r ö p f e n 
sie zusammen mi t K o l k r a h e und A d l e r das Aas des Fa l lw i ldes , das i m 
F r ü h j a h r aus den L a v i n e n ausapert. K u r z vor E i n b r u c h des W i n t e r s 
s ammeln s ich die A lpendoh len zu grossen S c h ä a r e n und kreisen laut und 
he l l rufend ü b e r den T ä l e r n , in denen sie dann auch einfallen und sich auf 
den brachl iegenden Ä c k e r n und D ü n g e r s t ä t t e n nach N a h r u n g umsehen. Seit 
1937 k a n n i ch n u n die Alpendoh le (Pgrrhocorax g. gracidus L . ) auch i n der 
N ä h e g r ö s s e r e r menschl icher Siedlungen beobachten, so auch in Innsbruck 
(Ti ro l ) . I m W i n t e r 1943 w a r sie am Stadtrand, 1944 bereits i m Gebiet des 
s t ä d t i s c h e n Krankenhauses , 1945 i m Stadtzentrum, 1946 bereits i n der 
ganzen Stadt zu sehen. K a m der F r ü h l i n g s w i n d , verschwanden sie so p lö tz
l i ch , wie sie gekommen. Die Bewohner der Stadt fü t t e rn sie mit allen 
m ö g l i c h e n Speiseresten, zu t rau l ich nehmen sie das Futter , be im Fressen sind 
sie v e r t r ä g l i c h e r als die anderen R a b e n v ö g e l . M a n kann sie besonders auf 
aus Naturstein gebauten H ä u s e r n , auf D ä c h e r n . Feuermauern , Ba ikonen 
und in grossen Scharen auf den Schutt- und Mul l ab l age ru r ig s s t ä f t en der 
Stadl beobachten. Niemals sieht m a n sie aber auf B ä u m e n , wie z u m B e i 
spiel die K r ä h e n (Felsvogel) . Karl Finkernagel ( Innsbruck) . 

Magpies nighting in large number in a reedbank. There flew Feb rua ry 
the 6. 1948 about sunset time at about 100—120 magpies i n the reedbank of 
the " K i s - F e r t ő " at D i n n y é s (lake Velence) for the night. They struggled w i th 
a s torm-l ike w i n d . A l though on the environs of the lake Velence as also i n 
other parts of H u n g a r y — became the magpies the last years very numerous, 
I saw never so a great number together. and our keeper d i d not too. It was 
caused evidently bv the suddenly change after the long nice-weather period 
•— an i inusua l co ld w i th ha rd w i n d . T h i s forced the l i t t le bands of the 
magpies to gather themselves in a sole great troop and to go in the reedbank 
gaving them a good shelter against the w i n d . Dr. Adalbert Vertse. 

Raven breeding in the county Csanád. It sueeeeded me to f ind Ihe nest 
of the raven {Corvus c. corax L.) in the ne ighbourhoud of M e z ő h e g y e s ín 
the A p r i l 1948 and also to photograph it. T h e nest was later destroid, but 
as it seems, the youngs could yet fly off bv time. The one young was longe-
times to see near the place of the nest. Stephen Vida. 

Ravens {Corvus c. corax L.) seen again in the county Somotiy. As to 
Supplement the occurrence near S o m o g v t a r n ó c a (Aqui la tome 1939—1942, 

13 Äquil i 
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p. 463.), 1 do repar l the interestihg case, that a pa i r of raven was n o w seen 
the first t ime on M a y the 9, 1948 i n the forest "Zs i tvapusz ta" . T h e f o l l o w i n g 
three weeks they were seen yet four times. Moreove r on M a y the 29 we 
have seen already five of t h é m jusli on the same f l ight -way, w h i c h they 
regular ly h e l d : Í r o m the forest " H o l l ó s f a i " , "Zs i tvapusz ta" and " V í z v á r " 
to the forests on the other bank of the r ive r D r á v a . T h e y were a lways to 
recognize wi thout e r ror f r o m their voice. A t last flew the w e l l - k n o w n raven-
pa i r over us Augus t the 31 i n the evening hours towards South. Abou t the 
breeding we cou ld no th ing to f ind , their stopping-place is i n the forest 
beyond the r iver D r á v a . T h e new appearance i n the w o o d named " H o l l ó s l ' a " 
— w h i c h means "raventree" — is a proof that the raven c o u l d be once 
a regular ly nesting b i r d also i n this part of the county Somogy. D u r i n g tho 
last 20 years it was seen two times i n the environs of the vi l lage Iharos, 
also i n this county. Tibor Barthos. 

Unusual breeders on the Middle-Tisza. In the forest of Gu th breeds 
al l years the goshawk (Accipiter gentilis L . ) , one pa i r of the raven {Corvus 
'corax L . ) and the year 1948 was f o u n d b y the game-keepers also the nesl 
of the woodcock (Scolopax r. rusticohi L . ) . Ladislas .Szomjas. 

Ornithological records from the environs of Hegyalja. T h e stork-settle-
ments on the environs o f the r ivers H e r n á d a n d B o d r o g prove, tnat the 
white s t ó r k (Ciconia ciconia L. ) breeds i n such vil lages, f r o m w h i c h it can 
reach so the water terri tories, that it is not obl iged to f ly over mounta ins , 
i . e. h ü l s h igher as 100 m . D u r i n g m y two years observations I c o u l d make 
exact maps of the Settlements. So I found nests a long the r ivers B o d r o g , 
H e r n á d and T i s z a , and i n the villages (towns) G ö n c , A b a ú j s z á n t ó , T á l l y a , 
M á d , T a r c a l , T o k a j , R a k a m a z , B o d r o g k e r e s z t ú r , E r d ő b é n y e , Olasz l i szka , 
S á r o s p a t a k , S á t o r a l j a ú j h e l y , P á l h á z a , and R a d v á n y . It is to say: on the 
edge of the mounta ins . I can this so exp la in , that the sforks, feeding their 
youngs, come f r o m the waterplaces, meadows w i t h heawy food, and there
fore they f ly l o w to their nests. In the d r y year 1947 was the average 
increase per nest 3 youngs. I n the yea r 1946 it was 3'5—4. 

I f o u n d the yea r 1947 on the " H e g y a l j a " one of the greatest bee-eater 
co lony i n H u n g a r y . T h e one co lony at the Huber tus -mine near T o k a j , 
between the Kopaszhegy and S z ö l l ö h e g y , and the other i n the f ie ld above 
K i s t o k a j . W e counted i n these two colonies near ly 80 inhabi ted nests, but 
w i t h a sure cer ta inty on ly 37. There are bee-eater nests also in the N o r t h 
part of the t o w n T o k a j i n the l o a m y earth above the sfone-mine i n several 
rows i n the Company of sand-mart ins , but these are abandoned, becouse 
the s tone-quarry ing was newly begun. There are m u c h more nests on the 
v ineyard-h i l l s a long tffe w i n d i n g bank of the r iver B o d r o g . Here were 20 
inhabi tad nests. W e found the most nests at B o d r o g k e r e s z t ú r , quite low 
in a piti cut at about 3—4 m deep i n a b i l i , near to the b r i c k - w o r k s . O n this, 
compara t ive ly l i t t le te r r i tory we found 92 inhabi ted nests. A c c o r d i n g the 
count of the nests we can say, that w i t h a l l the li t t le dispersed Settlements 
also i n that case, w h e n a l l pai rs g row on ly iwo youngs up a year, their 
number can become i n au tumne near ly 1000. Otho Radvángi. 

Ornithological news from West-Slovakia. I saw the Indian-r ing-dove 
(Streptopelia d. decaocto F r i v . ) M a y the 23, 1948 i n I u r c a n s k y Sv. M a r i i n 
( T ú r ó c s z e n t m á r t o n ) . F r o m the t own L é v a disappeared this year the l i l l 
n o w populous co lony . T h e M a y 1948 I k i l l e d a vvoodchat-shrike (Lanius 
s. Senator L . ) i n V e r e b é l y , where I saw sti l l four of it. I n the town Verébé iv 
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on the now un inhab i l ed Castle over the entrance i n the l ight ing body (now 
without glass) I found a nest June the 5 of a white wagtai l (MotaciUa a. 
alba L . ) , i n which were three youngs and one egg. B o t h parents fed, but 
Ihe female had also somthing other to do. A r o u n d the nest on the wall 
there w a l k e d everywhere the caterpi l lars of the Liparis dispar. W h e n one 
ol them came 10—20 c m near to the nest. Ihe femal ca lched i t , f lew off w i t h 
it on the earth. There it searched more little caterpi l lars also of Liparis 
and it led w i t h them its youngs. O n the same place I k i l l e d June the 3 a 
l l o n e y buzza rd (Pernis a. apivorus L . ) . I found i n its s tomach 8 caterpil lars, 
one leg of a Lacerta viridis and in its crop two wi ld-p igeon embryos, w h i c h 
it had eaten together wi th the egg-shells . In the s tomach of a Goshawk 
(Accipiter </. gentüis L.) k i l l e d on the same place w e found rests of ground 
squirrel and of w i l d pigeons. Francis Turcek. 

Orn i tho log ica l data f rom Szepes. The white Stork {Ciconia c. 
iconia L.) was k n o w n here former lv on lv as spr ing- and autumne-

migrator , especial ly i n Ihe va l ly of the P o p r á d r iver . The year 1934 t r ied 
a pair lo make its nest i n the vil lage M a l d u r on an o ld hell-tower. T h e 
inhabifants of the same and ne ighhour ing villages troubled so this unusual ly 
sight, that the storks couldn ' t grow youngs. W e see i n 1940 i n more-, i n the 
year 1947 already in m a n y villages stork-nests. The nesting places are most 
parts the th ick ch imneis of o l d Castles, or the 20 m h igh ch imneis of 
abandoned or demol ished agr icu l tura l dist i l leries. That the stork came 
í i ea re r to the mounta in- r ivule ts and to the meadows a round them. is evidently 
coused by the too d r y last years, i n consequcnce of w h i c h many marshes 
became dry . 

T h e rook (Corvus f. frugilegus L.) w ras t i l i now always onlv a winter 
guesl. In the year 1940 I saw already the whole summer several of them, 
but a nest ing-colony I d i d not yet f ind. The first co lonv — 25 nests — was 
in the year 1947 at N a g y l o m n i c in the Sponer-piwk on o ld poplar trees. 

T h e crested la rk (Galerida c. eristata L. ) disappeared the autumne 1946 
totally f r o m our environs. T h e carriages exist no more so it is also no 
horsedung in winter , in w h i c h it used to tumble i t s ' food . 

T h e Glaucidium p. passerinum L . comes often to the stall, where it 
takes the youngs f rom the nests of the ch imney-swal lows (Hirundo r. 
rustica L . ) . I saw it also to t a k e sparrows, but í r o m the swallow-nests 
occupied b y the sparrows. Ernest Bethlenfalvg. 

Data f rom the Ke l emen A l p s . I made an excurs ion June the 1 and 2, 
1947 on the Ke lemen-Alps and on ils part " I s t e n s z é k e " . I c o u l d observe some 
alpine species: A l p i n e r ing-ousel (Turdus torquatus álpestris B r e h m . ) , 
B l a c k woodpecker (Drgocopus m. martius L . ) , W i l l o w - t i i ! (Pórus atricapillus 
ssp.), central-european crested-tit (Pórus eristatus mitratus B r e h m . ) , 
coal-tit (Parus a. aler L . j , raven (Corvus c. corax L . ) , Kes t re l (Falco t. 
tinnuneiilus L . ) , th ick-b i l l ed nuteracker (Nucifraga c. caryocatgetes L . ) . 
I h o l d it for probable, that the redslart (Phoenicurus ph. phoenicurus L. ) 
is a breeding b i r d at a hight of 1380 m , becouse 1 saw it often to return 
(.n a dry pine. W e get between J u l y the 26—28 on the highest summit , bu t 
over 2000 m there are very few birds. The over l imi t of the pines is at 
1800 m . I saw also ravens (Corvus c. corax L . ) , buzzards (Buteo b. buteo L . ) , 
cont inental coal-tits (Parus a ater L . ) , dippers (Cinclus cinclus ssp.) and 
grey wagta i l (MotaciUa c. cinerea T u n s t.), but on ly more under the pine-

13* 
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l imi t . I got to my preparatory i n the Spring-season 16 male and one female 
Capercai l l ie-s (Tetrao urogallus ssp.), beside one a l l f rom the K e l e m e n A l p s . 
I found i n their crops and stomachs pine-needles and beech kernels . T h e v 
g a t h e r é d the lafers evidently f r o m the ground, becouse thev begun a l ready 
to germinate. Stephen Kohl. 

Ornithological news from the Bánát . There were found November the 
16 1947 at D o c l i s a (Krassó) two dead darkbreasted barn-owls 
(Tyto alba guttata B r e h m . ) . One of them had a r i ng of the Swi tze r l and 
Voge lwar te -Sempach n u m b e r 956802 on . T h e b i r d was r inged w i t h its four 
brothers at Langenwiesen (Kanton Z ü r i c h ) . T h e other one, w h i c h had 
reputedly also a r ing , got lost. It is s t r ä n g e , that the dark-breasted ba rn -owl . 
w h i c h general ly does not go far f rom its native place, was gone so far to 
East . A b i r d , w h i c h I catched as an old-one at T e m e s v á r and r inged it M a y 
the 14 1945, was catched aga in F e b r u a r y the 8 1947 in the same town in an 
other p e r i f é r i á i f a rm b u i l d i n g , F e b r u a r y the 20 1948. — I got again two 
male sheld-ducks (Tadorna tadorna L. ) i n the M u s e u m f r o m the vi l lage 
R u d n a at the r ive r Temes. D u r i n g the m o n t h June 1948 was seen regular ly 
the s i sk in (Carduelis spinus L. ) on the " M u n t e l e - M i c " A l p (1500 m) near 
the vil lage B o r l o v a , and m y assistent saw June the 30 also a l i t t le t roop 
of them, about 6—8 bi rds . H e collected on the same place M a r c h the 18 
1948 youngs of c rossb i l l (Loxia curvirostra L.) just f l o w n off f rom the nest. 
Some pairs of the little egret (Egretta y. garzetta L. ) were also breeding the 
year 1948 i n the reeds at the vi l lage K n é z (Satchinez) i n the companv of 
nightherons, squacco-herons and purple-herons. Since some years became 
the Podiceps eristatus and Podiceps griseigenu more rare at K n é z . W e col 
lected A p r i l the 18 1936 f rom S a r o l t a v á r and M á s l a k (the way T e m e s v á r 
L ippa ) Hieruaelus pennatus a n d its eggs. W e have i n aur M u s e u m 10 
speeimens, most parts the l ight ones. Prof. Denis Lintia. 

Ornithological news from the B á c s k a . There were catched at the begin 
of J u l y 1947 two Gri f fon-vul tures (Ggps fulvus L . ) near the town Zenta. 
A t the begin of June 1948 were the vultures again to be seen at the vi l lage 
K e r e s z t ú r 8 on number . One pa i r of the little egret (Eyretta g. garzetta L. ) 
was breeding 1947 on the lake near Ke leb ia . W e observed June the 18 1947 
on the lake " L u d a s ' ' near Szabadka 8 ruddy ducks (Oxyura ltucocephala 
S c o p . ) . T h e parent birds led their youngs, so they must be hatched here. 
A t November the 22, 1947 were seen 11 cranes (Grus </rus L.) at ihe lake 
Pa l i c s . Richard Csoriun. 

The town Zombor is a very home of the berry-eat ing birds . The streets 
of the town are edged along w i t h Celtis-trees. O n these trees gather not on lv 
the local b i rds , but also the winter-guests i n great number . F o r instance 
also i n the win te r 1941—42, when the fieldfare a n d W a x w i n g remained 
there nearly t i l i A p r i l . — T h e house-pigeon l ikes also the berries of the 
Celtis-trees and it balances itself by eating the berries w i t h a cleverness on 
the t h in branches, w h i c h is very unusua l í r o m it. — There use to breed 
also some pairs of the swiff (Micropus a. apus L . ) i n the town . — W h e n 
I came to this town (1941), there were a l ready i n a planty there the i n d i á n 
r ing-doves. Ladislas Szemere. 

Data to the avifauna of the town H ó d m e z ő v á s á r h e l y . F r o m the wel l 
k n o w n bi rds of this town were m a n y disappeared after the d ra in ing of the 
extensive marshes or thev are i n a h a r d d i m i n u t i o n . As for instance the 
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white stork, (Ciconia c. ciconia L.) had its nest before the d ra in ing nearly 
on al l meadowfarmhouses or s t raw-r icks , liut we l i n d now only on some 
chimneis on the townedge and in the l own-pa rk on muti la ted trees in great 
baskets l a id out for it some nesting pairs. T h e accumulated feathers are 
covered by the different parasites (Dermanissus, Acanlhia, Argas elc.) w h i c h 
lorture ma in ly the young birds , whi l s t on the wingfeathers of Ihe old birds 
we found in heaps Pterolichus and Fregaha. — F o r m e r l v was in our environs 
a c o m m o n breeder the swan (Cygnus cygnus L . ) . After Feb rua ry the 20 
1029 were to be seen for more weeks long five of them in Ihe more wide part 
of Ihe marshplace named ' S z á r a z é r " . T h e four males fought permanent ly 
for the lonely female. Thev were also du r ing their fights very cautious 
W h e n 1 wanlied to gel nearer to them, they disappeared at once i n tho 
density near the waler . moreover they flew also off, but al ter some hours 
1 saw1 them all l ive again on Ihe same place. T h e farmpeople near the 
" S z á r a z é r " and the other place named " K a k a s s z é k " told, Ihat there were 
also yet i n the years 1890 a l l w in te r several swans on Ibis place, becouse 
here was p r é v e n t e d the " S z á r a z é r " to be frozen also the hardest winter by 
the l u k e - w a r m deep-fountain water of the farms. 

F r o m the environs of H ó d m e z ő v á s á r h e l y were brought last in the 
col lect ion the sets of the f o l l o w i n g species: Cygnus olor 1875, Ciconia nigra 
1895, Himantopus himantopus 1890. Phulaerocorax carba 1901. Recurvirostra 
avosetta 1901. Egrcita alba 1904, Charadrius alexandrinus 1908, Piaiidea 
leueorodiu 1927. 

D u r i n g the migra t ion- t ime were found as passed th rough: At the sluice 
near " P o r g á n y " in November Stercorarius parasiticus. Oidemia fusca is a l l 
years observed i n some speeimens. Egretta garzetta is here a r e g u l ä r migrator . 
Plectrophenax nivalis is often seen at the spr ing-migra t ion per iod. 

Bartholom Bodnár. 

Ornithological observations in the environs of P é c s . There were at the 
Summer 1948 evidently many spoonbi l ls (Platalea l. leueorodia L. ) at the 
f ishlake Sumony , at about 50—70 speeimens. O n the same place staid 
pen i i anen l l y also 2—8 great egrets (Egretta a. alba L . ) . There is very 
increased in the whole county B a r a n y a the bee-eater (Merops apiaster L . ) . 
They came i n also i n the town P é c s . I observed one-times at the begin of 

September over the c i ty at the same time 50—60 speeimens. There was 
seen October the 25 1948 a ruddy-duck (Oxyura l. leueoeephala S c o p.) 
on the f ishlake at P e l l é r d . November the 16 1948 appeared i n the town P é c s 
Ihe wall-creeper (Tichodroma m. muraria L . ) . It was seen i n Ihe vi l lage 
Kölesd Ihe last b lack stork (Ciconia nigra L. ) September the 22 1948, and 
Ihe last white stork (Ciconia c. ciconia L.) at Berzence October the 26. (!). 

George Geréby. 

Wartime nests. There was brought i n the spr ing 1944 a blackbird-nest 
(Turdus merula L.) in the H u n g a r i a n Institute of Orn i tho logy , in the 
mater ial of w h i c h were quite m u c h bui l t i n these 1—2 m m nar row stanniol 
r ibbons, 10—15 c m in length. w h i c h were t h r o w n down by the aeroplanes. 
W e had in our garden on R ó z s a d o m b (a h i l l of Budapest) also a b lackb i rd -
nest, i n w h i c h the b i r d bui l t i n these s lanniol - r ibbons loo. Some later got 
the Institute of Orn i tho logy also a golden-or iol nest (Oriolus oriolus L . ) , 
w h i c h was buil t part ly also f rom the slanniol-str ipes, t h rown d o w n for the 
t roubl ing of the a i r i á i d precaution. Desiderius Heyymeghy. 
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Abnormal eggs in wryneck-nests. Edward Agárdy says i n his art icle 
(Aqui la 1943) " A b n o r m a l b i rd-nest ings" among others on a W r y n e c k seti 
(Jynx t. torquüla L . ) , where one egg of the 6 was of w e r y li t t le size. A c c o r d 
ing m y observations such is to be f i n d at the w r y n e c k quite often. M y records 
on the abnorma l wryneck-eggs are as they f o l l o w : June the 12 1937 one 
egg of 3 is very li t t le (second b rood) . I n the year 1945 had a mother -b i rd 
•— w h i c h b red two-times the year — in both sets one egg on ly about the 
ha l f i n size, as the others. I f o u n d J u n é the 15 i n a nest on ly one little egg; 
the eggs l a i d af terwards were a l l n o r m a l . A c c o r d i n g m y records it is also 
proved, that the w r y n e c k lays a lways at first the litt le egg, and f r o m these 
hatches never a b i r d . Joseph Szöcs. 

The regularity of the set-number of the sky-lark. II Struck me d u r i n g 
m y several year long egg-collection more times, that the first set of the 
s k y l a r k (Alauda arvensis L. ) has genera l ly 4 eggs. A c c o r d i n g m y records I 
found the first füll set i n the ne ighbourhoud of B é k é s c s a b a M a r c h the 29. 
T h e l a y i n g of the füll set endures of the paires sometimes also 2—3 weeks. 
I f ound i n the S p r i n g 1936 A p r i l the 24 a set of 3 fresh eggs, i n w h i c h were 
A p r i l the 26 four eggs. It is sure, that this set is also a first one. In the 
midd le of M a y have the ear l ier a r r i ved i . e. those, w h i c h begun earl ier to 
breed, a l ready the second set. T h e second ha l f o f M a y and at the begin of 
June I found t i l i n o w 11 sky- l a rk nests, f r o m w h i c h h a d 9 nests five 
eggs each. Ladislas Povázsag. 

Twelve eggs in a robin-nest. I found i n a li t t le w o o d belonging to the 
vi l lage " F a z e k a s b o d a " M a y the 27 1945 a robin-nest (Erithacus r. rubecula 
L.) w i t h 12 eggs i n it. The nest was i n the side of a pi t 70 c m h igh f rom 
the p i t -ground. T h e mothe r -b i rd was si t t ing on the nest. E i g h t of the eggs 
seemed to be clean, but their Contents begun to dry . F o u r eggs cou ld be 
dis t inguished f r o m the others. I n two of t h e m were great embryos , a n d two 
were rotten. It is evidently, that the 8, a n d the 4 eggs were separate sets. 
I f ound n o w the first t ime two sets i n a rob in nest, a l though I observed 
and collected m a n y of them. Edward Agárdg. 

Bird-nests near each-other. It b red on a maple-tree i n an ar t i f ic ia l nest 
hole i n the M a y 1947 a great tit (Parus m. major L . ) , a n d on the b ranch 
above it a furtledove (Streptopelia t. turtur L ) . The June 1947 were on an 
o l d oak scarcely 20 c m f r o m each other three natura l hols . In two of them 
bred great-tits and the t h i rd was empty. Anton Festetich. 

Chaffinch breeding on the earth. I found M a r c h the 15 1948 on the 
M á t r a - m o u n t a i n over M á t r a f ü r e d i n a not quite dense stony w o o d a 
chaf f inch nest (Fringilla c. coelebs L . ) . It was f rom the fo rmer ly year. T h e 
nest was o n the earth, on a stone w h i c h was covered w i t h moss. It was a 
very nice w o r k made especial ly of moss and on the side bui l t a round w i t h 
l ichens. A l t h o u g h there were more o l d trees. where the b i r d c o u l d verv 
easy to f i n d a good place for its nest, this nest was bui l t on a stone on the 
earth, I sent the nest to the H u n g a r i a n Institute of Orn i tho logy . 

Julius Nagy. 

Woodcock carrying its chickens. I was w i t h some other persons A p r i l 
the 29 i n 1948 i n the forest named " T ü s k é s t ó l a p ' ' near the town Kesz the ly on 
a löca l inspect ion. About at the m i d d a y hours at a nice sunny weather i n a 
pole-oak forest f lew a woodcock as f r o m under m y feet and car r ied between 
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its feet its ch icken . The woodcock flew wi th quite a di f f icul ty á n d uncertain, 
becouse it pu l led its tai l under itself i n order to cou ld better h o l d its ch icken . 
O n a distance about 50 m it flew down , stretched out itself very h igh. beat 
q u i c k l y w i t h its wings and gave a voice quite different f rom bis n o r m a l one, 
as to imi ta ta w i t h the s i l lables: "barr -barr" . W e catched i n sight i n a little 
s i n k i n g on the earth among the o l d dry grass and leaves the other three 
chickens , totally motionless. W e taxed their age on a week. The woodcock 
flew after short a t ime nearer, it repeated there its q u i c k l y b é a t i n g s wi th 
its wings, a n d its funny voice. B y going some back we wai ted, that the 
woodcock perhaps w o u l d come back to ca r ry also the other chickens. Af ter 
at about 15 minutes the woodcock disappeared and we saw then, that its 
chickens were runn ing inperceptible after their mother. 

Alexander Hoffmann. 

Great spotted-woodpecker robbing nest. In a hole above our lodging 
breeds since several years a pa i r of the house-sparrow (Passer d. domesticus 
L . ) . I observed sometimes, that a great spotted woodpecker (Dryobatcs 
major pinetorum B r e h m.) was f lowing there to the hole and it begun to 
h a m m e r on the w a l l so m u c h , that the plaster feli d o w n . T h e sparrows had 
a l ready quite great youngs, as the woodpecker appeared again. It put i n its 
head i n the hole, took out one or two sparrow-nest l ings and flew off w 7ith 
them. T h e next day the w o o d p e c k e r came back, repeated its robbery, there
fore the sparrows abandoned their nest. Eugen Tornász. 

Stag-beetle as food of the pheasants. I was si t t ing i n June 1948 near 
G y ö n g y ö s - S ó l y m o s on the border of the forest named " I r t v á n y " i n wait for 
roebuck. It was at about 5—6 o 'c lock afternoon. I catched sight on the 
scouthpath a long the wood-edge of a pheasant-cock i n a distance about 75 m. 
It stopped at the t r u n k of an oak near the path, it w a s going a r o u n d the 
oak, then j u m p e d about a m ' h i g h ; af terwards it has eaten 1—2 minutes 
long on the earth. B y eating it S p r u n g sometimes backwards as it w o u l d be 
af ra id , that its food, w h i c h it was on to eaf, wanted it to attack. Its w o r k 
done the cock came towards me, it stopped at more oaks near the path and 
it repeated its funny movements as it d i d at first. I saw after long Obser
vat ion, that it was j u m p i n g on the oaks for the stag-beatles and it had 
eaten them. But after the 8 t h scene the cock was by something frightened 
and disappeared. Af terwards I was going on the path under the observed 
oaks. I f ound there the head and neck of stag-beetles, summary 6 yet 
l i v i n g insecf-rests and beside o ld insect-rests at about 80 pieces. It seems, 
that the stag-beetles being on the oaks at the scou t -pa th a long the wood-
edge f ö r m e d the day ly food of the pheasant-cock. F r o m a l l the rests was 
fa i l ing the bel ly, but the head, neck and the antlers were not t u c h e d . I must 
say as for interest, that the heads and the necks of the stag-beetles gathered 
at the oaks were l i v i n g also on the 4 l h day and one o f them touched made 
reflexes also on the m o r n i n g o f the 5 t h day. Af ter a week I found on the 
named scout-path, w h i c h goes a long between the 5—0 years old Clearing 
of an o ld oak w o o d and a timber-forest yet about 100 rests of stag-beetles. 
among w h i c h there were on ly 3—4 female ones. Julius Nagy. 

Snake as prey of the Sea-eagle. I observed in the spr ing 1944 in the 
county B á c s - B o d r o g on the Is land named " K a z u k " a sea-eagle to descend tp 
the water a n d get its prey — a mightv viper ine snake. 

Ladislas Szemere. 
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Goshawk feeding on Car r ion . I saw at the begin of F e b r u a r y 1947 near 
B á r t f a a roughlegged-buzzard (Buteo l. lagopus B r ü n n.) to feed on a dead 
dog on the earth. O n a distance of 3 m f rom i l wai ted w i l b patience a y o u n g 
goshawk (Accipiter g. gentilis L . ) for the feast. W h e n 1 drove away the 
buzzard , the goshawk j u m p e d at once on the Carrion a n d begun to eat. 
I wanted Do k i l l it, but a l te r the first shoot il d i d on ly Jump off. Af terwards 
II sat quiet ly back and begun to eat on. W i t h the second shoot it was k i l l e d 
and collected. Tibor Weis:. 

Buzzards perished in the county Bihar. Af te r the mel t ing of the snow 
we found i n the environs of the vi l lage Geszt m a n y per ished buzzards 
(Buteo b. buteo L . ) and rough-legged buzzards (Buteo l. lagopus B r ü n n.). 
B y examin ing them we saw, that they suffered a l l on d iar rhoea . I got no 
i l l or just) per ished buzzards to m y hands, so I cou ld not ascertain the cause 
of the distemper. Géza Müller. 

Lci tungsdrätc und Zugvöge l . E s ist bekannt , dass unsere Z u g v ö g e l 
grosse Ver lus te d u r c h anfl iegen an L e i t u n g s d r ä t e erleiden. I ch w i l l h ier 
eine L i s t e aufstel len: A l l m o r g e n s mache i c h meine Streife i n Ó v e r b á s z am 
F r a n z e n s k a n a l , der nahe bei m e i n e m Hause vorbeifliesst. W ä h r e n d des 
F r ü h j a h r s - u n d Herbstzuges f inde i c h oft Belege f ü r diese Verluste . 
A m Rande des Kana l s liegt eine g e k ö p f t e Moorente . D a f inde i c h b e i m 
A b s u c h e n des Te r r a in s den etwas weiter abliegenden K o p f . I ch glaube mi t 
me iner Ans ich t n icht fehlzugehen, dass die En te i m rasenden F l u g sich 
selbst k ö p f t e , als sie den den K a n a l begleitenden Telegrafendraht anf log. 
Ich habe das bei Sper l ingen u n d Schwa lben sehr oft beobachtet. E i n anderer 
F a l l : E i n grauer F i s ch re ihe r w a r d u r c h S t u r m u n d Regen gezwungen, 
n iedr ig zu fliegen u n d hatte sich dadurch i n der e lektr ischen L e i t u n g ver
fangen. E r verwickel te s ich derart i n die L e i t u n g , dass er nu r mi t M ü h e 
he rausgenommen werden konnte . Stockenten erhielt i ch auf diese A r t schon 
öf t e r s , ebenso eine Pfeifente. Gans dagegen nu r e inmal , u n d zwar die 
seltene Anser neglectus. Haubentaucher u n d Zwergtaucher s ind m i r e inma l 
vo rgekommen . Gesprenkeltes S u m p f h u h n , R o t b l ä s s c h e n , Wasser ra l l e , 
schwarzes S u m p f h u h n oft. I m F r ü h j a h r u n d Herbst Bekass inen , W a l d 
schnepfen, W a c h t e l u n d W a c h t e l k ö n i g . R e b h ü h n e r erhalte i c h auf diese 
W Teise ebensoviele. Junge K u c k u c k e i m Herbst , alte i m F r ü h j a h r seltener. 
Ebenso Nach tschwalben . P i r o l e ö f t e r a m Tage. E i n m a l i n me ine r langen 
P r a x i s erlebte i c h . dass zwei P i r o l e i n der Luf t zusammenpra l l t en und tot 
herunterf ie len. Besonders h ä u f i g erhielt i c h Stare u n d Singdrosseln. Bot 
drosseln, F i t i s l a u b s ä n g e r , W a l d l a u b s ä n g e r seltener, h ä u f i g w i e d e r u m alle 
G r a s m ü c k e n a r t e n . B e i B l a u k e h l c h e n u n d S t e i n r ö t e l n erlebte i c h es e inmal , 
ebenso bei F luss - , Te i ch roh r - u n d H e u s c h r e c k e n s ä n g e r . E i n B a u m l ä u f e r flog 
e inma l gegen eine H a u s w a n d u n d verletzte sich dabei zu Tode . A u c h eine 
W a c h t e l beobachtete i ch , wie sie i m F luge gegen eine H a u s w a n d anrannte 
u n d zu B o d e n f ie l . E i n m a l s ind m i r vo rgekommen Lerchenfa lk , Zwergfa lk 
u n d Sperber. Z w e r g r o h r d o m m e l n w u r d e n m i r zah l re ich gebracht. T r i e l 
w u r d e m i r z w e i m a l gebracht, F a s a n bekam ich nur e inmal . K ieb i t z und 
gesprenkelter U f e r l ä u f e r selten. B l a u r a c k e , Turmsegler , Turtel taube und 
Heidelerche ebenfalls e inmal , Schwarzamse l dagegen öf ter . Ufe rschwalben 
geraten oft an die L e i t u n g s d r ä t e , wenn sie abends in S c h w ä r m e n i m R o h r 
z u m Ü b e r n a c h t e n einfal len. Rauch- und Hausschwalben weniger . 

Heinrich Schenk. 
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Some old ornithological Data í r o m the Balaton. W e k n o w very few 
about the old avifauna of the lake Bala ton , w h i c h was evidently more r i c h , 
as Ihat one of lo-day. Just therefore are also the least part iculars , w h i c h 
lead to its knowledge are of interest for the ornithologists. Eissel, an 
A u s t r i a n economica l counc i l lo r (1776—1821) vent 1808 on the lake Bala ton 
to and fro on a sai l ing boá t named " P h o e n i x " , and belonging to 
count Ladislas Festet ich. He described interesl ing his observations made 
f rom Keszthely t i l i Kenesse, f rom w h i c h interests us now his orni thological 
data, remembered by h i m on the place, where the r iver " S z á l a " (Zala) runs 
i n the lake Bala ton , (Then d i d not yet exist the name "Ki sba l a ton" ) , as 
fo l lows: " T h i s is a marsh about 500800 fa thom wide, through w h i c h this 
little r iver pours itself i n the recepiacle of Ihe lake" . "Pe l i cans" (Hungar i an : 
g ö d é n y e k ; near the g e r m á n name "Nimmersa t t e " he wrote it also 
Hungar i an ) , sand-martins (Hirundia riparia), gees (Anser veni), Tado rna 
Bae lony (perhaps the sheld-duck, Tadorna tadorna L . , w h i c h is now at us 
quite a rar i ty . but perhaps i n the year 1808 was it not) ; there were near 
'Pluviales cinemé", (what were these, 1 can not ascertain it) a mu l t i l ude 

of butterflies (Papilionibus anelitris) and grasshoppers (Quadrupemis 
locustis), of bugs (Cimicibus). and flies (Muscis), the l i v i n g creations, w h i c h 
elected here for themselves, as it seems, a convenient existence". — H e writes 
on an other place: "There were f l y ing fast near me sand-martins (Hirundo 
riparia). and they made hast to care about its youngs, w h i c h were nesting 
in the m a r l - w a l l more thousands. It disappears h igh over those the " m e r l i n " 
(perhaps the hobby : he wro te : "der k le ine Geie r" = Falco milvus). It dashes 
over the lake to his prey the "grey f isher" (perhaps: heron "Ardea major")". 
H e remembers the Pe l i can yet also f rom the reeds of " F o k " ( = Gap: 
S ió fok) . About this b i r d , at that t ime st i l l not rare i n the reeds of the 
Balaton, report more authors, as it is to see also f rom the " B i b l i o g r a p h y 
of the lake B a l a t o n " , by John Sziklay, namely : 1. A l m a n a c f rom H u n g a r y 
(Almanach von Ungarn) f rom the year 1778. (But this is according Sz ik l ay 
cor rec t ly : d o b o s g é m ! 2. G. Windisch wri tes i n the year 1780, that there are 
in the reeds of the lake Bala ton also Pel icans , the thick-feathered sk in of 
w h i c h is good as für . and its crop-bag for pouch . There live i n the pond 
" K a r n y é l a " (Kornyi ta) of K ö v e s k á l m a n y fishes and w i l d birds too. There 
report stilj Korabinszlqj f r o m Ihe year 1780, J. de Luca 1791, the H u n g a r i a n 
Stephen Lassú 1829, and / . C. Seiz 1829 the pelicans of the lake Bala ton . 

Dr. Béla Darnaij (Dormjaij). 
The Obligation of the fishing-corporation Ba la tonszentgyörgy accord

ing the "Egret-birds" from the year 1826. The estate Festetich at Keszthely 
made 1826 a contract w i t h the f i shing-corporat ion of B a l a t o n s z e n t g y ö r g y , 
accord ing the summer- f i sh ing i n the environs of the vil lage. Its Hlh 

paragraph says as fo l lows : "It w i l l be the duty of the lessees to take care 
to the egref-birds, and i f thev cou ld catch such-ones, or f ind their feathei-s, 
to give them to the estate; for each egre l -bi rd given to sombody eise, they 
have to pay a penalty of 50 f lor ins . The f ishermen must take care generally 
at these egret-birds, especially to keep i n good repai r the long thin feathers 
suitables for pompons" . — As we see, the f ishermen d id must take care 
for the egrets on ly for the purpose. that the a lways valuable beautiful birds 
cou ld not get in others proper ty . on ly i n that one of the estate. So i n this 
case. alas, we can not understand at the "care" of the egret their inspection 
or protection and also not at all a b i r d - or Nature-protect ion. These were 
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at that t ime of course u n k n o w n , and are also to-day diff icul t to r eá l i sé . 
I look it w o r t h to reinemher, that i n the fo rmer lv Castle Festet ich at Keszt
hely was lelt t i l i to-day the o i l -pa in t ing , representing the sail ing-boat 
'"Phoenix*', seen f rom the Balaton-shore at F e n é k . The boat was used f rom 
1790 t i l i about 1830. It interests us at this beauttiful picture getting f rom 
llie first quarter of the X I X century, Ihat i n the foreground is painted bv 
the u n k n o w n painter the caracter is t ical f igure of an egret. O u r coutious b i r d 
d id not s t i l l perceive the booming ol' the sb ipgun at the moment of the 
perpetuating. Dr, Béla Darnay (Dornyay). 

K Ö N Y V I S M E R T E T É S . 

Á l l a t fö ld ra j z . A „Szov je t T u d o m á n v " (Szov je t s zká j á N á u k á ) m o s z k v a i 
á l l a m i k ö n y v k i a d ó 1946-ban adta k i a „ G e o g r a f i j a z s i v o t n i h " . (Állatföldrajz) 
c í m ű k i m e r í t ő , terjedelmes m ü v e t . A m ű s z e r z ő i : B o b i n s z k i N . A„ Zenkevics 
L . A . és B i r s t e in J a . A . A S z o v j e t u n i ó f ő i s k o l á i n a k az egész b i r o d a l o m r a 
k i t e r j e d ő h a t á s k ö r ű b i z o t t s á g a az ö s sze s egyetemek és p e d a g ó g i a i i n t é z e t e k 
b io lóg ia i és fö ld ra j z i f a k u l t á s a i r é s z é r e elfogadta a k ö n y v e t , min t t a n k ö n y 
vet, i l letve t a n s e g é d l e t e t . A 450 oldalas k ö n y v n é g y f ő r é s z r e van osztva: 
A z I. r é sz az á l l a t o k e l ő f o r d u l á s i he lyei és az á l l a tv i l ág közö t t i kapcsola
tok ra v o n a t k o z ó á l t a l á n o s adatokat, i r á n y e l v e k e t , ú t m u t a t á s o k a t tartal
mazza . A II. r é sz a tengerek á l l a t v i l á g á v a l fog la lkoz ik , a III . a belvizek 
á l l a t v i l á g á v a l , m a j d a I V . r é sz a s z á r a z f ö l d á l l a t v i l á g á r ó l szól . 

I. A z 1. fejezet, m i n t b e v e z e t é s , az á l l a t f ö l d r a j z t ö r t é n e l m é r e pi l lant 
vissza, ma jd t á r g y a l j a az á l l a t o k e l t e r j e d é s é t b e f o l y á s o l ó t e r m é s z e t e s adot l -
s á g o k a t , az ember b e f o l y á s á t , az á l l a t f ö l d r a j z cél já t , a f ö ld r a j z és á l la t 
fö ld ra jz k a p c s o l a t á t , az á l l a t f ö l d r a j z és rendszertan össze függésé t , az á l la t 
v i l ág evo lúc ió j á t , r á t é r v e a d a r v i n i z m u s r a is. F o g l a l k o z i k a fö ld ra j zza l , 
m i n t az á l l a t f a j o k a t k i a l a k í t ó t é n y e z ő v e l , s ezzel ö s s z e f ü g g é s b e n a legfonto
sabb f ö l d r a j z i - m o r f o l ó g i a i t ö r v é n y s z e r ű s é g e k k e l . (Erre n é z v e t ö b b faj igen 
s z e m l é l t e t ő rajzai t muta t ja be.) A fejezet v é g é n az á l l a t f ö ld r a j z m a i i r á n y 
z a t a i r ó l szól . A 2. fejezetben a k ö r n y e z e t n e k a s z e r e p é t ecseteli a fajok 
k i a l a k í t á s á b a n s ezzel ö s s z e f ü g g é s b e n fog la lkoz ik egyes fajok gyakor ibb , 
illetve r i t k á b b e l ő f o r d u l á s á v a l és e k ö r ü l m é n y e k i n g a d o z á s á v a l . (Szemlé l 
t e tő t é r k é p m e l l é k l e t e k . ) Itt is f e l eml í t i az ember b e f o l y á s o l ó s z e r e p é t . 
A 3. fejezet a b i o s z f é r á r ó l és annak a l o s z t á l y a i r ó l szól . A 4. fejezet a k ü l ö n 
b ö z ő á l l a t o s z t á l y o k h o z t a r t o z ó á l l a t f a j o k s z á m á t t ü n t e t i fel t á b l á z a t o s a n . 

II. A tengerek á l l a t v i l á g á t a k ö v e t k e z ő t a g o z á s b a n t á r g y a l j a : 1. A Csen
d e s - ó c e á n á l l a t v i l á g a ; 2. A s a r k v i d é k i t e n g e r m e d e n c é k ; 3. A Bal t i - tenger; 
4. D é l o r o s z tengerek és 5. A t á v o l k e l e t i tengerek á l l a tv i l ága , min t o lyan 
t e n g e r e k é , melyek S z o v j e t o r o s z o r s z á g o t h a t á r o l j á k , i l le tve ahhoz tar toznak. 
M e g j e g y z e n d ő , hogy a tengerek á l l a t v i l á g a k e r e t é b e n t e r m é s z e t s z e r ű l e g az 
egész ezzel kapcsolatos á l l a t v i l ágo t fe leml í t i , a l e g a l s ó b b r e n d ü e k t ő l az e m l ő 
sök ig . 

III. A be lv izek á l l a t v i l á g á t az az e l ő b b i r é s z h e z h a s o n l ó a n t á r g y a l j a , 
é s p e d i g nemcsak az o r o s z o r s z á g i a k a t , hanem az egész f ö l d ö n é lőke t . 
A z á l l a t fö ld r a j z i s z e m p o n t b ó l k ü l ö n ö s e b b helyet e l fogla ló b e l v i z e k r ő l r é sz 
letesebben ír, mintl p l . a B a j k á l - t ó r ó l , s m á s o k r ó l . 

I V . A s z á r a z f ö l d á l l a t v i l á g á n a k a t a g l a l á s á n á l e l ő b b az egész F ö l d á l l a t 
v i l á g á r ó l e m l é k s z i k meg, a k ö v e t k e z ő c s o p o r t o s í t á s szerint : Ú jzé l and . 
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P o l y n é z i a . A m e r i k a , t ropikus Üjvi lág , M a d a g a s z k á r , E t i ó p i a . I n d o - M a l á j i 
t e rü le t , Ó- és Ú j - A r k f i k u s v idék . E z u t á n a f ö l d k é r e g v á l t o z a t o s s á g á n a k es 
az á l l a tv i l ág k ü l ö n b ö z ő fajai k i a l a k u l á s á n a k e lméle t i össze függésé rő l szól . 

A m á s o d i k a l r é s z b e n S z o v j e t o r o s z o r s z á g szá raz fö ld jének- á l l a lv i l ágá t 
t á r g y a l j a a k ö v e t k e z ő c s o p o r t o s í t á s s a l : A szov jetoro>>zországi á l l a tv i l ág tanul
m á n y o z á s á n a k t ö r t é n e t e . A z ó c e á n i p a r t v i d é k á l l a tv i l ága . T u n d r á k , ő s e r d ő k 
á l l a tv i l ága . S z o v j e l o r o s z o r s z á g e u r ó p a i része lombos és vegyes erdeinek 
á l l a tv i l ága . E u r ó p a i K a z a h s z t á n s z t eppé i és e r d ő s sz t eppé i . B a i k á l o n t ú l i 
-s / teppék. A r a i - és Kaspi- tenger i p u s z t a s á g . Közép-Ázs i a h e g y v i d é k e . 
K a u k á z u s . K r í m . A z A m u r - és Usszu r i - fo lyó v i d é k e . 

A k ö n y v é r t é k é t n a g y m é r t é k b e n emeli a s zövegközö t t i sok s zemlé l t e tő 
rajz, a .százonfelüli t é r k é p , mintegy 30 g ra f ikon és 40, egész o lda l ra t e r j e d ő 
ra jzon 200-ná l t ö b b e m l ő s - és 100-nál t ö b b m a d á r k é p , a z o n k í v ü l igen sok 
m á s m i n d e n f é l e á l la t k é p e is. Szemere Zoltán. 

S z o v j e t o r o s z o r s z á g mada ra inak m e g h a t á r o z ó j a . E z t a k i t ű n ő kéz i 
k ö n y v e l , m e h e t Dementyev G. P. , G l a d k o v N . A . , P t u s e n k ó E . Sz. és Szud i -
l o v s z k á j a A . M . a legnagyobb g o n d o s s á g g a l és k ö r ü l t e k i n t é s s e l í r t a k meg, 
a „ S z o v j e t s z k á j á N a u k a " (Szovjet T u d o m á n v ) á l l a m i k i a d ó adta k i 1948-
ban. A S z o v j e t u n i ó l eg fe l sőbb s z a k o k t a t á s á n a k m i n i s z t é r i u m a a m ű v e t az 
összes egyetemek és p e d a g ó g i a i i n t é z e t e k r é s z é r e e n g e d é l y e z t e t a n s e g é d l e t ü l . 

Ä beveze t é s a m a d á r t e s t r é s z e i n e k e l n e v e z é s é t közl i és s zemlé l t e tve 
mutat ja be a s z á r n y , farok, c s ű d és c s ő r m é r t é k v é t e l é n e k m ó d j á t . M a j d egy 
t á j é k o z t a t ó t á b l á z a t b a n 54 csoportot, i l letve i s m e r t e t ő jegyet sorol fel , 
m e l y e k n é l a k ö v e t k e z ő t é n y e z ő k .szerepelnek, min t a m e g h a t á r o z á s n á l i r á n y 
a d ó k : az ú s z ó h á r t y a k i t e r j e d é s e (3, ü l . 4 uj j k ö z ö t t ) , ú s z ó h á r t y á s l á b n á l 
a h á t s ó uj j hossza, l á b a k á l l á s a a test s ú l y p o n t j á h o z k é p e s t ( e lőbbre , h á t 
r á b b ) , e g y é b ú s z ó l á b a k (ka ré lyos , l a p á t o s ) , az o r r l y u k a k helyzete, a c s ő r 
f o g a z a t o s s á g a , a h á t s ó ujj h i á n y a , a c s ű d csupasz, félig tollas, vagy tollas 
volta, a szem k ö r ü l (felette, alatta) van-e csupasz rész, az I. r e n d ű evező
tollak h o s s z á n a k e g y m á s h o z va ló v iszonya, az o r r l y u k a k v i a s z h á r t y á n van
nak-e vagy a c s ő r ö n , k ö r m ö k , k a r m o k k ü l ö n b ö z ő alakja, í é s ü s s é g e , hossza, 
a zeniek n a g y s á g a , sz íne , a tekintet i r á n y a , a k o r m á n y t o l l a k s z á m a : 10, 12 
vagy t ö b b , a 12 k o r m á n y t o l l k ö z ü l a k é t szélső egészen k i c s i , vé sőcső r , 
k ú s z ó l á b , a 12 fa rk to l l k b . egyforma h o s s z ú , b ó b i t á s fej, m i n d a n é g y ujj 
e lő re néz , merev fa rk to l lak , egyes fa rk to l l ak igen h o s s z ú k stb. 

A z egyes c s a l á d o k o n be lü l h a s o n l ó jegyek a l a p j á n vannak a fajok 
e l k ü l ö n í t v e , a z o n k í v ü l a s z á r n y vagy farok hossza szerint. A z egyes fajok
n á l a z t á n r é s z l e t e s e b b l e í r á s v a n m é r e t e k k e l e g y ü t t . L e g t ö b b s z ö r csak a 
s z á r n y m é r e t és a sú ly van megadva. 

A k ö n y v b e n benne v a n a s z o v j e t o r o s z o r s z á g i 079 m a d á r f a j csopor
tos í to t t n é v j e g y z é k e (nomenclatura) az alfajok k ü l ö n f e l t ün t e t é séve l és meg
nevezéséve l . A z o r o s z o r s z á g i m a d a r a k n a k a z o n k í v ü l ú g y az orosz, min t a 
t u d o m á n y o s e lnevezésé rő l is k ö z ö l b e t ű r e n d e s n é v j e g y z é k e t . F e l e m l í t i az 
o r o s z o r s z á g i m a d á r f a u n á r a v o n a t k o z ó bel- és kü l fö ld i i rodalmat , e l őbb 
10 á l t a l á n o s v o n a t k o z á s ú m ű v e t , ma jd a t ö b b i t a k ö v e t k e z ő v i d é k e k szerint 
c s o p o r t o s í t v a : A r k t i k a , S z o v j e t u n i ó e u r ó p a i r é s z é n e k é szak i , d é l n y u g a t i , 
k ö z p o n t i és dé lke l e t i v i d é k e . K r í m . K a u k á z u s . É s z a k - Á z s i a , N y u g a t - S z i b é r i a , 
K ö z é p - S z i b é r i a , Ke le t -Sz ibé r i a , K a m c s a t k a és a K o m a n d o r i szigetek. A m u r 
és Usszur i k ö r n y é k . Egyes k ü l ö n v i d é k e k r e és a t e l e l ő h e l v e k r e v o n a t k o z ó 
i roda lom. Ö s s z e s e n 389 m ü van felsorolva. Szemere Zoltán. 
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Izvesztija Akademii Nauk, Sz. Sz. Sz. R. Szeri.ja biologicseszkaja. 
1. s z á m . j a n u á r — f e b r u á r , 1949. „A S z o v j e t u n i ó T u d o m á n y o s A k a d é m i á j á 
nak J e l e n t é s e i " k e r e t é b e n a „B io lóg i a i sorozat" 1949. j a n u á r — f e b r u á r i 
1. s z á m a teljes e g é s z é b e n m a d á r t a n i t á r g y ú . 

A b e v e z e t ő c i k k b e n (2—5. oldal) a S z o v j e t u n i ó T u d o m á n y o s A k a d é 
m i á j á n a k Á l l a t t an i I n t é z e t e T u g a r i n o v A r k a d i j . l akov lev ic s rő l e m l é k s z i k 
meg. Mél ta t j a köze l f é l s z á z a d o s m a d á r t a n i és á l l a t fö ld ra j z i k u t a t ó és i ro 
d a l m i m u n k á s s á g á t s ar ra is r á m u t a t , hogv T u g a r i n o w a kraszno j á r s z k i 
m ú z e u m o t — a h o l m u n k á s s á g á t kezdte — Sz ibé r i a egyik legnagyobb tudo
m á n y o s i n t é z e t é v é fejlesztette, ú j a b b s z a k g e n e r á c i ó neve l é séve l is sok é r d e 
met szerzett, ma jd 1920-tól a L e n i n g r á d i T u d o m á n y o s A k a d é m i a tagja lelt. 
Min tegy 80 m ü v e u t á n 1947-ben egy ös sze függő nagy m a d á r v o n u l á s i m ű 
m e g í r á s á b a kezdett, melyet azonban nem tudott m á r befejezni. 

A 107 o lda l t e r j e d e l m ű f ü z e t b e n a k ö v e t k e z ő c i k k e k jelentek meg : 
Tuyarinoo A. Ja. (7—29. o lda l ) : „A mada rak é v s z a k o s k ö l t ö z é s é r ő l 

szóló tan m a i á l l á s a " c í m ű c i k k é b e n főleg a pa lea rk t ikus fajok k ö l t ö z é s é n e k 
t a n u l m á n y o z á s á t l á t j a s z ü k s é g e s n e k , h iszen azoknak legnagyobb r é sze k ö l 
t öző . R á m u t a t a k ö l t ö z ő madarak á l t a l naponta megtett ú t igen k ü l ö n b ö z ő 
h o s s z á r a , mely 40 és 500 k m k ö z ö t t ingadoz ik s az egész v á n d o r ú t nagyon 
e l t é r ő h o s s z á r a is, amely 500 és 12.000 k m k ö z ö l t v á l t a k o z i k . M e g e m l é k e z i k 
a r r ó l az e léggé f e l t ű n ő j e l enségrő l , hogy egyes m a d a r a k széles tengereket, 
sivatagokat is á t r e p ü l n e k s hogy n é m e l y m a d á r f a j (fecske) v á n d o r ú t j á n 
a l ig h a s z n á l el t ö b b e n e r g i á t naponta , min t a fészke lés i d e j é n f i a i neve
l é s e k o r . 

Promptov A. N. (30—39. o lda l ) : „A madarak é v s z a k o s k ö l t ö z é s e , min t 
b io f iz io lóg ia i p r o b l é m a " c í m ű t a n u l m á n y á b a n a v o n u l á s e r e d m é n y e s ku ta 
t á s a é r d e k é b e n azzal pa ra l l e l az á l l a t fö ld r a j z , f e j l ő d é s t a n , ö k o l ó g i a és gya
kor la t i b io lóg ia t a n u l m á n y o z á s á t is s z ü k s é g e s n e k lá t ja . 

Larinov V. F. (40—47. oldal) , ,A madarak i d ő s z a k o s j e l e n s é g e i n e k 
k u t a t á s a és azok j e l en tősége a m a d á r v o n u l á s k é r d é s é b e n " c í m ű c i k k é b e n 
a r ra az ö s s z e f ü g g é s r e mutat r á . amely a m a d á r v o n u l á s , a mada rak szerve
zeti e lvá l t ozása i ( h o r m ó n b e f o l y á s o k ) és i d e g r e n d s z e r - m ű k ö d é s e k ö z ö t t van . 

Dementyev G. P. (48—53. oldal) „A K ö z p o n t i G y ü r ü z é s i H i v a t a l n a k a 
h á b o r ú alatt végze t t m u n k á j a á t t e k i n t é s e " . A h á b o r ú e lő t t kb . 15.000 
madarat g y ű r ű z t e k é v e n t e . A h á b o r ú alatt főleg a g y ű r ü z é s s tat iszt ikai fe l 
d o l g o z á s á v a l fogla lkoztak , majd ' a g y ű r ű z é s t t ö b b fajra t e r j e s z t e t t é k k i és 
egységes í t e t t ék . A g y ű r ű z ö t t mada rak s z á m a : 1941: 15.425, 1944—1945: 
3000—3500, 1940: k b . 15.000. 

Iszakov Ju. A. (54—70. oldal) „A m a d a r a k e lemi n é p e s e d é s é n e k k é r 
d é s é h e z " . Nemcsak a l é s z k e l ő h e l y e k , hanem a t e l e l ő h e l y e k és ú t v o n a l a k is 
á l landé)k. V á n d o r c s o p o r t o k k i a l a k u l á s a , melyek a t e l e l ő h e l y e n is e g y ü t t 
maradnak . F é s z k e l ő h e l y e n g y ű r ű z ö t t madarak t ö b b s z á z k m - r e elvíve, oda 
t é r t e k vissza s h a s o n l ó a n a t e l e l ő h e l v e n fogottak a t e l e lőhe ly re . A g y ü r ü z é s i 
helyre va ló v i s s z a t é r é s i 29 p é l d á t f e l t ü n t e t ő t á b l á z a t t a l s zemlé l t e t i , fő leg 
k a c s a f a j o k r ó l (18 t ő k é s r é c e ) . A v á n d o r c s o p o r l o k i a n é z v e 18 p é l d á t hoz fel 
(13 t ő k é s r é c e ) , m e l y e k n é l 2—8 m a d á r volt együ t t . 

Dolgusin /. A. (71—82. oldal) „A madarak k ö l t ö z é s e K a z a h s z t á n b a n " . 
K a z a h s z t á n fo lyók , tavak á l ta l á t sze lde l t , főleg sík t e rü l e t e igen f r e q u e n t á l t 
m a d á r v o n u l á s i t e rü le t , mely k ö r ü l m é n y igen sok bel- és kü l fö ld i m e g f i g y e l ő t 
vonzott oda. E l t é r é s a s í k s á g és b e g y v i d é k kö l töző i közö t t . E s z a k - K a z a h s z t a n 
h e g y v i d é k é n ve r t i ká l i s v o n u l á s is é sz le lhe tő . 
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Gladkov N. A. (83—98. oldal) „ R e p ü l é s , á t r e p ü l é s és a madarak föld
ra jz i e l terjedtsége". R á m u t a t ar ra az é r d e k e s k ö r ü l m é n y r e , hogv a kö l t öző 
madarak s z á r n y a i á l t a l á b a n a lka lmasabbak a r e p ü l é s r e , mint az á l l a n d ó k é , 
s a v o n u l ó k n a k a t á j é k o z ó d ó k é p e s s é g e is fejlettebb. 

Dogelv V. A. (99—107. oldal) . .A v o n u l ó madarak p a r a z i t a f a u n á j á n a k 
bio lógia i s a j á t o s s á g a " . K ü l ö n ö s e n a tavaszi v o n u l á s t a n u l m á n y o z á s a fontos 
pa r az i t o lóg i a i s z e m p o n t b ó l , mert ez gyorsabb le fo lyású , s u t á n a a madarak 
fiatalokat nevelnek, melyek r ó l u k f e r t ő z ő d h e t n e k . A p a r a z i t á k s z á r m a z h a t 
nak a fészkelő- , vagy t e l e lőhe ly rő l . A dé l rő l hozott p a r a z i t á k ú t k ö z b e n 
elpusztulhatnak, de é l e tben is maradhatnak és ú j r a dé l r e k e r ü l h e t n e k (új 
n e m z e d é k i . A p a r a z i t á k a l k a l m a z k o d á s a , k a p a s z k o d ó a l k a l m a t o s s á g a i . 
Egyes p a r a z i t á k k ö z v e t l e n ü l a g a z d á k ú t r a k e l é s e előt t p e t é z n e k le azok 
l o l l a z a t á r a . Szemére Zoltán. 

Akademija Nauk SzSzSzR. — Zoo log icseszk í j Zsurnal. lom. X X V I I . 
1948. 1. p . 47. Dementijev G. P. „ K u t a t á s o k a gerinces á l l a t o k s z í n e z ő d é s e 
t e r é n " c í m ű c i k k é b e n rámuta t ) s z í n e z ő d é s t e k i n t e t é b e n a csoportok k i a l a k u 
lása és az öko lóg ia i (zoogeografikai) meg he ly i k ü l s ő k ö r ü l m é n y e k közö t t i 
ö s s z e f ü g g é s r e ; viszont ez ú g y s z ó l v á n csak az e m l ő s ö k n é l és m a d a r a k n á l 
t a p a s z t a l h a t ó . 

Kül fö ld i s z e r z ő k r e is h iva tkozva eml í t i , hogy a melanizmus e r ő s ö d i k 
a melegebb v i d é k e k felé. V ö r ö s és s á r g a sz ín a s z á r a z a b b v i d é k e k jel lem
zője. Kevésbbé s ö t é t s z í n ű madarakat a F ö l d k ö z i - t e n g e r m e n t é n , a H i m a 
l á j á n és Kína nyugat i r é szén t a l á l u n k ; s ö t é t e b b e k e t N y u g a t - E u r ó p a egyes 
része in . M a n d z s ú r i á b a n , J a p á n b a n , a l e g s ö t é t e b b , l e g é l é n k e b b s z í n ű e k e t 
pedig n é m e l y e r d ő s - t u n d r á s v i d é k e n é l ő k n é l . 

A fakó , tompa s z í n e k a p u s z t a s á g o k á l l a tv i l ágá t je l lemzik. 
A g y e n g é n o x i d á l ó d o t t p ropigment a m é r s é k e l t égöv p u s z t a s á g a i h é lő 

á l l a l v i l á g r a j e l l emző , m í g az e r ő s a t u n d r á k á l l a t v i l á g á r a , k ü l ö n ö s e n Kelet-
S z i b é r i á b a n . 

Ugganott, a 3. szám 241. oldalán: Stegman B. A ' . : A n á d i s á r m á n y 
(Ember i za schoeniclus L.) alfaj i jegyeinek f u n k c i o n á l i s j e l en tőségérő l . —-
A n á d i s á r m á n y n a k igen nagy k i t e r j edésű e l ő f o r d u l á s i t e r ü l e t é n 24 alfaja 
van . amelyek k ö z ö t t h a t á r o z o t t k ü l ö n b s é g e t tenni m e g l e h e t ő s e n n e h é z . 
A szélső alfajok közö t t viszont o ly nagy az e l t é rés , hogy egyesek azokat 
k ü l ö n genusba a k a r t á k sorolni , de Por t enko L . A . b e b i z o n y í t o t t a azok faj
a z o n o s s á g á t . A dél i subsp. E m b e r i z a schoeniclus pyr rhu lo ides Pali. f e l t ű n ő 
jegye a vastag csőr , az é s z a k i E . sch. passerina Pali. v é k o n y c ső réve l szem
ben. E n n e k o k a k é n t s ze rző arra gondolt, hogv t a l á n va lamely , a dél i v idé
k e n e l ő f o r d u l ó „ n e h e z e n f e l t ö r h e t ő " mag miatt van s z ü k s é g e a py r rhu-
loides-nek a vastag c s ő r r e . E n n e k azonban ellentmondott a tél i , szinte 
k i z á r ó l a g o s r o v a r - ( b á b ) - t á p l á l é k . A madarak megf igye lé se megoldotta a 
k é r d é s t : a dél i s á r m á n y o k téli t á p l á l é k k e r e s é s ü k n é l t őben „ l e h a r a p j á k " a 
s z á r a z n á d l e v e l e k e t , hogv a „ l e v é l t a s a k " - b a n lévő b á b o t k i s z e d h e s s é k . E z az 
é l e t m ó d vezetett a vastag c s ő r h ö z . 

Ugyanott, 3. füzet, 262. ohhd. Schwarz Sz. Sz.: A z erdei p in ty ( F r i n 
gil la coelebs coelebs L.) t á p l á l k o z á s á n a k és m a g a t a r t á s á n a k n é m e l y k ü l ö n b 
ségé rő l . K u r s z k - k ö r n y é k i e r d ő b e n végze t t megf igye lé s . J ú l i u s b a n , augusz
tusban a fö ldön k e r e s g é l i k r o v a r t á p l á l é k u k a t , mely főleg b o g a r a k b ó l áll 
H e r n y ó k a t i csak augusztus v é g é n kezdenek szedni (ezeket m á r f ák ró l , bok
r o k r ó l is), viszont augusztus k ö z e p é n m á r a n ö v é n y i t á p l á l é k is megkez-
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d ő d i k . Szeptemberben k i m o n d o t t a n n ö v é n y e v ő . Őssze l egyesek (az össz -
á l l o m á n y n a k kb . 10%-a) az e r d ő b e n maradnak és t ip ikus r o v a r e v ő k — a k á r 
csak a c i n e g é k — , m í g a t ö b b i e k csapatokba v e r ő d v e , a m e z ő k e t j á r j á k és 
h a t á r o z o t t a n n ö v é n y e v ö k (95%-ban), a rovarok k ö z ü l csak a f e l t űnő é l é n k 
s z í n ű e k e t veszik fel . 

Ugyanott. A. füzet, 379. oldal: Podkovirkij B. A.: M e g j e g y z é s e k a fecs
k é k őszi v o n u l á s á h o z . A m e g f i g y e l é s e k R i p a r i a r i p a r i a L . , D e l i c h o n u rb ica 
L . és H i r u n d o rus t ica L . fa jokra vona tkoznak , Sztara K o n s z t a n t i n o v á r ó l . a 
K a m e n e c p o d o l s z k i k e r ü l e t b ő l (1946—1947). A helybel iek augusztus 18—25 
k ö z ö t t i n d u l n a k el. E z u t á n j ö n n e k az é s z a k i a k , szeptember 10—12 k ö z ö t t , 
a k é s ő b b i e k esetleg o k t ó b e r 4 — 5 - é n is. A f e c s k é k h u l l á m o k b a n vonu lnak 
s m i n d e n i k kb . ZU napot! m a r a d itt, de esős , b o r ú s i d ő b e n t ö b b nap ig is , 
mert m e g v á r j á k a j ó idő t . Dé le lő t t t á p l á l é k u t á n n é z n e k , 11—12 ó r a k ö z ö t t 
m á r nyugta lanok. 12—1 ó r a k ö z ö t t f e l s z á l l a n a k , ide-oda repdesnek, vissza
j ö n n e k ; ezt t ö b b s z ö r i s m é t e l v e , 1—2 ó r a k ö z ö t t e l indulnak . E g y é b k é n t 
rendesen s z ü r k ü l e t k o r é r k e z n e k , de a k k o r r ö g t ö n a l u d n i mennek a n á d a s b a . 

Ugyanott, 3. füzet, 265—303. oldalakon az 1946-ban megjelent orosz 
á l l a t t a n i i roda lmat ismertet i ; ezek k ö z ö t t a 296., 297. o lda lon a m a d á r t a n i 
t a n u l m á n y o k a t sorol ja fel , s z á m s z e r i n t 72-t. 

Uyyanott, 6. füzet, az 535—545. ohhdakon Rolynik V. V. c i k k é t t a l á l j u k 
. .A h ő s z a b á l y o z á s f e j l ődése n é h á n y é s z a k i m a d á r n á l " c í m alatt. — A vi lág
i r o d a l o m b a n erre n é z v e , sajnos, a l ig van v a l a m i . K u t a t á s a i n k s o r á n az 
a l á b b i k é r d é s e k r e k e r e s t ü n k v á l a s z t : 1. A h ő s z a b á l y o z á s f iz io lógia i kelet
k e z é s é n e k és f e j l ő d é s é n e k t ö r v é n y s z e r ű s é g e n é h á n y m a d á r n á l , á t v á l t o z t a t v a 
azokat p o i k i l o t e r m a s o k b ő l b o m o i o t e r m á s o k k á . 2. A h ő m é r s é k l e t és m á s 
k ü l s ő t é n y e z ő k b e f o l y á s a a f i ó k á k h ő s z a b á l v o z ó k é p e s s é g é r e . A z össze 
függés r e n é z v e e g y r é s z t a madarak h ő v á l t o z á s a , és a f i ó k á k h ő s z a b á l y o z ó -
k é p e s s é g e l é t e s ü l é s é n e k i d ő s z a k a k ö z ö t t , m á s r é s z t a mada rak t e r j e s z k e d é s e , 
i l letve „ h e l y b e n m a r a d á s a " ( f é szek lakó? ) k ö z ö t t . — A k ü l s ő k ö r n y e z e t 
h ő m é r s é k l e t é n e k a f i ó k á k t e s t h ő f o k á r a gyakoro l t b e f o l y á s á r a és az a z o k n á l 
kifejlesztett h ő s z a b á l y o z ó k é p e s s é g r e v o n a t k o z ó tapasztalatainkat a B á r e n c i -
lengeri „ H é t sziget" v é d t e r ü l e t e n g y ű j t ö t t ü k 1939 és 1940 n y a r á n . É s z a k i 
m a d a r a k r ó l l é v é n s z ó , m i csak h ű t ö t t ü k a f i ó k á k a t k b . o lyan h ő f o k r a , m i n t 
ami lyenen azok az ö r e g e k e l s zá l l á sa u t á n lehettek. 

A f é s z e k b ő l kivet t f i ó k á k a t plus 10—12 fokos h ű t ő b e t e t t ü k , 10—12 
p e r c e n k é n t h ő m é r ő z t ü k , az é r v e r é s t , l é l ekzés t is m é r t ü k , va lamin t a test
s ú l y t is, ú g y a k í s é r l e t e lő t t , m in t a z u t á n . A k í s é r l e t u t á n a madaraka t vissza
t e t t ü k a f é s z e k b e . K ü l ö n b ö z ő é l e t k o r ú madaraka t v i z s g á l t u n k . 

A végze t t k í s é r l e t e k e t a k ö v e t k e z ő k b e n fogla lhat juk ös sze : 
1. A z á l t a l u n k v izsgá l t k i l enc é szak i faj h ő s z a b á l y o z ó k é p e s s é g é n e k a 

m e g á l l a p í t á s á t a p o s t e m b r i o n á l i s f e j lődés b izonyos m e g h a t á r o z o t t n a p j á n 
v é g e z t ü k . 

2. Kísé r l e t i l eg b e i g a z o l ó d o t t , hogv van egy csoport „fé l ig f é s z e k h a g y ó " 
m a d á r , amelyek k ö z é tar toznak a s i r á l y o k is. 

3. A h ő s z a b á l y o z ó k é p e s s é g m e g á l l a p í t á s á n a k ideje egy „ f é s z e k l a k ó " és 
m á s c s a l á d o k k ö z ö t t i , , h a t á r " - b a n ös sze függ a fészek h e l y z e t é v e l és az ö r e g 
m a d a r a k n a k a f iatalok k i k e l é s e u t á n i m a g a t a r t á s á v a l . 

4. A h ő s z a b á l y o z ó k é p e s s é g fe j lődése á t m e g y a d i a l ek t ika i t ö r v é n y ér te l 
m é b e n a m e n n y i s é g b ő l a m i n ő s é g b e . A k ö r n y e z e t alacsony h ő m é r s é k l e t é v e l 
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szemben va ló e l l e n á l l ó k é p e s s é g fokozatos e r ő s ö d é s e a h ő s z a b á l y o z ó k é p e s 
ség m e g á l l a p í t á s á i g . A h ő s z a b á l y o z ó k é p e s s é g v i z s g á l a t a i n á l az u g r á s s z e r ű e n 
válfozik, illetve „ m i n ő s é g i l e g " k é p z ő d i k a f ióka h o m o i t e r m á s v o l t á n a k foka 
- zc i in t . 

5. A h ő s z a b á l y o z ó k é p e s s é g csak a k ö r n y e z e t h ő m é r s é k l e t é n e k teljes 
i n g a d o z á s a mellett a l aku l k i és m ű k ö d i k , rendszerint a f é s z e k l a k ó f a j o k n á l . 
K ö v e t k e z é s k é p e n a h ő s z a b á l y o z ó k é p e s s é g k i a l a k u l d á s a csak viszonylagosan 
jelentkezik, és a k ö r n y e z e t h ő f o k a , amelv mellett a h ő s z a b á l y o z ó k é p e s s é g 
m e g á l l a p í t á s á n a k ideje megfelel az egész é l e t c i k l u s n a k és a f i ó k á k maga
t a r t á s á n a k , s z e m m e l l á l h a t ó l a g m e g n y i l v á n u l , min t az i l lető faj e l t e r j edésé 
nek t é n y l e g e s h a t á r a . 

0. A h ő s z a b á l y o z ó k é p e s s é g m e g á l l a p í t á s a cé l jábó l „ l e h ű t ö t t " f iókák 
j e l e n t é k e n y e n gyorsabban vesz í t e t t ek s ú l y u k b ó l s ennek ' k ö v e t k e z t é b e n 
e r ő s e b b e n f o k o z t á k h ő t e r m e l é s ü k e t , min t s z o b a h ő m é r s é k l e t mellett. AJJ iókák 
s ú l y á n a k e m e l k e d é s é v e l és a h ő s z a b á l y o z ó k é p e s s é g k i a l a k u l á s á v a l c s ö k k e n 
az ó r á n k é n t i sú lyvesz t e ség s z á z a l é k a , ami ö s s z e f ü g g é s b e n van a testfelület 
viszonylagos c s ö k k e n é s é v e l . A h ő s z a b á l y o z ó k é p e s s é g r e nézve nem vizsgál t 
f i ó k á k h ő t e r m e l é s e k isebb és ezé r t j e l e n t é k e n y e n kevesebbet v e s z í t e n e k 
s ú l y u k b ó l , mint a h ű t ő b e n vagy s z o b a h ő m é r s é k l e t mellett. 

7. A h ő s z a b á l y o z ó k é p e s s é g m e g á l l a p í t á s á n a k ideje, a sú ly g y a r a p o d á s a 
és a f i ó k á k p e l y h e s e d é s e m á s o d r e n d ű szerepet já tsz ik , de fontosat — a lég
z a c s k ó k b e k a p c s o l ó d á s a . A h ő s z a b á l y o z ó k é p e s s é g v i z s g á l a t á n a k p i l l a n a t á 
ban a h ő t e r m e l é s 2 '5—4 -szeresére emelkedik . A z össze függés a h ő t e r m e l é s 
e m e l k e d é s é n e k e g y i d e j ű s é g e és a l é g z a c s k ó k b e k a p c s o l ó d á s a k ia laku l t a 
t e r m é s z e t e s , k i v á l a s z t ó d á s b e f o l y á s a á l t á l ; de ez s z e m m e l l á t h a l ó l a g ered
m é n y e z i az idegrendszer b e k a p c s o l ó d á s á t is. 

8. A fe lnőt t madarak t e s t h ö f o k a magasabb és k e v é s b b é van a l áve tve 
i n g a d o z á s o k n a k . A l é g z a c s k ó k , amelyek min t h ő s z i g e t e l ő k is szerepet j á t 
szanak, a m a d á r t e s t fontos része i k ö r ü l vannak és m e g v é d i k a madarat az 
e r ő s l ehű lé s tő l . A madarak h ő s z a b á l v o z ó k é p e s s é g e t ö k é l e t e s e b b , mint az 
e m l ő s ö k é . Szemere Zoltán. 

I N M E M Ó R I Á M ! 

Prof . dr. Antonius O., a bécs i á l l a t k e r t igazga tó ja , k ü l ö n ö s e n az 
Equida-k s z á r m a z á s á n a k és ö r ö k l é s t a n á n a k jeles k u t a t ó j a , ak inek a mada
rak e tho lóg ia i v i z sgá l a t a t e r é n is sok é r d e m e van , 1045 m á r c i u s á b a n öngy i l 
k o s s á g o t k ö v e t e t t el. — Bachofen von Echt. Adolf szü le te t t 1804. j a n u á r 
17-én, meghalt 1947. szeptember 25-én W i e n b e n : k ü l ö n ö s e n a m a d á r palae
nni ho lóg ia és m a d á r v é d e l e m t e r é n fejtett k i m u n k á s s á g o t . Spec ia l i s t á j a volt 
a b o r o s t y á n k ő - l o l l z á r v á n y o k n a k . — Dr. Baum Jiri, a cseh o r n i t h o l ó g i a 
m e c é n á s a . Beutazta ú g y s z ó l v á n az egész v i lágot , és m i n d e n f e l ő l gazdag ado
m á n y o k a t hozott a p r á g a i m ú z e u m r é s z é r e . Készséges s e g í t ő t á r s a volt m i n 
den h o z z á f o r d u l ó k a r t á r s n a k . Szü le te t t 1900-ban P r á g á b a n , 1944-ben a 
n é m e t e k V a r s ó b a n k ivégez t ék . — Besserer-Thalfini/er, L. szü le te t t 1857. 
j a n u á r 28 -án . A bajor M a d á r t a n i T á r s a s á g a l a p í t ó j a , és annak hosiszú i d ő n 
á t e l n ö k e . F ő k é n t a r a g a d o z ó m a d a r a k k u t a t á s á v a l foglalkozott . Beutazta 
Egy ip tomot , B o s z n i a - H e r c e g o v i n á t , és u t a z á s a i e r e d m é n y é r ő l s z á m o s dob 
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gozata szól . Kuta t ta B a j o r o r s z á g m a d á r v i l á g á t . Meghal t 1948. áp r i l i s 26 -án 
a S t a r e n b e r g i - l ó mellett f ekvő Seeshaupt-han. — Bohrandt Lajos a sz lová
k ia i m a d á r v é d e l m i mozga lmak le lke. 1883. m á j u s 2 3 - á n Eper jesen szü le te t t , 
meghalt ugyanott 1945. f e b r u á r 24-én . 1912 ó t a szakadat lanul t a n u l m á n y o z t a 
s z ü l ő v á r o s a és k ö r n y é k e m a d á r v i l á g á t ; r é s z tve ' t a g y ü r ü z é s b e n ; v a d á s z a t i 
és m a d á r v é d e l m i e g y e s ü l e t e k b e n és m o z g a l m a k b a n v e z e t ő s z e r e p e t vitt'. 
Brindley (Havüand) Maiid D.; s zü le te t t 1891-ben. t a n u l m á n y a i befe jez téve l 
egyik orosz k a r t á r s n ő j e m e g h í v á s á r a É s z a k - S z i b é r i á b a u tazik , ahol t ö b b 
t u n d r á i m a d á r k ö l t é s é n végez t a n u l m á n y o k a t . A z első v i l á g h á b o r ú s o r á n 
ka tonai szo lgá la to t te l jes í t , és így n y í l i k a l k a l m a B e s s z a r á b i a m a d á r v i l á g á 
nak k u t a t á s á r a . E z u t á n n ő i tiszteleti tagja lesz ßOC7-nak . A h a r m a d i k t á v o 
labbi ú t j a Br i t i sh -Guinea-ba vezeti. M i n t o r n i t h o l ó g u s és e n t h o m o l ó g u s egy
a r á n t dolgozik . A h á r o m ú t j á n a k ö s s z e h a s o n l í t ó e r e d m é n y é t k ö n y v a l a k b a n 
is k ö z ö l t e : Forest , Steppe & T u n d r a (1926). 1934-ben felkereste h a z á n k a t is, 
és v é g i g j á r t a az összes m a d á r t a n i l a g j e l e n t ő s e b b pontjait . Ö n g y i l k o s lett 
1941. áp r i l i s 3 - án Gambridgeben, aho l élete legnagyobb r é szé t tö l tö t t e . — 
Brooks Allen egyike m i n d e n i d ő k l e g k i v á l ó b b m a d á r k é p - f e s t ő i n e k . Szü le te t i 
1869-ben I n d i á b a n ; A n g l i á b a n nevelkedett. 1881-ben k ö l t ö z i k á t Ontar ioba 
(Canada). F ő l e g az a m e r i k a i madarak é le té t t a n u l m á n y o z t a és festegette 
ő k e t é l e t é n e k mondha t juk u t o l s ó n a p j á i g az O k a n a g a n - t ó p a r t j á n f e k v ő 
o t t h o n á b a n . Meghal t 1946. j a n u á r 3 -án . — Chapman, F. M., a n e w y o r k i 
m ú z e u m m a d á r t a n i o s z t á l y á n a k veze tő j e . Szü l e t e t t Eng lewood-ban (New 
Yersey) 1864. j ú n i u s 12-én : meghalt N e w Y o r k - b a n 1945. november 15-én . 
E l ő s z ö r szüle i k í v á n s á g á r a bankh iva t a lnok lett, de csakhamar Otthagyja ezt 
a p á l y á t , hogv szíve szerint o r n i t h o l ó g u s lehessen. R ö v i d e s e n a n e w y o r k i 
m ú z e u m k u t a t ó j a . S z á m o s e x p e d í c i ó t vezetett nagy e r e d m é n n y e l a t ropikus 
A m e r i k á b a . Rész tve t t a m a d á r v é d e l m i m o z g a l m a k b a n is, de neve e l s ő s o r b a n 
mint szisztematikus és faunista m a r a d halhata t lan. — Dr. Dobási] (Frommt 
Géza t ö r v é n y s z é k i t a n á c s e l n ö k , a m a d á r v é d e l e m k i t ű n ő harcosa. A , . M a d á r 
v é d e l e m " ( R á c k e v e , 1907) c. k ö n y v é v e l lett I n t é z e t ü n k l eve l ező tag ja . M ű k ö 
d é s e j ava ré szé t Szombathe lyen végez te , ahol a m a d á r v é d e l e m t e r é n szép 
e r e d m é n y e k e t é r t el. N y u g a l o m b a v o n u l á s a u t á n Budapestre k ö l t ö z ö t t , és itt 
is halt meg hosszas s z e n v e d é s u t á n 1940. j ú n i u s 11-én. — Derscheid, J. M. E. 
a n e m z e t k ö z i t e r m é s z e t v é d e l m i h iva ta l veze tő je h o s s z ú i d ő n át . Szü le t e t i 
1901-ben. K ü l ö n ö s e n Congo á l l a t v i l á g á t t a n u l m á n y o z t a , 1944. m á r c i u s 13-án 
a n é m e t e k hosszas b e b ö r t ö n z é s u t á n Brandenburgban a g y o n l ő t t é k . 
Dr. Dunajewski Andrezij, a v a r s ó i Ál l a t t an i M ú z e u m m a d á r t a n i o s z t á l y á n a k 
veze tő j e . Szü le te t t 1909-ben. 1944 j ú l i u s á b a n a v a r s ó i fe lke lés s o r á n a n é m e 
tek c s a l á d j á v a l e g y ü t t f e l k o n c o l t á k , és h á z u k a t r á j u k g y ú j t o t t á k . A m a d á r 
rendszer tanban és L e n g y e l o r s z á g o r n i s z á n a k f e l t á r á s á b a n k i v á l ó e r e d m é 
nyeket é r t el . M u n k á s s á g a nagy á l t a l á n o s á t t e k i n t é s r ő l telt t a n ú s á g o t . 
A v a r s ó i m ú z e u m m a d á r t a n i g y ű j t e m é n y é n e k k o r s z e r ű s í t é s e az ő é r d e m e . 
— Földvári] Miksa, az O r s z á g o s T e r m é s z e t v é d e l m i T a n á c s i i . v. a l e l n ö k e , a 
magyar t e r m é s z e t v é d e l e m l e g b u z g ó b b harcosa. Szü le te t t 1877. augusztus 
24 -én S ik lóson . M i n t k a p o s v á r i e r d ő i g a z g a t ó , sorra j á r t a a d u n á n t ú l i begye
ket és mocsarakat , s felkutatta a t e r m é s z e t i e m l é k e k e t , a z o k r ó l f é n y k é p f e l t é -
leleket kész í t e t t . A T a n á c s m e g a l a k u l á s a u t á n ezen é r d e m d ú s m ű k ö d é s e 
a l a p j á n lett az ü . v. a l e l n ö k e . Most m á r h i v a t a l b ó l m é g nagyobb lelkese
désse l j á r j a az egész o r s z á g o t é s 1944-ig m á r meghaladja a 100-at a rende
lettel t e r m é s z e t i e m l é k k é n y i l v á n í t o t t t á r g y a k és t e r ü l e t e k s z á m a az ő kuta
tása i a l a p j á n . 1945. j a n u á r G-án Balatonfenyvesen g y i l k o s s á g á l d o z a t a lett. 
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•—• Heinroth Oscar dr., a ber l in i A q u a r i u m igazga tó ja , 1945. m á j u s 31-én 
t ü d ő g y u l l a d á s b a n meghalt. Szü le te t t 1871. m á r c i u s 1-én. É le te nagy a l k o t á s a 
a be r l i n i A q u a r i u m magas s z í n v o n a l a . K ü l ö n ö s e n a madarak fe j lődése és 
e t n o l ó g i á j a k é p e z t e t a n u l m á n y a i t á r g y á t . F ő m ű v e : Die Vögel Mit teleuropas. 
Négy hatalmas k ö t e t b e n , melyben tenyész tés i és nevelés i e r e d m é n y e i r ő l 
s z á m o l be. E z t s z á m o s dolgozata egészí t i k i . — Hell may r Carl Eduard, szü
letett 1878. j a n u á r 29 -én W i e n b e n . T a n u l m á n y a i t B é c s b e n és B e r l i n b e n 
végez te , melyek végez téve l M ü n c h e n b e k e r ü l az ottani m a d á r t a n i gyű j t e 
m é n y h e z . 1921—1931 k ö z t a ch i cagó i m ú z e u m b a n dolgozik, ma jd Z ü r i c h 
ben és Genfben m ű k ö d i k . F ő k é n t rendszertani t a n u l m á n y o k a t végzet t . L e g 
főbb m ű v e az a m e r i k a i mada rak k a t a l ó g u s a , melynek j a v a r é s z é t Cory 
h a l á l a u t á n ő k é s z í t e t t e el , de m á r befejezni nem tudta. Meghal t 1944. feb
r u á r 24-én Orse l ina-ban (Svá jc ) . — Prof . dr. Hirtz Miroslav z á g r á b i egye
temi t a n á r , s zü le te t t 1878. j ú n i u s 27-én Baka r -ban . H o r v á t o r s z á g és D a l m á c i a 
f a u n i s z t i k á j á v a l foglalkozott , és ebben a t á r g y k ö r b e n s z á m o s m ű v e jelent 
meg. Még a m o r p h o l ó g i a i i s k o l á t képv i se l t e . Meghal t 1944 novemberben 
Z á g r á b b a n . — Dr. Horice Alfréd egyike a l e g k i v á l ó b b cseh f a u n i s t á k n a k , 
a k i k ü l ö n ö s e n l akhe lye k ö r n y é k é n e k m a d á r é l e t é t t a n u l m á n y o z t a . Szüle te t t 
C i l i na -ban 1865. áp r i l i s 9-én meghal t M n i c h o v o Hradis te-ben 1945-ben. 
Gazdag m a d á r g y ü j t e m é n y t hagyott h á t r a . — Hortling Ivar, a f inn m a d á r t a n 
veze tő egyén i s ége , szü le te t t 1876. m á r c i u s 19-én. A f i n n m a d á r t a n i egyesü le t 
a l a p í t ó j a , az „ O r n i s F e n n i c a " m e g i n d í t ó j a . S z á m o s d o l g o z a t á n k í v ü l vaskos 
k ö t e t e t írt F i n n o r s z á g m a d a r a i r ó l . Meghal t 1946. f e b r u á r 13-án He l s ink iben . 
—• Howard H, E., a k o r s z e r ű m a d á r - b i o c o e n o t i k a m e g a l a p í t ó j a szü le te t t 
1873-ban, meghalt 1940-ben. — Prof . dr. Jacobi Arnold, a drezdai t e r m é s z e t 
t u d o m á n y i m ú z e u m i g a z g a t ó j a , meghalt 1948. j ú n i u s 16-án D r e z d á b a n 
79 éves k o r á b a n . F ő k é n t a t rop ikus mada rak r e n d s z e r t a n á v a l foglalkozott 
m a d á r t a n b ó l . I n t é z e t ü n k egyik l e g r é g i b b l eve lező tag ja (1898). — Jügerskiöld 
L. A., a g ö t e n b o r g i m ú z e u m i n t e n d á n s a , szü le te t t Hels ingforsban 1868. 
november 12-én ; meghalt 1945. szeptember 4 -én G ö t e b o r g mellett v a d á s z 
s z e r e n c s é t l e n s é g k ö v e t k e z t é b e n . É l e t e m u n k á s s á g á t a g ö t e b o r g i m ú z e u m , 
főleg annak m a d á r t a n i r é s z e f e j l e s z t é sének szentelte. K ü l ö n ö s e n a m a d a r a k 
g y ü r ű z é s e t e r é n é r t el k i m a g a s l ó e r e d m é n y e k e t . — Kabáczu Ernő, T a r p a 
v i d é k é n e k k u t a t ó j a , a k i főleg a m a d á r v é d e l e m és a g ó l y á k g y ü r ű z é s e t e r én 
végze t t h o s s z ú i d ő n á t e r e d m é n y e s v i z s g á l a t o k a t . Hosszas b e t e g e s k e d é s 
u t á n magas é l e t k o r b a n hunyt el T a r p á n 1944. december 6-án . — Dr. med. 
Korb Ernst f őo rvos szü le te t t 1873. m á j u s 10-én P r á g á b a n ; meghalt W i e n 
ben 1945. f e b r u á r 21 -én b o m b a t á m a d á s k ö v e t k e z t é b e n . A m a d á r t a n b a n 
min t o o l ó g u s dolgozott. Mestere Reiser volt, legszorosabb kapcsolatot rajta 
k í v ü l Cerva Frigyessel és a magyar o r n i t h o l ó g u s o k k a l tartotta. A to j á s -
g y ű j t é s t 1888-ban kezdte meg Le i tmer i t z v i d é k é n , m a j d főleg Schlosshof 
a M a r c h mellett gyű j tö t t , de u t a z á s o k a t tett D a l m á c i á b a , Gravosa v i d é k é r e , 
a murament i M a r b u r g k ö r n y é k é r e és Ausz t r i a k ü l ö n b ö z ő pontjaira . Magyar 
o r s z á g o t h á r o m í z b e n l á t o g a t t a meg. Gazdag g y ű j t e m é n y é t és jegyzeteit a 
bécsi Xaturb is tor i sches M u s e u m őrz i . — Dr. Kormos Tivadar palaeontho-
lógus . Szü le t e t t G y ő r ö t t 1881. november 10-én. P á l y á j a e le jén o r n i t h o l ó g u s -
nak indul t . Ü f o r d í t o t t a Erlqnyer t un i sz i ú t l e í r á s á t is magyar ra (1901). 
K é s ő b b min t p a l a e n t h o l ó g u s vált neve i s m e r t t é , és ezen a t é r e n is a magyar 
madarak ő s l é n y t a n á n a k i s m e r e t é h e z sok adattal j á r u l t h o z z á , de azé r t az élő 
madarak megf igye l é sé t sem hagyta teljesen fel. Meghal t 1946. IV. 12.. B u d a 
pesten. — Pastor Linder Carl 1946 őszén N a u m b u r g b a n 80 éves k o r á b a n 
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g y i l k o s s á g á l d o z n i a lett. M i n t l akhe lye k ö r n y é k é n e k f a u n i s t á j a jeleskedett. 
— Prof . dr. Lovassu Sándor, a m a g y a r m a d á r t a n n a k h o s s z ú i d ő n át nesz
tora, a keszthelyi G a z d a s á g i A k a d é m i a t a n á r a , s z ü l e t e t i a pestmegyei A b o n y -
ban 1855. o k t ó b e r 28 -án . K ö z é p i s k o l a i t a n u l m á n y a i t B a j á n , Debrecenben 
és S z é k e s f e h é r v á r o t t végez te , 1874-ben a debreceni f e l sőbb g a z d a s á g i tan
i n t é z e t b e n szerzett oklevelek u t á n a pedig a budapest i t u d o m á n y - és m ű e g y e 
temeken is végez t a n u l m á n y o k a t . 1878-ban t a n á r i oklevelet, 1884-ben pedig 
b ö l c s é s z d o k t o r i d i p l o m á t szerez. 1876-ban N a g y r ő c é r e ( G ö m ö r m.) k e r ü l , 
m i n t p o l g á r i i sko l a i t a n á r . A z igazi o r n i t h o l ó g u s m á r k o r a i f j ú s á g á b a n meg
n y i l v á n u l t benne, de első nagyobb m ű v e i a g ö m ö r i m a d á r v i l á g r ó l s zó lo t t ak . 
1889-ben k e r ü l t á t Keszthelyre , és e t tő l kezdve Lovassu neve ö s s z e f o r r o t t 
a Ba l a ton m a d á r t a n i k u t a t á s á v a l . A nagy bala toni m o n o g r a p h i a m a d á r t a n i 
r észé t m á r ő írta (1897), ma jd m i n t g a z d a s á g - a k a d é m i a i t a n á r és i g a z g a t ó 
a Ba l a ton i M ú z e u m t e r m é s z e t t u d o m á n y i r é szé t megszervezi . A z e lőbb i á l l á 
s á t ó l 1921-ben, a m ú z e u m veze t é sé tő l el lenben csak 1940-ben vá l t meg. 
Lovassu széles i s m e r e t k ö r r e l rendelkezett , e l s ő s o r b a n az á l l a t t a n t e r é n , ami t 
a „ M a g y a r o r s z á g Gerinces Á l l a t a i " c. m ű v e l e g f ő k é p e n b i z o n y í t (1927), 
m é g i s s a j á t m a g á t e l s ő s o r b a n o r n i t h o l ó g u s n a k vallot ta, és n a g y s z á m ú do l 
gozatai is j a v a r é s z t a m a d á r t a n t á r g y k ö r b ő l k e r ü l t e k k i . Tes t i f r i s seségé t 
magas k o r a e l l e n é r e élete végé ig m e g ő r i z t e , és c saknem az u t o l s ó é le tévé ig 
j á r t a a t e r m é s z e t e t és végez te k u t a t á s a i t . 1940. j ú l i u s 8-án Kesz the lyen 
fejezte be é r d e m e k b e n r e n d k í v ü l gazdag é le té t 92 éves k o r á b a n . — Luconus 
Friedrich, a m a d á r v o n u l á s k i v á l ó k u t a t ó j a , 1947 m á j u s á b a n B u s c h o w b a n 
(Westhavelland) elhunyt. „ R ä t s e l des Vogelzuges" c. t ö b b k i a d á s t m e g é r t 
m ü v e egyike a m a d á r v o n u l á s t a n l e g k i m e r í t ő b b k é z i k ö n y v e i n e k . — Lijnes 
Hubert ellentengernagy, s zü l e t e t t 1874. november 27-én . K ü l ö n ö s e n a 
t rop ikus m a d a r a k k a l , e l s ő s o r b a n A f r i k a m a d a r a i v a l foglalkozott . S z á m o s 
e x p e d í c i ó b a n is r é sz tve t t . C i s t i c o l a - m o n o g r a p h i á ja m i n t a k é n t szolgá l a kor 
sze rű k u t a t á s r a . Meghal t 1942. november 10-én a walesi t e n g e r é s z e t i k ó r 
h á z b a n . — Maströvic Antun, a z á g r á b i M a d á r t a n i I n t é z e t i g a z g a t ó j a , szü le 
tett 1900. j a n u á r 8-án a d a l m á c i a i N i n b e n , meghalt Z á g r á b b a n 1947. novem
ber 2 0 - á n g y ű j t ő m u n k á j a k ö z b e n szerzett t r o m b ó z i s b a n . A z A d r i a madara i 
nak t a n u l m á n y o z á s á b a n és a m a d a r a k g y ű r ü z é s é b e n szerzett halhatat lan 
é r d e m e k e t . N a g y m u n k á j á n a k , me lyben az A d r i a m a d á r é l e t é t k í v á n t a fel
do lgozni , csak az első k ö t e t é t tudta befejezni (1942). — Mauks Vilmos, 
K é s m á r k és v i d é k e m a d á r v i l á g á n a k k u t a t ó j a , s z ü l e t e t t 1875-ben V e r e s k ö z ö n 
( G ö m ö r m. ) ; e r d é s z e t i t a n u l m á n y a i t a selmeci f ő i s k o l á n végez te , majd tíz 
é v r e B o s z n i á b a k e r ü l t e r d é s z e t i s z o l g á l a t r a , u t á n a K é s m á r k r a , ma jd nyuga-
l o m b a v o i i u l á s a u t á n Le ib i cbe k ö l t ö z ö t t . Magas k o r a e l l e n é r e u t o l s ó élet
évé ig f á r a d h a t a t l a n k u t a t ó volt . 1944 ő s z é n a h á b o r ú s c s e l e k m é n y e k elől 
L e n g y e l o r s z á g b a m e n e k ü l t , aho l 1940 t a v a s z á n va l aho l S z i l é z i á b a n e l t űn t . 

— Merriom, C. H., I n t é z e t ü n k n e k 35 éven á t t iszteleti tagja, egyike C a l i 
f o rn i a l e g i d ő s e b b o r n i t h o l ó g u s a i n a k , a Depar tement of A g r i c u l t u r e m a d á r 
tani o s z t á l y á n a k m e g s z e r v e z ő j e , m a j d veze tő j e 1910-ig. A m e r i k a á l l a t fö ld 
r a j z á v a l foglalkozott , m a j d a m a d a r a k k a l kapcsolatos e t i m o l ó g i á v a l . Szü le 
telt 1885-bert N e w Y o r k b a n , meghal t 1942. m á r c i u s 19-én Berekeleyben. — 
Meylan OHvier, Svá jc egyik l e g k i v á l ó b b o r n i t h o l ó g u s a és o o l ó g u s a , t ö b b 
svá jc i m a d á r t a n i fo lyó i r a t f r a n c i a n y e l v ű s z e r k e s z t ő j e . K i v á l ó faunista . 
A v á r a t l a n és h i r te len h a l á l ke r t i m u n k á j a k ö z b e n é r t e é le te t e l j ében . Meg
halt Miesben (Vaud) 1940. m á j u s 1-én. — Pearson Thomas Gilbert, a N e m 
z e t k ö z i M a d á r v é d e l m i B i z o t t s á g ( ICBP) m e g a l a p í t ó j a , ak inek a Ki sba la ton 
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m e g ő r z é s é b e n is bokros é r d e m e i vannak, amennyiben az ő r i z t e t é s anyagi 
f e d e z e t é n e k j a v a r é s z é t Pearson teremtette elő. A m a d á r v é d e l e m harcosa 
volt m i n d i g , és a m a d á r v i l á g m e g k e d v e l t e t é s é t s zo lgá l t a dolgozataiban és 
B i r d - L o r e c. f o l y ó i r a t á b a n . H a z á n k a t i k é t í z b e n l á t o g a t t a meg. Szü le te t t 
1874-ben Tusco laban (I l l inois) , meghalt 1943 s z e p t e m b e r é b e n N e w Y o r k 
ban. —- Radetzkg Dezső t a n í t ó s z ü l e t e t t 1879-ben M a g y a r k a n i z s á n , meghalt 
1944 m á j u s á b a n N á d a s l a d á n y b a n . Tag ja volt a h e r m a n o t l ó i o r n i t h o l ó g u s 
g á r d á n a k . K ü l ö n ö s e n min t o o l ó g u s vá l t k i . M ű k ö d é s e főként) S z é k e s f e h é r 
v á r és T á r n o k k ö r n y é k é r e terjedt. E r e d m é n y e s k u t a t á s á n a k b e s z é d e s b izo
n y í t é k a s z á m o s dolgozata. K ivá ló t o j á s g y ü j t e m é n n y e l is rendelkezett, m e l y 
azonban 60%-ban a h á b o r ú s c s e l e k m é n y e k k ö v e t k e z t é b e n elpusztult . — 
Sclctter, W. L., az angol m a d á r t a n egyik veze tő egyén i s ége , 1944. jú l ius 4 -én 
l é g i t á m a d á s á l d o z a t a lett. Szüle te t t 1863. szeptember 23 -án . Oxfordban , 
L o n d o n b a n és Cambr idgeben végez te t a n u l m á n y a i t . M u n k á s s á g á t f ő k é n t a 
B r i t i s h Museum-ban fejtetve k i . A z angol m a d á r t a n i e g y e s ü l e t e k veze tésé 
ben és a m a d á r t a n i f o l y ó i r a t o k s z e r k e s z t é s é b e n nagy szerepet vitt. N e v é h e z 
f ű z ő d i k a Zoo log ica l Reco rd s z á m o s k ö t e t é n e k összeá l l í t á sa , a Systema 
A v i u m A e t h i o p i c a r u m m e g í r á s a , stb. — Dr. Steinfatí Ottó, a k i a Kisba la ton , 
H o r t o b á g y , stb. végze t t k u t a t á s a i a l a p j á n is i s m e r t t é tette n e v é t a magyar 
o r n i t h o l ó g i a k ö r é b e n . 1947. m á j u s 1-én W i t t e n f ö r d e n h a t á r á b a n g y i l k o s s á g 
á l d o z a t a lett. Steinfatt gvalog és k e r é k p á r o n b e j á r t a E u r ó p a legnagyobb 
ré szé t . Még a ka tona i szo lgá la t a i d e j é n is f á r a d h a t a t l a n m a d á r t a n i k u t a t ó 
nak b izonyul t , m e l y r ő l s z á m o s dolgozata t a n ú s k o d i k . K ü l ö n ö s e n k i t ű n t a 
madarak f é n y k é p e z é s e és ö k o l ó g i a i v i z sgá l a t a t e r é n . B é c s b e n d o k t o r á l t 
Versluys p r o f e s s z o r n á l a Boszporus felett za j ló r a g a d o z ó m a d á r - v o n u l á s r ó l 
szóló d o l g o z a t á v a l (1932). M u n k á s s á g a c s ú c s p o n t j á t , m in t a romin ten i e r d é 
szet veze tő j e é r t e el. — Stejneger Leonhard 1851 o k t ó b e r é b e n szü le te t t Ber -
genben, 1881-ben k i v á n d o r o l A m e r i k á b a , s min t a wash ing ton i m ú z e u m 
o r n i t h o l ó g u s a folytat ja m ű k ö d é s é t . K ü l ö n ö s e n az a rk t ikus m a d a r a k k a l fog
la lkozot t . Meghal t 1943. f e b r u á r 28 -án . — Stuart-Baker, E. Ch., s zü le te t t 
1864-ben I n d i á b a n . I n d i á b a n él 1925-ig. s így a l k a l m a ny í lo t t India mada
r a inak ö k o l ó g i á j á t és o o l ó g i á j á t a laposan t a n u l m á n y o z n i , mely m u n k á s 
s á g á r ó l s z á m t a l a n dolgozata és k é t s o k k ö t e t e s nagy m ü v e s z á m o l be. 
A k a k u k k u t a t á s b a n is j e l en fős r é sz t vett. Meghalt 1944. áp r i l i s 16-án Upper -
N o r w o o d b a n . — Dr. Szlávi Kornél, a m a g y a r m a d á r f é n y k é p e z é s atyja, az 
Obedszka-Bara és a l só D u n a k ö r ü l i mocsarak és ligetek m a d á r v i l á g á n a k 
f á r a d h a t a t l a n k u t a t ó j a . Szü le te t t Ú j v i d é k e n 1879. o k t ó b e r 2 5 - é n ; m a d á r t a n i 
t a n u l m á n y a i t 1895-ben kezdte meg, m é g i s jogot végez a budapest i egyete
men, és a k ö z j e g y z ő i p á l y á r a l é p . 1895—1919, ma jd 1941—1944 k ö z t 
Ú j v i d é k e n él, 1925—1941, ma jd 1944—1948 k ö z t pedig M o h á c s o n . L a k 
he lye i é r t é k e s m e g f i g y e l é s e k r e n y ú j t a n a k nek i a lkalmat . A v i d é k é t nyitot t 
s zemmel j á r j a , m i n t o r n i t h o l ó g u s és m i n t v a d á s z , m e l y r ő l s z á m o s dolgozata 
t a n ú s k o d i k . A m a d á r í é n y k é p e z é s t 1907-ben kezdte meg, k ü l ö n ö s e n a k i s -
k á r ó k a t o n a - f e l v é t e l e i é r d e m e l n e k m e g e m l í t é s t . E z z e l m e g i n d í t o t t a h a z á n k 
b a n a mada rak k u t a t á s á n a k ezen k o r s z e r ű i r á n y á t . 1947-ben k e z d beteges
kedn i , és 1948. j ú n i u s 2 0 - á n befejezte m u n k á s é l e t é t a magyar m a d á r t a n 
nagy vesz t e ségé re . — Dr. Szlávg Tibor, szü le te t t Ú j v i d é k e n 1880. f e b r u á r 
1-én. K ö z i g a z g a t á s i s z o l g á l a t b a lépe t t , ma jd g a z d á l k o d i k , de k ö z b e n m i n d i g 
idő t s z a k í t m a d á r t a n i k u t a t á s o k r a . í g y C s í k s z e r e d a k ö r n v é k é n e k m a d á r 
v i lágá t t a n u l m á n y o z t a , ma jd V á g b á n y á n a m a d á r v é d e l e m t e r é n jeleskedik. 
A madarak f é n y k é p e z é s é t c saknem e g y i d ő b e n kezd i meg n é v r o k o n á v a l , 
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s így ennek a k u t a t á s n a k h a z á n k b a n ő k az e lső p i o n í r j a i . K é s ő b b M agya r 
ó v á r r a , m a j d K i s b o d a k r a , onnan R a j k á r a k e r ü l , és főleg a v a d á s z - o r n i t h o l ó -
g i á n a k él. A S z i g e t k ö z m a d á r t a n i k u t a t á s á b a n j e l e n t ő s szerepet vitt. Meg
halt hosszas b e t e g e s k e d é s u t á n 1949. f e b r u á r 1-én R a j k á n . — Prof . 
dr. Swaen, A. E. H., az amste rdami egyetem t a n á r a , magas é l e t k o r b a n , 
1947. o k t ó b e r 2 8 - á n h u n y t el Ams te rdamban . A m a d á r v é d e l e m és a ter
m é s z e t v é d e l e m ismert harcosa volt . — Dr. Tarján Tibor ü g y v é d , szü le te t t 
1879. november 10-én B é k é s c s a b á n , e lhunyt 1945. f e b r u á r 8-án Budapesten 
b o m b a s é r ü l é s k ö v e t k e z t é b e n . T a n u l m á n y a i t K o l o z s v á r o t t és Budapesten 
végez t e . A z e lőbb i he lyen ismerkedet t meg Vönöczky-Schenk Jakabhal, és 
így a m a d á r v i l á g r a j o n g ó j a lett, me ly c s a l á d i h a g y o m á n y volt, h i szen nagy
a ty ja is Petényi m u n k a t á r s a volt . A b é k é s c s a b a i m ú z e u m t e r m é s z e t r a j z i 
o s z t á l y á t ő a l a p í t o t t a . E g é s z é l e t én á t B é k é s c s a b a és k ö r n y é k e m a d á r v i l á g á t 
t a n u l m á n y o z t a , m e l y r ő l k ö n y v b e n és sok é r d e k e s d o l g o z a t á b a n s z á m o l t be. 
— Thibaut de Maisiéres Claude, a belga o r n i t b o l ó g i a nagy r e m é n y s é g e , 
szü le te t t 1912. j a n u á r 1-én L i é g e b e n . E l ő s z ö r jogot, m a j d t e r m é s z e t t u d o 
m á n y i t a n u l m á n y o k a t végze t t , és a b ruxe l les i m ú z e u m b a n kellett vo lna 
a l k a l m a z t a t á s t k a p n i a , h a k ö z b e n e m j ö n a n é m e t m e g s z á l l á s . M a d á r t a n i 
m ű k ö d é s é t f ő k é n t M a g y a r o r s z á g o n fejtette k i , é s p e d i g a B ü k k - h e g y s é g 
m a d a r a i v a l volt a l k a l m a b e h a t ó a n fog la lkozn i . Csopor t szerint f ő k é n t a 
h a r k á l y o k e t h o l ó g i á j a é r d e k e l t e , és az e u r ó p a i h a r k á l y o k r ó l teljes tanul
m á n y s o r o z a t o t í r t . 1942-ben belga á l l a m i ö s z t ö n d í j o n az o s z t r á k A l p o k b a n 
kuta t ja a h ő c s i k fészke i t , u t á n a M a g y a r o r s z á g r a j ö n i smé t , aho l szeptem
berben végze te s baleset é r i , amenny iben a t ihany i B io lóg ia i K u t a t ó i n t é z e t 
ben dolgozva, g y e r m e k p a r a l í z i s t k a p , és ebben m i n d k é t l á b a b é n a marad . 
H o s s z ú ide ig betegeskedik T a t á n és Budapesten, ma jd egy gyermekvonat ta l 
1943-ban s i k e r ü l t haza utaznia . L e l k e s e d é s e , t á r g y s z e r e t e t e és j ó k e d é l y e 
e k k o r sem hagyja cserben egész 1946. j a n u á r 21-én Bruxe l l e sben b e k ö v e t 
kezett h a l á l á i g . — Tomek Rudolf, az o s z t r á k o r n i t h o l ó g i a nagy r e m é n y s é g e , 
s zü le t e t t W i e n b e n , 1913. m á r c i u s 2 3 - á n . E l s ő s o r b a n faunista volt. A F e r t ő 
k u t a t á s á n is dolgozott . A b é c s i Landesmuseumba nyer t b e o s z t á s t , de csak
h a m a r ka tona i s z o l g á l a t r a h í v t á k be. É r t é k e s m a d á r t a n i g v ü j t é s t végze t t 
a D o n mellett is. 1943. j ú l i u s 13 -án Beresowez mellett h ő s i h a l á l t halt . — 
Weidholz Alfred, b é c s i s z ü l e t é s ű b a n k á r , ak i t a m a d á r t a n i r á n t i v á g y ó d á s a 
ösz töké l t , hogy a t r ó p u s o k a lá k ö l t ö z z ö n . így_ hosszabb ide ig élt T u n i s b a n , 
ma jd h á r o m e x p e d í c i ó t vezetett S z u d á n b a is. Ú t j a i n a k gazdag gyű j t é séve l 
a bécs i múzeumol ! , i l letve az á l l a t k e r t e t g y a r a p í t o t t a , 1942-ben végleg vissza
vonul t a ke reskede lmi é le t tő l , és a s c h ö n b r u n n i á l l a l k e r t m a d á r h á z á h o z 
nyer t b e o s z t á s t . 1945 f e b r u á r j á b a n hosszabb k í n o z t a t á s u t á n a n é m e t SS 
á l d o z a t á u l esett. — Whistler H., s z ü l e t e t t Mable thorpeban (Anglia) 1889. 
szeptember 2 8 - á n . M i n t szisztematikus és u t a z ó dolgozott a m a d á r t a n b a n , 
e l s ő s o r b a n É s z a k - I n d i a és K a s h m i r madara i t t a n u l m á n y o z t a , j á r t a B a l k á 
non is. S z á m o s alfaj l e í r á s a f ű z ő d i k n e v é h e z . Megha l t 1942. j ú l i u s 7-én. — 
Witherby Harry Forbes, az e u r ó p a i m a d a r a k l e g k o r s z e r ű b b k é z i k ö n y v é n e k , 
a „ P r a c t i c a l H a n d b o o k of B r i t i s h B i r d s " sze rző je , s z ü l e t e t t C roydonban 
1873. o k t ó b e r 7-én. A k o r s z e r ű m a d á r - ö k o l ó g i a és rendszertan egyik k i é p í -
tő je , a k i t u d á s á n a k és k u t a t á s a i n a k gazdag t á r h á z á t s z á m o s d o l g o z a t á b a n 
ontotta a s z a k k ö r ö k n e k . F e n t i k é z i k ö n y v e t ö b b m u n k a t á r s k ö z r e m ű k ö d é 
sével , b ő s é g e s e n k i b ő v í t v e , 1938-ban ú j r a megjelent, és 1948-ig öt k i a d á s t 
é r t el . Nemcsak mint k i v á l ó t u d ó s , t e r m é s z e t v i z s g á l ó és u t a z ó t ű n t k i 
Wiíherby, hanem min t s z e r k e s z t ő és k i a d ó is nagyban h o z z á j á r u l t a m a d á r -
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Dan f e j lődéséhez . Mogha l l 1943. december 1 l é n C h o b h a m (Surrey) melletti 
o t thonában . 

. Forgács János. I n t é z e t ü n k h o s s z ú időn á l h ű s é g e s , .szorgalmas és sok
o lda lú t ehe t ségű altisztje volt, a k i m é g Hermán Ottó i de j én tanulta meg a 
madarak tömésé t és a l a b o r á n s i t e e n d ő k e t . 1944. november 6-án go lyó á l d o 
zata lett. 

S Z E M É L Y I Ü G Y E K . 

A F ö l d m í v e l é s ü g y i Min i sz t e r 1945. j ú n i u s 13-án kelt 5988 /E ln . X I . 1. 
sz. r e n d e l e t é v e l dr. P á t k a i Imre tud. s z a k m u n k a e r ő t a V I I I . f. o. 3. fokoza
t á b a k í s é r l e t ü g y i II . o. f ő a d j u n k t u s s á kinevezte. 

A F . M . 1945. jú l ius 29-én kelt 61 .061/XI . 1. sz. r e n d e l e t é v e l dr. U d v a r d y 
Mik lós k í s é r l e t ü g y i asszisztenst, s a j á t k é r e l m é r e , a V . K . M . tud. t i sz tv ise lő i 
nek l é t s z á m á b a á t e n g e d t e . 

A F . M . 1945. o k t ó b e r 11-én kel t 61 .518/XI . 1. sz. r e n d e l e t é v e l dr . Keve 
A n d r á s II. o. f ő a d j u n k f u s t 1946. december 31-ig az Orsz. M . T e r m é s z e t -
t u d o m á n v i M ú z e u m h o z szo lgá l a t t é t e l r e á t e n g e d t e . 

A F . M . 1946. f e b r u á r 4-én kelt 210.003 X I . 1. sz. r e n d e l e t é v e l dr. Vertse 
Alber t II. o. f ő a d j u n k t u s t a M a d á r t a n i I n t é z e t i gazga tó i t e e n d ő i n e k ideig
lenes e l l á t á s á v a l m e g b í z t a . 

A V . K . M . 1946. jú l ius 27 -én kelt 78.923/VI. sz. rendele t iével dr. Keve 
A n d r á s f ő a d j u n k t u s n a k a P . P . T u d o m á n y e g y e t e m e n m a d á r t a n (orni-
tho lóg ia ) c. t á r g y k ö r b ő l va ló h a b i l i t á c i ó j á t m e g e r ő s í t e t t e . 

D r . Keve A n d r á s f ő a d j u n k t u s 1946. szeptember 10-én a M a d á r t a n i 
I n t é z e t n é l s z o l g á l a t t é t e l r e jelentkezett. M a d . Int. 212—1946. ikt . s z á m . 

A F . M . 1946. o k t ó b e r 17-én k e h 214.748/XI . 1. sz. r e n d e l e t é v e l W a r g a 
K á l m á n kí .sér le tügvi i gazga tó t , é r d e m e s m u n k á s s á g á n a k e l i s m e r é s e mellett 
n y u g á l l o m á n y b a helyezte. 

A F . M . 1946. november 13-án kelt 216.362/XI. 1. sz. r e n d e l e t é v e l 
Csincsa J e n ő n é h a v i b é r e s altisztet a M e z ő g a z d a s á g i M ú z e u m b ó l a M a d á r 
tani I n t é z e t h e z á t h e l y e z t e . 

A F . M . 1946. december 2 0 - á n kelt 216.449/XI . 1. sz. r e n d e l e t é v e l M ü l l e r 
I s t v á n d i n n y é s i lakos n a p s z á m b é r e s v a d ő r k é n t va ló a l k a l m a z á s á t a X V / 3 . 
f. o.-nak m e g t e l e l ő j a v a d a l m a z á s mellett e n g e d é l y e z t e . 

A F . M , 1947. m á r c i u s 5-én kel t 217.339/XI . 1. sz. r e n d e l e t é v e l G u l y á s 
Józse f k i sba la ton i k ó c s a g ő r t n y u g á l l o m á n y b a helyezte. 

A F . M . 1948. f e b r u á r 10-én kelt 81 .500/XI . 1. sz. r e n d e l e t é v e l dr. Vertse 
Albert II. o. f ő a d j u n k t u s t a V I I I . f. o. 1. f o k o z a t á b a besorolta. 

A F . M . 1948. f e b r u á r 10-én ke l t 81 .500/XI . 1. sz. r e n d e l e t é v e l dr. Keve 
A n d r á s II. o. f ő a d j u n k t u s t a V I I I . f. o. 1. f o k o z a t á b a besorolta. 

A F . M . 1948. f e b r u á r 10-én kel t 81 .500/XI . 1. sz. r e n d e l e t é v e l dr. P á t k a i 
Imre II. o. f ő a d j u n k t u s t a V I I I . f. o. 2. f o k o z a t á b a besorolta. 

A F . M . 1948. j ú n i u s 25 -én kelt 87 .626/XI . 1. sz. r e n d e l e t é v e l Csincsa 
J e n ő n é h a v i b é r e s altisztet 1948. j a n u á r 1-i h a t á l l y a l a X I I . f. o. 1. fokoza
t ába besorolta. 

A F . M . 1948. j ú n i u s 25 -én kelt 87.626 X I . 1. sz. r e n d e l e t é v e l M ü l l e r 
I s t v á n n a p s z á m b é r e s v a d ő r t 1948. j a n u á r 1-i h a t á l l y a l a X I V . f. o. 2. foko
z a t á b a besorolta. 
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A F . M . 1948. december 4-éu kelt 313.006/Terv. 2. sz. r e n d e l e t é v e l 
dr . K e v e A n d r á s f ő a d j u n k t u s t a M e z ő g a z d a s á g i M ú z e u m ideiglenes veze
téséve l m e g b í z t a . 

A F . M . 1949. j a n u á r 17-én kel t 2914/eln. 2. sz. r e n d e l e t é v e l B a n c s ó 
La jos I. o. i rodatiszt i p a r m ű v é s z t azonna l i h a t á l l y a l a M e z ő g a z d a s á g i 
M ú z e u m b ó l a M a d á r t a n i I n t é z e t h e z á t h e l y e z t e . 

A F . M . 1949. j a n u á r 2 7 - é n kel t 95.262/Terv. 2. sz. r e n d e l e t é v e l Dobos 
J ó z s e f n a p s z á m b é r e s altisztet azonna l i h a t á l l y a l a M e z ő g a z d a s á g i M ú z e u m 
bó l a M a d á r t a n i I n t é z e t h e z á t h e l y e z t e . 

A F . M . 1949. j a n u á r 2 2 - é n kelt 3345/eln. 2. sz. r e n d e l e t é v e l dr. Vertse 
Alber t II. o. f ő a d j u n k t u s t I. o. f ő a d j u n k t u s k é n t a V I I . f. o. 3. f o k o z a t á b a 
besorolta. 

A F . M . 1949. j a n u á r 22-én kel t 3345/eln. 2. sz. r e n d e l e t é v e l dr. Keve 
A n d r á s II . o. f ő a d j u n k t u s t a V I I . f. o. 3. f o k o z a t á b a I. o. főad j u n k t u s k é n t 
besorolta. 

A F . M . 1949. f e b r u á r 16-án kelt 95.749/Terv. 2. sz. r e n d e l e t é v e l 
dr. Keve A n d r á s I. o. f ő a d j u n k t u s t a M e z ő g a z d a s á g i M ú z e u m ideiglenes 
veze t é se a lól sajáfj k é r e l m é r e f ö l m e n t e t t e . 

A F . M . 1949. f e b r u á r 1 6 - á n ke l t 95.749/Terv. 2. sz. r e n d e l e t é v e l 
dr . Vertse Albe r t I. o. f ő a d j u n k t u s t a M e z ő g a z d a s á g i M ú z e u m ideiglenes 
veze téséve l m e g b í z t a . 

* 
A V . K . M . D r . Bere tzk P é t e r á l l a m v a s ú t i f ő t a n á c s o s , f ő o r v o s , a M a d á r 

tani I n t é z e t r e n d k í v ü l i t á g j á n a k a szegedi t u d o m á n y e g y e t e m ma thema t ika i 
és t e r m é s z e t t u d o m á n y i k a r á n „A szikesek m a d á r é l e t e " c. t á r g y k ö r b ő l egye
temi m a g á n t a n á r r á t ö r t é n t k é p e s í t é s é t 199.529/1948. V I . 1. sz. r e n d e l e t é v e l 
j ó v á h a g y ó a n t u d o m á s u l vette s őt ebben a m i n ő s é g é b e n m e g e r ő s í t e t t e . 

P E R S O N A L I A . 

1945, June, the 13 1 1 1 : D r . E m e r i c h P á t k a i named for ch iefad juncl . 
1945, October , the l l t h : D r . A n d r e w Keve , chiefadjunct let for service 

t i l i December the 31 s t 1946 to the H u n g a r i a n N a t i o n a l M u s e u m . 
1946, F e b r u a r y the 4 t h : D r . Ada lber t Vertse, chiefadjunct charged to 

directe ad i n t e r i m the H u n g a r i a n Institute of Orn i tho logy . 
1946, J u l y , the 2 7 l h : D r . A n d r e w Keve , chiefadjunct became i n subject 

of " O r n i t h o l o g y " assistant-professor of the Unive r s i ty P é t e r P á z m á n y at 
Budapest . 

1946, September the 1 0 t h : D r . A n d r e w K e v e presents .h imself for serv
ice at the H u n g a r i a n Institute of Orn i tho logy . 

1946, October the 1 7 t h : C o l o m a n V a r g a gets i n pension. 
1948, F e b r u a r y Ihe 1 0 t h : Avancement of dr . Ada lber t Vertse, dr. A n d r e w 

K e v e and of dr . E m e r i c h P á t k a i . 
1948, J u l y : D r . P é t e r Bereczk became the assistant-professor of the 

Un ive r s i ty of the t own Szeged, i n the subject: " T h e b i r d life of Ihe sodaic-
terr i tor ies" . 

1948, December the 4 t h : D r . A n d r e w Keve charged to lead ad in t e r im 
the H u n g a r i a n A g r i c u l t u r a l M u s e u m . 
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1949, J anua ry the 1 7 t h : T h e applied-artist L o u i s B a n c s ó transferred to 
the H u n g a r i a n Institute of Orn i tho logy . 

1949, J a n u a r y the 2 2 " d : T h e avancement of dr. Adalber t Vertse, 
dr. A n d r e w Keve. 

1949, F e b r u a r y the 1 6 t h : D r . A n d r e w Keve released according to the 
o w n ask f rom the d i rect ing of the H u n g a r i a n A g r i c u l t u r a l Museum, and 
dr . Adalber t Vertse charged of it. 

$ ",^t „* 

A X . N e m z e t k ö z i M a d á r t a n i Kongresszus r e n d e z ő b i z o t t s á g a köz l i , hogy 
a kongresszust 1951. j ú n i u s 10 és 17 k ö z t t a r t j á k meg U p p s a l á b a n . A z ü l é 
seken á l t a l á n o s össze fogó e l ő a d á s o k fognak főleg e lhangzani , a z o n k í v ü l 
t ö b b kisebb k i r á n d u l á s lesz. A kongresszust az I C B P ü l é s e előzi meg, é s 
u t á n a t ö b b nagyobb k i r á n d u l á s k é s z ü l S v é d o r s z á g k ü l ö n b ö z ő pont ja i ra . 
J e l e n t k e z é s i h a t á r i d ő 1951. f e b r u á r 15. Je len tkezni lehet I n t é z e t ü n k n é l , és 
m i azt a b i z o t t s á g n a k t o v á b b í t j u k . 



I N D E X A L P H A B E T I C U S A V I U M 

Accipiter gentilis buteo'des 46, (49) 
Accipiter gentilis gentilis (61), (76), 150, 

154, 170, 171, 176, (194), (195), (200) 
Accipiter nisus nisus (62), (76), (78), 150, 

177. (200) 
Acrocephalidae (79) 
Acrocephalus arundinaceus arundina

ceus (58), (60), (77), 96, (98), 99, 100,. 
(100—112) 

Acrocephalus palustris (58), (76), (77), 
(106) 

Acrocephalus schoenobaenus (58), (76), 
(77) , 96, (93) 

Acrocephalus scirpaceus scirpaceus (53), 
(76), (77), 96, (98) . 

Aegithalos caudatus europaeus (56), 153 
Aegolius funereus funereus 166, (189) 
Alauda arvensis (55), (76)], (78), 153, 155, 

174, (198) 
Alaudidae (60) 
Alcedo atthis ispida (59) 
Anas acuta (65), (76), (77), (78), (79), 151 
Anas angustirostris 161, (184) 
Anas crecca crecca (60), (64). (76), (78), 

151 
Anas domestica 149, 150, (152) 
Anas penelope (60), (65), (76), 78, 176, 

(200) 
Anas platyrhyncha platyrhyncha (60), 

(62), (64), (65), (76), (77), (78), 96, (98), 
150, 161, 176. (184), (200) 

Anas querquedula (60), (64), (76), (77), 
(78) , (79) 

Anas strepera (65), (76), (77), (78), (79) 
Anatidae 17, 19, (35), (37), (61), (62)|, (64), 

(65). 150. 151, (152). 161, (184) 
Anser albifrons albifrons (64). (76), (77), 

(78), (79), 159, 160, (183) 
Anser anser 17, (37), (64), (76), (78), (79), 

(J6, (93), 159, 160, (183) 
Anser domesticus (62), 149|, (152) 
Anser erythropus (64)i, (76), (78), (79), 

160—161, (183—184) 
Anser fabalis „arvensis'' (64) 
Anser fabalis brachyrhynchus 46, (49) 
Anser fabalis fabalis (64), (76), (78)! (79) 

Anser neglectus 176, (200) 
Anseridae (61), (62), (63), 150:, 161, 177, 

(184), (201) 
Anthus campestris campestris (55), (76) 
Anthus pratensis (55—56), (76) 
Anthus rufogularis (56), (76) 
Anthus spinoletta spinoletta (56), (76) 
Anthus triviális triviális (55), (76) 
Aquila chrysaetus chrysaetus 165—166, 

169, (188), (193) 
Aquila clanga (61); (76) 
Aquila clanga „fulvescens'' 46, (49) 
Aquila heliaca heliaca 46, (49), (61), (76), 

(86), 163—164, (186) 
Aquila nipalensis orientális 46, (49) 
Aquila pomarina pomarina (61) 
Ardea cinerea cinerea (60), (63), (76), 37, 

88, (91), (92), (94), 95, (97), (98), 162, 
176, 177, (185), (200), (201) 

Ardea purpurea purpurea 17, (63), (76), 
(77), (79), 87, 88, (91), (92), (94), 95, 96, 
(97), (98), 173, (196) 

Ardeidae 15, 16, 17t (35), (36), (37), 47, 
(49), 87, 88, 89, (90), (91), (92), (93), (94), 
95—96, (97—98), 162 

Ardeola ralloides 16, (36), (63), (76), (79), 
87, 88, (91—92), (94), 162, 173, (135), 
(196) 

Arenaria interpres interpres 20, (40), 
(68), (76), (79), (86) 

Asio flammeus flammeus (60), (76), (77), 
166, (189) 

Asio otus otus (60), (78), (102), 155, 166, 
(189) 

Athene noctura noctura (60), (78), 150 

Bombycilla garrulus garrulus (57), (78), 
129, 131—132, (132), 173, (196) 

Botaurus stellaris stellaris (63), (76)> (77), 
(79), 88, (92), 95, (97) 

Branta bernicla bernicla 161, (184) 
Branta leucopsis 90, (94) 
Branta ruficollis (64), (76), (78), (79) 
Bubo bubo bubo 150, 164, 166, (187), (189) 
Bucephala clangula clangula (65), (78) 
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Burhinus oedicnemus oedicnemus (67), 
157, 1770 (180), (200) 

Buteo buteo buteo (61), (76), 154, 165, 
172, 176, (187), (195), (200) 

Euteo lagopus lagopus (61), (76), 85, (86), 
165, 176, (188), (200) 

Buteo rufinus rufinus (61), (76), 165, (183) 

Calidris alpina alpina (60), (68), (69):, (76), 
(79) 

Calidris canutus canutus (68), (76), (79), 
(80) 

Calidris minuta (68), (76), (79), (80) 
Calidris temminckii (68), (76), (80) 
Calidris testacea (68), (76), (79), (80) 
Capella gallinago gallinago (72), (77) 
Capella media (72), (77), (79) 
Capellidae 177, (200) 
Caprimulgus europaeus 21, (41), 83, (86), 

155, 177, (200) 
Carduelis cannabina cannabina (54), (77), 

(102) 
Carduelis carduelis carduelis (54), (78), 

(80), (102) 
Carduelis flavirostris flavirostris (54), 

(60), (77), (79), (80) 
Carduelis spinus (54), (77), (78), 172, (196) 
Certhia famil iáris famil iáris 153 
Certhidae 177, (200) 
Charadrius alexandrinus alexandrinus 

(67), (76), (79), 173, (197) 
Charadrius apricarius apricarius (67), 

(76) , (79), (80) 
Charadrius dubius curonicus (67), (76) 
Charadrius hiaticula hiaticula (67), (76), 

(79), (80) 
Charadrius morinellus (67), (76) 
Charadridae (60) 
Chlidonias hybrida hybrida (72), (76), 

(77) , (79) 
Chlidonias leucoptera leucoptera (72), 

(77), (79) 
Chlidonias nigra nigra (72), (76), (77), (79) 
Chloris chloris (54), (77), (78), (80), (102) 
Ciconia ciconia ciconia 15, (35), (52), (76), 

(79), 163, 171, 171—172, 173, 174, (185), 
(194), (195), (197), 209 

Ciconia nigra (62), (76), (79), 163, 164. 173, 
174, (186), (197) 

Cinclus cinclus (82), 172, (195) 
Cinclus cinclus orientál is (82) 
Circaétus gallicus gallicus (62), (76) 
Circus aeruginosus aeruginosus (61), (76), 

(77) , 85, (86), 96, (98), 150—151 
Circus cyaneus cyaneus (61), (76), (77), 

(78) , 154 

Circus macrourus (61). (76). (77) 
Circus pygargus (61), (76), 159, (183) 
Cisticola 210 
Clangula hyemalis (65), (78) 
Coccothraustes coccothraustes cocco

thraustes (54), (78) 
Coloeus monedula (54), (77), (78), 119,. 

(122) 
Columba domestica 173 
Columba oenas oenas (66) 
Columba palumbus palumbus (66), (78). 

(102), 171, (195) 
Colymbus arcticus arcticus (66), (78) 
Colymbus stellatus (66), (78) 
Coracias garrulus garrulus (59), (78), 177, 

(200) 
Corvidae 139, (146), 154 
Corvus corax corax 21. (41), (54), (77), 

169, 170, 172, (193), (193—194), (195) 
Corvus cornix cornix (54), (77), (78) 
Corvus frugilegus frugilegus 15, 20, (35), 

(40), (54), (77), (78), 89, (93), 172, (195) 
Coturnix coturnix coturnix 15, (35)i (75), 

(77), (78), 177, (200) 
Crex crex (75), (77), 154, 177. (200) 
Crocethia alba (69), (76), (79), (80) 
Cuculus canorus canorus 21, (41), (60), 

(77) , (78):, (79), 99—100, (100—112), 
176, ( 200 ) 

Cygnus cygnus (63), (78), (79), (80), 159, 
173, (197) 

Cygnus olor (63), 173, (197) 

Delichon urbica urbica (59), (76), 176, 
(200), 206 

Dryobates maior pinetorum (60), (78), 
(114), (115), 155, 175, (199) 

Dryobates medius medius (60) 
Dryobates minor hortorum (60) 
Dryobates syriacus balcanicus 46, (49), 

(60), (78), (80), (102), 113, (113—115), 
166—167, (189—190) 

Dryocopus martius martius 172, (195) 

Egretta alba alba 16, 17, (36), (37), 43, 
(44), (45), (63), (76), (79), 95, 96, (97), 
(98), 173, 174, 177—178, (197), (201—202) 

Egretta garzetta garzetta 16, (36), (63), 
(76), (79), 87, 88, (90—91). (92). (94), 
162, 163, 173, 174, (185), (196) 

Emberiza calandra calandra (55), (78), 
(102) 

Emberiza cia cia 168, (192) 
Emberiza citrinella citrinella (55), (78) 
Emberiza schoeniclus (55), (62), (76), (77). 

(78) , 205 
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Emberiza schoeniclus passerina 205 
Emberiza schoeniclus pyrrhuloides 205 
Eremophila alpestris flava (55), (77), (79) 
Erithacus rubecula rubecula (59), (78), 

174—175, (198) 

Falco cherrug cherrug 46, (49), (60), (76), 
150, 164, (186—187) 

Falco cherrug saceroides 46, (49) 
Falco columbarius aesalon (60), (68), (76), 

177, (200) 
Falco peregrinus peregrinus (60), (70), 

(76), 150 
Falco subbuteo subbuteo (60), (68), (76), 

150, 177, (200), (201) 
Falco tinnunculus tinnunculus (61), (76), 

153, 164, 172, (195) 
Falco vespertinus vespertinus (61), (76), 

164—165, (187) 
Falconidae 19, 47, (49), (69), 139, (146), 

164, 166, (186), 188 
Fringilla coelebs coelebs- (55), (78), 154, 

175, (198), 205—206 
Fringilla montifringilla (55) 
Fulica atra atra 17, (37), (61), (62), (75), 

(76) , (77), (78), 96, (98), 153, 154 

Galerida eristata eristata (55), (60), (78), 
(80), (102), 153, 167—168, 172, i(191), 
(195) 

Gallinula chloropus chloropus (75), (77), 
177, (200) 

Gallus domesticus 149—151, (152) 
Gelochelidon nilotica nilotica (72), (77), 

(79) 
Glareola pratincola pratincola (67), (76), 

(79), (102) 
Glaucidium passerinum passerinum 172, 

(195) 
Grus grus grus (75), (77), (79), 89—90, 

(92—94), (94), 122—125, (125—127), 157, 
173, (180), (196) 

Gyps fulvus fulvus (62), (76), 166, 173, 
(189), (196) 

Haematopus ostralegus longipes (72), 
(77) , (79), 156, (179) 

Haematopus ostralegus ostralegus 156— 
157, (179) 

Haliaétus albicilla albicüla 21, (41), (61), 
(62), (76), 150, 176, (199) 

Hieraétus pennatus pennatus 165, 173, 
(187), (197) 

Himantopus himantopus himantopus 
(70), (76), (77), (79), 173, (197) 

Hippolais icterina icterina (78) 
Hippolais paliida elaeica 21, (41), 157, 

(179—180) 
Hirundo rustica rustica (59>, (76), (77), 

(78) , 172, 176, (195)4 (200), 206 
Hirundinidae (60), 176, (200), 204 
Hydroprogne tschegrava tschegrava 

(72—73), (78), (80), 158, (181), (182) 

Ixobrychus minutus minutus (63), (77), 
(79;, 95, 96, (97), (98), 177, (200) 

Jynx torquilla torquilla (60)j, (78), (102), 
174, (198) 

Laniidae 46, (49), (73) 
Lanius collurio collurio (57), (77), (78), 

(80), (102), (106) 
Lanius excubitor excubitor (57), (78) 
Lanius minor (57), (78), (80) 
Lanius Senator Senator 171, (194—195) 
Larus argentatus caehinans (73), (78) 
Larus canus canus (73), (78) 
Larus fuscus fuscus (73), (78) 
Larus hyperboreus 46), (73), (78), (80), 

158, (181) 
Larus leucopterus 46, (49) 
Larus melanocephalus 46, (49) 
Larus minutus (73), (77), (79), (80) 
Larus ridibundus ridibundus (73), 73— 

74, (76), (77), (78), (79), 95, (97) 
Limicola falcinellus falcinellus (69), (77), 

(79) , (80) 
Limosa lapponica lapponica 20, (40), 

(70—71), (77), (79), (80) 
Limosa limosa limosa (67), (70), (71), (76), 

(77), (79) 
Locustella fluviatilis 160, (183) 
Locustella luscinioides luscinioides (57), 

(77), (79), 96, (98) 
Locustella naevia naevia 160, (183) 
Locustellidae 177, (200) 
Loxia curvirostra curvirostra 129—130, 

132, (132), 172, (196) 
Lullula arborea arborea (78), 177, (200) 
Luscinia megarhyncha megarhyncha (58) 
Luscinia svecica cyanecula (58—59), (77), 

(79), 177, (200) 
Lusciniola melanopogon melanopogon 

(57), (77), 96, (98) 
Lymnocryptes minimus minimus (72), 

(77) 
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Melanocorypha calandra calandra 20, 21. 
(40), (41), 155—156, (178—179) 

Meleagri9 domestica 150, (152) 
Mergus albellus (66), (78) 
Mergus merganser merganser (65—66)1, 

(78) , 161, (184) 
Mergus serrator (66), (78) 
Merops apiaster 164, 167, 171, 174, (186), 

(190—191), (194), (197) 
Micropus apus apus (59), (76), 173, 177, 

(196), (200) 
Milvus migrans migrans (61), (76), 

88—89, (92), (94), 150 
Milvus milvus milvus (61), (76), 150 
Monticola saxatilis 177, (200) 
MotaciUa alba alba (56), (76), (77), 171, 

(195) 
MotaciUa cinerea cinerea (56), (76), (77), 

153t 172, (195) 
MotaciUa flava flava (56), (76), (77) 
Muscicapa albicollis albicollis (57), (78) 
Muscicapa hypolsuca hypoleuca (57), (78) 
Muscicapa striata striata (57), (78) 

Netta rufina 19, (40), 161, (184) 
Nucifraga caryocatactes caryocatactes 

172, (195) 
Numenius arquatus arquatus (71), (77), 

(79) 
Numenius phaeopus phaeopus (71), (77), 

(79) , (80) 
Numenius tenuirostris 20. (40), (71), (79), 

(80) 
Numida domestica 150, (152) 
Nycticorax nycticorax nycticorax (63), 

(76), 87—88, (91), 96, (98), 162, 173, 
(185), (196) 

Nyroca ferina ferina (65), (76), (77), (73), 
(79) 

Nyroca fuligula (65), (78) 
Nyroca marila marila (65), (78) 
Nyroca nyroca nyroca (65), (76), (77), 

(78) , (79), 176, (200) 

Oenanthe hispaniea melanoleuca 19, 
(40), 156, (179) 

Oenanthe oenanthe oenanthe (58), (76), 
156, (179) 

Oidemia fusca fusca (65), (78), 174, (197) 
Oriolus oriolus oriolus (54), (78), (30), 

153, 174, 176—177, (197), (200) 
Otis tarda tarda (74), (77), (79) 
Otis tetrax orientális 20, (40), (74), (77), 

(79) 

Otus scops scops 166, (189) 
Oxyura leueoeephala leueoeephala 47, 

(49), (65), (77), (78), (79), 161, 173, 
174, (184—185), (196), (197) 

Pandion haliaétus haliaetus (62), (78) 
Panurus biarmicus russicus (56—57), 

(77) , (78), 95, 96, (97), (93) 
Parus ater ater 172, (195) 
Parus atricapillus 172, (195) 
Parus caeruleus caeruleus (56), (77), (78) 
Parus cristatus mitratus 172, (195) 
Parus maior maior (56), (77), (78), 154, 

175, (198) 
Passer domesticus domesticus (55)' (77), 

(78) ,, 172, 175, (195), (199) 
Passer montanus montanus (54), (55), 

(77) , (78), (189) 
Passeridae 176, (200) 
Pastor roseus 169, (193) 
Pelecanus crispus 21, (41) 
Pelecanus onoerotalus onoerotalus (66), 

(78) , (79—80), 159, (182) 
Pelecanidae 177, (201) 
Perdix perdix perdix 15, 21], (35), (41), 

(60), (75), (77), (78), 132, 137, 138, 139, 
140, (141), (142), (145), (146), (148), 150, 
177, (200) 

Pernis apivorus apivorus 171, (195) 
Phalacrocorax carbo sinensis 16, 20, (36), 

(40), (66), (78), (80), 88, (92), 159, 173, 
(182—183), (197) 

Phalaropus fulicarius fulicarius (70), 
(77) , (79) 

Phalaropus lobatus (70), (77), (79), 83, 
(85), (86), 158, (181—182) 

Phasianus colchicus 15, 21, (35), (41), 
(75), (77), (78), 132—141, (141—148), 
150, 175—176, 177, (199), (200) 

Philomachus pugnax (68), (76), (79) 
Phoenicopterus ruber antiquorum 127— 

128, (128—129) 
Phoenicurus ochruros gibraltariensis 

(58), (78), (102) 
Phoenicurus phoenicurus phoenicurus 

(102), 172, (195) 
Phylloscopus collybita collybita (57), (78) 
Phylloscopus sibilatrix sibilatrix (57), 

(78) , 177, (200) 
Phylloscopus trochilus fitis (57), (78), 

177, (200) 
Pica pica pica (54), (77), (78), (80), 139, 

(146), 155, 169, (193) 
Picus viridis viridis (59) 
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Pinicola enucleator enucleator 168, (192) 
Platalea leucorodia leucorodia 16, 17, 

(36), (37), (76), (79), 81, (84), 95, 96, 
(97), (98), 173, 174, (197) 

Plectrophenax nivalis nivalis (55), (60), 
(62), (77), (79); (80), 174, (197) 

Plegadis falcinellus falcinellus 16, (36), 
(62—63), (76), (79) 

Pluviales cinerae 177, (201) 
Podiceps eristatus eristatus (66), (77), 

(78), (79), 82, 95, (98), 173, 177, (196), 
(200) 

Podiceps griseigena griseigena (66), (78), 
173, (196) 

Podiceps nigricollis nigricollis (66), (76), 
(77), (78), (79), 96, (98) 

Podiceps ruficollis ruficollis (66), (76), 
(77) , (78), (79), 177, (200) 

Podicipidae 17, (37) 
Porzana parva (75)1, 96, (98) 
Porzana porzana (75), (76), (77), (79) 
Porzana pusilla intermedia (77) 
Prunella coliaris coliaris 169, (193) 
Prunella modularis modularis (59), (77), 

(78) 
Pyrrhocorax graculus graculus 169, (193) 
Pyrrhula pyrrhula pyrrhula (54), (77), 

(78) , 129, 130, 131, (132) 

Rallus aquaticus aquaticus (75), (77), 
(79) , 95, (97), 177, (200) 

Recurvirostra avosetta avosetta (60), 
(67), (70), (71), (76), (77), (79) 81, 95 
(97), 173, (197) 

Regulus regulus regulus (56), (78) 
Remiz pendulinus pendulinus (56), (77), 

(78) 
Riparia riparia riparia (59), (76), (77), 

171, 176, 177, (200), (201), 206 
Rissa tridactyla tridactyla (74), (78), 158, 

(181) 

Saxicola rubetra rubetra (58), (77) 
Saxicola torquata rubicola (58), (77) 
Scolopax rusticola rusticola 15, (35), 71, 

(78), 170, 175, 177, (194), (198—199), 
(200) 

Sitta europaea caesia 153 
Somateria mollissima mollissima 158, 

(182) 
Spatula clypeata (65), (76), (77), (78), (79), 
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Squatarola squatarola squatarola (67), 

(76) , (79) 
Stercorarius longicaudus (74), (77), (79) 
Stercorarius parasiticus parasiticus (74), 

(77) , (79), 174, (197) 

Stercorarius pomarinus 158, (181) 
Sterna albifrons albifrons (73), (76), (77), 

(79) 
Sterna hirundo hirundo (73), (76), (77), 

(78), (79), 95, (96) 
Streptopelia decaocto decaocto (66—67), 

(115), 116—121, (121—122), 159, 171, 
173, (182), (194), (196) 

Streptopelia „risoria" 119, 120, (122) 
Streptopelia turtur turtur (66), (78), (80), 

117, 119, (122), 175, 177, (198), (200) 
Strix aluco aluco 150 
Strix uralensis liturata 166, (189) 
Sturnus vulgaris vulgaris (54), (76), (77), 

(78), (80), 169, 177, (193), (200) 
Sylvia atricapilla atricapilla (78), (106) 
Sylvia communis communis (58), (78) 
Sylvia curruca curruca (58), (78), (106) 
Sylvia nisoria nisoria (58), (78) 
Sylvidae 177, (200) 

Tadorna tadorna (64), (76), (78), (79), 
172, 177, (196), (201) 

Terekia cinerea 20, (40), (68), (76), (79), 
(80) , 90, (94) 

Tetrao urogallus urogallus 172, (196) 
Tetrastes bonasia amurensis (84) 
Tetrastes bonasia balcanicus (83) 
Tetrastes bonasia bonasia (82), (83), (84) 
Tetrastes bonasia carpathicus 81, (81), 

(82), (83), (84) 
Tetrastes bonasia gilacorum (84) 
Tetrastes bonasia grassmanni (82), (83), 

(84) 
Tetrastes bonasia griseonotus (82), (83), 

(84) 
Tetrastes bonasia horicei 81, (81—82), 

(82—83), (84) 
Tetrastes bonasia kolymensis (83) 
Tetrastes bonasia koreensis (84) 
Tetrastes bonasia orientál is (84) 
Tetrastes bonasia rhenanus (83) 
Tetrastes bonasia rupestris (82), (83), (84) 
Tetrastes benasia schieben (83) 
Tetrastes bonasia sibiricus (83) 
Tetrastes bonasia styriacus (84) 
Tetrastes bonasia ussuriensis (84) 
Tetrastes bonasia vicinitas (84) 
Tetrastes bonasia volgensis (82), (83), (84) 
Tetrastes bonasia yamashimai (84) 
Tichodroma muraria muraria 168, 174, 

(191—192), (197) 
Touit purpurata purpurata (178) 
Touit purpurata viridiceps 155, (178) 
Tringa erythropus (69), (77), (79) 
Tringa glareola (69), (77), (79), 177, (200) 
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Tringa hypoleucos (69), (77), (79) 
Tringa nebularia (69), (77), (79) 
Tringa ochropus (69), (77), (79) 
Tringa stagnatilis (69), (76), (77), (79), 

(80) 
Tringa totanus totanus (60), (69), (76), 

(77), (79) 
Tringidae (60), (68) 
Troglodytes troglodytes troglodytes (59), 

(77), (78) 
Turdus ericetorum philomelos (58), (78), 

177, (200) 

Turdus merula merula (58), (78), 119, 
174, 177, (197), (200) 

Turdus musicus (iliacus) 177, (200) 
Turdus pilaris (58), (78), 129, 130—131, 

(132), 168—169, 173, (192), (196) 
Turdus torquatus alpestris 172, (195) 
Turdus viscivorus viscivorus 153 
Tyto alba guttata 47, (49), (60), (78), (80), 

166, 172, (189), (196) 

Upupa epops epops (59), (78) 

Vanellus vanellus (54), (60), (67—68), (76), 
(79), 177, (200) 

V 
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A MAGYAR MADÁRTANI INTÉZET FELÜGYELETE ALATT ÁLLÓ 

MADÁRVÉDELMI ESZKÖZÖKET KÉSZÍTŐ ÜZEM 
Vasútállomás: Kárász-Köblény-Cégtulajdonos; Kühnel Márton - Sürgönyeim*. Kühnel, Kárász 

Telefon: 4 K Á R Á S Z ( B a r a n y a ü l . ) Telefon: 4 

Postatakarékpénztári csekksz.: 50.123 — Több kiállításon kitüntetve — Alapítási év : 1904 

Az általam előállított madárvédelmi eszközök alább feltüntetett á r á t az 
Iparügyi Minisztérium a 703.772/1949. X V . számú rendeletével állapította meg. 

Az árak forint értékben csomagolással együtt , Kárász-Köblény vasúti 
állomás, illetve postahivatal értendők, azonnali készpénzfizetés, illetve utánvét 
mellett 

F É S Z E K O D U K 

a. I. 190 mm 130-150 mm átm. fából, kb. súlya 2-3 kg 11*10 11*50 
a. II . 190 „ 151-190 „ yy yy yy yy 3-4.2 „ 12*10 12*40 
A . 1.290 „ 110-130 „ yy yy yy yy 2-3 „ 10*70 11* — 
A . II. 290 „ 131-150 „ t t yy yy yy 2.3-3.5 „ 11*80 12*10 
A . I I I . 290 „ 151-165 „ yy yy yy yy 3-4 „ 12*60 12*90 
B . I. 360 „ 136-159 „ yy yy yy yy 3-4 „ 14*10 14*50 
B . II. 360 „ 160-175 „ yy yy yy yy 3.7-4.5 „ 15*10 15*50 
B . I I I . 360 „ 176-200 „ yy yy yy yy 4.2-5.6 „ 17*10 17*50 
C. I. 190 „ 130-150 „ yy yy yy 99 2-3 „ 9*60 9*90 
C. II. 190 „ 151-190 „ yy yy yy 99 3-4.5 „ 10*90 11*20 
D . 500 „ 210-260 „ yj yy yy t yy 8-10 „ 25*80 26*50 

E T E T Ő K 

Ablaketető: 
1914-es I. nagyság tetőméret 25/15 cm. 1.10 kg. 1 8 * - 18*50 

>> II- >> >> 35/19 „ . ;• ., 2 .20 ' , , 22*20 22*80 
1929-es I. 30/18 „ 1.10 „ 1 8 ' - 18*50 

yy II- yy >y 40/21 „ 2.20 „ 23*70 24*30 
Függőetető: 50/20 „ 3.70 „ 38*10 39*10 

Szekrényetető: 
75/35 cm tölgyfa ablakkerettel, verébmentes 

kivitelben, kb. súlya 10-12 kg 87*90 90*10 

Dúcetetők: 
75/75 cm tölgyfa ablakkerettel, verébmentes 

kivitelben, tölgyfa földbeásandó lábbal, 
összekötő csavarokkal, kb. súlya 22-30 kg 175*50 179*90 
MADÁRKALÁCS faggyú és olajosmagvak keveréke Va kg-os 

darabokban, kg-ként 
olajosmagvak keveréke Va kg-os 

VERÉBFOGÓ KÉSZÜLÉK horganyzott sodronyszövetből 
súlya kb. 4 kilogramm 

Viszonteladó
nak 

Fogyasztónak 

deszkatetö horgany
lemezzel fedve 

f o r i n t 

Ezeket az árakat terheli még — a számlailletékkel egyesített — minden
kori törvényes forgalmiadó, ezidőszerint 20.5%. 

A z alapárhoz 30 forintot meg nem haladó rendelésnél 5%, 60 forintot 
meg nem haladó rendelésnél pedig 3 % felárat számítok fel. 


